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7 Tnlalt.

Gn Litt Waijentind. Yolfsjtiid mit Gejang in 2 Aften.

Unj’ ole Mobderfpral. Sdywant in 3 Atten

o Termin (Bum Termin.) Sdwant mit Gefang unb
Tang in 1 Aft .

Rinaldo Rinaldini. Sdwant mit (Sjeiang in 3 Qlften

Jm Sruge zu Tolf. Genrebild mit Gefang in 2 Aften
aud der Beit der {dlesmig-Holjteinifen Erhedbung

Jn be Arn’ (Jn der Grnte) oder Padter Bof ﬁn Arn'beer.
Gingfpiel in 1 ALt

Didhter und Buer oder Jm &Rcftoratégmteu 3u .J*ten-
borf. WolEsitiid mit Gefang in 2 Utten

Ju Frig Reuter {inen Goren oder Hinjtorp, nod) en Taler!
Charatterbild wmit Gefang in 2 Atten (uad) einer
wabren Begebenbheit.) .

Dau mit Hei hHebben. Voltsitiid it ()efaug in 2 "lfteu

Sdlesmwig-Holjtein, meerumichlungen. Cn liitt' Fejtipeel to
be fofftigjdhrige Grhebungsfier an'n 24. Marz 1898
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En it Wailenkind,

>

Plattoentfdies Polksftiick
mit Gefang in 2 Rkten.

Atufit von Witt, Serpenthien und Baldamus.

J0h. Meyer VII. 1



Pexfonen:

Pefer VWuhmann, Bolmad)t und Hofbefiger.
Detlef, dejlen Sohn.

Reimer GOroth, Hofbefiser.

Sena,
Abel,
Oudenrath, Prazeptor (Dorffdullehrer).
Sansohm, Bauer.

Cine Jremde.

} deffen Dienjtmdgde.

Die Handlung fpielt auf dem Lande. Der erfte Aft in einem
Dorfe vor Reimer Groths Haufe. Der zweite Aft vor dbem Sdyul-
baufe in einem benadybarten Dorfe. Seit: Gegenmart.



Eriter RhAt.

®arten. Jm Hintergrunde Reimer Groths Wobhnhaus mit
Titr. Bor demfelben ein Tijd), an deflen Enbden red)td und
linf3 je ein Stuhl. Ctwa3 tveiter nad) vorn an der Kulifie
rechtd ein fleiner Stall mit Titr. Jn der Nihe bed Stalld
ein Dlithender Rofenjtraud). Lint3 eine Laube mit Bant ober
Stuhl. Jm PHintergrunde ved)td und linf3 Abgdange, bdie ind
Dorf fithren. Wenn  der Raum e3 gejtattet, an paffender
Stelle ein Fleine3 Stalet ober eine Pforte, eventuell aud) Blumen-
beete, Geftrduc) und Baume. Wud) fann vor dem PHinter-
grunde ein Stafet ober eine Mauer ftehen mit Durdygang
in der Mitte, und DPinter dem Stafet oder bder Mrauer,
daritber Hervorragend, Reimer Groth3 Wohnhausd, jo daf der
Durdygang in der Mitte aud) fiix dag Haus gilt.

Crite Szene.

ABef. Lena.

Beide tragen eigengemadite Wollrdde, dod) verichieden von Nuiter

und Farbe, weige Sditrzen, Sammettaillen mit fuvgen Avmeln,

PBantoffeln von ladiertem KLeder und Ffleine holjteinifdhe Dreijtiict:

miigen mit 3u der Farbe der Node pajjenden Bandern, die unterm

Kinn 3u einer Sdleife jujammengebunden find. (Beide aus bdem
" Haufe tretend. Lena vovan mit einem holzernen Gimer.)

ABel (jpsttijd). Ma, Biit gifit't denn tul mal Iwedder
en l[ujtigen Dag!
Sena. Gn lujtigen Dag? Wa meenjt du bdat?

1*



— 4 —

ABef. Wenn de Bur fin Ogappel ehrn Geburtddag fiert! —
Un Detlef Bubhmann ward fin Konigin vun't lepte Ringriden
ber dbod) od wul ni vergeten!

Jena. Sin Qonigin?!  Dat di dat nod) immer argert!

Abel.  Urgert? Bild' di dod) nid) in, dat id mi dordwer
argern fchull!

Sena. Warum Ffummit du denn immer damit?! Jd
harr di be Ehr geern laten!

AbBel. Na, warum neehm He di denn? Weer in bde
neegite Naweridap denn man de een?! — Un waleen i3 be
Oljte bun und beiden, un an’n langjten BHiex!

Sena. Dat bitft du!

Abef. Un ni mal danst Bett he mit mi! — Amwerd dat
maft nig! — Wenn he un fin Bader nu ald Hund un Katt
mit enanner levt, fo freut mi dod) man eben, dat id ni Shuld
daran biin.

Sena. Du biijt all wedder mal Higlih gegen mi! [
will di leewer ut'n Wegen gahn!

AbBel. Gn jeder geiht den Weg, be em de leevfte 8! -
Qd will di ni davan Hinnern! (ab ins Haus).

Jena. Wat fe dodjen iimmer gegen mi Hett?! Chr fieft
be Jeid ut beive Ogen! — un i arm Menjdentind hejf dod)
nod) fo beel vel iweniger al3 all be annern! Jd biin dod)
wabrlid) ni to beneiden! (ab mit bem Gimer in den Stall).

Bweite Szene.

Reimer (Von rechts fommend. Langer Rod, Kniehofe, Schube
mit Sdnallen oder [edberne Pantoffeln, vote Wefte, Haldtudy, Bipfels
miie oder Hut. INit einem Blumenjtrauf in der linfen und einigen
Felfenn in der redhten Hand.) Sith fo! Nu nod) en paar Nelfen
und denn i8’t gut! — (fiigt die Nelfen jum Straup). Un Bier
mant de Rofen verftet id bat bemn. (nimmt einen in Papier
gewidelten Gegenjtand ausd der Tafde und {tedt ihn in ben Strauf).
Awerd wo ftidt fe benn op ehrn Geburtddag? — — (ruft nadh
red)ts bin).  Lena! Lena! Qumm gau mal Der!
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Dritte Sene.

Jena. Reimer.

Sena (qus dbem Stall fommend). Dier unf Bur! — Jd
beff man eben dat liittje Kalvo nod) mal bornt! —

Reimer. Siih, id heif en Strufdh for di! (Givt ifr
den Strauf).

Sena. Ah ne! — AN de fmuden Blom!

Aeimer. Na, waleen hett fe denn fei’t un plant't?! —
Uwer3 Fief nod) mal en beten beeper! Dar, filh! mant de
Rofen!

Sena. (Dad Pafet entdedend und den JInhalt berausnehmend).
AY ne! wat for'n fmude Led! Dat feff id ni verdeent!

Reimer. Mit di feem Segen in min Huad! KQumm, giff
mi de Pand!

Sena. De Hand? (fie ibm gebend). Vun Harten geern! —
LBel'n Dant denn od! Unf” Bur i3 jo gut!

RMeimer (bewegt). ®ut fegaft du? Biin id qut?! Un
mi diid) immer, id weer fo {ledht!

Sena. Sledht?! Wateen weer denn wul de Beft' in't
Dirp?! — O, wenn fe dod) man all fo weern!

AReimer. ln dod), wat wull id geben, weer id't we'n,
wat du meenft!

Sena. I8 He 't denn nih? Weer He 't denn nich?!
Un Perfepter, min ole, gude Perfepter, harr lagen?! — —

Reimer (ervegt, jdnelt). Perfepter? Wat bett he feggt?

Sena. Du friggit en guden Burn, hett he fegat. Do
bin Pliht al3 en brave Deern gegen em! Jn 't gange Kafpeel
i3 feen betern! —-

Reimer (aregt). Un dod), un dod)!

Senta.  Un dod) hett unf’ Bur wat, wat em Odriidt! —
Un)’ Bur i3 ni glitdlich!

Reimer (bewegt). Kind, wat fpridt din Mund!

Sena. Unf Bur fteiht o alleen op de Welt! Warum
Bett unf’ Bur od ni Peirat't? Son fdhon'n Hof un feen
Fru! — Un feen Rinner, feen Hartleeve Rinner! — (eine Trine
in Reimers Gefidht gewabrend). Wwverd wat feeg id? — Dar
[6ppt em ja en Tran dwer de Bad!
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Reimer (vewegt, fich) die Trinen abwijchend). Nix, nix! Dat
weer wul man en Daudriippen vun de Littjen Rofen dar! He
bleev mi wul in't Geficht behangen, al3 id daran ritfen de’! — —
Awerd nu lop rin, un ftef den Strujd) in’t Water! Jd gah
man nod) eben mal na de Wifd) endall (vedhts abgehend).

Jena. Un bde {dull fledit we'n?! Un de jhull nix Hebbn,
wat em Ddriidt? — — (pen Strauf und bdie RKette betrachtend).
Te ole, gude Mann, wat hett he mi dar nu all wedbder for'n
Freud maft! — Perfepter Bett Redht! J[n't gange Kafpeel i3
dod) feen betern! — (etwas feitwirts tretend und ihm nadyfehend)-
Nu ftiggt he dwer’'t Stegeli)! — — — (nadh linfs fehend, freudig).
Awerd dar! dar! — De Strat to HodYd! wafeen fummt dar?

Petlef! — — Nu verfted id mi adyter’n Rofendbufdy! (verjtedt
fih, Mufif intoniert, Detlef tritt auf).

Bierte Szene.

Detlef, fpiter Lena.

Detlef (Shwarze Knichoje, dunfle Jade mit blanfen Kndpfen
ober in Hembdsdvmeln, blaue ober vote Wejte, Tud) mit Sdyiffer-
tuoten, fleine blanfe Stulpen, Strobhut, von [infs fommend, fingt
ichon im Auftreten.)

;0 9 du, min Blom, fo rofenrot,
Min Trom un min Gebanten! :,:
Un ieer’t de jmudite Ebeljteen,
Lin Angefidht i8 mal jo fdyon!
Du Rofentnupp vun Melf un Blot
PMant frufe Ludenranten! '

;0 O du, min Blom, fo rojenrot,

Min Leevde un min Leben! ::

Un geev mi of de grote Cer

Bun all ehr Gliid feen Handbreet mehr,
Bliffit dbu mi man, wat hatt't for Not,
Denn i3 mi alled bleben!

;0 For alled Gut, for alle3 Geld,
S funn bi nitmmer laten! ::
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O du, min Blom, jo rofenrot,
Wa bin if dod) fo rif un grot!
Un Bol mit di min gange Welt
Un all min Gliid umfaten!

Jena (ju Detlef hineilend, freudig rufend). Detlef!

Detlef (2ena umarmend). Lena! Min Lena! Wa i8't dod
fhon, wenn twee fif fo leeo Bebbt!

Senta. Weer din BVader man ni fo 658! Jd biin ja
fo arm, un du o rif! —

Detlef. Un id fo arm!

Sena. Du?!

Detlef. Wenn id di ni Harr!

Sena. Du biift den Bullmadt fin Sohn, un id — — —

Deflef. Lena! Lenal Biijt denn ni den BVullmadyt fin
€ohn fin Brut?

Jena. Jd deen ja man! — Un dat’s nod) ni dat

flimmijte! — — Ad), Detlef, id biin em [(ifers gut! He i3
ja dod) Din Vabder!

Detlef. Un du — min Lenal — — Jf weet all, wat
bu meenjt! — — — Du hejt feen Vader un Mober! —

werd tof mal! (er nimmt etwas aus der Wejtentajce). Wo i3
bin Hand? Din leewe, (iittie Hand? (ev erfapt fie). Nu heif
i fe! Un dar! dar! (jtedt ihr einen Ring an den Finger. Peter
Bubmann tritt auf von linfs). Tar Hejt du din Vader und din
Mobder!

iinfte Szene.

Peter VBubhmann. Die Borigen.

BolMmadt (Duntier Rod mit blanfen Kudpfen, duntle Knies
hofe, vote Wefte, Haldtud), grope Stulpen, ziemlid) groper, dunfler
Filsbut. Unwilig vufend.)

AY! ah!

(Detlef und Lena fahren auseinander.)

Sena (jdnel). Herr Gott! M rohrt de Slag! (eilt ing Haus).

DBollmadt (ibr nadprujend). Ja twul, de Slag! Un een
mit de Fuft in din Melfgefidht, du bherlopen Teern!
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Detfef. Baber! Vaber!

BoMmadt. Biin id din Vaber nod)?! Biijt bu min Sohn ?!

Detlef. Will's Gott!

Bolmadt. Denn fumm! — — Jd fpret mit il
(Beide [infs ab).

Sedyite Sgene.

Qena (aus dem Haufe tretend). Dat weern bife Wor! Un fe
dbropen mi fo fwar, dat mi bdat Part nod) bewert! — —
Detlef! Detlef! Wat en Afgrund twifden di un mi! — —
»Du Berlopen Deern” Yett he feggt, (weinend). Wat fann id
bafor, dat id feen Ollern Heif?! — Dat {a din Bader, un
bu wullft mi fe geben?! — — Wa feev mot wi und hebbn,
wenn du't funnft! Un Hier (die Hand aufs Hery legend) Hier
feggt mien Stimm: Ja, he tann't! Denn Pe i3 ja min alles. —
(Borfpiel, jie jingt).

Hell al3 en Steern in vulle Pradt,
@o ftrahlit du in min Lebendnadt!
Un feeg id di, un feeg id di,

Wat fehlt mi nod) op bdiiffe Cer?
IMMi 18, al3 wenn id felig tweer,

So freu id mi! So freu id mi!

Di hort min Hart! Di hort min Sinn!
Na di tradt all min Denfen Hin!

®ang bitn id din! Gang biin id din!
Min Gliid i3 dar man, wo du bhiijt!
Dat gifit feen Leevd, de griter i3,

A3 din un min! AB din un min!

Dod) wenn unf Herrgott dat ni wull

Un enn id vun di laten fdyull

Jn Reid un Not! Sn Leid un Not! — —
Un weerft du mi od nod) fo feern,

Du bleevit ja dod) min Steern, min Steern
Bit an min Tod! Bit an min Dobd!
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Siebente Szene.

Reimer. Jena.

Reimer (von redyts fommend). Na, du liittje Bagel, wat
fungjt du denn nu all wedder fir'n Qeed!

Sena. A, unf’ Bur, Detlef weer bier!

Reimer. Ci fiih! GCi fiih! — Denn Hett he di wull
od wat {dentt?

Jena.  Beel to veel! — Wat mi funjt feen geben fann!
(3eigt Reimer den Ring).

Reimer. GCi der Deutfdher! Deern! Deern!

Sena. Wef’ unf’ Bur mi man ni 65!

Reimer. Bo{'?! Warum bdat! Wil du'n braven Men-
fdhen geexrn Beft? 1ln bdat i3 De!

Sena (nicdevgeihlagen). Sin Babder weer od Hier!
Reimer (vermundert). De Bullmacdht?! — Wat wull de?!]
Sena (weinend). Mi feggn, dat wi und niimmer triegt!
Reimer. Na, na, ween man ni! — Frilid), dat i3

wahr! DHe hett en jtiven Kopp!

Sena (weinend). He fprof fo Harte Wir! Un dat be' mi
fo weh! — Wat tann id dafor, dat id verlaten bim?!

Aeimer. Berlaten? — Du biift dod) ni verlaten! Du
Beft Perfepter dod), de di en Baber weer, jo lang al3 du
denfen fannit!

dena (traurig). Jd beif feen Vaber un feen Moder mebr.

Reimer. Dat i3 durfam! Uwerd iwa veele Hebbt dat
ni mit »i?! ,

Sena (weinend). Jd eff fe niimmer Hatt! — ln dar
{dhimp he mi en Berlopen Deern!

Reimer. Du arm litt’ Stadel! Wat fannit du dafir? —
Sa, ja, fo fiind de Menjchen! Wat bde Ollern verjehn, dat .
lat fe an e Rinner biifen! — werd trojt di man, min
liittje Qena! Ahn Wehdag geiht dat nu eenmal ni af! —
— De Leevd i3 en Rof’, de dar Doorn hett, un dat friegt fe
all to weten, de fe ploden wiillt! — — LWo hejt din Ked?
— Giff fe mal Her! — — (Qena gibt ihm die Kette). Sith,
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bar fitt ja od nod) en littje3 Rriiy davan! Wi Menfden
hebbt dod) all unf’ Rriiy to dregen!

Sena. Uny Rriiy to dregen! Ja! Ja!

Reimer. Un @it du ni vdrhin, id weer of ni gliid-
lih?! — Warum fitt dat liittje Kriiy denn wul daran?
Lat jdjall ung Hinwifen up ben, de bdat grotite drog, un de
dod) be Bejte weer! Un dat fhall di feggn: Trdjt bi man!
Troft di man!  Den unf Herrgott leev Bett, den {dhidt He
Summer.

(Bollmadyt von linfs auitvetend).
Sena (jgnerr). Tar fummt he! Dar fummt He!
Reimer. Walcen?
Sena. De Bullmadyt! (eitt ins Haus).

Adhte Szene.

Bolmadyf. Weimer.

Bollmadf. Guden Tag, Reimer!

Reimer. CScdhon Dant, Bullmadt!

Bollmad)f. Gut, dat id di drap! — Du funnjt mi'n
®efall'n do'n!

WBeimer. Wenn id't fanun, warum nid)?

Rollmadf. Du fennjt min Detlef!

Reimer. JI3 en degen Jung!

Bolmadf. De i3 min eengig Kind und all min Freud’,
un de grittite Hof in't gange Kajpeel ward nod) mal fin! — —
(wiitend). Lar {la mi dod) de Tewwel 'rin!

Reimer. Na? wat denn, wat denn?

Bollmadf. Mutt dar fo'n Herlopen Deern (Reimer
jftummes Spiel) em den Kobp verdreifm!

Reimer. Herlopen Teern?  Peenjt du Lena?!

Bolmadt. Jiijt ve! — — — — Cn Bullmadtaishn
un en Deenjtdeern! —- — En rifen Burfihn un een, de dar
niy Hett, al8 de paar Plimn, de ehr up'n Liev fitt! — —
@En, en, en utfett’t Finbeltind, dat vellidht en Schelm (Reimer
ftummes Cpiel) to'm BVader, un en Rumbdriweride to en Mobder
barr!
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Reimer (erregt) Will's Gott, will's Gott ni jo flimm!

DBolmadit. Jd Deff all fiilbn mal en Reil’ dbarum malt,
un mit ben olen Gubenrath dardwer fprafen, awer ut den i3
niy rut to friegen! e feggt: bdat Kind wurr em in’'t Hus
fett! - — — un wil He fiilbn feen Rinner harr, Hett Hhe't
denn beholen und optroden!

Reimer. Dat hett fin Ridtigleit!

Bolmadf. Ja fiih, un wil fe dod) man din Teenft
deern i3, un nod) darto en Findelfind, funnit mi ben Gefallen
do'n (Reimer ftummes Spiel), un fe ut'n Deenft jagen!

Reimer (eritaunt). Wa?! Wat feggjt du?! — Utn
Deenijt jagen?!

Bolmadt. Cn Vorwand i3 ja liht funn, un mit den
olen Sdyolmeifter ward wi wul flar! — — Un in'n dwrigen
fann’t ja od ni jlimmer warrn, al3 ’'n Biddeldjahr's Lobn
un bat Kojtgeld!

Aeimer. Ne! ne! — wa funn id dat?!

DBollmadt. Selbjtverjtindlich), — i dreeg de Kojten! —
Un nod) mehr! — Wat wullt du hebbn?

AReimer. Ne! ne!

Bolmadf. Hunnert Taler! — Twee! — Tree! —

Aeimer. Jd Harr nod) nimmer een, de beter weer!

Bollmadf. Un wenn’t od veer find! — und fief! —

Aeimer. Wa funn i ehr jowat ando'n!

DBollmadt. Jd gah bit dujend! —

Aeimer. Bullmadt, Vullmadit, wat finnft du mi an?!
— — Un b5'it du mi din gangen Hof un all din Rief-
bom, — niimmermehr miid) id min Part dod) mit jo en
€iinn belajten!

Bollmadf. Denn biin id fertig mit di! — — Ja,
dat i3 wabhr, du biijt ja fiilbn en gvoten BVur, un i Nare
bo’ di min ®eld an! — — — Awerd nod) biin id Vull-
madyt in’ t Kafpeel! Un wat id will, dat fett i dor! —
LBun enanner {dhiillt fe! un een mutt veifen! — Eutweber e,
oder min Detlef! (ervegt nady linfs ab).

Aeimer. (ihm nadrufend). Ja, nod) bitjt du Vullmacht
't Kafpeel, un id biin Reimer Groth! — — Un twijden
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und ftaht twee, de fif geern Hebbt! — Grip du man rin
mit din Fujt in ehr Gliid! — De Leevd, de fummt vun
baben! — Un dwer und all, bar i3 en Hand, de alled lentt!
Mn mweerft du nod) fo fjtarf, du muB di vor efhr bigen!
(Man hort im Haufe zanfen). Na, na, — wat i3 dat?

Reunte Szene.

g’tcinﬁ ex. Abel. JSena.

Abel (aus der Hausdtitv ftivzend). Jd heff feen Sculd,
unf’ Bur.

Jena (ibr nadftivsend). Se Hett anfung'n!

Reimer. Wat Hebbt ju denn?

Sena. AB id ven Strufd in't Water jtefen wull, Hett
fe mi em wegreten!

Abel. Wat will fe of all wedder mit all de Blom?! —
 ©e plodt fid alle Ogenblid welfe!

Sena.  Jd {d, id Harr fe jdjentt fregen!

Abel. Und dat jiind dod) vun unfe Blom! Dar fd id:
benn Harr Detlef Bubhmann fe ehr wul fdentt un uns fe
ftahin!

Sena.  Detlef!

Reimer (u Abel). Swig fHll! — Wat Bejt denn all
wedder to ftidgen? I heff ehr fe geben!

Abel. So?! na! Dat's wat annerd! — Un bar Wweer
ja wul od nod) wat blanfed darbi?!

Sena. Se meent de Ked’!

Reimer. Nu {la mi dod) en Deutiher davin! — Wat
geiht di dat an, wat id ehr {denfen do’?!

Abel.  Ne, gar nig! gar nix! — Wat geiht mi dat an?!
— — — Qd biin ja man eexrjt fief Jahr hier, — un fe all
een! — Un id Beff ja man den Burn fin Husjtand fohrt, —
un fe, — un fe, — — — — —

Reimer. 1Un fe Bett mi in dat eene Jahr mehr Freud
maft, al8 mennig annere in — — —
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ABel. Dat i3 jdhandlid)! — Uwerd id miif ja od mit
Blindheit jlagen we'n! —

QAReimer. Dat biift du od! — Wat denn?

ABel. Wenn id’t ni lang all markt harr, wat for’n Naren
be Bur in ehr freten Bett! —

Sena.  Unf Bur!

ABel. Jn alle Riitt Feft fe mi rin! — Jd brut feen
Ruttentiefer! — [ biin ehrlide Qiid ehr Rind!

Sena.  Unp Bur!

ABef. Un id bliv bi mindglifen! — Qe verbreih Feen
Bullmadjtafohn den Kopp! — Un wenn id od be glatten Wi
ni Beff, un de fdone Stimm! —

Senta. Unf Bur! Unf Bur!

ABel. Un e witte NGJ’, un de glonigen Ogen! —

Reimer. (jhnelr). Un dat lofe Mul! —

Abel. So hefi id dod) min Dopidyien, un tweet, waleen
id biin! —

Sena. Dat i3 to veel!

Reimer. Ja wul, — dat i3 to veel! — Un dat mutt
en Gnn Debbn! (u Abe). Um veertein Tag {djrievt i den
Gerften un wenn tonadjer din Tid um i3, denn fannjt du gahn!

Sena. Nid) um mi, unf Bur! Nid) um mi!

Aeimer. Jiijt afferat um di! — — — — Awerd nu
fummit du mit, dat fe di ni nod) mehr befdjimpt! (ab ins Haus).

Sena (gu Abel). Tar i3 min Hand.

Abef. I vant for de Frindjdap!

Sena. & will di ni verdrieben!

Abel. Dat fitht man ja!

Sena. Jd gah, — und du jdajt blieben! (ab ins Haus).

Abel. ,.Um veertein Dag {djrient wi den Cerften’ Hett He
fegat! — — Denn weet id ja, woran id biin! — Dat Beff
id ehr to verdanfen, ehr, de dar rumldppt manf und annern
to Sdjimp un Sdann, al3 en utfett Finbelfind, dat vellicht
adyter’n Tun op de Lanbditrat to Welt feem! (weinend und etwad
nad) redts gehend). Und bun fo een mutt id mi verdrieben laten!



Behnte Szene.

Bollmadt. Abel.

Bollmadt (von linfa tommend, Abel nidyt gleid) bemerfend).
Wat bi Reimer dat Geld ni fann, deiht't velliht bi ehr! —
Se Dett ja nir — un de o Perfepter Bett't od wul nodig,
— un fo b0’ id benn lifers od nod) en gubed Warf (ndbert
fih Abel). Gudn Dag, min Kind!

Abel (i umiehend). De Bullmadht!

Bollmadf. AH! de annere! — un fe weent! (yu Ader).
Qd {6t Qena, un finn bi!

Abel. Lena!

Bolmadt. Se mutt weg vun Hier! (Abel frummes Spiel).
wedber darhin, wo fe Herfeem! — Jn unf Dorp paft fe ni!

Abel. Dat fJeggt He?! — Un fin Detlef i3 ehr Frier?!

BoMmadf. Chr Frier ? — Waleen feggt dat?! — I3
bat nod) tmmer dat ole Gered’ vun’t Ringriden Per?! —
Nimmt de Sluderfram bdenn nid) endlid) mal en Emn? —
Srilid), dat i3 wahr! — Bun damald Her i3 dat Ungliid
fam’'n! — Awers o een un min Sohn?! — %ﬁmmermebr!
Un jujt afferat darum mutt fe weg, — un dat je eher, —
je leewer! — — — Wat [)eft Batt, warum weenit bu?

Abel. De Bur hat mi Fiinnigt.

Bollmadt. Rinnigt? — Di? — warum dat? Biijt dodh
all jo lang bt em in’n Deenft —

Abel. Um ehr! — Se fett mi verdreben!

Bollmad)f. Denn verdriev du je wedder! — Jn bde
Bibel fteiht: Og um Og, — un Tiahn um Tahn! — Un in'n
drigen deihit ja od nir wider ald di wehrn!

Abel, Wenn id't unn! Wer wiif, wat if de’!

DBollmadt, Qunn! Kunn! — Wat fann man ni, wenn
man will?! — — — (mit bejonderer Betonung). Un um dat
annere quil di man ni! — Wenn du bi Reimer afgeibhit,
fannjt du bi mi wedder ingahn. (ab nadh lines).

Abel. ,Og um Og* Yett be feggt, un ,Tdhn um
Fapn'! — — Ha! wat blist mi da dor'n Lopp? — — —
RNu verjtah if em eerjt gany! — — — Uwer wat dent it
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penn? — Wat finn id? — Wat will id? — — — Wat
id will 2! — — — — Wehrn will if mi! — — For twee
i8 feen Plap mehr in’t Hud! Un en jeder i3 fid fiilb’n de Neegite!
(ab in3 Haus).

Clite Szene.

Oudenrath.

Oudenrath. (Reifemantel von grauer Farbe, oder dunfler,
altmobdijder Rod, dbunfle Kniehoje, Strobhut, fleine Reifetaidhe mit
Riemen 1iber die Schulter, Brille, Stod. Bon rvedh)tds fommend,

fih mit bem Tafdentud) Kiible fidelnd). &ith fo! — dar biin
id endlid)! Bi jo'n Hitten i8't doch) an’n bejten in’n Schatten!
— Un weex't nid) um ehr un Reimer we'n, denn Harr id mi
{don bedantt for den prallen Siinnjdjien op de Landitvat —
— — benn feet i nu wul to Hud mit de lange Piep iinner
be oln fQinn vir't Sdolhus, un drunt min Kafjee! — —
Dier i8’t ja rein al3 utjtorben! — Um Cnn flapt je nod) to
Midbag — — Jd mutt mi od eerft en beten verpujten. (fachelt
fih). Jd biin ja vein al3 brad't! — Wanem fett id mi man,
bat fe mi ni feht? — Tof, bar in be LQuv! — (gebt in bie
Laube). Waleen mi nu wul toeerit in'n Racdjen lBppt?! —
Wenn Lena dat weer! — Na, de ward fid freun! — — —
(Rena tritt aus der Tiir). Dar fummt een! — Se i8’t! Wat'n
Gpaf! Nu will id ehr bdoden eexrft mal belurn! — Un
tondgen, ja tondhen dbenn — denn jang id an to piepen, un
piep fo lang, bit fe mi funn Bett!

Bwilfte Szene.

Sena. Oudenrath.

Sena.  Detlef! Detlef! Se riet mi weg vun d, — un
i¢ Beff di dod) fo leev!

Oudenrath (bei Seite). Wat 8 dat?

Sena. Un dt od, du ole gude Maun! Awers Dier
biin id dwer!



— 16 —

Oudenrafh (vei Seite). Dat i3 ja durfam!

dena. Ad), wenn man dod) feen Heimat Hett! un feen
Bader un feen Moder mehr! — — — Awers {till, min Part,
un pod) ni jo! — Du bejt fe ja!

Oudenrath (bei Seite). Min arm it Rind!

Jdena. Dar, dar, — wit dwer de Peid, — in dat liittje
$us iinner be hogen Bom, — dar i8 nod) een, den fin Hus
mi apen fteibt to jeber Tid, wenn id wedderfam! —

Oudenrath (bei Seite). Ja, ja! to jeder Tid!

(Mufif intoniert.)

Lena (fingt).
Rit dwer de Heid’,
Bo ve Rlodenthorn {teiht,
Bo de Windmoh! fid dreiht
Sn be Feern,
Qunn i€t fin'n, funn id’t fin'n,
Par dat Hud mant de Linn,
Mitd) dahin, miid) dahin,
£, wa geern!

Deff dar fpeelt, Heff dar fungn,
eff bar lopen un {prungn,
Un ve Kloden, de flungn
Ower’t Feld!

Leeg in'n Gradhoif to dromn, —
Mn e Wijd) mit de Blom,
Un dat Holt mit be Bim,
Weer min Welt!

Ad), wa annerd dat ward,
Ramt de Sorgen, fo {wart, —
Deelt de Welt eerft dat Part,
BWo’s dat Rind?

Dett Ollern ni mehr,

Steiht alleen op de Eer,
Wiinjd) fic fitlbn wul, bat’t weer,
Wo fe fiind!

L e
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Oudenrath (mit ausgebreitetenAvmen ausd derlaube ftiiczend).
Lena! min Kind! '

Jena (ihm in die Arme fallend). Perfepter! min BVabder!

Oudenrath. Jd& muf bdi dod) gratleern! — Uwers fo
trurig! — Un id bad) di lujtig un munter? — Wat Hebbt
fe o1 ba’'n?

Sena.  Weh Bebbt e mi da’n! Heel weh! Un tomal
een, denn i€ ni b6)° fin fann!

Oudenrafh. Dod) ni Reimer, din Bur?

Jena. De 18 ve Gutheit fiilben!

Gudenrafh. Ober Detlef? — Unmiglich!

Sena.  Detlef?! — Denn miifj de Welt vergafhn!

Oudenrath. Na, wafeen denn?

Sena. Sin BVabder!

Gudenrafh. De Vullmadt?! — Ja, ja! — So! fo!
He i3 rif, un du heft ja nix!

Sena. Nid) mal en ehrliden Namen! —

Oudenrafh. Wat?! Hejt Denn ni min? Heetft du denn .
ni Lena Gubenvath?

Sena. Dod) man to'n Sdhien! — un fe weet dat all!
(Reimer tritt auf, aud dem Haufe fommend). Lat mifort! Nimm
mi mit, wedbder darhin, wo min Heimat i3] —

Oudenrath. Rind! Kind! — wat witrr Reimer fegg’n,
din Bur un din Herr?

Dreizehnte Szene.
Aeimer. Die Borigen.

Reimer. Watt he fegg’n wiirr?

Oudenrath (lift Lena (08; eilt zu Reimer wnd evfaft defien
pand). AP fith! AY fith! Gud'n Dag, Reimer!

Reimer (ipm die Hand driigend). Gud’n Tag, Gubenrath,
wiirr Be fegg’'n, min Friind un Broder!

Ondenrath. Ja, ja! Ddat fiind il

Reimer. Un din Lena blifit hier, wiivr he fegg'n, denn
hier Beff id to fegg’m, und ni de VBullmadt!

Jo05H. Meyer VII 2
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Jena. Unf Bur fann fo Hart ni we'n!

Weimer. Hart? I3 dat denn Hart, enn 1& b in
Sdup nehm, wo't nddig bei’t?

Ondenrafh. Sihit du?! Siihit du?!

Reimer. Toeerft gegen den BVullmad)t! — He wull Hebbn,
id jdull ehr wegjagen!

Sena und Gudenrath (erjtaunt). Wegjagen ?!

Aeimer. 1ln benn gegen de annmere, de mi ben Husftand
fohrt. — De Bett di fiwar beleidigt, un darum mutt fe weg.

Sena.  Kun id't for ehr!

Reimer. AH watt! —

Sena. Jd be't fo geern!

Oudenrath. Awer Rind!

Reimer. Heff id di ni meed’t op'n gany Jahr? — Heff
id ni, Perfepter?

Oudenzath. Dat Heft! — op’n gan Jahr!

Reimer. Un i3 din Tid demn all um? — du BIifift!
©— un fe jdall reifen! un darmit baftal — — — &Sith
fo! — un nu fpring gau mal rin, un feeg mal to, wat du
op'n Dijd) Yeft, — ivie hebbt ja Fremm Ffregen!

Oudenrath. Dod) man jo Feen Umitdnn!

Reimer. Un Hier buten fannjt deden!

Sena. Bun Parten geern! (ab ind Haus).

Reimer. Kumm, nu fett di, Perfepter! (beide fesen fich.

Oudenvath. Jd heff di od wat mitbrodht, Reimer. Tof
mall (ninumt einen Brief aus der Tafde und gibt ihn Reimer.)

Reimer (ervegt). Bun ehr?! — wat matt fe? Fummt fe?

Oudentath. Se i3 gefund un munter, und fummt, jobald
fe fann!

Weimer. Perfepter, wat'n Freud!

Oudenrath. SJa fith, un dar i3 od nod) wat in! Giff
mal Ber! (Sffnet den Brief, nimmt eine Photographie beraus
und gibt fie Reimer). Sith dar!

o Q;tcium. €hr Bild! (tiit e3) Ja bat i8 fe! (rujt) Lena!l
ena!

Oudenrath (joney). Wat nu! Wat wullt du?

Reimer. Lat mi man malen!



— 19 —

Bierzehute Szene.

Sena. Die Borigen.

denta (fommt aud dem Haufe mit einem Teebrett, davauf Tifdh:
geded, Teller ufmw.). J& fam all! GLI3 i8 dedt (fest bas Tees
brett auf den Tifd.

Reimer. Summ mal Her! — Perfepter BHett mi wat
mitbrdht! Sith (ihr bad Bild seigend). De fennit wul nidy?

Gudenrath (igner). Sdh! — — Reimex!

dena (ba3 Bild bewegt und ftaunend betradytend). MW —
biid), — wa — funnerbar!

Reimer (intereffiert). Na, wat denn? Wat denn ?

Sena. AB hare’d ehr lang all fennt!

AWeimer. Wat meenjt, waleen dat i8?

Oudenrath (johncl). Sd), i), Reimer!

AWeimer. Min Stoejter i8't!

@nbmtaiﬁ (fgne). Ja, ja! — Gin Swejter!

Sena. Ah ne! — Unf Bur fin Swefter?! Un” Bur
Bett nod) en Siwefter?!

RWeimer. Jiijt afferat! Awerd darum Bavrft du lifers
Redht, wenn bdbu meenft, id ftinn fo a[Ieen in e Welt! —
Ge 13 it vun Hier! —

Gudenrath (idnem). JIn Umerifa!

Reimer. Awers id fdriev mi dod) mit ehr, dat Heet,
min %tunb Gudenvath deit dat for mi, — wil id’'n beten
fwad) in de Fedber biin!

Sena. AH ne, — wa funn id ehr denn od Fenn'’n?!
Awerd wil fe unf’ Bur fin Swefter i3, will if ehr od leev
Bebbn, ebn al3 ehr'n Broder!

Reimer (geriihrt). Dot od man! Dot od man, min
Rind! — Se ward di’'t Partlid) lohn'n! un wenn mal wedder
bin Geburtdbag fummt, vellit o all froher, — Denn i3 fe,
wil's Gott, ni mehr fo wit! —

Oudenvath. Ne, wil's Sott, ni!

Sena. Kummt fe denn wedder!? Ah ne!

AWeimer. Se fummt! Sith, un denm — bdenn fummt
fe to un8, — un id benf, dbu un fe, — ju ward fid twul
verdregen! — Wat meent Perfepter?

2%
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Oudenrath. Se i3 ald3 Reimer! Chr Hart al8 fin!
AReimer. Na, wat feggft? — miid)ft nu ni blieben?
Sena (erfreut). A Jiim bdat witllt!

(Detlef tritt rajd) auf von linfs.)

Fiinfzehnte Szene.

Detlef. Die Borigen.

Deflef (fehr ervegt, ftirgt auf fena ju und umarmt fie).
Lena, min Lena!

Jena.  Detlef! Um Gotted willen, wat Heft?! Du {fithit
fo bleet! Du bemwerijt!

" (Reimer und Gubdenvath ftehen auf.)

Detlef. Nix! Nix! — Frag mi ni! — dat i3 vérdwer!

AReimer RNanu ?!

Outenrath } (fdmel)- gt 1521

Sena. O, Gott! — Dod) ni mit din Bader?

Detlef (jebr ervegt). Un dod) mit em! Wat fann id dafor,
bat he vif i3, un id fin eenzig Rind?! — — Tward, dat
weet id: — PHe i3 min BVader! — Un wat id al3 fin Rind
em {duldig biin, dat i3 min ecxfte un min Hochjte Plidht!
Wwer alled hett doch) fin Maat un Grengen! — un od de
Rinnerplicht ni minner al8 dat Ollernvedit! — — — Pe
greep mi mit fin Hand na en Sted hin (die Haud aufs Her
legend) wo id nir verbregen fann, in min Gliid] Un al3 id
dar upfdyreeg, bat daf wul en Steen harr rohr’n funnt, dar
full defilivige Hand op mi bdal, dat mi dat Fitr ut ve Ogen
flog !

dena (rafdy). O, Gott!

Detlef (mit befonderer Betonung). He Hett mi jlagen!

Sena (jhnelr). Min Detlef!

Gudenrath (ihner). Du arme Jung!

Reimer. Ja, ja! dat fiiht em dhnlich! Der Bolmadyt
evfdeint linfs im Hintergrunde) Wat feeg id? He tummt!

ena (jhnell). Um Gotted willen! Detlef!

Detlef (juerr). I _blief!
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Reimer (fdner). Ne, min Sohn! leever nil Siih, he
funn de &iimn nod) eenmal do’'n, — Kumm, gah) em ut’n
Wegen !

Sena (fhnelt). Ja, ja, dat He di ni fiiht!

Reimer (jhner). BVellidht nadt Perfepter un id em
toedder verniinftig! — RKumm!

Oudenrath (jhnen). Cn Hartlich) Wort fann Wunner do’n!
o @‘fimtt (Detlef nad) dev Gartenpforte recd)tsd dringend). Fumm!

mm

Deflef (jhnem). AB Ju bat wiillt! — For em un mi
to'n DBejten! (fhnell vehtd ab). .

Sena (jyner). Un od for mi! (idnell ab in3 Haus).

Gedjzehute Siene.

Bollmadt. AWeimer. OGudenrvath.

Bollmadf (von linfs tommend). I jof Detlef!
Oudentath. AY fih! — Gud'n Dag, Bullmadt!
DBollmadt. I3 he hier?!

FAeimer. Dat i3 Perfepter Gudenrath! — Du Ffennit

em dod!
Bolmadt. OGud'n Dag! — — DHe Dett fit opfett gegen
mi! awerd fujden jdhall he! — Jd will em bigen!
Oudenrath. 2An jo'n jdonen Summerdag, — mn fo
argexlid)?

Aeimer. Summ, eet en Mundoull mit!

Bollmadt. Woto? — Um mi nod) mehr to argern?
Wateen dedt venn den Dijd), woran id eten jhul?

AReimer. Qat’t gut we'n! — Wat {dall dat Dier ?!
Wenn denn nid) eten magjt, fumm, fett bi!

Oudenrath. Un (at und dod) mal Hir'n, wa dat op’n
Hof fteipt. — Wi Hebbt ung ja fo lang ni fehn!

Bolfmadf. Un al3 id bi em iveer, weer’t nich wm
batfitlivige, warum id Bier bim?! Min Nawer Reimer Holt
gude Nawerjdap, — bdat mutt id em laten!

Reimer. Mit di i3 nir antofangen! Warum leggit
du mi dat to Lajt, wat dod) vun baben fummt?
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Bollmadt (erregt und laut). Bun baben ? -— Wat fummt
pun baben? — Dar baben fwimmt de Wulfen, und Bier
nerrn alleen i3 dod) man fajten Grund!

Reimer. Unf Herrgott fitlben i3 dod) de [eevde! —
un Be plant’t fe od in unf Wenjdenhart!

Bolmadt (ervegt und laut). Qeevde! — at Leevde! —
de ben Sphn opjternatjd) maft gegen fin olen Vader? — un
be den Vader um fin eemzig Rind bedriiggt? Wenn’t fo
ieder geiht, — — — fann’t benn nod) wieder gahn? — —
®ott ftraf mi, wenn id leeg, — awerd Yier ftah id (auf fich
seigend). Un fo lang id bar (auf die Grbe geigend) mi ligg,
friggt ben Bullmadt fin Sohn feen nafelt Deenftoeern! —
un ward de Bullmad)t feen BVader to en utjett’'t Findelfind!

Aeimer. Dat i3 ftart!

Oudenrath. Ja, Gott in'n Himmel, wat for Wor!

Bollmadt (ervegt und laut). Un dodjen i8't fo! — Un
noc) eenmal, ®ott ftraf mi, wenn id leeg!

(Man hoct Qarmm binter der Sjene). (Reimer, Gubdenrath und
ber Vollmad)t wenden iibervaidht das Gejidht nady der Haustiiv).

Siebzehnte Spene.

ABel. Sema. Die Borigen.

ABel (herausitiirgend, Lena ibr vafd) folgend). J& arm
Menjdy! Jd& arm Wenjdy!

Reimer Na nu?
Oudenrath ; Gugleis) Wat'n Larm ?!
BoMmadt Wat i8 dat ?

(Der Dialog geht bid jum Abgang der Vetveffenden ind Haud {dhnel
und in ervegter Weife weiter.)
ABel. Dar i¥n Deev in’t Hus!
(Reimer, Gudenrvath und BVolmad)t jtummes Spiel).
éma. %e i3 beftahin!
udenrath (cricdroden) | . Bejtahin 2!
Bolmadt § Gusleid)-  octapin 21
Reimer (gleich davauf). Beftahin, feggft dbu? — Unmidglich!
dbel. Min gangen Lobhn hebbt fe mi ftahin!
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Bolmadyt (yu Avel) Weett du od, wat du feggft? Jd
biln be Bullmad)t hier, un od de Polizei in't Dirp!

Weimer. Ja, ja Bullmadht! Dar fdaft dbu Dant for
hebbn! @ott bewahr und! En Deev in min Hus, wafeen
jhull dat twufl we'n?

Bolmadyf (Gu Abe) Wo Heft du’t Hatt?

" Thﬁef. Qn min Sommod’!  Jd Heff't Biit morgen nod)
tellt

Bolmadt. Wa veel tweer’t ?

Abel. Twintig preuf’ihe Dahler!

Aeimer. De Dett fe dat lepte mal vun mi fregen! —
DHejt od genau tofehn? BVellidht Hejt du’t annerswo Hinleggt,
befinn di mal! ,

Oudenrath. Jn een vbun be annern Sdufladen, un
Beft’t vevgeten!

Sena. Ne, ne, — id Geff fitlbn mit nafehn!

Abel. Wie hebbt allnd borjddht! — J& arm Wenidy!

Bollmadt. De Saf mutt unnerfodh)t warem! — —
Wafeen fummt mehr in de Stup ? —

Sena. Pehr in de Stuv?  J!

Reimer. Se hebbt je beid’! — Un Lena ehr Kommod
fteipt dar od!

Sena (jum Bolmadyt, ihm einen Slitffel gebend). Hier i3
min Slotel

Bolmadf. Wat {hall id darmit ?

Sena.  Nafehn, wil min Kommod dar od fteiht!

Bollmadt. Gut! — Awerd du beft dodh) nich ?!

Gudenrath p— Se?!

Sena wugleid) o)

AMeimer. Gott bewahr uns, Vullmadyt!

Bollmadt. Awers najehn, — ja datt mutt id, dat biin
id di, — — bdatt biift du ehr {duldbig! — Kumm! (ab ins
Haud mit Lena und Abel, Reimer ihnen nadyfolgend).

Oudenrafh. Gab id mit herin? — woto? - Se fann
rubig opfliiten! — Dat ward fid of wul wedderfinn! Waleen
full hier wull ftehln? — — Belliht in ehr KRled, in en
Rajten ober annerdwo, — fe Bett’t wul man vergeten! — —
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Min arm litt] Qena! — Sowat op ehr'n Geburtddag! —
Toeerft dat annere, un nu wedver dit! — Se Yett ja Heel
rein gar feen Freud’ mehr daran! (Man hort Larmen im Haufe).

Adytzehnte Szene.

dena. Bollmadf. AWeimer. Abel. Gudenrath.

dena (ftitrst auffcdhreiend aus der Liir hin ju Gubenrath.
Bollmadyt, Reimer, Abel ihr folgend). Holp mi!  Holp mi,
Baver! (falt in Gudenraths Arme, unbd birgt ihr Haupt an feiner
Brujt). (Der Dialog gebt {dhneld und in evregter TWeife weiter.)

Ondenrath. O, Gott!

Bollmadif  (ven Beutel mit Geld zeigend). Dar i8’t!

Reimer  (ebr evvegt) Dat i3 ni wahr! Se Pett't
ni dahn!

Bolmadt. Wafeen denn?! — Wo i8’t funn?

lena (i aufpebend) J& ni!  Jd ni!

Bolmadt. Jiijt du!

Sena  (jtopt einen lauten Sdyvei aud und finft wieder in
Gudenvaths Avnre).

RNeunzehnte Sjene.

Detlef. Die Borigen.

Detlef (burdy die Gartenpforte heveinftiivzend). Wat i3
bar (08?! Qena, Lenal

Jena.  Min Detlef! (eilt auf ibn u, er umarmt fie).

Bollmadt (Detlef von Lena veigend). Weg vun ehr, fe
hett ftahin!

Jena  (idreit auf, finft ieend vor Gudenrath nieer).

Detlef (ervegt, laut) Stahn?! Geiht de Welt iinner?!

Aeimer (ugleic) Ge i3 unjdyullig.

Gudenrath § '8 ®lov vat ni! Gy dat il

Qena (i etwad aufrichtend, 3u Gubenvath mit befonvever
Betonung). Nimm mi mit! (bie Hande vors Geficht bhaltend,
weinend.) Pier biin id Hwer!

(Der Vorbang fallt.)



Bioeiter BRL.

®arten vor dem Sdulhoufe in einem benad)barten Dorfe.
Redit3, siemlid) weit nad) vorn dad Sdulhausd mit Cingangs-
tiv. Bor demfelben nod) tweiter nad) vorn ein Tifd), an
dejfjen Cnden je ein Stufl und Binter demfelben drei Stiihle.
Dem Sdulhaufe gegenitber in der Kulifle linf3 ein Feiner
Stall mit Cingangstiir. Redhtd und lint3 in der Ndihe bdesd
ZTheatergrunded je zwei Wbginge, die in3 Dorf hineinfithren,
event. cin folder aud) im Hintergrunde. Etwasd weiter zuviid,
nid)t weit von dem Ubgange rehtd ein BVaum. Gejtrdud),
Biume, Blumenbeete u. §. ., wo e3 angebrad)t erfdjeint.

Crfte Szene.

Sena (Sonntdglidher Anzug, biuerlicdhe Rleidung, wie im exiten
Aft. Um den Hald die Kette mit demn Kreuy. Sie fonunt aus dem
Haufe, ein Teebrett tragend, wovauf ein Tiidtud), Kaficefanne, Suder:
und Rabmnapf, Taffen und ein lcever Teller. Wibrend ihres Diono-
logs ordnet fie den RKaffeetijch). He {léppt wul nod), — awers
fang fann't ni mehr dur'n, un demn i3 he dar! — — 1ln
biit friegt i Fremm, Hett he fegat, — NReimer Groth un fin
Swejter] — Un hiit 8 denn mal wedder min Geburtsddag!
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— — Ud), un nod) feen betern af3 dat lepte mall — Detlef,
weg vun fin Badber, un fier! De rife Bullmad)tsjshn en
arm Deenjtined)t! — un dat um mi! — Un op mi nod
immer de Sdhimp un de Sdhann vun dbamald! — — Gott
in'n Himmel! wo i3 de Geredtigleit denn bleben?

Bweite Szene.

‘Oudenrath. Sena.

Oudentath. (3m Shlafrod und mit langer Peife, ein Korbjen
in ber Hand baltend; fet Korb und Preife fogleidy hin). UY fith!
— Dar biift ja all, min litt Geburtddagstind! (qibt ihr die
Hand).  Na, bitt witllt wi denn mal vedt vergnigt we'n!

Jena. Bergnogt? Wa funn i mi freun? un an'n
allerivenigften an diiffen Dag? .

Oudenrath. Na, na! Lat nu dod) endlid) mal e Saf
op fid berufn! SNi diinft, du heft all Tran genog darum
vevgaten! —

Sena. Dat i3 min Chr, de fe mi nahmn Hebbt, un fo
lang al8 id de ni wedder heff, fann id mi od ni freun!

Oudenrath. Un dodjen dhajt di freun, — un vundag
an'n allermeiften, bunivegen Reimer und fin Swejter ut
Amerifal Du heft fe ja nod) garnidy fehn! un fe famt ja
um bil

Sena. Um mi?!

Oudentath. Um bdi und din Geburtddag! — Jd Beif
fe inladen! . v

Sena. Defto mehr dhaneer i mil Wer nimmt dat
wedder bun mi, wat id) dregen mutt?

Oudenrath. Sat nu dod) de Dorbeiten! — Dat du't
ni da’n Beft, waleen twiefelt daran? Un Hharr Detlef denn
wul fin Badber verlaten, wenn He fowat vun bdi denfen
homn? — — —

Sena. Awers de Vullmadt !
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Oudenrath. Ja, de Bullmadht! dat i3 farl He miidh
wul gar to geern, dat dbu’t dba’n Harrft!

Jena. Un Reimer Groth! — un de annern, dar un hier!

Ondenrath. Reimer?! - Do’ em dod) be Siinn nid)
an! e Bett di ebn fo leev al8 id! — — WAwerd be annern!
— ja, dar Beft du Redht! — So fitnd de Wenfdjen! Awers
bar i8 bod) nir jo fien fpunn, dat’t mi mal wedder an bde
Sitnn tummt, un denn mét fe fid jHhamen!

Sena. Un vat’s od ja nid) alleen! — Min Ollern! —
(weinend fih an feine Bruft werfend). Wer i3 min Baber un
min WMobder?!

Gudenvath. Na, na, — nu ween man ni wedber! Du
weetit bod), bdat id) bi dat ni feggn fann! — Sith, vellidht
fummt od dat nod) mal an'm Dagl — Un in'n Owrigen, wat
biin id di benn we'n in all be Tid?

Sena (ibm beibe Hande driidend). IMin gude, gude Babder,
min alle3!

Oudenrath. Na, fithit du? — un du Hejt liferd nod)
telfe vergeten, — — Reimer!

Sena.  Reimer! — ja!

Oudenrath. Un Detlef!

Sena (erfreut). Detlef! Ja! ja!

Ondenrath. Un denn nod) een, de dar alled iveet, un
be dar Troft Bett for alles!

Sena. Unf' leewe Herrgott!

Oudenrath. Na fiihjt du? — Awers nu fumm! — Wi
hebbt ja nod) garnix to'n Jnitippen! — (greift in die Tafde
unbd gibt ihpr Geld). Sith dar! — nu lop na’n Bader un hal
Badwarf, denn probeert wi eerft mal de Sdjofolad! — Un
darbi will id di Ddenn nod) gau mal en littie Gefdjichte
vertelln pun en liitt Waifentind!

Sena  (frob unbd herslicg). Unj' leewe $errgott, un dree
gube Menfdyen! Jd will od ni mehr tagen! (nimmt ben Korb,
rafd tedhtd ober duvd) die Mitte ab).

Oudenrath. Dar feem mi meijt dat Hart op de Tung!
un id funn ehr wul wat feggn! — Awersd beter i8 beter! —
De Stunn i3 nod) ni dar, un man mutt de Tid ni vorgripen!
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— De Plan i3 gud, un o, al8 he utdbacdht i3, harr ve Kvkfte
em ni beter matt! — — — (fih bad Rinn ftveidend). Nu
beff i€ mi nod) garnid) mal barbeert! — Dat funn id afmaten,
bideflen dat fe wedberfummt! (ab in3 Haus).

Dritte Szene.

Deflef (von linf3 auftretend im Arbeitsanug; ev trigt einen
Spaten, den er por Beginn ded Gefangd irgendmwo binftellt). Aba!
— fe hebbt ben Geburtddagddifd) all dedt! Denn i8’t od twul
ni mehr to unpajfen Tid! — Bit vbunabend durt't mi dod)
to lang. Q& mutt ehr dod) gau mal gud’n Dag feggn, un
min Glidwunid) bringn! — Awer3 ftehl id min Burn ni de

Td?! — — — Jd& {dhall na de Koppel rut to walln, un
glitd3 fummt bBe fitlbn adjterna, — wenn He mi Hier drapen
ve’l — — — Ud wat! i8't denn en Eiinn, mal en leewen

Menfdjen de Tid to beeden, od wenn fe een ni mehr Hort?!
— Un wafeen Harr id leewer ald fe; — Venn man rin! —
(tut, al8 wolle er ind Haus gehn). Perin? — ne! — id mat
dat al8 verleden Jahr! — Dar fung id fe mi adjter'n Rofen-
bufdy ferut, — — wo {dhull fe nu oul jteten? — Jd fang
an to fingn! (Borfpicl, er fingt).

;o Din jteernhell blauen Ogen,

Wa feeg ik fe fo geern! :):

Ge bargt den gangen Himmel flar
&o wunnerbar, ald enn’t wul gar,
Al wenn’t wul gar

;0 Twee Engeldogen tweern! ::

;0 Vin fteernhell blauen Ogen,

Wa feeg id fe fo geern! :,:

Wa fiind fe dod) jo jmud un jdon!
©o pradtig flammt teen Edeljteen!
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Reen Cbeljteen!
;0 ©o ftrahlt Teen Wbenditern! :.:

;0 Die fteernhell blauen Ogen,

Wa feeg id fe fo geern! :,:

Un ward min Hart od nidmmer fund,

Un gah id od darbi to Grund,

Dardi to Grund,

;0 Wat Polpt't? — Jd fann’t ni wehrn! ::

Bierte Syene.

Gudenvath. Deflef.

Oudenrath (nod) im Sdlafrod mit einer Serviette vor und
dag Rafiermefier in der Hand, aud dem Haufe tretend).

‘Deflef. Perfepter!

Oudenrath. Dat verdeuwelte Singn! — Dar harr id
mi ja bald in be NG’ ned’n, un benn BHarrft du de Schuld
Datt! — Gud'n Dag, Detlef! (iym dic Hand gebend).

Deflef. Dag, Perfepter! — Wo i3 Lena?

Ondenrafh. Ja, dar Harrjt wat fingn funnt! — De i3
op'n annern Cnn, in’t Dirp, na’n Bader! — Sett di, wenn
fe fummt, ward fe fid freun!

Detlef. Harr id man de Tid! wa geern! — Awers id
fhall walln, — un glit3 fummt min Bur, um mi antowifen!
S wull fe od man eben mal begroten!

Oudenrath. So? jal dat’s ja denn wat annerd! Lannit
denn ni tonadjer ‘n beten Herfamn? — Wi friegt Fremm, —
Reimer Groth un fin Swejter! —

Detlef (erjtaunt). Reimer Groth un fin Swejter?!

Oudenrath. Se feem ja all vir forten vun Umerita
toritg, un fohrt em nu den Husjtand!
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Deflef. Ja, ja! — bdat weet id! — Jd jdhrief mi mit
unfen ®rottnecdh)t, — awerd dat fe hier famt, dat wuf’ id
boden ni — — i wull — — — — —

Ondenrath. Dat’s od fo'n littje Owerrafdung vun mil
— — Na wat wulljt du denn?

Deflef. J& wull Lena of nod) wat vertelln, (eigt einen
PBrief) de Grotinedht Dett mi webder fchreben!

Gudenrath. Na, wat {drifit he denn?

Deflef. UAbel, de bi Reimer afgung, un ja bi min
- Bader Iwedder ingung, — i3 holter Ffapulter ut'n Deenit
lopen! — _

Gudenvath. Ne, wat du feggit! -— Hebbt fe fid venn
vertdrnt ?

Detlef. Dat jiift nid)! — Awers fe will utwannern, —
-na Umerifa! Wa ward Lena fid wunnern! Will Perfepter
ehr dat feggn? Hier i8 de Breef, (Halt ihm ven Brief hin) id
Beff feen Tid ldnger!

Oudenvath. Behol em man, — id will ehr't wull
vertelln! — Uiers fiefft tonadjer ni mal wedber vor?

Detlef (ven Spaten nehmend). Bodr Fierabend wul ni!
-— Qa, wenn i¢ nod) den Burn fin Sohn ieer, fo ald
froher!

Oudenrafh. U wat, mup em fragen!

Detlef. Wi hebbt alle Honn vull to do'n! un min Tid
hort em! — Pe fann jeden Ogenblid famn! — Nu mutt id
mafen, dat id toegfam!

Gudenrafh. Denn frag id em!

Detlef. Avjiid, Perfepter! Min Gru an Lena! (ab
nady redtd).

Ondenrafh. BWill't bejtel'n! — — — De arm Jung!
wa em dat wul fpanjd) virfommt! De rife Bulmadits|shn
niz wider ald en fimpeln Snedht! — — — Wa leev mutt
he Lena Hebbn, dat he ehr fo vel opfern funn! — — Uiersd
tondfen, benn mutt He dodhen her! — — Dett od feen Mot,

wi friegt cm wul! — —



Tiinfte Szene.

SHansohm. Gudenrath.

SHansohm (graue Sniehofe, Jade, Wefte, trigt eine furye
Pfeife. Mit cinem Spaten von lintd fommend). Gud'n Dag,
Rerfepter!

Oudenrath. Dag, Handohm!

SHansofm. Dat lat id mi gefal’n, e, he! — So’n beten
in'n Slaprod un mit de lange Piep bi'n RKaffee!

Oudenrath. Siind od Ferien, Handohm!

Sansofm. Unfereen hett feen Ferien!

Oudenrath. Ja, dat feeg id, Pandohm! Un mitn
Spaden op’'n Pudel?

Hansohm. I3 funft od jiift ni min Wif’, Be, el
Awerd dar i8’n Lod in'n Wall, un min Nawer fin KoY fiind
in min awer we'n, — — DHeff'n Knedht all vdrut {hidt!

Gudenrath. Uppropo! I8 Hansohm mit em tofreden ?

Sansohm. So lang a8 id Bur biin, Heff id nody feen
betern Bulned)t Hatt, e, he! Dat fann He fin littje Lena
man wedderfeggn!

Oudenrath. 33 mi leev to BHor'n, Hansohm! — Jd
beff en Litt Anliggm an Cm!

SHansohm. Na, wat i3t denn? He, he?

Gudenrath. Bundag i8 min Lena ehr Geburtsdbag!

5 Eﬁrusoﬁm. Deutfdher hal! — bdenn gratleer id od,
e, be
Ondenrafh. Un vundag friegt wi BVefsf ut datfiilwige

Dorp, wo Detlef Buhmann fin Bader wahnt! En Frind von
mi, Reimer Groth un fin Siejter!

SHansohm. Reimer Groth! — bdenn fenn id ja! —
$ebbt all mal en Paar R6h mit enanner tujdyt!

Oundenrath. He Hollt nod) immer fo veel bun fin Lena!
— Pandohm weet ja wul, vun bdamald ber, ald ebhr bdat
Ungliid paffeer!

SHansofm. ©Snad man ni babun!  Snad man ni davun!
Sowat mutt man vergeten!



Oudenrath. Deutt man od! — Uwers wil nu Detlef
ebr Frier 18, wull i€ Dandohm beden, ob fin Knedit ni
bunbag od en beten darbi tvefen funn, — — — —

Hansobm (fiy binterm Obr frauelnd). Ja! — au! au!
— Del he! Wenn'd, der Deutfdjer Hal, man ni o veel to
do’n farr! — Ja, benn mutt i€ man, wil He fo'n pradhtigen
Sned)t i3, un vunivegen fin Littje Qurt bun Lena efr'n Ge-
burtddag, he, he! Sobald al3 wi dat Lod to hebbt, will id
em Berldf geben! — Adjii3, Perfepter!

Oudenrafh. Abjii3, Hansdohm! — Od veel'n Dant!

SHansobm (im Ubgehen). Nix to danten! RNir to danfen!
(redht3d ab.)

Oudenrath. Pradtig! Pradtig! RNu Harrn wi dat
ja venn od all in ben Reeg! — Uwers nu od man rut ut
ven CSlapjamar! Bi Reimer fiind fe froh op de Been! —
Wer eet, waneer fe hier fiind! Un man mutt fin Gift dod)
anftindig begrdten! (ab ing Haus). )

Cedjite Ssene.

Sena (bon vechtd oder durd) die Mitte fommend mit dem
Sorbe). Je neeger de Tid rviidt, bdefto mehr fleit mi dat
Hart! — Cegentlid) fdjaneer id mi, — un dod), wa freut
mi dat, bat id min olen guben Reimer Groth mal wedder
to fehn Frieg! — $He 18 ja man eexft eenmal it den grulichen
Dag wedder bier we'n, un dar i3 all en lange Tid diver
hingahn! Un nu fummt he mit jin Swejter! BVader feggt,
fe Bett eb’n jo'n gube3 Hart, al3 Reimer! — Ja, na ehr
Bild to vefen, mutt fe’t hebbn! — Dar feet fe mi ja rein fo
fritndli) un jo Bartlih am, af8 wenn fe feggn wull: ,Wie
fennt und all lang! un eb’n fo leecv af8 i Reimer Bett,
Beff i di o, benn he i3 ja min Broder!” — — (jeufiend)
He barr dat gut mit mi in'n Sinn! — Jd verget dat
nitmmermefr, al8 he mi dat Bild wif’ un fa: ,J¢ dent,
ju beiden iard fid wul verdregen!” (jeufzend) Ad, wa fo
gang annerd i3 bdat bochen famen!
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Siebente Sjene.

Gudenrath. Sena.

@ubmtaty (im jdwargen Rod aud bdemt Paufe fommend).
Jta, biift du wedder bar, min RKind?

Sena. Mit'n gangen Korf vull Platten un Kringeln. (nimmt
etivad Badwert aud dem Korb, und legt e8 auf den Teller.)

Oudenrath (i fesend) Na, denn fdent man gau mal
in! Penn wiillt wi fe of dod) fortd mal jmeden!

dena (fich jegend). Un Babder wul mi ja od nod) en
littje Gefdjichte vertelln! —

Oudenrath. Ja, dat i3 wahr! vun en litt Waifentind!
Awerd, wat id man nod) feggen wull, — id fdall di od .
nod) veelmald groten vun Detlef.

Sena (intereffiert). Bun Detlef? — J8 e hier wen?

Oudenrath. AB du na'n BVider weerft! — He Harr
feen Tid, he muf Bin to walln. —

Sena. Dat verbriitt mil

Gudenrath. Oett feen Not, he fummt nod) wedder! —
De bett od'n Breef Iregen vun fin Baber jin Knedht, — wo
dar tat infteiht vun Abell —

Sena (intereffiert). Bun Abel?! — wat denn?

Ondenrafh. Ja, dent di mal, fe i8 all wedder iweg
oun’n Bullmad)t! — Se will utwannern na Amerifal

Sena (verwunbert) Uttannern?!  Abel?!

Gudenrath. Awers dat man nebenbi! — Un nu hor
mal to, nu will id di bde [liittje Gefd)idyt wvertelln, de id
fitlbn mal belevt Beff. /

Sena.  Baver fd vun en liitt Waifentind.

Oudenrath (Bon hier an und folange itberhaunt die Eraahlung
Bubdenrathd wahrt, muf der Dialog etwas vajdier borwdrts gebe.)
®ang ridtig! vun en liitt Waifentind! — Sith, in bat Dorp,
wo damald min Ollern wahn'n, dar wahn’'n od tiwee grote
Burn, — un de eene Harr man cen Sohn, — un de anner
man een Dod)ber, Deid’ en paar pradytige, junge Liid! —
De Bur, wo de Dochdver iweer, feet frilih {war davir, —

Job. Meyer VII. 3
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De LQitd munfeln davun, dat e in Scdulden feet, averd daran
fehrt {id be Qeevde ja nil

Sena (inteveffiert). Ne, fefer ni!

Oudenrath. Un al8 denn nu dat Sprichwort Heet:
,Oleid) und gleid) gefellt fid) gexn!” fo Yeem bat denn od
hiexr! — Se twuven Brut un Britdigam! un bald jhull od
all de Hodjtid we'n, awerd dar feem bdar Ivat twifden, wat
wul feen WMenfd) fid vermoden wefen funn!

Sena (intereffiert). Wat denn? Wat denn?

Ondentrafh. Ja, dent di mall -- Malinft det Nadts,
bar reep bat mit eenmal: ,Fiter! Fiter!” :

Lena (erftaunt und evjdroden). Fier?! —

Ondenrafh. Un al3 wi dar ut'm Bett fprungn, ftunn
bat Hus, wo de Brut ehr Ollern wabhn’n, in Hellihen Flamm!

Sena. D, Gott! '

Oudenrath. Dat ganzge Dirp feem op be Been, —
aerd dar weer niy mehr to Holpen! — — — Den annern
Porgen weer dar nir wider bun Hiver, ald en Hupen Steen
un verfablte Balfen. Wat'n Gliid, dat’t in'n Sommer iveer!
— Dat leeve BVeeh feem dod) mit'n Leben davbun — un od
de PDeenfdyen!

Sena.  Ja, wat'n Glid!

Oudenrath. Bi en friindlichen Nawer feem’n fe wedber
iinner Dad! Un vun alle Lanten twwurr dar Holpen, — un
natiiclic) to'n minnjten od ni vun den Britdigam un fin Ollern!

Sena.  Dat lett fid denfen!

Ondenrath. Awerd al3 denn nu tondjten en paar Dag
naber de Bur na de Stadt wull, um fid dat Seld to Haln
ut de Brandlaff’ for fin afbvennt Hu3, un be Pobeln, un
alle3, wat He verfefert harr — - - —

Detlef (von reits fommend mit Spaten, den er {dnell Hin-
ftelit). Hurra, Lenal

Sena (auffpringend, freudig erregt). Detlef! (Beide driicden
fidy bie Hande).

Oudenrath (aufftebend, argerlih). Dat i3 jdhad! Nu
warr ici l’tfﬁrt! S

etf in Qena
geua }"“3‘““‘)' Min Detlef!
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Adyte Sgzene.
SHansohm. Die Borigen.

(Pansohm von red)ts fommend.)

Detlef. Hondohm Bett mi fri geben! — Bebant di
bi em! :

Sansohm. Nig to danfen! — Nix to danfen ! He, He!
Wwer3 fumm, giff mi liferd din Hand! (Qena tut es.) &Sith,
id gratleer di od to din Geburtd8dag! — Un dbat du vundag
od din Detlef Deft, dat fannft denn fo quanzwif’ anfeh’n al3
en litti @efhenf vun mi! (fih an Gubdenrath wendend.)
Na, Perfepter, heff id’t {o ni ved)t makt?! He, He!

Ondenrath. Bitft'n Goldfer!, Handohm! — Nu fett di
un probeer dat Badwarf mal! Lena, {dhent in!

Sansohm (fih pinterm Ofr frauelnd). Ne, he, he! —
Jo ni, jo ni! Jd mutt mafen, dat id wegfam! — Bunbdag
fpeelt Detlef mal den Burn, fe, he! Un Handohm mutt fin
Arbeid do'n! — Aln3 vun twegen den [litttjen BVagel dar!

(auf Qena seigend). — Na, abdjii3 denn, mwinjd) od veel
Bergnigen !
Gudenrath ] Adjitd, adjiid, Pansdohm!
Detlef

(3ugleid). Adjii3, unf Bur!
I Adjits, Handohm!
(Hansohm nad) linfs abgehend)

Deflef. Ja, cegentli) miif id mit, — id ftef ja nody in
min Urbeitdtiig!

Sena.  Du bilft od fo min Freud'!

Deflef. Awers umtreden mutt id mi dod!

Oudenrath. Na, na, ob en paar Minuten froher obder
ni, bat’s ja feen Gegenjtand! Nu jnad dod) man eerit nod
mal en beten mit dat littje Geburt3dagdfind, ju hebbt {id
ia man nod) fnapp mal fehn!

Deflef. Dat Hebbt twi od, Rerfepter!

Seng. Un i Hebbt und dod) fo leen!

Ondenrath. I will denn nod) eb’n mal lantd de Strat
Heten, ob dar nod) nir fummt! — Se lat dat Fohrwart wul
3

Sena
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in'n Rrog! — Bun bdarher modt fe rdower fam’n, (nad redhts
seigend) un dar eb’n Dbuten op bde Hohven fann id bit
gany na’n Krog hinfehn! (ab nady redhts).

Detlef (perzlich). Du Lena, id Heff od nod) en ity
®ejdyent for di! (gibt ihr ein Gejdent in Papier).

Sena. Dufend Dant! (es8 sffnend und vier Jwanzig-
Martftiide Haltend). AH ne! wa funn if dat wul annehu’n!

Detlef. Dat eerfte, wat id verdeent Beff! —— Min
Halvjahralohn! —

Sena. Denn eerjt vedt nil

Deflef. Du muft! — Du Peft mit Deel daran!

Sena.  Ja, wenn id denn mutt, — bdenn behol’ id bdat
to'n Undenfen an bdiiffe Stunn!

Detlef. Un ald Hedpennings!

Jena. De wi wabhren witllt al8 en Heilighom! Min
Detlef! (fitgt ihn).

Detlef. Du Lena, for twee, de fid leev Hebbt, fo iinner
veer Ogen, i3t bod) iimmer dat {dhonfte! Weeft du nod),
ben Siinbagabend in be Lup?! — — —

Sena. Al de littjen Steernd dir de Telgen blinfern!

Detlef. Min Arm leeg um din Nad! (tut es).

Sena. Min Kopp an din Boffen! (tut es).

Detlef. Un id jtratel di dat Gefidht! (tut es).

Jena. Un bdenn jungen wi!

Deflef. Ja, denn fungn wi! Un wat fungn wi man
noh?  THf mal! (er fingt).

(Bahrend des Gefanges mufp beidber Spiel dem Text desd Liedbed
entfpredyen.)

RNu lang mi de Hand her
Un fumm mit din Kopp!
Un bar, wo dat Part fleit,
Dar legg em man op!

Beide.

Un dar, wo dat Hart {leit,
Dar legg em man_op!
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Detlef.
Denn hang id di lifen
Min Arm um de Nad
Un fi di be Ogen
Un fteafel din Vad!

Beide.
Un tif di be Ogen
Un ftrafel din Bad!

Lena.
Denn fitt i to fnaden,
Denn fitt wi to drom.
Un buten, dar blinfert
De Steernd dor’ de Bom!

Beibde.
Un buten, dar blinfert
De Steernd dor’ be Bom!

Beide.
Un buten i8’t biifter
Un Fred op ve Gexr! — —
;o Un jdull ’d nod) wat wiinjdjen,
(Regt ihren Sopf wieder an feine Bruft)
S wiif ni, wat’t weer! ::

Neunte Szene.

Oudenrath. Die Porigen.

Oudenrath (von redts tommend): Nod) nir to fehn!

Detlef. Un id biin nod) itmmer Bier!

Jena (Gubdenrath dasd Geld zeigend). Sith, wat Detlef
mi fdjentt Bett!

Ondenrath. Gott’'s Deutfder! Ja, vun mi friggft du
od nod) wat, — un vun Reimer od! — Uwers id tof damit,
bit Reimer fummt, wi geot di't denn tohopen! — Gott’s
Deutjdjer! — bat fiind ja (uter Golbdjtiiden!

dena.  Sin Halvjahralohn!
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Detlef. De {Ditlit unf’ Hedpenningd we'n!

Gudenrafh. Ju guden Qinner! — Ja, min Sohn,
din Stoeet fitt mit daran!

Detlef. Un od dod) min Glid un min Freud’!

Gudenvath. Un aling, wat du um ehr verlaten heft —
din Heimat un din BVabderhusd! — Ja, de ward fe bdi Hegen!

Sena.  AB min beften Sdhas.

Oudenrath. Un wenn bdat feen Oliid bringt, denn
bringt of niz wat mehr! — Wwers wa i3't? Wullt nu ni
leewer eerjt mal to Hud? Du ftidjt ja nod) in din Urbeits- -
titlg. Bellidht funnjt nod) {o tidig wedder famen, bat du Hier
biift, wenn fe anfamt!

Detlef. A Perfepter dbat meent! — Denn gah idl —

Sena.  Jd gah mit!

Oudenrath. Un wenn fe bideffen nu feemen, un du
weerft ni hier!? — —

Sena. ¢ biin o glit3 wedber dar! Man ebn be
Strat hindal!

Oudenratf. Jo, denn man to! — Denn maft man,
bat ju wegfamt! —

Detlef (ben Spaten nehmend). RKumm, min Lenal (legt

ben Arm um fie, beide get)en fingend nad fints ab, der Gejang
in ber Ferne verhallend).

Nu lang mi de Hand Ber
Un fumm mit din Kopp!
,» Un dar, wo bdat Part fleit,
Dar legg em man op! :;:

Oudenvath. Twee gliidliche Menjchen! Wat giff't wul
f{dyonered al3 dat? Dar ward een dat ole Part ja drdentlid)
wedder jung bi!l — — Wo Beff id denn min Piep laten?
Dar jteibt fe! (mimmt die Pfeife) NRu will id od nod) gau
mal’n beten paffen! (jtedt bdie Pfeife an) Tondpen, wenn Reimer
fummt, denn geiht fe ja all vun fiilbn wedder ut! — Amwers
funnerbar i3 dat bdod), dat fe nod) ifimmer ui famt! (Apel
tritt auf von red)td, fajt wie ein Bettelweib, dunfel gefleidet
und elend ausfehend) Wenn dar man nix paffeert 13! — Wer
weet’t! Wenn nu jitft de Bullmad)t bundag ni to Hus weer!
— Ja, benn nitp dat ja allnd niz! (ieht Aoel) Cn arw’



Bedvelfru! (greift in die Tajdhe) Na, vundag tunn id dod) ni
2 Je* feggn! — (gebend) Dar! (Abel erfennend, fehr erftmmt)
Abel?! wat feeg ict?!

Behnte Szene.

Abel. ©Gudenratf.

Abel (dmeryli). Ja, ja! — id bin't!

Oudenrath. Wat fohrt di Her?

Abel. De Not!

Oudenrath. Warum beenft denn nid), un geibft to
beddeln ?

Abel. To bedbeln? — — Ni de Not, de dar bedbeln
geibt, — — un docdjen iedder de! — — Jd fam ni, um
en Wlmofen to bedbeln, jonbern um en mitleidig Hart, um en
frimdli) Wort, — um Troft un Holp, dat id mi baben Hol!

Gudenrath. Hett dat Schidlal di drapen? Wat Beit
verlarn?

Abef. AMna! AMng! — Min Gliid! WMin  Freden!
Min gut Seweten!

Oudenrath (mit befonderer Betonung). Denn Heft du
Giinn da’m?! —

ABel. ¢ weer fo flecht!

Gudenrath. Denn gifit man een Rat!

Abel (jhnen). O, feggt mi em! Seggt mi em!

Oudenrath (mit bejonderer Betonung). Gah hin, mak
bat toebder gut, un do’t ni vedder! :

ABel. Ja fith, un darum biin id Hier! Denn Hier, un
annerd narm3, frieg id de Lafjt vun’n Parten!

Gudenrath. Hier, feggit du? Sdall id di Holpen?

ABel.  Perfepter fann’t! — Wo i3 Lena?

Oudenrath (vermundert, erregt). Lena?! Lena?! — .
Wat Beft du mit ehr?!

AbBel. I beff mi fwar an ehr vergahn!

Oudenrath (ebenfo, wie vorhin). Denn iweerft du dat?
Denn Beft du dat Geld! — — — —
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Abel. Giferfudit, — MNeib, — un Mifgunjt — — ia,
— id be’ be Siinnl

Oudenrath (erregt). O, Gott in'n Himmel, wa danf id
Dil — Nu ward ja nod alInB allng twebder gut! — %eet
Reimer dat?

Abel. He weet vun nix! WAwerd wo i3 Lena? Sd
will ehr um Bergebung bedn, — un denn, — wit, Wit Ieg
vun Hier, dat nitm3 mi wedber fitht!

Oudenrath. Du wullt utwannern?

ABel. Sobald id da'n Beff, wat if funn, bde Siinn
wedber gut to mafen!

Oudenraff. Uwers nod) een Frag: De BVullmadyt?!

AbBel (wie erfgyroden). De Bullmadt!

Ondenrafh. BWuf de davbun?

Abel. So wahr en Gott in'n Himmel i3 — feen
Gtarbensdwort! —

Oudenrath. Du de'ft alleen?

Abel. Jd ganz alleen!

Oudenvath. Gut, denn fann id di brufen, un du dei'ft
en guded Wart!

ABef. Gn guded Warf! Um ehr, um Lena?

Oudenrath. Um Lena! — Awers fe dorf di nod) ni
fehu! — &iih, fumm bier Berin (zeigt aufs Nebengebiiubde).
Dar fteiht en Banf, bdar fett di! — un wenn id di rop,
benn fummit dbu! — — —

AbBel (im Abgehen) Jd bdant v, Gott! Wat ve id ni
um ehr! (ab ing Nebengebiubde).

Oudenrafh (bewegt, ervegt). O, wat for'n Steen i3 mi
vun’t Hart fulln! — un wat for'n Freud bringt de und all-
tohopen! Und dodjen i8’t ja Dde gritite nod) ni! — {3t
benn od iabr, od allnd wahr? un i8't feen Drom?! —
Wa fat id mi! Wa Hol id mi, wenn Lena tummt? (Qena
tritt von linf8 auf). Doar fummt fe! — —

Clite Szene.

Jena.  Oudenrath.
Lena. Dar biin it wedder! — De arm’ Ubel!
Gudentath (erregt) Ubel?! — Wat 8 dar mit i’IbcI?! .
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Sena.  Detlef Gett mi bden Breef wieft, dat dei’t mi
bocjen leed um efhr! —

Oudenrath. Ja, jo, dat fummt mitunner wunnerbar!

Sena.  Wunnerbar? — wa jo? — wa denn? Iveet
Babder denn nod) mehr?

Oudenrath (aufgeregt). Jd?! — nel o ne! — Wat
full id wul weten?! — nig! nig! — WAwerd fumm, wi
witllt und fetten! Un bdenn ftef id mi de Piep an, un ver-
tell 9i nod) gau bde littje Gejd)icht to Cun!

Sena (jidh fegend). Bun bat littje Waifentind?

Oudenrath (vie Pieife nehmend, fid) fegend). Ja, wanem
weer id nod), ald8 Detlef feem?

Sena.  BWie be Bur, de bar afbrennt weer, na be Stadt
wull, — —

Oudenrath. (Die Pfeife anzindbend. Der Dialog bid u
Gnbe bder Crzihlung wiedber etwasd rafder vorwirts gehend).
®Gang redt! — um fid dat Seld to haln ut de Brandiaf, fir
alln3, wat He verfefert harr! — Aer3 dar drop em eerft be
fwarjte Slag! ‘

Jena.  Cn frifdhes Ungliid?! De arm’ Liid!

Oudenrath. Ja wul, de arm’ Litd! — Dar feen'n dar
welfe, dree Mann hod) vun de Polizei, un nehm’n em mit!

dena. O, Gott, ni miglich!

Oudenrath. Si id ni vorhin, dat he in Schulden feet?

Sena. Baber fd dat.

Oudenrath (gedimpft und mit bejonderer Betonung). He
barr fin Hof in Brand jtefen, um fid vor’n Kontursd to retten!

Sena.  Gott in'n Himmel!

Oudenrath. Wwerd nu wurr em de Progep maft, — e
fitlbn feem in’t Tudpthus, un all fin Hab un Gut in’n Banterott!

Sena. Un de Moder un ehr Dodjder?! De arme Brut?!

Oudenrath. Ja, dat magjt wul fragen! — iwers en
rifen Burnjohn un en Brut, de dar nix mebhr Hett, al3 en
arme Moder. un en Baber, de in't Tudpthus fitt, fith, bat
pafit man flecht tohopen! —

Sena. Denn hett he ehr verlaten? — Dat weer flecht!

Oudenrath. e ni! He harr aling da’n! wer fe verleet
em, dat he man fin Ollern un den Hof beheel! Sin Baber
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un PModer wulln em arflod mafen, wenn He ni vum bat
Piden leet!

Sena. Wa tinnt Menfdhen dod) jo Hart twefen!

Oudenrath. Griep mal en groten Burn an fin Stols
un fin Ehr! .

Jena.  Ja, ja, Vaber het Redyt!

Oudenrath. Awerd nu fummt eegentlid) eerft be Gejdjichte
vun bdat littje Waifentind? &iih, dar jtorv ehr Baber, nod)
e’ dat Jahr to Enn’. — Un dat dur ni lang, da ftorb ehr
Moder vir luter Kummer! Un ehr Dod)der weer verflounn,
feen Men{d) wuf, wohen. Un bar wurr malinft en Gitt Kind
utfett’, feen Menjd) wuf, vun iwaleen! wat fegg id? feen
Denjd)? En Paar dod), awerd de funn'n fwigen! — Un dat
litt Maden twup Beran, un tondBen denn ftorben fin Ollern,
un Be freeq allnd, — — awerd3 dar vertdif he den Hof,
un Iff jid annerdwo een twebdder!

Sena. Un dat Rind, dat arm liitt Kind?!
Oudenrath. O, dat wurr en groted, Biibjdhes Mabden.
Sena (ftitgt traurig dben Kopf und fingt an zu weinen).
Oudenrath. Sith, dat eff id fiilbn mal belent! —
(fiebt, daB fie weint). UAwerd warum warrjt denn wmit eenmal
fo teurig? Jd wull bi ja ni trurig mafen, im Gegenbdeel,
id wull ja man feggn, unf PHerrgott fin Weg’, de filnd
mennigmal wunnerbar! WAwerd nu fumm, un fing mi mal
bat Qeed vdr vun den olen Valdamu3, twat id di in din
®efangboot {dyreben, al3 dbu funfevmeert wurrjt, dat’t di trojten
fdull, wenn du mal trurig bitft, — — — — — Na, — na,
wullt denn ni? — — — fumm, 90’ mi’t to Gefal’nl
dena (nad) turzem Befinnen, freudig und rajd) aufitehend).
b id’t will? — Cm to Gefal’'n? Bun Harten geern! (Sie fingt).

Nid) iimmer djient ve Siinmn un blaut de Heben,
Un bun Beftand i3 nix op biifle Cer!

AMn3 weffelt af un annert fid in'n Leben,

Dat weer od nitmmer gut, Wwenn’t anner3 eer.
Ahn’ Ungliid gifi’t feen Gliid — bdartwifden fteiht
Dat Sdyidfal, dat for beide3 forgen bdei’t.
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Beide.
Whn' Unglitd giff't Teen Glild — dartwifden fteiht
Dat Sdidfal, dat for beide3 forgen dei’t.

Lena.
Frag man: Herum, du finnit dat allerivegen,
Dar i3 en Krily for jebeveen beftellt; —
Do) denn dat grot’ft unf Derrgott gifft to dregen,
De i8't, wovun Pe jitft am meijten Holt!
Du awerd, nimm in adt dbi vir de Sduld!
Dol ut! un bdreeg din Kriiy man in Geduld!

Beide.
Du awers, nimm in adit di vir ve SHuld!
Hol ut! un dreeg din Krily man in Geduld!

Lena.
feen Nadt Jo fivart, dar tummt dod) mal en Morgen,
RKeen Sturm o wild, — dat ward mal webdder ftill!
Lat bu getroft ben leewen Gott man forgen,
Denn Segen i3 ja alle3, wat He twill!
Un weer of nod) fo fummerbull din PHart,
Dar fummt dod) mal en Tid, wo't annerd ward!

Beibe.
Un weer od nod) fo tummervull din Hart,
Dar fummt dod) mal en Tid, wo’t annerd ward!

Lena.
Un meenjt du gar, din Gott harr di vergeten ?
9, glov dat ni, he weet vun allnd Befdjeed ;
e gifft de littjen Bageln all ehr Cten
Un gifft de littjen Blomen all ehr Kleed!
e forgt for dat Geringjte op de Cer!
Un di jdull he vergeten? — Nitmmermehr !

i Beibe.
e foxgt for dat Geringjte op de Cer,
Un bi {djull he vergeten? — Nitmmermehr!

(Biahrend beide die Schlupgeile fingen, treten Reimer und bdie
Srembde von red)td fommend im PHintergrunde auf).
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Bwiljte Szene.
'gtéium. Die Jremde. Die Borigen.

g:::utaiﬁ} (fie gewahr werdend ugleidy). gletlf’m%:; "

Reimer. Dar find wi denn!

Oudenrath (Neimer die Hand driidend). NReimer, min
Srind! (ihn etwas nad) vorn ziehend, Heimlic) und Haftig). Den
Breef, — Be freeg em dod)?

Reimer (ebenfo). Na unf’ Affahrt! Dor’ min Knedt!

Oudenrath (fid su der Jremden wendend unbd ihr die Hand
priidend). Becl dufend mal willfamen !

Reimer (3u Lena, die Arme ausbreitend). Lena! Du litt
Waifentind!

dena (auf Reimer zuftiiczend, froh und gerithrt). Unf’ Bur!
Unf Bur! (verbirat ihren Kopf an feiner Brujt).

Reimer (fie fanft von fid) fdhiebend). Na, na! warum
verbargjt di denn? — Qumm, un begrdt dod) od min Swefter!

Die Jremde (mit dem Augenblid entfpredender Rilhrung)-
Ja, fumm! — giff mi be Hand! (bie Hinde an die Brujt legend).
Un Bier, — hier, — dar legg din KLopp od man mal hin, —
eben al8 bt em! —

Oudenrath. Na, Lna?!

Sena (freudig geriihet). Hier i8 min Hand (gibt ber Fremben
dbie Hand), un Bier, hier, min Lopp! (legt ihren Kopf an der
Sremben Brujt).

Die Jremde (wievorher). Un Hier min Arm, — id legg
em um di! (tut es).

dena (weid) und bewegt). So faft un warm, ald weer't
en Woderarm! :

Die Jivremde (bewegt). Cn Moderarm, feggit du?

dena (von ihr loslaffend). Wat {d i€ ?! ne! Jd Yeff ja
feen Mober!

Die Jremde (Qena die Hiinde driidend). WMin Kind! —
Jd jegg ,min Kind” to di, ebn al3 Reimer! Du weett, wa
veel he vun di holt!

Yeimer (ihner). Ja, ja!
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oundenrath (rafch). Dat weet fe!

Die Jiremde. Un ebn al3 Reimer, will it di leev Hebbn,
wil he min Brober i3! Un ebn al3 Reimer muf du mi leev
hebbn, wil id fin Siwefter biin!

AReimer. Na, wulljt dat wul?

Sena (perzlidh). Ob id’t will? A, mebhr ald geern!

Reimer. Un ald idt malinjt feggt BHeff, fo ward dat
bod) nod) tamn: Qu Deiben fohrt mi ben Husdftand tohopen!

Sena.  Niimmermehr!

(Detlef von linls auftretend).

Treizehute Szene.
Detlef. Die Borigen.

(Pier mup der Dialog bis fie gc[) ;egen, wiedber rafd) vormwairts

, geen.

Qeimer. Siih, Detlef! — (ipm die Hand gebend). Gudn
Dag, Detlef!

Detlef (ermivernd). Willfamn, Reimer Groth!

Oudenrath (auf die Frembde zeigend). Reimer Groth fin
Sivejter, Detlef!

Detlef (ipr die Hand gebend). Willfamn! Willfamn! (figh
an Lena wendend). Min Lenal

Die Jremde (Cena und Detlef die Hand gebend). Un min
hartliden Glitdwunid!

Detlef. Dante!

Jena.  Dante!

Reimer. Na Detlef, wa geiht't?

Deflef. Dutt fid Holpen!

Oudenrath. Sin Bur het em fri geben! — He fiert mit!

Reimer. Dat i3 nett vun Handohm!

Oudenrath. He Dett em nod) vir Fforten bat bejte
Tiigni3 geben !

Detlef (abwephrend), Ah! af! — — —

QReimer. J3 mi en Jreud to horven! — Ja Tetlef, du
Bejt a8 $art op’n vedpten Pladen! Du bilit en braven
Menjdyen!
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Sena (frop, fhnelr). Siihit du! Siihit du?!
~ QReimer. Un de dar gud i3, denn fann dat od ni flecht
gahn, — ni wabhr, Perfepter?

Gudentafh. Dat {Hull id meen'n! Polt ju den Kopp
man baben! Ward nod) allnd mal wedder gut! — Awers nu
fomt Rinners, nu witllt wi und fetten, un eexft maln Taff’
drinten!

Reimer. Dat meen id od!

(UlMe, bi8 auf Lena fepen fidh, diefe will einfdenten).

Bierzehnte Szene.

SHansohm. Die Borigen.

Ssansohm (von lints tommenbd, fhnell). Wa biin id lopen!
Wa biin id lopen! Der Deutidher hal! he! he! — (3u Reimer).
Gudn Dag, Reimer! — Nu radt mal, wakeen ald3 dar glifs
adhter mi Perfummt? — — De BVullmadt! — —

(UAlle vermunbdert und fdnell aufjtehend. Der Dialog mup bis
sum Enbe der Sjzene rafd) vorwdrts gehen).

Oudenrat . De Bullmadjt?!

Reimer M ustea, fanen. De Bullmadyt?!

b Gugtes, fgnen. & G0t

Oudenrath (jdnem). Man fadht! Man facht!

Reimer (foner). Ja, man fadyt!

Sansohm. Kummt dar een angejagt, de Peer vull Shum
un Gtoeet! — Un op de Hoffted baller He Herop, ald twenn
he feggn ull: ,AMnd minl* — — De Liitttnedht {tort
Derut, — e Jmeet dat Lei’d em hin un jdjveeg: ,Detlef! —
Wo i3 Detlef, min Sohn? Un levt he, oder i3 he dob?!"

Sena (fhnell). Ni miglich!

Detlef (jnerr). Wat 8 dat?

Reimer (jhnenr). Dett nir to feggn! Man iwiber!

SHansohm. Min Fru weer jijt in be KoH! — Jd ald
en Deutfder na de Kot! ,Qop du man rut”, reep id ehr
to, — un jegg em, wo he i3! WBibvefjen lop id vorut, un fegg
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Befdheed!“ — Un een, twee, dree, biin id Piexr! — — J[d
hor em nod) iimmer, wa He veep: ,Detlef, wo i3 Detlef, min
©Gohn?! Qevt he, ober i3 he dod?!”

Deflef (jhnelr). Unbegrieplidy!

dena (jhnel). Jd jtarv vor Angit!

Oudenvafh (1hnel). Geiht allnd mit redhten Dingen to!

Reimer (fhnel). Ward fid allnd flaren. —

Oudentafh (jhnelr). Jd Heff den Breef jchreben!

Reimer (hnel). Un id Deff em Hinfdhidt! Ebn vor
unf’ Affahrt!

Jena (jhne). Unf Bur?!

Detlef (jhmetr). Un in den Breef ftunn, dat id Frant weer?

Hansohwm (jhne). Ja, wat denn? warum? woto?

Oudenrath (jone). Dodendfrant! un dat he Yamen
{hull, fo gau, al8 mdglich!

Deflef (jonelr). Wat fhall paffeern?

Sena (joner). Mi ahnt nix Gubdes!

Oudenrath (jonelr). SLat und man mafen!
(Bollmadyt tritt auf von lints).
Reimer. Dar i3 he! DHe fummt! (Alle ftummes Spiel).

Fiinfzehnte Szene.

Bolmadf. Die Borigen.

Bollmadt. Dar biin id! (3u Gubdenrath, jehr gereizt)
Warum Beft du mi den Breef {dreben?

Oudenrath. Nu fett di dod) man eerft, un lat mit bdi
fnaden!

Bollmadt. Hier {hull id mi fetten? in fo'n Sefell-
haft?! Warum Heft dbu mi den Breef {hreben? (3u Reimer)
Un du bitft mit in’t Somplott! — Din Knedht Hett mi em
brocht!

Reimer. Dat Dett e od! — Gubenrath Hett em {chreben,
un id Heff em beforgt! — AYn’ dat gung’t nu mal nil

Oudesirath. Sunift weerft od wul ni famn! Un Ber
mupt du!



Polmadt. So! — fer muff id? Dat fangt ja ver-
beuwelt an! — — Deff id denn min fief Sinn ni mehr, dat
ju meent, ju Hinnt jiim Spott mit mi drieben? Al3 BVullmad)t
ftah id bier, id, Peter Buhmann! Un hebbt ju Peter Bubh-
mann naret, denn Hebbt ju od ben Bullmad)t narrt, un dejto
leeger ward ju dat gahn, wenn wi for Gericht ftaht!

Oudenrath. Denn wullft du un3 vertlagen?

Bolmadt. Toriigg betaln, — bree doppelt, — di un
Reimer! '

AReimer. Dat Hett ja Tid, bit’t fowit i8!

Oudenrath. Wi hebbt di wat mittobdeelen!

Bolmadt. Ju? mi? — Wat Beff id mit ju to fdaffen?!

Oudenrafh. Wi dacdhen, du un Detlef, ju jduln fid
wedber verbregen!

Deflef. Wef’, BVaber, mi ni mehr Hof"!

BoMlmadt. Swig! - Jd fenn di ni!

dena (jdner). O Gott!

Hansohm. Na! na! na!

Reimer. Wat He da’n Bett, dat de’ he ja dodjen ni
ut Groll gegen bi!

Detlef. Ja, weet Gott!

Oudenrath. He ve’ dat ja ut Leevbe to ehr! — Un biit
i3 ehr Geburtsdvag!

Sena. Bullmadyt, wef’ he Detlef wedder gut!

Bolmadyf. $He i3 min Kind ni mehr!

!

2T e

SHansobm. A, pfui! A, pfui!

Gudenrath. So, he i3 din Rind ni mehr? Weerft du
denn foul Bier? - — PHarrjt du benn wul jagt, dat be Shum
vun de Peer jtreet? Harrft du venn wul ropen: ,Detlef! Wo
i3 Detlef, min Sofhn?! Levt he oder i3 he dod?! — — —
Awerd gut, fe blifft ja dboden, wat fe i8! — Un dar fteiht
Lena!

Bolmadt. Wat {deert fe mi?!

Aeimer. Detlef i8 ehr Britdigam!

Polmadf. Berflu — — — — —
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eflef ) o Babder!
§mf; (Gugleidh, fdnel). - oo ves Himmels!
SHaunsohm. Gott bewahr unad! Wer verflud)t denn wul
fin &ind? — Un nod) darto, wenn he man dat eene Hett?! — —
Bolmadt. Dett he mi ni verlaten?! I8 he ehr ni
nafopen, ehr, dat utfette Findeltind?! Un Yett fe ni ftahin?
Sdena(jdreit auf, lefhut fich an Detlef, der fHisend feinen Arm
um fie legt).
SHansohm (jdnen). A, piui, Bullmadt!
Oudenrath (jonen). Wat feggit du?
~ Bollmadt. Ja, jtabln bett fe! — Un wenn fe hiit nicdh
in't Tudjthus fitt, jo fann fe mi dat danfen! '
Reimer (dnen). Se Bett ni da’n! — Nitmmermehr!
Oudenrath (erregt). Se i3 unjdullig!
Bolmadt Hoonijeg). Ha! Unfdullig?! — Wafeen funn
bat bewiefen ?
- Oudenrath (idmen). Jd! — (uad) der Stalltitr gebend).
Dat's Tid! Kumm Herut! —

Gedjzehnte Szene.

Abel. Die Borigen.
(Rajdyer Fortgang ded Dialogd bigd ur Sdhluiitrophe.)

Sena ‘ Abe(?!

21
‘%‘:t‘:‘fe x (3ugleid), vevioundert). gg:: 51
BolMmadit I Abe(?!

yolnuadjt (crregt, fie an der Haud fajjend und nad)y vorn
siebend). Wat wullt du? Warum bitjt du hier?

Abel. Um min Giinn to bidten! — Ja, id hejf ehr weh
da’n! Fitcchterlich weh da’n! Unf Herrgott mag mi dat ver-
geben! '

ena . Adel!  Ubel!

g‘cimn} (Gugleid): - gy firn Owerrajdung!

Bolmadt. Tu liggit!

Abel. So wabhr en Gott in'n Himmel i3, id fegg be

Joh. Meyer VII. 4
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Wahrheit! Se i3 unfdullig! — [d Jiilbn Deff min Geld in
ebr Sommod leggt! (vor Lena uiederfnicend). BVergiff mi de
Siinn!

Sena. Bun Harten geern! (Gummed Spiel).

Die Jremde. Stah op, min Kind!

(AUbel fteht auf, jtelt fid) feitdrtd in die Nibhe ded Bawumes.)
Oudenrath um BVolmadir). Na, wat feggit du nu?
Reimer. Na, Bullmadt?!

Bollmadt. Wat id fegg? I fegg, wat id feggt Heff!
— Pett fe denn od ni ftahln, o i3 fe dod) en utfett Findeltind,
bat feen Vader un feen Moder hett! (Yena, Detlef, frummes Swiel).

Reimer. Dat liiggjt du, wenn du dat nod) eenmal feggit!
©o wahr, ald en Gott in'n Himmel i3, id biin ehr BVabder!

Detlef. Reimer?!

dena (jidh ibom an die Brujt werfend.) Vaver! min Babder!
(Die andern jummes Syiel )

Reimer. Un fo wahr ald en Gott in'n Himmel i3! —
De dar al3 min Sivejter fteiht, i3 ehr Mobder!

dena (i) der Fremden an die Beujt werfend). Min Moder!

Die Jremde. Min Kind! Min Hartleev Kind!

FWeimer (die Arme audbreitend) Un nu man bhier Her!
Jn min Arm un an min Hart, ju alle beide! (jie gehn 3u
ihm, er wijden ihuen jtehend, legt feine Arme um jie). Un binnen
forten i3 Hodhtid! Un bdat litte Waifentind Bett fin Bader
un Moder, — un i3 en rife Burndodjder!

SHansohm. AH ne! i3’t en Moglichteit?!

Gudenrath (sum BVolmadit.) Na, wat feggit du nu, Bull-
mad)t? — Un bdar fteiht Detlef, ehr Briibigam!

Detlef (jdmenr). Segg ,Ja”, Vader! Segg ,Ja“!

Jena (jdelr). Segg Pe ,Ja"!

Reimer (ihnen). Segg ,Ja” Bullmadyt!

Abef. Bullmadyt, bo’ He feen Siinn, do’ He feen Siinn!
Segg He ,Ja"!

Bolmadt (nad fidytlichem, imneren Kampje mit bejonderem
Spiel und befonderer Betonung). Heff id ehr benn nid) all ba’n?!
— — Detlef un Lena, min Rinner!

Min Bader!

g:;f:f } (3ugleid) und in jeine Arme eilend). Baver!
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Bolmadt. Min Kinner!

Oudenrafh (su Cena). Na, wat feggft du nu, min Lt
Waifentind?! — Weetft du de Gejdidte od nod)? Sith (auj
die Frembde seigend) dar fteibt be arm liitt' verlaten Brut! —

AReimer (jdnen). Un id muf ehr verlaten!

Gudenrath (jdmen). Un bdat liitt’ utfett’ Whaifentind? Wa-

neem fteiht dat woul?!
Reimer : . Pin Dodyber!
Die Jremde } Gugleid, fdney. Min Kind!
Oudenvafh. Ja, dat biift du! — Un Hhiit i8 din Ge-
burtdvag! — Un vun'n leetven Gott, — wat for Gejdjente!
Din BVader! Din Pober! Din Britdigam! Sith, fiih! Unf
DHerrgott, de vergitt dod) feen Waifentind!
Abel. Un de {id betert, den vergifft He de Siinn!
Sena. Abel, Abel! Qumm! — Sdaft wedder bi uns dee’n!
Oudenvafh (u Lena). Un dat Leed? Wat fungjt du nodh
tolet ?
dena (jingt).
Un meenjt du gar, din Gott Harr di vergeten ?
£, glov’ dat ni, He weet bun allnd Befdjeed!
De gifit ve littjen BVageln all ehr Ceten
Un gifft de liittjen Blomen all ehr Kleed!
He forgt for bat Geringfte op de Cer
Un di jdull he vergeten? — Niimmermelhr!

Alle.
Pe forgt for bat Geringfte op be Ger,
Un bi {dhull he vergeten? — Niimmermelhr!

(Der Borhang fillt.)
OVE=n9
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Un[’ ,
ole Hoderfprak.

Shwank in 3 Akten.



Pexfonen:

Onkel Strifdan, ein reider Bauer.
Bante Life, feine Haushilterin.
Seinrid, fein Neffe und Adoptivjohn.
Sran Reinhardt,
Striederife, ihre Todter
Peter, Knedt . \
Dortjen, Dienftmagh } bei Ontel Krijdan.
Srau SierRfd), eine reide Biuerin.

Antje, ihre Todyter.

SHans-Suider.

} Sdyaufpielerinnen.

Die Handlung fpielt in einem DVorfe in Ontel Rrifdans
Hauje.  eit: Gegemvart.



CEriter Rht.

Bauernftube, gefdmiidt mit Gritn. JIm PHintergrunde in ber
Ptitte die Eingangstilr pon dbem Hausflur, dbaritber mit groger
Sdrift bas Wort Willfommen! Linfé bdie Tiir von Tnfel
Krifhang, red)ts die von Tante Liefens Stube. Redhts und
linfs im Vordergrunde ein Tiich nebit Stubl. IJroet Etithle und
ein Gdrant filr Kleibungsititde in der Nihe der YNitteltitr.

Crite Szene.
Cante Sife.

Bante Life. (Ginfades Kleid, weige Sdhiirze nebit
Cdlitffelbund, eine etwas altmodifde Tiillhaube und Iladierte
leberne Pantoffeln. Jm Hereingehen aus der Stube redhts
ein Stridzeug tragend, event. ein Spinurad, das fie fofort bei
ibrem ©tubl niederfept). Dat fummt davun, wenn bde Vur
vatinjd) lehet! Na, Ontel RKrifdhan ward fid freun! 1lUn
wat Dett he em nid) aling all foft! — Toeerft be dree Jahr
op bat Gymnafibum, un mt nod) de dree bi de Studbentens!
— Un wa {dall dat eemmal gabhu, wenn he mal den Hof
friggt?! — — — Un wat'n Angft nu wedder for mi, un
bat jiift op fin Geburtdbag! — A he hier dat leste mal
weer, dar weer op he de Denjor we'n, ald fe bat ndmt, un
bar Harrn fe em fo [if dwer de M)’ haut. — Un jdten hett
be od all mal. — Awerd dat i3 nir, dat i3 dody allng nir

gegen bdifjen Strei)! — — — Gen jo in't Hud to famm,
gliftd mit be Brut un ehr Viober, — twee wildfremme Frung-
[iib, un nod) darto pun't Theater! — Tat fehlt od nod!

— Un benn man jo mir uir, div niy mi davdr to jdubn. —
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— — (9timmt einen Brief aus der Tajde). Te ol Breef
fndrt mi nod) rein den Hald to! (Qiejt). ,Liebe Tante Life,
bereite dbu Onfel Chriftian darauf vor -— — —* Ja, dat
bereit't fid wat! — Un denn willlt je Hier od nod) Ruuunedi
fpeln! — Gifft all jo Qununedi genog mit Onfel Rrijdan,
— id mag't ni beleben! — (Qieft). Und abend3 nad) unferer
Antunft iiberrajdhen wir eud) mit einer Ffleinen Auffithrung,
ein allerliebjted fleined Etiid; ihr werbet Herzlih laden!” —
— — BWat ward Onfel Krifdyan feggn?! — Wi podht nu
all bat Hart vdr [uter Angit! Ad), du lecewe Gott! Dar
fummt he! — Un weten mutt he't! — — Se tinnt ja alle
Ogendblid all famn, — un wemn he't denn ni 1wii}s, — em
fuin ja be Slag rohrm. — — O, wat'n Opdrag, wat’n
Opdrag fir mi! (Sest fidh und ftridt oder fpinnt.)

Biveite Szene.

Onlef Strifflan. Tante Life.

nfel Srifdan (2ederne Pantoffeln, hellgraue Kniehoje
mit Sdnallen, furze Jade und Wefte, rotbuntesd Halsdtud), weige

Bipfelmiige, Pfeife. Aus der Stube linfd fommend). SGudn
Morgen, Tante Life! c

Cante lfife. Gudn Vorgen, uny’ Bur!

Onkel Strifdan. Wat'n jhone Stup! — Min Heine
ward fid freun!

Bante Life. Na, jdull he ni! Hiit op fin Geburte-
bag? — un benn na fjo'n lange Tid endblih mal twedbber
an't Huz?!

OuRel Strifdan. Wat i3 dbe Jung dod) fir'n Kerl wuren!

Cantfe JLife (gedehnt, zweideutig). Ja, ja! — Dat
% be od! (Die Hand zu dbem Brief in die Tajde ftedend). He
waft . een nagradb all Hwern Kopp.

@'uﬁcf Srifdan. Un wat de Burn fid wul wunnern
ward!

Cante fife. Wunnern? — Wa jo denn? — Se fennt
em ja all.
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Oukel Strifdan. Wa jo dbenn? — Wat'n Frag! Bumwegit
all fin Etudio! Vunwegn den Gujano un dat Suppenphodphat,

un punmwegn de RQemi mit den fiinjtliden Diinger! — Hett
mi of en {muden Daler foft, hehe! Na, i hebdt fe ja!
Un allnd fdr min Heine! -— O, de ward fid wunnern! Min

eine fett jilm nod) all mal op’n Pott.

Cante cit[c. (3eibeutig, wieber nac[) bem Brief fithlend.)
Ja — — — ja, — bat deit he wul, — dar id he od all
ganz de WPann na.

Oukel Strifdan. 3Jo, i3 he ni? — Hehe?! — Tom
Qarit gaht wi op’t Olendeel; — id will em hitt dbarmit Hwer-
rajden. Und dat i3 denn wul jiift jo tum Berglit, al3 wenn
id em en {dhonen Hof to fin Gedburtdbag dent, hehe?!

Cante Sife  (erftreut, wieder nad) dem Brief fithlend).

a, — ja, — bat i% bdat denn wul od! — Awerd bdenn
mutt uny’ Heine fid — wul od all baldb — verheiraben?

Onkel Strifan (jhmunzelnd und widtig). Tante Lije,
— Dbett fe denn nod) gar nir marft? He? —

Bante Sife (neugierig) Martt? Ne! — Bun de Ower-
rajdung to fin Geburtddag harr id nid) en Abhnung.

Onkel Strifhan (widtig). O, — un dit i& nod heel
wat ammerd! — Gn Owerrajdung i3 dat od; — awerd nod)
wat mehr, nod) wat gany Appartige2.

Bante Life (aufmertjam, intereffiert). Nu plagt mi dod)
be Nijdyier!

Oukel Striffan. De Stuv i3 dod) ni alleen for em
fo fmud? — Ne, dat i3 fe ni.

Bante Jfife. A3 de Bur mi giiftern §d@’, dat if fe op-
pugen jdull, dbar dad) id dodh) man blotd an unjen Heine.

Onfel Strijdan. Jim Frunsliid denft ni wider, ald
be Eftc'ii’ lang i3. (Widtig). Dar fummt nod) Befdt pundag!
(Geht im Bimumer umber und befieht {id) die Ausftattung.)

ante Sife (intereifiert, neugierig). Vejdf, unf Bur?
— ubIt nad) dem Brief in Dbder iafcbe, zum iBubufum)
Edull he't all weten? — Denn fallt mi en Steert vrn'n Harten.
(3u Ontel Krijdan). Oett he fdredbn? Hett de Bur en Vref
fregen?
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Onkel Strifdan (widtig). Ja, un wat for eem! —
38 aling tlapp un tiar. :

Gante fLife (erfreut). Rlar? Alng tlar? — Un Ontel
Srijdan bett nir dbargegen?

Onkel Striffan. 3Jd? — Ha! Ha! Ha! — Wofir
Bolt je wi dbenn? — Penn miifs id dod) en dbummen Eiel fin.

Gante Life (Gum Publitum). Gott Lof un Lant! —
Nu 6h id mi drbentlid) wedber lidht. Dat leeg mi ald Bli
in’n Dtagen.

Onlel Strifdan (widtig und redfelig). O, tat hett mi
od en uetten Edyiilinf webder foft. Awerd wi Hhebbt fe je,
— id un min Heine, — un wat deit man ni for fin Jung?!
Beermal bett de liitte pudlihe Snider (Tante Life hort erftaunt
au, ftummes Spiel) od all darum reifen miigt, — un an be
tiwintig Taler heff id em wull all geben. Un nu friggt BHe
penn od nod) en Tumn Rantiiffeln. — Un to Harft, wenn
wi fladen do’t, denn odf nod) en halwed Swien. — Awers he hett
fin € afen od gut maft, dat mutt man em laten! — Un giiftern feem
he denn un brddh mi den Vreef wit dat Jawort; — bdar
freeg he den od nod) en Crhvadbuipr. — Un vundag famt fe
benn. — Win Heine ward fid freun! — Wat ward de Jung
for £gen matfen!

Bante Life (angjtlicy erregt). Jd fall ut de Wulten!

OnRel Strifdan (revjelig). Na? — Hehe? — Wat
feggt fe nu? — J3 Onfel Krijdyan nidht en BVaaz?! He?!

Banfe Jife (angjtlidy erregt). Wafeen fummt? — Wat
feggt be Bur?

Onfkel Strifdan (redfelig). Na, ehr! — 3Ja, bdat i3
wabhr, — Tante Lije fennt ehr ja nod) gor nid). Jd& fenn chr
od nod) nidh, — awerd de Snider, de Snider fennt ehr ja!
— e i3 dar ja her, ut datfiilwige Dbrp. —

Ganfe Jfife (ingftlich erregt, nad) dem Brief fafjend)-
Gott in'n Himmel! Wat ward dat geben! Wat ward dat geben!

Oukiel Kriffan (revfelig). Ja, Hebe! Weer dat ni
flau bun mi¢ — O, alnd for min Heine! Alnd for den
Sung! — Un fe i3 de eenzig Todyber, — ebn in de Twintig;
un ehr Baber hett en groten Hof; — und Hang-Snider feggt



(wie mit intergedanten) fe i8 Wetfru, jeggt he, — un nody
en ©Staatsperfon pun Frundmenjd). Dat Hett he feggt, —
un nu ward min Heine ned) mal Doppelbur. — —

Bante Life (angjtlich erregt). Un de Bur tennt ehr nod
gar ni mal? HUn bhett ehr nod) gar ni mal fehn?

Ouiel Strifdan (redjelig). Ne, — wato dat? — De
Sniber fennt efr ja; — bhe i8 ja ut datjillivige Dirp.

Cante Sife (ingjtlic) erregt). Un de Mubddber od ni?

Onkel Striffan. Ne! — Woto! — Hand Sniber
fennt je ja beid. — He hett mi dat ja {iift vertellt, wat for'n
ftaatide Berjon e nod) ia.

Bante Life (ingjtlicy ervegt). n Heine weet nod) gar
nir daroun?

Onkel Strifdhan (redfelig) MinHeine? — Ne! — Tat's
ja jiift be Owerrafdung for em un vat Appartige darbi. —
£, bde ward fid wunnern! de ward fid freun! — Un wat ward
de Burn feggn?! — Ulnd perdantt he mi! Alnd fin Ontel
Qrifdan! — Na? Hehe? — Wat jeagt fe nu? — Kunn en
LBabder wul beter for em forgen? — Nu faaf fe od man en
prontlidgen bunten Wehlbitdel. — Wi mdt Jiim impuneeren;
— un Hang-Enibder friggt o€ wat af.

Bante Life (ingjtlich erregt). Du allmdichtiger Gott! M
geiht de Ruft weg!

Onkel Strifdan (einfiltig). Wa jo? I3 fe frant?

Canfe Jlife (angjtlid) erregt). Sfranf? — O, ne! —
Qranf jiift nid), awerd bat fitt mi in'n Hals, — dat ndrt mi
rein den Hald to.

Onlkel Strifdan. Ten mutt je mal drudtlich hojten, dat’t
rutfummt.  €ebh fe man to, dat’t man rutfummt.

Cante Life (jehr beflommen und zigernd). Ja,—— dat's
of wul dat bejt’, — dat't man ’rutfunmt. — Warr — bde
Bur — od man ni b5). — Unj’ Heine — Hett — mi jdhreben
(Sie fiihlt nad) dem Brief).

OnRel Strifdan (intereffiert). ett he jdreben? Hett
be jdreben? RWat jdrifft He dbenn? Tar i3 dodh) nix in'n
Weg tamn? He i8 dodh) ni frant?

Bante SLife (beffommen). Krant i3 he ni. — Hier —
— 18 be — Breef (ben Brief hinhaltend).
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OnRel Strifdan. Wat fteit darin? Hehe? — Sdreben:
Sdrift tann'd ni o redht mehr lefen. — He tummt dodh? -

Cante Sife (beflommen). Ja, famn deit he. — Wenn
he dbod) man leewer - — gar ni fcem.

OuRel Strifdan (jrop). Gott Lof, dat he dod) man:
fummt!

Cante JLife (beflommen). Un mi arm Wenjd) man o
barvdr to jduben! '

OnRel Strifdan. Wa jo? — Oett he all wedber mal
en [litten Streid) maft? Dehe? Hehe? — (Selbitgefillig.)
Min Heine i3 dod) en Deumweldjung! — Na, Tante Life, op
fin Geburtddbag funn id em dod) nidh) utjdellen. —

Bante Life (betlommen). Ja, — en jdhon Streih! O, —
e Bur ward fid wunnern! — Dat’s nod) de {[immite von
fe all! Uni’ — Seinvid) — bhett — hett all — Hett all’n
— Brut! (Onfel Krijdan fabrt verdust zuriid) dar — bruft
be Bur — — ni mehr for to jorgen.

OnRel Strifdan (jehr erftaunt und erregt). Wa? wa?
— bhett — Bett all’'n — Brrru—2?

Cante Life (beflommen). Ja, — un bringt ehr hiit all
mit, - un be Swigermober — barto.

OuRel Strif@an (jehr erjtaunt und erregt). Un be Swi—
—, be Cwiger— ¢ Wat jeggt fe? —

Cante Sije (betlommen). Ja! — Un nod) darto — en
paar — pun’t Theater.

OnRel Strifdan (jehr erjtaunt und erregt). Wa? —Wa?
— Wat jeggt fe? — Bun't Thea -? Thea —?

Cante Jife (betlommen). Ja, — un id jhall — Ontel
Qrijdan dat o — bi litten bibringen. — DHier in’n Breef
(pilt ipm wieder den Brief hin) — jdrifit he bdat. — —
(atmet hod) auf, zum Publifum). Gott Lof! — Nu heff id
Luft.  (Beginnt zu jpinnen.)

OnRel Strifdan (jeor erregt auf- und abgepend). Win
Deine? — Dtin Heinejung? — Vit een vun’t Theater? Wit
en Summediantide? — Un dat punbdbag op jin Geburtddag?!
38 he verriidt?! — Plagt em de Deuwel2! — Vunbdag, nu
fiift, wo de annere fununt, de id un Hanz-Snidber for em friet-
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hebbt?! — — Ne! dar ward nix ut! — Gott bewahr unad!
— Ni und nitmmer nid)! — Deine friggt feen, ald de id em
‘utfddht, — un eerjt redht Leen Hodpdiitihe! Cn Plattdiitihe
fdhall he hebbn! — Un o lang al8 Onfel Krifdhan den Rmop
op'n Biibel Dhett (fopft fidh auf die Tafdhe) bebe, 8 dbar nid
an to denten!

Bante Sife (Onfel Krifhan mit den Augen folgend, zum
Publitum). Gott Lof, dat he't weet! —amcrﬁ mi grut dod)
for ben Dag.

OuRel Strifdan (nod) immer erreat auf- und abgehend).
Dat weer o Tidb! — Min Heinejung mit een vun’t Theater!
— Wat jdulln de Burn wul feggn? Un wat jdull dat wul
for'n Qummedi waren hier op'n Hof? — IJ& mddht dat ni
beleben! — Ward nir ut! — Ne, ward nix ut! — Ni un
nitmmer nidy!

Bante Life (teitnehmend, zum Publifum). He harr'’t od
egentli dod) ni do’n fhult! — (Teilnehmend zu Onfel Krifhan.)
Wat hett de Bur nu wedder for'n Arger. — (Cntfaltet den
Brief und fieht Hinein, legt dann bdie HPand, worin ber Brief,
auf ben Sdok.)

Oukel Strifdan (nod) fehr exregt). Arger! — Ja nir ald
Arger! — Un dat for all min Geld, wat de Jung mi nu all
foft bett! — Awers t6f man! - Hehe! — Lat fe man mal
tamn! —- Jd¢ will jitm borften!

Dritte Saene.

Peter. Gleid nadbher Dortjen. Die Borigen.

Peter. (Dunile Kniehofe, holzerne Pantoffeln, furze Jade,
rote Wefte, bunte Bipfelmiige, dburd) die Mitteltitr fommend, die
Tiir offen lafjend und abmwed)jelnd zuriidiehend, rajd ftotternb)

®a — fa ta fa — tann — -7

@uﬁet Sirifdan (psfe). Wat wullt du? he?! — I dar
smat mit de Farten?

Peter. SKa — fa ta fa — fann’d ri ri rin — fa fa fa
— fann? (Durd) die Titr zuriidiehend). §u — fu fu fu fumnt
man! ‘
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Dortjen. (Hiolzerne ladierte Pantoffeln, eigengemadter
BWollrod, {dwarze Samtjade mit furzen Armeln, Tud), fleine
Bauernmitge. BVon Peter an der Hand gefiihrt.)

Oukel Strifdan (bari). Na? He? — Wat i3 dar (03 ?

DPeter (zuerit Dortjen, die ihn durd) Gejten ermuntert, bann
Ontel frijhan anfehend). Wi wi wi wull — wullnun — un —
i’ B — B — Bur — be — be — be — be —be— — — — —

Onkel Strifdan (barjch). Bedbn? Bedbn? — Bebt fid wat!
— Wat witlit ju?

efer (fieht fhmunzelnd Dortjen an; diefe ihn durd) Geften
exmunternd). Dei— hei— hei— — —

- OuRel Striffan. ©Hei—? — Dleenft du Heine? WMin
Heine ? :

Peter (wieder Dortjen anjehend und von ihr durd) Geften
ermuntert). Dei—, het hei — — hei—radbn! (Zieht wieder
jhmunzelnd Dortjen an, diefe zeigt nidend, ald ob er es redit
{don gemadt Habe.)

Oukel strifdan (erregt). Hei—? Heiraben? — — Wateen ?
— Du? — Ju? — Dumm Tiigg! — Heiraden! — Jf beff
od ni heirad't! — Ward nir ut!

Peter (pejtitrzt, weinerlih). Wi—, Wi—, Mi Mi Wi—,
Mideli! (Sieht Dortjen trojtlos an; Tortjen ninunt ihre
Sditrze and Gejidht und mweint).

Cante fLife (mitleivig). Se weent, Onfel Krijdhan!

OuRel Striffan (irgerlich). Adh wat! — Lat fe hul'n!
— Derut mit jiim! (Beide ftirzen Hinaus.) LWat heiraden!
Peivad’t jid wat! Jd¢ mag bdar ni vpun horn.  (Peter und
Dortjen weinen laut, Dortjen wijdt bald ibm, bald jid mit
ibrer Sdyitrze die Trdnen ab; beide gehen mweinend ab.)

OnRel Strifdan (erregt). Kamt de od nod)! — DVat weer
of Tid! Hehe! — J@'t nid) all nog mit min Heine? — Jd&
biin woch ganz fonfud daroun! -- werd he friggt ehr ni!
e! Qrigen beit he ehr ni! — Sin Fru ot id em ut! —
Wofor weer id {injt fin Onfel ?! — Weer mi dat Kununedianten=
polt man eerft webder ut’t Haus!

. Cante lLife (vejianjtigend). Se {iind ja nod) gar ni mal
arin.

OuRel Strifdan (irgerlidh). Wat darin! — Wat darin!
— 9erut mit fiim!
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Banfe JLife (befinftigend). Wa bde Bur nu all wedder
boy’ 18! — Dat harr dod) wul Tid, bit fe hier {iind.

Onkel Strifdan (drgerlich). Na, idull id ni? — He?
— Min DHeinejung mit jo'n Pad? — Wat meent je denun?
— He? — Sdull uni” Hud en Theater warrn und dat heele
Dorp dwer unz laden? (Gr geht drgerlich auf und ab.) Wat
hollt fe bar demn nody jiimmerd mit den olen Lappen? — Her
‘bamit! (Nimmt ihr den Brief weg, tut, als wenn er lieit.)
Hm! Hm! HOm! — Wa Hett de Jung dar mu all wedder jmeert!
— Nir a8 Sreienfot, — Oafen und Staten. — — Na, id
tweet ja all, wat darin fteit! (Snitlt den Brief zujammen und
ftedt ihn in die Tafde). Awerd [at fe man famn! — Lat fe
man! — Hehe! — Win Heine jdall fif woumern! — — —
(PBloslih nad) der Uhr jehend und in anderem Ton). Gottd
Teutyher! I3 de Mehlbitdel all to Fiir? — Warm Water!
Warim Water, dat id mi balbeern faun! — Ja de hodite Tid!
— Un beun man min bejt’ Tiigg! — Hort je? — Lat e man
famn! — De (hiillt fid wunnern! (Durd) die Tiir lints ab).
- Qante Jife. Dat beit mi dodjen leed um Ontel Krijdhan.
e 8 {o gut un hett jo veel Arger davon. — Warum leet he
em od jiimmerd fin Willn un jtopp em filnunerd de Tajdyen
pbull Geld un leet em bdat allud jo lehrn, wat he nu lehrt
hett? (Jm andern Ton.) Lat i3 wabhr! — Tar pergeet id
in'n Ogenblid dat Water un Onfel Rrijhan fin Tigg! —
(Durd) bdie Mitteltitr rufend.) De! Tortjen! Dovtjen! Pring
mal en Edyal taafenhitt Water un en Hanndof! Onfel Strijchan
will fid balbeeren; — (Jm andern Ton.) O, id fenn unjen
Heirte!  De hett jin egen Kopp und fragt una’n Lewwel nix
mehr na. Un eerft redht ni, nu He bi dbe Studentens iz —-
Dat nomt fe bajdhifosd. (Jm andern Ton) Tat’s wabhr!
Ontel Krijdan fin Tigg. — (Sie djfnet den Schrant und
nimmt bas Zeug heraus, es iiber den Arm legend.) Tar is
be Bilr — fith fo! Un dar i3 de Rod un be Wejt, — fiih
fo! — — — (3m andern Ton.) Awerd jledht i3 unj’ Heine
literd dod) ni. Ne! Gott bewahre, dbat i3 he ni! — He
hett en weeted Gemdt, —- dat harr he od all jiimmerd as
be nody liitt weer. — Awerd he i en lUtbund, en bajdifojen
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Utbund. — Un bdat hett Onfel Krijhan nu daroun. — Nu
fann He fehn, wa he mit em flar ward.

Bierte Sjene.

Dortjen. Tante Life.

Dortjen (vurd die Mitteltitr mit einer Shale Waffer und
Dandtud), nod) weinend).

Cante Jife. Deern, weenft du nod)? — Lat bod) dat
Ween’n na! — Du biift ja nod) jo jung. — Wat {hall ik
benn feggn? — Rumm, bring ben Burn dat Water ’rin.
(Dortjen ab dburd) die Tiir linf3.)

Cante Jife. 3J3 dod) en egen Ding mit 10'n verleen't

litt” Menjchenhart! Dat pudert. o, dat pudert Nadt und
_Dag! — Un de Kopp i3 een fo pull. — Un denn fitt een
bat hier! — (zeigend) un denn mal dar. — Un rein fo eng
un jo ftramm, al3 wenn alle Hafen und Ofden riten wuln!
Un wenn’t denn mal’n beten funtrdr geibt, — glité tummt dat
folte Water. — O, id fenn dat! — Jd mweer od mal jung,
— (jeufzt) — un wenh’t benn ecrit redht ni will, — bdenn
miid) man ween’n, nir ald weer’n — (feufzend, weinerlich) dat
een nod) op fin olen Tag be Ogen bdbavun dwerlopt! —
(Sid) die Uugen wifdend.)

Tiinfte Szene.

Dortjen. Tante Life.

Dortjen (laut fhludzend guriidtommend).

Gante Sife. Kind, weenjt du nod) iimmer?

Dortjen (weinenv). Onfel Krijdhan Dett jdulln, — be
hett Jaul-Rifden to mi feggt. — Un to’t Deiraben weer id
nod) veel to dbumm. — Hu! Hu!

Canfe Life. Warum weenft du od? — Du weetit ja
bod), dat he ni gut to fprefen i8. — Dar — (ihr dbas Jeug

gebend). Nu bring em od fin Tiigg 'rin. (Dortjen mit bem
Beug weinend ab in die Titr lints.)
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Baute Jile. Dar teem id ridtig od all mit in’t Ween'n,
un id dad) dboden man blotd mal an be olen Tiden. —
(Seufzend). Ja, ja! Vtan Dett od o fin weete Sted. — —
Ale id nod) jung weer — un op fin Sdyoot feet, — un wenn
bert be Mand fo don dien, — ad)! — — — Wa tunn
man bat wul pergeten!? — Awerd ald bhe bdar tonditen
Sulbat wurr, un fi€ bdenn de annere anjnaden leet un fin
Wort brof, — — O! O! (jeufzend). I& fObHl dat nod
bijdurns, ald mweer dbat eerft giiftern wefen! — —

Cedjte Szene.

Dortjen. Taute Jije.

Dortjen (weinend zuritdfommend).

Cante fife. Deern, weenft du nod) immer? Nu Hol
bod) eenmal webber op.

Dortjen (weinend). Ontel Krifdhan {Hellt nod) jiimmers
I03. Ju {dull he od nod) op min Peter. Hu! Hu! —
PMin Peter, |’ He, de weer eerft reht en Dummerjan. —
Hu! Hu! — Un bhe funn bdbat gar ni begripen, dbat id fo'n
Teeputt Peiraden wull. — Hu! Hu! — Un dbenn, — un denn
{@’ be of nody wat op Tante Life.

Cante Sife (intereffiert). Op mi? — op mi? — Wat
fd’ be benn pun mi? .

Dortjen (weinend). Ja, un wi Frunslid, wie doden
all nix, — un Tante Life of nid. — Un he wiik dat tul,
Tante. Life, de bheel bat jiimmerd mit fiu Heine, — un jin
Deine weer od perriidt, und wiweer'n all verviidt! — (Laut
weinend). Hu! Hu! Hu! Hu! .

Baute Life (erregt). Wat? Dat hett he feggt? Da
hett he bun mi feggt? — Un id biin hier nu all an de ddrtig
Jahr bi em?! Un fin Heine, den heff i€ grotbuddelt, — un
biin fin $eine fin Woder we’'n — un heff for Onfel Krijdhan
ftrevt, al3 weer id in all de Jahrn fin Fru wejen? — Un
bat Hett He fegat?! — Wa mud) he’'t eemmal do’'n! — O,
bat i3 {ddandlih! jhandlih! — (weint).

Jo0b. Meyer VIL 5
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Siebente Szene.

Vefer. Die Jorigen.

Pefer (wihrend Tante Life und Dortjen nod) weinend
bajtehen). DHei — Pei — Dei — Heine tummt! — Hei —
Het — Het — Deine tummt! (Tante Life und Dortjen, febr
beftitrzt, wifden jid) {Hnell mit ihren Sdyiirzen die Trdnen ab,
Peter fieht e3). Wa — wa — wa — wa — wat? — we —
we — e — ween? — (Tritt zu Dortjen und féingt aud) an
3u weinen). :

Gante JLife (auf und abgehend). Deine fummt! Heine
-~ fummt! Wat {dall he eenmal pun und denfen ?

Adyte Sgene.

Seinrid. Gleid) nadher JFriederike und Fran Weinfardt.
Die Porigen.

Seinrid (Gjum Teil nod) burfdhifos gelleidet. Nleine

Gtulpen, Samtrod, Berbindbungsband, fleiner mobderner Fils-
But. Sn der Hand einen Reifefad). Da find wir mm! —
Beati procul negotiis! — — Bei Tante Life und Onfel
Rrifhan — nad) all dbem Staub und Hit und Hott! —
(8uritd durd) die Titr rufend). Frieberife, mein Hers! —
Und Mama Shwiegermutter! — Nur Herein! herein! (Sept
ben Reifefad nieder. Friederile und Frau Reinhardt treten ein.
Beide in einem eleganten Neifefoftiim, verjdleiert und jebe eine
groBe Hutfdadytel tragend).
- Bante Sife. (verlegen). Heinejung! Min Heine! — Gott,
wa jdaneer id mi! (Wifdt fidh mit dber Schitrze iiber die Augen,
umarmt al8dbann Heinrid) und begriigt verjhdmt bdie beiden
Damen, wihrend Dortjen und Peter abwed)felnd fidh itber bdie
QIIugen) wifden und bdie beiden frembden Damen neugierig an-
glogen).

SHeinrid. Ha! Ha! Ha! Ha! Na, dad ijt aber gut! —
Der Peter hat geheult, — die Dori® gejault — und bdie Tante
bat geweint?! — Gin Trdnentrio jum Empfange!

Cante Life. O, wa fhaneert mi dat!

- Seinrid. Das ift aber [uitig!



—_— 67 —

Cante SLife (jih wieder die Augen wifdend, febr ernjt).
Quitig, Deine? — Dat fdullft du dod) ni jeggn; — Onfel
Rrijhan Dett fdhulln! — (Im andern Ton). Gott, wa mi dat
{dhaneert! — Wat de Damd wul bun mi denfen. — (Zu den
Damen). Nehmen Se mi bat man nid) dwel.

Dortjen (weinerlidy). Ne! —

Pefer. (weinerlig). Ne, ne, ne!

Siviederike und Jran Reinhardf (ugleidy). Bitte! bitte!

Canfe life. lUn fetten Se dod) man eerft dbat Gepdd
bal. (Nimmt ihnen die Schadyteln ab und fept fie u dem
Reifefad, wahrend Peter Dortjen am Kleide zupft und jhmun-
selnd nad) dbem Gepdd zeigt).

Seinrid (Jrieverite umarmend). Na, Tantden, wa3
fagit dbu nun? Braut und Briutigam! (Peter zeigt, Dortjen
anftogend, {Hmunzelnd nad) dem Brautpaar). Wo ift ber
Ontel? Hat er fid) gefreut? Jfhr habt die Stube ja jo bhitbjdh
gemadt.

Striederife (fid) umfepend). Ja, fieh dod), Pama, wie
niedlid)! Der gute Ontel! .

Gante Sife (Gum Publitum). Nu fitt mi dat all wedber
iw'n Hals. — Wat for'n Lliittje niidlide Brut.

Stran Reinhardt. Ja, mein Rind, — fo griin twie eine
Laube.

Cante Life (Gum Publitum). Wat'n bhiibjdhed Paar!
(Beter und Dortjen glogen befonders bdie Braut an. Dortjen
taftet an bem RKeid der Braut, Peter {Ghmunzelnd darauf auf-
mertjam madyend.)

SHeinrid. Wie gemadyt fiiv unjer tleined Stid. — €3
fpielt ja im Griinen. — Da (nad) der Tiir linfs zeigend) der
Gingang fiir mid). Und da (nadh) der Tilr redhts zeigend) filr
Mama und Riefe. Und da — (nad) dem Stuhl linfs zeigend)
figt der Onfel, — undb da — (nach dem Stuhl redhts zeigend)
bie Tante. — Die find dad Publifum.

Cante Jife (peffommen). Tat Kwmmebijpeln Jdullit
Pu dbod) man leewer laten, Heine, din Onfel i3 wirflidh gar
feen Jriind babun.

Seinrid. O, died foll ihm wobhl gefallen, liebe Tante!
Dente Dir, — ein plattdentihes Etitd mit plattbeutichen

5*
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Rollen, — eigend filr den Onfel audgejudt. — Meine
Braut und Sdywiegermutter fpielen plattbeutih! — O, ba3d
follit dbu mal BHdren, wie bie plattbeutid parlieren. Aber
wo ift ber Onfel? (laut rufend). Onfel Krifdan! Ontel
Rrijdhan!

Bante Sife (ingjtlih und als ob fie ihm bdie Hand vor
den Mund Halten wollte). Sdh! Sdh!

Dortjen. Sd! Sd!

Deter. S! d! id! ! — id! ! :

Cante Jife. Um bded Himmeld willen! Dod man jo
ni fo lb! — Onfel Krijdan i3 in dbe Adpterftup.

Dortjent (vapin zeigend). Dar! :

Peter (vahin zeigend). D b b bar!

Seinrid. Und wir follten und nidht beeilen, ihn 3u be-
gritgen, ihn u umarmen?! — (®eht nad) der Tiire linfs und
Tuft in diefelbe hinein, wdahrend Tante Life dngftlidh tut, ald ob
fie 8 verhindern wollte). Onfel Rrijdhan! Onfel Rrijdhan! —
RWir {ind dal '

Bante JSife (angjtrih). Nu bett bhe't hort! Nu tummt
he! A, wat'n Toftand! (Weint. Heinrid) und die Damen fehen

fie erftaunt an, wdhrend Peter und Dortjen aud) wieder zu
weinen anfangen).

Seinrid (vermundert). Na mu? — Warum weint Jhr
benn jdon wieder?

Peter (weinerlig). Wi wi wi wi {§— jh— fh— fohiillt
u— u— und ni— ni— ni hei— hei— hei—

Dortjen (weinerlicp). Wi jillit und ni Heiraben. De
Bur will dat ni Hhebbn!

Seinrid. Wollt Jhr eud) denn gern Peiraten?

Dortjen (jhnenr). Sa.

Deter (jomen) J i i i ia— ia— ial

Seinvid. Aber die Tante hat ja aud) geweint. — Ha!
Ha! Ha! Ha! War bagd um eud)?

Cante Jife (weinerlidg). O, lad) ni, lad) ni, Heineridh,
wenn bin Tante toeent! — Ontel Krijdan i dagegen. —
e will bat nid). — Un be 18 od gegen di, Bhe will di {iillbn een
utidfen un Bett all en annere fdr di — un de jdaft du frien!

(Friederife und ihre Mutter horen e3 mit Critaunen. Stummes
Gpiel berfelben.)
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Seinrid. Was? Fir mih? Ha! Ha! Hal Ha!

g::;te Sife. Un fe tummt nod) hiit mit ehr Mober.

iederike und Jivan Reinhardf (vermundert). Heute?

Seinrig. Hal Ha! Hal Ha! Alfo darum! — Hinc
illae lacrimae! ®a3 ift lujtig! O, dad ift luftig! Ha! Ha!
9al Ha! (Ruft wieber in die Tiir lints) Onlel Krifdan! Ontel
Rrijan! — Ha! Ha! Ha! Ha!

Gante Sife. Wat fannjt du bardwer nod) laden? —
M fummt be! Nu fummt He! — (Man hort Sdyritte und
Puften) & hr em! (Berzweifert). O, watn Toftand!

Dortjen (eridroden). Pe tummt! He fummt! (Schnell
ab burd) die Mitteltiir).

Defer. He he he fu— fu— fu— fummt! (Mit langen
Sdritten ihr nadeilend durd) die Mitteltitr). -

Reunte Szene.

Onkel Strif@an. Tante Sife. Seinrif. Jran
Aeinfardt. Jriederike.

Onkel Srifdan (pinter der Kuliffe, bevor er nod) er-
feint ). Qeine! min Heinejung! — Bitft dbu dar! — Bilt
bu famn! — Aleen? —

Seinrid (ujtig). A3  gliidlidher Bréutigam, [ieber
Onfel! Mit Braut und Sdywiegermutter.

Onkel Striffan (burd die Tiir lints ommend. Cr trigt
nody feine alte graue SKniehofe und bdie ledernen Pantoffeln.
Oben nur bad HPemd und ein Tragband von dunflem Leber.
Dasd Gefidht eingefeift, — da3 Haar, oben ziemlid) viel Glage,
ftrupptg und wirr. Jn der einen Hand bas Rafjtermeffer, in
ber andern bas andere Tragband. Bermwunbdert und erregt).

A3 Brii—?! — — — Mit — — bde Bru!? — — —
(Sieht die Damen und ftupt ein wenig).

SHeinrid (jovial). Ja, lieber Ontel. Ha! Ha! Ha! Hal
— 9lber lieber Onfel, willit du did) nicht erft rafieven?

Onkel Strifdan (erregt). DBalbeeren?! — Wat bal-
beeren?! (Su ben Damen, mit beiden Hiinben geftifulierend)-
Debbt Se min Heine den Kopp verdreiht? He?! (Stummes
Sptel der beiben Sdaufpielerinnen).
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Seinrid. Aber, licber Onfel!

Onkel Strifdan (erregt). Wat aber! — Nir to abern!
Hehe! He? — Wa funnijt du op fo’'n Dorfeiten ftir'n?!
(Stummed Spiel der beiden Sdaufpielerinnen).

Seinxid. Aber, lieber Ontel, jo hore dodh!

Svau Reinhardf. Ja, bitte, horen Sie dody!

JiriederiRe. Wie trintend!

Onkel Strifdan (erregt). Wat to hisren! Wat to hdren!
— ui, Heinerid)! — Sdamit du di denn ni, bin Ontel
mit jo'n paar Frundlid (ftummes Spiel der beiden Sdau-
fpielerinnen) in’t Hud to famn? — Un nod) bdarto op bdin
Geburtddag ?!

StriederiRe. Da3 ift empdrend!

Siran Reinfardt. Hnerhbrt!

SHeinrid). Nber, Ontel Rrifhan, — id) bitte dih dodh!

Cante Sife. Onfel Srijdhan! Onfel RKrijdhan! A, fui!

Svan Reinhardt. Bebenten Sie dod), was Sie jagen!

Striederike O, Heinrih! —

Onkel Strifdan (erregt su Jriederifen). Sind Se be
Brut? He? — CSe fild wul de Brut?! — N jhine Brut!
— werd dat will id Ehr man jeggn, Wamjell, und dar ridyten
Se jid man na: Win Sdhn, min Heinejung, — bden frign Se
ni! — Den {la’n Se fid man ut’n Kopp! — De friggt feen,
ald dbe id will, — fin Onfel Krijdhan! — Dat verftah id
beter! — Un min PHeine hett of all een, — un fe fummt
nod) pundag, — un hett en bullen Hof. — Dat fummt
annerd al2 mit fo'n nafelte Stadtminiden! (Stummes Spiel

ber ubrg'%en namentlid) der beiben @cbaufptelermnen, wabhrend
obiger Worte).

gmebettﬁc Gu Peinrich).  Dorft du €8, Heinrih? —
O Gott, wie empdrend! (Weint).

Sran Reinhardt (3u Frieverite). Sei nur ftill, mein
Kind, — PHeinridy wird ung jdyiigen!

Cante JLife (3u Fricverife). Ja, ween'n Se man nid),
liatt Mamfell! — DHe weet ni mehr, wat he feggt! — Gott
betvalhr und, wa fann en Winjd) fid jo vergeten?! —

Onkel Strifdan (jeor erregt). Wat? Jd weet ni mehr,
wat id Jegg! — He? — Wa fann Se dat feggn?! — Jd
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weet dat roul, fe Hblt dat od mit jim! Un dat i8 all jo'n
borftefen Qram! — — Nwerd tHf man! Fdr'n Burn lett
Onfel Krifdan fid nod) ni holn! — Min Heine, — jdhall
fi¢ wul fdhiden, un mit de Wiwer mat id TLorten Prozep!
— (8u Frau Reinphardt). Wat witllt Se denn, Vabam? un
wat hHebbt Se denn? — Se un Ghr Dodder? — Nir, ald
be paar Plitan, be Se um un an Hebbt! (Wihrend er bas fagt,
perfuden Peinridh, Tante Life und Frau Reinhardt vergeblidy, 3u
intervenieren, wdhrend Friederile weint. Onfel Krifdhan bdreht
fi bet bem Ulepsten Worte rafh und ruft purd) die Mitteltiir).

Oe, Peter] —
Befhnte Szene.

Peter. Die Borigen.

Petex. Hi— hi— bhi— bier!

Oukel StrifGan. Dar famt nod Fremm vunbdag.
(Stummes ©piel der itbrigen bid um Enbe ber Syene).

Pefer. No no nod) me me mehr?

Onkel strifdan. €Se tamt opun’t Norben in’t Ddrp,
— mit en tweeftdhligen Wagen un en paar brune Bldffen,
feggt Hansd-Sniber.

Pefer. Se fe feggt Ha Ha Hand-Sniber.

OukRel Stvifdan. Un7bi Wbel-Meller|d in'n Krog bi
be Kart wulln e utfpann’n,Ehett he feggt.

Pefer. e he hett He fegat.

Onkel Strifan. Awers fbr Middbag FHinnt fe twul
ni Hier we’n, feggt Be.

Peter. Se fe fe jegat He.
bt OnRel Striffan (nad) der Uhr fefend). Un de Klod i3

alivig. ‘

Peter. Ha ha ha Halwig.

Onkef Strifdan. Id¢ mutt nod) mal na’n Appelhof,
na be Jmm.

Peter. I I Jmm, Mimm, Dtimm.

Onkel Strifdan, Se tiint wul nod) ni tamn, feggt
©and-Sniber ja, — awerd wenn fe famn jdulln, ebhr id
webber hier biin, — benn rdppft dbu mi gau, horjt du?
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Pefer. J iia, ia! (A dburd) bie Tiir lints).

OnRel Strifdan (nod) immer febr ervegt). Siih fo! —
Nu will id mi antreden. (Hingt dbas Tragband, weldes er in
der Pand hat, itber einen Hafen an feiner Stubentiir und ftreidht,
wibrend er die folgenden BWorte fpridht, mit dem Rafiermefjer
darauf, abmwed)jelnd innehaltend und fid) nad) Heinrid) umjehend).
Un dat will id di man feggn, Heine, — bdu friggft ehr nidh!

— Din Brut {bf id di ut! — e friggit du pun mi! —
Se tiinnt od wul bald all Hier we'n! — Un en reined Folio
for min Swiegerbodder! — — (Nimmt das Tragband von

dem Halen). Un ehr je tamt (an Frau Reinhardt und Friederife
voriibergehend und fie verddtlid) anfepend) jdaffit du mi biifje

utn Huad! (Stummes Spiel der anderen).

Sriederie und Jran Reinhardt (ugleid). O Gott!
(Onfel Rrijdan ab durd) die Tiir linfa).

Soeinvid (get ervegt auf und ab, fteht ploglid finnend ftin).
Der Peter foll ihn rufen? —

Srau Reinhardt. Dad ift su viel! Dad ift su viel!

Seinrid (wie vorhin). Gr ift alfo vieleidht nidht Hier,
wennt fie fommen —

Striederife (weinerlih) Ja, Mama! — Dasd ift 3u viel!

SHeinrid (wie vorhin). Und fie fonunen erft gegen
NMittag? —

Cante Jife. Ja, dat i3 to veel.

Seinrid (wie vorhin). Wie? Wenn er nidht Hier waire,
wenn fie fommen? —

Strau Reinhardf. Wir miijfen fort! Fort von Hiex!

Seinrid. Jd mup ihn fortidaffen! Gr mug fort um
jeden Preiz!

SiviederiRe. 3a, Mama, fort von hier! Fort von bhier!

Seinrid (vie vorhin). Aber wie? — Wie? —

Bante Life (3u den Damen). Dat deit mi rvedyt leed!
red)t leed!

Seinvid. Und wohin? — Wohin? —

Cante fife (ju ven Damen).  Dadam, — Mamfel,
— vperfeern Se man nid) ben Vot. — Ropp baben! —
Ropp baben!

Seinrid (ploglig fehe vergnitgt). IJd) hab'd! — Heurefa!
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— S hab's gefunben! (Su Tante Life). Ja wohl, Tante
Qife! — RNedht jo! — Kopp baben! — Ha! Ha! Ha!
(Ulle erftaunt nady Heinvich fehend), Alea jacta est! Der Rubifon
wird iiberdritten! — Wurjdht wider Wur{dt! — Haujt du
meinen Suben, — baw’ id) deimen! — Undb mun {teh’ mir
bei, mein guter Geniud! Unf ole Mobderfpraf — In
hoc signo vinces! — lnter diefem Beidjen wirft du fiegen!
— Die Shladht beginnt!

Banfe Sife (vermundert au Heinrich). Wat feggft du? —
Du funnft dodh ni? — Din Ontel wulljt du flagen?

SrviederiRe (vermundert pu Heincich).  Heinrid), wad fehlt
dir? Wad haft du!

Sraun Qeinhardt (vecoundert ju Heinric).  Ja, wad
haben Sie?

Bante Sife (u Heinvic). Um ded Himmeld willen! —
DBergriep di mnid) an din Onfel, an bdin verftorben Wober
ehr'n leiblidhen Brober!

Seinrid. Ha! Ha! Ha! — Ja, bad wird luftig! Das
witd [uftig! — Gin Sdwant, liebe Tante, comme il faut.
(3u den andern beiden). Friederite, — Schag, — und Mama,
Sdymiegermutter, — wir wollten ja fombdie fpielen!

%ftictmiﬁe und Jvan RWeinhardf. Komddie?  Jept
ned?

Seinrid.  Ja, Kombbie!  Wir miijjen Kombdie
ipielen!

Jriederike. Jept? — Niemale!

Seinrid. Friverite! — Qind! — Sjag! — Gnget!
— ) bejdyodre didy!

Jran Reinhardt. Aber, Heinvid), — bedenten Sie
bod)! — Jept?!

Seinrid. Wir miiffen! — — Audy fept nodh, — fonit
ift alled verloren.

Bante JLife Gu Heimicd).  Nu wullft du nody Kummebdi
jpeln? — 2o dentjt du bdenn bin, Heine? — Jn dilfjen
Ogenblid, wo allng op’t Spill fteit? .

Seinrid. Un Tante Life fpielt aud) mit.
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Cante Sife (vermundert). Jd? — Nel — Dar friggft
bu mi denn dod) ni to, — fo veel al® i¢ vun di hol, —
un o leed mi dat o beiht um din liitte jmuce Brut un ehr
arme Wober.

SHeinrid. Und dod)! Und dod), liebe Tante!

Canfe Sife. Ne! bdar friggit du mi ni to! — Dat
funn id dod) bin Onfel Krijhan ni towedbdern do’n.

Heinrid. Ha! Ha! Hal — Und der Onfel fpielt aud)
mit! — Ja, erft redht der Onfell —

Stran Reinhardt und Jriederie (sugleid). Der Ontel?

Banfe Life. Onfel Krijdan?

Seinrid. (jovial fortfahrend). Ein brillanter Sdhoant!
— al Hal Hal — Unf ole Moderipral! — 3Jit der
Titel nidt originell?

Bante Life. Mi lettit dbu buten vdr! — Heft dbenn ni
bort, wa bin Onfel dat Theater toweddern i3? (Su Frau
Reinhardt und Friederite). Nehmen e mi dat man nid) dwel,
Madam und litt Wamfell, — wil Se pun’t Theater fiind. —
— (Bu Heinridh) Awerd darmit verdarfit du nod) allnd, Heine.
— Din Sat fteiht jo all {limm genog.

Sseinrid. (jovia). Ha! Hal Ha! — 1nd Ontel Krijdan.
Dag ift nodh) dag Vejte! — Onfel Krijdan ipielt ben

fomifdhen Alten. — — — Ha! Ha! — (Stupt ploglih. Onlel
Rreijdan erfdeint.)

Clite Szene.

Onkel Strifdan. Die Borigen.

OnRel Strifdan. (3m Sonntagdftoat: duntle Kniehofe,
Sdjuhe mit Shnallen, langer duntler Rok, bunted Haldtud), Hut).
@ilh fo! — Nu weer i tlarl — Nu gah id nod) eerft mal
na de Jmm! — (hohnijch su Peinvidh). Du biift ja gewaltig
lujtig, Heine! — — — Wo hebbt dbe Stadtminjdhen affpanut?
— Root]’ fe man tvedder weg un bring je man an’n Wagen.
— 3¢ gah nu eerft mal na de Jmm. — Wwerd dat will ik
bi nod) eerft man feggn, Heine — (u Frau Reinhardt) un od



Ghr, Mabant, — (3u Friederite) un of Ehr, Mamjell, — id
gah nu nody) eerft mal na be JImm, awerd wenn id wedber
fam, fiind Se mi ut'n Huf mitjamms Ehr Bagajde! — —

JriederiRe. O Gott, Mama!

Sixan Reinhardf. Adbjdeulich!

Onbkel Strifdan (oooniid). Un nu adjiid denn! —
(Friederite und Jran Reinhardt verddtlid anfehend) wiinjd) od’n
gliidlide- Reif’! — — —  (Durd) die WMitteltitr ab).

Seinrid. Ha! Ha! Ha! Ha! — Ja wohl, lieber Onfel!
— Und du fpielft den fomijden Alten! —

Bante Life. Wa fannft du nu nod) laden, Heinridy?
Din Ontel i3 fo bdj — un he i3 bod) funft fo gut un bolt
fo peel pum bi.

Sivau Reinhardt (Gu peinridh). Cr fei fo gut, — fagten
Sie und bdad nidht immer?

Siriederie (ju ihrer Mutter). Ja, Mama! — (u Heinrich)
Und er Halte Jo viel von dir, — bdu fagteft e dod) inuner,
Heinrid.

Seinrid (jovial). GewiB, mein Shag! Und aud) jept
nod). Ha! Hal Ha! Ha! — E3 wird Hitlich!

Bante Life. Ja, dat beiht he o, Mamjell! — Sin
DHeinejung i3 em bat Leevjte op de Welt, — fo veel Hilt he
pun em. — Un id od, Mamjell! — Jd od! — J heff em
ja grotbubdbdbelt. — — Awerd nu i3 he bd{", Ontel ﬁriid)an,
nu i3 he grdBlid) bby.

Seintid (jovial). Ja, nun ift er bbfe, bder aneI —

-mun ift er grdplid bdfe. — Ha! Ha! Hal Ha!

Cante Life. Un du ladit nody immer, Heine! — Du
ihulit dod) leewer ween’n. — — So 6] beff id din Ontel
frifdan nod) nid) eenmal fehn — Tar wardb wat pajjeern!
dbar ward wat pafjeern!

Seintid (joviat).  Jawohl, licbe Tante, — ed wird
etivad paffieven! — Gtwasd ganz Luitiged, liebe Tante. (Gr
ft durdh die Mittettine). e! Peter! Peter! — He! Dortjen!
Sommt rajd mal Her!



Bwilfte Szene.

Deter. Dortjen. Die Borigen.

Pefer (nod) dbraugen). J i i ia, ia!

Seinvid., SLommt {dnel! — Shnell!

Lefer (eintretend, gleid) nad) ipm Dortjen). Ra fa fa
tam all.

Seinvid. Aljo ihr wollt eud) gern Heiraten?

Dortjen (rajd), {hmungend). Ja, dat wulln wi geern!

Pefer (jhmungelnd). J i i i ia ia!

Seinrid. Nun wobl, — dann jollt ihr 2 aud). — Jhr
follt Gud) haben.

Peter (froh grinfend, will Tortjen fofort umarmen).

Seinrid (bazwifden fahrend). Dalt! — Wenn ihr alled
tun wollt, wad idh eud jage.

@anie Qife. Aber Heine —

Dortjen (vergniigt). Ja, — bdat wiillt nn'

Peter (vergniigt). J i i — ia, ia!

Qanfe Lije. Aber, Heine, — du iweetjt ja dod), dat
bin Onfel Krijdhan dat ni hebbn will.  Waf dod) feen dumm
Tiig. Du matjt dbat ja nod) jilmmerd hlimmer.

Stviederike. Ja, Qeinrid)! Nod) jiimmerd jdhlimmer.

Sxan Reinhardf. Sie folten e3 nidht tun.

Heinrid. Ha! Ha! Ha! Ha! — Ontel Krifdhan wird

Cante Life. Du? — Dat beiht he dod) nidh.

Dottjen (weinerlicg). Ne!

Peter (weinerlih). Ne —, ne ne ne — ne!

Seinrid. Cr tut e3; — er mup!

Cante Jfife. He mutt?

Dorfjen (u Peter). OOrft du, Peter? He mutt'

Pefer. He he mu mu mutt!

Stviederike (itber Peter ladhend). Aber, Heinrid), was Haijt
bu einmal por? — —

Srau Reinhardf. Jo, — a3 mddt i aud) wohl
fragen.




Banfe Sife. Un id of, — — du fannjt din Ontel
bod) ni bwingn?

Seinrid. Jbr jollt e3 jdhon erfahren! (3u Peter und
Dortjen). Alfo mun aufgepaBt! Du, Dortden, holjt mir
fdmell beinen beften Anjug, horft dbu? — Rod, Jade, Ediirze,
und alled, wad bdazu gehdrt, — aud) die Pantoffeln. —

Dortjen. Od bde Tiiffeln?

Seinrid. a! Ha! Ha! Ha! Ja wohl, die Pantoffeln!
(3u Peter). Und du, Peter, (Peter nidt {dhmunzelnd) du jtelljt
bid) ba drauBen auf bie LQauer, horft dbu? — Und papt mir
auf, wann bder Onfel fommi, — Ontel RKrijdhan. — Und
wenn er fommt, dbann [aufft dbu fdneldl Hierher und fagft mir
Bejdeib, — horft du?

Pefer (jhmunzelnd und nidend). I i i ia, ia, ia!

Seinrid. Undb wenn der Onfel bann Pier ift, dann
madyjt dbu Larm und rufft: Die Kiihe find im Hafer! Die
Riihe find im Hafer! Horft du?

Pefer (verlegen). A a a awer — —

Cante Sife. Wat jHiillt de Knep? — Lat dat na,
Deine! — Du weetjt dod), wie din Ontel allemal opbegehrt,
wenn bat Veh mal in’t Korn is.

JrviederiRe. Da! Ha! Ha! Ha! — Die Kiihe im Hafer!

Sizan Reinhardf. 3Ja, wad joll ba3 alles?

Peter. A a awer, — dba da dat’ ja, — — ga ga gar
ni wa wa wa wahr. —

Seinrid. Tut nidts! — Du tuft, was id) dbir jage, —
horft dbu?

SiriederiRe. Ha! Ha! Ha! Ha! — Ja, wenn e3 aber
nidt wabr ift?

Qante Life. Ja,— un wenn denn Ontel Krijdan um-
fiinft babin lodt wardb, — — bdenn bedbur id Peter!

Deter (verlegen). I i i ia ia!

Seintid. Ad) wazd! Dann wird gelogen; mur frijd
gelogen. — Die erfte befte Liige.

Bante Life. Un de CStadel fann ni mal drontlid
jprefen! Wat i3 bat uu wedber en Streid) bun bdi, Heine!

Seinrid. Dann fagit du — (finnend) — ja, wad jagit



bu gleih! — (Ginnend) Sag’, wad du willit. — WMeinet-
wegen fag: der DHing ober der Kunz, ober der Hand ober
Glaa3 Bhaben’s bir gefagt. — Ober — — Ha! Ha! Ha! Ha!
— fag, der Hans-Sdneider, der Hand-Sdhneidber hat es bdir
gefagt, — foeben auf ber Strage.

Canfe SLife. Hanz-Snidber? Nu liiggft du den od nod
mit dartwifden? — Wenn Onfel Rrifdyan naher denn od nod
mit ben affahrt? — Frilih, Hand-Snider, den miid) i€ dat
wul giinn, — ben olen Kuppler!

SJriedevike. Wenn er ein Quppler ift, — idh aud.

Srau Reinbardf. Aber, Heinvid), nun horen Sie dody
aud) bald mal wieber auf!

Seintid (zu Peter). Alfo verftanden? Die RKithe {ind
im Hafer! —

Wefer. Db be — & & Kbh, — in'n Ha .ba——.ﬂba
Hawer!

Sseinrid. Und wenn dbann nadher die Fremben fommen,
— bie anbern, wovon bder Onfel dir gefagt hat, — dann
fommit du and) su mir und fagft micr fdnell Bejdeid, —
horit dbu? —

Pefer. n On On Oufel Kr K Kr Krijdan?!

SHeinvid. Ja, — aber aud) mir! — Wir suerft und
bann Onfel Krijdan. — Berftandben? (Peter nidt jdhmunzelnd).

Dortjen (erlauternd). Gerft unf’ Heine, — Peter, — un
benn un{’ Bur. — — Unf’ Bur tolept.

Beter (jomungelnd). € e e eerft unf’ Hei Hei Hei —
Heine. —

Seinrid. Sieh jo! — Uud nun rafd hinaus mit eud!
(Beide ab durd) die Mitteltitr.)

Seinrid (mit Bathos). Und nun fteht mir bei, ihr imuien’

— Un du, min ole leewe Viodberfpraf, — nu wif" mal, wat
bu fannft. — (Bu Frau Reinhardt und Friederite). Und tun
fommt ihr. — Periculum in mora! — Sdynell! — (Er nimmt

bie Schaditel der Frau Reinhardt). Hier, Diama Sdhwiegermutter,
— bier ift dbie Garderobe, — die alte Biuerin, — Ha! Ha!
Ha! porirefflid)! — Die alte Bauverin aud unferm tleinen
Stiid, womit wir heute abend den Onfel und die Tante
iiberrajdjen wollten. (Offnet die Schadjtel). - Herausd, Wutter
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Grete! DHeraud mit der alten SHadtel aud der Schadhtel!
(Beigt den Anzug). — — Mama Sdwiegermutter, (ibr die
©djaditel gebend) bitte, bitte! — RNun miifjen Sie die Alte
bennod) {pielen, aber am bhellen Tage und in einer andbern
Rolle. — Hal Ha! Ha! Ha!

Stran Reinhardf (vie Shadjtel baltend). Aber — id) ver=
fteh nidht — SKRomdbie? —

Cante Life (u peinri). Rummedi? — Nu willlt ju
bat Stiid dod) nod) fpeln? — Onfel Krijdhan i8 ja gar ni
bier! $He ward ja na be Roppel lodt. — Un vdr mi bruft
ju dat nid) uptofdhrm. Jd biin bar gar ni mehr na to Mot
— 3d Deff wirtlid) teen Luft mebhr, dat antofehn.

Sran Reinhardf. Ha! Ha! Ha! Ha! — Lajfen Sie dod)
den Unfinn.

SriedeviRe. Ja, wirtlih, Heinrid), i begreife nidht!

Seinrid. Unfin? — Unfinn? — Wenn alled davon
abhdngt? — O, Jhr werbet alled jdhon begreifen! (Beigt nach
ben Sdjaditeln). Bortrefflih, dap und danf unjered BVorjages
fiix beute abend mun aud) fogar bic Perriifen und bie
Sdyminfe nidht mehr fehlen. - — —

Dreizehnte Spene.

Dortjen. Die Borigen.

Dortjen (burd) die Mitteltiir, den Angug iiber dem Arm).
Hier i3 dat Tilg, — un hier fiub od nod) de Tiiffeln. —
Ja, un be lLitte WMiig, bde id vun Peter Heff, de Heff ik o
nod) mitbrddht. — — — (Bibt e8 Deinvich. Wov).

Seinrid. Pradtig! pradtig! — (8u Friederife, ihr dic
®arderobe gebend). Komm, mein Sdhag! — Das it fir did!
— Ha! Ha! Hal Hal — Die anbdere Frieberite filr dad andere
Stitd bleibt in der Sdhadytel. — Die ift ungd diedmal ju vor-
nehm! — Du bift bdiedmal aud) fein Frdaulein, foubern eine
Bauerntrutige. — Ha! Ha! Ha! Ha!

Siriederie. Aber, Heinrich, wa3 fehlt dir ? — Bift du toll?
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Srau Reinfardt. Ja, e3 fdeint beinah’ fo.

Gante Jfife. Ja, Heinridh, biift du benn verriidt?

Seinvid. Tol ih? — Berritdt? — O, ihr Kleins
gldubigen! — Nein, wabrhaftig nidht! — Jept am aller-
wenigjten! — — Aber wir miiflen, — wir miiffen! — E8
fteht alled auf bdem Spiel! — — Und id) f{piel aud
mit! — Jd aud). — Jd) fpiele dben Onfel.

StriederiRe und Jrau Aeinhardt (jugleids). Den Onfel?

Bante Sife. Din Onfel Krifdhan? — Peft du gar en
Stitd op em malt? Wullt du em nadffen? — Fui Heine! Alfo
darum wullft du em twul vun’t Hud loden.

Seinrid. Uber {dhnell, Rinder! Schnell!

StriederiRe. Ja, wad? — Wir haben ja nod) nidht ein-
mal eine Rolle. —

Heinrid. Rolle? — — Rolle ift nidt.

StviederiRe. Ja, wasd follen wir denn fagen?

SNeinrid. Sagen? — Hal Hal Hal Ha! — Wad der
Bufall eud) eingibt. — Jd) aud). — BWir ertemporieren, -—
aber — plattbeutid). — Jn unfe ole Moderfprafl — —
Bortrefflidh), dap fie aud) die eure ift! — — Aber die Minuten
eilen. - Frifd) daranl — Audaces fortuna juvat, — dem
Mutigen Hilft da3 Gliid! — — Aljo Hier (er bffnet Tante
Qifens Stubentiir) Bier ift euer SRdammerlein. — Bitte, nur
binein, meine Damen, — immer Binein! — (Friederife und Frau
Reinbardt, jede ihre Sdaditel mitnehmend, geben langfam binein).
Und dad meinige ijt bort. (Beigt auf die Tiir linfd und nimmt
feinen Reifefact). Ha! Ha! Ha! Ha! — Jd) fpiele ja den
Ontel! — Und meine Garberobe — ift aud) jdhon da.— —
(Sdelmifd) nach Tante Life hinfehend). Und dad Publifum —
aud) fdhon! — — — (Mit Pathos). Die Komddianten madjen
fi fertig! — Mufit! Ruf’ Mufit! Tante Life, — bi3 wir -
toicderfommen und dad Jeidjen geben! (AL in bdie Tiir lints).

Banfe JLife. Wat'n Weertihap! Wat'n Weertfdjap!

(Der Vorhang fillt. Gleid) nadher Beginn der Swiidenattzmufit.)



Biveiter RAt.

Dasfelbe Binuner wie im evjten Afte.

Crite Szene.

Baute Life.
Qante Sife (auj ibrem Stubl jigend). Na, — de Meh!-
bitbel i8 to Fiir un od de Swiendtopp, — — awer Gott in’n

Himmel, watm Tojtand! — Un wie fdhall dat eenmal enden?!
— Ja, wat wiillt fe denn nu eegentlid)? — Onfel RKrijdan,
ben lodt fe ut't Hus, — un vor mi wiillt je Summedi peln,
— un nod) barto bi Bellien Dag? — Dat malt ja gar
teen Affeft! Un woto? — J& Beff witrklih) gar feen Quit,
bat mit antofehn! — Ontel Rrijdan i8 ja od nod) gar ni
mal weg. PHe i3 ja man ebn mal na de Jmm gahn. Wenn
be bdardwer tofeem, in ditfje Stimmung, un de beiden Frunslitd
benn nod) bier drop, — id miid)’t ja ni beleben! — Un be
annern, — PHand-Snider un Ontel Krifdan fin, — de funn
ia od nagrad wul all anfamn. — Un tenn de nu o nod)
bardwer tofeemn. — — Ne, dat geiht ni, dat geiht min Lews-
bag nid)y an! — (Aufitebend und nady der Tilv linfs hinvufend.)
Heine! Heine! — Dat geiht ni, Peine! — Du jtortit und all
in’t Ungliid!

Beite Szene.

SHeinrid. Tante Sife.

Seintid). (Jn Onfel Rrifdans hellgrauer Kniehofe und ledernen
Rantoffeln, bid aufs Dembd entfleidet, dad Haar wirr mit einev
Blage, wie Onfel Krijdan.)

30b. Meyer VII, 6
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Banfe Life (fibet eridyroden juriid). Gott in'n Himmel!
Wat'n Utbund! — Jn Onfel Krijd)an fin Biiy!

Seinvid. Riefit du mid), liebe Tante? Mir daudyt,
id) horte did) rufen. Ha! Ha! Ha! —- Was jagft du nun?
— Pafit e3 nidt vortreffliy? — Sieh mal, wie angegofien.
(Drebt fid) langfam vor Tante Life herum.)

Cante Jife.  Dar verfdyrof id mi rein! — Wa fithit du
ut, Heine, in Onlel Krijdhan fin Biiy!

Seinrid. Ha! Ha! Ha! Hal — Ja, nidt wabhr? —
Aber id) fpiele ja aud) den Onfel. '

Bante JLife. Ja, dat feeg idf! Du fpelit den Ontel! —
Aber nu ward mi dat nagrad dod) en beten to Dumt.

Dritte Syene.

SJviederike. Die Borigen.

Sriedervife. (Aus der Tiir red)ts fommend, in Dortjens jonns
tiglichem Anzug, balb angefleidet, {hmarze Samtiade mit furien
Avmeln, die fleine Bauernmiige fhon auf dem Kopfe, — iibrigens
nod) in ihrem eignen weien lntervod und eignem Fupgeug. ilber
Heinvid) ladhend.)  Hal Ha! Hal Ha!

Bante Life (nicht minder vermundert iiber Frievevite). Gott
in'n Himmel! — Jal — Nu feeg id, — dat 18 wirtlid) cernit!
Tat geibt wirtlid) (os!

SHeinrid (qu Frievevife). Ha! Ha! Hal Ha! — Himmlijdy!
Cutgitdend! — Tie Heine Nitge jteht dir wirtlich) reizend! —

SriederiRe. DHa! Ha! Ha! Ha! — Und div dic Unaus-
fpredlichen! — Cntel Krijdan jeine Unous - — — — —
Ha! Ha! Ha! Ha!

Cante Life. Aber Kinner! Kinner! — Wie fdhall dat
enden!

Bierte Sjere.

Sran Reinhardt. Die Porigen.

Sran Reinhardt (aus der Titr vedts fonmend, halb ange-
Fleidet, febr altmodijher Hut und Sade mit grogen Puffdrmeln,
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an den Fiigen ladievte lederne Pantoffeln, iibrigens mod) im
eigien weigen Untervod).

Seinrid und JriederiBe (iiber jie ladend). Ha! Ha! Ha!

Strau Reinhardf (wicverum iiber Heinvid und Friedevite
ladyend). Ha! Hal Ha!

Cante Life (erjtaunt). Herr ded Himmeld! — Nu od
© be nody!

SHeinrid, Jriederike und Jrau Reinhardt (nody gegen-
feitig iibereinanber ladyend). Ha! Ha! Ha! Ha! Ha! Ha!

Cante <§t[¢ (um Publifum). Un fe lad)t' — ln fe lacht
nod)' — Un mi fitt dat Part all wedder in'n Hald! — Gott
in'n Himmel!

Fiinfte Sjene.

Vefer. Die Vorigen.

Pefer (in der Mitteltiv). T— £— L— — Lufel —
fi— Si— Qrijdan fummt! ({iber die andern ladjend.) Hi!
Hil Hil

SiviederiRe, Jran Aeinhardt, Tante Life (idreien laut
auf und laufen bejtiiryt wmber).

Cante fife. Wat nu?! Wat nu?! — Onfel Krijdarn!

Befer (nodh in der Titv jrebend und lachend). .Sbi nil Hil

Seiurid.  Nur Jdmell! — Nur jdmell! (Sifnet die Tiiv
rvedhts und drdangt Jyriedevife und Frau Reinbardt bmem Ru Peter.)
Sieh jo! — Und nun fort, Peter! Fort! — — Und wenn
ver Onfel Hier ijt, -~ damnn gleih wicder bHerein! — Hirjt
u?! — — lUnd dann — bie Kithe {ind im Pafer! — Fort!
ort! - —

DPeter (nidend). J— i— ia ia ia! (Tamn ladend.) Hi!
Hi! Hi! (UADb durd) die Iitte.)

Cantfe JSife. Watn Tojtand! Gott in'n Himmet! —
Un id?2 MM lat ju Hier alleen? — Wat jdhall id denn jeggn?!
— — Jd feeg na’n Niehlbitdel! (Will ab duvd) die Mitteltiiv.)

Seintid (ibr ven Tieg vertvetend). Palt! — Tie Tante
bleibt Hier! .

Banfe SLife. Jd? — Um allens in de Welt nidh!

6#
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Heinrid. Wir find ja fort? — — Der Onfel wird
nad) und fragen; — und du jagjt e3 dem Onfel, daf wir
fort find! — (Sdmell in fein immer linf3. Wibrend Tante
Life nod) unentfdlofjen daftebt, hort man den Onfel {don tommen.)

Banfe JLife. Gott in'n Himmel! — Dar i3 he! —

Sedjfte S3ene.

Onlel Strifdan. Tante Sife.

OnRel Strifdan (burd) die Mitteltiic tommend). Siind fe
weg? — Sind fe weg? — Tat'd od man gut! — J3 unf’
Heine dod) nod) verniinftig wurrn. — O, id fenn em! —
Qf wuf dat wul! — De Jung, — min Heinejung, i3 vun
Darten gut! — PHe i3 man blotd en beten lidht, — en beten
lit. — Na, — dat's ja jo de Stubentenwie]’! — — Wo
i3 he? — e’ wul nod) mit de Frundlitd na’t Weertdhus
gahn! — He, he? — Poflih i3 he od — — Hett fe wul
an'n Wagen brodht. —

Gante JLife (fleinlaut). Ja — — dat hett he twul.

Onkel Krifdan. He i3 wul nod) ni wedderfam?

gaute dife (tleintaut). Ne, — ne, bhe'3 ja nod) ni hier.

nlel Strifd@an (nach) ver Uhr fehend). Dat ward Tid, —
ward all de hodjite Tid! — Se tiinnt alle Ognblid wul all
anfamn. — Hand-Snider {d’ ja um Middag!

Bante Jife (tleinlaut und nady der Mitteltiir febend, als ob
fie jemanben evwarte). Ja, — ja, bdat finnt fe wul! Outel
RKriidan ndbevt fid) juidllig feiner Stubentiiv; Tante Life, {dynell
babin, ibm ben Weg vertretend, tut, ald madye fie fidh) etwad an dex
Tiir 3u idaffen.)

Onhel Strifdan. Wat weer dat? — Dar weer Se
wul bald fulln? —

Cante Life (tleinfaut, gevehnt). Ne! — Ne! — —
Jd — fang Fleegn! — Dar feet man en Fleeg. — Dat
ole Fleegntilg Dbeldjtigt een fo! -— (Siebt wieder nad) der
PViitteltitv, durd) welde Peter ericheinen foll).

Onkel Strifdan (es merfend). Heine ward wul all gliets
wedder Bier fin.

——

/I ews i e



Gante SLife (teintaut, gevebnt). Ja! — — ja! — —
bat ward he wul! —

OnRef Strifan. I3 be all lang tweg?

Qante Jife (fleinlaut). Ne, — — — lang jiijt ni.
(Ontel Krifdan ndbevt fid) yufdllig dev anbelen Tante Lijend Stuben-
tiitv.  Tante Life, wie vorhin, ihm idynell wieder den Weg vertretend,
tut ald ob fie nad) einer %Itcge an der Tiiv greifen wolle.)

Onkel strifdan. Tar verfdrod id mi meijt! — Weer
dar wedder en Fleeg?
Cante Life. Ja, en groten Brummer!

Giebente Szene.

Veter. Die BJorigen.

Defer (in dev Mitteltiir eridheinend).

Canfe Life um Publitum). Gott fi Dant!

Pefer (in ver Tiir jtehend). U unf’ — Bu — Bu —
Bu — Bur, — de & — & — Koh — fiu — fimd —
i'n a — Ha — Ha — Hawer! — De ve Koh fiind
in'n Pa — Ha — HPa — Hawer!

Oukel Strifan. Wat? Wat fegaft du? — De Kih

fiilnd in'n Pawer? — (Grregt im Simmer auf- und abgebend;
au Peter) Min fdhon Hawer! — Min dhin Hawer! Hejt fe
’rutjogt ?

Peter. Ne ne ne!

OnRel Strifdan (jebr erregt). Wat? Ne? Ni ’rutjagt?
— O, du Sdapstopp! — Du fithit dat, und jagijt fe
ni 'vut, — du Efel?!

Defer. Ha — Ha — Hans-Sni — Snider — he —
Be — Bett da — dat— e — fjeggt. Ha — Ha — Ha —
Hansd-Snibver.

OnRel Strifdan. Hans-Snider?

Pefer. O o op de de Stra Strat! e e chen.

OuRel Strifdan. Op de Strat? — ,\}ané»@niber? —
Gben? — (Sebhr ervegt auf- und abgebend.) Temn man gaub
— Denn man gau! — O, min {dhin Hawer! Min jdon
Hawer! — Kumm man wit! — Man gau] — — Un jujt
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nu, — — &e fiinnt ja alle Ognblid ol anfomn! — 1Un
min $Heine i3 nod) gar ni Hier!

Cante Life (fnell einfallend). Jd biin ja hiex! Jd
biin Pier, Onfel Krijdhan!

Onkel Strifdan. Ja, dat'8 of man gut! Tante Life!
— Nu mutt id dod) mit na’n Hawer! - Tante Life fann
ja man feggn: id iwcer na’n Pawer, — de Koh weern in'n
Hawer, — un dat id wedder feem fo gau al3 moglih. —
n min Heinejung fummt od wul gliefd. — — Tenu man
gau to, — — PReter! — MWin jdjon Hawer! Min jdon
Dawer] — — — (Sdnell mit Peter ab duvc) die Mitteltiir.)

Udgte S3ene.

Cante Jife. Gleid) nadyher Heinvid), Jriederike,
Sran Aeinhardt.

Gante SLife. Gott (of! — Wat'n Angjt all wedbder
for mi!

Seinrid (aus der Tiir [intd fommend, jhon ganz ange:
tleidet, in Onfel SKrijdhand Beug; — audh mit der weigen Jipfel-
miite und Ontel Krijhans Pieife). Jit er fort? —

Gante Sife. Herr Gott! — Onlel Rrifdan!

Seinrid. Ha! Ha! Ha! Ha! — Cr ift fort! — He!
Frieverife! — Mama Sdywiegermutter! — Cr ijt jort! Tie
Riihe find im Pafer! —

Bante Sife (i iber Heinvidh winvernd). Wa i8't eenmal
miglid)?! — Wa fann’t angahn?!

Jriederife aus ver Tiiv vedtd fommend, idon gang ange-

fleidet. Dortjend Beug: Sdnoarze Eamtjade, bunter, eigengemadjter
Wollvod, fleine Baucrnmiige, ladicvte Pautojfeln  und 1weige

Ztvitmpie.  Llber Heinvicy (acdhend.  Hal Ha! Ha! Pal —
Kijtlid) topiert! — :

Cante Life. A3 wenn he dat fiilben weer! — Jd ver-
fdhrod mi vein! (Bu Friederite) Un Se— un Se, Mamfell, —
in Tortjen ehr Siinndagstiig! — Gott in’n Himmel!

Sican Reinhardf (aus ver Tiiv vedhtd fommend, gleidiala
bollitandig angefleidet. Zehr altmodijdier Hut, Jade mit langen
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Puffdgrmelnn, — altmodijdier  Rod, — wecie  Striimbpie,
lactierte (ederne Pantojieln, Regemdhivm und Stridbeutel. Uber
Heinrid ladgend). Ha! Ha! Ha! Ha! — Mein Schiegerfolhn
nad) fiinfsig Jahren!

Bante Life (verroundert iiber Fran Reinbardt). Un Se —
un Se, Madam! — Wa fann't eenmal angahn? — Herr desd
Himmel3, wat'n Hot!

Heinrid. Ha! Ha! Ha! Hal — Und die Pantoffeln!
De Tiiffeln, de ladeerten Tiiffeln !

Cante Life (venvundert). Un wat for Pufjers!

Siriederike. Ha! Ha! Ha! Hal — Und Onfel Krijdyan
mit ve Nadytmiig! —

Sran Reinhardt. DHa! Ha! Ha! Ha!

Cante Sife. Dat ward immer bunter! Jmmer bunter!
— Ra fd)all dat eenmal enden?!

Neunte Siene.

Dortjen. Die Borigen.

Dortjen (in der Mitteitir). Tar fummt wat! Dar fummt

wat! — (Ale drei Frauenginumer jdreien lant auf und lanjen
bejtiivgt wmber, Friederife und Fran HReinbardt, ald ob jie {don in
ibve Stube eilen roliten, bleiben jedod) in dev Nahe der Tiir jtehen.)

potticu (iiber Frau Reinbardt,Friedevite und Heinvidh lacdyend).
pil Hit pi! _

Heinrid. Va3 ijt? — Wer? — Wo? — Gejdhwind!

Dortjen. Dar fummt wat! — Tar fummt wat!  Hi!
il pil Hil —- Lantsd be Strat, — vun’n Krog her, —
twee Frundlip! — Hi! Pi! Hi! — Peter §&’, id fhull jo
lang for em oppafjen. pil pil Hil — H’'8 mit Onfel
Rrijdan na de K6h. (Ab.)

Seinrid. Ale Wetter! Tad werden fie fein! - - Sut,
daf3 id) fertig bin!

Bante Jfife. Gn jdredliche Lag for mi! — Dit mal
gah id od mit. ‘

Jeinrid) (ihr den Weg vertretend), Warum? — Wozu?




— Jd) Bhorvte dod), wie Onfel Krifdan did) bat, wenn fie
faimen — — —

Banfe JLife. Ja, ja! — Woers wat fdhall id cenmal
jeggn?!

Seinrid. Ha! HDa! Ha! Ha! — Nur teine Dummbeiten!
Reine Dummbeiten! Um alled in der Welt Feine Summipeiten!

JriederiRe. Ja, und i), — wasd foll id) denn fagen?

Sran Reinhardf. Und ih? — lUnd ih? —

Seinrid.  Poht nur auf! — Jhr werdet’s gleic) ver-
nehmen. — Jujt fo! Oft gang dasdjelbe! — Ha! Ha! Ha! Hal
— Papt nur anf! — — Aber jdmell! — Nur {dnell Hinein!
— Jd) hor fie fdon! — Diein Stidhwort ijt gefommen! —
(Friedevife und Frau Reinhardt idmell in die Stube vedhts. Tante
Qife will aud) mit, Heinvidh ibr den Weg vertvetend,) Dalt!

Bante Sife. Jd arm Menjd)!

Behnte Sjene.

Dortjen. SHeinrid. Tante Sife. Jran Sierhfd). Autje.

(Hetnvich hat jid) auf Onfel Krijhand Stuhl gejetst, Tante Lije auf

vent ibhrigen, Frau Reinhardt und Jriedevite quden abwedhielnd durd)
die Tiiv, um zu horden.)

Dortien (durd dic Mitteltiiv). Dier! — famn Se hier man
rin! (Ap.)

SJiran SierRfd). (Cadicvte  Hilzerne  Pantoffeln, rweife
Ztriimpie, cigengemadyter Wollvod mit attuodijdhem Mujter, alt-
modijye Jade mit langen, eng anjditicRenden Yrmeln, oben grogen
Pujiern, Sdhiivze obne Brujlar, bunteéd Tudh, jebr altmodijdher
Dut, alter voter Regenjdhivm, Stridbeutel, Gleich nady ihr Antje.)
Na, denn funm man, min Dod)der, — un wef’ man ni {o
blBd. — Hirjt du?

Jllfic- (Radierte [ederne Pantofieln, weiie Striimpie, eigen-
gemaciter Wollvodt, furze Jode, Sdiivie obhne Brujilag, fleine
Bavermmiitse.  Beide fpredhen langiam und dronig) Wat feggt
Modex?

Jvan Sierkfd. CSdajt man ni fo HEd wefen!

Antfe. Ne! —

Jrau Sierkld. (u Heivid.) Gun Dag od!
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SHeinrid. Gu'n Dag!

Bante Life (beive neugierig betradhtend). Gu'n Dag!

Stran Sierhfd (ju Heinrich). He i3 wul de Bur?

Seinrid. Ja, — he! — Ja, id biin de Bur.

Cante Lije (um Publifum). Na, nu geiht dat Leegen log!

Antje (3u iheer Mutter). I3 he de Bur, Moder?

Stran SierRid) (i in der Stube umiehend, su Antie). Ja,
— be i8 be Bur! — (3u peinrid).) Na, un id biin dat mit
min Antjel

Seinrid. Wit Antje?

Sran SierRid. Bunwegen Hand-Snider. —

Sseinrid. Hans-Snider ?

Srau Sierkfd. Ja!

Anfje. Ja!

Sran SierRfd. Hett He nih) en Sihn?

Seinrid. Jo, — ja — — — Min Deinejung.

Svan SierRfd) (anj Antje zeigend). Na, — un Dier i3
min Antje! Jiim Heine fin Brut.

Antje. Ja! — —

Bante Life Gum Publifum). Wa dat wul afldppt?

Heinrid. A! So! — Ja, — He! — Dat 8 walhr!
Setten Se fid! — (Sent ibmen die Stithle bin, fie jewen fid.) Ja,
— (fih raujpernd) ja! — He! — Nu Harrn wi de Stuv fo
fmud maft, — un He i3 gar ni famn.

Jran Sierkfd. Gar ni fanm? — — A, dat i3 fdhad!

Anfje. Gar ni famn? — Dat i3 {Hhad, Mober!

Seinrid (i vaujpend). Ja! — He! — He! — — Denten
Ge fid mal. — De fitt! He fitt! — Se Hebbt em injtefen! —
{Frau Siertjd) und Antje evidyreden.)

Bante Life (sum Publitum). Herr ded Himmels!

Antje (veroundert). Jniteten, Moder?

Seinrid. Man mutt veel bdeleben an fin Kinner!

Bante JLife (;umPublitum). Ja, dat mutt man!

Siran SierRfd). Dans-Sniver ji dod), bat he hier weer.

Antje. Ja, Hand-Sniver {d dat, NMober!

Seinrid. Ja, — be fdhull od tamn, — un dar feem
Dar’'n Breef, dat he injtefen weer.



Jran SierRfd. Dett Ge denn jtahin?

Anfje.  Dett he jtahln, Moder?

SHeinrid. Jd weet ni. — Ward wul fo wat we'n! —
e bruft gar to veel!

ante Jife (um Publitum). Ja! Ja! — bdat beit He!

SJran Sierk(d. So? A _

Antje. Bruf he fo veel, Mobder?

Seinrid.  Ja! — Gn Berfwender! — En groten Ver-
fwenber! — '

ante SLife (um Publitum). O! D! — Wa 18’t. mglich!

Sivan SierRfd. Bringt be veel hindor?

Seinrid.  Alns! Alns! — Un nu fdull he den Hof
hebbn! - 3Jd mag ni daran benfen!
. Jrau Sierkfd.  Dat i3 flimm!

Antje. Dat i3 flimm, Mobder!

Seinrid. Ja, — be fpelt. — Drectaart dree Dahlex!

Cante SLife (yum Pubtitum). Wat mutt id delebn!

Sran SierRfd. Wa fann’t angahn?!

Antje. Spelt he, Mober?

Seinrid. IJa, — un Ye fiippt! — Schiern Kom!

Gante JSife (zum Publitum). Gott bewahr uns!

Stau Sierkfd. Siippt he? —

Antje. Sdjiern Rom, Moder?

Seinrid. Ja, — un denn Bett he jiimmers Striet, —
jitmmers Speftate. — En wahren Stantmater!

Siran Sierkfd. Jiimmers Striet?

Autje. Cn Stanfmater, Neoder?

Seinrid. Ja, —un dat leegit’ i3 nodh), dat e fo achter
be Frunslitd her is. ]

Qanfe fife (jum Publitum). Wat en Utbund!

Jran Sierhfd. Adter de Frunslitp?

Antje. Adter de Frunsliid, Moder ?

Heinrid. Wat Hett mi dat all toft!

Srau Sierkfd. Tat i3 flimm! Dat i3 {limm!

Antje. Dat i3 {limm, Mover!

Heinrid. Nu Hett he dar wedder fo een. — —
5 %a'nte Jife Gum Publitum, jnelt). Ja, — ja! Dat
ett he! —
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Sran Sierkfd. Webber cen?

Anfje. Dett he all een, Moder?

Seinrid. Un Gott un alle Menjdjen 18 he {huldig. —
Pat nimmt nod) mal en Enn wmit Schyreden!

Bante Life (Gum Publifum). Ja, — ja! — En Enn
mit Shyreden!

Srau Sierkfd. Tar Dett Hans-Sniber ja gar nir vun
feaat.

Antje. Tar bett he ja gar nix vun feggt, Mobder.

SHeinrid. De bett dat wul ni wupt. — Awers Hans-
€©niber liiggt od, — Han3-Snider i3 en groten Kujon, — en

Winvbiivel! — — [ feff dat od ni all Jo wuht. — Awers
ben Doi friggt he ni, — bden fann id em ni geben. — Dat
tann Se wul injehn, — bhe brdd) ja alln3 hindor!

Banfe Jfife (um Publifum). Wat en Driwer! —

Siran Sierhfd). e, — denn paft dat dodjen ni, —
nid), min Antje?

Antje. Ne, Moder, denn paht dat dodjen ni.

Heinvid.  A! warum ni? — Se Hebbt of ja nod) en
Hof. — e funn den ja man eerjt friegen.

Cante Life Gum Publifum). Jmmer Deter!

Srau Sierkfd). Ne,— vat geiht dodjen ni, — nid) Antje?

Antje. e, Moder, dat tiinnt wie dochen ni.

Heinrid. A, — warum ni?

Srau SierRfd). Tenn i3 dat od wul man dat beft’, dat
bat wedbder ut i3, — nid) Untje?

Antje.  Ja, Mobder!

Gante Sife (Gum Pudlifum, jdnelr). Ja! Ja! — Tat
i8’t wul!

Seinrid. A! — A! — Warum dat? Warum dat?
Jran Sierkfd). Ja, Antje, — denn fumum man, min
Todyder.

Antje. Ja, Moder.

SHeinrid. A — fo meen id dat ni. — So wull id dat
ni meent hebbn.

Bante Jife Gum Puoblitum). Wat for'n Verjtelung!

Siran Sierhid). Ne! - So'n Menjdyen {chall min Dod)-
ber dod) ni Hhebbn!
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Antje. e, — Mobder!

Cante JLife (um Publitum). Wat'n Streid)! —
Jrau SierRfd. 9Na, — abjii3 denn! — niy for ungut!
Anfje.  Adjii3 benn!

(Beide, bauerijd) fnirend, ab.)

Clite Szene.

Seinrid. Taute Lile. Gleid) nadhher Hran Weinhardt
und Friederike.

Seinrid. Ha! Ha! Ha! Pal—Unf ofe Mobverforak

Bante Jife. Gott in'n Himmel! — Nu geiht mi en Licht
op! —

Seinrid). Sie {ind fort! — Friederife! Mama Sdyvieger-
mutter! — Sie {ind fort! — (Frieberife und Frau Reinhardt
erfdeinen.) Pabt ihr's gefehn?! — Habt ihr'3 gehort?! Ha!
Ha! Ha! Hal — Unf ole Moderiprat!

SriederiRe. Und dic folltejt dbu Peiraten ?

SJrau RWeinhardt. Jn ver Tat eine RKomddie! — Cin
toller Sdywant!

Cante Jife. Se weer mi od dbod) to tapfig! — Ne,
Peine, dat weer feen for di! — Awer3 wie {dhall dat enden ?

SHeinrid. Nidt wabr, licbe Tante? — Na, fiehit du?
— Da! Ha! Ha! — Jun ijt’8 aud! — — Uber jept hinaus
mit dir, du alter Abam! — (Nimmt fih Bart und Perriide ab.)
Der Mohr hat jeine Scdhuldigleit getan. — E3 fommt ein neuer
At (su Friederife und Frau Reinhardt) und nun fommt ibhr
an die Reihe. Hal Ha! Ha! -- Und gany fo wie Antje und
PModer. Nur du, Jriederife! — Antje! — mein Shap! —
Du jtraubit did), — du magjt mid) nidht, — verijtehit du?
— Trop allem Bureden deiner Mutter.

SiviederiRe. Kojtlih)! Kojtlich! — Und dann julept? —

Heinvid. Julept? — Julest tun wir's.

StriedeviRe. Julest liegen wir und in den Wrmen!

SHeinrid. Wnd fitfen uns.
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Siviederie. Und Haben und! — Roftlidh! Kojtlic)!

Bante Life. Debbt ju? — — Jd will jitm dat wiinfdyen!
— Uwer ju bebbt {id¢ nod) lang ni! — Gott in'n Himmel!
— wat'n Etreid)! —

Seinvig. Uber nun aud) jdhnell! — — Gr wird nidht
lange mebr auf fid) warten laffen. — (Bu Frau Reinhardt.)
Aljo Eie, Mama Sdywiegermutter, Sie fpielen die Frau Sierfd)!
— (Bu Grieberife.) Und du, mein Schay, du fpielft bdie
Antje! — Und id), bin iwieder Onfel Krifdhan fin PHeinejung!

Banfe JLife. Gott in’'n Himmel! — Un du fpottit nod),
Heine?

Seinrid. Ha! Ha! Ha! Ha!— Aber {dhnell! — Schnellt
(Bieht fidh Jade und Wefte aus.) JId jtede ja nod) im Halben
Onfel!l — — — (ABD in bie Tiir linfs, Bart, Perriide, Jade
und Wejte mitnehmend. €3 ift Hhier nidt auBer adyt zu laffen,
bag nur wenig Zeit zum Umileidben vorhanbden ift und bdiefes
bager f)e[;r rajd) von ftatten gehen mup mit Beibilfe eined
anderen.

Bwilfte Szene.

Dortjen. JiriederiRe. Jirau Aeinhardf. Tanfe Life.

Dortjen (burd) die Mitteltitr, iiber Friederife und Frau
Reinhardt Iad;enb) .i)t' @t! Dt (Nad) Frieberife zeigend.)
pi! pi! pi! —Tat i3 jo min Tiig, wat fe anbett! — Dat
i3 ja be Wi, de id vun Peter hefj! — Un min Liijfeln!
Hi! Hi! il —

Gante fife. BWat lad)jt du nodh? — Wat wullt du? —
Maf, dat du wedder in de KOF fummit!

Dortjen. Hi! Hi! Hi! — Un de of Moder! — Hil
Hi! Hi! Wit ehrn @ot un de olmov'ide Jad! — Hi! Hi!
Oi! — Jd wull man blot3 mal fragen vunivegen den bunten
met)lbubel' — Jd glov, he i3 all gar.

Cantfe Life. Jejusd! — Te ‘.Uée[)[bube[‘ — bat i8 oct wahr!

SiviedeviRe. Mehlbeute(? — Mama, 8 gibt Rubdding!
— Mein Leibgeridyt!

Sran Weinhardf. Und meins!
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Sriedevifle. Und Heinrid) feins!

Cante lLife. Ja, joa! — Dat i3 wahr! — Cn bunten
Mehlbiidel, den mud) He all al8 Kind fo geern. — e pul
benn immer na de Rojin. —

Dortjen. Hi! Hi! Hil — Sdhall id em afnehmen?

Canfe Sife. Wenn du meenjt, — ja! — I harr em
all gang vergeten.

Dortjen. Un den Swiensfopp od? — il Hi! Hi!l —
De Stoiensdtopy i8 od wul all gar.

Gante JLife. Ja, ja! — Ten Swiensdtopp od. .

SiviederiRe. Den Swiendtopp, Mama! — Bunter Miehl-
peutel und gerdudjerter Schweinstopf! — Mm! Sdhmedt das
{dyom!

Cante Jife (intercjfiert). Migen Se dat of? — Jd dad)
— in de Stadt — —

Stran Reinhardf. Wir find ja vom Laude!

Srriederike (nidend). Ja!

Cante Life. Tat i3 wahr! — Jd dach) in'n Dgenblict
ni darvan! — Wwer id biin bang’, Se frigt dar niy vt to fmeden!

Dortjen. lUn jdall id den Ketel denn tondien forts
wedder dwerhangn? — Un de Boh’n mahin? .

Sriederife. Ha! HDa! De Bobhw'n mahin —

Baute Jife. e Vohu'n mahn? — —

) pprtim (itber Griederife und Frau RNeinhardt ladyend).
Hit Vil Hi! Tody juit aldn paar vun'n Tirpen! — (Ju
Tante Qife.) 3 meen man  vumwegen  den Kafie! — Tar
ward tondpen dod) wul od nod) en Koppen drunten.

Bante JLife. Ja, ja! — Dat ward dar wul! — Dat
b0’ denn man! — Wwerd nu mat of, dat du iwedder rut-
fummit!

Dortjen. Hi! Hi! Hi!

Gante Sife. Wat jteibhit dar denn nod) itmmer to laden?

ZJriederike. Sie awiifiert fid) itber uns.

Sran Reinhardt. Und wohl am meijten iber mid).

Gante fLife. So maf dod), dat du webdber 'ruttunumit!

Dortjen. Hi! Hi! Hi! — Un de Bobdder! — —

Sriederike. Tie Vutter? —



Dortjen. To'n Jnjtippen. — — Hi! Hi! Hi! Will Tante
mi ehr ni fmdlten?

Cante Jife. Do’ bdat man fitlbn. — Jd mag dar ni
mehr an denfen. — Bi bdiiffen Toftand! — — Wi i3 alle
Apptit vergahn, .— un Onfel Krijhan ward od twul nod)
fatt warem. —

Dortjen. So'n fhon Deehlbitdel! — Hi! Hi! Hi! (Ab
purd) die Mitte.)

Siriederike. Qiebed Tantdjen, fei nuv nidt bife!

rau Reinhardt. Ja, ditte, siirnen Sie und nidht!

%aute Sife.  Dilp vat of wat? — Te Saf mutt nu
ehrn Qop Hebbn! — Wiverd dat faun i€ Se wul jeggn, — id biin
bang, id biin bang, — dat nimmt noch) en Enn mit Schreden!

Siriederife. €3 ift Heinridhs Werf! —

Sran Reinhardt. Vir find unjdyuldig! —

Gante Jife. Ja, dat fitht man! — — Awerd paijen
€e man op! — Tat dulljte fummt nod), — Onfel Krijdan!
— Qd mag’t ni beleben!

JriederiRe. Cr ift gquiplid) bife!

Cante JLife. Ja, 18 he nidh)?! — Jdh) meen, Se Bebbt
vod) all en litttje gude Rrov davun fatt, (itt Mamfell! —
Se un ehr Moder.

Sran Reinhardf. Allerdings, — bdad Haben wir! —
Jd) fann nid)t leugnen, mir wurde einmal jehon ved)t detlommen.

Jriederike. Mir aud). :

Cante JLife. Na, fehn Se wul? — Un wi jdall dat
nu eerjt warrn, — wenn he Se wedber hier jitht, — un dat
in bitflen Tojtand?!

Jriederie. Gr erfennt un3d nict.

Srau WReinhardt. Wir verjtellen uns.

Cante Sife. Verjteln? — Cufel Krijdjan i3 dod) ni
blind! — Un wenn fe Ddaradhter ftummt, — — Gott in'n
Oimmel? — He fwmitt und all ut'm Hus!

Treizehnte Sjene.
Heinrid. Die Vorigen.

SSeinrid) (aus der Stube lints fommend, wieder in jeinem
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eigenen Softiim). Semper idem! — Wieber ber Wlte! —
Qumer derjenige, weldjer!

Banfe Jife. Oott Lof! Dat he dod) man wedder ut dat
Tilg ’rut i8!

Sriedevie. Tante Life ift dngitlic). -

Bante Jife. dngitlih? — MNa, bi fo en Toftand —
wer {dull dar od ni bang fien?!

Sran Reinhardt. €3 ift, al3 ob e3 anftedte. — Die
redhte Courage Haben Rife und id) nun aud) nidht mehr. —
Tante Qife befiirdtet da3 Schlimmite. '

Seinrid. Da3 Sdlimmite? — RKonnt’ e§ denn nod)
{limmer fommen, al3 e3 fdjon gefommen ift? — Der Onfel
nod) bofer werden, al3 er {djon war! — Lakt mid) nur jorgen!
— Werd’s {don madpen!

Gante Sife. Du? — Du mafit dat ja nod) jiimmers
flimmer?

Seinrid. Da! Ha! Ha! Ha! — Uber nur bei Leibe
fein Qampenfieber! — Ja fein Lampenfieber, daB ihr eud
nidyt jelbjt verratet! — Tod), was fage ih? — et routinierte
©dyaujpielerinnen — Nidht mioglid)! — Seid ihr nidt beidbe
Rinjtlevinnen? — — Der edjten Qunit ift nidtd ju jdwer,
— fie iiberwindet ba3 Sdjlinumite!

Gante Sife. Du jnadit ald'n Preejter, Heine! — Awers
du mafjt de Refen afhn’ den Weert! — — PaB mal op, wenn
Ontel Krifdan eerft daradjter tummt! — Gott in'n Himmel,
wat'n Streid)!

Heinrid. Ad), was! — Dahinter fommt! — Wir laffen
ihn gar nidht wmehr dabinter fommen!

SiviederiRe. Gar nidt mehr?

Sran Reinhardf. Wber einmal — — —

Cante Sife. Ja, eenmal mutt de Vo dod) to'n Lod
herut!

Seinrid. Da! Ha! Ha! — Jum Lod) heraus?! —
Nein, [iebed Tantdjen! — Ein |Dlauer Fud)3 bleibt Hiibidy
darinnen. '

SiviederiRe. Ja, wenn wir aber feft find? —

Siran Weinhardf. 1Und nidyt weiter fonnen? — —
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Banfe Life. Un dat ward ni lang mehr dur'n! — Wat
denn, Heine? —

Seinrid. Ad), wad! — Dann wird gelogen! — Jmmer
tvieber von neuem davauf (o3gelogen, 6i3 da3 Sdivarze weil
ift und dad Weifte fdhwars — und der Onfel den Himmel fiir'n
Dudel —

Gante Jfife (ihn unterbredjend). Hol op! — Dol op,
Oeine! — Gott bewahr und! Wat'n Siinn!

Bierzehnte Sszene.

Peter. Die Borigen.

Deter (in der Mitteltitr). O,— O,— Onfel! — (Die
Srauen {dreien wieder laut auf und laufen beftitrzt umper.
Frieberife und Frau Reinhardt tun wieder, ald ob fie in ibre
Stube eilen wollten.)

Seinvid., Ale Wetter! — Palt!

Pefer. Onfel — K- K — Rrifhan — fu— Fummt!

Seinrid. Nod) einen Augenblid!

Leter. De He he '3 bi bi de Swien!

Seinrid. Bi de Swien! — Ha! Ha! Ha! — Bor-
trefflidh! -—— Dann Hat’3 ja nod) gar nidht einmal fo grofe
Eile!

Defer. DHe he he ver— ver-— pu— pu— pu— puft
fid man! —

Seinvid. Ber— pu— pu— pu— puft fid man! —
Ha! Ha! Hal Ha! — Ridtig, verpuft fid man!

SiviederiRe. Bi be Swien! — Ha! Ha! Ha! Ha!

Gante life. Gott bewahr uns!

SHeinrid. Bi ve Swien! — Ha! Ha! Ha! Ha! —
£, id) fenne meinen Onfel! -— Bei den Scdpweinen verpufjtet
er fid) immer am liebften! — Dad ijt einer feiner Licblings-
plage! — De littjen Farfen fiind ja od fo niidlid)! — Quid
Quid! Quid! Quid!

Defer (nidend). Nii— nii— nidlich! Ki— H— Ht!

Canfe Sife (u Heinvich). Gott bewahr ung! — Ne,

. 3ob. Meyer VI 7
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fui, Heine! — Du fpottft dwer bdin Onfell — Dat Hett
Onfel Krifdhan nid) an di verdeent! — Du un bve liittjen
Farten find fin Ogappen! —

Srriederike. Tu un be Liittien Farken! Ha! Ha! Ha!

Canfe Jfife. Ja! Ja! — Qadhen Se man! — He un
de litttjen Farfen! — Atverd He fpott diver fin Onfel!

Seinrid. CSpotten, liebe Tante? — Jdh — iiber
meinen Onfel! — Wie fannft du nur o etwad von mir
denfen! — — Aber Heit ijt Geld! — Und wir verfdyvenden
fie, — 1wie der Onfel, — bi de Swien! — (8u Frau Rein-
pardt und Friederife) — — Nun hort mal Kinder! Ao
ihr Oleibt in eurem Simmer, bi3 der Onfel hier ift. — Dann
jdhleidht ihr eud) von euver Stube durd) die Kitde nach dex
Diele hinaus, von wo der Peter (Peter nidt jHmunzelnd)
eud) al3dann beim Onfel ammelden wird, Ha! Ha! Ha! Ha!
— W3 Fru Siertich und ihre Autje. — Verftandben?! —
— Und nun bda Dbinein! (Er dringt jie langfam vormirts)
Ha! Ha! Hal Abjiia, NModer Sierticy! — Abjiis, min littje
{ote Antje (Frau Reinhardt fehrt fich um und ladit, wihrend
Friederife ihm eine Kughand mad)t. BVeide ab.)

Cante Jife. Gott in'n Himmel!

Seinrid (zu Peter). Und du, Peter, du meldejt fie an,
horjt du?  (Peter nidt fd)mung,e[nb) Sobald der Onfel hler
ift. — Pu fommit Herein und jagit weiter nidhtd al3: ,Sie
fonumen! — &ie fommen!”

DPeter. ! Se tamt!

Seinrid (ipn hinausdrangend). Und nun auj deinen
Bojten !

Peter (im Adgepen). Se famt! Se tamt! (A6 durdy
bie IMitteltiir.) :

Cante JLife (aufjtehend). Nu gabh id od! — Dat ward
wmi dod) to bunt!

Seinrid (ipr den Weq vertretend).  Halt, liebe Tante!
— Und du fonntejt mid) verlajjen? — Mid)? Deinen .peme’
jung in der {dyverjiten Stunde jeined Lebend?!

Cante Life. Lat mi! Lat mi! (Wil fort, Heinridh Halt
fie guritd.)

SHeinrid. Tantdhen! Tanthen! — Wir fpielen ja
Komodie! Aber ohne Publifum geht e8 nun einmal
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nicht! — Und du bift jo dad Publifum! — Siehft du?
(Die Striubende nad) ibrem Studl fithrend.) Hier ift bdein
Plag! — BVon bier aus fiehit du's {hon! — Nidht wahr,
licbe Tante! — Und eigentlid), — — ja eigentlid), liebe Tante,
fpielit du aud) {hon fo'n bigden mit. — — —

Banfe Jfife. Wat id? — Wat fegaft du? — Gott
fdhall mi bewahren!

Heinrid. Ja! — Und du Hajt fogar fdhon ganz hiibid)
gelpielt! — Wirklid) gany Hiibjdy!

Banfe Sife. Id? — Wat feggit du? — Jd?!

Heinrid. Jal — Sieh’ mall — AB du die Fliegen
fingft! — Den groten Brummer! — —

Gaute Life (fleinmiitig). Jd de’ dat ja man in min
Angit — dat Onfel Rrijdan nid) in de Stuv feem. — Wenn
Be Ju dar funn harr, — di un de annern, — in fo’'n To-
ftand, — id mdcdht’t ja ni Helevt hebbn! —

Seinrid. Da! Ha! Ha! Ha!l — Na, fiehft u?! —
Du jpielteft dodh) vor dem Onfel fdjon Komodie. — Unbd,

wie gefagt, — fdon gany Biibjd), — gany Biibjd), liebe
Tante! — — — Uber nun geht’s f{djon gleid) wieder (03,
— tenn der Onfel bun de Stwien fommt, — — bvun de

Swien! PHa! Ha! Ha! Ha! Und Tantdjen fpielt dann jdon
[uftig ivieder mit!

Gante Life (wiever aufftepend). Lat mi! — Lat mi!
— Mi floppt dat Part vdr luter Angjt! —-

SHeinrid  (fie wieder auf ihren Stuhl driingend).  Nur
nidyt dngjtlig! — Nur nidt dngjtlid), levbe Tante! — — —
Aber mun muf id) fort!

Bante Life (wieder aufftefend, Heinrid) fie suriiddringend).
Wat?! Du wullft fort?! — Du wullt mi hier alleen laten? !
Ne! — Um alled in de Welt ni! (Wieber aufftehend.)

Seinrid (fie wieder zuriiddringend). Nur rubig! —
®any rubig, liebed8 Tantden! — Wenn’ Ineift, bin i) ba!
— (it Pathos.) RKein Heinejung verldft feine Tante! —
Wenn der Onfel fommt, fiehjt du mid) wieder! — (AL durdy
bie Tiir linfs.)
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Cantfe Life (versweifelnd in ihren Stubl fintend). Gott
in'n Himmel! Se hebbt mi ja all merrn darmant! — Ja,
ja, Ge Bett Reht! — I fpel od all mit! — Un id wuf
dat nod) garni mall — (Bebedt mit beiden Hinden das Gefidht.)
Dat 18 {dhandli! — O, dat i8 fhandlidy! — —

(Der BVorhang falt.)



Dritter AkL.

Dasfelbe Jimmer, wie im erften und zweiten Wfte.

Crjte Szene.

Cante life.

Cante Jfife (auf ihrem Stupl figend). Pier fdhall id
fitten, bit he fummt, — id arm Men{d)! — Un wenn Onfel
Rrifdan nu fummt, denn biin id ja de eerfte, mit de he affahrt!
—- Ne, dat i8 graflid), jo'n Kummedifpen! — Dat fid dar
nod) immer tvelfe to BHergevt, — id begrip de Menjdjen nil
— Jn min gangen Leben jpel id feen Qummedi wedder! —
Dat i3 ja en Toftand, al3 wenn’t op Leben un Dod geiht!
— Man fummt ut de Ungjt gar ni wedber herut! — (Man
port Sdritte und Hujten. Tante Life erjdhridt.) Onfel Krifchan!
— — Onfel Srifhan! — — Nu tummt he! — — Du ole
Mobdverfpraf, nu ftah und bi! — —

Bweite Szene.

Oukel Striffan. Tante Life.

Onkel Srifdan (gang edhauffiert, nimmt den HPut ab und
fadelt fid Kithle mit feinem Tafdentud)). LWat heii i (vpen!
Wat befi id lopen! — — Jd bitn nod) gany utnm Aten un
beff bar dod) all 'n Deten wir'n Swienjtall feten! — —
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Wiwer3 tdf man! — Lat mi em man drapen, den Hans-Sniber!
--- Wa funn Pe fo wat feggn?! — Een fo to naven! — —

Dritte Szene.

Seinvid. Die Borigen.

Seinrid (aus der Stube linfd fommend). Wad war da,
lieber Onfel? — Was ift dir paffiert?

Onhel Strifdan. Ja, dent di mal, Heine! — Wi
meen’n, be Koh weern in'n Dawer — Un i leepen un leepen,
id un Peter, dat und de Tung ut'n Hald Hung! — Min
{hon'n Dawer] — Jd dad) iimmer an min {Hhon'n Hatwer!
Un al8 i dar anfeemn, weer dar gar.mix in, — feen 6P
un nig! — — Wtverd t6f man! — Lat mi em man Ffriegen,
ben Hans-Snider! (In anderm Ton zu Tante Life.) I8 nod)
nix pafieert? — — Se tunn ja all Hier we'n. — Hans-Gniber
meen: um Middag! — (Wieder in anderm Ton zu Heinrid).)
Toritgg gung’t nod) dbuller. — Wat Hedbt wi lopen! — lUn
nu Beff id mi man blot3. nod) en beten verpujt bi be Swien.
— 3 funn ni mehr! — Jd& dbad) mi Parr de Slag rihrt!
— (d bitn bornatt vun Sweet! — Wwerd téf man! —
(Trodnet fid) die Stirn und fest {id) auf feinen Stupl.)

Bierte Szene.

PLeter. Die Borigen.

Peter (in der Mitteltiir). Se fe fa fa fa famt! — Se
fe fa famt! — Se famt! (p.)

Cante Life (Gum Publitum). Nu  geibht’t 03! — Jd
biin Halv dod vir Angit!

Onhel Strifan (auffpringend). Se famt! — Se
famt! — Tante Qife! — Deine! — Se famt! — — Din
Brut de fummt! — Se Dett en groten Hofl — En groten
Oof! — — — Na? DHehe! Wat feggft du nu to din Onfel
Rrifdan? — — Mat id dat nid) iimmer am beften? ! (Heinrich
fept fidh auf Onfel Krifdhans Stuhl und ftitgt den Kopf.)
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itnfte Szene.

Defer. Jvau Weinhardf. JriederiRe. Die Borigen.
Pefer. Hi hi hier ma ma man ri rin! (A6 durd) die
Mitte.)

Srau Reinhardt (gleih nad) ihr Jriederite. Beide fuden
bie Frau Gierffdd und ihre Todhter moglidhit zu fopieren).
Nu fumm man, Antje! — Kumm dod)! —

OnRel Strifdan. U, dat i3 nett! — Dat i3 nett, bdat
Se famen do0’t!

Jriederie. J3 dat bier, Mobder?

OnRel Srifdan. Jal — Dehe! — Hier i3 dat! —

Sun Dag! — gu'n DVag denn od! — — Un willlam al3
unf’ nie Frindjdap! — — (Onfel Krifdan qibt ihnen die
Pand. Zu Heinrig.) Na? .beine? — Jung?! — — .@e?!

Dehe?! — He?! — —

Sran Reinhardf (auf Tante Life zeigend). De i3 wul
fin Moder ?

SriederiRe. Moder, i3 vat fin Dioder?

OnRel Strifdan. Ne! — DHehe! — Dat i3 Tante Life!
— De Dett em tagen! — —

Cante JLife (rajd). Ja, ja! — Jd Heff em grotbubdbelt!

Siriederike. Dett de em tagen, Moder?

Svan Reinhardf (zu Tante Life, ihr die Hand gebend).
Na, — Guw'n Dag venn od! (u Friederite.) Denn man to,
Antje! — Nu wef’ man ni fo bIEd! — (Sie judht fie vorzu-
siehen. Feiederife ftraubt jid).) :

Onlel Strifdan. He! — Dehe! — Se fdjancert fict
wul. —

Svan Reinhardf. Se jhamt fid. — Antje! — Deern!

Onkel Striffan (;u Heinrig). Na, Heine, — nu fegg
ehr vod) gu'n Dag! — Pe! Hehe! — Se fdhaneert fid nod). —

Sran Reinhardt. Se jhamt fi nodh! — Na, Antje?! —

Onkel Srifdan. Na, Heine! — Man to! — Tu bitjt
vod) funjt ni 6l6d!

Cante Life Gum Publitum, jdhnelr). Ne! — DVat
weet Gott! '
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Sran Reinhardf. Antie! — Deern!

Oulel Krifdan. Na, Heine?! — (Heinridy pleibt figen;
aud) Friederife verhilt {ich wiberjtrebend.)

Sran Reinhardt. Se fiind fid nodh) to fremd! — Dat
gifft fict wull :

Bante SLife (um Publitum). Ja, dat glof id od! —

Oulel Srifan. Ja! — Dat gifit fid wul! — e
el — Wenn fe nd man mal alleen fiind! —

ante JSife Gum Publitum). Ja, — wenn fe eerft
alleen fiind!

Onkel Strifan. Na, Heine, tumm! — RNu wef doch
ni jo narvefdh! —

Seinrid (abwehrend). Laf mih! — Lf mid), lieber
Onfel!

Sran Reinbardt (u Frieverite)  Antie fumm! —
(Bl fie vormiirts giehen, Friebertle ftriiudt fich.) Deern, wullt
bu mall — —

Sriederife. Ne! —

Onkel Striffan (Gu Frau Reinpardt). Dat's ja naatich!
— Dat julln wi beide we'n! — He! He! Hel

Bante JSife (etwas ciferfiihtig, um Publitum). Wat
mutt id Hor'n?

Sran Reinhardt (;u Onfel frijhan). De maft Spap!
— (8u Frieverite) Nu tier di dod) ni mehr!

Oukel Strifflan (un Publitum). Pans-Snider Bett
Redht! Js'n ftaatie Perjon! — ’n ftaatiy Frunsmenijdy!

Baute Sife (eiferfiichtig, sum Publitum). So? Al —
Dat Tann id dod) ni finn!

Oulel Krifdan Gu Heinrid). Heine! — Jung! Bevent
bodh! — Gn gangen DHof! - Un de eengig Dochver! --

§'frau Reinhardt. Ja a a! — Un od nod) en beten
melhr !

OnRel Srifdan. Nod'n beten mehr?

Sean Reinhardt. Alns fri, — feen Protofoll un
Ay, —

Onkel Strifdan. AUns fri? —

Sran Reinhardt. Ja — —! Un liters od nodh) wat
in be Melf to Fromn.
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Onlel Strifdan. Od nod) bar Geld?!

Sran Reinhardf. So an ve Kant wul en twintig
Tujend!

Ouliel Strifdan (Gum Publitum). Wat'n ftaatiche Perfon!
— Wat'n Pradjtmenidy!

Bante Sife (eiferfiihtig sum Publifum). Wa fann Be
fo wat feggn! ,

Onkel Srifdan (3u Heinridp). Heine! Jung! — Hejt’t
hort? Deft’t hort? (Fagt ihn an und will ihn zu Friederiten
siepen.) Ju fumm! — Nu fumm un fat ehr um! —

Seinrid (i ftridubend). Nie! — Niemald lieber Onfel!
—- 3 fann e3 nidht! —

Oultel Ktrifdan (vermunvert). Wat? — Du  fannjt
dat ni?!

' Sran Reinfardf. Wat? — He fann dat ni? —
(3u Jrieverite.) Antje! Deern! Denn wif’ du em mal, watn
Hart 8! — — Denn fat du em mal um!

Sriederike (fihy firaubend). MNe, Moder! — Ne! -
fann  bat ni! (Tut, als 0b fie weinen wollte)

Bantfe Sife (um Publifum). Nu frag’ id een! Wa i8't
moglid)!

OnRel Strifdan. Wat?! Wat?

Srau Reinfardf. Wat?! — Du fannjt dat of ni?!

Onhel Strifdan (bsfe su Heimvid). Nu jla mi dod) en
Deutider darin! Nu fatit du ehr um! — Un dat gliets —
Un giffit chr'n Diitjen! — Hovjt du?! — — Un fla di de
annere nu man utn Lopp! — (3u Frau Reinharvt.) e harr
all. mal cen! — WAwers8 — dat’s all lang’ verbi —

Bante Jife (Gum Puolitum). So? — AL lang’ verdi!?

Siran Reinhardf. Hett h all mal een hatt? — Min
Antje od all. — Dat malt nix! — Se fiimd ja beide jung. —

Sriederife (it gu iprer Mutter). Hett he all mal een
hatt, IMober?

OnRel Krifdan (3u Jrau Reinpardt). Wie mist wul beter
tofnaden! — Hehe? — Denn tamt fe wul.

Sran Reinbardf. Dat (Hv id od! — Wie mit wul 'n
beten najdjiinn! — Denn gevt fe fict twul.
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Onkel Strif@an (3u Heinridh). Wat meenft du  denn?
He?! Wofor heff i di benn alln3 lehrn laten? — He?
Dat mutt id dod) beter veten! —

Seinvid. Uber, lieber Onfel!

Strau Reinhardt (zu Frieverite) Antje! Min liittje
witte Antje — du weerft dod) junjt iimmer fo'n [liittje artige
Teern!  Wa magjt din Moder bat totwedbern do'n?! —

Jriederife (wie vorhin). Ne, — Mober!

Onkel Strifdan (zum Publitum). Wa weetmidig, un
wa janft! Gang Liebe!  (Bife zu Peinridg.) Dat will'd
bi man feggn! — Un en Podydiitiche Fru hier mant de Burn,
dat's ja to'm Berglif ald'n Pfau mant de Gof. — Un dat
wil'd di man fegg'n! -— Un bdu Ffriggft dat ja allnd, — den
Hof un alind! — Wwer du Friggit od feen annere, ald de din
Ontel Krifdhan will! — —

Soeintid (mit dem RKopfe jdhitttelnd). Aber, Onfel! —
mein licber Onfel!

Cante Jife (Gum Pudblifum). Wat'n Verjtellung !

Sran Reinhardf (3u Jriecverite). Antje! — Min Kind!
— Gith! un bat gung mit mi toeerjt ganj ebenfo. — Jyd
muc) unfen Vaber toeerft od ui liden, al3 id em freeg. Pe
harr en Pudel un Humpel mit dat ecne Been. — Wwerd it
neehm em dod), vunwegen dat min Waber un Moder dat o
geern toulln. — Un tondjt mit de Jahren fett fid dat od allng
geben. —- — Un nimm em man! — H’3 ja dodjen fhier un
Dett feen Pudel. — Un bdat giffit fid wul mit de Jabhrn.
— — Un wef’ din PModer nu ni mehr fo toweddern. — Horit
wu?! - —

Cante JLife (3um Publifum). Jmmer beter! —

Onkel Strifdan (;um Publifum). Wa fe dat verjteiht!
Un wa je'n guded Hart hett! — Jg'n Staatsmendh! 9N Pradyt-
menjdy! —

Cante Life (eiferfiihtig sum Publifum). A! — Dat
argert mi dod!

Ounkel Strifdan (oife, 3u Heinridh). Ne, — Gott bewahr
und! — Du deijt, wat id di fegg! — Un ahn’ min Segen
friggit bu. feen! — Werjteihit du?! — AOn’ min Segen od nt
ven Pof! — Werjteihjt du? ! — Un dat will id di man feggn!
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Diiffe fdhaft du hebbn! — Un de nimmit dbu! — RKeen anner
al3 biifle! Un dar (mit bem Fup ftampfend) jlof id op! —
So wahr, ald id Onfel Krifdhan biin! Un darmit Bajta!

Cantfe Life (um Publitum). Nu it ridtig! — Dar
hebbt fe twul man up (uxt!

(Deinrid) wie niedbergejd)lagen. Friederife tut al3 ob fie weinte.)

Seau Reinbardt (;u Jriederite). Nu do’ dat man! —
Wef' od en artig Rind! — Biitjt od min witte Antje! Kunun!
— &in Onfel et bar ja op {loft. — (Sie fakt Friederife an,
um fie Peinrid) zuzufithren.)

Stviederike (jtraubend und jdhludzend nadygebend). Denn
mutt id man, — wenn Mober dat pattu will! — — Un fin
Ontel darup floft hett! — —

Onkel Striffan (jreuvig). Ja! He! — Dar heff id op
floft! — Dar flof id op! Seen annere ald3 di fchall he
Pebbn! — (zu Heinrih.) Na, Heine! — Min Jung! — Se
will! Se will! — — Nu fumm! (Faft Heinrid) an) Nu
wif’ mal, wat du pun din Onfel Holjt! — He! Kumm! —
Giff ehr de Hand! — Segg ja! — Fat ehr um! Giff ehr en
Diitjen! — Giff ehr den BVerlabungstup!

Cante Life (um Publifum). Wat'n Lummedi!

Seintid (vem Onfel widermillig folgend). Wenn id) denn
muB! — Wenn i) Ddenn joll! — Weil du ¢3 durdjaus
willit, — —

Oukel Sstrifdan (vergniigt). Ja! Ja! — Jd will dat!
— 3¢ il dat!!

Cante Life (um Publifum). De Cfel!

Heinrid. Dir zu Gefallen, Onfel Krijdhan! — (Givt
Friederifen die Hand) und dir zur Liebe! — Jn Gotted Namen
benn! (lmarmt Friederife und fiigt fie.)

QuRel Strifdan (fron bewegt). Ja! — In Gottes Namen,
Rinner! — Pehe! — Jn Gotted Namen! — Un dar hebbt
ju Onfel Krijdan fin Segen! — — — (vegt dic Hinde auf fie.)

Cante Life (um Publitum). O, wat'n Streidh!

§ftau gteinljatbf. Un od min! — (tut ebenjo.)

Onkel Strifdan (nad) furzer Pauje). Dat weer en harte
Tou:! — Dehe! — Nu mutt id eerjt en Noumdoull fmiten!
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— He! — Dar [dall be Piep wul na fmeden! — Meent Se
nid) od, Fru Siertjhy?

Svan Reinhardf. Ja, vat veit fe wul! — Min Selige
fmof od.

OnRel Strifdan (nimmt fich eine furge Pfeife nebft Reidb-
polzern aud bder Tajdje, reibt ein Hilzden an der Hofe und
3iir%b$t fid die Pfeife an). Dar fummt of nod) wat mehr.
Hebe!

anfe SLife (mit Bermunderung hisrend). Nod) wat mehr ?

nfkef Strif@an. Un mit de Riep denn flufcht dat beter!
— Denn beff id iimmer nod) mal fo veel Kurajdie! (Heinridh
und Friederife zdrtlid) gegen einanber, Onfel Krifdan raudyend,
vergniigt 3u Frau Reinhardt.) Na, wat feggt Se nu? —
DHehe?! — (Auf die Kinbder zeigend.) Hehe! — Nu mogt fe
fi€ all! — Nu bhebbt fe {id all geern!

gautc Life (um Bublitum). Wat'n Wunner!

nkel Strif@an (Gu Tante gife). Na, Tante Life, —
nu fumm dod) un gratleer de beiden! — (Heinrih und Frieberite
atrtlid) gegen einander.) Sith! jiih! wa fe fid leev hebbt!

Gante JLife. Joa, wenn id denn jdhall, — — (geht hin
und gibt dber Braut bdie Hand. Zu Heinrid), ihm bdie Hand
gebend und o, bag nur dbas Publifum es hort) Wat biljt du
en Driwer! — — Und wat i3 din Onfel for'n Cfel! — —-

Onkel Strifdan (widhtig) Wwerd nu Hsrt mal all to,
Rinners, Pebe! Nu fummt dar nod) en Najpel! — Noch en
liittje Owerrajdung, Oehe!

Bante SLife (zum Publitum). Ja, un wat for een!

Onkel Ktrifdan (zu Jrau Reinhardt). Wi weern dat
bod), Fru Siertid), Hehe! — Wi beiden Bhebbt be beiden
vod) gliidlich maft! — DHehe! — — Sith! fih! (auf Hein-
rid) und Friedevife zeigend, die 3drtli) gegen einander find).
Gith! — Hehe!

Cante Life Gum Publitum). Wenn em de Ogen eerjt
apen gaht!

OuRel Striffan (3u Frau Reinhardt). Pafen Se mi in,
Sru Siertid), He! He! Haten Se mi ! — (Frau Rein-
hardt tut es).

Cante Life (Gum Publifum eiferfitchtig). Wat nu?!
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Onkefl Strifdan (zuHeinrig). Da Heine, fiih mall —
Un biit i3 din Geburtddag! Un wil dat nu allnd jo famn
i3, al8 din Onfel dat geern wull, — Hebe! :

Gante JLife (Gum Publitum). Na, — ald he dat wull!

OuRel Strifdan. Will id Jitm od nod) wat jhenten, —
ja, Hehe! Un gany wat Sdhones!

Seinvid. Sdenfen, lieber Onfel?! — BWiljt du uns
aud) nod) befdenfen?

Onlel strifdan. Hehe! — Ja — Sith! Hehe! -— Un
dat gehorig! — Du un din Untje-Brut jchitlt fid wunnern!
— o, nu hort mal to! — Hehe! — Nu Hort mal to! —
— (Widhtig und mit Nadorud.) Jd fdent ju beiven min
gangen Hof?!

Sseinrid und JriederiRe (ugleiy). Den gangen Hof!

Oukel Strif@an. Ja! Hehe! — Un to Parft denn —
— — (fieht Frau Reinhardt verliebt an) to Harft denn ver-
dnner id mi.

ganfc Jife (zum Publitum, eiferfithtig). Wat i3 dat?

nhel Strifdan (Gu Heinridh). Denn ftrittit du em an,
Heine! — Un benn gevt ju beiden Hodytid!

Seinvid. Dodyeit, horjt du e3, Antje? Dann geben
wir Hodjseit! (Zartlid) gegen fie.)

Onhel Srifdan. Ja! Hehe! — Un dar tummt od nod
en liitt Owerrajdung mehr, wenn ju ebn mal "rutgahn wiilt,
— bebe!

Bante Sife (zum Publifum, erregt, eiferfiidtig). o)
en Owerrajdung mehr? — Wat? wat ?!

Onhel Strifdan. Blots Fru Siertid nid), — bde blifjt
hier. — & Beff en Ogenblid mit ehr to fprefen, — bhebe!
— Su fnnt ja man ebn mal na’n Gardn gahn — —

Banfe SLife (zum Publifum, erregt, eiferfiihtig). Blots
Fru Siertid) nih?! — wat i8 dat?!

SHeinrid (u Frieverife). Im Scatten Olithender Jas-
minen, wo bdie Laube am dunteljten ift. — —

Bante: Life' (Gum Publifum, erregt, eiferfitdhtig). Tenn
will id od ni ftoven! — Jd gah in min Stuv! — (Up; im
Abgehen gum Publitum, erregt, eiferfitchtig) Nod) en Liwer
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rafdung mehr?! — — Gott in'n Himmel! - Wat mut id

beleben! — (A6 dburd) die Tiir rechts.)

Seinrid (3u Friederite im Abgepen). Und die {dhdnite
Rofe will id) div brechen! (Beibe ab durd) die Mitte. Noch
im Abgehen zdrtlich gegen einanber.)

Onkel Krifdan. Siih! fiih! — Wat'n Leevd’ mit e
beiden! — (Butraulig) Fru Siertid), — Fru Siertidh), —
hehe? — TWat meent Se, — hehe?! Darbi ward man od
nod) mal wedder jung! —

(Tante Qife gudt abwedielnd durd) die Titr, um zu horden.)
Sran Reinhardt (verlegen). Ja, dat i3 en Luft to fehn!
Onhel Strifdan. Mi i3 wat dor'n Kopp gahn! — —

Pehe! — So'n gliidliche Menfchen, fe maft een vein Liiftern! —

5 g'antc Sife (burd die Titr, eiferfiihtig) Wat mutt id

br'n!

Srran Reinhardt (verfegen). Gen geiht dat Hart op —

Onkel Strifdan. i wahr?! Hehe? (Weidy) Dat deit
be Leevbe!

Banfe Life (poct gejpannt u).

Onkel Strifdan (irtlih, mweid). Si'n Se nid) eerften,
Se haren Ehr'n Cerjten egntlid) garni geern hatt? - —

Siran Reinhardt (verlegen). Ja — — I @ dat wul. —

OnRel Strifdan (zirtlich, weich). Se fiind nodh o nett,
nod) jo riijtig!

Bante Jife (burd die Tiir, erregt, eiferfiihtig) Wak
id? ober drom id?

Jran Reinhardt (verlegen). Sv? — A! — Ne! —

OnRel Striffan (vegeiftert). Nod) fo rafh! — nod
fo jmud!

Jvan Reinhardt (vertegen). Ne! .- A — Nel! -

Onkel Strifdan Girtlidy, weid). Se funn nod) geern
iedber heiraden. —

Cante Jfife (ourdy die Tir, erregt, eiferfithtig)  Nu
wardt gut!

Sran Reinhardf (verlegen, Onfel Krijhans Arm loslaffend).
Oufel Krijdhan maft Spa. —

OnRel Srifdan (3artlid, eifrig). SpaB? — Hebe! —
Gpag? Ne! — Dat's min Cernjt! Min vitllige Cernft! —
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Natiiclid), ni fo'n jungn, al8 min Heinejung! — Ne! —

Hehe! — &o een, de bi Chr paft! — — So een
to’m Berglit, — (zdrtlider, fie mit dem Gllenbogen anjtofend).
Hehe? — Pehe? — Wat meent Se, Fru Siertjdh, — Hehe?
— D, — id Deff od nod) wat an be Kant, un dat ni wenig! —

Cante Life (burd) die Tiir, erregt, eiferfithtig). Nu hor!
Dat 8 dhandlich!

Onkel Strifdan (artlih, weich). Ja, un dar i3 ja od
nod) en groten Pof! — De RKinner bruft dat ja ni glifs all!

— Un wi, — — $Hebe? (iwvie vorher, fie wieder mit dem
Gllenbogen anjtogend). — Fru Siertid), Hehe? — Wat
meent Se? — Un wi beiden? — — (zirtlicher). Dehe?

— Wat meent Se, Fru Siertih? — Pehe? —

Cante JLife (burd) die Tiir, erregt, eiferiiidtig). O! O!
pat odwerlev id ni! Tat i3 min Dod!

Stran Reinhardf (bleibt ftunm und jtellt fid) verlegen und
hitdytern).

Onkel Strifdan (sirtliher, wie vorpin). Hehe! — —
— Wat meent Se Fru Eiertid), Dehe? — —

Stran Weinbardt (Nad) furzer Pauje, madyt jid) allmibh-
lidh mbglichit grog, jtredt beide Arme porizontal aus, rollt mit
den ugen und fpricht im hHodhiten Pathod und mit donnernder
Stimme, wdbhrend Onfel Krifdyan idyew und entjest yuritd weidt).
Menfd)! — — (Onfel Rrijdan likt vor S dyred die Pleife fallen).
Bevenfe dag Enbe! — — — (Frau Neinhardt gravititij
auf Onfel Kritdhan einfdyreitend, Tnfel RKrifdhan weid)t entfest
guritd). Tid) jollt’ id) beivaten? — Jdh? — die Wriejterin
der Qunjt?! -— — Aderbitrger! Wiehzitchter! — Wo Ddentjt
bu hin! — — —

Onkel Strifdan (gan; wirr vor Shreden und Eritaunen,
retirierend und dngftlich rufend). Tante Lije! — Heine — Fat
ehr an! Fat ehr an! — — —

Gante Life (bowre) die Tiir). Nu hummt't! — dat jdhadt
em nig!

Oubkel strifdan (wic vorpin). Fat ehr an! — je'8 vevriidt!

Svan Reinhardt (pathetijd), wibrend jie langjam, dieArme
ausitredend, voridreitet und Tnfel Krijdan Sdritt vor Sdyritt
entfegt und langjam vor ihr zuritdweid)t, wobei er um die Tijd)e
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retiviert und tut, ald ob er dbahinter Shu fudjen wollte).

Yerritdt? — Verblendeter, du wagjt e3 nod),

Jm hellen Mondidjein wandelnd — oller KLabhlfopp! —

Die Hand nacd) einer Venud ausdjujtreden ?

Oulel Strifdan (wievorhin). Holt ehr! — Holt ehr!
— e i8 verriidt!

Svan Reinbardt (ebenjo).

Nidht i), nidt i

Bin deiner wiirdig, fonbern jene ift’s,

Die durd) ein Menjdjenalter dein {don war

Al treue Magd, — — —-

Cante Life (burd) die Titr). Wat? — ALB treue Magd? —

Oukel strifdan (wievorhin). Holt ehr! — Heine! Tante
Qife! — — Polt ehr!

Stran Reinhardt (wievorper).
A3 trene Magd, — und deinen Juugen, den Heiue,
Bemubdert hat und groBgebuddelt! — (Schreitet, wie eine Prie-

fterin, nod) wie vorher mit ausdgeftredten Armen feierlid) und
gravitdatijd) zur Mitteltitr hinaus.)

Bante lLife (burd die Tirr).  — Dat bin id — A! (Titr
zu, aber wahrend Onfel Krifdan {pridt, gleid) wieder durd) die
Zitr Jehend.)

OnRel Strifdan (gany erregt und auper fidh). Holt ehrt!
holt ehr! — (Nad) einer Paufe.) Wat i3 dat? — — Wa!
mutt i beleben? (Sept jidh in Tante Lifens Stuhl und fHipt
ratlod und betroffen den Kopf.) — Gott in'n Himmel! — O!
! — Se Dett den Verjtand verlarn! — Harr i dar en
Ahnung vun Datt, dat min Anjprod fo'n Jndrud op ehr
maf! — — O — Wat for'n Wendung! —

Bante JLife (ourd die Titr). AB harr he'n Ammer foled
Water dwer’n Kopp fregen! — —

Onkef Strifdan. Un op all de Freud, wat for'n Schidfal!

Gedyite Szene.

SHans-Snider. Die Borigen.
SHans-$ nider (pald modern unbd farrifiert getleidet, jtitrst
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fel)g er;c’egt burd) die Mitte ing Jimmer). Wat i3 dat? — Wat
i3 bat?!

OnRel Srifdan. SHejt ehr fehn? — Dejt ehr fehn? —
Oand-Gnider! harrft ehr man Hom! — —

SHans-Suider. Wa fann’t eenmal angahn?! — Wa i8’t
moglid)?

Onlef Striffan. Hansd-Gnider! — Hier! — (Zeigt mit
dem Jeigefinger vor die Stirn.)

SHans-Snider (ebenjo). Ja, Bier!

Onlef Strifdan. Hans-Cniver, fe i8 nen'ucft' — Ge
hett den Berftand verlarn!

SHans-Snider. Sonit weer’t od ni miglid)!
5 @n&et Strif@an. o i3 fe blebn? — Darrft ehr man
oln! —

Bante Jlife (qudt hordiend durd) die Tiir).

SHans-Snider. Jn'n Rrog. — Se 8 nod) in'n Krog.

OuRef Strifdan. JIn'n Krog? — Ni miglich! — Se
jtdrrt eerft eben ’'rut.

SHans-Snider. Ja, in'n Rrog! — Jd fam (if daber.

OnRel Strifdan. Hett fe nod) jo'n Shur? — Snadt
fe nod) fo wild? — Wat Hett je feqgt?

Banfe Life (burd die Tiir) Gott in'n Himmel! —-
Nod) itmmer duller!

SHans-Suider. Gany untlof! — Nir ald dumm Titg!
— Un fiiedpterlich 667! — — — Jd& Harr feen Tid, — id
feem man eerft ebn twedber an’t Hus. — Nu wull id Hier
benn ni ftérn, — un bar gung id denn eerit mal na’n Krog.

Oultef Strifan. Un dar? — Un dar? —

Hans-Suider. Un dar feet e benn, — fe un ehr Antje,
—~ id meen, fe veern BHier.

Oukel Strif@an (erjtaunt). Ehr Dodider o? — Antje,
be Brut? — Ni moglidy!

Banfe SLife (burd die Titr). De'$ ja mit Heine in e
Rojen!

Hans-Snider. Antje od! — Un wa et fe jchimpt! —
Wa Bett fe jhandeert! — Gerft op mi, — un denn op Ontel
Krifdan, — un denn op Heine. — — Un denn wedder op

Sobh. Meyer VII. 8
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mi. — Un Onfel Rrifdan weer en leegen Rerl, funft Harr he
fotvat od ni ba’n!

OnRef Strifdan. Ne, — ne, — Hansd-Sniver! — Dat
wull id of ni! — Dat weer od garni wmin Abfidht! —
Wer funn bdat ahn’n! —

Sans-Snider. Un fin Jung, de Heine, weer nod) veel
leeger! —

Onkel Strifdan. Din Heine? —

Sans-Snider. Ja, vat fd Antje od!

OnRel Strif@an. Antje od? —

Hans-Snider. Ja, alle beide! — Un de harr jtabhln un
feet in’t Qod. —

Onkel Strifdan. Min Heine?! —

anfe fife (burd) vie Tir). Schon in't Lodf! — — Jn
ve Rofen fitt De!

SHans-Snider. Un de fpel un fop!

Onkel Strifdan. Min Heine ?! —

Hans-Snider. Ja, und (6p jiimmerd adyter de Frunslitd
her! —

Oukel Strifdan. Adter de Frundliiv?! —

Cante Jife (burd) die Tiir, jdhnetr). Ja, ja! — Dat
deit be!

Hans-Snider. Un tweer en [licberlichen Strid! — —
Un denn jdull fe wedder op mi. — Jd weer od nig Deter, —
id weer en Hungerliver, — en Geldjnider!

Cante Lije (burd die Tiir, jdhnelr). Gang recht! — Dat
i8 Be od!

Hans-Snider. Un LCufel Krifdhan weer od ni beter. —
Un id Harr je ferlodt. — Jd jhull mi wat jdhanm! —

Cante life (ourd) dvie Titr). Tat fdull he od!

Sans-Snider. Chrbare BVorgerslitd jo antofohrn! — Un
dar wiire niy ut! — For jo'n Famili heeln fe fid denn dodjen
nod) veel to gut. — — ln ehr Antje freeq od (i)t nod) en
annern! - _

Onkel Strifdlan. 1Un wat ji Antje denn? — Wat ja
be Brut? —

Hans-Snider. Untje? — de Brut? — Se {a jiimmers:
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pJal un  Nel’ — Wenn fe ja feggn fdull, & fe: (mad-
apmend) ,Ja, Moder!”, un wenn fe ne feggn fdull, fd fe:
(nachahmend) ,Ne, Moder!”

Onkel Strifdan. Gott in'n Himmel! Wat en Wendung!

Sans-Snider. Ja, un denn fa fe od nod), de Kned)
{dull man anfpann. — Un feen tein Per’ {dulln ehr un ehr
Antje vedder in unf’ Dirp rin treden!

Onbel Strifdan (aufjtepend). and-Snider, wi mot ehr
poln! — Do’ mi'n Gefalln! — Du Yannjt ja jo fhon fnaden.
— Lop Bhin, — jnad ehr den Unfinn wedder ut'n Kopp, —
maf ehr edder verniinjtig. — O! — wenn du’t funnjt! —
Tein Tahler! — Foffvig! — Hunnert! —

Cante JLife (burd) die Tiir, {hnetr). Dat weer od Tid!
— be ole Spipbot!

Onkef Strifdan. Mat efr wedder verniinftig, — fuad
dat webder in de Reeg! —

Hans-Snider. Ja, ja! — Denn mutt if man lopen.
— e ulln all glietd fafhren. — Ja, wenn id’t man fann.
— BWillt verfofen. — En fwaren Weq — en Parten Gang,
Onfel Lrifdhan! — Wwers Em to Gefallen! — (Diadht mit
Paumen und Beigefinger das Zeiden des Geldzdhlens.)

ante Sife (burd) dvie Tir) Te Kujon!

nRel Strifdan. Alns! Alng! — Man gau! — Man
gau! (Dringt ihn nad) der Titr hin.” Hans-Sniber ab durd)
die Pitte.)

Onkel Strifdan (ehr erregt, dngjtiich, gedriidt, fest fich
mwieder in Tante YLifend Lehnftuhl und {titpt jdywermiitig den
sopf). Dat mi od fo wat pajjeeren mutt! — Wenn he ehr
dodjen man twedber verniinjtig freeq! — Jd harr ja feen rubige
Etunn mehr, wenn id dar jduld an weer, dat fe den Verftand
vexlaren. — Wat'n Sdidfal! — Jd heff de Schuld! — Jd
gans alleen! — Pe avme Fru! — Min arme Heine! — —

Cante JLife (burd) die Titr). He funn ja od nod) den
Berjtand verleern!

Onkel Strifdan. I biin en jlechten Kexl! — En grund-
ilechten "Serl! .

Baute Life (burd) die Tiir). Nu 8t nog! — Nu mutt
dat en Enn Hebbn! — Gunjt ward he od nod) verritdt! —

8#
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(Gie fommt leife Herein und flopft ihm teilnehmend auf bdie
Sdyulter.) Onfel Krifdan! — COnfel Krijhan! — — (Ontel
frifdhan fabrt erfdhroden auf.) Dat deit mi leed um Em!

Onkel Strifdan. Dett Tante Life dat fehn? — Weet
&e't all? -— —

Cante SLife. Weet dat all!

OnRel Strifdan. Se weet dat all? — J, junnerbar! —
Se weer ja garni hier! — — O, wat for’n entfepliden
Ogenblid! — Wat en Schidfal for mi un min Heine!

Bante SLife. Qat Onfel Krijdhan man ni den KLopp
fo bangn, — Ddat ward nod) allnd wedder gut!

Onkel Strifdan. Dicent Tante? — Dett Se nody Hipen,
dat fid dat jwedder verleern deit?

Cante fife. Seter! — Gang feter!

Onkef Strifdan. O, wat'n Trojt for mi! — Tante
Life, Se 18 gut! — e Hett ja all in fo veele- Jahrn allnd
mit mi deelt. — Ehr fann id dat ja geern feggn! — —

Cante Life. Weet dat all!

Onkel SKrifdan. Sc weet dat all?! — J, junnerbar!
— Ja, i bitn en elenden Kerl! — Jd biin fduld daranm,
dat de avm Fru den Werjtand verlorn — un dat dat nu allng
fo tamm i3! _

Canfe Life. Onfel Krijdan, — LCutel RKrifdan, — id
funn Em mal wat jeggn, — jdpall id't? — —

Oukel Strifdfan. I3t wat Guded? — J3't en trftlic
Wort?

Cante lLife. Heel wat Gudes! — (Jm bejonderen Tom,
[angjam und mit Nadhdprud.) Se Hett ehr fief Sinn nod)
alltofopen! — Se i8 garni verviict!

Onkel Strifdan (hod erfreut). I3 garni? — —
38 gorni? oo Wa weet Tante dat? —

Qante Life. Jd wect dat!

Onkel Strifdlan. Se weet dat? — — J, funnerbar! —

Canfe Life (im befonderen Ton). Un id weet od nod)
wat mehr, Onfel frijdan, — jdhall id’t feggn? — Un wat
Guded i3 dat od, — feel wat Guded! — Wiverd He fann
dat man vellidt nod) nid) infehn!
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Oulef Strifdan. Segg't man! — Segg’t man! —
Dat i3 mi nu dodjen allnd eenerlei!

Cante Life (im befonberen Ton). Fru Siertd), de Cm
eben jo bang’ wmaft Dett — i3 garni Fru Siertid!

Oulef Strifdan (jebr erjtaunt und aufjtehend).  Fru
Gier — i8 ni? — — Wa? — — Wat feggt Tante?

Cante Lije (im befonderen Ton). Ja, — un Antje, —
unf’ Qeine {in Brut, — i3 garni Antje!

Oulel Srifdan. I3, — i3 garni Wntje! — Wa?
— Bat feggt Se?

Canfe JLife (im befonderen Ton). Ja, un verriidt i8
feen Menfd)! —

Oultef Strifdan. J3 feen? - Wat? — 38 feen, —
feggt Se?

Banfe Life (im befonderen Ton). Onfel Krifdjan i3 be-

bragen, — — fe hebbt Summedi mit Cm {peelt! —

Onkel Srifdan (Guritdprallend). Wa? — Wat? feggt
Ge? — — Bebra -, Dedragen? — — Se hebbt Kumme-—,
Summedi hebbt fe mit mi fpelt? — — O, wat’'n Siimn! —

Bat'n Siimn! — Un wat'n Shimp un en Schann fir mi!
(BWirft fid) wieder in Tante Lifend Stuhl und bededt bas Gefidht
mit beiben Hianven) — Dat 15 min Dod, — min Dob! — —

Cante Life (weidy wnd mitleidig).  Ontel Krijdhan! —
— — — (Onfel Rrifdan {dhweigt). Onfel Krijhan! — —
Un dodjen i3 dat jo ba3d Bejte!

Oubkel Strifdan. Bedragen! — — Se hebbt Kummedi mit
mi jpelt!

Bante JLife. To Onfel Krifhan fin egen Gfitct!

Onulef Strifdan. Un min Heine! — Min Heine! —

Cante SLife. Un cexrft vechtto wnf Heine fin Glitd! —
Sunijt harr he't od gewify ni dba’'n!

Onkel Strifdan. Summedi Heddt fe mit mi fpelt! — —
Min egen Kind! — Min Heine! — — Un en Suwmmediantiche
i8 fin Beut! — Un id Heif fe em geben! —- — (Gr bededt
wieber mit den Handen das Gefidyt.)

Cante Life (weih). Cufel Krifhan! — Ontel Krifchan!

Onkel Srifdan. Un min Dof befi i em fhentt! -
Em un ehr! — UUn min Segen! — Min Segen! --
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Banfe Life (ernjt und ermahnend). Dar fummt nix
vun ungefahr! —

Onlef Striffan. O! — O! —

Cante JSife (wievorhin). Un dar i3 nod) en Hand diver

ung, bde mit togrippt, wennt'nm mal nodig beit, — Onfel
Krifhan! — — Un bhier de’t nodig! — Un eben jo gut for
Onfel Krijdan, al3 for unf Heinejung! — — Weer Ontel

Qrijdan denn ni gang eben nod) neeg darbi, op fin olen
Dag en grote Dummbeit to begahn? — (Onfel Krifhan hort
aufmerfjam zu.) Cn MiBalliantjhe — mit'n Qummediantiche? !
— (3u fpredyen, wie gejdyrieben fteht.) — — — -— Un
wenn unj’ Derrgott ehr Hart ni lenft harr, — — twenn dat
Unglitd paffeert weer! — —

Oulel Strifdan (1eppajt). Ja! — Ja, — Tante Life,
— Ddat weer en Gliid, dat't nid) jo teem!

Baufe Sife. Na, un  Peinel — O, fin Onfel
RKrifdan Holt ja fo veel vun em, — Be i3 em fo an't Hart
wuffen, ald8 wenn he fin egen BVader mweer! — (Weidy.)
Un mi of! — mi of, — Onfel Krijjan! — — Pe fann’t
feter globen, — al3 wenn id fin egen Woder weer! — Un
dat junge Maden ut de Stadt vun’t Theater, — de i3 ja nu
eenmal all fin Gliid! — Un gang wat fe em i3, dat i3 he
of ehr! — Un de Leevd’, — — — o! (feufst) de Leevd’
i8 en Blom, be man eenmal bldht! — — de i8 en Heilig-
dbom! — Dar mot de annern nid) an vohrm un de Hann
davun laten! — — Un wa funn en Bader wul fo graujam
we'n, fin eengig Kind fin grotit Cerdenglitd iinner ve Fot
to vieten?! — Un wa funn en Noder dat wul fo il anfefn?!

Onhef Strijdan (erregt und gerithrt). Swig jtill! —
Ginig ftill, — Tante Life, id mag dar niy vun Horn!

Bante Life. Na, Ontel Krijhan, — Jiiht He denn wul?
— 38t nid) en Glitd we'n for Cm un fin Heine? — for
dat junge Mdaden un for und all, en groted Gliid, dat dat
annerd feem, al8 na Onfel Krijdan fin Siun . Willn? —

Onkef Strifdan (weih und geritprr). Ja! — Ja! —
Tante Life hett Redht! En groted Glitd jor em un for unjd
all! (Rurze Pauje, er fteht ihnell auf). Tante Life! — (Ex
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fat Jie mit beiben Hiinden an). Wat bitft du for'n pradytig
Frundmenid)! — — Jd fegg du to bi! — — Un wa fannit
tu fnaden! — — Dat flingt fo weet und jo Hartlid. —
— — Un wa Bejt dbu mi tréjt — un wat for'n Steen Bejt
du mi oun'n Oarten nahmn! — Tante Life! — Wa —
maf id dat vedder gut? — Un twa fann id dafér danfen?!

Bante Sife. Keen Dant! — Dat weer min Plicht! —
— un id muf ja niy vun Onfel Krijdan un fin Heine hol'n,
wenn id’t ni da’n harr!

Ouitel strifdan (frop, erregt). Tante Lifel — —- Jd
fannt't! — Ja, i€ fann’t — Gen Wort vbun di — un id
fan’t — fo veel al3 en Menfd) Dat Hwerhaupt miglich i8!
— — Dar i3 min Hand! — fla in! Warr du unfen Heine
fin wirtlide Poder, — un giff du mi, wat id vun de annere
wul!l — — — .

Banfe Life (jehr bewegt und zdgernd). Onfel Krifdyan!

Onkel Strifdan. Giff mi din Hand un din Hart! —
Giff fe mi! — Segg ,Jal” Tante Life! — &ith, jo wull
id bi danfen! — Unnerd fann id’t ni!

Banfe Jfife (jepr bewegt und zogernd). Dat Ieer ni
min Affidht! — Dat wull id ni! — —

Onkel Strifdan. Segg ,Jal“, Tante Life! — — —
Do’ mi’t to Gefallen!

(Sleine Paufe.)

Bante Life (febr bewegt und weich). Wat {djall id
feggn?! — J fegy mig! — — Mi feilt de Wor! — —
Do’ —, 0’ — —, wat — du wullt! (Sielehnt ihren Kopf

an Onfel Krijdhans Brujt, Onfel Krifdan legt feinen rm um
ipren Naden, fiit jie.)

Giebente Sjene.

Pefer. Die Borigen.

Peter (nvermutet in der Mitteltiir. ALS er die Situation
fieht, madt er eiq 'iebr ‘ner.rt;unpertes Gefidht und fangt dann
an zu laden). Hi! Hi! Hi! (Onfel Krifhan und Tante Life
fapren erjdroden auseinander, halten fid) aber nod) angefapt.)

e .
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OuRef Strijdan. Wat wullt dBu? — RKannft nid) an-
floppen, wenn du hummit? —
Peter. It - i, fid — tou, wu, wull — bi bi bitt'n
— — §i! i oil
OuRel Strifhan. Wat? — Wat?
- Wefer. Jd— ti, HE — un — Do Do Dortjen — —
Onkel Strifdan. A, wat! —
Canfe JLife. Rat fe! — Lat fe, Ontel Rrijhan! — Se
hebbt fid leeb; - man mutt ehr Gliid ni ftoven!
Onkel Strifdan. Na, — minwegen! - Denn nimm ehr
man — un Heirat ehr.
PLeter (jebr vergniigt). O! — O! O! O! —
OuRel Strifdan. Nu gah’ ‘rut un vop bde annern!
(Beter ab durd) die Mitte.)

Pefer (hinter der Szene). Dei, Hei, Dei, Heine! —
Dei, Hei, Heine!

Oukel Striffan. Wat je wul jeggn ward? — Se ward
fi¢ tounnern! :

Canfe Life. Jd jhaneer mi jo! — Jd biin gang be-
fhdmt! — J¢ fann mi dat nod) garni benfen! —

Qukel Strifdan (irtli) gegen fie). Warum? — Wato?
— Du bitft nu min Brut! — — Wi fiind Brut un Briidbigam,
Tante Qife! —

Banfe Life. Mi floppt dat Hart fo! — JId jdaneer mi
fo! — fat mi leewer 'vutgahn! — (Wi fort.)

Onkel Strifdan (jie paltend). Ne! — Du biffit bier!
—- Qd lat di nu ni wedbder 03! (Birtlich gegen fie, mihrend
fie jid) etwas {trdubt.)

Adhte Szene.

SHeinrid.  Jriedevike.  Jvau Weinhardl. Vefer.
Dorfjen. Die Borigen.

(Ale durd) bie Mitte, Frau fS)‘Rginf)arbt bleibt im Hintergrunde
tehen.)

Seinrid. Alle Wetter!
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OnlRef Strifdan. Summ man ’rin! - ¢ weet allens!

Seinvid). Und du verzeihft uns?

Onkel Strifdan. Duidaft ehr hebbn, — wil du bat biift!

Seinrid (3u ipm gehend, ihm die Hand gebend). Taufend
Dant! — Taujend Dant! (ieber Onfel!

JtviederiRe (cbenjo). Taufend Danf, lieber Ontel!

Onhel Strifdan. Hier! — — Bedant Ju bi Tante Life!

Seinrid und FHriederike (zur Tante). Taufend Dant!
liebe Tante!

Onkel Strifdan. 1n bdenn gratleert und man! (Die
Pand bhinhaltend.) ’

Alle (gratulierend). Wir gratulieven ! — Wir gratulieren!
anfe JSife. 3d {dhaneer mi! — Jd fhdm mi fo!
nkel Strifdan. (Widrend Peinridh und Friederile

und Peter und Dortjen zdrtlid) gegen einander yind.) Ach wat!
— Ciihjt denn ni de amnern? — &ilh! — Siih! — Unfp
Heinejung — un Peter un Dortjen!

Seinrid. I, liebe Tante! — Tres faciunt collegium!
— Nler guten Dinge find drei! — Jhr feid dad dritte Paar!

Oulef Strifdan. Awer Heine, wat hebbt Ju mi for'n
Streid fpelt! — Du un din Brut un din Brut ehr Mobder!

Seinrid.  Berseihung, lieber Onfel! — Nodymals:
Berzeihung !

SiviederiRe. Berseihung andy fiiv mich! '

Sixan Reinhardt (tritt fc[)uc[)tern vor). Unb id bitte erft
redht darum! — — —

Canfe Sife. Se, Madbam? — — O! — Se hebbt dat
garni nddig!  Jm Gegendeel! — Se hebbt groten Dant
perbeent! - Ni twabhr, Onfel Krijdan ?

Oulel strifdan. 3o, — dat hebbt Se! — Groten
Dant! Se hebbt mi griindlich fureert! — — —

Sivan Aeinfardt. Sd! jh! G2 weip fein Menjd), —
e3 Dleibt unter ung —

Qante Life. SKeen Menjy?! —

Onkel Strifdan. Keen Menjdh, alz Tante Life, — bde
mweet allend. — Awerd dat maft nig, — wi fiind ja Brut
und Britbigam — — un to'n tweeten Mal lett Ontel Krifhan
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feen Summedi webdder mit fif fpelen. — — Nu heff id een,
be bavdr oppaft. (Tante Life 3irtlidh anfehend.) Ni wabr,
Tante Life? — .

Banfe Jfife Girtlih). Ju beit du een!

Jeeunte Szene.

Haus-Suider. Die Borigen.

SHans-Suider (luft beftitrzt ing Jimmer). I& fo! I8
fo! — (itberblidt beftiirst die Gituation.) Ja! - Wat nu?

— Drom id? — Biin i verriidt? — — Se weern nod) in'n
Qfrog! — -— Se filnd ebn wegfahrn! — Dat find fe ja ni! —

(QI'uf Sriederife und ifhre Mutter zeigend.) Dat fiind fe ja
ni! — - —

Seinrid. Ha! Ha! Ha! Ha! — Gin Sdneiber in
taufend Angften! — ’

Baute Sife. Ik ginn em bat! —

Hans-Suider. Un On— — Ontel Krijdhan od? —

SirviederiRe (dicht vor ihn Hintretend). Sie alter Eeelen-
verfaufer! Sie! — (Hans-Cnider fpringt dngftlidh juriict.)

Sans-Snider. Mit Tan - Tante Life?

Sxan Reinhardt (didt vor ihn hintretend). Sie alter
Quppler! Sie! — (Hans-Snider wie vorher.)

Gante Jfife. Dat i3 redht! — Dat hett he verbeent!

Dans-Snider (nod) immer in irrer Beftiirzung auf
%rtiebmf'e und Frau Reinhardt zeigend). Tiwee twildbfremme

en—9¢! — — —

Onkel Strifdan (vidt vor ibn hintretend). Du ole Wind-
biibel! Du! — (Hans-Snider wie vorher.)

Hans-Snider. Wat? — — Jd?

Onkel Strifdan. Wa funnjt Du fo leegen? —

SHans-Snider. Wat? - Jd? — Leegn? — — —

Oukel Strifdan. Ja! Wa funuft du jeggn: De Kbh
weernt in'n Hawer? — —

Sans-Suider. Jd? — Yawer? —
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OuRel Strifdlan. Se weern ja garnidy in’n Hawer! —
Du heft dbe Sdulb!

Ale. Gr hat die Schuld! .

Cante Life. Ja, he! - — un denn nod) een! —
(langjam mit Naddrud und Pathos) Unf ole Vioderfpraf!

Alle. Unj’ ole Moderjpraf!

SHans-Snider (fid fehr beftiirst und verzmweifelt geberdend).

(Der Vorhang fillt.)
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- @o Termin

(Bum Termin.)

Sdwant mit Befang und Tanj in einem
28t

Muhik von Carl MWeyer.

(o))



‘Pexfonen:

Sdramm, Geridtadiener.
Wahnke, Shuftermeifter.
Sedt, fein Gejelle.

Sxan SHmidt, Renticre.
Wilhelmine, ihr Dienftmddden.

Ort der Hanblung: Gine fleine Provinzialjtadt.

Beit: Gegenwart.



Pehoration.

Parteienzimmer im Geridhtdgebdudbe, jebr biirftig ausge-
ftattet. Jn ber Miitte bed PHintergrunded eine Doppeltiir.
Rehtd von derfelben ein einfadjer Tijd. Jiemlid) weit itber
bie Mitte bder Biihne hinaus, swei einfade, einandber gegen-
iiberjtehende biblzerne Binfe ohne Riidenlehue. NRedhtd und
lint3 vom Bujdauer aus.

Erste Szene.

Shramm.

Shramm  (Mit Beginn der Mujfif durd) die Mitte ein-
tretend, in Der einen Hand ein Bund groBer Sdlitfjel, in der
anbderen den Geridtsdieneritod, den Parteienzettel an der BVrujt
tragend, foda er etwad aus dem Hod Hervorjtedend ftchtbur
ift.  Gr fingt:)

Jd bin Sdramm, wer fennt mid) uidht?

Alle Tage ift Gericht.

Hier ‘n Fall und da ‘n Fall, —

Kommen miifjen jie ung all’!

Wer die Sduld hat, wird verflagt,

Und wer vor joll, angejagt, —

Kommen muf er, fein CEntiliehn,

Bum Termin!
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Und Strafe muf fein!
Ja, Strafe mup fein!
Und ba darum,

Wer figen foll,

3d) fted’ ihn ein!

Gr muf brumm’!

Nad) den Worten ,CEr muf brumm’!” {t6ft er jedesmal
})nit blaem Gtod auf den Fupboben und raffelt mit dem Sdhlitffel-
unbd.

(Gr zeigt Den *Parteienzettel.)

Alle Namen Hhab’ id) Hier N

Pro und contra zu Papier!

lind wenn 3wdlje jdldagt die Uhr,

Sep i) mid) in Pofitur. (Gr nejtelt an der Halsbinde.)
Bald fommt Die, und bald fommt Der,

Bald fommt Sie, und bald fommt Cr.

Wir itierten Sie und Jhn

Bum Termin!

Und Strafe mup feint
Ja, Strafe mup fein!
Und dba darum,

Wer figen ioll,

3 jted’ ihn ein!

Gr muB Hrumm’!

Ady, bie Welt ift gar zu jdhledt,
Falfdy ift, wen man halt fiir edt!
Diejer ydwinbelt, ter betviigt, —
Die verleumbet, jener ligt!

Giner jduft, der anbre {tiehlt,
Diejer rauft, und jener fpielt!
Bor damit, wie fie's verdien’!
Bum Termin!
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Und Strafe mup fein!
Sa, Strafe mup fein!
Und dba darum,
Wer fisen foll,
Sy fted” ihn ein!
Gr muf brumm’!
(Qegt den Bettel auf den Tijd) und ftellt den Stod bdabei.)

Ja, brummen miifjen {ie! Dafor bin id) hier! — €3
madt mir orbentlid 'n Bergniigen, wenn id) mal o einen
einfteden  fann, (Gr raffelt mit ben Sehlitffeln und legt diefelben
bann auf dben Tifd).) — Dad Beipt, wenn’d 'n Herr ift, und
feine Dame! — Heute haben wir mal wicder was mit den

Damen! — — Die Frau, von dem Diaurergefellen, wo id)
lajdhieven tu’, meint immer, daB i) mid) berloben foll. —
Aber dba ift nur feine, dbie mid) mag, — — uud id) weip

aud) wohl, warum. Wir von's abgebantte Wilitdr Hhaben

nod) immer jo wad Forjdes, fo was Unteroffizierlihed an

ung, und dad ift nidhtd fiir dasd [ddne Gejdhledht! — Die

find fanft und lieben a3 Barte. — — (€3 wird angetlopft.)

gf)a,' b'a tommt jdjon was! Herein! (Nad) furzer Paufe lauter.)
erein!

Zweite Szene.

Sran Shmidt. Sdhramm.
Shramm (wihrend JFrau SHmidt erfdeint). AYh!

Sran SHmidf (bei der Tiir jtehen bleibend). Ad), du
leewe Gott, wenn id man nid) jo dngftlih weer!

Shramm  (beifeite). N’ ftattlihe Dame! (uFrau
Sdymidt.) Treten Sie ndher, Wabam, und fein Sie man
nidt fo bange! Bitte, nehmen Eie Play, Sie Hhaben nod
Beit genug!

Jran Shmidt (niber tretend). Sehr friindlid), febr
fritndlidy oun Jbhnen, Herr Amidridhter. — (Sie fept fidh auf
bie Bant [inf3.)

Joh. Meyer VIL 9
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Shramm  (beifeite, i) britftend). Derr Amidridhter!
Damit meint fie mir!

Svau SHmidf. Dat Se jo nett filud, bat benimmt
een all peel pun be Angft!

Shramm (abwehrend, fid) gejhmeidelt fithlend). Ap, Ah!

Svau Shmidt. Wenn id fo fri fin dbirf, Se to
fragen: i@ dit be Geridhtafaal?

Shramm. Nein, das ift 3 eigentlih nicdht. Died ift
bie Parteienftube, wo fjie figen, eh fie reinfommen. Jd bin
aud) eigentlid nicht der Amntdridyter, Wadam.

Sran Shmidf. Ne?! —

Shramm. JId bin fiir die Parteien Hier und weiB von
allem Befdeib. Hier ift der Jettel, (ven Jettel in die Hanbd
nehmend,) wo fie aufftehn, pro und contra (legtden Jettel
wieder hin). Wein Name ift Sdhramm, jogen Sie nur Herr
Sdramm u mir.

Sran SHmidt (etwasidelmijd). Na, wenn Se bdat
benn wiinjdhen, denn neehmen Se mi dat man nid) dwel, Herr
Sdramm, — id meen, dbat Se de Amidrichter weern.

Shramm. O, bitte! Ditte!

Sran Shmidt. Dat Se awerd en gang netten un ge-
bilbeten Menjdyen {iind, (& dramm madt Mienen und Gebirden,
al8 ob er jid) gefdymeidyelt fithle) dat marf id dodh) all gliets,
alg id rvinfeem. —

Shramm. Ja jehen Sie, in bdiefem Fall, dba bin id)
immer fein. Gegen bad {(dhone Gejdhlecht mup man hiflich
fein! Haben Sie denn en Jdwierigen Fall? &ie find wohl
nod) niemald Hiergerwefen?

Svan Shmidt. Vo denfen Se hin, Herr Sdramm,
for en ehriame Birgerdiru! Dar i3 be ole, infamigte Deern
an ©duld, und tvenn man feen hett, Dde bdat for een
afmaft. — —

Shramm (beifeite rafd), er nejtelt an feiner Halsbinde).
Cie hat nod) Keinen!

Sran Sdhmidf. Jd biin Witwe!

Shramm (beijeite wie vorhin). Sie ift Witfrau!

Svan Shmidf. Denn  mutt man bdat wul fiilben.
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Hwerd lat ehr man famen, de jdall fid wunnern! — O, wat
hett be mi alnd op’'n Stod da'n! Jd twarr nod) gang be-
naut darpun, wenn id blotd davan denf’! (Siefudt in ihrem
Stridbeutel). Na, dat fehlt od nody!

Sdhramm. Was denn? Haben Sie was verloren?

Sivau SHmidt. Nu heff id min Odefolunje Gu jpreden,
wie gejdyrieben fteht) ni mitfreegen!

Shramm. Hier eben um dbe Gde wohnt 'n Hiter, der hat
Yubdetologne (3u ipreden, wie gejdhrieben fteht) su Kauf. Soll
i) 3hnen nichgt jhnell 'n biBden Holen? (irtliy) I hole
Shnen gerne a3 !

Sicau Shmidf. Beeln Dant, Herr Sdramm, bdat 8
febr nett opun Jhnen! Awerd, wenn wi nod) Tid hebbt,
benn will id dat dbodh leewer fillbn. (Sdelmifh.) J& fam
benn nod) gau mal 'n Deten in de Luft. — Dat i3 mi hier
o betlomm’ bi Se! Jd& bim od gliefd wedber bar! N,
(Enidfend, jhelmifdy) adjiid, Herr Sdramm ! (A durdh die Mitte.)

Shramm (ipr dburd) die Tiir nadhrufend). Erlauben Sie,
Madbam! Man eben um die Ede, MWadbam! — (Wieber vor-
tretend.) Die gefdllt mir, und man fann garnidt wiffen!
— Gie ift Witfrau, und id) habe Gindrud auf fie gemadt!
Sie hat ja gefagt, daB id) fo nett wdre, uud gebildet! —
Sdramm, Sdramm! Wasd die Frau wohl fagen wiirde vbon
bem Paurergefellen, wo id) lafdhiere! (G3 wird angetlopft.)
Aha! Sdhon wieber wazd! — Herein!

Dritte Szene.

Wilhelmine. Sdramm.

Wilhefmine  (rafd) eintretend durd) bdie Mitte, mit
cinem Rorbden in der Hand). Juten Worgen, Herr Jeridhta-
beamter|

Shramm  (beifeite, auf fid) zeigend). Gerichtdbeamter!
(Sid bei diefer Benennung ebenjo benehmend wie bei der dhn-

lidjen von Jrau Sdhmidt, laut.) Guten Diorgen, Diamfell!
Bitte plagieren Sie fidh!
g*



Wilhelmine. Dante {dhdn! 1UF det olle, harte Jehol3?
Pet ift ja die reeme Folterbanf! (ZSegt fid), ihr Korbdyen auf
bem Sd)oB Haltend, auf die BVant [infs, laut feufzend.) Adh,
Derr Jeridtabeamter!

Sdramm. Was haben Sie benn?  Haben Sie 'n Fall?
Sollen Sie vor? .

Wilhefmine (patpetit). Cin Maddyen fitr alles! Nod
fo jung und jdon por's Feridht?! Uubd feener, der mir vertritt!
Det hat mid) meine Mutter ood) nidht bei die Wiege vor-
jejungen! — Ad), weun id nur nidy fo alleen ftande!

Shramm (wiecder bei ber Dalsbinde neftelnd, beifeite).
Sie {teht alleine!

Wilhefmine. Tann hitte i nidh brauden bei jon
jdnuddrigen Advofaten mid) die Jeridtstlage uffesen laffen,
— bann hdtte mein Jeliebter et jetan, und hdtte ood) fiir
mid) jeftanden vor’'s Jeridht!

Shramm. SHaben Sie denn feinen Vater?

Wilhelmine (traurig und mit langjamer Betonung).
Seftorben!

Sdhramm. Keine Mutter?

Wilhelmine (traurig, wie vorbin). Jeftorben!

Sdramm. Keinen Bruder?

Wilhelmine (mehr Heiter, fred) und pathetifdh). Jar nicht
jeboren!

Sdramm. Aud) feinen Freuud ?

Wilhelmine (aufjtepend, ihr Kirbden auf die Bant
ftellend, laut und pathetijeh). Jreund? Perr Jerichtabeamter,
feinen Jreund? — Waden Sie mid) det Hery nidh) weidy!

Sdramm. BWie o venn? Jn wad fin'n Fall?

Wilhelmine. Jd DHatte cenen, aber er i8¢ alle jeworden!
Bafien je uf, — Sie foll’n et horen!

(Widhrend Wilhelmine abwedfelnd fingt und fjpridht, Hat
Sdramm bdurd) ftummes Spiel moglidhit fomijd) u wirfen.)
Aujujt fam, und jah), und fiegte,
Und id jdenfte ihm mein Herz!
AG, und alg id feined friegte,
Qriegt’ id aud) dber Sehnjud)t Schmerz!
Sonntagd fonnt’ id ihn nur fehen,
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Ginmal alle Wode nur,
;s Und mit ihm {pagieren jehen
Jn bie jbttlidge Natur. 3,2
(Bei der Beile ,Und mit ihm fpazieren jehen” ergreijt fie rajd)
Sdyvamms Arm und geht ein paar Sdjritte mit ihm vorivdrts,
(@t ihn aber (o0& und jteht iwieder ftill, jowic die erfte Strophe
au Cnbde ijt.)

PNa, unt nu pafjen Sie mal uf, nu bdenf id mir, det Sie
mein Uujujt {ind!

Sdramm (ecitaunt, jhunmgemd). I 2!

Wilhelmine. Un bda einmal bet Abendsd, et war an’n
PDittwod), ba (fie tift an Shramms Brujt.  Von diefem ein ent-
jorechended ftummed Spiel) tidte dba wat bei mid) an’s Fenjter!
Gr war et! Und die Diadbam jab mid) Urlaub big Jehne!
(Wabhrend fie wieder anfiingt u jingen, nimmt jie Sdramms Arm
und ipaziert mit Sdramm  nad)y dem Taft der Mufif ein paar
Zdyritte hin und ber, wibrend Sdramm Miihe Hat, wegen feinesd
ctinad lahuen Beines Sdyritt au Haltenw und fie beim Unuwenden

gewaltjam ihn Herumreift.)

Und id jing mit ihm fpazieren,

Und der Abend war jo {dhon!

Augd dbem Tov tdt er mid) fithren,

Wo bdet Abends o viele jehn! (Sie fteht JHI.)

Ad), (Sie {dhligt beide Arme um Schramm und driict

ipn an jid.) wir hatten und fo jerne!

Und et jhlug in'n Flieberbaum!

;0 Und in laue, jrawve Ferne,

LQag die Welt in'n jitgen Traum! :.:

(Sie {pridt.)

Na, und bda, wo die BViufe ftehn von’n Verfdhdnerungsverein,
ba fegten toir und den unter’'n Appelboout! (Sie fesen fidh
ohne Bant, indem fie in den NKHmien Hocden und fe fun als ob
eine Vant unter ihuen jtande.) Uud, Anjuft, jagte id, fieh’
dod) mal (fie jieht in die Hihe, Schramm aud)) Wwie der Viond
nf die Bliiten idheint. (Sdhramm ninmmt einen Augendblid die
Ntitge ab und ftreift fid) mit der fladhen Hand und gefpreizten
Fingern von hinten nad) vorn {iber die Glage und jet bann
die Wiiige jdnell wieder auj. Von fomijder Wirtung ijt es
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aud), wenn Sdramm, wdhrend beibe o hoden, Wilhelminens
entblogten UYrm nimmt und denjelben mit der fladen Hand
unbd gefpreizten Fingern von oben nad) unten Herunteritreidyelt.)

Unb da tat er {o (fie faht Shramm um, deffen entfpredhendes
Benehmen) und id o (fie lehnt ihren Kopf an feine Schulter.
Cr neigt fein Ungefidht didht zu dem ihrigen und madit bdie
Qippen {piB gegen ihren Mund, al3 ob er fte fitffen wolte.)
Und, WYiine, fagte er, wat fir'n himmlijdher Abend! Und,
Aujuit, jagte id, jo modte id jterben! (Sie ftift SHramm
etwad unfanft zuritd, jodak er nieder fdllt, fie Hilft ihm dann
{dnell wieder auf.)

Ad), und al3 wir jo verweilten,

Sdywdrmend in der Nadyt allein,

Sdynell dbabin die Stunden eilten,

Und im Nu, da jdhlug et ein,

Aujuit, Himmel, id mup ydeiden,

Ad, dahin det dhone Jlid,

:,; Und ba pilgerten wir beiden
(Wieber ihn beim Arm faffend und nad) dem Tafte der Mufif mit
ihm marfdyierend und ihn beim lmbdrehen gewattfam Herumreifend.)

Wiedber in die Stadt zuriid! ::
(Sie fteht ftill, Sdhramm [o&lafjend.)

Und et twar ber lepte Abend, benn er twar jezogen und follte
fid ftellen! Adh, und wat fiir'n Abjdhied! Und da ftiirmte er
fort. Na, un ald id da rein wollte, hatt i feenen Scliifjel,
na, undb ba fam bdie Piadbam, und jHlof mid) uf, und nu jing
et (08! O, wat'n Jejdimpfe! Na, und da Hhab’ id den
Qram Hinjejdhmiffen, und bin audjewanbert, verfteh’n Sie mir?
Sdramm. O, wa3d 'n Fal! Ja, id) perftedhe!
Wilhefmine. Und nu foll id mit ihr vor!
Shramm. O, wad 'n Fall! Waz 'n Fall!
Wilhefmine (nimmt ihren Sord von der Bant). Ad), Herr
Qeridhtabeamter, und et fteht mid) jo bepor! Undb ik fiihle
mir o verlajen, (weinertich) bat id twohl weinen mddte!
(Sie nimmt ihr Tajdentud) aud dem Korb und driidt ¢8 auf die
Augen. Dasdfelbe wieder Hinlegend, fred) und verounbdert.) Herrje,
wat feh i€? Nu hab’ id det olle, {dmierige Dienftbuch) ver-
feffen, bet i3 \hlimm!
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Shramm. BWiefo dbenn? Wad benn?

Wilhefmine. Der Jeridhtahof will et priifen!

Shramm. Ja, wad mn? (Sieht nad) der Uhr. Gine
itbermaRig grofie Tajdienubhr mit langem Gehingjel; er tut ald ob
fie ftill ftdnde, DHdlt fie and Thr und jdlagt mit der Uhr in der
Qante ein paac mal auf feinen Arm, Halt fie danmn wieder ang Ofhr

und fieht nady dem Bifferblatt.) Wifjen Sie wad? Holen Sie
¢3! Sie haben nod) fiinfzehn Minuten Jeit! (Die Uhr wieder
in dbie Brujttafde unter den Rod ftecend.)

Wilhermine. Finfrehn Minuten?! Denn fliege id!
Qn zehue bin id wieber hier! (Sie Hiipjt rajd mit dem Korb
in der Hand durd) die Mitte ab.)

Shramm. SHeute fommt e3 dod) mal jo gans anbderd
mit mic! €3 ift orbentlid), alg wenn bdie eine mid) nod
lieber mag, al3 bie anbere! — Na, wenn dasd die Frau iviiBte,
pon dem Paurergefellen, wo id) lajdyiere! (€& wird getlingelt.)
RNummero drei! Jft ber aud) fdhon dal — Nu geht e8 o
bei fleinem (08! — ©atte die aber 'n paar Augen in'n Kopf,
und wad fiir 'n Gefithl, ald fie o den Arm wn mir jdhlang!
— Unb bier, wo f{ie dben Kopf anlegte, da podt e3 mir
orbentlid)! Wer weiB, wenn id) wollte! — Aber ne, fie ijt
mir dod) su fliihtig und su leidht, die andre ift wmir lieber!
(&8 wird angeflopit) Da ift jie wohl {dhon ivieder! (Nach
ber Titr hingehend und lant jpredjend.) Treten Sie ndber, (die
Tiir dffnend) liebe Fran! (Mabhnte erjdheint, Shramm fahrt ver-
dut quriid) Ah!

Uierte Szene.

Wahnke. Sdhramm.

Wahnke (qrgeclih und turz). Liebe Frau? Wat wiillt Se
barmit feggn?

Shramm. Ne, — bdad nicht, — in biefen Fall, id
habe mid) geirrt, — id) meinte,

Mahnke (wic vorhin). Wat meen'n Se denn?  Wieenen
briiggt!

Shramm. SHaben Sie audy n Fal? Soll'n Sie vor?
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WahuRe (wic vorhin). Dat '8 min Saat!

Shramm. Na, id fann ja man mal nadfehn.
(Rimmt den Parteienzettel.) LWie HeiBen Sie?

Mahnke (wie vorhin). Se wiillt ja nafehn! Seh'n Se na!l

&tﬁtamﬂl (dent Bettel wieder auf den Tifch legend, drgerlich).
Na, hrn Sie mal! Wenn id) nidht gerabe jo gut geftimmt
wdre! O, id) fann aud) grob fein, dbasd lernt man beim Militdr!

Wabhnke (wie vorhin). Se hebbt mi jhimpt, Se hebbt
Jliebe Frau” to mi feggt! Jd biin dod) feen Frundmenid!

Shramm. Jd irrte midy! — Wer Ped) angreift, be-
fubelt fich!

Wabnke (auffahrend). Pid?! Pid?! Wat wiillt Se dar-
mit feggn? He? -— Wiillt Se mi optreden, wil id 'n
Sdyofter biin? Se — Se Tranbiibel, Se!

Shramm. Was Tranbeutel?! Mir?! Mih?! Jd,
Beamter pon's Geridht?! Siel Sie! (€8 wird getlingelt.) Aber
e, Sdramm, denf an bdie Damen, und beherridhe bdir,
(&3 wird wieder geflingelt). €3 hat getlingelt! Jdh gehe!

Wahnke (wie vorhin). Gahn Se dodh! .

Shramm., Segen Sie fidh!

Wabnke (fich aui dic Bant rechtd jeuell niederjetiend, wie
vorhin). Sitt all!

Shramm. Na, dann figen Sie man! Jdh entferne mir!
(Wahrend er im Begriff ift, durdh die Mitte abgugehen, rujt Mahufe
ihm drgerlid) nady.)

Wabnhe. RKinnt Se do’'n! (Steht auf, um feinen Hut an
bie Wand zu hangen. Cr fireidht an dem Tiirpioften einige Male
mit dem Hut von oben nad) unten Hherunter, ald ob da ein Hafen

fdafe, und [aBt dann den Hut fallen, er nimmt ihn jdnell wieder
auf. Jrgerlih und fury wie vorfer, den Hut auf den Tijdh werfend.)

Nid) mal’n olen Plod fdr min Hot! (Nadh vorn gehend, iie
vorher.) Dat Hett man nu darbun! Nir ald Arger! Un dat
Befte fummt nod), hier bi dbe RNedtdverdreiferd! Wenn man
be reinfte ©aaf Hett, fe maft een dat fo flar al@ fwatten
Blad! Un toles? Ja toleg fann man bde Bodber betaln!
(Setet fid) wieder auj die Banf redhts.) Oha! — bdat fummt
annerd, al3 op'n Sdofterbod! De verfludte Bengel! LWat
gifit mi bdat nu wedder {or 'n Sdeerfram! werd lat mi
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od man rvinfam'n, id will fe't wul verten! I& Heff mi
alln’d opfdreben, wat id feggt Deff! (Biebt ein Stiid Sobl-
leder, bad bie Fovm einer Fupioble bat, aus der Tajde.) Dar
fteibt ’t!  Toeerit, ald he injlapen weer bi de Arbeit, dar |d
id: dat! §d id. (Shramm ftedt den Kopf mit langem DHals
purd) die Tiivfpalte und wenbdet ihn hin und ber.) e fiind en
Swadrnter!

Fiinfte Szene.

Shramm. Wahnke.

Sdramm. Swirmer? Sdhimpft er nod) immer auf mir?
(Ab, Tiir 3u.)

Wahnke. Un ald8 bhe mi dar ben Stewel vir de Fot
fmeet, dar i id (Sdramm gudt wieder durd die Titr). Dat
biittit du bin Weifter, dbu Swutjdjer?!

Sdramm (wic vorhin). Swutjder? Dad hbrt man ja,
baf er mir meint! O, was fiir 'n Grobian! (A, Tiir 3u.)

WahnRe. Un al3 he dbar nod) veel to rdjonneern harr,
bar d id, He fdull fid to'n Leuwel jdheern! Na, un dar
pad be denn fin Wliinm tohopen! (Shramm jtedt den Kopf
durd) die Tiivfpalte und tut wie vorbin) Harr id em man forts
notc)l) e'en, (mad)t bas Reidhen des Schlagens) wit'n Spannreem
geben! — — —

Sdhramm. Nun will er aud) nod) jchlagen! Denn geh’
i) man lieber nod) garnidht vein! (A6, Titr zu.)

Wahnke. Dat fummt op eend herut! — En injuriam
is't bodh! — Un denn fharr'd dbod) nod) wat Hhatt for min
Geld! — — De Gronjnabel! Dat '8 redht! Gronjnabel Heff
id of uod fegat! Dar fteiht 't — A3 He denn un fin Kram
tohopen padt harr, un ut dbe DVihr gung, dar veep bhe mi
nod) to: Den Swutidher wull he mi inpdfeln, dat weer 'n
injuriam, un be leet feen echten BVerliner fid gefalln!  Na,
un bar freeg hHhe denmn od nod) den Griujnabel mit op de
Reij’l —(Stedt das Stird Leder wicder in die Tajdye.)
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Sran Shmidt. WabhnRe.

Sran SHmidt (dburd die Mitte fonumend, ofue Mabhufe 3u
jegen). Na, dar biin id wedder, Herr Shramm! Wiillt Se

od mal riifen? (Sic wil Sdiramm bdad Glag bhinbhalten und
fibrt, alg fie Mahnfe gewahrt, verdupt und cvjdivoden juriid.)

Wahnhe. Sdramm? Riten? Wot wiillt Se barmit
feggn, Ptabam?

Sirau Shmidt. O nir, eegentlid) garnir! — Gott, id
biin ja gang tonfud! (Sett fich Mabnfe gegenitber auf die Vanf
infd und viedit an ihrem [lajdhhen.) Ah, dat jmdt! Tat fndt]

Wahuke. Ja, dat i3 wahr, en apen NGJ’ maft den
Kopp hell, un Hier beit’t uddbig, Pabam! (Geht etwad Hin
au ify, zieht feine Sdnupitabafdoje aud der Tajde und nimmt
etie Prife und prafentiert Fran Sdmidt die Dofe.) IJg't gefdllig,
Madbam 2

Jvau SHmidvs. JE dante! Jd heff min Obefolunje!

Wahnke (dic Dofe cinjtedend). Na, denn nidh! (v geht
auvitd wnd fest iy wicder) Sdiillt Se od mit por ?

Srau SHhmidt. Ad, Du leewe Gott! Wa mi dbat Hart
fleit! — Un denn um jo 'n ole infamigte Deern! Hebbt Se
od 'n Saat?

Wahuhe. Ja, id heff 'n injuriam mit min Gefelln!
S biin Se namlid)y Sdyofter!

Sran Shmidf. Sdofter ?! —

Wahnke. Jal — O, id heff en jdhin Geidhdaft, un
Qinner Deff id ni! — Hebbt Se Rinner, WMadbam?

Stran SHmidt (verihamt vor fid) niedevblicfend unbd an der
Sdiirze jupfend). Wat 'n Jrag! J& mweer ja man fort
perheirvat’t!

WabnRe. Dat’s wat amnerd! (awerd jo pun buten fann
man dat ja of ni fehn.) Jd wull man feggu, de dar Kinner
hebbt, de fitnmt fid froun.

Sran SHmidt. Jaq, ja, jo'n liittje Wohrmer fiind niidlid.

Wahnke. CSe verftahn mi ni, Mabam! De  liittjen
Wormer meen id ni! Jd meen de groten Wbdrimer, de een
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holpen Hiinnt bi be Arbeit, un een de Deenitliid bun’n Hald Holt.

Siran Shmidf. Dar hebbt Se Redit! — Ja, wenn
i€ en grote Dodyder harr, denn feet id wul ni bhier!

WahnRe. Na feh’n Se wul? -— Un Darr id en groten
Sobhn Batt, denn Barr id od Teen Gefelln ni brutt!

Sivan Shmidf. Wie feem bdat denn?  DHett he ftridt?
(Bu fpredjen, wie gefdhrieben fteht.) De Timmerliid un de
Puerlitd fiind ja all webder for oull an’t Striden!

WahnRe. Ne, dat jitft nid). Awers he weer en Swutjder,
Madam. Siindagd op’n Dangboden, Mandagd en Blauen,
un wenn Be denn Ding3dagd mal anfung, denn feet he bi de
Arbeit to flapen!

Srau SHmidt (mit ntereffe, lebendiger). Gang fo al3
mit min Wine! Denten Se fid, Perr Shramm. Ad fo,
id wect ja nod) garni, wa Se heeten.

Mahnke. Shramm, Schramm, woteen meen'n Se darmit,
Meen’n Se mi?

Sran SHmidt (i verbeffernd). Ud) Gott, dat i3 wahr,
id biin ja rein verbiftert un iweet nod) garni mal, wie Se
Beeten. '

MahnRe (aufitebend, langfam und feierlid) etwas vorgebend
und in gemejfener Entfernung von Frau Sdmidt ftehen bleibend
und einen fteifen Diener madjend). WMahnte, Madam! Min Nam
i3 Mabnte! (worauf er ebenjo langjam feierlid) wieber juriicgeht
und fid) fesst.)

Siran Sdhmidt. Herr Mabnte wull id feggn, — Denten
e fid, Herr Malhnte, id lev jo for mi alleen, fo al3
Rentiere, Partifulere. (Bu fpreden wie gejchrieben fteht.)

WahnRe. Portjere?

Srau SHhmidf. Ne! Partifulere, wic dat fo heet. Un
bar tummt dat Miden, de Mine, un feggt: Madam feggt fe,
i8’t erlaubt, 'n bifden ausgugehn? Jd) wollt’ man eben
mal nad) meine Schwefter! Ja, Jegg id, Mine, aber mit 'n
Rlodenflag tein bitit dbu mi twedber an’t Hud! (Langfam und
mit Paufen fprechend) Un de Klod ward tein, un wer nid)
bar i3, dat i3 Mine! Und fe ward H(bn, un fe ward twdlf,
Herr Mahnfe, un Wine i3 nod) immer nid) vdar! — Un id
fitt un lur un lur!
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WabnRe (jahuen). Bit Se fwatt ward !

Sran Shmidt (dpetmiich). Ne, fwatt bin id jitjt ni
barvun wurrn. Woerd wat meen Se wul, waneer ald fe feem,
Herr Pahnte? — Um un bi dbe Klod veer! I weer tolest
dardwer innidt!

Wabhnke (mit Vetoung). Dat 18 ftart!

Sran SHMidt (mit pajiender Betonung). Un wa  feeg
fe ut, Herr Mahnfe! Herr ded Himmeld, wa feeg fe ut! De
fhine nie Sommerhot gany {cdheef driift, und all de Blom
darbun verlarn!

AWabnke (wie vorbin). Dat i3 jtart!

Sxan SHmidt (wieder wie vorhin, mit pajfender Betomurg).
Mine, {& id, wo Dejt du Hummel di Herumbdreben?!

Wahnke (jtebt auf, und qgebt bedichtig ein paar Scritte ju
ibr bin und fagt gany widtig). Wat? Wat hebon Se feqqt?

Srau Shmidt.  Hwmmel Gefi i feggt!

gaal)uﬁe (Idhiittelt den Sopf und fagt widhtig und bedddhtig):
Tat 13 ftarf! (wovanf ev langfam wieder juviidgeht und fidy nie-
perfeit und dann weiterjag)) Na un dar? —

Sran SHmidt. 9ia, un dar Hal een Wort dat annere,
un tofe denn ritt een dod) od mal de Geduld, Herr Mabhnte;
un af3 id ehr dar mal gehorig de Wahrheit §d, dar mat fe
dat al3 Ehr Gefell, un fmeet mi den Kram vér de Fot, un
Dett mi nu of nod) verflagt! — Harr id ehr man leewer
garniy jeggt! Tat jteiht mi jo bevér, un iver weet, wa dat
nod) ajléppt!

WahnRe. Ja, dat i wahr! — Dat tann wman garni
weten?  Friher weer’t amrerd!

Siebente Szene.

Shramm. Die Vorigen.
(Sdramm, inmrer nur den Kopf durd) die Tiivjpalte jtectend und
ibne bin und ber wendend.)
Shramm. Sic it fdhon wicder dal G fpricht mit ihr.
b und T 3u.) ‘



— 141 —

WahuRe. LWenn man dar wat harr, denn feem man vir
de Woligei, demn freeg fo'w Perjou o divhtigen  Riifjel, un
ben weer fe tamm!

Sran SHmidt.  Ja, dar hHeot'n Se Redht, Herr Mabufe.

AMWahuke. Wwoers nu geiht’t e de Roppen, Ntadam!
Alle Naslanf to Termin, w'n Viddeljahr geiht davdwer bin,
un wenn’t denn ut i3, (Sdyrannn wie vorbin, gudt durd)y die
Tiivfpalte) denn fett man jicE mal wedder drdentlid) argert jov
fin Geld!

Shramm. Cr ijt nod) immer drgerlic! Was der fiie'n
jtreitjiichtige Natur Hot!

Stran Shmidf.  Gott in'n Himmel!! Se maten mi ja
nod) dmmer banger, Herr Nabhnte!

Shramm. Y madt ex jic and) nod) dange! (Ao wnd Tiiv u.)

Wahnke. Ja, ist ni jo? — Un alle Ndslang fann
man fwdrn. Tat i3 nod) dat Yeegite, dat cwige Swir'n!

Frau SHmidt (avjjtebend und mit Gtjtaje).  Tat fann
wf ni! — Dat b0’ id ni! — Jnu min gangen Yeben Heff
id nod) ni jwirt! —

Wahnke. Ja, dar fragt fe o wat na! Swir'n mdten
e, funjt Hedbt Se ja wverlarn! —

Sran §0mibt Ach du feawe Gott! (Sid)wiederjegend.)

(Edramm jiebt wieder durch die Titripalte.)

MWahnRe. Un deun in fo'n Stuv! Anjtandige Vivgers-
{itd in {o'n Qod!

Shramm. Sic foredhen von’s Geridt.

Wahuke. Nich mal ’n olen Plod for min Hot! wd
denn mit fo ‘n Puttié, jo ‘n Olinden Hefi! Hillt w NManns-
perfon for 'n Frunsmenjd!

Shramm. Buttje?! Hefi?! Tavmit meint er miv wicder!
— O, wad 'n Grobian! (b wnd Iiwwr ju.)

Sran Sdmidf. Ja, ja, dar heodt Se vedt! Dar it
veel Wahres an, Herr Mahnte! ,

WahnRe. Ja, i3 dar ni? Dar fann cen de Gall wul
mal bi dwerlopen!
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Hdte Szene.
Shramm. Sedt. Die Borigen.

Shramm (die Tir Hffnend und Tomplimentierend). Ja
wohl! Hier ijt ¢3! KLommen Sie hier man rein! (AD.)

Sedt (vaid) eintretend. AB er Mabnfe gewalut, fieht er ihn
wiitend an. Mabnfe fteht auf und tut ebenfo gegen Hedyt, wdhrend
cr die Arme fteif mad)t und bie Hande balt, ald ob ev ihn ver-
Hauen wollte. Hedht tut ebenfo, mwenbdet fid) dann rafd) um und
gebt 3u Frau Shmidt und fpridht, wabhrend er den Hut litftet und
einen Diencr madt, in hoflidem Ton: Crlaudben Sie, Wadam,
dat id mir bei Jhuen fepe?

Sxan Shmidt. O oitte, bitte, fetten Se fid man!
(Dedit fept feinen Hut wieder auf, und wihrend er {id) Frau
Sdmidt zur Linfen niederfept, fteht Frau Sdymidt, ald wolte
fte etwas weiter hin ritden, auf, die Bant wippt in bdie Hohe,
Frau Sdmidt {topt einen Sdrei aus, und Hedht jipt, die auf-
gewippte, nod) mit dem einen Ende emporragende Banf mit
beiben Handen Haltend, an der Erbe. Mahnfe mit Sdhaden-
freude laut lad)end, {dhldagt fid) mit der flad)en Hanbd wiederholt
auf bie Lenbde.)

Sedt. Crtiffee!  (Su fprechen wie geidyrieden fteht.)

Sixau Shmidt. Dar weern Se wul bald fulln?

Hedt o auf der Erbe figend und die Banf Haltend).
Sa! — Da wire id bald jefallen! — (Gr ldgt die Bant nie-
der und fpringt auf, indem er fid) mit der Red)ten nad) Hinten
fithlt und fid) dort ftreidelt, su Frau Sdmidt.) Jehnen Sie
jefalligit wieder Plap, Madam!

Siran Sdhmidt. Danfe! — Hebb'n Se fid od weh da'n?
(Gept fid), wie fie gefeﬁen bat.)

SHedt. Webh jetan? (Sid) wieder Hinten ftreidelnd mwie
vorhin.) Nein! (Sept fid) zu ihrer Linten neben fie).

MahnRke (Gum Publifum, immer fury und barid). it
Dett e fin Deft Tiig an! —

Jedt. Jd meinte all, et wdre u fpat, id bin Holifch
jelofen! (Fadelt fidh mit der Hand.)

Sran Shmidf. Dat i3 od fJehr betlomm'n Pier! (Riedht
an ibrem Flajddyen.)

WahnRe (3um Publifum wie vorhin). De graue Big!
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Sedt (viedhend und fih mit der Hand den Duft jufidelnd).
Det riedht {hon, Madbam.

Svan Shmidt. Nid) wahr? Ve Obefolunje i3 gut?

WahnRe (um Publifum, wie vorhin). Un den grauen Rod!
— (er ftoBt mit ber Hade ded vedyten Fuped wiederholt auf den
Fupboden und tut dann mit beiden Hiandben fo, ald ob er beim
Bejohlen den Pedydraht 3oge )

Svan Shmidf. De Obefolunje heff id hier op de Nad)-
barfdjaft 6fft, man eben um de G — Dat Liter 'n Grofdjen,
be i3 binah nod) billiger al8 dat Petroléum! (Das ,e* in
Petvolewm lang ju fpredhien und zu betonen.)

Wahnke (Gum Publitum, wie vorhin). Un den Hot! den
Hot] — (wieder mwie vorhbin mit den Haden auf den Fupboden
ftoBend und den Pedhdraht veifgend.)

Sran Shmidt. Se hebt’n fic ja fo fein maft, — {hitlin
©e od mit vir?

Wabhnke (wie vorhin). Un wat for n Halddot!

Sedt (wiitend nad) Mabute binitberfehend). Ja, i hab 'n
injuriam !

Jran Shmidf. Cn injuriam? Dat i3 wul wat Slimmes ?
Ge roll’'n fo mit de Ogen!

Sedt. Jd rolle mit die Ojen?! Wer fann vor feine
Jefiihle!

Srau Shmidt. Ja, dat i3 wabhr!

WahnRe (um Pubtitum). Dat fitht man ja, dat dat en
Swutjder i3!

Neunte Szene.

Wilhelmine. Die BWorigen.

Wilhelmine (fommt, ihr Kovbden tragend, durd) die Mitte).
Sieh fo, nu hab id et! (Frau Schmidt gewabr werdend.) Pie
Padam! (Sieht Hedyt, niiber tretend.) Hevrje, wat feb id? Herr
Dedyt!

Ssedt (aufitebend, den Hut litftend und einen Diener madjend)
Bong dur, Friulein!
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Sraun Sdhmidt (aufftebcub)- D, o, watn Fredbheit!
(Bu Mabnfe gehend.)  Erlauden Se, Herr Mahnte?

Wahnke. Geern, Wadam!

(Frau 6d)m|bt fest fidh) linfd von E)J?abnfc)

Wilhelmine (u Hedht). Na, denn fepe i mir ju IJhnen!
(Sest fid) redhts von Hedht.)

Sedt.  Sebhr anjenehm!

Jrau SHmidE GGu Mabnte). L, wat m Welt! Denn
Dett he ehr o wul den Hot fo infnidt! (Aui Wilbelmine zeigend.)
Se 13 dat!

Wabnke (aui Hecht geigend). He i3 dat odt!

Wilhelmine Gu Hedt). Mit die Finger zeigen, det i3
verdditlic), nidht wahr, Herr Hedht?

Sedt.  Ja, vet i8 nidy {chictlich!

Sran SHmidt.  Mit be Finger? Ja, vat i8 {imm, wenn
man mit de Fingerd na een iwieft, nid) walhr, Herr Mabnie?

Wahnke. Ja, dat i8 dat!

Wilhelmine. Und wer det tut, dexr Hat feene Bildung nidht!

Jvan SHmidt (jteht auf, tritt etwas vor. Mabnfe ftebt
gleidhfalls aui) Bildung? wat wullt du darmit fegg’n, Mine?
Meenjt du wmi darmit? — Denn ninm di dod) man {ilb'n
bi be aj’!

Wilhelmine (fiebt auf, tritt ebenfalld etwas vor. Hedyt ftebt
gleidbfalls auf). Wat? Jd Joll miv bei die Nafe nehmen, und
dennt vor o eine?2 — Ne, da halt’ id mir noch) viel zu jut
dazu. Wer Ped) anjreift, Gefudelt fidh!

WahnRe (auffabrend und vorfpringend). Pid?! Pid?! Wat
witllt Se darmit feggm? (Gebt mieder etwad uriic.)

Jran Shmidf. DVat wagjt du wul man fegg’n! Du
bitjt all jubdelig genog!

Wilhelmine. Sudelig? Haben Se et jehort, Herr Hed)t?
Qdt, en ordentliches Midchen? D, Sie olle faljche Kabe Ste!
Sivan Sdmidf. Wilhelmine.

(Beide jugleich mit paifendem Mienenipicl. Gegen einander viidend
und fprechend, Hedt fteht binter Wilhelnine, Mahnle hinter Frau
Sdymibt, beide mit entipredpendem ftummen Soiel.)

Wat feggait du? Sa, det find Sie!
S en falide Katt? Gt i3 alled falidy!
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9, bat i8 {dhandlidy!

O, wat'n Deern! Wat'n Deern!
ZTof man, du!

Zof man, du!

Du! — Du! —

(Frau Sdhmidt {togt einen
Sdhrei aud und ruft) Herr
Mahnte, holn Se mi! (Sie
falt in Mahnted Arme. Cr
[dBt die ztemlid) Korpulente
mit Jidtlider Unjtrengung auf
bie Banf nieder, wo er mit
ibr gefeffen. Wahrend er {ie
mit der Qinfen halt, 3zieht er
mit der Redhten fein Tajdyen-
tud) aus der Tafde und fiadelt
ibr Kiihlung mit demjelben.)

Ales i3 falfdh!

Det jange Jebif!

Und det Haar!

Sie oller Kabhlfopp!

Sie, — Sie! —
(S[Sl[belmme gleid) nadyher.

Sie ftogt ebenfalls einen Srei

aus und ruft) Herr Hedyt,

halten Sie mir! (Ste fillt in

Ped)td Arme. Cr ldpt fie auf

bie Banf nieder, wo er mit

ihr gejefien. Wahrend er fie

mit der Redhten halt, zieht er

mit der Linfen jein Tajden-

tud)y aus Dder Tafde und

fadyelt thr Kithlung mit dem-

felben.)

(Beide fonnen aud) gleidhzeitig beliebige Worte fagen, bdabei
einander {o nabe gegeniiberftehend und jo bejtig gejtifulierend,
al3 wenn f{ie gleid) auf einanber [osfahren wolten.)

Zehnte Szene.

Sdramm.

per Tiir ftehen).

Die Borigen.

Sdramm (fommt durd) die Mitte,
BWasg ijt dbasd?

bleibt in ber Nabhe

£, wad "n Fall! Was 'n Fall!

Wahnke(fortwihrend mit dem Tajdentud fidelnd). Water!

Hal'n Se Water!

Nedit (ebenjo wie Mahnte).
Waijjer? Haben Sie fid) bejdywiemelt! Wollen

Shramm.

Se blifit mi weg!

Wajjer! Wajjer! Sie jtivbt!

Sie jterben? Wajjer! Wafier! (Rajd) ab durdy die Mitte.)

Wabhnke (fidelnd).

Dat i3 bdod) mal en |dyredlichen

Anblid, wenn fo'n Frundmenjd) in Umdam fallt!

SHedt (fidelnd). Ja,
n Trauerfpiel!

WabnRe (Gidelnd).

Sedt (fidend).

det fage id ood), Dieejter, et i3

Wenn fe und man nid) afrutjcht!
Det wire fhade um ihr junged Leben.

(Beide jteden, wdbhrend Sdramm erjdjeint, die Tajdjentitdjer in

bie Tajdye.)
Jobh. Meyer VIL

10
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Elite Szene.

Shramm. Die Porigen.

Shramm (fommt durd) die Mitte mit zwei grofen,
holzernen Waffereimern, aber ohne Waffer). Hier ift Waifer!
Srijd) aud der Pumpe! (Den einen Cimer bet Mahnle, den
anbderen bei Hecht Hinfeend. €8 wird geflingelt.) Sprifen Sie
man! Jc tomme gleid) wieder! (Ab durdy die Mitte.)

Mabhnke (mit der Hand Waffer auf Frau Sdhmidt fprengend).
Sa, nu fprittten Se man!

Sedt (Wajfer auf Wilhelmine fprengend). Jd fprise jhon!

MWahnRe. Unner de NaJ’ tedveln, dat {hall od god fin!
(Rigelt Frau Sdmidbt mit dbem Jeigefinger unter bie Nafe.)

SHedit. Und jelinde Luft einblafen! (Pujtet Wilhelmine
ind @efidit, dann wieder Waffer {prengend.)

Aiahnke (Waffer fprengend). Harr'm wie man en
Siterpitjter! :

SJran SHmidt (erwadend). Ah!

Wabhnke. Se tummt fid! Se tummt fid!

Wilhelmine (erwadhend). O!

Sedt. ie [ebt! Sie hat jeot!

Svan Shmidt. Herr Mahnle!

WahnRe. BVermiinnern Se fid, Madam!

Wilhelmine. Herr Hedyt!

Hedt. I Halte Jhnen, Fraulein!

Jrau SAmide (matt). DHerr Mabhnte, dat weer en bife
Tour!  Mi qung de Qwijt weg!

Wiahnke. Ja, dat weer dat!  Jd wurr od all gang
rounnerlich!

Wilhelmine (matt). Derr Pecht! Sie haben mir gehalten!

Ssedt.  Tet Habe id! Sonjt wiven Sie voch jefallen!

Jran Shmidt. Qunn id man gau mal’n beten rut
in de frifdhe Luft!

Walhnke. Dat do'n Se man! Schall id Se begleiten?

Jran Shmidf. Sebhr frindlidh) vun Jhnen!

WahnRe (ihr den Arm bietend). Denn hafen Se mi man
in, — Madam! Cn DOgenbli vut i8 bdat befte! (Frau
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Sdmidt_gibt ihm dben Arm. Cr nimmt im Abgehen fetnen Hut
pom i) und fept ihn auf. Beide ab durd) die Mitte.)

Sedf. Wie jebt et Jhnen? Js et beffer, Fraulein?

Wilhefmine. Ct i3 befler] O, Herr Hecht, wie Habe
id mir jefrdantt jefiihlt! Und ivie nett von Jhnen, dat Sie
mir bejdpiigten!

%ﬂﬁt Qd tat et mehr al3 jerne!

iffefmine (sirtlih). Sie taten et jerne?

Sedt. Und jollte id nidht? Jd Habe ja doch {hon mal
fo {dhon mit Jhnen jewalst! Und Sie aud) zu Haufe be-
jleitet, und fogar {chon jetitft!

Wilhelmine. Jd hatte et aud) nidht tun jollen! Gt war
wohl nidht red)t von mir!

Sedt. O, BWilhelmine! Jd Jage feen Fraulein mehr!
Sagen Sie aud) nicdht mehr Herr, jagen Sie Hecht!

Wilhelmine. Wenn Sie et jerne wollen!

Ssedht (mit Bathos). Ja, id will et jerne!” Und wat
id fdon damal3 twollte und nidt tat, det laflen Sie mid)
nun tun! (Bor ihr niederinieend und mit ausdgebreiteten rmen.)
Wilhelmine!

Wilhelmine (erregt). Stehn Sie auf, Hedt! (Freudig
jum Publitum.) O Jott, er fniet vor mir!

SHedit.  Jeben Sie mir Jhre Hand jum Bunde!

Wilhelmine. Gt fommt mid) fo itberrafcyt!

SHedit. Sagen Sie jal  Maden Sie miv litclich!
Wilhelmine, tun Sie et!

Wilhelmine (freudig). J¢ fage Ja! Unbd jebe fie Jhnen!
(&ibt ihm bdie Hdanbde.)

. Sedt (aufftehend). Und id jebe dir den Verlobungsdtup!
(Ritgt fie)

Zwdlfte Szene.

Shramm. Die Vorigen.
Shramm (wihrend Heht und Wilhelmine zartlich gegen
einanber find, ben Kopf durd) die Tiirfpalte ftedend). O, Wwasd
ijt bag?! — Nun Pat fie 'n Riidfal befommen! —- Cr Hat

10*
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fie {hon mwieber in die Wrme, und ex tiiht fie! Uber dad it
die Diinne! Wo ijt die Dide? Scdhramm, paffe auf! (Ap).

Hedt.  Sichit du, Mine, o 18 et dod) fchon jeworden!
et hatte id nidht jedacht, al3 id Herfam!

Wilhelmine. I vody nidht! Gt i3 'n wunderbare
Bitjung!

Sedt.  Datte i damald nidht jo fdhon mit dir jewalst, —

Wilhelmine. Tenn hittejt du mir ood) nidht nacd) Haufe
bejleitet.

SHedt. Un id Datte Mr ood) nidyt jetiift! — Der {dhone
Ralzer Hat die Schuld!

Wilbelmine (laut und mit Pathos). Tet hat er oodh!
Und da darum: Ehre, dem Ehre jebithrt! (Stidhwort fitr Mufit.)

Anmerfung:

Beide gehen nad) ovorn, Hedt an bder einen, Wilhelnine an der andern
Eeite des Soufflenrtafitens in paifender Entfernung ftehend, und beginnen ju
fingen, dabei die Beine wie tanzend bewegend, obhne jich dabet 3u drefhen.
Wiahrend Hed)t die Worte: ,,Na, denn man zu!” 3ju fingen beginnt, geht er
nod) etwas niber nad) Wilhelnune Hin vor, wihrend yie die Worte: ,,Ja,
benn man 3ul” jingt, fid gleidhfalls ibm ein wenig ndbernd, vorgeht, und
ihr Stleid an jeder Seite mit der Hand faijend. einen altnodijdyen, tiefen,
grazidjen nids madt. Vei den Worten: ,RKomm, tdh und duv, jept Hedht
feinen Hut wieder auf und legt feinen rm um Wilbelminens Ialllc, fapgt
mit feiner linfen Hand ihre vedyte an, beide bewegen fid) ihaufend dem Pus
blifum jugemwandt bis der Tany beginnt. Wihrend des Nad)jpiels tanzen fie,
und wenn Nachipiel und Ian% 3u Gnbe, wedieln jic ihre Stellung; wer ted;tﬁ

eftanden, gebt nad) linfs, und wer (infs acftanden geht nad rcdwts himiiber.

Wag die Worte von ,Na, benn man zu ! bis ,himmlijdhe Freud’' ! anbelangt,
ift 3u bemerfen, dap diejelben tetls abwed)jelnd von ihm und ihr, teils von
betben jujammten gejungen werden, wie joldes genau in der Lompofition
angegeben mworden ift.

(Stidwort fite die Mufit) ,Ehre, dem Efhre jebithrt”.

Lorjpiel.

Sie. Fiir jo 'm Walzer, wie floppt mir dat Hery in
der Bruit!

€r. Wat faun et ood) Schimeres jeben ?!

Sie. W3 fo'n (ujtigen Walger, o himmlijche Luijt?!

Cr.  Fir fo'n Walzer, da laf id mein Leben!

Beide. Fiir fo'n Walzer, da lafy id mein Qeben !

Sie.  Gn Rbeintander, Schottijd), swar alle Bonndr!

€r. Und Franzdi’, Polonaj’, Jalopade!

Sie. Dod) wenn id fo'n lujtigen Scdmellwalzer hor’,

Er. Denn find fie mid) alle Pomabde!
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Weide. Denn find fie mid) alfe Pomade!

€t (etwas zu ihr Hintretend, den Hut abnehmend und mit
einer tiefen Berbeugung) Na, denn man u!

Sie (etwas zu ihm Dbintretend, mit beiden Hiinden das
Qleid anfaffend, mit einem tiefen grazidfen fnids). Ja,
benn man Fu!

Beide (Decht, den Hut ichnell wieder auffepend, feinen Arm
um ihre Taille legend und mit der Linfen ihre redyte Hand er-
faffend. ©ie bewegen fid) faufelnd). Komm, id) und du!
Qomm, td und du! Nal

RNa, benn man Fu!

Qomm,Zid) und du!

Du mit mir!

Sd mit biv!

Walzen wir!

Walzen wir beid’!

9, dbu bhinumlijche, himmlijche Freud’!
(Nadyfpiel. Sie tangen.)

Sie. Wenn Mujit ruft sum Tange, det Liebfte ift er!

Er. it auf Feften det Liebfte den Jdften!

Sie. Gt jibt ood) fein Tang, der entjiidender wdr’,

Gr. Bei fo'n Walzer, dba fhwdrmt fihs am beften!

Weide. Bei fo'n Walzer, da jdhwdrmnt i’ am beften!

Sie. Redowa, Mazurta und Kotillon zumal,

Gr.  Die tonnen dbet Hers wohl evwdrmen.

Sie. Dod) raujht mal fo'n [uftiger Walzer im Saal:

Er.  Sleich bejinnen bie Herzen 3u jdhwdrmen!

Beide. Jleid) bejinnen die Herzen u jdywdirmen!

Ssedt (wiever engagierend, wie vorpin). JNa,dennmangu!

Wilhelmine (wicver tnidfend wie vorhin. Beide fidh) wieder
umfaffend und jdautelnd wie vorhin). Ja, deun man qu!

Na, denn man ju!

Qonum, idh) und du!

Dt mit mir!

I wit dir!

Sdwidrmen wir!

Sdwdrmen wir beid'!

O, dbu himmlijde, hinumlijhe Freud’!
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Beide tanzen und ehe nodh die lepten Talte des Walzers ju Eude jind, durd

bie Yitte hinaus, wobet fie die Tiir tanzend aujitofen. €5 wird ftart aps

plaudiert und fie erideinen fofort wieder, ihre Stellungauf der Biibne wed)-
jelnd und fingen:

Sie. Und wat bdbemn bei jo'n [ujtigen Walzer jejchieht

Gr.  Det fonunt wic pom Himmel jeflogen!

Sie. Gt jagen die Pulje, die Wange erjliibt,

€r.  Uud Jott Amor, bder fpannt jdhon bden Bogen!
(E_ZBIiigrenb er wie mit einem Bogen nad) linfs Hin ing Publifum
sielt.

MBeide. Und Jott Awor, der fpanut jdhon den Vogen!
(LWabrend fie wie mit einem Bogen nad) redhts hin ing Publi-
fum zielt.) '

Sie.  Wenn 3wei 1idh jefunden, weldy fiiger Jenup!

Cr. Weld ein Fliifrern und Driiden der Hénde!

Sie. Und ef wdhrt nicdht mebhr lange, denu tommt jhon
ber Gup!

€r. Denn fiigt {hon Jott Hymen det Enbe!

Weide. Denn fiigt jhon Jott Hymen bdet Enbe!

€t (wieder engagierend, wie vorhin). Na, denn man Fu!

Sie (wieder Enidjend. wie vorhin). Ja, denn man zu!

Na, denn man 3u!

Somm, id und du!

Du mit mir!

Sdy mit dir!

Riijfen toir!

Riiffen wir beid’!

O, dbu himmlijde, himmlijche Freud’!

Beide tanzen wieder und wdbhrend fie die legten Tatte tanzen, tommt Mabnte

mit Frau Shmidt am Arm dburd) die Witte. Sie ftehen bet der Titr ftill

und fehen vermundert nad) den beiden bhin, PHedt und Wilhelmine haben die
betden nidyt tomunen jehen und tiifjen {id) nad) Beendigung des Tanzes.

Dreizehnte Szene.

Srau Shmidf. Wahnke. Die Borigen.

Jran ShHmidt.  Herrje! Wat feh’ id!  (HPeht und
Wilhelmine fahren auseinanbder.)

Wabhnke (laut). Dat i3 jtart!
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Wilhemine (fredy). SKomm, Hedht, (ipm den Arm gebend)
nun laB uné ood) man mal raug jehn! (3u Frau Sdmidt
fdmippiid und freh). Det iz mein Jelicbter, Madam, id
habe mir verlobt! (Beide ab durd) die Mitte.)

Sran SHmidt (ziemlid) weit nad) vorn jidh auj die Bant
linfs fegend). Na, wat fegg’n Se uu, Herr Viahnfe?

MWahnke (fih in geniigender Entfernung auf diejelbe Bant
nad) inten fegend). Wat jhall man darto feggn? He bhett
ebr ja opfungn!

Srau SHmidf (ctwas verjdhamt). Wie nteenen Se dat,
Perr Mabnte?

Wahnke (etwas naber ritdend). Se bett ja all eemmal
in jin Yrm legen!

Sran SHmidt (verjamt). Ah, Herr Viahute.

WahnRe (etwasz niber riidend). Dar 8 dat wul ovun
hertamen!

Sran SHmidt (veriamt). Ja, ja, dat is’t denn wul!

WahnRe (naper viidend). Un dar i5 bdenn wedder bdat
Ritflen bun Herfam'n! Un Se hebdt ja od all mal in min
Arm legen!

Sran SHmidf (verihamt). Awer, Herr WMabnfe, i bitt’
Se bdoch!

Wahnke (niber riidend). Awers wi hebbt ung nody nidy
titgst!

Frau SHmidt (gang verjhiamt). Awer, Herr Mabhnte,
nu jwigen Se dod ftill!

WahuRe. Ne, dat hebbt wi nidh! (itgt fie.)

Sran SHmidt (jhnewr). IJd weet nidh), mi fjleit dat
Part jo! — Dat fuft mi o in’n Kopp rum! — Herr Vabnte,
holn Se mi! — — -— (Sie finft an jeine Vrujt, er fiipt jie.)

Vierzehnte Szene.
Shramm. Die Borigen.

Shramm (ven Kopf durd) die Tiuripalte jtedend). Was
feh’ ih? Aud) die noch?! O, die Weiber! — (Stitrzt Herein.)
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Herr!! (Mahnte und Frau Sdmidt fahren auseinander.) Wad
haben Sie gemadt?

Wahuke. Dat jehn Se ja! Jd Heff mi verlavt!

Sdhramm. Und bas bhier, aufz Gericht?

Wahnke. Dat funmt vun dat lange Sitten!

Shramm. Das will id melden! Tad will i) melden!
(Stitrzt ab.)

Wabnke Gu Jrau SHhmidvt). Lat em man! Lat em man!
Du biift nu dod) all eenmal min! — Awerd nu fegg mi od
mal din BVirnam, id weet ja nod) garni, wie du Heetit.

Jvan SHmidt (verjhamt und gedehnt). Krijhana!

Wahuke. Qrijhana! — — Un mi ndmn fe froer ni
annerd alé be ,jddne Adolf”.

Sran SHhmidf, Jd weet nid), Mahnte, dat feem allnd
fo gau, jo in'n Sturm!

Wahnke (fingt). ,Jm Sturm, im Sonnenfdein!” Dat’s
of bat Bejte! — Jn fo'n Saat mutt man nid) eerft lang
fadeln! (Riigt jie, Hecht mit Wilhelmine am Urm erjdjeinen
und bleiben bei der Tiir ftehen, ohne dap Mabhnfe und Frau
Sdmibdt fie gewabr werden.)

Fiinfzehnte Szene.

SHedt. Wilhelmine. Die Porigen.

Wilfelmine (Taut). Na nu? (Dahnfe und Frau ShHmibdt
fabren auseinander und ftehen auf.)

Sedt. Wat jeh’ ick?

Wahnke. Ja, jebn Se man! Dat Hebbt wi o all
fep’n! — Wat ben een redht i3, i% den annern billig!

Jran Shmidt.  Ja, ja, bat i& dat!

Wilbelmine. Damit meinen fie unsd, PHedht!

Sedf. Gt i3 wohl jo! — Wir b ood) feen Haar
nidt Dbefjer!

WabhnRe. Tat's redht, Hit! — Tat weer dod) mal en
verniinftig Wort!

Wilhelmine (3u Frau Sdhmidt, Eidfend).  WMabame
Cmitten, id jratuliere!
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Wahuke. Na, nu fegg dbod) dante!

Sxan Shmidt. Harr fe mi man ni fo argert!

Sedif. Na, der Dieefter hat mir dbod) ood) jedrgert!

MWabnke. Ja, un Hit mi od! — Wat argern?! Argern
mutt man jid ni! — (Pedt die Hand Hinhaltend.) PHit,
tam’'n Se fher! — Bergnidgte Menjden argert fid ni!

Sedt (Mapnte die Hand gebend). Ne, Veefter, und bdie
injuriam ift verjeflen! (Wilhelmine durd) Zeidhen animierend,
nad) Frau Sdhmidt zeigend.)

Wilhelmine (Gu Fraw SdHmivt, Mmidjend). Diabame
S mitten, i€ jratuliere!

Wabnke (3u Frau Shmivt). Na, nu jegg dod) dante!

Stran SHmidt (nad furzem Zogern). Na, Wine (ipr
die Pand gebend). I dante!

SHedt. Det i3 ebel!

MWahuke. Dat weer brap!

Sedf.  Meejter, Meefter, id tomme wieder!

Mahnhe. Na, HAf, denn wiillt wi't nod)y mal verjoten!
Awerd dat Swutidern, dat mdt Se laten!

Sedt.  Jawohl, Deefter! Da wird die Dkine wohl
fhon vor ufpaffen! (Wilhelmine durd) Zeidyen animierend,
3u Frau SdHmidt zu gehen.)

Wilhelmine (nidjend. Vtadbame Smitten, id melde mir!

Sivau SHmids. Na, Mine, denn beter di!

Wilhelmine (mit Pathos). Un det olle Jeriht? Wat
fragen twir nun nod) nad) bet olle Jericht?! Nun feiern wir!

Wabnke. Ja, nu fiert wi!

Srau Shmidf. Und bden  Berlavungdpunid) drinft
wi bi mi!

Wahnke. 3Ja, dat do’t wi! — Un den od nod) jo'n
littien Dang dabi! — So’n, alsg mit Hat un Wilhelmine!
(fidh su Pedht wendend). Wa gung bat man wod), Hat! —

Sedt. Bajlen Sie uf, Meejter! Sie foll'n et hven!

(Qegt jdnell feine Redhte um Wilhelmines Taille, wihrend er mit der linten
ibre redte Hand erfaipt, und beide beginnen, zugleid mit Begleitung besd
DOrdefters, {daufelnd zu finaen, wihrend Wtahnfe in tomijder, altmodiider
Weife Frau Sdhmidt zum Tanz engagiert und darauf wdahrend bes Nadipiels
mit ihr tanzt. Wenn Pedhit und Wilhelmine anfangen 3 fingen und wahrend
fie fingen, bat Mabhnfe Jeit, Frau SHmidt in altmodijder Weife, den Hut
adnehmend mit Krapful und tiefem Diener zu enqagieren. Er nimmt fid
suerft {dnell ein paar redt groge baumwollene HPandjdube aus der hinteren
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Rodtajdhe und ziebt fie jdhnell an, dbann liiftet er den Hut vor Frau SHmidt
und macht einen tiefen Diener vor ihr, worauf jie in graiidjer Wetfe und mit
beiden Hinden ihr Kletd anfajfend, einen tiefen Knidsd madyt, worauf beide
altmodijdh tanzen. Die paar Tafte ded Tanzes, wibhrend beide Paare umn
Sdramm Herumtanzen und ihn fo von einer Seite zur andern {toBen, miiffen
nod) einmal mehr durdgeivielt werdben, damit die Lomifde Gituation, in
welder Shramm fid) befindet, nod) ein weniq linger dbauert Wibhrend bdie
paar Tafte zweimal %ipie[t werden unbd die beiden um ihn Herumtanaen,
fommt er garnidt zu Worte vor lauter BVerwundernng, jondern arbeitet und
fhldgt nur mit den Arnen und jdneidet dabet rimaffen. Erit wenn der
Zang aufhdrt, ruft er laut: Die Nbhr hat 12 gejdlagen.)

Ra, denn man Fu!

Komm’, i) und du!

Du mit mir!

3d) mit dir!

Walzen wir!

Walzen tir beid’!

O, du himmlije, himmlijde Freud’!

it Beginn des Nadhipiclé fangen beidbe Paare an ju waljen, Heht

und Wilhelmine tanzen modern, Mahnfe und Frau Schmidt tn altmobdtjcher
Art, und unmittelbar darauf ftirgt Schramin durd) die Mitte berein, bleibt
mitten auf der Biihne ftepen, und in hocdhiter Erregung nach dben Tanzenden
fepend, fid) fortwddrend von bder einen Geite nad) der andern drepend,
wabrend die_beiden Baare, obhne fich durdh fein Grideinen, ieine Grimajjen
unbd Geiten ftdren ju lafien, bis ju Gnde ded Nadhipield um ihn Hherum:
tangen und thn beim Tanzen Hin und ber ftoen. Unmittelbar nac) Schlup

bes Nadyipiels und Tanzes wird geflingelt. Die Paare laffen fich fiir den
Augendlid [0s.)

Sedyzehnte Szene.

Shramm. Die Borigen.

Shramm (laut rufend, in hoditer Crrequng). Die Ubhr
hat 3wblf gejhlagen! — E3 geht (08! — E3 geht [08! —

Walhnke. Dat lat man! — Wi gaht of (08! (BVon
nun an beginnen Dbie beiden Paare Sdramm zu veripoiten,
Dedht als dber erjte.)

Ssedt.  Ja, det tun wir! (Gr tritt vor Shramm Bin,
nimmt den Hut ab, madt einen tiefen Diener und fagt fpottifd):
addio! Herr Sdrammn!

Wilhelmine wortretend und vor SHramm einen Knids
madyend, {pottifd) und folett). Ade, Minniten! (Gidt Hecht
wieder den Yrnmt.)

Jran SHhmidt (jpsttijd), in ihrer Weije und mit altmo-
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difdem grazitfem Snidg, an beiden Seiten ihr Kleid anfaffend).
Auf Wieberfehn, Herr Sdyramm!

Mahnlke (vor Shramm Pintretend, ipsttijd grob und
ibm babei auf die Sdulter {dhlagend, fodbak Sdhramm davon
in die fnie fintt. Adjiis Sdramm!  (Gibt Frau Sdmidt
wieder den WUrm.)

(Beide Paare ab durd) die Mitte.)

Shramm (in hoditer Grregung). O, bdie Weiber! Die
Weiber! — Aber warte man! — BVor miiffen fie! — Alle
miiffen fie vor! — (G5 wird getlingelt-) €3 geht 03!
G3 geht (03! Und feiner da?! O, wag n Fall! — Was
m Falll —

Siebzehnte Szene.
Sirau Shmidt. Sdramm.

Sran SHmidt (die Tiir Hifnend und in der Tiir ftehend
fdelmijg). Perr Shramm! Herr Schranun !

Sdhramm. (rajid) den Kopf wendend, nad) ihr Hinfehend
fury und wiitend). Na?!

Jran SHmidt (jdhelmijd) und mit bem Finger nad) dbem
Borhang geigend.) Kiefen Se mal in de Hidy!

Shramm  (wieder den Kopf zuritdwendend, in die Hihe
dabin fehend). Na?

Jran SHmidt (jdelmijdy). Tat’s 'm Fall pun baben!

Nad)vem {ie dies gefaat hat, geht der BVorhang Sdyramm
por der Nafe herunter und diefer madt zugleid) entipredyendes
ftummes Cpiel.

Der Vorhang fdllt.

P
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GrRer RAt.

Prehoration.

Cmpfangsdzimmer im Gafthauje ,Jum goldenen Engel”. Jn
ber Mitte ded Hintergrunded eine Doppeltiir. Lints und
redhid je eine Tiir in Frembenzimmer fiihrend, davon die eine
mit der Nr. 3, bdie andbere mit der Nv. 4 Dbezeichuet ift.
Borne recdhtd ein mit einigen Stithlen bejeptcr vunder Tifdy,
[infd ebenjo mit vier Stithlen ein fleinerer vievediger Tijd.
An ber Hinterwand lints von der Mitteltiic gleichiall ein
Tijd. Kinfs und redhtd ummer vom Jujdhauerraum aud.

Erste Szene.

(Borjpiel.)

MWitffel (buciditos gefleidet: weifie (ederne Hoje, Stulben
rot und weiged Cerevid oder Miive, ebenjo Koipdband; obhne Rod
in embdBdrmeln und mit itber die Schulter gejdlagerem Blaid.
Qn der redhten Pand den Jiegenhainer, in der linfen mit einem
Tau sujammengebunden: Sticfeltned)t, Rafjeefanne, Tabatibeutel
und furze Pheife. W Stiefelfned)t cine Papierrolle, jein consilium
abeundi. Durd) die Pitte fommend und fingend).

Ca ca ge{dymaniet,

Rakt und nidit rappeltdpfig jein.
Wer nidht mit Haujet,

Der bleid’ daheim!
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Edite, bibite, collegiales!
Post multa saecula, pocula nulla!

Der Perr Profeffor

Qieft Heut' fein Kollegium,

Drum ift e3 bejjer,

Man trinft eing rum!

Edite, bibite, collegiales!

Post multa saecula, pocula nulla!

Du jdoned Buridenlied, wie oft habt' id) did) gejungen! —
und nun bift du ja wie lauter Spott und Hohn gegen midh !

— Edite — — ja i mal einer, wenn er nichtd mehr u
beigen hat! — Und bibite! — Wo? und wad? — —
wenn einem bdie Hauptiade fehlt, bad pvolle FaB! — Und

bie collegiales! — find das Kollegen?! BPhilifter {ind fie!
Haben midy heraudgetan, weil id) ihnen zu flott gewefen im
Pumpen! — Unerhdrt! — Graujamifjime! — Und nidhid
mebr itbrig aud bdem Sdhifibrud) meiner Gemitlidhteit ald
biefer halbe Widhs, in dem id) nod) ftete! — Sollt’n eigent-
lid) Ydyon ablegen, — aber trag’ mal einer wad anberes,
ber fein anbered mehr hat! — Ad) und aud) bdiefes noch!
(auf bag Papier zeigend) mein consilium abeundi fiir'n ganged
Semejter! — — Nadtwdadter, Nadtivddter, warum hajt
bu i dad getan! — — (Wirit dad Bitudel auf den Tijeh).
Aber was nun? — Big jum Onfel, wo i) died verfluchte
Gemejter ald teuver Gaftfreund su Hofpitieren gebenfe, find’s
nod) vier Weilen per pedes apostolorum, — unbd o,
— in meinem Halben Wi fann id) dod) bem Alten nidt
auf die Bubde rviiden! — Ja, wad mm? — ubi edo?

- ubi bibo? — ubi pumpo? — — ubi? — ubi? —
Boilijtroje Fragen! — wo befler alg bei Karl, meinem
Jutimud?  Rein Gngel fann graufom fein! (mit Pathos.)
Du golbner Gngel, id) begebe midh unter deine Fliigel! Sdhid
mir farl, deinen ferviettenjdiningenden Jiingling, dap id) efjen,
trinfen und pumpen fann! — (mit dem Biegenhainer auf ven
Tiid) jdhlagend). De, Kellmer! Kellner!
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MWiiffel. Wodi.

WBok (wic ein Rellner getleidet, im Schniepel und mit der
Serviette iiberm Arm. Durd) die Mitte fommend). Ah, bon
jour, Herr Miiffel! wat maden Sie? —

Wiiffel.  Sie? — ab, pfui! — Wir duzen und und
bu fiegeft midh? (dieArme audbreitend.) Karl, alted Haus,
in meine Arme!

Bok. Na, wenn du et denn meinft, — bon! oller
Sunge! (umarmt ifn) aber bie Stubenten, — — und et
fam dbod) man vor’'s Regelidieben mit die Philifter. — —

Wiiffef. Rectissime! mit die Philifter!

Bodk. A3 du all die Pubel warfit, und id da fiir
bid) toerfen mufpte, — id rif dir {hon Heraug! — —

Wiiffel. Dir {dhon Hheraud! Ha! Pa! Ha! Hal

Bodk. Ja, wat lahft du? daht ik niht? — Mubten
bie Olen nidt bet Fab berappen? — und algd jie ba nodh
frafehlen wollten, — Junge, Junge, wat haft du jie aber
Morigen jelebrt! — — Du Wiiffel, jag’ mal, bift du
eigentlid 'n Medlenburger?

Wiiffel.  Medlenburger? — ego? — wie jo?

Bodk. Weil du bdet alled mit die ollen Rrafehlerd
man {o uff Plattdeutid) madyteit.

MWiiffel. Awer Rorl, martft du denn nod) nir? (iich
prifentierend). SRief mal her! — rot un witt. — PHolfatia
fet’ds Panier! — en edhten Holfteener!

Wok. Jd Gfel! — Aber, du Miiffel, — ald twir ba
nadbher nod) 'n bijden in die Traube jaBen bei die Jdnje-
briifte und mit all dben Sdyerri, — Junge! Junge!

Wiiffef. Himmlijher Abend!

PBok. Und alg wir ba Smollid tranfen, — fo orbent-
lidy itber bie rme (madit ¢@ fo) und mit bet Lied, — twie
jebt et man nod)? (fingt). So lange wir und fennen,

Joh. Meyer VIL 11



— 162 —

MWiiffel (fingt). Wol'n wir und Briiber nennen,
(Beide fingend)
Gin Hundsfott, der und jdhimpfen foll!

Bod. Und weeft du nod? It bezabhlte alled und
pumpte dir ood) nod) en Dahler!

AMiiffel. Scio! scio!

Bodk. Gt war romantijh! — id verjefje et nie! —

MWiiffel. Aud) nicht! — (imelegijhen Ton). Aber, Karl,
wie dnbern {id) die Jeiten!

MBok. MNa, wat denn? wat demn?

Wiiffel.  Bin abgebrannt! (zum Publitum). Bin €3 ja!

Bodk. Wa — wat? — abjebrannt?!

Miiffel. Du weipt dod), neulihy da3 Feuer, —

Bodk. Jn die Pringenjtrage —

Wiiffel. Diefes Ped)! — eben eingezogen, — alled
Ajdhe! — nidhtsd verfidjert.

MBok. AH! Duht mir leib! Duht mir leid!

Wiiffef (nach vem Biindel zeigend). Da liegt alles,
wad id) gerettet habe!

Bok. Dubht mir leid, oller Junge, — aber wat nun?

MWiiffef. Nunc? — jept? — zum Onfel! — Geld wie
Heu! — will alled erfegen! — Hatt’ idh nur 'n Rod!
— (fih auf Bodd Sdhulternt lehuend, pathetijeh bitrend). Bod,
pump mir'n Rod! —

Bodk. 'n Rod? — 'n Rod? — — Dubht mir leid!
— 3d babe ja man diefen einen! — (auj feinen Shuicpel
seigend).  Uber weeft du twat? id Hol dir eine bon meine
Saden!

MWiiffel. Jaden? — Atzeptiere! — Aber Karl, in
bem Rod war aud) mein Portemonnaie — aud) mit Ajde!
— (Bid) auf Bods Sdultern lehnend, jutvaulig.) Du Karl,
pump’ mir ‘n Taler. — —

Bok. 'n Dahler? — Na, weil du et bift! Da
(ihm einen Taler gebend.) haft 'n benn!

Wiiffef. Gratias ago tibil — Uber, carissime,
nod) ein’s! —
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Bodk  (suriitweichend, gauz eriount). Nod) eenen?!

Wiiffel. Wo ift denn bder liebe DHerrgott von bdiefem
golbnen Gngel? Dein princeps, ber Wirt?

Bok. Der Herr? — Berreift, mit bie Mabam 3
Sindtaufe — nad) — Dingédba — Fommt exft morgen twieber.

Wiiffel (freudig). WMenjh, mor — wmorgen fagft du?
(nach der Stube linfe zeigend.) Jft die Bube frei?

Bok. Oui! ift freil

MWiiffel. Nehme fie! — werbe hier iibernddytigen!

Bok. Du? Ha, Ha, Ha! — det ift jut! — Mit'n
jepumpten Dabhler? — Na, neinetwegen, weil du et bift.

— UAlled aud Greundjdaft! — zutvautich).  Aber, du,
Miiffel, — nu jag’ miv mal, — du ald Jelehrter mufpt et
ja toiffen; — — Wat Hatte der Rduberhauptmann Rinal-

bini fiir'n Uniform?

Wiiffel. Quid? was? — Rinal —

Bodk (ionewr). Dini — dini! — Soll Sonntag Fu
Polterabend bei'n Kollegen bvon mih, — und die Braut
ift'n Ndhmamjell, fie ift inuner fo vomantijd und Jdhwdrmt
fiir Raubergejdichten. —

MWiiffel. Weiberart!

Wodk. Ja, weeBt du, und if oodh! — Ad, et jeht
mir nidtd iiber die Romantif! Und dba will ik fie denn
alg Rinaldini iberrajhen. — Sollt’ et twohl jehn mit'n
jriinen Rod ?

Miiffel. WMeinjt du etwa mit'n voten? Lebte ja in
ben Wilbern!

Bodk. Und mit blanfe Ufidhldge, Jo Hier (nacf) pem Hvwel
seigend.) und da? (nady dem Kragen jeigend.)

Wiiffel. Gerade blanf! —— Diuf blisen, wie der Blig! —

Bok. Und mit'n frummen Tiirfenjibel?

Miiffel. Rinaldini war n Tiivte!

Bodk. Und 'n Bart trug er dod) ood)?

AMiiffel (zeigend). So lang.

Bokk. Und 'n Hut mit 'n Federbujc)?

Wiiffel. Stimmt! mit 'n roten Federbujd)!

11*
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DBok. Id Hhab' 'n weiBen, — —

Mififfel. Sonntagd trug er 'n weiBen!

Bodk. Det ift jut! — Denn hab’ id {hon alled hier! —

Wififfel. Aled Hier? ubi? wo? —

Bodk. Draufen uff die Diele, — in Nummer adt,
%tticf) {dlafe, — will dir 't jleid) mal zeigen! (UG durdh die

1rte.

Wiiffel. Wenn diefer griine Rod mir papte! — RKarl
gebraudht ihn ja erft Sonntag! — Und meine ieiBen
inexpressibiles in griiner Umpiillung! — — Ha! Ha!
Ha! Hal Na, wir werben fehen!

Bodk (burd) die Mitte, mit griinem Rod, und Beintleid,
Bart, Sabel und Hut). Siehft dbu! — hier ift et! Hier,
et ift ber Rod! (ihn auf einen Stuhl legend). Und bet bdie
Hofe! (ebenfo). Und bdet der Sibel! (ebenfo). Und hier,
bet ift ber Bart! (legt ihnan). Hul — Und Bhier der Hut!
(jestipnauf). Na, wat fagft du nun?

Wiiffel. - Hal Hal Ha! Aber! Menidh, wo Haft du bas
her? Das ift ja die Majorduniform bon ber griinen Papa-
gojengilbel —

Bodk (BVart und Hut abnetmend). Oui! bdet ftimmt !
Ale3 pon'n Herrn! — Jft Major in die Jilbe, — und
alled jratid, — nur den Bart nidht. — (G8 wird getlingelt.)
Aber et flingelt — i muB BHinl (nimmt alled wieder
itber'n Yrm).

MWiiffel. Du Bod, der Rod — — bdu gebraudift ihn
ja erft Sonntag, — pump mir ihn! —

Bok. Aber Miiffel, det jange Haud fennt ihn ja!
Ne, det jeht nicht!

MWiiffel. Geht nidht? — Gut, denn laf i) mid) be-
jaden!

(€8 wird getlingelt.)

Bodk. Ja, ja! jleih! — Gt mwerben wohl Frembde
finb! — 3¢ bringe die Jade mit! (AL durd) die Mitte.)

Wiiffel (ihm durd) die Titr nadrufend). Dann bringe
mir aud) gleid'n Butterbrot mit Ladhs! — — Ha! Ha!
Hal Ha! — Mein Freund Karl ald Papagojenmajor! und der
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Papagojenmajor ald Rinaldini! fehlt nur nod) Sdhinber-
hannig! So Halb bin idh's jhon! — und bder gejdunden
wird, ift Bod, mein Jntimus. — Unter Umiftdnden dod
gar nidt iibel, einen Rellner zum Freunde haben! LieR dad
Rpinogerod fid) jHhon wieder anpumpen! — —

Bod (burd die Mitte mit der Jade). Sagteft du wat?
— $Hier ift all bie Jade!

Miiffef. Da mihi! — Per dbamit mimmt fie und wirft
fie au den andern Sadjen). Aber RKarole, mein Butterbrot.

Bok. Jleid! jleih! — Du, Wiiffel, et find'n paar
Bauern dba. —

MWiiffel. Rustici? — Bring fie 'vein.

DBodt. Ja, bier ift ja aud) die Jaftftube, — aber —

Wiiffef. Aber? — autem? — wad?

Bok. Sprid) 'n bijden mit fie, weil et Bauern find,
und der Perr nidht u Paufe ift. — Du fannjt et fa fo
{dhdn, — — o — o uff Plattbeutid, wie neulid) mit die Philifter.

Wiiffef. Conscipio! — verftehe] — Aber Karole,
mein Butterbrot!

Bok. Jleid)! jleidh! (U durd die Mitte.)

Wiiffel. "N verfludter Rerl, diefer Karl! — Soll idh
ibm aud) nod) bie Gdfte unterhalten, weil er fein Plattbeutid
tann! — RNa, fiir wasd gehort fidh wad! — Pumpt er mir,
pump’ i ihm! — Und in diefer WMiiffelfinenftimmung bin
id gerabe su allem fihig! — — (wehmiitig). Bauern, —
follte aud) mal Bauer werben, wir’ ih’8 nur geworden!
— UAd) id fiihle mid) mitunter dbod) fo redht bHerunter-
geforumen! — Aber nein, Wiiffel, alter Junge, verliere nicht
aud) nod) bad Kepte, ben Humor! — Nein! nein! — Fort
mit bdir, bu moralijher RKater! Da ift mir Dder phyjijde,
bein Bruber, dody taufendmal lieber! (Er nimmt Cerevié oder
Miige und dad Band ab, legt e auf den Tijd) und dedt dad
Plaid dariiber.) Und da lieg’ denn nun, mein luftiger Bruber
Gtudbio! — Miffel will nu mal Bur waren! Judy! Wiiffel
i8 [uftig! — Und bier in'n gollen Gngel — i8 bdat fin!
(PBeter Dtumm und Jocjen treten ein durd) die Mitte) Und
wat for'n Sau! undb wat fér'n Swien!
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Dritte Szene.
Deter Wumm. Joden. Wiiffel.

(Beter Mumm : Stulpen, duntle Knichofe, rote Wefte, langer
Rod, Hut, Peitidhe, Jochen: Stulven, helle Kniehofe, vote Wejte,
Sacfe, Mitge, Stod.)

Peter Wumm. Sau? — CSwien? — Meent De
und darmit? — IMi und min Joden?

Jodens. Dieent He un3 darmit?

Wiiffel. Se? — ob i Se darmit? — Ha! @a!@a! Ha!

Pefer Wumm. Un denn lacht He nodh?

Soden. Un denn lacht He nodh?

Miiffel. Laden? — ja, fhull id denn ween’n? Hal
Ha! Ha! Hal — J¢ meen ja gany wat anners!

Peter Wumm. Gany wat annerd? — @o — bat's
wat anner3!

Joden. Dat’s wat anners!

Peter Wumm. Na, wat meent He denn?

MWiiffel. Wat i meen? — Na, id meen ja man! —

Deter Wumm. De meen ja man? — Ah jo! —

Sodjen.  AH fo!

Deter Wumm. NMeen He denn de Swien? — Hett
be Swien? —

Wiiffel. Ha! Ha! Ha! Ha! Gun Publitum). Halten
mid) fiir'n Wirt! (u den Bauwern). Ob id Swien heff? —
Hal Hal Ha! Ha! Ja wul, id Dheif Swien! — Bhel veel
Swien! — Ha! Ha! Ha! Ha! Gum Pudlitum). Jt ja
wabhr, hob e3 ja!

DPeter Wumm  (ju Joden. I3 maln  jnaatiden
Weert, Jodjen, — awerd he gefallt mi doch), wil he Swien
holt!

Jodjen. Wil he Swien Holt!

Pefer Wumm  (u Migiie). Wi Holt dat od mit de
Swien, — bannig mit de Swien!

Soden. Baunig mit be Stvien!

Weter Wnmm  u Joden). . Ve mdt wie nod) mal
febn, Jodjen! (gu Weiijjer). Wo Jett He fe denn?
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Soden. Wo Bett He e benn?

Wiiffef. De Swien? — wo if fe Heff? — — fa,
— jal — fimd all flacht! find all fladht! — ja! —
Gum Buslifum). O sancta simplicitas! — Diefe Ochfen!

Peter Wumm., Wat §d HPe? — Offen? — Pett He
od nod) Offen? -

Soden. Het He od nod) Offen?

Wiiffel. O6 id od nod) Offen heff? — Ha! Ha! Ha!
Da! — Jawul, o nod) Offen! (Gum Publitum). Kommt
mir auf’n biBden mehr oder weniger Fettvieh jhon gar nidht
mebr an! Ha! Ha! Hal! Ha! —

Peter Wnmm  (Gu Joden). Dat'3 mal'n fnaakden
Sroger, Jodyen, — awerd Be gejallt mi dod), wil he od
nod) Offen Bett!

Soden. Wil he od nod) Offen Beit!

Peter Wumm. Wo fiind fe denn? — He i3 bar
wul all mal twifden we'n? — De hett den Rod ja nod
ut un de groten Sremperd an. —

Soden. De groten Kremperd an!

Deter Wumm. Siind fe op dbe Weid” in’t Grag?

Wiiffef. Op de — — op de Weid in't Grad? PHa!
Ha! Hal Hal — Jawul, op de Weid in't Grad! —

Pefer Wumm (Gu Joden). Strahlay, Jodjen, bdenn
hebbt wi fe of all fehu! (u Mifje). Eben buten de Stadt,
op de grote Soppel, — to linfer Hand bi'n Wiedpahl, —
{itnd fe bat?

Soden. Siind e dat?

Wiiffel. Ja, — — jawul! — Dat fiind fe! —
Zo linfer Hand bi'n Wiedpalhl.

Deter Wumm (ju Qoden).  Strahlag, Jodjen, dar
mbt wie tondjt nody mal Bin!

Soden. Vo) mal Hin!

Uierte Szene.
DBorige. Wodk.

Bodi (durd) die Mitte, mit cinem Tecbrett, auf rweldyem ein
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Teller mit Mitffe(d Butterbrot. Er bleibt bei der Tiir ftehen
und hordyt auf die Unterhaltung).

Deter Wumm. Denn Dett He od wul nod) fdhon
Qand bi de Sted’?

BoR  (fhwmmes Spiel, jtetd voll Vevwunderung itber
Miifjeld Qiigen,.

MWiiffel. Ja, jawul, {dhin Land bi de Sted! PHa!
Ha! Ha! Ha!

DPeter Wumm. Wa lang hett He fe denn all?

MWiiffel. Wa lang? — Ah, all lang!

Pefer Wumm. So?

Joden. So? v

Peter Wnmm. BWa old i3 He denn?

Wiiffel. Wa old? — Ja raden Se mall

Vefer Wumm. Veeruntwintig ?

Joden. Beeruntivintig.

Wiiffel. Veeruntwintig? — Ha! Ha! Ha! Ha! —
Wit verbi! — wit verbi! — — BVeerun — Veerund-
foffoig!

Defer Wumm. VWat? — Wa i8’t en Miglichteit! denn
i3 De ja nod) oller, al3 id! Jd biin eerjt jofidig! — Un
min Selige, — wat Jodjen fin PDiober tweer, de i3 nu all
fief Jabhr dod! '

Wiiffef. Demn mit Se nod) mal webdber Heiraden!

Defer Wnmm (i) Hinterm Ofv fravelnd.) Peiraden ?
— U, ne, wo denft He hin?!

Soden. Wo denft He Hhin?!

Wiiffel.  Na, wat jdall id denn feggen?! Mi ftorv
nu all de tweete. —

Bodk (evitunt). Nun wird et romantijd.

Wiiffel. Un id nehm liferd nod) de Ddriitte!

Vo (laist vor Stawmen den Teller vom Prifenticrbrett
gleiter, jo dap ev jur Crde fialt).

Peter Wumm und Joden (evidroden).  UH!

Wiiffel (ihner). Asinus! Min jdon Bodderbrod! —-

Defer Wumm. Dar liggt’t nu! (biidt fih jdmell, nimmt

dag eine Stiid Brot, wijdht ed an der Hoje ab und itedt ed in
den Piund.)
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Joden. Dar liggtt nu!l (madt e8 ecbenjo mit dem
andern Stiid.)

Wodk (itber die Bauern ladend. Ha! Ha! Ha! Ha! Hole
jleih 'n anberes!

Wiiffel. Ja, gleid 'n andered, — Oppafjen fdhaft du!

Pefer Wumm. Ja, oppaffen fdajt du! Und benn

ladyit bu noh?! — A3 wi anfeem’, paft du od nid
op! — & fd fortd3 to min Jodjen, an den RKexl ift nix
an, Jodjen!

Bok. Wat fogen Sie? — Un miv ift nix an? —
Un benn bugen Se mir man fo? Jd duze mir nody lange
nidt mit Jhnen! — (mit einem Seitenblid auf Mitjfet). &
buze mir mit janj andbre Leute.

Wiiffel. Dalt’'s Maul, Kameel? — Rut mit di!

Bodk. Ha! Ha! Ha! Hal — Ne, vet i3 aber roman-
tifh! (ab durdh die Mitte).

Peter Wumm. N fredhen Vengel, awerd fo mit fe’t
hebb'n! — So mat id dat od mit min Qitb. — Wenn fe
mi to veel rdfoneert, jmiet i je rut!

Jodenn. Gmiet wi fe rut!

DPeter Wumm. Awerd wat id man nod) feggn wull,
— dat’8 rvedht! Giind dar nod) fteen famn? — bar famt
noc) iwelfe!

Joden. Kamt nod) welfe!

Wiiffel. So? — ah! — waleen denn?

Vefer Wnumm. Ja, hehe! — Ne, dat feggt wie ni!
— bat friggt Pe froh genog to iveten, venn't eerft publif
ward! — Jn fo'n Safen mutt wman en beten an fid Holn!

Joden. Cn beten an fid Holn!

Peter Wumm. Se famt mit de Jfernbahn, — waneer

fummt fe? —

Miiffel. De Jfernbahn — waneer fe fummt? — ja
waneer fe? — tif mal! — abh, fo um en Stunndtid un
fo! —

Peter Wumm (u Joden). Strahlay, Jodjen, denn
gaht twie nod) eerft mal na de Oijen!
Joden. Cerjt mal na de Offen!
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Pefer Wumm. Denn fumm wman, Joden! — (Bu
Mitffel.) Um en Stunn fiind wi wedder hier! (Jui Abgehen
3u Sodgen.) §8 maln fnoat{hen Kriger, Jodjen, awers Be
gefallt mi dod), vunvegn de Ojfen un de Stoien!

Jodjen (im Avgepen). Bunmwegen de Offen und de Stwien!

(Beide ab durd) die Mitte.)

Wiiffef. DHa! Ha! Ha Ha! — Gott, du Algiitiger,
was fiir Pradjtegemplare! — Nein, da dant id) dod) dem
Himmel, daf er mid) Mitjfel iwerden liep und nidt fold)
einen Jochen! — Nun befehn fie die Ocdhfen, — meine
Odfen, — to linfer Hand bi'n Wiedpahl, Ha! Ha! Ha!
Ha! — Aber wen fie wobhl erwarten? -— Nod) mehr von
diefer Sorte? — Na, Miiffel, wirft woh( Heute mal wieder
deinen Spaf Haben!

Fiinite Szene.

Bok. Wiiffel.

Bodk (durd) die Mitte). Ha! Ha!l Ha! Ha! — I hade
miv {dief jelacdht! — Uber wo Hajt du fie?

Miiffel. Apud boves! — Bei den Ocdfen! —

PBodk. Bei die Odfen? — Ha! Ha! Ha! Ha! — Hait
bu nun aud) nod) Ocdfen?

Wiiffel. Wenn man Sau und Sdjwein hat, —

WBok. Und den Jajthof jum jolonen Engel!

MWiiffel. Warum follt’ i) denn nicht aud) nod) Ochfen
haben ?

Bok. Ha! Hal Ha! Ha! — Da pafien fie aud) am
bejten hin! — PNa, wenn det der Herr wiifte.

Miiffel. Der Herr? — Nunc ego sum dominus.
Sept bin i) der Herr! (Jm bdefehlenden Ton.) Bod flint!
Springen Sie! — Mein Butterbrot!

Bok. Ha! Ha! HDa! Ha! — Jijt fdon jemadit! —
3¢ Hole et! (A6 durdh die Mitte.)

MWiiffel (iom durd) vie Tiir nadyeufend). Du, Karl,” —
denn Oring’ mir and) gleid) 'n Kimmel mit! — Aber was
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mm? — Jd dent’, id) zieh’ den Frad an und paff mir
n Blatt in'd Gefiht! — (Tut, alé wolle er eine Bigarren-
tafde aud dem Rod nehmen.) Na nu? — wo had’ id) benn
pa3 Ctui filr meine Stintadorid? — Ah jo! — wird
wohl im Rod fein, — aud) mit Ajde! Dasd ijt tHaifijch!
— Nihil, immer nur nihil! Sdon ber reinjte Nihilift! —
— (Sity gu ver Jade wendend.) So fomm’ benn Per, du
holbe Tumita! (Nimmt die Jace.) Jh refigniere und umbpiille
mid) mit dir! — Und mit dir vereint forbere i) mein

Jahrhundert in bdie Schranfen! (Wahrend der lepten Worte
erfdheint Bod mit Butterbrot und Sdnapd auf einem Prifentier:
brett durd) die Mitte.)

Bok. Wat forderft du?

Wiiffel. N Butterbrot und 'n Kiimmel, Schafstopf!

Bodk. Dier ift et, Schajstopp! (€5 auf den Tifdh fetsend.)
Wber nun fpute bdir, fonjt Iriegit du ivieder nidhts! Gt
find fdhon ivieder twelde da! — Won bdie — bvon die —
Rusticis! — Gin Gr und jivei Sie’s, und bie Cine, — —-
Junge, Junge, — Miiffel! — (Man hovt flingeln.) Ja,
ja bod)! — Romme jleid)! — (AL durdy die Mitte.)

Miiffel. Aud) feminae? — bene! — Aber id) glaube,
dann geht Miiffel erit mal auf feine Bube! (v trinft den
Sdinaps.) Brr! Du golbner Cngel, wad zapfit bdu fiir'n
Fufel! (timmt dag Butterbrot, tlapyt die ywei Stiide gufammen,
Beigt ab, und behilt e& in der Hand.) AH, da3 jdymedt! Na,
Miiffel, dann nimm vein Gepdad! (Gr tut es.) Und mad)
bid) fein! Feminae — Weiber! (Mit Pathos.) Den Weibern
muf man die KQur fdneiden, — und wer Siipholy rajpeln

will, der muB nobel fein! — (Abbeigend und wit feinen
Sadjen abgehend durd) die Titv (infd.  Judem Miiff~! abgeht,
teeten Jrau Kritgfeldt, Sclitter und Stina durd) die Mitte ein,
foda fie ihn noch abgehen jehen.)

Sechste Szene.
Strau Sriigfeldt. Sdliiter. Stina. Wodk.

Die drei Griteven in Bauernfojtiimen und mit etiwad Reife-
gepdd, jeder ein Stitd. Stina eigengemadyten Bauernvod, Samt-
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taille, blante, lactierte Pantofieln, Bauernmiite. Frau Kritbfeldt
ein altmodijed Softitm mit Puffarnel in der Jade, altmodijder
Hut oder Wiige. Sdlitter duntle Kutiehofe, Shube, langer Rod,
LBefte und etwas jdhabiger Hut. Alle fommen gleid) nady einander,
faft augleidh durdh die Mitte und Haben Miiffel, freilih nur von
hinten, gefehen. Frau Kritsjeldt trigt eine Sdhaditel, darin ihre
befte Haube. Stina ein Korbdjen mit Jwei Photographien, Sdliiter
einen Reifefad.)

Sivau Strfifeldt. AH, wafeen weer dat?

5‘;?&“ } Gugleid). AH, wafeen weer dat?

(Borfpiel.)

(Grau Sritpfeldt, Schlitter und Stina eiter vortretend, fajt
6i8 jum Souifleurfajten, wo fie, ein jeder fein Gepdd in bder
Qinfen haltend, in gevader Linie ftehen bleiben, Frau Kriigfeldt
red)td, Sdlitter linfd und Stina in der Mitte, wahrend Bod
etmad juritd in der Nibhe von Frau RKriitfeldt ftefen bletdt).

§¢[ﬁf (Zerzett.)
er

jingen). (Bod mwihrend ded Se-
g:;:ta Striigfeldt l[ ('mgmf)ang(s f?umgeén%‘pic[‘)e )

Dar fiind vergnogt wi dree all fam,
wi dree all fam,
So’n Reif’, de hett ehr Mangel,
Denn Stoff und Hitten tweern infam,
ja toeern infam,
Un Bier in'n gollen Engel,
Hier witllt wi und darvun verhal'n,
’ darvbun verhal'n,
Den Weert od ni to'n Scdhaden!
(UNe drei flopfen auf die Tajdye.)
Wi hebbt dat ja — wi Hinnt't betaln!
wi fitnnt’t betaln!
Den Win und od den Braden!

Un Peter Mummn, de rife Bur,
be rife Bur,

Und od fin Sohn, de Jochen,

$ebbt od wul Hunger na fo'n Tour,
ja, na fo'n Tour,
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(Yuf die Tafden Mopfend.)
Und of twat op to pocjen!
Un fitt man eerft be jungen Liid,
be jungen Litd,
Bi 'n anner iinnern Spegel,
Tee HOf ward denn tohopen friet,
tofopen friet,
Dat i3 fo Buernregel!

(2n Bod geridtet.)
Nu fegg He mal, min leewe Friind,
min leetve Friind,
He i3 de Kellner dochen?
Twee Bur'n, de fid hel dhnlid) fiind,
el ahnlid) fiind,
De Peter und fin Jodjen
Drapt hier vundag mit ung tofam’,
mit und tofam’
Und twitllt hier mit ung eten, —
Nun fegg He mal, fiind e all fam’?
find fe all fam’?
De Pellner mutt’t ja weten!

Jran Striigfefdf Gu Bod). Na, warum antwort He
und denn ni?

VWok. Jd? — i wo? wiefo? —

Sean Striigfeldt. Wifo i wo? — Pett He't denn ni
port, wat wi fung'n?® — Siind fe all hier? (Gibt ihm einen
derben Sdlag auf die Schultern, Bod mad)t einen Ileinen
Gprung in die Hihe und fithlt fidh daphin) He mutt't ja
weten!

PWok. O6 jie fdhon Bier find? — Wat meenen Sie?

Srran Steiigfeldf. Watn Frag! — Wafeen jdull'n
wi wul meen 'n?! — bde beiben Bur'n ut Stippddorp! —
Peter Mumm und fin Joden] —

Shliiter. De beiben Stippsdirper!
Bok. Ah, fo! — Na die! — Der Olle und fein
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Joden! — Ha! Ha! Ha! Ha! — Jal — Ja, die find
fdon Biexr! —

Sran Ktriigfeldf. Denn weer dat od Jodhen! — Atvers,
o i8 benn {in Vaber? (Shligt Bod wieder auf die Shulter,
baf er auffpringt) e mutt’t ja -iweten.

Bodk., Der Olle? — Peter Mumm? - Der ift, —
der ift — — bder ijt bei die ODcdjfen! — Ha! Ha! Hal! Ha!

Srau Striigfeldf. Warum ladht He denn?

Stina.  Jinnt He dat fo licherlich?

Bok. I, SJott bewahre! Ne! — Uber id dachte
man, — Ha! Hal! Hal Ha! - id dachte man an jang
wat anderes!

Sfvau Striigfeldf. An gans wat annerd? — Hebbt
fe €m wul oll wat feggt? — Weet He all Befdheed? —

Bodk. £0 id) Befdpeid weif? — Ja! Ja! — Jd
wee Befdyeid! (Jum Publitum) Wat fie wohl meinen?

bgmu Steiigfeldf. Na, denn i8't ja od feen Geheimnis
mefr.

Sdliifer. e, Fru Nad)barn, warum {diillt i denn
nod) heemli) do'n? (Ju Vod auf Stina zeigend.) Pier i3
be liittje Brut!

Bok (3um Publitum). Wat hor' id? Braut? —
(8u den anbern.) Wat fiir'n fleene Hitbjche Braut!

Stina. So? — Wateen feggt dat?

Bok. Jd, — ja! — Jd fag’ et!

Stina. Teun Bett He od wat Rechted feggt! — —

Bok (;um Publitum). Jleid) fpig! — Aber hiibjd)
ift jie doch! — (3u Frau Rritgfelvt.) Sie haben ’'n Heene
pitbjche Todter!

Srau Striigfeldf. 9a, — Joden i3 od ni jledht! —

So veel al8 id em man vun adptern fehu, — — — en
forfdjen Rexl!
Bok zum Publifum). Joden? — Det i8 jut! —

Sie meint Mifiel! Ha! Ha! Ha! Ha!

Sivan Striigfeldf. VWat ji He? — Ladhit He all
wedder ? .

Wok, ©n forjden Kerl! — Jd mein’ et ood) fo!
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Shliifer. MNa, ji id dat ni gliets, Fru Nadbarn? —
Na be Fotegrafi to vefen, muf he 'n forfden Kexl we'n!

Stvan Striigfeldf. Hett of n forfdhen Vaber!  (3u
@tina.) Lo bhejt de Biller, Stina, giff fe mal Her.

Stina (nimmt 2 Photographien aus ihrem Korb und
gibt fie ihrer Mutter).

Strau Kriigfeldt (zeigt Bod die Vilder). Nid) wahr?
Te O tann fid od nod) feh’n laten! - - Un de Hiere, dat
{hall Jodjen we’n, wat min Stina ehr'n Frier i3.

WBodk. Ja, det werden fie denn woh!l find, aber wat
fitv jhandlide Bilber! —

Stran Striigfeldf. Wa meent He dat?

Sdriiter. Wat will He darmit jeggn?

Bok. N, et fehlt doch) die Klarheit! (Gr jpudt auf
das Bild und pupt es mit der Serviette.)

Stina.  Defi i€ dat ni glietd feggt, Moder?

Bok. Da ift jar feen Ausdrud in die Wijajde! —
Gt ijt ja alleg wie iiberjeflort! (Gpenjp wie vorpin.) — Und
der, wat Jochen fein Joll, bHat ja jarfeene Ogen nidht! —
LWer hat denn det jemadyt?

Svan Kriigfed. Te Sdolmcijter in Stippsdirp!

Sdliiter. e drijit dat fo bito.

Sran Striigfeldt. Un Joden fin Vaber de fdyreev unsd
dod), dat de Stippadorper dat all fo dhnlich funn. — Seht
fe fid benn nid) dhnlih? — (Sie jhligt Bod wieder auf
die Sdyulter, dbag Ddiefer auffpringt). e mutt't ja weten!
— e bett fe ja all fehu!

Bodt. Na, det Haben fe dvod) ooch) wohl chon?

Jvan Striigfeldt. e, nic) anners, ald na de Fote-
grafie!

Shliifer. Tavfir is jo de Fotegrafic! — Jcf fid od all
glief3 to Fru Nachbarn: Te gefallt mi, — den mag i (iden]

Bok. Nag die fleene Braut ihn denn voc)?

Stina. I efi forts feggt, id will em eerjt mal jehn.
Un wenn id em ni mag, — denn nebhm id em odf ni!

Fvan Sefigfeldt. A wat! — Snidjnaderie! — Wat
fulft em wul ni mdgen!
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Vo, Jott in 'n Himmell — nod jarni§ mal
jefe’n und jdon Brout und Brautigam! — Wie ift et
denn jefommen?

Strau Steiigfeldf. Darfor i3 ja be Friwariver, — bde
mutt dat Reifen do’n.

Shfiiter. Darfor triggt he ja fin Geld.

Svan Striigfefdf. Dat Heet: wenn dar wat na tummt!
— Ward dat nig — ¥riggt He nix!

Bodk (zum Publitum). I wollte man, et wiirde nichts!

Sxan Striigfeldt. Wat feggt He?

DBodk. Jf meente man, wat 'n fleene niedliche Braut!

Stina. Dat hett He ja all eemmal feggt!

Wok  (beifeite). Wieber fpip — aber hiibjd) ift fie doch!

Shliiter. Ja, jo! Stina i3 hiibfh! — I8 ’'n liittje
fmude Deern! Sledht gany na ehr Mober! — gany na ehr
PMober! —- dei’t fe ni? gany Fru Nachbarn op und dal!

Strau Striigfeldf. Ad), Nawer, lat He dod) dat Tin'n!
— Pe fitht ftmmer mit anneve Ogen al3 anner Litd! — bdat
bett od fin guben Grumd! --

Stina.  He wijdht Mober jiimmers Honnig um’'n Bart.

Bodk. Donig um’n Bart! -- bet i3 jut!

Sfvau Seiigfeldf. Naweris navrfd)! — Awers, Rinners,
wi fiind ja nod) gany bejtaben, un mit und dodjen -eerit
nod) 'n Deten reinefeern, efhr Joucdhen und fitht, un ehr fin
Bader vun de Offen fummt! (Zu BVod, auf die Tiir redts
aeigend.) I8 dar'n Stup mit'n Spegel? Kiinnt wie dar
man ringahn? —

Bodk. Ja, det i8 'n Stube fitr die Frembden!

Stvan Sriigfelds. Na, denn lat ung man!

Shliifer. Fru Nadhbarn, hiillt wi nid) eerft nod) en
beten eten?

Stran Striigfedf. Jd¢ dach, wi wulln toben, bit de
annern famt! —

Shfiiter. Od gut! — Od gut! — Awerd na Difdh,
Fru Nadybarn, mutt id nod) eexft en beten niden, — bde
Reif’ Dett mi rein mod matt!

Sivan Stefigfeldf. So'n beten Trujeln do’ id od wul
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nod), — man i3 dar eenmal o an wennt un wWohnt. — Atver3
vor Difd) i3 dar garni mal Tid mehr to! — — (Bu Stina
und Sdlitter.) Na, Stina, denn fumm man! — — Kumm

Nater, eerft en beten afftuben. (Ae (angjam ab in die
@tube redhtd. Frau RKriitifeldt, die Letste, wendet ficdh im UG-
gehen an Bod, ihn wicder auf die Schulter {dHlagend, daf er

aufjpringt.) Un enn fe famt, denn feggt He und Befdjeed!
(Ale drei ab.)

Bodk. Herr Jotted! wat fo'n Bauern dod) fitr Menfcjen
find! — Det i8 bod) jrabe ald mit die andern! Und twat
bie Olle fiir ne fejte Hand fdhlagt! — Jd jlaube, id bin
jritn und jel6 davon! — bdet fleene Michen ift Hitdfd)! —
Sdjabe, dat fie nidt mehr jelexnt Hat, — fie ijt micd) dod
su unjebilbet! — — — Wat mid) aber am meijten Spaf
mad)t, det i3, dat fie Miiffel fitr Jodhen Balten! — DHal
Da! Ha! Ha! Und die anbern meinen, dat er der Wirt i3,
bet. wird romantifd)! — — — Na, (mit Pathoa) Mitffel,
bu Daft did) wat Sdhoned injebrodt! — Jf midyte die Suppe
nidht mit dir effen |

(Dexr Borhang filt.)

Joh. Meyer VII. 12



Boeifer ARt

(Diefelbe Deforation.)

Erste Szene.

Wiiffel. (Boripiel.) (Mitffel aus dem Kimmer linfs
tiomm)enb, in der Kellnerjade und mit ber furzen Pfeife. Cr
fingt:

Wag fommt dort von der Hih’ ?

Was fommt dort von der Hifh’?

Was fommt dort von der ledern Hioh’ ?
Ca, ¢a, ledern Hoh’?!

Was fommt dort von der Hoh’?

€3 ift ein Poitillon,

€3 ijt ein Poitillon,

€8 it ein lederner Poitillon,
Ca, ca, Pojtillon!

@3 ijt ein Poitillon!

(Mit Cenft und etwas elegifh.) Und e3 gab einmal eine
Beit, da war i) der leberne Fud)s, weldjen er bradjte, —
— und mir ijt, al8 wdr’ e8 geftern erft geivejen, — und
dod) fdhon Heute ein bemoofted Haupt und der Senior aller
bemoojten Haupter! — —

Et fugit interea fugit irreparabile tempus! — —
Na, Wiffel, wirjt du jdon wieder mal fentimental?! —
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A, wad, — Unfinn! — - - Nidht um eine Million ver-
taufdyte id) diefe jchonfte Jeit meines Lebend! — - — —
(raudjend). Wber, o Bod wohl ftedt, mein Jntimud? —
— — Gollt’ mir ’n Taler wed)feln, und 'n paar Havanna
bringen. — — — Na, benn warten iwir, bid er fommt,
— — und nehmen Sie Plap, Perr Miiffel. — Si tibi
placet — (fept fih) an bden runden Tifd) mit dbem Riiden
gegen bas Jimmer rehitd). — Ter arme Kerl hat jhon wieder
Bejud) befommen, muB gewih die Weiber bedienen. (Nimmt
eine Zeitung) Folia! — Bldtter! (Sie wieder hinmwerfend.)
Denn find mir die, welde mein Freund Bod fid) halt, auf-
gerollt und jum Werpafjen, bdod) taufendmal [ieber! —
(Sdhiebt mit dbem Fup einen Stuhl vor, auf welden er bdie
Beine legt.) Ach, es ijt doch) redht langveilig in einer joldjen
Rellnerjade! — man fann nidt mal 'n bigden audgehen!
— (raudt).

Zweite Szene.

Jivan Striigfeldf. Miiffel.

Jvan Striigfeldt (qus der Stube redhts fommend mit
einer Photographie in der Hand, almdplid) vorid)reitend).

Dar i3 he all! — Gar feen Twiefel! — Pe i8 Ddat!
— (Ubwed)jend nad) bdem Bildbe und IMiiffel {ehend.)
Gtitlpjteweln, ftimmt! — Witte leddern Wiy, jtimmt!
— Un ve Jad, — un de forte Piecp — — ftimmt alles.

— Ne, wat 'n jtranum’n Jung !— Tat jreut mi dodjen um
Stinal — (Hat fidh) wahrend deffen Herangejdhlichen und gibt
Mitffel einen derben Sdhlag auf die Sdyulter, jobaf Ddiefer
bie Pfeife fallen (iRt und vom Stuhl auf bdie Crde fdllt.)
Dat bitjt di wul ni vermoden wen?

Miiffel (aufjpringend). Ne! — Pal Ha! Ha! Ha!
— wa funn id mi dat od vermoden wen? —

Jivan Striigferdt. Wi fimd all ' beten Hier. I
feeg di od all glief3, al8 wi anfeem, — frilid) man vun
adptern! — aqwerd id jeeg dod) forts, dat dbu dat iveerit!
— De Fotegrafie i3 dod) gang dhnlidy!

12+
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AWhffel (u Frou Kritpfeldt). Fotegrafie? — Sa, ja!
— be mutt ja dhnlid) fin!

Srau Strfigfeldf. Uwers, wo i3 BVader? Jodjen? i3
be nod) bi de Offen?

Miiffel (veifeite). Ha, Ha, Ha! Ha! halt midhy fite
Sodyen! —

Sran Striiffeldf. Wat feggjt du?

Wiiffel. AH, id meen man, — Bavder, — ja, — —
ja — — — bde i3 nod) bt de Offen.

Sran Sseipfeldf. Denn fummt He wul bald? —
Nadhbar Schliiter un Stina find dar binn.

AWiiffel (beifeite). Nadbar Shliiter und Stina? Afa,
bie anbern beiden! (Su Frau Rritpfernt) Wat maft fe dar?

Srau Sirfififeldf. Ja, min Dodyver wull nod) ni mit
vinn, fe fdaneert fid nod) — un Nadhbar Schlitter jnadt
ebr dat nu ut'n Ropp. — (Miiffel auf die Schulter jchlagend.)
Du biift wul ni fo? —

AWiiffel. Jd?  ne! id fdhomeer mi ni. (Beifeite,
Qummt od nix bi Berut.

Svan Striigfeldf. Dat fitht man di od all an, dat
bu ni bIBd bitft. — Na, dat gifft fid wul, wenn je man
eerft mal mit di iinnern Spegel fitt.

MWiiffel. Unnern Spegel?

Sran Striiffedf. Brut un Briidigam hort dod) iinnern
Gpegel to fitten.

AMiiffef. Brut un Brit —  (beifeite). O weh! will
bie mid) verheiraten.

Svan Strfifeldf. I meen bi Difh — wi mit
dod) tohopen eten. — :

AMiiffel (intereffiert). Gten! ja wul, tohopen eten! —
verfteibt fi€! — (rufend) Rellner! he, Pellner!

Srau Strfigfedf. Nod) ni, nod) ni, Joden! — I
meen, wenn BVaber fummt.

AMdiffel.  Ja, de '8 ja nod) bi de Offen (beifeite).
Diefe Sau, daf id) fie fortgeldyict! (Zu Frau Rriipfeldt.)
Bi tinnt dat awerd dod) to'm minnften all bejtelln, dat't
op'n Difd) fteiht, wenn e tummt. (Bod durd) die Mitte.)
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Dritte Szene.

Borige. Wodk.

Svan Steiigfeldf. Meenjt ou? — Ja, bdat lat uns
denn! Un tondjten fahrt wi denn mit Ju na Stippdorp.

AMiiffel. O, weh! — wollen fie aud) nod) mit mir
nac) Stippsdirp.

Bodk (beifeite, madit ein Beiden der Sdyadenfreude).
Wat? — nad) Stippsdorp? Jd lache mir {dief!

AMiiffel. Amwers dar i3 be Kellner! (Zu Bod.) Wat Heft?
n beten efliigel? — Sneppen? — Rapphohner? — he?

Svan Striigfeldf. A, Joden. Wat hiillt wi mit
fo'n Pulfram!

Bod®k  (beifeite). Pulfram? I3 jut.

Stivau Striigfeldf. 'n orbentlichen Dffenbraden weer mi
dod) leewer!!

Wiiffel. Bon! et wi Offenbraben !

Bok. Du't mid) leid! — Keen Jefliigel und feen Roaft-
beef, — aber fdjone Pajteten.

AMiiffef. Bon! et wi Pofteten! — (u Bod). Flint
Rajteten op’n Dijdh! un en paar Buttel Win. Bun n bejten!

Bo® (beifeite). Na, der mag et tun! — (Zu Miffel.)
Wie piele Quvert3?

Jraun Steiigfeldf. Wat? Ruverten? — Dar fiind
dod) feen Breef to fdjrieben.

Dok (ladend). Ha! Ha! Ha! Ha?

Jrau Striigfeldf. Wat Nett He dardwer to lachen?

Miiffef. De i3 'n beten fwar vun Begriif.

Bodk. So, ah! —— id meente, wie viele Perfonen?

Sran Striigfeldf. Na, wat 'n Frag’! — Dat {dhull
He nagrad dod) all weten! — Jd un Stina und Nadbar
Sdliiter fiind dree, un Jodjen und fin Vader fiind twee,
un dree un tiee fiind fief!

Wiiffel (;u Bod). Kannjt di marfen, bdree und twee
fitnd fief!

Bodk (ironijeh zu Mitffer). Soll id nid) jleid) nod) ein
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mehr ufffepen fiir einen Jewiffen? (Im Ubgepen) Ha! Hal
Hal Hal  (AD durd) die Mitte.)

Jran Striigfeldf. I3 mal 'n of'n haglihen Menjchen!
He ladht jitmmerd! — — — Wwerd nu fegg mal, min
Jodgen, Hebbt ju denn od Plap for und! — Cegentlid)
weern Wi ja od man twee, i€ un Stina; awerd Nadybar
Sdlitter wull ja pattu mit. Wenn wi mal fo 'n littje
Reil” malt, denn i3 he jitmmerd mit darbi. — He meent,
wi fiind ja dodh) man en paar Frundliid und wi moét en
Belhiiger Hebbn, — un denn i3 He od jimmers unf
Raffenmeifter. —

MWiiffel. RKajjermeijter? (beifeite) mert i) mir!

WBodt (tritt ein dburd) die Mitte, trigt auf einem Teebrett
einen Teller mit Pafteten und das iibrige Gebed, Tijdtud),
Teller, Pieffer und Gabeln, Wein und Gldjer; jept e8 auf den
Tifd) an der Tiwr linfs, und dedt {dnell den leineren Tifd
linf3 im Bordergrunde).

SJrau Striigfeldf. Ja, fiih, Joden, ald Kurater fann
be dat ja geern! Nad)bar Sdliiter i3 od min Kurater,
— bdat Hett min Selige nod) jo afmaft, ehr he fjtorn. Un
dat mutt man em laten, he verjteiht fin Kram! — He holt
unfen Oof ebenfo gut in Swunt al8 fin cegen. Un min Stina
bringt bi 'n Hof mit, dar jdajt di dtwer wunnern!

Bodk (beifeite) Wat? n Hof? — (Zupft fih an der
Krawatte.)

Jran Striigfeldt. lUn to min Stina fett he od nod
®evadder ftahn!

Wiiffel. Denn Holt He od wul veel vun ehr?

Jrau Kriigfeldf (ion auf die Sdulter Hlagend). Dat
fannjt di doch) wul denfen! — Min Stina 18 {in Ogappel,
-- (widtig) un id glov, he vermaft ehr nod) mal wat.

Bodt  (beifeite). Wat? — vermad)t ihr wat.

AMWiiffel. Tenn mit ju em warm Holn!

Sivan Striigfeldf. Do’t wi od! — He hort ja all fo
quangwif’ mit to de Familil — Woers dat hett dod) odf
{in Unangenefnies.

Bodk (3u ven beiden). o, det Jeded i3 fertig!
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WMiiffel. Na, denn witllt wi unsd fetten. (Zu Bod.)
Cn Dup Jigarven, vun de bejten! (Sie fesen fidh an den ge,
dedten Tifd), Frau Kritgfeldt auf Stupl 1, Miiffel auf Stupl 2.)

Bodt (beifeite im Adbgehen). Natiirlih! AUed von't
befte! (AL durd) die Mitte.)

Sixan Striigfeldf. Jd fann di dat ja geern feggn, wi
fiind ja nu alleen. — He i8 en olen Junigefelln.
(Gtwas verfhamt) un dat heff id eegentlich op min Geweten.

Wiiffel. So! ab, du? (Fadelt fih mit der Hand den
Paftetenduft zu.)

Sxau Striigfeldf. Ja, jo! Dat geev mal en Tid, dar
weer id of nifjo! — man i8 ja dod) od mal junf we'nl —
— (Gtwas verfdhimt.) Un Nadbar Sdliiter un min Selige,
de jtreden fid iim de Kvon! — Uwerd Nad)bar Sdliiter,
be freeg be CSdiiffel.

Wiiffel. Sdiiffel ? Bon! —

Jran Striigfeldf. Wat feggit du?

AMiiffel. AD, i reen man. — Dat hett em wul avgert?
(Fadelt fid) wiedber den Pajtetenduft zu.)

Svan Kriigfeldf. Ja, dat ett dat wul! funit Harr He
fid wul od verheivad! — Wwerd min Selige un Bhe, de
bleeben dod) lieferd Frimn! — Awerd nu, — nu — — -
nm — — (verfhadmt vor fid) niederblidend und an bder
Gditrze supfend) fann id mi rvein  garni mehr vdr em
bargen! —

Miiffel. Magft em denn ni?

Jran Sriigfeldt.  Ne, He i3 mi dod) to old.

Wiiffef (beifeite). Da! m genialer Gedanfe!

Strau Striigfeldf. Wat feggit du?

Wiiffel. A, i meen man! Wenn awerd nu een feem,
ben du miiggft? (Beifeite.) Die verheirate ih)! — —

Sran Striigfeldt. Nan i3 ja jujt nod) nid) ut de
Jabren Herut.

Wiiffel. Dat meen id od! — (Beifeite.) Sie ver-
Peiratet mid) — — — (3u Frau Kritgfeldt). Nod) nid) ut
de Jabhren Berut.  (Beijeite, fhnell.) I verbeirate fie
wieder. (Bu Frau Kritgferdt.) I Witk wul een.
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grau Stefigfedt (ipm auf bte Sdyulter Hopfend). U,

gﬁﬁﬁel' He i3 {iinft en fm:fd)en Rexl, aerd in fo'n
Gafen blotd en beten blod.

Sran Striigfe®df (verihamt). Du mafit mi ja rein
niefdyierig.

Wiiffel. Wat jeggit vun min Baber? fin Bild Hejt ja all?

Sivau Striigfeldf (ipm auf die @d)ultet {dlagend).
AY, Jung!

Aldiffel (widtig). Baber Yett en god Oog op di, —
bat Ding hett man blof fin Hafen! —

BWodk (mit Jigarren und Hrennenbem Lidjt durdh die Miitte).

Siran Sriigfefdt (beijeite). Mutt de all wedbder
famen! —

WBodk. Dier find die Jigarren.

MWiiffel (jich eine nefhmend).  Fiir!

Bok (beifeite).  Der mag et duw'nl (Hilt ihm dasd
Qidht vor und jtellt ed auf dpen fleinen Tijdh an der Zitr, wo ed
brennend ftehen bleibt).

Wiiffel (vaudend). RKannjt gah’n!

Wok. Det i3 jroBartig! (AG durd) die Mitte, aber gleidh
" wieder den Kopf durd) die Titr ftecend).

Strau Strfigfeldf. Hett 'n Dafen, feqgft du?

MWiiffel. Ja, fithit du, e fdaneert fi¢ man, bi anto-
forefen, — un nu meen e, i€ fhull bdi eexft mal fo 'n
beten utforfdhen, ob du twul Quit Hareft, — du brufit em
blot3 en beten in de Mt to fam, un Ddenn i3 't ridytig.
(Fddelt fid) wieder den Paftetenduft zu.)

Stran Sriigfeldt (verigamt). AH ne, du maljt en ja
vein {dhamvigelett!

Bok. Wat? madyt er fie Jdhamviolett?

Wiiffel. Awerd fumm! (Nimmt die Flajdie) Dar
wiillt wi dod) gau mal een op drinfen (jhentt fohnell ein und
evfafit fein &lad). Dat du nod) mal min doppelte Moder
warrit!

Sran Striigfedf (nimmt aud) ihr Glag).

Bok (burd die Titr). Wat? feine doppelte Mutter?

Gna
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MWiiffel. Un min BVabder din Mann! (Sie ftofsen an und
trinfen. Miiffel in einem Juge fein Glad leerend, wihrend
Frau Rrittfeldt dasd ihrige nur hald leert.)

Bodk (burch die Titr). Nun verheiratet er aud) nod)
feinen Bater. (AD).

Wiiffel. Awers rvein ut! — vein ut!

Siran Striigfefdf. Jd warr dar man fo warm na! —
Ne, wat 'n Owerrafhung! dat '8 mi nod) fo funnerbar.

Mififfel. De ’t gut meent, drinft ut!

Sirau Strigfeldf (trintt aus).

MWiiffel (fichelt fidhy wieder den Paftetenduft zu).

Stvan Striigfeldf. Na, wat feggft du nu? — Awers
waritm bdei'ft du immer Jo! (fidelt). RNiift fe all ? — hebbt
fe all wat weg? — So 'n litten Tid?

MWiiffel. Keem mi meift fo vér. — Wil dod) glies
mal probeern, (nimmt fih etne Pajtete und ftedt fie mit einem
Male in pen Mund). M| fiind {hon! — fiind {dyon!
(Mahbar Slitter aud dem Jimmer redhtd fommend.) Ater
dar fummt jawul Nadbar Sd)litter?

Siran Striigfeldf. Segg em man nig! fegg em man nig!

Miiffel. Kannjt di op mi verlaten! (Steht auf.)

Vierte Szene.

Borige. Shliiter.

Shtiifer. AP, fitt Ju all bi Difdh? He! He! Ja, Fru
RNadybarn, i€ funn Stina nod) ni mitfriegen! fe fdaneert
fid nod)! — Pe! He! — AH, dar i3 benn ja wul Jodyen ?
Ja, dat i8 he! — Gang na de Fotegrafie! — Gu'n Dag!
Joden! — (®ibt ihm die Hand.)

MWiiffel. DMeent of fo! — Gu'n Dag! Gu'n Dag,
(ben Stuhl Nv. 4 riidend) Witllt Se fid ni jetten?

Shliifer. Dante, danfe! (Sept fich auf Stuhl . 4,
ebenfo Mitffel auf Stuhl Nr. 3.) Na, am Enn’n muft du ehr
nod) hal'n  He! He!

AWiiffel (aufjtehend). Ja, fhall id? — id Hal’ ehr!
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Sixan Sriigfefdt (aufitehend. e! ne! Dat lat mi
man leewer! — Jd fett mi denn nod) gau en annere Huy
op — (mit befonderer BVetonung) Vader fummt o wul bald?
}8 nod) bi de Ofjen, Nad)bar Schliiter. (Zu Miiffel im AD-
gefhn.) wers rein Mund, rein Weund, horjt du, Joden??
(Ub in dad Jimmer redhts.)

Shliiter. Na, wat feggft du vun hr? He! He! wat?!
38 Fru Nadybarn ni nod) mal en littje jmude, dralle Fru?
Wat?! — Uwerd rein PMund, rein Dund, wat toull fe
darmit fegg'n — Jodjen? Hebbt ju Heemlichteiten ?

Wilffel.  Oeemlichleiten! (Beifeite)  Ha, ieder'n
genialer &edanfe! (Nimmt wieder eine Pajtete unbd jtedt fie mit
etnem Mate in den Mund.) Jd glov, be Dinger lat fid eten.

Shfiiter. Meenjt du? wat i3 dat?

Wiiffef. I3 RKofendeeg mit Fleefd) in, wullt od een?
(PBrijentiert Slitter den Teller.)

Sdfitfer. SKotendeeg mit Fleejc) in? ne, id dante!

Wiiffel. Awers en Glaz Win, Nadjbar Schliiter,
(fchentt ein) cerjt mal een to'n Willfamm'n.  (Beifeite) Den
verheivate id) aud)! (part fein Glas Hin) een to'n Willtamm’n,
Nadybar Schlitter.

Sdlitter. Meenjt du? He! He! — Deun man to! —
Un op du un du, litt] Joden! ni wahr? He! Hel op du
un du!

Wiiffel.  Berjteiht fid; op du un du! (Sie jtogen an,
Mitffel trinft rafd) aus.)

Shfitter (trintt nur Halb aus).

Wiiffel. A, wat i3 dat? Rein ut, rvein ut, Nachbar
Sdlitter ! Weun't op du un du geiht, mutt dar nix in't
®lag blicben.

Sdlitfer. Meenjt du? He! Pe! J& warr dar man
fo 'n Oeten méd na. — FTo Hud, um diifje Tib, bvenn Hol
id immer fo 'n fitten Ni€. (Gipnt.)

Miiffel (einfhentend). Demn man gau nod) een. —
Dat '3 dat bejte gegen dbe Mobdigteit, (nimmt i) wieder eine
Paftete) d¢ Dinger jmedt witrtlic) fdyon.

Shlitter. To Hus vrint id fmmer min Boddermelf.

Miiffel. Bodbermelt! — brr!
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Shliiter. So'n Win, Dde ftiggt een iimmer glietd to
Kopp, He! Pel — Awerd nu fegg mi mal, litt Jochen,
wat eer dat denn? — Wat wull Fru RKriigfeldt darmit
fega’n ,rvein Mund, vein Mund ! He! He!

MWiiffel.  Ja, fith! Dat will id di fegg’n. Awerd nu
fegg id od: rein Mund, Nadbar Schlitter! — Du verrabdit
mi ni.  (Nimmt wiedber eine Paftete.)

Sdliiter (befremdet das). Berfteiht fid! — rein Munbd]
— Oott bewahre! — Kannit di op mi verlaten ! littj’ Joden!
Na wat denn? wat denn? He! He!

Miiffel. 3o, ith, Fru Kriipfeldt, wat ja nu bald min
Giiegermober ward, Deit mi wat anvertrut.

Shliiter (jehr intevjjievt auijpringend und fid) wieder jetend).
Wat anvertrut Bett fe di? Wat anvertrut? Wat denn?

Miiffel. Se lurt op wat, awerd du biijt ehr man to
blod! —

Shliifer. Wat? He! He! — To bIod, feggft du?
id biin efhr to blHD?P

MWiiffel. Brutit man totolangn, (tectt fih jehmell eine
Pajtete in den Vhund) un du hejt ehr! — Dat fann id di
feggn, — Nadjbar Schliiter! Wat 'n Spa, wenn du nod
mal min Swieger — — — Ha! Ha! Hal Ha! min Swieger-
Baber iirrit.

Sdtiifexr (jebr interefiiert, auffpringend). Din Stvie —
din Siviegervader T feggjt du? — He, Pe!  Joden, Jung,
miichjt dat wul?

Aififfel. a, wa faunjt nod) fo fragen® Awers funum
(fentt ein) Dar mbt wie nod) mal ganj appartig een op
drinfen. (Sie jtogen an) Un vein rut! de 't gut meent,
orinft rvein ut! Nad)bar Slitter! (Mitfjel tvinft mit einem
Buge aus.)

Shlitter (tvintt langfam). Ja, wenn i€ dar man ni
fo {laprig na witre.  (Trinkt aus.)

Miiffel (nimmt eine Bajtete).  Dat '8 wahr! — De
Dinger find wiictlid) jchon!

Shlitter. vers, Joden, Jung! He! Pe! Tu hauijt
bar ja gewaltig rin? — —
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Miiffel. De Win i3 of {dhon] — Ales fhon! —
en {done Bebeenung in diiffen gollen Engel! (Rufend.) De,
Rellner! Rellner! — J& wull em man en Llitty Drinfgeld
geben, il alled fo jdhon ift. An o 'n Dag mut man od
an de Domeftiten denfen! —

Fiinfte Szene.

Borige. Wodk.

Bok (burd) vie Mitte, beifeite). Sdhon wicder? —
(8u Misffel und Schlitter.) Wat i3 jefallig?

Miiffel (in vie Tajdie geeifend). Schaft 'n Drinfgeld
hebbn. — Wi CStippsdorper fitnd ni jo!

Sdliiter. Ne, He! He!' Wi fiind ni fo!

Mitfel (in der Tajdie judjend). Donnerivedber, wo i3
bat denn — AY dat’3 wahr! — Ja, dar funn id wat na
fofen!
Bodk (beifeite). Ja, det follt er wohl.

Shlitter. Wat denn? Heft wat verlarn, Litti' Jodjen P

Wok (beijeite). BVerloren? Dat nod) jarnichts jehabt! —

Wiiffef. Nu Hett BVader min Portmunnee mitnahm.

Bodk. Aha, nun will er pumpen!

Wiiffel. A3 BVaver na ve Offen wull, drunt he nod
gau en littjen Bittern. Un il e jujt feen Rleengeld Parr,
na, dar geev id em denn min Portmunnee, — un nu Bett
he dat in Gebanfen bi fid ftefen!

gtbl'ﬁtct. Matt nig, maft nig! (%immt einen vollen
Beutel and der Tajdje, ifm WMiifiel hinbhaltend.) Dar Hejt du
min! — Nimm man ut! — Gitt]" Joden, — fo veel ald
ou wullt. —

Wok (beifeite). Det wird romantifdy!

Wiiffef. AY, ne, dat mag id dodjen ni.

Shliifer (im ven Beutel aufdriingend). Nimm man,
nimm man, Lt Jodjen, Jo veel al3 du wullt] Hel He!

AMiiffel (ben Beutel nehmend). Na, wenn Vaber fummt,
friggit bu 't wedder. (Rujend.) Hellner!
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Bok (Hinjutretend, leife). Man nid) fo wenig.

Miiffel (teife). Maul Halten. (Laut.) Dar i8'n Dabler!
(Sibt Bod einen Taler.)

Bok (veradtli). "N Dahler! D (Leife su Mitjjel) Ct
waven dod) {dhon swei! — —

Shtiifer. Ja, He! He! "N Dahler vun mi un vun
Sodhen!

MWirffel (Sdliiter den Beutel hinbaltend). Hier i3 de
Bitbel! — Dat mutt id feggn! — I8 awers fein {pidt! —

Shritfer. Ja, He! e! — i3 fe nih? Awers ver-
wahr ’t man, litt]" Jodjen, bitt wi na Stippsbirp tamt, —
i3 Fru Nad)barn ehr und Stina ehr od mit in. BVerwabhr
't man! — Dat geiht ja tonditen dodhen allnd in een Putt!

fiffel (ju Stiiter). a, wenn du dat meenjt, bon!
(Stedt den Beutel ein.)

Bok (ceijeite). Jmmer romantijder, Ha! HPal Ha! Ha!

Shlivter. Wat feggt He! ladht He all wedder?

Wiiffel. Wat jteihit dar to lachen? Rut mit di!

Bok. Ja, id jehe fhon! Hal Hal Ha! Ha! (Ab
dburdy die Mitte.)

Shlitter. Fru Kriipfeldt Bett vecht! i3 dod) 'n ol'n
afigen Menjdjen! (Stina und Frau SKriitfeldt exjdeinen, ausd
per Stube redhtd tretend.) Wber jiih, fith! dar famt fe, Jocden,
bar famt fe, He! He! He! (Miifiel und Schliiter ftehen auf.)

Wniffel (beifeite, jhnen). Courage, Miiffel, Courage!

Sechste Szene.

Borige. Stina. Frau Srisfeldf.

Shlitter. Oier man ber, liittje Stina, hier man ber!
— fannft bi freun! — friggt en {tatfden Frier.

Hrau Strithfeldf (jept in einer andern, fehr prunfenden
Paube, fie 3zieht Slina, die fid) firdubt, an der Hand etwas
weiter vor). Nu fumm doden un wef’ ni narjd), Teern!
Na, Jocjen, hier i3 fe!

Aiiffel (veifeite, jhnelr). Courage, Miiffel!
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Sfina (nadh turzem Sdwanten ihm pléglidh um den
Hals fallend). Dar hejt mi denn, Joden!

Wiiiffef (beifeite, jhnell, mit entjpredhendem Mienenfpiel.)
Hm, Hm! gefallt mir! (Rigt fie.)

Shliter. &iih, fith, Fru Nadybarn, He! He!

Svau Strfigfedf. Na, un nu fett Ju man, Rinners!
%I[Ie fegen fid), Frau SKripfeldt Stuhl 1, Stina Stuhl 2,

itffel Stubl 8, Sdlitter Stupl 4.)

Wiiffel. Ja, un denn lat und man anfangn. Bader
1@, wenn un3 dat to lang dur, denn jdulln wi wman anfangn.

Sivan Stefigfeldt. So, {d He dat? Joden? Ja, denn
lat und man! SQumm Jodjen. (Prijentiert ihm den Teller.)

WMiiffel (ninunt den Teller und prifentiert ihn, naddem
er eine Paftete davon genommen, Stina). De Dinger fiind
man [iitt, Stina, awerd fe fmedt {dhon!

Stina (cbenjo eine Pajtete nehmend, gibt den Teller an
Sdylitter). Jd Deff man garfeen Punger!

Shfiiter (ebenfo, eine Pajtete nehmend, gibt den Teller
an Frau Kriigfeldt, die gleidhfalls eine Paftete nimmt und den
Teller hinfest. Ju Frau Kriigfeldt). Fru Nacdhbarn, id Heff
od eegentlid) garfeen Appetit.

Wiiffef (einjhentend). Wwerd nu Hirt mal to! — mi
liggt wat op'n Harten!

Shliifer. Tenn man rut darmit, Pe! Pe! Denn man
rut davmit, litti' Jodjen!

Wiiffel (jein Glas ergreifend und aufftehend). LWenn
Penjdhen fo vergnigt tohopen fiind! —

Shtiiter. Ja, ja! fo vergnigt tofopen!

MWiiffef. Tenn i3 dat Hart vull!

Shtiifer. Dat Hart vull! Fru Nadjbarn, dat i3
Hiibich!

Wiiffel. Un wo dat Hart vun vull i3

Shliifer (jonet). Dar geiht de PMuud vun  bwer!
He! He!

Jivan Striigfeldt. Gott, Nadybar, falln Se dod) nid
fimmer dartivijdjen!

Aiiffel. Tar geiht de Mund vun dwer! — un fo i3
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dbat nu od mit mi, wenn id an de dent, de ja nu bald
min IMober ard.

Fran Steigfeldf (wijht fih mit ber Gdiirge eine
Trine ab).

Stina (ebenfalis). )

Moiffel. Un an den oln guden Mann, de ef)t Nadjbar
i3 un o veel vun ebhr Hollt, —

Shliifer (i mit bem Tajdhentud) eine Trine abwijdend,
geritprt). Dat i3 Bitbfd), Fru Nad)barn, dat 8 bhitbjdh!
He! Hel

Wiiffef. Un darum rop id denn: Op Moder un Nady-
bar Sdlii —

Sran Kribfeldf (ion unterbreggend). Sd)! ! wo
denfjt du Hin, Jodhen? Brut und Briibigam fiind docd) bde
eerften, ni wabhr, Nadbar Sdliiter?

Sdhititer. Ja, He! Pe! — Brut und Briidigam fiind
e eerften! (Secin ®las erbebend). Jodhen un Stina, de {chiillt
lebenr, Bivat hod)! — (Alle jtogen yujammen an, Mitffel trinkt
fdnell aus, die andern nidt)

Miiffef. AY, nee, wat i3 dat? — Op VBrut un
Briidigam, — un denn nich mal rein ut?

Jiran Sriigfeldf. Wenn id dar man ni fo warm na
wiire! —

Shliiter. Un id jo jlaprig, Jru Nadydarn. (Gipnt.)

Wiiffef. Dolpt alled nix! Op Brut un Briidigam
mutt dar utbrunten varrn.

Stran Striigfefdf. Na, Stina, denn man to! (Trintt aus.)

Sdliifer. Ja, Stina, He! He! man to! (Trinft aus.)

&f“‘a. Sief, Jodyen, (trintt rajd aug) D, %chm it
freu mi jo! (Sie umarmt und fitit ihn.)

Wiiffel (octicite, jdmetr).  Hm! Hu!  Gefdlt mix!
Sefallt mir!

Shliter. Fru Nadhparn! Fru Nacdhbarn! Dav freeg
he all wedder een! Na, Joden, twat jeggit du mu?  He!
e!  Jung, dat magit toul.

AMiiffel. Smectt fhon! — bon! — Dav lat i fitlm
be Pafteten for jtabn. (Nimmt fid) eine und jtedt fie jhnel
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in ben Pund.) He, Kellner, Kellner! (Zu den andern.)
Blog nod)’n paar warme Rafteten, wenn Bader. fummt.

Bodt (burd die Mitte).

MWMiiffel (;u Bod). Nod’n paar mehr vun de Dinger!
-— Un ’n frijden Bubdbel.

Bok. Jleid)! (Im Ubgepen.) Junge, Junge, wird det
aber'n Srad) jeben! (A6 durdh die Mitte.)

Shliiter (u Frau Kripfeldt). Jru Nadbarn, i
fitnd ja fo vergndgt, — Jdiillt wie nu nid) od mal een
fingen?

Wiiffel. Ja, man to! — mal een fingen! Singen
mag if od for min Leben geern!

Jvau Striigfeldt. Ne, wat du feggjt! — min Stina ocf!

Stina. Dat freut mi! — bdat 8 jdhon! Denn mufpt
du fortd mal iingen!

Shliter. Ja, Joden, Jung, — denn ftimm man
glietd mal een an! (Su Frau Kriipfeldt.) N mai)r Sru
RNadybarn ?

Sivau Striigfeldf. Ja wul, Nadbar! (Zu Misffel)
Na, Jodjen, denn man to! —

Miiffel. Silentium!

Shliter. Silentium?! — Wat i3 vat, Joden?

Wiiffel. Dat i3 fo veel ald: Nu geiht 't [08!

Shlifer. AY, jo?! Ja, denn man lo3!

i (Borfpiel)
- ' Wiiffel  (fingt).

Sn ded Walbed finjtern Griinden,
Sn den Hohlen tief verftedt,
MWiiffel und Shliifer. (Jrau Kritpfeldt gibt Jeiden bdes
Unwillens.)
Ruht ber Rauber allerfithniter,
Big ihn feine Rofa iwedt.
Shliter. Jung, Joden, dat fenn id ja!

Miiffel. Dejto beter! (Singt, wdhrend Frau RKriipfeldt
wieber lebhafte Zeiden ded Unwilens madyt.)
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Und ex difnet feine Augen,
LQadelt ihr den Morgengruf,

Wehiffel und Shlfiter (Jrau Kriibfeldt gibt wieder
Beihen des Unmwillend. Sdlitter breitet beim Singen Dbdiefer
Beilen die Arme gegen Miiffel aud und umarmt ihn).

Sie fintt fanft in feine Urme,
Und exrtvivert feinen Kuf.

Sirau Striigfeldf. AH ne! AH ne! — wat fdhiillt
i mit dat ole Leed!?

Wiiffel. Min Qeevlingsleed!

Shtiiter. Ne, dat fann id nu jujt ni feggn! — Jung,
Qodjen, dat Yett ja all min Grotvader jungn.

Sran Striigfeldf. Ja, dat fingt ja nu o feen Menjd
mehr — i3 ja all {ang ut de Mod!

Wiiffel. Bon! Denn fingt wi en anner Leed! Awers!
nu i8 eegentli) dochen all unfe fiittje Stina an de Reeg! — —
Shliiter. Ja, Stina, Deern, — nu fummit du!

Stina. Ja, wat {hall id denn man fingn?

Sdhliiter. Weetjt du wat, Stina? Sing und mal dat
Weegenleed !

Miiffel (peiter). LWa?— WoP— Wi — Weegenleed ?

Sran Striigfeldf. AH ne! — ne! — bvat fdyidt fic
dbodjen nid) op 'n BVerlabungddag, en LWeegenleed ! —

Shliter. Na, na, Fru Nadbarn, warum fdull fid
dat ni {dhiden. — Na de Verlabung fummt docdhen de Hodytid
un na de Hodtid dochen meifttiven od all bald de Ubdebar.

AWiiffel (jhnen). Adebar! Ha! Ha! Ha! Ha!

Stina. Pfui, Nadybar Sdliiter!

Shliifer. Na, d0’ dat man, — mi to Gefaln!

Wiiffel (weih). Un mi, min littje Stinal

Stina.  Ja, denn mutt id man! (Steht auf und geht
weiter vor.)

MWiiffel. Na, alfo: Silentium!

Shriifer. Tat i3 jo denn fo veel al3: Nu geiht lv3!

Job. Wieper VIL. 13
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(Borfpiel.)
Stina (fingt).

Giapopeia, poleil

Qigaft al8 en Pringy in de Dei,

Qiefjt ut de Ogen fo Hell un fo jtumm,
Buten geiht lifen de Sandmann Herum,
Qeem of un frag all na di;

@iapoleia, wiwi!

Giapopeta, min Hart!

Nadht i3 fo biljter und fwart,

®iind liggt de Karthoff fo ftill un fo grot,

Wit dor’ de Welt jhidt un’ Herrgott den Dob,
©lap man, e geiht wul verdi,

Ciapoleia, wiwi!

Giapopeia, min Blom!

Sloppft all, — un ladit nod) in’n Drom,

Qad) man! du founjt nod) de Welt ni verjtahn,
Rennjt nod) feen Sorgen, feen Kummer un Tran,
Qady man! biljt gliidlich und fri,

Giapopeia, witwil

(Ste madht einen bduerifden, furzen Knid3s und geht nad)
iprem ‘Plap, fehrt aber bei erfolgtem Upplaud wieder Furitd
und fingt die folgende Strophe.)

Giapopeia, min Kind!

Hod) in de Bom dromt de Wind,

Baben dar blinfert fo friindlid) de Steern,
Still fieot be Cngeln un fingt dor be Feern,
Sweot od unf’ littje Marie, —

Ciapopeia, it

(Madt es ebenjo wie vorhin.)
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Ciapopeia, gudn Nadyt!

Ween idP — wat Heff i denn dacht? —

Weer’t ni vor Kummer, jo weer’t wul vdr Freud, —
Ad), un en WMobexr, be fennt dat ja beid! —

Slap man, du {(6ppit ja bi mi,

Ciapoleia, wiwi!

(DMadyt einen Knid8 und geht nad) ihrem Plak.)

Whffel (weids). Stina, min littje Stina! — Du fingft
ja al3 en RNadytigall!

Shrfiter. SJa, deit fe ni — deit fe ni, Litt Joden?P!

Wiiffel. Awers nu mdt wi od mal webdber drinfen! —
Nu man mal Ger mit be GEP. — (Gr jhentt ein.)

Svan Strfigfeldf. Gott in'n Himmel, Joden, du
mafft een ja rein dun, Jung!

Shliiter. Ja, De! De! Fru Nadybarn, id biin od all
gan bditjig!

Wiiffel. Jd teem jo of nod) garni mal mit min
Red’ to Cnn! — Nu tummt eerft be SHlup! Nu hort man
mal to! — Mober un Nadjbar Shlitter, de chiillt leben!
Bivat Hod)!

Shliifer (jein ®las erbebend). Hoch! He! He! — Kam
Se ber, Fru Nadhbarn! Wi beiven fhitllt leben! (Ale ftogen
an, aber nur Miiffel trinft aus.)

Wiiffel. AY, ah! wat i3 dat? all wedder ni rein ut?

Shtiter. Ja, De! De! vein ut, Fru Nad)barn! (Trintt
aud unbd gdhnt.)

B):;ran Sriigfeldf. Jd warr ja all gang ditfig! (teintt
au

MWiiffel (weidh und drtlid). Na, Stina?

Sdhliiter. Ctina, He! He! op mi un Mobder.

Bok (exidieint mit Pafteten und einer Flajdje Wein durd
bie IMitte, bleibt bei der Tiir ftehn).

Stina. Di to eevbe, Jodhen! — un ut luter Freud!
— Giih, Joden, fo freu id mi! — (Trinft {dnell aus).

Bodt. Ne, wat die Kleene herzlid) i3! --

Shtiifer. Dat i3 redht, Stina, dat i8 recht, He! Pe!

Bok (ndber tretend, Wein und Pajteten auf den Tifd)

18*
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fetend). Hier find die Pafteten und der Wein! (Jm Abgehen.)
Det Machen jefallt mid) immer mebhr! (AL durdh die Mitte.)

AWiiffel (prijentierend).  Frifge Oplag. Nu man to!
(mimmt ficy eine, die er jofort in den Mund ftedt).

Shliifer. Sunge, Joden! — Du fettft dar awer ’n
Barg vun Hendal!

Stran Striigfeldf. Lot em dod), Nadhbar Sliiter, wenn
em dat jmedt. I3 od ’n forfden Rexl

Wiiffel. Ja, un fit gitftern niz Warmes.

Bok (jicht durdy die Tiix).

Straun Striiffeldf. Na, denn man to, Joden! (Stina
peit Teller gebend.) Kumm, Stina, giff em fortd nod) en
Raar!

Stina (ipm jwei auilegend). Dat freut mi, dat di dat
fo fdhon fmedt, min Jodjen! Qumm! Dar heft du od gliels
nod) en beten Sited darto! (iigt ifgu).

h@;ﬁiiffe[ (beifeite, jhmetr). IM! M! gefdlt mir immer
mebr! :

Bodk. Mir vod)!

Shliifer. Fru Nadbarn, Fru Nadbarn! nu {daneert
fe fid all ni mehr! Fru Nadjbarn! (Gr fteht auf, mit der
einen Hand fein Glag, mit der andern an der Stubhllehne feinen
Stuhl erfafiend wnd witt gu ihr Hiniber.) J& fam mal ‘n
beten rdiwer.

Sivau Strithfeldf. Ne, ne, Nadbar, — blicben Se
doc) leewer fitten!

Shliiter (qeht wicder auriid und jewt fich).

MWiiffel. Lat em dodh! — J3 ja din Nadybar, Mober.

Stina (Miijiel umfafiend). Nu fegg mi mal, min Jochen,
Beit du mi denn od wirtlid) fo redht leev? fo redht Hartlid)
leev, al3 id di bejf?

Wiiffel. Wa tannft nod) fragen? (Weidh und zéirtlid).)
Pin Stina!

Stina. o een al3 du bitft, efi it mi fimmer wiinfdht.
© 3¢ fann di garni feggn, wa id mi freu! (Rt ibn.)

AWiiffel (ocijeite).  M! M! (Bu Stina, fie umarmend.)
Stina, Deern!

Stina. Min Joden! (Sie Hifien fidy).
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Pod  (eijeite).  Ne, wat die Kleene fiir Feuer Hat!

Shliter. Silh, Gith! Fru Nadybarn! Fru Nadbarn,
hitllt wi nid) ok mal fo?

Sirau Sirfigfeldf. Gott, bewahr und, Nadybar! fhamen
Se fid venn ni, nod) op fo’n Dorheiten to jtir'n?

Shliifer. Dorbeiten? — He! De! (3u Jodhen) Dat
nennt fe Torheiten! (Zu Frau Kritpfeldt.) Ne, Del He!
Dat ’8 min viillige Cernjt! (Geht zu ihr Hinitber.) Un Littjen
Diitjen, Fru Nadbarn! — — (Wi fie Hiiffen.)

Vo  (beijeite). Der olle Knappe! -

Jran Striigfedf @ufiteend). Nu will id Se mal
wat jeggn, Nadbar! Mit jo'n Hanbgrieplichfeiten blieben Se
mi vun'n Liev; — al3 Nad)bar heff ik Se geern, aber ald
Briidigam? Ne, id danfe! — {iih fo, und Ddar Hhebd’n Se
be Sdiiffel!

Saiiffef (beifeite, fmell). Sdhiiffel! — bon!

Bodk (beifeite, jdnel). Und ood) nodh) 'n Riiffel, bon!
(UAb durd) die Mitte.)

Shliiter. @c[;uﬁe[ De, .i)e' — Jodjen, heft hort? —
fg% ja vodjen allnd man Berjtellung! allnd man Kummebdi!
(Wil fie wieber Fitffen.)

Sran Striiffeldt (aufitepend). Wat, Verftellung?
Wat Qummedi? (Ste Hebt mit beiden Hindben ihren Stupl
und ftoft ihn nieder auf den Fupboden.) — Un dat jeggn
©e mi bier man fo lief in’t Gefih? wo Joden bi fitt? —
®ott bewabhr und, of nod) Groffheiten? Ne! & mag em
ja ni vdr Oogen fehn! Demn gah id ja leewer na Stuv.
(AD in8 Bimmer red)ts.)

Shriiter. Awerd wat fad Ju mm? He! He! — Nu
Beff id Mober b8 malt.

Wiiffel. Se mutt dar wedder Her!

Shliter. Ja, De! He! Se mutt dar wedder her! —
Stina, gah hin und Hal Mober wedder !

Witffel (weidy.) Dalehr wedder, Stina, fnac ehr wedder gut.

Stina.  Ja denn mutt i man! awerd wat giffit du mi?

Wiiffel. Alng wat du wullt! Lumm, fith dat! (it jie.)

Stina. Min Joden! (A ing Jinuner redhits.)

Shliifer. Wa fann 't eenmal angabhu, dat jo 'n Frung-
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Jodjen! —

Wiiffel. Ja, feggt bett fe dat!

Shliter. Awers dat argert mid) dod), Jodjen! Ia,
ja, e! DHe! tannit fefer gldben, dat argert mi!

Wiiffel. Ad), wat argern! avgern mutt man f{id nil
-— Den Arger mutt man riinner jpsln. —- Nod) 'n Glas,
Nad)bar Schliiter? (Schentt ein) Dat '3 bejte for’n Arger!
Summ Ber, dat Stina efr wedber gut fnadt. — Dar Wil
wi een op drinfen.

Shriiter. Ja, ja! He! He! Dat fe ehr mwedder gut
fnadt. (Sie ftogen an.)

Miiffel (trintt rajd) aus, Shlitter nidht). Ah wat! —
rein ut! — Nadbar Sdlitter! —

Shliiter. Wenn id dar man ni fo fl@prig na wiire!
(@idhnt und trinft aus.)

Wiiffel. Dat i3 man toeerft! — naber ward man
na fo'n Win iftmmer lujtig:

Shliiter. Luitig, He! He! Ja, lijtig! — Dat mod
id od wul we'n, — vor [(uter Arger mdd) id [(ujtig we'n!

Wiiffel. Dat i3 rvedit! — Wi drinft nod) ecen!
(Sdentt ein)

Sdliiter. Hol op! Hol op, Jocdhen! — Jung, dat ward
to veel!

AWiiffel. A, wat, to veel! (Sein Glas erhebend.)
Qumm, Nadpbar Sdliter. — Op Fru Nadjbarn, bdat fe
nod) mal din Fru ward! —

Sdhliiter. Ja! Ja! min Fru ward! — (Beide ftogen

an.  Miiffel trinft in einem Buge rafd) aus, wihrend Shlitter
fein Glas nur mitbfam big zur PHilfte leert und ald er es

Binjest vermunbert ausdruft:). Jung! Joden du Deft awers
en bannigen Sluder !

Wok (jtedt den Kopf durd) die Tiir).

Wiiffel. De Win i3 awerd od {Hon!

Shliifer. Man Frigt man fo liht to veel darvun!

Wiiffel (i einjhentend). Ad) wat, to veel! — mwat
to veel! -— (Gr erfaft fein Glas und fingt, wihrend Sdhlitter
fein ®las gleihfals exrfafst.)
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Am Rbein, am Rbein, da wadfen unfre Reben!

Sdliiter (mit piepiger, lallender Stimme, und mit
Miiffel anjtoBend). :

®efegnet fei der Rbein!
(etwas trinfend und fein Glas Hinjegend). Wenn id Ddax
man ni fo jlaprig na wirr!

WBodt. Ne, et wird immer romantijcer!

Wiiffel. Ad, wat, {laperig! — Nod) 'n Glas, Nadybar
Sdlitter, un bdenn fingt wi nod) mal een! — (Sdhentt
fdhnell ein.)

Sdliiter (mit piepiger und Iallender Stimme).  Ja,
He! pe! Jodyen, Jung! — Un denn fingt wi nod) mal een!
Bodk. Oller Jreid, wat foofit du dir fiir'n Affen!

Shlifer (mit piepiger und lallender Stimme, fingend).

Guter Mond, du gehit fo itille

(gdpnt) wenn id dar man ni jo méd — — -— (fingend).
Durd) die Wbendwolfen Hin! —
ni fo méd! — — Fru Nadhbarn, He! He! — — mdd na

wiirr! — Fru Nad)barn — (fHlaft ein).

Bodk. Da Hhaben wir 3! — Ale jeworden!

MWMiiffel (aufitepend). Rube fanft! — Levis sit tibi
terral — a! Hal Hal Ha! und froh fei dein Crwadyen!
Und daf du nidht jo gany ohne Metamorphofe iwieder auf-
erftebit! (Nimmt einen Rorfpfropfen und hilt ihn ans Lidt.)

WBodk (beijeite). Wat will er nu?

AWiiffel. Will dir Joden (jhwirst ihn an). Ha! Hal
Hal Will dir Jodjen die Maste bejorgen; Hal Hal Ha!

Bodk (laut ladend). Ha! Ha! Hal

Wiiffel. Bod! Karl! Jntimud! — Komm! fdnell!
fchmell !

Bodk. Ha! Ha! Ha! Wat denn ? wat denn?

Wiiffel (nadh feinem Jimmer geigend).  Komm, da
Binein! jdnell, fap an!

Shliter (im Sdlaf). Fru Nadh) — — — — Fu
Nad) — — Hel He!
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Miiffel und FPWok (faffen Sehlitter an und {Hleppen ihn
nad) bem Jimmer [inf§

Wok.  Wat der {chwer ift.

Wiiffel. Dat aud) {hwer gelaben.

Shlitfer. Fru Nad) — — — —

Wiiffel (in der Tiir su Bod, naddem Sdliiter Hinein-
gebradyt). So! Danfe! — PHierbleiben! — Nichts verraten!
— Grifd) gelogen! — bon!! (Ub ing Simmer.)

Bodk. So?! — PHiexbleiben! — Nicht3 verraten! —
Frijd) gelogen! — bon! — — Na id) banfe! Du bijt {Gon
feit jenug! Gt fann nid) lange mehr dbawern, — — und
wenn die Bauern erft dahinter fommen, denn i3 et alle mit
bid), mein Junge, und ood) mit did) und die RKleene!

(UAb durd) dbie Mitte.)

Der Borhang filt.



Dritter L.

(Diejelbe Deloration.)
(Borfpiel.)
(Sn be3 Walbes tiefiten Grinbden.)

Grste Szene.

Wodk (burd die Mitte). Sie bat 'n Pof jang alleene,
und der Olle vermad)t ihr nod) mal wat? Wenn fie nur
jebilveter toire! Wber id biin mitde uff de Kellnerveil — Jd
mbcjte mix in de Jemiitlichfeit juriidzichen! — JInd Familien-
leben uff ‘m Qandel — d, ald Befiger von 'n jroBed Jut!
— unb mit ihr an die Seite, et ware dod) u romantifh! —

Stina (aus dbem Zimmer redyts tommend).

Wok. Aba, da fommt fie! — (Supft an ber RKravatte,
ftreidht fich bas Haar.)

Zweite Szene.

Stina. Wod.

Sting. DMover fummt gliefd! (Sieht Vo) Ah, de
ole Rerl!
BWok (veifeite). Solo! — alleen, der Moment i8
jitnftig ! '

Sfina. Wo i8 Joden und Nadhbar Schliiter?

BWok. Joden und Nadybar Schliiter? Ja, id weed
nid). (Beifeite) Wie bejinne id man jleid) ?
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Stina. LWat feggt He?

Bok., J& [dwdarme fitr dat [hone Jejchlecht! — et
jeht mir nichtd dariiber!

Stina. Sdwirmt He? Dat mut He ni! — Darmit
runjeneert He fin Gejundheit !

Bok  (beifeite). Wat die naiv ift! (u Stina). Sie
perjtel)’n mir nic)! -— id weente et anders!

Wiiffel (qudt dburd) die Tiir).

Stina. Wmerd? So? — Wat denn?

Bok. (weid) und irtlih). Jraulein Stina!

Dritte Szene.

DBorige. Wiiffel.

Wiiffel. Ha, der Bod beim Koh(!

Stina. A wat! — Fraulein! — biin feen Fraulein!

NNiiffel (beiieite, Thnel). Pradptig! pradtig!

Bok (zirtlich, weich). Na, denn will i Jungfer jagen!

Stina. Ad wat! — Juugfer! — nix to Jungfern,
id BHeet Stina.

Bok  (beifeite).  Jmmer naiver! (Zu Stina, drtlid,
weid).) Na, den fag id Stina. — Stina! wat find Sie
fiir 'n fleen Bitbiches Miadyen!

Stina, So? -— meent He dat?
Bodk (wie vorhin). Ja! ja! bat meene id! — A,
wenn id Joden todre!

WMiiffel (beifeite). O, Freundidaft!

Stina. Wenn He Jodjen weer? min Joden P
2ok (wie vorhin).  Ja, ja! Jhr Jodjen! Wiffen Sie,
wat id dhte?

Stina. Na, wat denn®  (Beifeite.)  Dat jdhall mi
doc) mal verlangn.

Bodk (wie vorhin). Dann fafte i Sie jartlich an
(tut es).

Wiiiffel. Der Schlinge!!

Stina.  Un id Se od (fapt ibn am Rodjdok).
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_ Wodk. Un denn dhite i jo! — (Legt feine Hand um
- ihre Taille und will fie Fitffen.)

Sfina. Un id fo! (Reift ipm den einen Rodido ab.)
Ha!l Ha! Ha! Ha!

Bok (Stina Ioslafjend). UH, pfui! AP, pfuil

Wiiffel (pinguftiivzend). Ha! Hal Ha! Hal

Wodk. Na, vet fehite nod)! (Die ausgebreitete Serviette
hinBaltend, wo der Rodjdop abgerifjen.)

Stina (Gu Miiffel eilend). Joden, man gut, dat du
feemit, min Jochen!

Wiiffel. Ha! Ha! Hal Ha!

Stina. Ha! Ha! Hal Ha!

Vierte Szene.

Borige. Jiran Striigfeldf.

Jran Striigfeldf (aus bem Zimmer redts fommend mit
einer fehr prunfenden Staat8haube auf dem Sopf). Wat for'n
Larm, wat for'n Larm Hhor id dar?

Bodk. Verfludt! ood) die noch!

Stina. Mobver, de ole Kerl wull mi wat!

Wok. 3, bewahre!

Sirau Sriigfeldt. De ol verfdhradelte Swolfenjteert?!

Bok. Wat?! — verfdradelte Swoltenjteert™!

Wiiffel. Jawul! Swoltenjteert! Hal Ha! Ha! Ha!
Uwers min Stina reet em een vun de Flimten af! Ha! Ha!
Ha!l 9a!l Un ehr Jochen, be fett em an de Luft!  (Fait
Bod beim Kragen und fdhiebt ihn nad) der Mitteltitr.) &iih

“fol — Dar Borjt du hin! — Geff id di ni jeggt, dat du
oppafjen fhullit, wenn Bader vun de Ofjen fummt?  (Bei-
feite u ipm.) Denid), pajfe auj!

Bok (cbenfo zu Miiffel). Buff mir dodh nich jo! (Laut.)
Sa!l i werde uffpafien! (2Ab durd) die Mitte.)

Fran Striiferdf. De of Kerl! Jd mud) em all fort3
ni liden.

Wiiffel. ¢ od nil — J8 'n gangen dummbdriejten
Patron!
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Siran Srigfedt. Amers, Jocden, — — mwo is Nadjbar
Sdylitter?

WMiiffel. Nadbar Sdliter? — — Hm! — Hm! —
— 38 rutgabn, rutgahn! — Jn'n Gaard’n!

Stina. Moder, du weerft od eegentlich) en beten jharp
gegen em!

Miiffel. Ja! he neehm fid dat bannig neeg.

Sivan Steiigfeldt. Ad, wat jdharp! Warum fummt He
benn od jitmmers mit jo ’n ole Tiinerie? — He mitf dodh
weten, dat if ni for em paB. Un een fo to beleidbigen,
wo Jodjen bi iweer!

Weiffel.  Hejt Reht! weer en beten ftart! awers mwi
mdt em Mwedber gut hebbom!

Stina. He Hdlt fo veel von uns.

Stran Striigfefdt. Gott, ja, dat deit he wul! Awers
in ben Ogenblid mat He mi od rein fajprat! — — Stina!
weetft wat, Stina? —- vun di holt he am meiften, — lop
xut, un begdfd) em iwedber!

WMiiffel. Ja, Stina, (3artli) min littje Stina, be-
gdid) em iwedber!

Stina. Di to Gefall'n! — Ja, fithit du, Joden,
denn fidjel id man blot’3 fo ’n beten mit em, — bdenn bo
id fo! (Streidelt Miiffels Baden) und denn fo! (Umarmt
und Fitgt ihn.) Un denn i3 e all wedder gut. (Schnell ab
purd bie Mitte.)

Wiiffel (eifeite). IM! M! {hmedt immer fitper.

Sran Krfigfedf. Na, wat feggft? — J8 't nid) en
litttje, bannige Deern? — O, fe Ffriggt em licht Ivedber
toreht! — Wiverd fegg fitlbn, weer dat en Art und Wi’ ?
een Bier mit fo 'n Unliggn to famen?

Wiiffel. Ne, fein iweer dat ni! So wat mutt man
jitmmer3 itnner veer Ogen do’n!

Sivan Sriigfeldt. Ja, mutt man nid)? Un wenn man
weet, wat Nachbar Sdlitter tweet, denn wmutt man dat diver-
baupt garni dbo'm! — Aln3, al3 fid dat jdhidt und paft!
®ott bewabr und! He funn jo min BVader we'n.
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DBorige. Wodk.

Bodk (burd) die Mitte). Jd Habe wat zu melden, wat
su melden! (Zu Mriffel, peimlih.) Der Ole und fein
Jodjen! —

Weiffel  (beifeite). Tonnermetter!

Srau Striiffeldf. Wat feggt He?

AMiffel (u Bod). Rut mit di! (Su Frau Kriipfeldt).
e feggt BVader fummt.

Bodt (im Ubgehen). Da! Ha! Ha! Ha! Nun wird et
erft vedht romantifd). (UG durdy die Mitte.)

Stran Strfigfeldt. CGn fdredlihen Meniden! — Nu
lacht e all wedder! — Qummt he, Jodjen? Kummt Baber ?
Gott, mi fleit dod) orbentlich dat Hart!

Bodk. Ad wat! nu man ni bang! — man frifd
brop (08! — Jd gah nu eerft nod) mal iweg!

Sran Strfigfeldt. Weg? wullt du weggalhn? Blieo
dod) hier, Joden! I8 ja dod) din Baber! — Wenn du man
barbi biljt, denn biin id all veel driefter!

Wiiffel. Geiht ni, geiht ni! Jd fenn em ja! JIn fo'n
Saten i3 he veel to jnaatjh! WAtvers twat id di fegg, —
gah em man frijd op ’n Rittel, un denn fdhajt man mal
febn! — Jd bliev ja man ebn folang in min Stuw! —
un enn ju eenig fiind, bitn i wedber dar un de eerfte de
gratuleert. (Im Abgehen fiir fih.) Die Bombe will plagen.
(Ub in dad Bimmer linfs.)

Sivan Striigfeldf (atein). OGott in'm Himmel! — e
lett mi ridhtig mit em alleen, un id fenn em ja dodjen man
eerft na be’ Fotegrafie! Mit dree tohopen fnadt fid dat dody
veel beter! Un Joden Harr fo nett be Briigg jlagen funnt
twijhen mi und fin Vader! — — De Huv fitt od ni
mebr, al8 fe fitten {Hulll (Sieht in den Spiegel.) Na jo'n
oln Win verdreiht un verjdhitfjt {id dat allnd! (Bupft an
iprer Haube.) J& biin rein tonfus. (Peter Mumm tritt
ein burd) bie Mitte.) Ah, dar i3 he all!
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Sedhste Szene.

Pefer Wumm., WBorige. CSpiter Wodt und W fiffel.

Deter Wumm (jtellt jeine Peitide in die Ede). Schine
Offen! jnidenfett! — bannige Beefter! -—

Sivau Striiffeldt (gebt ihm entgegen und madit einen
tiefen fnids gegen ihm). Gud’n Dag! gud’n Dag denn od!

Weter Wumm. AY, fith! Sud'n Dag! — Na, fe i8
dat benn jo wull.  (Beifeite) Stralax! pufit de aber ut
be RKappen!

Stvan Striigfeldt. Ja, ja! id bin dat! min Stina i3
buten.

Pefer Wumm. Na, Joden fummt od wul gliels.
Ju Debbt wul all en beten adjter’t Fatt feten? — wat hebbt
ju benn Batt?

Sirau Striigfeldt. ©o 'n Urt Pforten mit Fleefd - in.
(Beifeite) Wa fang id bat man an?

Peter Wumm. Smedt de Dinger gut?

Jvan Striigfeldt. Qat fid eten! — Ja! —  (Beifeite).
Tod) gang al8 de Fotegrafie! - Un Jodhen op un dal!

Pefer Wumm (rufend). He, Kellner! (Ju Frau Kritp-
ferbt.) Tat dur od eegentlich en beten lang mant de Offen
— hollijche Kniippeld] — bannige Beejter! —

Bodk (tonmt durd) die Mitte).

Peter Wumm. Bring nod) mal en paar vun de
Dinger! (Zu Frau Kritpfeldt.) Se eten wul nod) een mit!

Jrau Striigfefdt. (beijeite). JIn Gotted Namen bdenn.
(8Bu Peter Mumm.) Donfel — ja, id et een mit!

Veter Wumm. Na, denn witlt wi und fetten! —
Penn fetten Se fid man!

Srau Sriigfeldf. Danfe! Danfe! — (Beide fepen fidy.
PBeter Mumm  auf Gtupl 1, Frau Kritpfeldt auf @tubl 2)
Woerd warum noc) jimmerd Se? Shitllt wi ni du to
enamier feggn? (Beifeite.) Te eerite Schritt!

Vefer Wumm. Stralar ja, dat i3 wahr! — Ja-
wul, du jdajt du to mi feggn! — Wi fitnd ja nu fo
quangivie]’ all Vader un Poder vun de beiden.
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Stvan Kriififeldt (veifeite, frop). BVader un  Mobder
vun de beiden, he fummt mi all neeger!

Pefer Wumm. Wat meenjt du?

Sran Srfigfeldf. Dat meen i od, Vader un Voder
vun bde beiden!

PLeter Wumm. Warum jdulln wi uns denn of nod)
{haneern ?

Jran frfigfeldt (veifeite) UL wedder 'n  Schitt!
—- nu man frifh! (u Peter Mumm.) Jd biin od ni bIHd!

Pefer Wnumm. Dat i3 redt! dat mag id lid'n! —
Dat i3 nett vun di!

Stran Striisfeldt (veifeite). AL wedder 'n Scritt,
denn man to! — — (Klopft ipn auf die Sdulter) Tu,
Peter!

Defer Wumm. Na, wat denn?

Siran Striiffeldt. Peter, magijt wi wul?

Pefer Wumm. O6 id di mag? — — Ja, — —
ja, — id mag di geern! (Beifeite) 'm nette Perfon!
n ftaatid) Frundmenid!

Stran Strdigfedt (frop). Du magit mi? Tu magijt mi

geern, feggjt du? — — — Tu, Reter, wat meenijt?
Deter gaumm. Rat id meen? — — Ja, — ia,
— id eet ni. wat meenjt du? — — (Veijeite) Wirtlic)

n nette Perjon!

Siran Sriigfeldf. Wat id meew’? — Sdall i di't
mal feggn, wat i€ meen?

PWeter Wumm. Ja, — ja, — fegg’t man!

Svau Striigfefdf.  Sith, dat wmeen id.  (Riigt ihn).
Dar heft en Diitjen vun mil :

Peter Wumm (beifeite, froh, vermundert und jid) mit der
Hand auf fein Bein jdhlagend). EStralag! wat ‘n Fruus-
menfd)! (8u Frau Kritgfervpt.) Teern, — Deern! — wat
matjt du?!

Sivan Striigfeldt. Na, nu fat mi dod) mal wm!

30& (burd) die Mitte mit einem Teller voll Pajteten,
bleibt bei der Tiir |te£)en ftummes Epiel).

Pefer Wumm. Ja, wenn du dat denn fo geern wullt.
(FaBt fie um.)
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Sran Strfigfeldf. Du, Peter, dar Hejt fortd nod) een!
(RXBE 1hn.)

Pefer Wnmm. Stralay!

Bodt (fitr fih). Ne, diefe Bauern!

Svan Striigfeldf. Siibit du, dat gung gauer, alg id
bacdht! — Nu Heft du wmi!

Deter Wumm.  Heff id bi? —

Sran Striiffeldt (ion auf die Sdulter {Hlagend). Nu
fiind wi ja Brut un Briidbigam!

Deter WMumm. Brut un Brii — — — Ja, — ia,
— wenn du bdat denn pattu wullt, — (beijeite.) Stralar,
wat ' Frundmenjd)! —

Svaun Striigfedf. Na, du dod) od? — Nu, tier di
dod) ni fo! — Kumm! (Umarmt und fitgt ihn.)

Wok (wie oben). Ne, diefe Bauern! (Bortretend.) Ha!
Hal Da! Hal  (Beide fahren auseinandver.)

Sivan Striigfeldt. De ole infamigte Bengel!

PLefer Wumm. Wat wullt du?

Wok. Jd bringe man die Pajteten! (Sept fie auf ven
Tifdy.) Da! Ha! Ha! Hal

Defer Wumm. Wat Heft dar to lahen? — Pe?
warum f(ad)jt du?

Bok. Jd ladhte man iiber dat Riifjen.

Straun Striigfeldf. So? bwer dat Riiffen? — venn Pett
He of wul ladt, al38 He min Stina tiifjen wull?

Pefer Wumm. Wat? Stina hett e Fiffen wullt?
Nu {dyall em dod)! (Tut al8 vb er auf ihn Iosfafren wolte.)

Bok (jhnell ab durd) die Mitte).

Stvan Steiigfefdf. o, awerd dat feem anners! — fe
reet em den Steert af! --

PLeter Wumm. Ha! Pa! Hal  Dat mweer redyt!
Stratuy! denn i3 fe od wul ni bang? bdenn fledht fe toul
gany na 9i? — Wierd, wo i3 fe denn, unf liittje Stina?

Stran Striigfefdf. In 'n Gaard'n. (Stina tritt auf, durd
bie Mitte fommend.) Dar fummt e all!
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Porige. Ffina. Spiter JWiiffel.

Stina. Nadbar Schlitter i8 narms to finn, Wober!

Sirau Striigfeldf. Na, He fummt wul wedder. (Auf
Peter Mumm geigend.) Jodjen fin Vader, Stina!

Miiffel (fiept dburd) die Tiir).

fina. UAh, ne! (®eht pu ihm und Midjt.)
efer Mumm (betjeite). Stralog! mwat 'n Deern!
— (8u Gtina) Ja, un din Swiegervader, liittje Stinal

Sean Striifedf. Ja, un eegentlid) od ol din Bader,
Stinal

Stina. AH, ne!

Defer Wumm. Ja, wat feggft du nu? wi find Brut
un Britdigam!

AWiiffel (wie oben). MWir wird jdhwul!

Stina. AH, ne, wa fann’t angahn?!

Miiffel (wie oben). Wir' i) nur hinaus!

Stina. Denn grat'leer id od! (Gibt Peter Vumm
tnidfend die Hand) Uwerd wo i3 Joden? meet Jochen
dat al? — oo i3 he?

Miiffel. O, weh! (s6.)

b§t'au Siefigfeldf (nad) bem Simmer lints zeigend). Jocen
i8 bar!

Vefer Wumm. Wat?! — — Joden i8 bdar?! —
min Jodjen?

Jitan Striigfeldf. Din Joden! I3 var (nad) dem
Bimmer lintd geigend) un mweet allnd! —

Vefer Wumm. Dat i3 ni mdglid), garni mogliy!

Srran Sriigfeldf. Ah, Jung, nu mat doch feen Unjinn!

Vefer Wumm. Unjinn? — Stralag! — He weer ja
bod) mit na de Offen! — Dat mutt id dod) beter weten!
Un nu 8 He dar buten bi de Per'! He wull de Per’ man

eben nod) Fober geben. — Wwerd tdf mal! — (Cr jteht
auf und geht nad) der Mitteltitr; Frau Kriipfeldt, erregt und
beftitrst, fteht gleichfalls auf, bleibt aber, nad) Pete: Mumm
febend, in ber Nihe ihred Stuphles ftehen, den fie beim Auf-.

Joh. Meyer VII. 14
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ftehen etad Herum und vom Tifdh abgefd)oben Hat, wihrend
Stina, gleidfalls erregt und beftiirst, fid) einer der Stithle an
bem anbern runben Tijde ndbert. Peter Mumm burd) bie

Ditteltitr rufend.) Joden! — be, Joden! fumm gau
mal BHex!
Soden (pinter ver Titr). Ja, BVaber, tam all!
Sran Se@igfeldf (jonell, beftitrst). Wa, wat i3 dat?!
Stina (ecbenjo). Wat i3 dat, Moder?!

Hdyte Szene.

Borige. Jodhen. Wodi.

ok (ihm folgend, bleibt in ber Nibe ber Tiir ftehen).

Soden (burd) die Mitte mit einem bdiden Hanbdftod).
Hier biin id! (Stina und Frau SKriipfeldt {dreten laut auf
und jinfen ofnmddytig jede auf thren Stupl.)

Bodt (beifeite). O weh! Die Bombe it jeplast!

Pefer Wumm. Straloy, Jodjen, bier i8 wat pafjeert!

Jodient. I3 wat pajjeert!

Pefer Wumm, Se Hebbt fid Oefwiemelt!

Joden.  Debbt fid vefwicmelt!

Peter Wumm. Tof, wo i8 min Pietfh ?  (Nimmt
feine Peitiche.) DLpgepafit, Peter Munun! (Stellt fidy an die
eine Geite der Tiir lints.)

Sodien. Opgepafit, Peter Mumm! (Stellt fidh an die
anbere Seite ber Tiir.)

Stina (ecwadyend). Jodjen, min Sodjen, wo biift du?
Sodien (jdmell Bingutretend). Pier biin id!
_ §!tiua (mit ber Hand abwehrend). Me, du bitft bdat
ja ni :
Sran Krigfeldf (ermadgend). Jodjen, wo i8 Jodhen?
Jodien (jhneu, pingutretend). Pier!
Srau Kriigfedf (mit der Hand abwehrend). Ne, du nil
Pefer Wumm. Dat mutt jo en Crjgauner we'n!
Soden. Gn Grigauner we'n!
Peter Wumm. JIn Rendsborg i8 cerft een utbrafen,
— Man tann garni wefen — —
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Siran Sriigfeldt (aufftepend). Du allmadtige Sott,
wat Hebbt fe mit un3d matft!

Stina (aufftehend). Wat Hebbt fe mit und matt, Mobder?!

Jran Strfigfedt. Un Nadbar Scliiter weer ja tolept
mit em alleen! -— Wenn he em man ni mordt Dett!

BWok (beifeite). Immer romantifdher! Wie Belf id
ihm man?

Veter Wumm. Stralar!  Jodjen, wi halt em rut! —

Joden. Halt em rut! —

Wok (beifeite). Jun wird et Beit. (u Peter Mumm
und Joden.) Wenn bder aud Renddburg et tdve, find drei-
Hunbert Mart ju verdienen!

Defer Wumm. Dreehunnert Mark?

Wok. Det heift, wer et angeigt bei die Polizei, fo
bat die Rolizei ihn triegen fann! It hole ben Rolizeimeifter !

Pefer Wumm. OStralay! ja  bdenn man gau den
Polizeimeijter, — wi paft jo lang op! -

Wok. Jf Oringe ihn jleich wmit. (Jm Abgehen.) Beit
jewonnen, alled jewonnen! (A6 durd) bdie Mitte)

Pefer Wumm (ipm nadrufend). Denn lat den Knecyt
od man anjpann’! (8u Joden.) Wenn wi den Kerl aflewert
Bhebbt, Sochen, un dat Geld in de Tafd), deun wiillt wi
fahrn!

Joden. Wiillt wi fahrn!

Sran Sriigfedt. Ja, jo! Denn fahrt wil — Gott
pewahr’ und, wenn dar man blotd nig pafjeert i3 mit Nady-
bar Schliiter! Rumm Stina, wi wiillt unfe Saaten paden!
— un bemnn man lveg vun fHier, je eher, je leewer!

Stina (im Abgepen). Un id mdcd) em fo geern! — id
harr em fortd fo leev (weinend) un am Enn’ Beff id gor

en Rauber un en Morder fift! (Sting und Frau Kritpfeldt
ab in bagd Zimmer redts.)

Neunte Szene.

Wiiffel. Vefer Wumm. Joden.
WMikffel (ginter der Titr lings). Sat mi ut! Lat mi ut!
14*
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Defer Wumm. Aba, paff op, Jodjen!

Jodien. Baf op!

MWiiffel (ebenfo). Lat mi ut! — id biin dat ja!
(Rittelt an der Tiir)

Pefer Wumm. Jawul, id! — bdat fann en jeber
feggun! — Wat for 'n id? —

Aiiffel (wie oben). I biin dat ja, de Weert! —

Pefer Wumm. Straloy! Jodjen, iwat i3 dat? De
Ctimmm 18 mi befannt! (Gegen die Titr rufend.) Jg He
de Rriger?

Soden. 33 He de Ruiger?

Wiiffel (wie oben). Ja, id biin dat, de Rroger! —
Lat mi gau rut! — Pier i3 'n groten Ker(!

Peter Wumm. Uha! be i8 dar nod)! Jodjen, pap
op, dat he und ni mit "rut wifdt! (Gr sffnet vorfidhtig die
Tite, Miiffel tritt heraus.)

Wiiffel. Wat mutt man beleben?! Dar nid id ebn en
beten to Pidbag, un ebn wull id indrufeln, — dar hor id
mit eenmal wat rufdjeln, un al3 id de Ogen opflog, — wat
feeg if? €n groten Kerl!

Peter Wumm. Dat i3 he! —

Soden. Dat i3 he! —

Wiiffel. Un gany fiwart in't Gefidht! Dar i3 en Deef
in't Hud! — — JE hal den Polizeimetiter!

Pefer Wumm. Kummt aoll, de Kellner i3 all Hin!

Wiiffef. De i3veel to langfam, — bdat mutt id film.
Rapt man gut op! — Dat {djient mi en gany Raffinerten
to jin. (US dburd) die Mitte.)

Peter Wumm. CStralar! Jodjen, pap op!

Jodjen. Pai op!

Zehnte Szene.

Borige. Jran Striigfedt. Stina.

(Die lepteren beibe mit Gepdd, weldes fie nadher feitwdrts
nieberjegen.)

Jvan Sriigfeldt. Na, wi Hebbt all padt! un mit wat
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for’n Ungft! — Ne, dat een od fo mat pafjeern mutt! —
S bitn Half dodb wvor Angjt!

Deter Wumm. Tof man een Ogenblid, — de Rolizei-
metfter fummt. Gliet3 Hebbt wi em!

Soden. Gliet3 hebdt wi em!

Sivan Striigfeldt. Awerd denn wiillt wi od fahen,
Peter, id bewer nod) an’n gangen Liev vir (uter Ungit!

Stina. 3Jd glov, dar fiind twee, Diober!

Weter Wumm. Wat?! — Tiwvee?! —

Stina. De Dare, —- den wi for Jodjen Heeln, de i3
dod) feen Rauber!

Stvan Stefigfeldt. Siijt afferat! — Dat i8 he un gar
nig anners!

Stina. De weer dod) fo nett! — Ne, wa funn de en
Rauber we'n?!

Sran Striigfeldf. Dat fiind jitjt de jlimmiten, be dar
garni na utfeht, ni wabr, Peter?

Defer Wumm. Sa, ve fienjten Gauners, dat find jijt
be flimmjten! — Wa feeg he denn ut? He weer ja twul
gang fwart in’t Gefidyt ?

g:?:a 3“‘“““} (3ugleid)). Swart? Ne!

Stina. O, be bett fogar en gang Biibjh Geficht, Hett
he ni, Moder?

Jran Striigfeldf. Gott jhall wmi bewahrn! — RKind,
vdr en Gauner un en Spisbov hett man jilmmer3d groten
Affu! — Awers jwart weer he nidh)! Un in’n Hwrigen
leiber od nod) en fel jtattlichen un’n forfden Kerl.

Stiua (interefjiert). Ja, ja! dat weer He!

Deter Wumm. Dat i3 jo difig! — Un de Kriger
&’ bod), dat he gany fwart in't Geficht weer!

Sivan Sriifeldt. De RKriger ? — wat for'n Kroger?
meenjt du den ol'n afigen Bengel, de jitmmers lacht?

Pefer Wumm. Ne, den Kroger Hier vun'n gollen
GEngel!

Srau Stefigfedt. Jd Hoff ja nody gar feen Kriger fehu!

Peter Wumm. Ja, de Dett dav od to Middag jlapen!
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-— Un denft mal, al8 he dbar fo op fin Bett leeg un eben
innidt toeer, dar hort he dar mit eenmal wat rujcheln.

Stran Sciigfeldt. Hu!

Deter Wumm. Un ald he de Oogen opfleit, wat fiiht
he? — en groten fwarten Serl!

Jran Striigfefdt. Hu! Denn Bett he den wul od nod
mird'n wullt!

Elite Szene.
Borige. Wiiffel. Wodk.

(Die beiben Lepteren durd) die Mitte eintretend; Miiffel
in ber Majorduniform der Edjiigengilde, mit grogem Bart,
Sabel, Hut mit Federbufd u. §. w. und mit einer Papierrolle
in der Hand.)

Veter Wumm. AH, de Herr Polizeimeijter!

Frau Srigferdt. | |

Stina. up!

Vodk (nadyiffend). AH!

Wiiffef. Wo ijt der Halunte?

Defer Wumm. Hier, Herr Polizeimeijter!

Joden. Hier.

Deter WMumm. Dat i3 gewiff de Kerl ut Rendabory,
Derr Polizeimeifter, be dar utbrafen is.

Sivan Striigfeldt. Un Nadbar Schliiter, den BHett He
affmurfit, Herr Polizeimeijter.

AWiiffel. Wer Hat ifhn gefehen ?

gti‘::t Striiffetdt } GGugleidy). Jcf!

Sixan Sritgfeldt. Wwers, fwart i3 e ni!

Stina. Ne, fwart id he ni!

Defer Wumm. De Kriger feggt dat doh! — Wo
i3 be Rriger?

Bodk  (beifeite). D me[)!

Miiffel. Jit nod) auf 'm Amt! gibt alled zu Rrototoll!
Biel zu {dyreiben! ber nun aujgepaht! — ((S:ntrout basd
Papier). .
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Defer Wumm. Joden, paf op!

Soden. Pa op!

Wiiffel. Signalement!

WBok. Nod) immer romantifcher!

Miiffel. Name: Miifel!

Srran Striigfeldf. Miffel, Hu! Dat Bett all fo wat
®rulides!

Wodkt (ladgend). Ha! Ha! Ha! Dal!

Sivan Striigfeldf. Wat jteiht He dar all wedder to
ladyen ?!

Wiiffel (u Bod). Schweig’ Crl (Fortfahrend). GroB
und fchlant!

Sirau Sriigfeldt. Ja, bat jimmt! — Gn forfdhen
Rerl! ni Stina?

AWiiffel. Spridyt plattdeutid). —

Svan Striigfeldt.  Ja, ja! dat ftimmt!

Wiiffel. Hiibih von Geficht!

Stina (intereffiert). Ja! en jmuden Denjchen!

Srran Strfigfedt. Dat jtimmt! Gott bewahr uns, Kind,
wa fannjt du fo een nod) fmud finn!

Peter Wumm. Dier i3 wat, was ni fimmt, Herr
Polizeimeifter! De Krdger bett fegqt, bhe weerfivart in’t Gefic) —

Wiifel. Dat fidh wohl et fpater angefdhmirst —

Peter Wumm.  AH, fo!

Sodjen. AH, fo!

Bok (nadyiiffend). AP, fol —

Wiiffef  (mit bem Signalement fortfaprend).  Stulp-
jtiefeln, — weife Hole — Jade! —

Sivan Strfigfefdt. Gott im Himmel, ja! — Dat paft
ja alled, Herr Roligeimeifter! Gar feen Twiefel mehr. —
He i3 dat!

Wiiffel. Nun fo fafien wir ihu! aufgepaht! — (gept
in bag Bimmer linfs).

Deter Wumm. Stralag! Jodyen!

Joden. Stralag!

Wiiffel  (laut inter der Titr). Da haben wir den

Dalunfen. Hierher mit dir! — (Bod fpringt auf den Tifd
an ber Titr).
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Zwblfte Szene.

Borige. Sdliter.

(Sylitter nod) ftart beraufdt, im Gefidht ange{dwdrst, —
Sdnurrbart u. §. w. mit Miiffel8 Cerenid oder Stubentenmiipe
auf dbem Kopf und dad Korpsband um. BVon bier an mu
ber Dialog moglid)it rajd bis zu Ende vormwdrtd gehen.)

Defer Wnmm (jhnell die Peitfdhe erhebend). Haut em!

Joden (jdnell, ben Stod erbebend). Haut em!

Sraun Stefigfeldf  (laut jdreiend vorftitrzend). Um
®otted willen! — Dat ’3 ja Nadybar Schlitex!

Stina (jhnen). Nacdhbar Sdlitter!

Bliiffel (Peter Mumm und Jodjen uritdweifend). Halt!
—  (Bu Sdlitter bar{d) und in {dnarrendem Ton). Sind
Sie Nadybar Schliiter?

Sivaun Striigfeldf. Qeewe, bejte Derr Polizeimeifter!
Sa, dat i3 Nacdhbar Sdliiter ! — Un, du barmberzige Sott!
— wa fiitht be ut?

Wiiffel (wie vorhin). OSind Sie Nadjbar Schliiter?!

Shliiter. Ja, He! Je! — wo i3 Joden? —

Joden (etwas vortretend). DHier!

Shliiter (abwehrend). Ne, du nil (Zu Frau Kriipfeldt.)
Fru Nadjbarn, i8 'n beten to dull wuren! He! He! awers
bar i8 Jodjen an Schuld!

Jodien (vortretend). Jd?

Shliiter. e, du ni!

" g;zfn Wumm (Gu Sdliiter). Menjdh! — wo i8 Be
ebn

Shliiter (u Stina). Ja, De! He! Stina, wo i8 he
blebn?! .

Miiffef. Der BVogel ift audgeflogen!

Peter Wumm. Dat mutt ja en gang {law'n Patron
we'n?

BWodk (veifeite). Ja, det i8 er vod)! (Steigt vom Tifeh
berunter.)

Sivan Striigferdf. Cn el gefahrlichen Wenjdyen !
Gen ward ja funmer grulider! (Su Peter Mumm.) Wwwerd
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wenn he dodjen ni mehr to fangn i8, Peter, [Hiillt i
denn ni fahrn, dat wi man wedder ut dit Hus herut famt?
Peter Wumm. Ja, wenn he doch ni mehr to fangn
i3, denn lat un3 man fahrn! (Ju Bod) Wat find wi
dullig?
WBok. Jwee Stuben, jweemal Pajteten, diverfe Butter-
brote, Wein, Jigarven — zwanzig Mart!

§tau é'ttul;fefbt Twintig Mart! — (8u Peter Mumm.)
Awerd ne! — Bat betahlt wi ut unfe Kah, Reter! He DHett
bat ja allnd beftellt — un od dat meifte darvun fregen!
(8u Gditter) Twintig Mart, Nacdhbar Scliiter!

Shlfiter. Ja, He! He! twintig Mart! Fru Nadybarn!
(Fihlt in die Tajdye.)

Sivan Striigfeldt. De is ja nod) fo dum, dat e ni
mal den Geldbitdel finn’ fann! (@m fehrt nad)emanber bie
Tafden um und lift jie heraus hingen.) — Gott in 'n
Oimmel! i8 nix! un dar i3 od niy! un dar od niy! —
Nadybar Sdliiter! wo i3 dat Geld?!

Shtfiter. Ja, De! He! — Jodjen! wo hejt denn
Geldbiidel?

Sodjen. IJd?!

Shliter. e, He! He! Du ni!

Svan Striigfeldt.  Gott, in ‘n Himmel! Nu hett He
em od nod) dat eld afnabm! un wat fir 'n Spill Hett he
mit Stina bdrebn!

Shiiter. et ehr Hift, He! He! Bett ehr Hift!

Stina. Jd funn dar niy bi do'n, Mobder, i wuf dat
ja nid), — und He weer ja dod) fo fmud! Jd mud) em all
glief3 {o geern!

Shliiter. Glictd fo geern! — i od, littje Stina!

Stina. Bitte, Herr Polizeimeijter, wenn Se em friegen,
behandeln Se em menjchlich!

Jran Striigfefdf. Decrn, bitft du verriidt?!

Wiiffel. LQieben Sie ihn denn?

Sdffiter (jomew). Sa, He! He! liebt ihn! Iliebt ifhn!

Jran Striigfefdf. Gott bewahr ung! — Garnid) an
to denfen! — Perr Polizeimeijter !
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Wiiffef. LQieben Sie ihn?

Stina. Jd fann ja nip darfsr — (laut weinend).
Atverd nu will id leewwer garni Heiraben! Nu biin i€ un-
glidli) for min ganze3 Leben!

Wiiffel (ben Bart {dnell abnehmend und bei Seite
werfend, laut und Herzlich). Stinal

Stina (fidh an ibn werfend). IJochen!

Siran Striigfeldf. De i8 dat! — Be i8 dat!

g:j;:” Tumm } (zugleich). Wat?

(Beide wollen mit Stod und Peitfdye wieder auf ihn ein-
bringen. Gtina ftellt jid) in jdyiigende Stellung vor IMiiffel,
diefer zicht fdhnell den Sdbel, und fteht, den Sdbel vorhaltend,
al8 wenn er die ibm drohenden PHiebe parieren wollte.)

Deter Wumm  ((ikt die Peitfdye finten). Stralag!
Qochen, nu Bett He blant troden!

Soden (gt dben Stod finten). Dett he blant troden!

Shtifer. Joden, Jung! — pe, He! -— ftef den
Sabel in!

Miiffel (wirft den Siibel fort).

Stina (ipn umarmend).  Jodjen, min Jodjen ! nu Beff
id bi twedbder; und di will id Hebbn un feen annern!

Sran Striifeldf. Mi fteiht de BVerjtand ftill!

Stina. Un ni wabr, du biift feen Rauber un Feen
flechten WMenjdhen? — ne, dat biijt du ni!

Shiifer. Ne, He! He! Jung, Joden! en {lecyten
Rex! biljt du ni!

Miiffel. ¢! — cn flechten Rex(? — Heff blotd mal
'n Nadywidter priigelt!

Stvan Striigfedt. Gott in'n Himmel, — nu Hett e
od nod) 'n Nadytwdcdhter priigeft!

Wiiffel. I3 jo Studentenart!

Defer Wnumm

Stvan Stefiffelds ; (3ugleich). Wat?! Studentenart?!

Stina

Bok. Ja, ja! — et i3 Mitffel! — bder Student! —
Der Dottor woll’ id fagen! —  Wein  Freund und
Tupbruber!



— 219 —

Stvan Striigfeldf. Mi vohrt de Slag! —

Stiga. Wat, 'n Doltor? (Sid) weinend abwendend.)
Dat deit mi leed! un denn fann dar ja dochen nixr ut waren!

Wiiffef (weih und zértlich). Un dodjen jdhall dar wat
ut waren! — Wat {dall id warem? Du fannijt 't ja man
feggn, un id biln ’t!

Stina (perzlih). Wat dbu warrn jdajt? Bur jdait
dbu warrn, — min Partleev Mann {dajt du waren!

Bok (beifeite). Ne, det i8 rithrend! det i3 romantifdy! —

Shliifer. Dat i3 redh)t! De! He! — i redh)t, min
Stina! (3u Frau Kriipfelvt.) Na, Fru Nadbarn?

Stina } (sugleid), mit Mobdex ?

Witiffel bittender Stinune). INoder ?

Wiiffel. Ahn’ wmi weer dat ja od mit di un Reter
Mumm ni jo fam! —

Sivan Strfiffeldt (Gu Peter Mumm). Ja, — wat Jdhall
id, — Peter? — i8't nod) din Eernjt mit mi?

Peter Wumm. Wat'n Frag, Teern! magjt du mi
denn all ni mehr?

Stran Sriigferdf. Denn hary id di jagarnianfpraten! —

DLefer Wumm (ihpr den Arm bietend). Na, denn Hat
man in! (®ibt ihr den Yrm.) Un Dditffe beiden?

g:::: }tatzgtf?[bf } (3ugleih). Unfen Segen!

Sdiliifer. Waf id denn? — oder drom id? — Fru
RNadbarn i3 — — — —

Deter Wumm (jgnen). Min Brut! — Wi fiind Brut
un Britbigam!

Soden (mit vem Finger dtidhend). Brut un Britdigam!
bkl bar! hat!

Peter Wumm (will Joden mit der Peitihe [hlagen,
diefer retiriert fdnell zuriid).

Sdffiter. Brut un Bridigam? mit em? — mit em?
— Doat'3 'n Etid) in min Hart! Nu tredt Fru Nad)barn
mit em na Stippsvsrp? — mit em? — mit em? — —
(Paufe, fid) ermannend.) Na, lat ehr, lat ehr man! — Jd
blien] — — Un id Bejif ja od nod) 'n PHofj, un Kinner
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beff i ni! (3u Gtina und Miiffel Hinitbergehend, Mitffel
die eine, Stina bdie anbere Hand gebend.) GStinal Jodjen! —
Su ditllt min RKinner waren!

fiffel . = (i n zwijden

%ﬁfa (zugleidy). Nadbar Schliiter! %? nes[)m'e(r{t)b.)

Bodk (beifeite). Det fagt er, und er Bat ihn dod) fo
idhwary jemadyt!

Shliiter. Ja, ja! min Stina! un dat be gut bi di is,
bar will Nachbar Schlitter wul na fehn! Gott jegn Ju!
(8u Joden.) Jochen, Jung? un be Landweertihap bring
id di od wod) fo bi liittjen bi! un wenn id mal de Jidt
frieg! bitft bu min Dotter!

Peter Wumm.  Stralog! jo, un bi ve Per' un Koh
bruft wi em denn od! —

ok (um Publitum). N wird er ooch noch) Tievarst)
Smmer romantifder!  (3u Mirffer) Miiffel, oller Junge,
td jratulieve, un uifn Polterabend bin ik da! —

Aiiffef (nimmt feinen Hut und ftitlpt ihn BVod auf den
Ropf). UAUB Rinaldo - — -

Ale (auger Bod). Rinalbdini!

(Cventuell Artihlup.)

Ale (fingen im entfpredhend rajden Fempp).
Rinaldini ift ju Ende, —
Und wenn eud) gefiel der Schwant,
9, dann flatfchet in bdie Hande!
(Die Singenden tun fo.)
Dag ift unfer {dhonjter Tanf!

(Der Vorhang fdllt.)

- DS
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‘Pexfonten:

SHans-Striiger, Wirt ju Tolf.

Auna, feine Todter.

Sannis Wipfeldf, fein Neffe.

Der Wanervogt von TolR.

Pefer Wamm, fein Knedt.

Wars Buman, ein Knedit.

Aldoffer, Hauptmann

Seinge, Unteroffizier

ga"t“‘f'{l vom Ranpau’jden Freiforps.
Sroblid), | Gemeine

Sange, ]

Rittmeifter von Flindf,
¢Cin Wadtmeiffer,

¢in Trompefer,

Seus, Dinijde Dragoner.
Kiels,
Qars,
Soren,

Semeine

Die pandlung fpielt im Kruge ju Tolt in Angeln, fpit
abend3 am 23. April 1848, dvem Tage der Schladyt bei
Edyleswig und des ngrifjd auf MWMisdfunde.

2o Ddie Menge des dintjhen Perfonal3 Sdwierigleiten madt, tann
bie Unzabl dbedjelben vermindert werden. JIm Notfall wiirden fiinf Ddnen

(dbret Gemeine, ein Wadytmeifter und ein Rittmeifter) gentligen, und wiirbe
alzdann der Wadtmeifter u fingen Haben,



ErRer Hht.

Pehoration.

Qindlide Gaftftube im Qruge au Toll. Jn der Mitte bed Hinters
grunbes eine Doppeltiit nad) der Hausdiele flibrend. Linté davon eine
einfacdhe Tilr. Gine eben folche in der Mitte der Seitenwand linfs. Jn
ber Geitenmand redhts, tn ber Ndphe des Hintergrundes, eine einfache Tiir
nad) der Qiiche, und in ber Ndpe desd Vordergrundes cine jolhe nach
einer Sdhlafitube fitbrend. Bor dem Hintergrunbde, redhts von der Toppels
tiir, eine Sdanteinrichtung it Flajhen verichiedbenen Jnphalts, Gldjern
und Blerfeibeln. 3Jiemlich weit nach redhtd, und etiwa in der Witte ber
Biihnentiefe ein grogerer, runder Tifch. Darauf eine ausd Holz aedrechielre,
agroge Sdnupftabatsdofe und einige Shnapsglajer und Bierieidel mit
Reften barin. Um bden Tijh bret Stitble. An bder linten Seite, in der
Stube gwet Ttihe, mit ber Seitenmand parallel, bder cine jiemlidh
weit nad) vorn, ber andbere mehr im Hintergrunde ftehend. An bder linfen
Gette beS erften. tm Bordergrunde ftehenden Tifdhes 4 Stiihlc und bdiefen
gegmﬁber, an der rechten Seite ein Stubhl, foivie vor dbem binteren Tijchs
enbe gleicbg)us 1 Gtupl. An der linten Seite des im Pintergrunde jtehenden
Ti{@ed 8 Stiihle und vor dbem hinteren Gnbde desjelben 1 Stupl.

echt8 und lint8 immer vom Jufidhauer aus.

Erste Szene.

Hang-Kriiger.

Hans-Rriiger  (wihrend des NMonologs einige bder
Sdnapsrejte, weldje auf dbem Tifde ftehen, in die Sdnaps-
flajdhe, ebenjo einige Bierrefte in eine der [eeren Bierflajcdhen
gieBend). Gott bewahr und, wat 'm Tid! — Op’n eerjten
Dfterabend, und feen Menid) mehr in’n Srog! — WMt fiind
be Ohren nod) gang dov vun all dat ewige Scheeten vundag!
— Un wenn’t wisflid wabr ijt, ald dat munfeln deit, dat
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be Din rvitteveert, denn fiinnt wi man inpaden! — Difje
Frifdaarn, dbe Rauberbann, Peff id in'n RKifer! — De Rexls
maft hier ja mit ehrn Landjtorm nod) alle Buern verriict!
— Dat weern twedder mal 6§83 Kom und {6{3 Buddel Beer
for 't grote Vaderland.

Zweite Szene.

Bauervogt. Hans-Kriiger.

Bauervogt. Gu’n Abend, Hans-Kroger!
ang:Rriiger. Gu'n Abend, Burvagt!
auervogt (i) an den runden Tijdh) redts fepend).
En Litten un'n Glas Beer!
Pang:Rriiger. Scajt du Hebbn! (einfdhentend und
f)infeﬁenb) du bilft ja wul ni jo, al3 din Relruten ?
auerbogt. (8 min Refruten? — iwajo?
Pang=Nriiger.  Na, ebn weern hier wedder welfe vun’n
LQandjtorm, — un du ald Burvagt bitjt ja de redte Hand
darmun! — W13 e Wilden jtorten fe Herin, un din Bu-
fnecht, Peter FRamm, de Driewer, natiirlicd) wedder de eerfte
Mann dartiijhen! — Sijs Dom un  Beer! Projt! —
Hing! — Debbt feen Tid! — betahlt dat morgen! - um
denn Hallo! — wegq weern fe! —
Bauervogt. Dat’s denn ja wul de Patrullje we'n! —
wa grot weer de Sech?
Yang=Nriiger.  Soi3 und §6j8 matt twd(f!
Bauervogt (ipm Ged gepend). Dar! — — Hejt all
port?  Jn Sledwig jchiillt de Diitjden we'n.
Hang-NKriiger. Wat'n Wunner! —wenn { all in WMWifjunn
fitnd! — %u ward’t od wul jo lang ni mehr dur’n, denn
fummt dar- nod) mefr vun dat Rauberpact!
Bauervogt. Wat fir'n Rauberpad?
Pans=Kriiger.  Ditffe Jrifdharn — de Banditen!
Banervogt. Bi Wijjunn {iind vundag dod) man de
reguleven Slegwig-Poljteener in’t Fitr wen! —




Pand-Priiger. - Od ni beter! — Owerldpers! — Lands-
verrdterd!

Bauervogt. Hans-Rroger, jhamit du di benn garni, nod
fimmer mit fo'n @efinnung Herumtolopen?! Gott bewahr
ung! — Unfe braven Sledwig-Holjteenerd for Owerlopers
un  Landdverrdterd, — un bde Frijhaarn for Rdubers un
Banbditen to fdhimpen!

Pand:Rriiger.  Siind fe dat benn ni? — — Wat Bebbt
fe benn da’'n in all be Tid? — Nir ald Freten un Supen
hebbt fe ba'm — un be Buern to Lajt legen!

Bauervogt. So? dat Hebbt fe da'n? — Dar Bebbt fe
ja garni mal be Tid to Hatt! — Noch benfillwigen Dag,
al@’t lo3gung, ben veeruntwintigiten Mdrz, Hebbt je mit den
Pringen von Poer Rend3borg nahmen, un den {b{3un-
twintigiten jtunn’n fe all bi Bau!

Pang:-Rriiger. Un tondH, den negnden April bi Bau!
— (fidh pinter ben Ofren fragend) aul au! au! — Bi Baul
— bt Bau!

Bauervogt. I weet all, wat di feddelt! — Matt nig!
— e Bebbt fid liferd wehrt, al3 de Lowen! — — Un den
achtteinjten Wpril bi Afdhepel — un den ecnuntivitigiten bt
Olenbhoff, un vundag bi Wifjunn, wakeen Hhebbt dat da’n?
— Unfe Gledwig-Holjteener un de Frijharn! — Un du
fonnjt fefer fin, od vunbag bi Sledwig, je Horrn ehr Teel

mit daran in Ehren! — — — Un bde wullit du mi De-
fdimpen? — Du — dul — — — Du bt ja mitm
Dummbiidel jla’n — un fiihjt ni wider, ald de a3 di lang
i3l — — — — — (Pans-Kritger mit offenem TMunbe.

Bauervogt lauter.) Ja, {parr dat Mul man apen!
guuéz.ﬁtﬁmn Mit di i8 ni to ftriden!
aucebogt. Un eexrjt redht ni mit il
gmlésﬂ’tﬁ[m’. Un id — id biin dinfd!
auervogt. Un id biin diitidy!

Pang:-Kriiger. Un id — id — — — mwat id biin,
dat will id bliben!
Bauervogt (aufitepend). Un id od! - — (Rafd) feinen

Sdnaps trinfend und mit dem Fuge ftampfend.) Gottd-
Joh. Deper VIL 15
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dunnermetter!! (Hannis Miffeldt tritt auf durd) die Mitte.)
Na, wafeen i3 dat?

Hand:-Kriiger. Dat’s ja HDannis Mikfeldt, min @mcfter-
fohn ut Stippsddrp!

Dritte Szene.

Hannis. Die Vorigen.

Hammid. J, j, ja! — Da da dat bitn id! (Mufit, er
fingt, aud) beim Singen {totternd.)

Nu, nu Hebbt ' mi mit in’n Landjtorm Fregn,

RNu nu mutt id mit marjdeeren,

Mu mutt Pojten ftahn un’t Kalvfell dregn,

Un fda fdangen, un erereeven!

So jo'n Krieg, dat i3 en bd bifed Lebn,

Cn Sde Sdeeten un en Ge Getuter!

S wu wull, i we weer in Sti Sti Stippddorp blebn,
Qd wu wull, id weer bi Mu Mu Mu WMutter!

De de drapen wa ward, de de friggt en Lod, —
Da dat Jlimmft oun all dbe L L Lder! —

Wa wat niigt mi nu mi min Ohm fin Rod

Un o mi min Pi Pi Pijader?! —

€o fo'n Rugel, be de fliiggt nich allebn,

De be fujt od nod) ddr't Fu Fu Futter! —

Qd wu wull, id we weer in Sti Sti Stippsddrp blebn,
3¢ wu wull, id weer bi Mu Mu Mu WMutter!

Nu nu Hebbt § mi mi fat, mi mi arm Krabat!
Pi mi mit mo mot fe all tohopen!

Nu nu '8 Ha Hannid Mi Mipfeldt od Suldat

Un mu mu mutt Pa Patrullje lopen!

JIn'n RKrieg fi fid op de Rei Rei Reif’ begebn,

Da dar fu fummt niy bi bi Heruter!

Jd wu wull, id we weer in Sti Sti Stippddrp blebn,
Sd wu wull, id weer bt Mu Mu Mu Viutter!
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Pand:Rriiger (ion ftreidend). De arm Jung! — He
'3 dod) man to'n Bejot hier, un mutt dar all [iferd mit
in'n Qanbditorm!

Pannid. L L La Landftorm!

Banervogt. JFor't BVaderland i3 niim3 ni to gut! —
Hal Ha! Hal! — Junge, Hannid, wa Heft du di utjtaffeert!

gumlig. $e Bett A A Anna da'n!

ang:-Rriiger (jih froh die Hinde reibend). Unna, min
Anna! — fe §olt en Barg vun em! — Ward nod) mal
en gliidlid) Paar! — Hett fe em min oln Rarfenrod an-
tagen un min ol Pudelmiip opfett un od nod) jogar een
vun min Nadymiiben dariinner.

Pannid (die Pubdelmiige litftend). b for de O Ohrn!

Hand-Kriiger. Wa fe all forforglih for em i8!1 —
Dat em dod) man jo ni de Ohrn verflamt!

Bauervogt. Un wat Bejt denn dar in all de Pafen bi
bt rumbummeln ?

Pannis. Me Ve Mett- un Le Le Leberwufs!

guné—ﬁrﬁgn (einen Beutel anfaffend). Un dar?

annid. fe Qe Keed un Spe Sped!

Hand:RKriiger. Un dar Fieft ja of nod) fogar en Bubdbel
berut!

Hunnid. K6 6 Ko Kom!

Hand:-Rriiger. Od noch) Fom! — Se forgt ja for di,
al3 wenn fe all din Fru ieer!

Banervogt. Ha! Ha! Ha! Ha! — Na venn Hau un
ftef bar man frijd) op lo8! — Horjt du?! — Alnd dwer
be Rling! feen Rardon!

Hanni. Ke te feen Pa Pa Parbdon!

Hand:Qriiger. Wafo? — Woto? Du biift ja man in'n
Qandjtorm! — Bergeet feen Drenjdhenblot, Hhorjt du! — Un
wenn di mal en Vin bemdtt — — — —

Bauervogt (rajh). Denn ftidjt 'n dob!

Hannid. Sti jti ftidit 'n vod!

Hang-Kriiger. Den Deufdjer od! (ihn rafd nad vorn
siebend, leife) Tenn holjt em de Wufs hin un den Kom-

15*



— 228 —

buddel — Borjt du?! — (ipn rafd) wieber Furiididiebend)
Hannis, Jung, wat biljit du en Baas!

Bauervogt. Ha! Ha! Ha! Ja, dat weet Gott! — Na,
denn maf man, dat du I)mfumm]t' —

.@un&ﬁmm Sa, Jung, denn mat man!

- Hamnid.  Ja, denn ma ma ma mat man! (AH durd
bie Mitte.)

Bauervogt. Un den Beft du for din Anna bejtimmt?
— Diiffen Teeputt {or bden [littjen BVagel mit fin Hellen
Ogn un fin lujtig Hart?! — A ne! A ne!

Hand-Kriiger. Ja, wat denn?! — Se jtupt em bi
liittjen wul fo veel toredit! — De Hauptiak fiind de Finangen!
— Un Be bringt ehr eben fo veel bar mit, a8 id Schulden
op min Srog Yefi!

Bauervogt. Wenn id veht feeg, i8 min Buined)t ehr
dod) dufendmal leewer!

Hand=Kriiger. Dat i3 't jo man, wat mi avgert! —
Peter Ramm, de Strid, hett ehr den Kopp verdreifht! —
Wverd de un min Anna, — ni un nimmer!

Baucrvogt. Un dochen i8 dar warlih) en betern in ’t
gange Kafpel! — Wverd du feft tn diifje Sat jitjt afferat
eben jo'n Brett for 'n Kopp, al8 in de Poletit!

Hand:Kriiger. So? Pal Pa! — Ja, vat feggit du! —

Baucrvogt. Ja, dat fegg id! — Wwerd wat fhall i
mi hier nod) lang mit di herumijtriden?! — Dar i3 mi de
Tid veel to widitig to! — Jd mutt mafen, dat id wedder
rowerfam! —

HudKriger. Wullt denn all gahn? — Wullt ni
nod) en Liittjen bdrinfen? —

Banervogt. Vian fonn ni weten, — bdar funn wat
pafjceren, — en Ordonany oder 'n Stafett un fowat! —
3d bitn ja de Burvagt!

Sang=Rriiger. Ja, Deufder! — wenn du dat meenit!
Du Burvagt, — denn gah id nod) gau mal mit di riwer,
dat id Befcheed weet! — Na 'n Krog tdrmt bdat tondfen
bodjen jilmmerd toeerjt Bin!

Bauervogt. Ja, denn fumm man!
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Sund-friiger (jeine Miige Holend). Ja, gliefd! —
(burdy die Riidfentitr rufend) Unna, min Dodder! — De
Burpagt meent, dar funn nod) wat paffeern! — Sett den
groten Qedel op un bot jinner! — Jd gah man eben mal
mit réwer!

Nuna (in der Rucbe) Sa, Baber!
(Bauervogt und Hans-Kritger durd) die Mitte ab.)

Uierte Szene.

Anna (aus der Riide fommend).
(Mufjif, fie fingt.)

Rein Feuer, feine Robhle fann brennen fo Beif,
AB ein Hers, dad da liebet und geliebet fid) wei!

Reine Rofe, feine Nelfe fann blithen fo {dhon,
A3 wenn wei verliebte Seelen bei einanber tun ftehn!

Peter (vor dem Shlafftubenfeniter redts). wei Stern-
fein am Dimmel, zwei Roslein im Hag, —

Munn (dazwifden, freudig, jdnell). Ha!

Mein Hery und dad deine {ind vom felbigen Schlag!

Anne (dagwifden, wie vorhin). Peter? — wo i3 he?
Peter. Sepe du mir einen Spiegel ind Herge hinein, —
Damit du fannit fehen, wie fo treu id) ed miein’!

Muua (wie vorhin). Dar! (Sie geht nady der Tiir 8
rehts). Peter, du? — Wenn BVader di hier feeg! —

Peter (burd) die Tiir in die Stube tretend). Ve 8 ja
bi’'n Burvagt! Un dor’t Fenjter tununt be ja nidh; — —
un bideffen, bat bu em inlettit, biin i dar (nad) der iir 8
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seigend) all lang webder rut! — — — Du Anna, Hannisd
Mipfeldt i8 od mit bi und! — Awers Poften ftahn wull he
ni. — Nu (6ppt he denn fo mit bi an, al8 'n Provijant-
agen! —

Nuna. Wo fiind fe denn nu in ve Tid, dat du hier biijt?

Peter. Se mafdjeert dat Dorp herum! — Jd fa, ik
wull gau mal to Hus, id feem fe wedder in de Mot, —
un bideffen, bat fe nu dat Dorp E)etummafdi)cert, biin i Hiex
'n beten bi di! — Nu fumm un fett di bi mi dbal! — —
Du Unna, id will di mal wat fcggn, — — — jdaft mi
aerd ni bs3 waryn!

Anue (perzlidg). Wa funn tct i b8 4varrn! - —

Peter. Wat meenit! — wenn id mit de Frifharn gung?
Mard Bumann will od mit!

Nuna  Qeewerd ni! du Funnjt jdhaten waren — un
benn tveen id mi be Ogen ut! —

Peter. AH wat! — For be Kugeln i3 dar Plap genog
bito! — Utwerd wenn fe dar all fo bang vér iveern, ivo
bleev benn uny’ Sledwig-Holjteen? Denn wull de Din unsg
toul .friegen!

Anna. Ja, jal Dar Bejt du recht! — Awerd dar fiind
ja all 'nog ahn’ di! .

Peter. Un de meiften darvun fiind ja dod) nid) enmal
ut Sledwig-Holjteen, un Hebbt BVaber und WModer verlaten,
— ja velli)t mennigeen jogar Fru un Rinner, um unsd to
holpen! — un wi hier jdulln de Hann in 'n Schot leggn
un tofehn, wenn fe fid for und {la’t? — for und fallt? —
un for und ftarot? — A ne! — Dat fann min Unna dod)
ni meen’n! —

Muna. Wat jdhall id feggn?! — Jd& Dbeff bt ja man
fo leen!

Peter (ipr vie Hanbe dritdend). Anna! — Kunn id di
nod) leewer hebbn, al3 id di alltid harr, — fo weer ’t nu!
(Man Hort Gerdujd.)

e, @HL moll — Wi bidh, id Gor wat!
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Peter. Ja, dar ward Foppt! — (figt fie jhnel) Hurra!
— Di un Sledwig-PHoljteen min Hart un min Leben!

(Cr geht vaid) nad) der Sdlafftube und fteigt durd)s
Fenjter. Anna ibm folgend, um bdad Fenjter zu f{hlieBen,
wdhrend bdeffen draugen 2D%eﬁnpft wird. Sie fommt raid
suritd und eilt dburd) die Witte hinaus.)

Fiinfte Szene.

Hand-Kriiger.  Auna.

Hand-Kriiger (beim Gintreten). Wo ftidjt du denn, dat
dbu mi fo lang tloppen lettjt?

Muna (igm folgend). Id weer in be Slapftuv un mat
dat Fenjter to! Baber Harr dat apen laten!

Hand-Kriiger.  Deujder, ja! — Deft °t wedder tomaft ?
— Bi jo 'n Tid mutt man oppaffen! — Dar fann een
allexlei Gefinbel Herinjlieten! — et den Kedel all to Fiir?
— De Burvagt Bett 'n Scdyrieben fregen, dat dar hier herum
vellidt nod) Jnquateerung fummt. -— Dat 8 ridhtig fo!
De Dittjden Jiind all in Sledwig, —- un de Din rittereert| —

Nuna. Wat meent Badber denn, wat dar fam’n famn?
— Bun de Din’ oder vun de Diitidyen ?

Haund-Kriiger. Ja, dat fann man garni weten! De
Sdolmeijter meen: De Frifjhar’n, de wi hier all hebbt, de
haren fid ja verleden Nad)t dor de dinjdje Pojtenteed fleten
un weern nu all ben Vén in 'n Rilgg; — un denn iveer
dat garni unmdglid), bdat wi Bier vun de Din’ un vun
ve Diitiden to liter Tid to fehn treegen! —

MAnua. Gott in 'n Himmel! — Wenn fe fid denn Hier
man nid) od nod) jlagen ward! —

HandRKriiger. Ja, wakeen ftann 't weten! — (€8 wird
geflopft). ©Still mall — wurr dar ni Hoppt? —  Jawul!
— Dar '3 wat bi de Tohr! — (Hans-Kritger geht hinaus,
Anna bleibt mit der Lampe in der offenen Tiir jtehen, man
port Hans-Kritger auf der Diele fagen):  Denjder, Jung,
bitjt du bat? '
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Sedhste Szene.

Haunid. Die BVorigen.

Dannid (nad) Pans-Kriiger eintretend). Se hebbt mi
mi gt(i e mwegjagt! )

nna . Wat!

Hand-Kriiger } (gugleid) Wat!? Wafeen?!

Hannid. Pe Pe Peter Ra Ramm un Ma Ma Da
WMard Bumann!

Pand-Rriiger.  Peter Ramm, ve Galgenftrid! — Dar
fann doc) niz paffeern, wo de Stanfmafer ni mit mant i3!

Anna.  Baber!

Paud=Rriiger (3u Anna). Hol den Snabel! — Warum
bhebbt fe di benn iwegjagt? —

annif. St fdull ma ma man to Hu Hu Hu Hus gahn!
ang-Nriiger. Ja, warum?

annig. 3 fu fun ja ni We We We Werba? fdhrien!
e (fadgt). Ha! Ha! Hal Ha!

Pang-Kriiger.  Wat heft darna to lachen? ! — Na, nu
tiinnt fe di to’n winnjten dod) ni dodfcjeeten! — Aters, wo
biift du denn mit all din Provijant bleben? (einen Beutel
befitplend) Dar i3 ja nix mehr in all de Pafen?!

Pannid.  Hebbt ¥ mi mi op fre fre freten!

Hand-Rriiger.  Opfreten? Wafeen?

Haunid. Pe Pe Peter Ramm un Ma Ma Dears Bu-
mann! '

Pang-Kriiger. AL wedder ve Daugeniren! (Die Flafde
berausziehend.) Un all den Kom Bhebbt fe em utfapen! De
Banditen jyulln docd) man leewer glietd mit de Frijdhar'n
gahn! Un du Stadel biijt ja wul gany verflamt]! — Denn
gah man gau na din Ramer un tred di um! — um
tondBen, denn fannft Hier 'n beten adjtexn Ubend fitten, denn
fdall Anna di en warm Glag Grog mafen! — Sa, denn
[op man! '

Hunnid. Denn (o (op man! (A nad) fetner Kammer,
Ziir 9.)
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Hund-Kriiger. De arm Jung! — Na bat’s man gut,
bat he wedder Hier i3] —

Muna. Wat jdhall de od mit in 'n Landjtorm! —

Hund-Kriiger. O, be jteiht fin Mann nod) ebnjo gut,
al3 all be anmern! — Uwerd beter i3 beter! — un in'n
dwrigen {dullit du di dod) am meijten darto freun!

NAnna. Wil he min Bedder i3 — ja!

Hand-Kriiger. Un wil be od nod) mal din Wann ward!

Muna. Win Wann? — Niimmermelhr!

Hung-Kriiger. So?  Niimmermehr?! du ungeraden
Deern, du! — Sdall id mi nu od nod) an bdi avgern?
(Man port Hopfen) Na, wat i3 dar nu all wedder (089!
(Dans-Kriiger geht dburd) die Mitte hinaus.)

Muna. Wa fann en BVader enmal jo Bart we'n gegn
fin eengig Rind! — — Weel leewer fprung id ja in't Water
un neehm mi dat Leben!

Siebente Szene.

Bauervogt. Die BVorigen. _
(Der Bauervogt tritt zuerjt auf, {dnel nad) ihm Hans-Kritger.)
ang=Rriiger. Wa? — Wat ? — Jnquateerung feggft du?
auervogt. o, to’n minnjten dod) iwelfe in Lojchi! —
veer bun be Frifhar'nm un veer dinjde Dragoner, de fe
gefangen nabhm’n Hebbt. Se wiillt hier in'n Krog bliben.
(Man port Stimmen draugen.) TLar fiind fe all!
Hans-Nriiger  (erregt auf- und abgehend). Jtu  hebbt
wi't all fo gut! — Adt Diann! Weer id je man eerjt
wedder (08! —

Hdyte Szene.

gtm Ramm.  Untevoffizice Heinge.  Frofjlid, Martens,
ange. Bier gefangene Tanen: Jend, Nild, Lars und
Soren.  Die Vorigen.

Peter Ramm (uerit durdhy die Mitte auftretend, ihm
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Peinge und dann rafd) die anbern fo[genb) &iih fo! — Hier
fiind Ge in'n Krog!

Peingge.  Danf, licber Freund! — Dann pafit nur gut
auf! — Wic beditrfen fehr der Erhofung!

Peter Ramm.  Se tiinnt fid op und verlaten! (Drirdt
nna die Hand.)

Hand=Nriiger (bazwijden fahrend). Wullt du mal, du
©pibbon! (Peter Ramm ab durd) die Mitte.)
© Peine (3u den Jreijddrlern). Nun, Kameraden, madt’s
eud) bequem! (Sie legen ab und fepen fih an den oberen
Zijd 1, linfs. Zu den Dinen.) Sidde! Sibbe!

@uué—@riiuer (uben Diinen, fie ftreidelnd und Mopfend.)
@Ibg‘:t' Sibdde!

ng . Mange Taff!
A 2@!6 } (ugleic)). Mange Taff!
oren . Taft ftall di Harr!

Lard } GUBIED) ookt ftall bi Barr!

(Die Dinen fegen fid) hinter den unteren Tifd 2, lints.)

JenB. Jeg (gefprodhen: jei) er fo tredd! (gdpnt laut
und Jduppt fid.)

Jields. Jeg ogfaa! (ebenjo.)

Qard (uglei). Jeg og faa!

Seoren. Jend, harr du ingen Sfran?

Jend.  Nei, men her er Kaffe! (nimmt fidh einen Scrot
aud ber im RKajten befindlidjen Tiite und fdjiebt den RKajten
Niels hin, Niels ebenfo, Lard ebenjo, Soren ebenjo und {dhiebt
ben Kaften wieder zuriid.)

Heinge.  AH fieh, da ift jo aud) der Bauervogt! — Wo
ift ver Wirt?

Hand-Kriiger.  Hier! — Dat biin id!

Heingge.  Na, Herr Wirt, wad haben Sie?

Hang-Kriiger. Brod un Bodder un Kees!

Auna (rajd). Wuid, Gier, Schinten!

Haug-Kriiger (argerlic). Deern!

Heinge. Gut! — Da3 bejte, wa3 Sie haben und nidyt
su vergejfen eine gute, warme Bowle Punfd)! Die Halite
davon auf unfern Tifd), bdie anbere auf ven anbdern! —
Bir begahlen alled!
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(Die Dinen Haben bdie RKipfe auf den Tifd) gelehnt und
jhlafen ein.)

Hand-Kriiger. So? — bezahlen alled?! — Ja, dat’s
ja denn at annerd! — Na, Wuna, denn fumm man, —
bat bar wat op’n Difd) tummt! (Beide ab nad) der RKiide.)

Froblid). Hat ver alte Rnuppen aber 'ne Hitbjdhe Tod)ter!

Bauervogt. Ja, Hett of 'n fmuden Frier! — Dat Heet:

eegentlid) tiwee! — awerd den fe fdhall, den mag fe ni —
un den fe mag, den jchall fe ni, — min Bulned)t, Reter
Ramm, — Se Hebbt em ja all fehn, — bde eerfte bun be
Patrulje !

Qange. Wird ausdgejtodjen! — Das beforge ih! (bie
Diinen {dnardyen laut.)

Boucrvegt. Dat laten Se man nal — Dar ward Se
dod) nig bi! -— Un wat id man nod) jeggn wull — fingen
fann e Deern, ald ‘n Nadytigall!

Froflid. errlih! — Dann muf fie nod) mal fingen!

Heine (nad) ben Diinen zeigend). Na, a3 fdeinen die
fdyon 3u beforgen!

Bauervogt. Ja, de jagt dar 'n drdentlichen Knajt dir!
— o Debbt Se fid de denn mitnahm? (Heinge und die
anderen Freifddrler ziinden fid) Pfeifen und Bigarren an.)

Heinge.  Hier gany in der Nihe! — Hei, war dasd ein
Fang ! — Wir jtanden in Broverdby — fommt die Dielbung:
,€in danifder Train in der Nébhe”.

Martend.  Jiinfrehn Wagen! — und auf einem bie
Rriegatafie!

Srohlidh. Und nur ywangig Dragoner Bedeung!

Heinge. ,Rinder”, vief unfer Hauptmann, ,den Holen
wir und! — Jm Rrug an der Landitrafe hielt ein Bauern-
wagen. — Unfer Hauptmann der erjte davauf und neun ihm
nadygefprungen! —

Lange. Diehr fafste namli) ver Wagen nicht!

Heinge. Und daun, wad die Pferde nur laufen fonnten,
ver Hauptmann unfer Kutjher! — Jm Handumdrehen twaren
wir da! Bum Angriffl — Sturm! — Hurra! piff paff!
— — Ginige wenige twurden nur leid)t veriundet, — elf
entfamen, neun gefangen und died jind vier davon! —
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Martend. Die andberen fiinf befinden fich) bei einer
anberen Abtetlung. —

Jroblid). Und in der RKriegdfafje waren bdrei taufend
Taler!

eingge. Mt der fihrt unfer Hauptmann. Sie find
alle hier in ber Umgegend, nur auf verjdjiedenen Wegen, —
und wir jammeln und wieder in Boren.

Bauervogt. LWa i8’t eemmal moglih! — Jiijt ald de
Sdyolmeifter dat feggt: Din un Diitfdje een mant’n anner dir!

Martend. ber immer nur in Heinen Scdaren, meiftens
Lorpojten und Patrouillen vom duBerften linten Flitgel der
Daénen!

einge. So ijt e8! — Und wir Haben unsd diefe Nadht
durd) ifhre Rette gefhlihen wund find ihuen nunmehr jdon
im Riiden.

(Die Dinen nod) immer laut {Gnardend.)

Neunte Szene.
Anna.  Hand-Kriiger. Die BVorvigen.

(2Unna und Hans-Kritger fomuien aus der Kiide 9. AUnna
ywei Teller mit Butterbrot und HPans-Kriiger die Bowle und
die Gldjer tragend. Unna voran.)

einge.  AH, da fommt ja fhon unfer Butterbrot und
die Bowle!

Huna. Ja, wenn Se nu o gut fin wilt! (et die
Teller je einen auf Tifd) 1 und 2)

Huma-Kriiger. n {done Bool! — Twee Vuddel vun’n
peften Ruml — un Odwer dree Viddel Pund Suder, — un
of nod) en paar Bitron’! (jest Bowle und Gldfer auf
Tifd) 1.)

Sdcinge.  Rameraden, nun wedt die Hanneménner! —
Pie Kerle machen ja einen Lirm, iwie eine Sdagemiihle!

Martend | (zugleich) die Peda, Landdmann!

Frohlid Dinen e, hallo Kamerad!

Lange riitteld).  &e  Gannemann, Hannemann!

(Die Dinen {Gnardjen weiter.)
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una. Riinnt Se fe nid) ut'n Slap friegen? .— Denn
mutt i€ fe man mal weden! — (Sie nimmt von dem Tijd
3 bie groBe hilzerne Shnupftabatsdofe.) So mat id dat fimmer,
wenn Hier mal een in'n Krog befitten 6Lfft! (Halt jebem der
Diinen dber Reihe nad) eine Prife unter die Naje.)

RNield (niefend)- Papies!

Freiidarler Gugleid). Gefundbeit!

3“!'3 (niefend). Dapies!

Freijfarler (qugleid). LWob! befomm’s!

g‘:ﬁu } (sugleid niefend). Dapied!

Freijdarler (Gugleid). Profit!

) (Die Dinen evwaden gihnend. Anna fiillt raidy die
®ldfer und fept aud) jedbem der Dinen ein Glas Hhin)
syeine (i Brot nepmend). So, bitte meine Herren!
(Die andern nehmen fid) Brot.) Wiartensd, jorgen Sie, bitte,
bort unten fitr bie Ddnen!

Martens. Mit BVergniigen! (Geht dabin, fept fih su
ignen, dbann ben Teller Hinhaltend.) Nu  tumm! Spife,
Syife!

Soand-[rilger (vie Dinen Hopfend). Ja, tumm! Spife,
Spife!

Jensd , Mange Taft!

A

%tiel's }(”ugwd)') Mange Taff!

ard . Fatt ftall di Harr!

Siren | WD o fean by pare!

(Seder nimmt mit dem Fnger den Schrot aud dem Munbde,
jtedt ibn in die Tajdhe wnd nimmt fid) dann Brot, fie nehmen
fidh fleifsig, fauen jehr hoch, jo dafy ed audiicht, ald 0b fjie jehr
ftopfte.)

Heinge.  Aber, Herr Bauervogt! Trinten Sie nidt ein
Glas mit? — Und Sie aud), Herr Wirt!

Bauervogt. Dante! — Dante!

syand-Nriiger.  Ja, Deujdher, Anna, Deern! — Denn

ha! man nod) gau en paar Gl (Gv fest fidh unten bei
ven Dinen, 2ima Holt rafd) nod) zwei Gldfer, fillt fie und gibt
pem Bauervogt an dem tunden Tifd) 3 dasd eine, Hang-Kriiger
bad anbdere.)
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- Peinge (trinfend). M! Vortrefflidh! — SHon! Sddn!!
— Rameraden, da3 erfte Glad unferm Houptmann! Er lebe!

Heinge

%’g};ﬁ:‘f i Gugleid). Hod!

Lange

(ANe trinfen, nur Hand-Kriiger und die Tdnen nidt.)

Niels. Staal, Jens!

Jens.  Staal, Nield! (beide trinfen und fragen fidh.)

Lars. Gtaal, Soren!

Siren. @faa[ Lard! (peide cbcmu)-

Hans-Kriiger (itopt mit ihnen an wnd tvinft aua).

Bauervogt. Ghr Hauptmann, bdat nmutt ja en ganzen
Baag twefen!

Heinge. 3ft er audy! — Die erften Gefangenen in
biefem Rriege hat er gemadyt!

Brobhlid). Dad bheifst: wiv mit ihm und unter ihm' Bei
Mfheffel, — bdie adytzehn danijdhen Dragoner.

Lange. Der Hersog von Braundyweig verlieh ihim bden
Lowenorden dafir! ‘

Bauervogt. Het he Se benn od vergangen Nadhyt mit
bor be SKed brodt?

Heinge. Gerade ex! — Peifa! war dad eine Nadht!
Tie Nadt vorher nod) im Biwaf zwijden Haby und Grop-
wittenjee !

Bauervogt. In all den Regen? — Dat regen ja be
gange Nadt!

Heinge. 3n all vem Regen und durdhndpt bis auf bdie
Haut! — Und geftern bei Oiterby jollte e3 iieder lodgehn,

aber der Hauptmann hatte ¢3 dide! — |, Freiwillige vor!”
— Und im Nu fprangen fecdhzig por! — ,Eeid ihr bereit,
mir 3u folgen?” ,3u Sieg und Tob!“ — ,Gut! — Tann

macht end) fertig! — Wir {dleihen und diefe Nadht durd
bie Pojtenfette der Tdanen und greifen den Feind im Riicden
an!” — Und porwdrtd ging ed in bdie ftocfinftere Nadyt
binein!

(lﬁabunb der Grzibhung wivd geqefien und getrunfen.
Anna jiilt ewwaige leeve Glafer und Hang-Kriiger ermumtert unter
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Qlopfm und Streidicin dann und rwann die gefangenen Dinen
jum @ﬁen und Trinfen.)

Brohlid). Drei von unferen Lameraden: Sonnentalb.
Levpfohn und Stamerjahn, die Braven, immer hundert € dyritte
poran !

Lange. Weil fie die Gegend fannten und ddnijdh ver-
ftanben! — fie waren unjere Fiihrer!

Heinge. Und in beftdndiger Lebendgefahr! Levpjohn
wurbe gefangen genommen.

Bauervogt. Aph, dat i3 jdabd!

Haus-Kriiger (ocijeitc). Weern fe dod) man all gefcmgen
wurrn !

Heinge. Stamerjahn verjprengt, — zulest blieb ung
nur nod) Sonnenfalb allein! — — — Und weiter ging e3,
immer weiter! — fotenjtill - - in peinlider Spannung, —
und in beftdndiger Rebendgefahr! — Oft auj Hdanden und
Fitgen friedend (Gngd ben Griben, — - hinter BWdllen und
@niden, — jeben Augenblif eined feinblidhen Poftend ober
Angriffé gewdrtigt! — Ta! — wad ift da8? — ecin
banijder Poften, aber er lehnt an einem Baum und {hlaft!
Sonnentalb mit gejiidtem Dold)e neben ihm, bid iwir
alle glidlid) voriiber find!

Bauervogt. Dar frupt een ja be Haar bi to Barg! —

Heingge. Ja, und zulest zum Umfallen miide, — faft
ber eine iiber ben anbern ftolpernd! — — Aber unjer
Oauptmann immer der erfte, hinten und vorn, fiir alle ein
freundlid) Wort, — alle ermutigend und ermunternd, —
und nod) eine Stundbe — und da! — Biftorial — ¢3
war gegliidt! — — Um Mitternadht- befanden wir und
fdhon im Riiden der Ddnen.

Bauervogt. Un wenn id fragen dorf — wo weern Se
benn bar!

Heinge. Auf cinem Gute! — id) glaube, c& hicg Rogen!
— Die Bewohner {dhienen und erwartet zu Haben. — Die
Bimmer waren erleuditet, — bdie Bedicnung volljtdndig an-
gefleibet! — Gine Stunde Raft, — eine ftarfende Tajje
Raffee, — und pormdrtd! — aber nun ju Wagen! — Und
gegen Mocgen tvaren wir ju Stubbe an der Sdylei!
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Bauervogt. Ah, op den Grafen Rudner fin Gut! —
Gn edten Sledwig-Holiteener!

gau@:ﬁ‘riﬁgu‘ (beijeite). O o 'n Landaverrdter!

voflid. Aud) Hier waven wir ermartet. Gin brillantes
Srithitiid erquidte una.

Peingge. Und wieber ein paar Stunden der Rubhe und
bann auf bereitgehaltenen Biten im Glang der goldenen Ofter=
fonne {iber dbie Sdlei in dad gepriefene Land der Angeln!

Bauervogt. Aber den Stadel, den de Din darbi fat-
treegen ?!

Peinge. Sie meiren Levyjohn? — Gr wire fiderlidh
\don fHeute morgen algd Spion erjdoffen tworben, twenn nidt
burd) ben frithzeitigen Angriff der” Sdledwig-Holfteiner auf
Miffunbe die Grefution verhindert worben wdre. Nun be-
fand er fih bei einem bddnijden Train, den {don Heute
morgen su nehmen wir dad BVergniigen hatten. Kevyjobn
ift {hon ivieder bei una!

Bauervogt. Na, de tann pun Glid fegan!

Qange. Das tann er audy! — Dem Mutigen hilft baz Gliick!

Heinge.  Aber RKinder, efst und trinft dbod)! — Und
Martend, forgen Sie dod) fiir unfere Gefangenen!

Martend. Tut der Wirt fdon! — Gr .fopft und
ftreichelt und ndtigt fie in einem fort! — Jd) glaube, bder
Rerl ift daniidy!

SHand-Kriiger.  Gott bewahr und! — Id bheff ja man
Mitleid mit de Stadeld! — Nir widber ald dat pure Witleid.

Qard (madit ein Gevdnid, ald wenn er fid) veridiludt hatte).

Syeinge. Na, wasd hat denn der Vine da?

Martend. Gr fdeint fidh verfchiuct su Haben.

(Ytield und Soren flopfen ihm auf den Riiden.)

Hand=Nriiger. Lars, Jung, heft du di verjludt? Tenn
man gau en litten Kbm! (Holt cinen Scmnaps).

Larg. W! M! (witrgend nady dem Dtunde jeigend).

Soven.  AH, det fommer! (Gr zi:ht ihm ein langed Stird
Sdjinfen aud dem Diunde.)

Huand:-Kriiger (mit dem Schuaps). JIg't all ut? —
Denn man gau nod) den liittjen §6m adterna! (Rars trinft
den Ritmmel aud. Hannid erjdeint, aud der Kiide fommend.)
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Zehnte Szene.

Hannis. Die BVorigen.
Haus-Kriiger. ESiih dar! — Na, tummit du?
Heinge. Ha! Ha! Ha! — Wer ift das?

Martens

Lange Gugleid). a! Ha! Ha!

%rdbl ]

Hans-Rriiger. Dat i3 min Swejteridhn, Hanniz Mips
feldt ut Stippsborp!

Hannis. Ja, dba da dat biin ic!

Heinge. Ay, verftehe! alfo der!

rohlidh. Den fie foll und nidht mag!

Hans-Rriiger. Den fie joll und nidt mag? — Wafo?

NAnnag. AH, wat {Hall dat!

Sroplid. Na, nal — Nidhtd! — Jd meinte nux jo!
— ’n pradytiger Qerl, diefer Hannis!

Hans-Kriiger. Hannid, Jung, horft du?

Martens. 'n firammer Burihe! — Muf Ranouer
werben !

Hannis. Ra Ra Ranpauer werden!

Hans-Kriiger. Wat jdull he warmn?

Martensd. Freijdhirler, wie wir!

Hans-Kriiger. Dat fehl o nod! — Ne! — Rtbgct
fhall he warrn! un dat bier in Tolf!

Heingge. Aber wo fteckte er denn, dap mwir ihn jept
erft fehen?

Hans-Kriiger. 3In de Kamer!

Hannis. Jn de de Ra RKa Kamer

Hans-Rriiger. He hett ficf umtrocfen. — Ja denten Se
mal. — e 8 hier bodh) man to’'m BVefdf, un mup dar liters
mit in’n Qandftorm! — Un nu hebbt fe em wegjagt pun-
wegen fin [ittjen Fehler an de Tung! — Un all fin
Provijaut Hebbt fe em opfreten! AN de {Gone Wujg un den
Reed un dat Sped!

Joh. Dieyer VIL 16
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Peinge

aroplicd ] @ugleidg). Ha! Ha! Ha!

Martens

Lange. Ha Ha Hannid ift mein Ideal!

Hans-Kritger. Wat i3 be!

Martens. Ha! Ha! Pa! — Meing aud)! (u Hannis.)
Jung, Hannid, wullt bu Suldat warrn?

Hannis. Ne, ne, ne, ne, ne!

Peinge. Da haben wir’s!

Hans-Kriiger. Dat '3 redt, Hannid! — Denn wull
id dodjen leewer de Swien hidden, ald Sulbat fpel'n!

rohlidh). Wa3 wiffen Sie bdavon! — RKomm,
Samniz, fep dih! — ’'n Glad Punjd auf unfere neue
famerabjdaft!

T Hans-Kriiger. Du bdeift dat nih! -— RKannft di bi ’n
Burpagt fetten! — (Hannia jetst fich an ven Tifdh beim Bauervogt.)
- roplid).  Na, meinetwegen aud) dba! — Aber Ha Ha
Hannid wirdb Soldat! (Sr nimmt fein Glad und tritt vor, zu
Anna.) Sdent ihm ein, {Hhomes Kind! — und aud) du
nimm ein Glad! und lat und fingen und ftrinfen! — €3
gibt fein fdon’red Reben, ald bad Solbatenleben! —
Unferm Stanbe jeine Ehre!l

(Dinjif.  Cr fingt.)

.. &3 lebe hod) ber Stand ber Efhre!
€3 lebe hod) ber Rriegerftand!
Wenn er aud) jo mandes entbelhre,
Kdampft er dod) fiir's BVaterland!

Dem Sohne ded Ruhmed und der Chre,
Reidht ein jeder fo freundlid) die Hand!

&3 lebe hodh
Ghor. (53 lebe Hodh

Sroflid). 3 lebe Hhod
GChor. 3 lebe hod
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Frophlidh) und Chor.
€3 lebe hod) ber RKriegerftand!
Sa iiberall, alliiberall
Horet man der Horner Sdall!
Ja idiberall, alfiiberall
Hiret man den Sdyall!
0, welde Freude, welde Luft, Soldbat zu fein!

Gridhallt die Trompete in der Weite,

Sridnet die Trommel, die und ruft,

Gilen wir jum verweg'nen Streite,

Und ein Hurra erfdyallt durd) bie Quft!
Dem Sobhne u. {. w.

Bringen wir dann die Feinde sum Sinten,
it vernidytet die blutige Sdar,
Frifde Lorbeern ded Ruhmed und winfen
Auf der Ghre hohem Wltar!

Dem Sohne u. §. w.

Wenn am Herd und die Freunbe umjdlingen

Und dad Baterland dantbar unsd griipt,

Hody die Derzen der Midcdhen aufipringen,

Die ber Held in die Arme fidh) {liept!
Dem Sohue u. . w.

€Elte Szene.

Peter Ramm. Die WVorigen.

Peter Ramm (dwrdh dvie Mitte cintretend, ervegt).  err
Unneroffzeer, Herr luneroffseer, wi hebbt "n (Scfcmgn'
Heinge

gg:?t[e‘l?g - (aujftehend, zugleidh). LWas!?

Lange
16*
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g::g?: tget} (aufitehend, sugleidy). LWat!?

Peter Ramm. Ja, en daniiden Rittmeifter! Se fiind
bar all op be Dehl mit em! — (dburch die Tilr rufend) Pter
man rin mit em!

Zwdlfte Szene.

Rittmeifter von Flindt. Mars Bumaun. Giner von
Der Patrounille. Die WVorigen.

(Rittmeifter von Flindt durd) Mard Bumann und einen von
der Patrouille hineingefiihrt. Die Dinen ftefen auf und madyen
Honnenrd vor dem Rittmeifter.)

Rittmeifter (jonen). Tufend Didwel! — Friftaver! —
Og fangene Ramerader! (Bu ven Dinen, abwintend) Vet e
gobt, Rameradber! (Die bvier gefangenen Danen fesen fAd.
pannid und Hand-Kriiger ftummesd Spiel.)

Peter Ramm. He wull fid vdr und ni gefangn gebn,
— il wi man pun'n Landftorm {iind!

Mars Bumann. Dat Perd Bhett all een na’n Bur=
bagt bridyt!

Hans-Kriiger (seijeite). O, diiffe beiben Bibjewidtert

Heinge (Gum Rittmeijter). Crildren Sie fid) fiir gefangen®

Rittmeifter. Jeg (jei) foger mig! (mei).

Heinge. Darf i Sie um Jhren Namen bitten?

Rittmeifter. Rittmefter von Flindt! — Jeg (jei) anfdrte
en Patrullje og vovede mig (mei) allene altfor langt frem.

Heinge. Und wo find bie andbern geblieben?

Rittmeifter. Da de maerfede, at jeg (jei) var bleven:
angreben, — jagede be tilbage!

Peter Ramm. Ja, wat de Per’ man lopen tunn! Wi
harrn od ridtig unjfe Not mit em! — Tivee greepen bdat
Perd in'n Tdgel, — un id greep em to lier Lid na bde
Hann, dat he man ni hau'n un jdeeten tunn! Un al3 id
em man eerft drdentlidh) fat harr, dbar reet id em denn vun't
Perd Hhendal!
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. %a!n&atﬁger (ocifeite, de Hanve ballend). O, be Dauge:
nir, be

Heinge. Daz habt ihr brav gemadyt! — Kommt und
frintt! (Unna fHentt ein, fie trinfen. Hand-Kriiger flopjt den
Rittmeifter auf die Sdyulter, Hannid ebenfo).

Peinge. DHerr Rittmeifter! — iy bedbaure Jhren Unfall
und ehre und adte Sie ald Feind. — Died tatjadlid 3u
beweifenr, [affe i Jbhnen die Waffe! — — Darf i) Sie
einladen, hier Plas 3u nefhmen, oder fann id) Jhnen fonft
wie gefdllig fein?

Rittmeifter. Tujend Taf, jeg (jei) er jaa trat, uaar
jeg (jei) bare tunde fove [idt.

Heinge. Sehr gern! (3u Hanssriiger.) Herr Wirt,
haben Sie ein anjtdndiged Jimmer fiir einen danijden Offizier?

Hans-Rriiger. Ja wif! — Ja wiB! heff i€ dat! —
(Rad) der Tiir 8 zeigend.) Par in de Stup i3'n feined BVett,
mit'n Wajddijd un mit’'n Hanndof, un’n Puit und alng!

Heinge. So nahe? — Defto beffer! (Bum Ruittmeijter,
nad) der Liir 8 zeigend). Wollen Sie die Giite haben?

Rittmeifter. Mange Tat! (Mit Hans-Rriiger nady der
Sdlafitube pehend).

Hans-Kriiger (vei der Tity, jnen). Dar i3 'n Fenfter
na be Stratl

Rittmeifter (juen). Binduet! — Jeg (jei) forftaaer!
(Beide ab).

Peinge (Gu Peter und Marg). So, uun pflegt eud
bod), ihr beiden!

Peter Ramm. Ja, wi hebbt all 'n paar ut! — Awerd
nu, fumm man, Mard, dat wi wedber na dbe annern famt.
— Na, gude Nadt denn od!

Mars Bumann. Gude Nadt!

Heinge. Gute Nadyt, ihr Braven! — Paht nur gut auf!

Peter Ramm und Pars Bumann. Hebbt Se feen
Sorgl (Beide ab durd) die Mitte).

Hans-Kriiger (suriidtehrend). Silh fo! de arme Stadel
full weijt wim vor Wiodigleit!

Heingge. 1ud und bhat bdiefed Abenteuer mur um o
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Iuftiger gemadit! — Jd) denfe, wir ftrinfen nod) eind!
(Siebt in die Bowle.) Ja, nun ift die Bowle leer!

Hans-Kriiger (jonenr). Dar i3 ja Rat for! — Denn
matt wi nod) een! ,

Heinge. Ja, brauen Sie und nod) eine, aber eine eben
fo gute, wie bdie erfte! (Anna nimmt die Bowle und will bamit
abgeben, Hans-Kriiger ihv fie wieder abnehmend.)

Hans-Kriiger. Bliv du man hier! — bliv du man
hier, min Kind! — Dat hier dbod) od man een bi de Gaft
i8! - Gu Hannis.) Kumm, Hannid! — Du fannjt mit mi
gahn! .

R d)@mmié. Mit mi mi mit mi gahn! (Beide ab nady der
itde.)

Martens. Anna, fam'n Se Per! — Setten Se fidk
en beten mit an unfen Difd)!

Frohlidh

Lange Guglei). Ja, bitte!

Heinge

Anna. Ne, id danfe! — De Herrn fiind mi dodh) 'n
beten gar to luftig!

Banervogt. Awers, tweetit du wat, Deern? — Denn
b0’ und den Gefalln un fing mal een!

Heinge

?yz’ﬁ?ﬁﬁ’g (3ugleid), vaidy). Ja, bitte, bitte!

Lange

Anna. Ne, id jdhancer mi dodh! — Un wenn BVabder
fummt, — — wat i€ am leevjten fing, bat mag be ja
ni horn!

Dreizebnte Szene.

Hannis. Die WVorigen.

Hannis (aus ver Kiidhe fommend mit der Bomwle). Hie hie
hie bier i3 ve Pu Ru Pu Punfd)!
Anna. Vo i3 BVaber?
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Hannis. He '8 bi bi bi ve Swi Swi Swien!
Bauervogt. Denn fummt he od nod) fo gau ni wedder!
— Unna, Deern, denn man to! De Herrn to Gefalln, be
und Polpen wiillt gegen be Din’!
Sroplich l
Martens | (ugleidh). Ja, bitte!
Lange |
Anna. Id fdhaneer mi dod)! — Utwers, wenn 't darfir
i8! — Bun Harten geern!
Heinge. Silentium! Hier, mein jdhones Rind! Dein
BGlas!
(Reddt ibr da3 volle Glag. Die Mufit beginnt. Anna fingt.)
Rennt ihr dad Land in Deut{dhlands Norden,
Lon zweier Weeve Flut umipilt?
Stimmt an in frdftigen Utforben,
Was fiir dad teure Land ihr fithlt!
€3 ijt ba3 Land, dad midy gebar,
Wo meiner BVater Wiege jtand!
©ingt, Briider, heut’ und immerdar:
Ja, Sdleswig-Holjtein ift mein Baterland!
@I)or (Freifdharier, Bauervogt und Anna).
€3 ift ba3 Land, dad mid) gebar,
Wo meiner Vater Wiege ftanbd,
Singt, Britder, heut’ und immerdbar:
Qa, Sdyledwig-Holjtein ijt mein Baterland!

Anna.

Kennt ihr da3 Land in Teutjchland3 Norden,
Wo Manuer wohnen gut und brav?
Wo Holjtentren jum Sprud) geworden,
Bum Wahlfprudy: LQieber tot, al3 Sflav?

&3 ijt dag Land, dad mid) gebar 2.

Chor (Rrveijcharier, Bauervogt und Anna).

€3 ift bad Land, dad mid) gebar,

Wo meiner BViter Wiege jtand!

Singt, Briider, heut' und immerdar:

Sa, Sdleswig-Holjtein ift mein Vaterland!
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NAnna.

Sennt ihr dad Land in Deutidhlands RNorden,
Mit Wald und Flur fo jdhon umbrangt?
Und wo de3 Landmann3 reie Horven
Die Glb* und Ronigdau begrenst?

G8 ijt dad Land, dad mid) gebar i.

- Ghor (wie vorber).

Deinge (jein Glas erhebend). Rameraden! Diefem Sanbe,
fo {hon wie feind! — Mit feinen griinen Wdldern, feinen
blauen Seen und goldenen Feldern, mit feinem fleiBigen,
treuen und mutigen Bolt unfere vollen Glifer! Sdlesmwig-
Ooljtein, e3 lebe!

Freijdaren
Bauervogt | (ugleid). Hod!
Anna ’
(Dann fofort fingend mit vollem Orchefter.)

Sdjledwig-Holitein, meerumfdylungen,
Deutider Sitte hohe Wadt,
Walhre treu, wad |dwer ervungen,
Bid ein jdonrer Morgen tagt!
Sdleswig-Holjtein, jtammbvermandt,
Wanfe nidht, mein BVaterland!
an bort unter dem Fenfter bder Sdlafitube 8 Schreten und
umult. Ale bdie in der Stube find, feben itbervajcht dabin.)
einge (janel, jebr erregt). Wad war dag?
Sltgttené (fchnell, evregt). unigr ®efangener!
gml)ﬁdi (fhnelt, ervegt). €r ift entfloha!
ange i rregt).  JIhm nady!
Deinge } (3ugleid), fhnell, erregt). Ihm nad

(Alle ftiirzen nad) vem Sdlafzimmer und gleid) wieber guviid in
bie Gaftitube, nad) ihren Waffen greifend. Dian bort auf der

Diele Tumult.)
Rittmeifter }

i |
| i, BT

Ja tif! Jd& will Ju!
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Vierzebnte Szene.

Peter Ramm. Rittmeifter. Hansd-RKriiger. Die Vorigen.

Peter Ramm (beive am Rodtragen hereingiehend). Ja, Perr
Unneroffseer, dar Hebbt Se em to'n tweeten mal! — Dat
Bett fo fin fdult! — Rat i€ de Patrullje gahn un dent:

Du {daft mal na dat Perd fehn. — — Un ald id Hier
um e & bog, — wat feeg id? — — Pand-Kroger vir't
Fenjter, un den Rittmeijter Herut ftiegen. — — Tof, dent

id! — un wuppdi Harr id fe od all beid’ bi'n Rragen.

Baunervogt (u Hans-Kriiger). Pand=Kroger, wat Hejt du
bar for'n dummen Streid) malt?!

Hans RKriiger. Lat mi! Lat mi!

Anna. Oerr lnnerofjzeer, id bitt Se for min BVabder!

Peter Ramm. Ja, bi den i8't jiift feen Slechtigleit! —
Oe i3 to dumm!

Hannis. To du du dumm!

Peinge. Sdon gut! (u Peter) Sie braver, mutiger
junger Mann, bad verdient volle Anerfennung, und id) be-
daure fehr, Sie fiir Jhre Tat nidt gleid) belohnen zu tonnen!
— (um Rittmeifter.) Aber Sie, Herr Rittmeifter, jdhamen
Sie fid) nidgt, unjer Wohlwollen in diefer Weife gemifgbraudyt
su Haben?!

Rittmeijter. Seg (jei) Har iffe givet mit Jvedord.

Heinge. Spredien Sie dod) nidht von Chre! (nadh der
Sdlafftube 8 eigend.) Da Pinein mit Jhnen! — — Froplich
und Martend, gehen Sie mit! — Und Jhnen, Herr Ritt-
meifter, gebe id) den Rat, fid) {hlafen su legen!

(Martend, Froblid), Rittmeifter ab in die Sdlafftube.)

Heinge (u Hans-Ruiiger). Und Sie, mein lieber Freund,
wiffen Sie aud), wad Sie veriibt Hhaben? — BVerrat am
Baterlande! — Und darauf fteht in Kriegdseiten die Kugel!

Anna (erregt). O OGott, Perr lnnevoffseer, — id bitt
&e for min Vabder!

Bauervogt. SJa, dat mid) id dod) od!

Peter Ramm.  Herr Unneroffseer, nu finnt Se mi
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dat ja all wedber vergelten, laten Se bden olen Mann
wedder fri!

Bauervogt. Peter, dat weer brav vun bi!

Heinge. Nun gut! — Werbe fehen, was i) tun fann!
— (nad) dev Tiiv linf3, 7, seigend.) Jit dort ein Bimmer?

Hnna. Min Vader fin Slapitun!

peinge Gu Hansd-Kriiger). Dahinein mit Jhnen! — Legen
Sie fid) jdhlafen! — Da3 weitere wird fid) finben! (Hans-
RKrilger ab in fein Simmer 7.)

Peter Ramm (u Heinge). Ja, nu jduln Se fid od
man nod) en beten utruhn! — — Jd gah nu wedber na
de Patrullje! — Wenn dar wat pajjeern fdull, tiinnt Se
fefer we'n, dat id to redjter Tid Hier biln!  (Anna die Hand
gebend.) Unna!

Anna. Min Peter!

(Beter ab durd) die Mitte.)

Bauervogt. Ja, nu mutt id to Hud! — (burd die
Tiir rufend.) THf, Peter — id gah mit! — Gude Nadyt
venn od! — mwiinjd) en wohljlapen Nacht!

Peinge Gute Nacdht, Bauervogt!

Anna [ (ugleid). Gu'n Nadt!

Lange Gute Nacht!

(Bauervogt ab durd) die Mitte.)

Hannis. Na Na Na Nadht! — Nu will i¢ od to Be
Be Be Bett!

Lange. Ha Ha Pannid will aud) ju Bett! — Ha Ha
Hannis, wo {dhlafit du?

WAnna. Buten in fin Kamer!

Hannis. Jn de, de de — RKa Ka Ka Kamer!

Lange (vie Lampe nehmend). Mit Erlaubnid! (u Hannis.)
Komm, id) will dir leudjten! —

(Hannid und Lange ab durd) die Tiir nad) der Kiidhe.)

Heinge (u Anna). Und Sie, liebes Kind?

Anna. Jd gah na min Vader vin un fett mi an fin
WVett, — un wenn't nidig deit, will id em troften! — Gube
Nadyt! (Anna ab in ded Baterds Sdhlafitube, 7.)

Peinge.  Gute Nadyt, liehed Kind!
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Lange (uriidtehrend). Sieh fo! — Nun geht Ha Ha
Oannid aud) ju Bett! — Wo ijt Anna?

Heinge (vabineigend). Dort bei ihrem Bater! — Legen
ngg u;lé jdhlafen! (Veive fudyen fidh ihren Plags und legen fich
nieber.

Lange. Unfere Tapperen dort haben wohl {hon bald
wieder audgejdlafen. )

Heinge. Die RKerle find zu beneiden!

Lange (gibhnend). Sie meinen, ihres Gleidymuts wegen?! —

Heinge (gahnend). Ted vielgepriefenen Horazijden — —
— — — (Br {dlaft ein.)

Lange (gibnend). aequus — — a — ni — — mus!
(Cr fdldft ein.)

Fiinfzehbnte Szene.

Anna. Heinge. Lange.

Anna (fingend in der Schlafftube).
SGude Nadt!

Peinge (ignen). Ha, wad ift bas!

Anna (fingend).
Mit Rofen un Nelfen bedacht!

Lange (iuetr). Annal
Anna (jingend).
Unf" Herrgott djidt dor de Welt den Drom!
Heinge (ignen). Sie fingt!
Anna (jingend).
Gin Engeln ftreut em Berriinner ald Blom!
Lange. Jhr Abendgebet!

Anna. Lange. Deinge (qugleidh, fingend).
Gude Nadyt!

Anna (fingend).
it Rofen und Nelten bedacht!
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HAnna. Peinge. Lange (ugleid, fingend).
Gudbe Nadyt!
Anna  (fingend).
Gube Nadyt!
Mit Rofen un Nelfen bedacht!
Un britdt 6i Qummer un driidt bi Leid,
Slap in! un drém man vun Gfitd un Freud!

Anna. Lange. Heine (qugleidh, fingend).
Gude Nadht !
Anna (fingend).
Mit Rofen un Nelfen bedbadt!
Anna. Lange. Heinge (yugleid, fingend).
Gude Nadt!
Anna  (fingend).
Sude Nadht!
Mit Rofen un Nelfen bebacht!
Un fummt dbe Morgen fo hell un {dhon,
Pe bring di allnd, wat in’n Drom du fehn!
Anna. Lange. Heinge (fingend, sugleidy).
Gude Nacht!

Anna  (fingend).
Mit Rofen un Nelfen bedacht !

Anna. Longe. Heinge (jugleidh, fingend).
®ude Nadt!

(Der Borhang fadt langfam Herunter.)



Bieiter RkL.

(Diefelbe Deforation.) .

Erste Szene.

Anna.

Anna (aud ihres Vaters Stube fommend. Lange und
Peinge fdlafen). e {Bppt, — Gott Lof, dat he dbod) man
fidppt! — Un Bier fiind je od all inflapen. — — — Jd&
dent, id nehm be Qamp un gah na de K. — — Jd
fann bod) ni flapen! — (TMan Hort etwas tommen). Hal

— mi biid), id hir wat! (Ste nimmt die Lampe und will
ourd) die Mitte gehn, ald die Tiir jdon gedffnet wird und ihe
Peter Ramm entgegentritt.)

Zweite Szene.

Peter Ramm. Anna. Die Borigen.

Peter Ramm (pojtig). Dan gut, dat dbu nod) op bilft!
— ©lapt je all? — Wed fe man gau! — De Din”
fiind in’t Anriiden!

Anna, O Gott!

Peter (3u einge, ihn viittemd).  Pe! Herr
(3ugleidy) Inneroffseer!

NAnna (3u Qange, ebenjo). He! — Herr Lange!

(Beibe rithren fich und gdbhuen).
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@einse} . Na, wad ift? — Wag?
Lange (sugteidy)- AHh, Anna!
Be'ter Ramm. Man gau! — man gau! De Déan’ famt !
g:::?:} (sugleich). az?!
Peter Ramm. Se holt dar all vir 't Dirp! — To'm
minnften en ftarfe Patrullje! — Wo filud de annern?
einge (nadh der Stube jeigend). Dort! — Weden wir
fie! — Aber fo, daB der Dine nichtd merft! — Sagen

wir, ber Hauptmann fommt! (Heinge und Lange Hinein in die
Sdlafftube 8 ) .

Peter Ramm (Gartiig). Anna! — Nu ift juft mal de
Gelegenbeit giinjtig! .

Anna (id jtraubend). Lat mi! — KLat mi!

Peter (jie fitffend). Min Freud un min Leben!

Dritte Szene.

(Heinte aud der Sdjlafftube fommend, Martens, Frohlidy
und zulett LQange folgend.)

Yeinge (vaid). Sdnell mir nadh! — — Sa, was
nui, Kameraden? Die Ddnen!

%ntg};f‘g)g: (Gugleih). Die Dinen?

Deinge. Sdon draufen vor dem Dorfe! wenigftend
» eine ftarfe Patvouille!

Froplidy (vaich).  Greifen wir fie an!

Martens (vaih). Ja, man 03!

Lange (caich). Bon! — Angreifen! —

Heinge (vaih). Viein ed aud) jo! — Frifh darauf!

Peter Ramm (vajh). Um Gotted willen! — Denn
fiind €e verlaren! — BVeer gegen jo veel? — Se hebbt
ja of feen Hilp! — De Patrullje [Bjt fid op! — En
iever jlift fif to Hus! — Blotd id un Mard Bumann
blivt nody buten!

Heinge (vafh). Ja, was dbenn? — Entflichen wire feige!

Anna (wojch). Weten Se wat? — I verjtet Se!l
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Peter Ramm (rajch). Ja, dat geiht! — Un wenn't
man en Patrullje i3, denn heff id 'n Plan!

Peinge (vaj). Und ber wdre!

(Stummes, teilnehmended Spiel der andern.)

Peter Ramm’ (raict). Se famt feber toeerft bi'm Buer-
pagt. — Un de fann fe dat denn ja ni verfmwigen, bdat
bier in'n Rrog bde RNittmeifter und bde annern {inb. — Un
benn famt fe bier, un buten’t Dorp jtellt fe ehr Poften ut.

Heinge (raj). lUnd weiter! — Wasd weiter ?!

Peter Ramm (rajh). Peter Bumann un id fikd ja
buten, denn {lift wi und an de Poften un ropt: de Viitjden famt!
_ Peinge (rajd). Bortrefflidh! — und die Poften jagen
suriid und melden e3 hier!

Peter Ramm (rafh). Un denn neibt fe al[tobopen
mwebber ut! :

Frohlid) (raj). Und und gehort der Rrug!

Heinge (vaj). Bortreffli! — Schnell in unjern Berfted!

Anna (rajh). Twee mbt in de Roffamer!

Heinge (rajh). Konmien Sie, Martens, — Iaﬁen wir
ung rdudern!

Anna (s Peter). Peter, bring du fe hin!

Peter Ramm (vajh). Tenn man gau!

(Beter, Heinte unb Dartend ab durd dvie Tiir 6.)

Frohlidh) Gu 2una). Und idh, liebed Kind?

Anna (rafcd). Ja, Se mit in de grote Griitttift!

Feohlid) (vajch). In Gotted Namen denn! — Jn be
Griittfijt!

(Anna und Frohlid ab nad) der Riidje.)
 Lange (vajh). Und id) weiB jdon, wad id) ! —
Jd) quartiere mid) bei Ha Ha Hamiz cin!

Anna (vajch, aus der Kiiche guvitcttehrend, yu Lange). Siih
o! — Un Se famt in de Hadeljhlad!

Lange (vaidy). JIn dbe Hadeljhlady — I dante! Wenn
bic Ddanen nadher ihre Pferde fiittern, wiirden fie mir ja
ben Sopf abjdyeiden! — Jdy geh 3u Hanniz! Ha Ha Hannis
ift mein Jdbeal! (b durd) die Kithentitr nad) Hannis’ fammer.)

Wnna.  For den i3 mi bang! Wenn be Hannid man
biotd nid) opwectt!
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Peter Ramm (ver ingwifden juriidgetehrt). I dent

mi, be friippt finmer be DBettfteb! (Man port Gerviujd,
Gtimmen und Klopfen.)

Anna (vajy). Derr Gotted! — Ik glov, dar fiind fe alf!

Peter Ramm (vafd). Ja, ja, dat find fe!

Anna (rajp). Un du bitft nod) Hier!

Peter Ramm. Hett teen Not! — IMi hebbt fe nodh
lang ni! Abjii3 min Annal (Gr titst fie und 3ebt rafd nad
ber Gdylafftube 8, um durd) dad Fenjter zu fteigen. Wieber-
Holted Gerduid.)

Anna. De leewe Gott mit di! — Ja, ja! Dat fiind

fe! (Mimmt die Qampe) Wa mi dat Hart Hoppt! (Durd
bie Mitte ab. Draufen wieder Lirmen und Stimmen, dann
wird rafd) die Mitteltiir gedffnet.)

Vierte Szene.

Dinijder Wadytmeifter. Der Trompeter.
Der Bauervogt. Anna.

Badytmeifter (pereinitiirzend, dem gleid) der Bauervogt
folgt, nad) biefem Unna und dbann der Trompeter). Hurra,
Rameradber! (zum Bauervogt) Sognefogden, bhvor er Ritt-
mefterne?

" B!auerongt (nady der Shlafjtube zeigend). Darl — He
ppt! —

Wadtmeifter (ruft purd) die Tiir). Hedal — Hallo,
Herr Rittmejter! Derr Rittmejter! v

Rittmeifter (erigeinend mit dem Sibel in ber Hand.)
Dvad behager? — Dhuem er ber?

Wadytmeijter. Patroljen! — Bi fommer for at befrie
eder!

Rittmeifter. Hillemend, hoor eve Friffarene?

Wadytmeijter. Ja, Pine — Dbd! — Sognefogden,
huor ere de Satand Karle?

Banervogt. Ja, de fitnd utneiht!

Rittmeifter. Saa, utgeneiht? Lyver De iffe? — - Men
boor er Patrolljen? Og bden Satand Bondefar!, fom
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Bar revet mig (mei) fra Deften? og med dem jeg (jei) Har
fimpet der under Vinduet?

Bauervogt. Od (pfeift) utneibht!

Wadtmeijter. Det ex jlemt! De Ratfeve, de ffulbe fpringe
over Rlingen!

Rittmeijter. Hvor ere be andre KLamervadber af vor
Batrolje?

Wadytmeijter. Uden for Hufet!

Rittmeifter. Det er godt! — Wadjtmejter!

Wadytmeifter (mit Honneur). Perr Rittmefter!

Rittmeijter. To Mand paa Pojte, de anbdre bliver Her,
og Heitene jtacer fablet uben for Hufet!

Wadytmeijter (mit Honneur). Som De befaler! (Ap
purd) bie Mitte.)

Rittmeifter (zum Bauervogt). Men hoor er ven gamle
brave WVaert? — Riverbanden Har bdog vel iffe fort ham
bort?

Bauervogt. Ja, dat weer wul neeg darbi. (Nad der
Stube linfs zeigend.) De 18 dar in de Stuv!

Rittmeijter (burd) die Titr rufend.) Hallo, Herr Baert!
— fomm! — vi ere fri! — Tyditerne erc jaget i Flugt!

FTiinfte Szene.

Hans-Kriiger. Die Vorigen.

Hans-Kriiger (aus jeiner Stube fommend, zum Ritt-
meifter, ihm bdie Hinde drittend). Gammel Friiud!— Gammel
Sritnd!  (Bum Bauervogt). Na, he, he Burvagt? — Wat
feggft du nu, — wat?

Sechste Szene.

Wadytmeijter. Cinige Dragoner. Die Vorigen.

Wadytmeijter (burdy die Mitte, mit Honneur sum Ritt-
meifter). Al udretted efter Vefaling!

J0p. Dieyer VII. 17
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Rittmeifler. Godt! — fom naermere (nad) dbem ZTijdy
seigend.) AP, der {taaer jo Punfden og Smirrebrdd endnu!
— Zag Pladd og ftyrt jer! (Nad) den jdHlafenden Diimen
feend.) De Karle fove jo fom Bjbrnene! — He Jend! —
Larg ! — Soven! — Niel8! — (Jum Trompeter.) Trompeter,
vaef dem op!

Trompeter (bldft ihnen gany nabe vor den OPren ein
Gignal.)

Jens (auffaprend, rajdhy). Det er Signalet!

é‘?f’m } (ebenfo, zugleih). Hvor er det?

NielS (ecbenjo). Nu gaar det lo3!

Jens ) AY, Herr Rittmefteven?
Lars (3ugleid und Herr Rittmejter!
Soren [ Honneur madend). Herr Rittmejter!
Niels Derr Rittmefter!

Rittmeijter (abwintend). BVaer fun rolig! — faet jer,
RKamerader! (Jens, Lars, Soren, Niels fepen fid.) Spif”
og driff! (Zu Hans-RKritger und dem Bauervogt.) Lerr Vaert,
Oerr Sognefogd, vil de itfe dritfe med?

Pans-Kriiger. Tanfe for de Ghr! — Danfe for de
Chr! -— (Gr nimmt jein Glas.) Tat vulle Slag to'n Will-
famn op win leewen Gdjt! (Mit bem Rittmeifter anftogend.)
Staal! Staal! Herr Rittmeijter! (Alle Déinen jtogen an. Jum
Bauervogt.) Na, he! he! Burvagt?! — fumm, jtot an! —
Drintjt du nich?

%aucrvngt (furz, ohne zu trinfen). Drint all!

Rittmeijter. Cg dette Glagd paa vor brave BVaertd Vel!
— $Han er trofajt og mener bdet gobt med 3! —- Han
{tal leve! (G wird angeftogen, zuerft der RNittmeifter mit
PHans-Kriiger.)

Hans-Kriiger. Ja, he! he! — Dat biin id od! Dat
meen id od! — Zrofajt he, he! — Dant for be Ehr! —
Ja, id meen dat gut! (trinft ausd — zum Bauervogt.) Na,
he he! DBurvagt wat? — Lrinfft dbu ni, — wat?

Banervogt (rajd trinfend). J drint all! — Du dhait
leben !
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Siebente Szene.

Lange als Hanmis. Die Vorigen.

Lange-Hannis (fommt durd) die Mitte).

ANNG (vajdh fitr fih). Herr Gott! id ftarv for Angjt!

Hans-Kriiger. Junge, Hannis, fummit du od? —
Sdullit dbod) man in de Pug blieben!

oot | (ugteie). $a fa! fal

Wadytmeijter Hoem der? Ha! Ha! Ha!

Hans-Kriiger. Tat i3 ja Hannisz Miffeldt, min Stwefter-
fohn! Ve Herr Rittmeifter (diejer nidt bejahend) fennt em
all! —Na, Hannis, Jung, wat feggit du nul— Nu hebbt wi
mal fedder be Tan’ hier!

Lange-HDannis. Te dc de Din’ Hier!

Wadtmeijter. Tet er en rar Karl!

Hans-Kriiger. Ja, i8 he nih? — Cn rar Karl!

Lange-Hannis. Ra ra ra rar Karl!

Dans-Kriiger. Na, Hannis, Jung, denn fett i man!
un drint man!

Lange-Hannis. Se fe fe feit di man! (Gr fept fid.)

Pans-Kriiger qum Rittmeijter). Na, wa i8t, Herr
Rittmeifter 2 Schitllt wi denn nich mal cen fingen! De annern
hebbt Dier ja od humgn’n — de Raubers! — De Banditen ! —-

Bauervogt (vie Fiujte ballend, fitr fich). De flehte Kerl!

Rittmeijter. Ja! Det var deres Jnjurgentervife! — og
jeg (iei) macdte Disve derpaa!

Wadtmeijter. PLfui! — denne Rovervije! — Kamerader,
vi fynger!

Rittmeijter

Trompeter

Jens (3ugleidy). Jo, vi fynger!

Lars

Siren

Lange-Hannis. Vi vi vi fynger!

Rittmeijter. Trompeter, jyng!

17*
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(Die Mufit beginnt, der Trompeter nimmt fein Glas, tritt vor
und fingt.)
Den Gang jeg (jei) drog afited,
Min Pige vilde med,
Ja, min Pige vilde wmed,
Det tan du ei, min BVen!
Jeg gaar @ Krigen hen.
Og hoid jeg itfe falber, fommer jeg nof hjem igjen!
Ja, par ber ingen Fare, faa blev jeg her ho3 bdig, (bet).
Men alle Danmarts Piger, de ftole nu paa mig, (met).
Og derfor vil jeg (jei) jlaad fom tapper Landioltat.
Hurra! Hurra! Hurra!
Ghor.
Sa, var der ingen Fare, jaa blev jeg her hod big,
Men alle Danmarts Piger, de ftole nu paa mig.

Og derfor vil jeg {laaz fom tapper Landioldat.
Hurra! Hurra! Hurra!

Lange-Hannis. Hu Hu Hurra!
Hans-Kriiger. Jung, wullt du mal!

Trompeter.

Om Danebreg jeg ved,

Tet jaldt fra Himlen ned,

Ja, bet faldt fra Himlen ned!

Det flagrer i vor Havn

£g fra Soldaters Favn’
g ingen anden Fame har fom den fit eget Navn!
Og den har Tydjten Haanct vg traadt den unter Fod!
Yej (nei) dertil er vor Fane for gammel og for gobd.
Dg bderfor vil jeg flaad, jom tapper Landjoldat.

Hurra! Hurra! Hurral

Chor.
Og den Par Tybften haanet vg traadt ben unber Fod;
Nej bertil er vor Fane for gammel og for gobd.
Og berfor vil jeg flaad, jom tapper Lanbdiolbat.
Hurra! Hurra! Hurra!
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Lange-HPannis. HDu Hpu Hurral
Hans-Kriiger. Hol dody dat Mul!
Lange-Hannis. Da da dat Mul!

Trompeter.

For Pigen og vort Land

Bi faempe alle Mand,

Sa, vi faempe alle Mand!

£g ved det usle Drog,

Der elffer ef jit Sprog.
g ¢ vil ofie Liv og Blod for gamle Danebrog!
Men fommer jeg ej hijem til min gamle Faer og Woer,
Rong Frederit vil trijte dem med diffe Herfend Orb:
,Sit Lofte har han Holdt, den tapre Landfolbat!”

Hurra! Hurral Hurra!

Ghor.
Den fommer jeg ¢j Hiem til min gamle Faer og Woer,
Qong Frederit vil trifte dem med diffe Yerfend Ord:
»Oit QWite har han Holdt, ven tapre Landjoldat!”
Hurral Hurra! Hurra!

Lange-Hannis. Hu Hu Hu Hurra!

Hans-RKriiger. Jung wullt du mal!

Rittmeifter (mit dem Glafe in der Hand). Kamerabder,
frem foran ven tapre Landjvldat veier Fanen, for den Han
er berebt til at bdd. Det vide Kor3 i roben Bund er
®ammel Danmartd Yhoifte Stat. — Dette fulde Glad for
Gammel Danmartd Danebrog!

Hurra!
Rittmeifter
Wadytmeifter
Trompeter
Jens
Lars (3ugleih, mit Ordheftertuidy). Hurra!
Soren
Niels
Hans-Kriiger
Lange-Hannis
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(Ulle ftoBen an und beginnen {ofort mit vollem Drdefter
zu fingen.)

Bift ftolt paa Kobans Bilge,
Blodride Danebrog!
Din Glands ej Nat ffal dilge,
€j Lynet dig (bei) nedjlog,
Du over Helte jvacved,
Gom fang i Divens Fawvn;
Dit Iyfe Kord har Haeved
Til Himlen Danmartd Navn!

Du over Helte Jvaeved,
Som fang i Divensd Fawvn;
Dit (yfe Lord har Haeved
Til Himlen Danmartd Navn!

Fra Himlen er du faldet,
Du, Danmartsd Heligbom!
Dit har du Kaemper faldet
©om Berven leder vm.
©aa laenge Rygtet fvinger
©ig over Land og Si,
Meng Jordend Harpe flinger,
Din Rog {tal ef udds!

Gaa laenge Rygtet jvinger
Sig over Land og S,
Pend Nordend Harpe flinger,
Din Ros ftal e¢f uddd!

Rittmeijter. Bijt, vift, Kamerader, vets [yfende Kors
har haeved Danmarts Navn op til Stjernerne! — og de
il veie i denne Rrig over alle Danmarts Fjender! —

(Mehrere Stimmen draufen). Hurra!
Rittmeifter (rajp). Hillemand! Tyditerne!
Wadytmeijter (raj). Fanden tage dem!
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Trompeter

Jens

Lars (3ugleidy). Tydiferne!
Soren

Niels

Hans-Kriiger. Dat Rauberpad!

Hdhte Szene.

Aldofier. Peter Ramm. Mars Bumann. Die Vorigen.

Aldofjer (burd) die Mitte fommend, Peter Ramm und
Pars Bumann red)td und linfg pinter ihpm. Er bleibt bei

ber Titr ftehen, mit lauter Stimme). Ule gefangen!

Rittmeijter (nadh dem Sibel greifend, fhnelr). Hoem
figer bet?! (8u dben Diinen). Kamerabder, (63!

(Aud) die Dinen greifen, freilidh) etwasd unfdlitfjig, nah
ihren Waifen).

Peter Ramm. Hol Stop! (Stitrat i auf den Ritt-
meifter und umjdlingt ihn mit beidben Wrmen, {o daf Dbder
Sibel de3 Rittmeifters nid)t einmal ganz aud der Sdeide
fommt). Den fmit id od nod) to’n driitten mal!

@ I!)!tittmeiiter (fidh vergeblich wehrend). Ha! Den Satand
ar

Aldoffer. Halt! (Jum Rittmeifter). IPr feid umingelt.
(Raut) Leute ruft! (Ringsum draufen und auf der Diele.)
Hurra!

Rittmeifter. Ja, joa cr vi fangen! (3u den Dinen.)
Ramerabder, jtreder Baben! (Peter [ift ihn los, er gibt Aldofjer
feinen Sdbel) Der er min Sabel!

Aldoffer. Behalten!

Lange-Hannis (laut rufend). Hureal — Unfer Haupt-
mann!

Hans-RKriiger. Jung, wullt du mal?! —

Lange-Hannis. Hurra! Hauptmann Aldojjer!

Y [y Pl
gg;t(g‘;}gf& er | (ugteid), mie elettrifiert). igﬁ?&m
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Aldoffer. Ja, der bin ih! — Aber wer ift jener
Buride da? (Nad Lange eigend.)

Lange-HannisS (vortretend mit Honneur). Herr Haupt-
mann, Oand-Kroger fin Swefterfohn, DHannid Mikfeldt ut
Stippsdorp! — Jhr Freifdharler Lange!

Ndoffer (verwundert) Lange! - Ha! Ha! Ha!

Hans-Kriiger. Jd frieg en Slag!

Lange (vor den betreffenden Tiiven). . Heinte! Martens?
Feohlid)! Hurra, unfer Hauptmann!

Neunte Szene.

peinge. Martens. Frohlid). Die Worigen.

(Deingeund Martens angeldwiirzt, Frohlid) weif von Dehl.
Grjtere durd) bdie Tiir 6, leterer aus der RKitde fommend.

Heinge ]

Martens

Srohlid

Rittmeifter. Diffe Friftarene!

Wadtmeifter (jhnerr). Hoilfe Fandenstarle!

Hans-Kriiger (jdnen). De Banbditen!

Aldofjer. Hal Ha! Hal Jit Hier denn Mummenjdhans
diefe Nadt?

Heinge. Fajt Jo, Herr Hauptmann! — AB die Dénen
anviidten, fonnten wir nidt mehr fort! (Auf Anna zeigend.)
Died brave WMadden verftedte und! — Martend und midy
in ber Raudyfammer.

Srohlid. Und mid) in der Griipfifte!

NAldofjer. Ha! Ha! Hal — Ja, dasd fieht man!

Lange. Und Ha Ha Hannid mitten dazwijden!

Aldoffer. Ha! Ha! Ha! Jmmer luftiger! — Und wir
Defanden und dod) auf verjdievenen Wegen nad) Boren. —
Begegnet und da ein Bauer. — ,Aud) Dinen gefehn?” —
+Jawohl! Eine ftarte Patrouille auf dem Wege nad) Tolkl*
— ,Nad) Tolt? — Dabin find ja unfere vier KLameraden

(zugleich). Hurva! Unfer Hauptmann!



— 265 —

mit ihren Gefangenen maridyiert! — Halt! — RKehrt um,
Marid)! — Marfd)!* — Und da tamen wir nod) gerade
sur rvedhten Jeit!

Bauervogt. Ja, dat weet Gott! — Schhoner Harr fid
bat garni drapen funnt.

(Wdhrend bdiefed Dialogd ftummes Spiel desd Hans-Krilger
und ber Ddnen. Hans-Kriiger triftet fte fdeinbar bdburd
Slopfen und Hdanbdedritden.)

Aldofjer. Aber e3 wire dod) nicht alled fo geglitdt
ofne bdiefe beiven waderen Buriden! (Auf Peter Ramm
und Mard Bumann zeigend).

Peter Ramm. Ja, i weetn de beiden Poften eben
verbi flefen un wulln nu vun be anner &it famn un
Wlarm mafen, bat be Ditfden anviiden, — un ridytig
feemn je od! — awerd bdat Alarmmaten leeten wi nu jmud
bliben.

Aldofjer. Sdnell wurden unter ifhrer RKeitung Dbie
Poften umzingelt und lautlod gefangen genommen! — Und
ebenfo jdnell und loutlo3 bdiefer Krug umgingelt! — —
Uber nun, Kameraden, auf nad) Boren! (Zu dem Bauervogt)
Derr Bauervogt, fonnen Sie Wagen ftellen fiix und und
unfere ®efangenen?

Bauervogt. JIn'n halv Stunn fiind fe dar!

Z.ebnte Szene.

Hannis Wigfeldt. Die Worigen.

Hannis (teilweife im Koftiim des Jreifdirlers Lange
purd) dbie Kiidentiir fommenbd).

Heinge

Martens

Sroplidh (jugleig). Pa! Ha! Ha! Ha!

Qange

Aldofjer

Aldoper. Hat die Komibdie denn nod) fein Enbe?

Lange. Pannis, er will Freifdjirler mwerden!
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Dans-Kriiger. Hannis, watt bebdbt fe mit di makt?P!
— Werd mit fummit du ni!

Hannis. Ku fu fummit du ni!

Peinge. Wber dod) ein anderer anjtatt feiner! Audy
ber Wirt ijt unfer Gefangener!

Aldoffer. Was? — der Wirt?

Hans-Kriiger. Bejter Herr Hauptmann — id will *¢
od nicdh eenmal wedber do’n!

Aldofjer (3u Heinge). Wasd Hat er getan ?

Peinge. BVerrat! — Cr wollte den Rittmeijter befreien!

Aldofjer. Darauf fteht der Tod!

Anna

Peter Ramm {gugleid), bittend). Herr Hauptmann!

Bauervogt

Deinge. Aud) id) Oitte! — Und wenn diefe da (auf
AUnna eigend) bittet, — und er (auf Peter Ramm zeigend)
der fo Ivader mitgeholfen bei diefem Fleinen Coup! —

Aldoffer. Da3 Haben fie] — Aber wad hat das mit
unferm Wivt ju tun!

Heinge. Mehr ald Jhr glaudbt! — Des Alten Todjter
ift jeine Braut! v

Hans-Rriiger (jhnel, beifeite). Nitmmermehr! — De
Driewer!

Peinge (nad) Hannis zeigend). Wber der Alte Hat jenen
fitr fie erfehen!

Aldojfer. AY, ich verjtehe] — (3u Hans-Kriiger.) Ber-
riter vor!

Anna.  Herr Hauptmann, id bitt Se for min Babder!

Aldoffer. Hiort ihr nidht? — Bor mit eudy!

Hannis. Vo vo vor mit eud)! (Hans-Kritger jHleicht vor.)

Aldofjer. I lafie ench) die Wah!! — Entiveder morgen
eine Kuget! oder heute nod) (auf Peter Ramm zeigend)
dicfen da al8 Brautigam eurer Todhter! (Peter Ramm und
Anna Jtummes Spiel.)

Hans-Kriiger (3ogernd). Ja, ja! — Wenn dat denn
um Lebert un Dod geiht, — wenn if venn mutt! — — —
Jn Gotted Namen benn, he mag ehr Hebon!
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Anna . Min Peter!
Peter } (Bugletd).  yna1
(Sie umarmen fid).)

Aldoffer. Und nun Dinitber jum Bauervogt! — (um
Baueroogt.) Und Sie, Herr Bauervogt, bejorgen die Wagen !

Peter Ramm. Herr Hauptmann, Herr Yauptmann,
fimnt Se ni nod) cen bruten!

PMars Bumann. Un nodh) een mehr? — Wie gaht
beide mit!

Aldofjer. Zwei neue, mutbefeclte KLameradben! — Seid
und berslich) willtommen! (Gibt ihnen die Hinde.)

Peter Rammt.  Durra! unf Hauptmann {dhall leben!
(Ude Freijddrler, der Bauervogt, Peter Ranmun und Mars

Bumann, zugleid).) Hod)! Hod)! Hodh!  (Tufdy ver Mufit
und dann mit Ordjefterbegleitung von allen anwefenden
Deut{dhen gefungen; Hans-Striiger ausgenommen.)
Der Hauptmann, ex lebe!
Cr geht un3d tithn voran!
Wir folgen ihm mutig
Auf blut’ger Siegedbahn!
Cr fithret uns
Bu Lampf und Sieg Hhinaus!
Cr fithrt und einjt, ihr Briiver,
Jna Baterhaus!
Cr fithret ung
Bu Sampi und Sieg Hinaus!
Er fiihrt ung einjt, ihr Briider,
Jng Vaterhaus!

(Babrend ded Gefanges bengalijd)e Beleudhytung der Biihne.)

(MNad dem Gefange fallt der BVorhang langjam.)

|
l
|
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In de Acn’

(In dec Bente)

oder

Padter Bop fin Arn’beer.

- e ——

Gin plattdent(dyes Singfpiel in 1 AkL.

Mulik von Teon Jeflel




Perfonen:

Pahter PoRB, seitweiliger Jnhaber eined jum Gute
gehorigen Padhthofes.

Perter, jein Sohn.

Tisbeth, erjtes Midden und Wirt{dafterin [')ei

Tillhe, jiweite3 Maddhen .

DPer GroBhuedf ’ Beichter Bo.

Tevi, ein Handelsjubde.

Radhbar Clafen, Qatenbewohner und G utdtageldhner.

Dellen Fran. .

Jothen Baas, Inhaber eines anderen jum Gute gehdrenden
Padythofes.

@retjen, feine Frou.

Trina, Leiver Todjter.

Prer Baron und Guisherr.

Die Baronin.

Beinvidy, stud. jur. und beider Sohun.

4 BRueite, 3 Madrdien, Mulihanien, event. aud)
Rinder.

Die Handblung fpielt im Garten des Radthofes des Padters
Boh.



Requiliten.

€in beinahe jdon fertia gerwundener Ertefrany, ein nidht
3u niedbriger Stod fiir denjelben, an weldem er getragen wird.
Der Kranz von Ahren veridiedener Kornarten, und ein Band
fitr den Hut ded Gropined)tsd, fleinere Banbder fiir dben Stod,
ein grogeres Band mit ESdleife fiilr den Kranz. 6 Stithle und
1 Tifd) mit Stupl. Cinige blaue und rote Kornblumen.
Falls bie roten Kornblumen (Kornraden) nidt vorhanbden
find, fonmnen Dbdafitr fleinere vote Mohnblumen genommen
werdben. Cine €Senfe, ein Spaten, eine Sdyiebfarre von be-
fonberd ldnglider Form und event. vhne Ceitenbretter, oder,
wenn bdiefe nidht pafjend vorhanbden, ein fleiner Biehwagen.
Cine grigere Vettbede und ein paar fleinere Haushaltungs-
gegenjtanbe.

Erste Szene.

Ridter VBof. (Gr tritt durd) die Piorte 1 in bden
®arten, nod) in feinem alltiglidhen Anzuge) Na, wenn bat
nu man allend jo ofldppt, ald id mi dat utdbacht heff, dbenn
fiert wi bhier pundag en Arn’beer op’n Hof, ald wi bhicr
fedher nod) mnilmumer een fiert befft, vellidt jogar mit twee
QBerlabungen; to'm minnften dod) wul mit een, min eegen.
De Deern hett mi dat nu eenmal andba’n.  Je fann dar
niy mehr an dbo’n un dnnern, un tarum muit i jehn, wa
id Peter op’n anftdndige Art wedder pu’n Hof frieg. Jcf
Beff Kebi giiftern mit de Jnladbungen to vunnamiddag hevmmn-
fdidt un od na den Pidhter Haag un fin Famili, wil be
bar to BHanbeln fummt un od fin Wor to mafen veriteibht.
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Zweite Szene.

Qevi. Padyter Vof.

(Zevi fommt von der Gtrape durd) den Eingang 4. Gr trdgt
einen Paden mit Manufafturmwaren itber der Sdulter und
in der Redhten einen Handitod.)

Qevi. Guten Tag, Herr Padter Vof! Da bin id
ieber!

BoR. Siih dar, Levi! Chen Heff i nod) an di dadht!
Wa i3’t gahu? bheft du alngd bejorgt?

Levi. Aled beforgt! Der perr Pidter Bop mwird
fein mit mir ufrieden!

WoR. Un bi Jodhen Haas? Hebbt fe tojeggt 2

Levi. Sie werben Fommen! (Qegt feinen Paden ab.)

BoB. Un heft du dat jo gejpratswif’ mit dorbliden
laten, vumwegen min Peter, un wat hebbt fe jeggt?

Levi. Der Joden Haad hat nir gefagt, weil er iiber-
haupt uicdht ift viel fiic's Spredhen. Er hat nur gejdymunzelt
und babei gequalmt mit jeiner Pieife, daB er bald Hhat ge-
feffen in lauter Raudy; und die Todyter, die Trina, hat aud
nidt viel gelagt, aber geidhnumzelt bhat jie aud) und fidh
wobhl jdon gefreit auf baz Crutebier und daz Tangen.
Aber dic Mutter hat gefprodhen fiir fie alle beide wud hat
gefagt, dap €3 ihr wirde jein fehr angenehm, unud dbap jie
wirbe fpredhen dariber mit ihrem WVann und ihrer Todyter.
Aber wenn i bdarf uehmen mir bdie Freiheit zu fragen,
warum joll demn der Peter heiraten die Todyter von Joden
Haas!

WoR. Ja jith, dat will if di jeggn, wil id ndmlid)
be Aijicht beff, mi jitlb’n nodh) wmal wedder to verheiradben!

Levi.  Gott der Geredhte! — — Ne dodh! — — Gi,
wag id) here — — —

WVoR. Ja, ja, dat Dheff id! — Uun denn mutt min
Peter wedder vun’t Hug! —

Levi.  Und i) meinte dod) idon friher von Herrn
Padyter Vob gehdrt 3u haben, daB er wollte um Derbit,
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wenn die Padtzeit ift abgelaufen, auf bdie Abnahme gehen
und feinem ©Sohn iberlaffen ben Hof!

BVoR. Ja, dat weer od jo eerft all min Affiht, un
id beff od all mal mit Peter dardwer fprafen, awerd nu
heff id mi bodjen ivebber anmerd bejunn, un be Umftdnn
dnnert be Saaf. Un wenn id mi denn nu wedder verheirad,
fann min Peter hier doden ni blieben, il dat Mdten,
bat denn fin tweete Mober ward, un denn hier ald Fru op’n
Oof fummt, nod) jo jung i3, dbat he ehr ald fin Moder dod)
nid) eftemeern ward, un darum i& dat beter, dbat he wedber
pun't Qus tummt, awerd natiiclid)y op en anftinnige Wif'!
Bi Joden Haad i3 man de een Dod)ber, un he fteiht {idf
gut, fe ward en done Utftiter fricgen, un od toul nod) bar
@eld darto, un wenn id denn nod) fiilben en paar Dufend
Mart oarto {dyeet, deun ward Peter dat od wul verwinn,
bat he nu min Padht nod) ni friggt! he bruft denn ni grade
1o beer’n un fann fid fiilben wat padyten. '

LQevi. Aber id) firdhte, er with dad WMaddhen nidht
leiben megen und darum aud) nidt nehmen, bdenn joviel al3
idy ihn fenne, ift er eigenfinuig uud Hat jeinen eigenen Kopf.

BoB. Ja, dat hett he frilicdh, froher weer he anners,
1o i8 he eerft bi de Sulbaten wurrn! Harr he man leewer
en littjen Febler Batt, en beten Cngbojtigteit, oder jo'n
litttjen Brud), denn weer he Lajjeert wurrn un garni inteoden,
awerd nu gung he ald en Lamm Hin un feem al3 en
obfternatihen Bod webdbber toriig!

Qevi. Dag Mibden i3 nad) meiner Anficht dod) audy
eigentlid) feine pajfende Fran fir Jhren Peter!

BoR. o, warum dat ni?

Qevi.  Weil er ift cin hibjdher, jtattliher Menid), und
baz Madbden, wad man fo 3u jagen pilegt, eene Scheenlheit
ift fie uidht.

Bof. Dat wmatt nir, fe finut od Ddoden nidy all
Sdonheiten wefen. WVin Selige weer dat od ni, je harr
fogar en [littjen Pudel, un jdeel en beten, awerd i harrn
ungd bdarum bdodjen [leev 1w weern gliicklih mitenanuer.
Mwerd wat id denn nod) jeagn wull, pumvegen min Plan

J0f. Meper VIL 18
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mit Peter, blifit dat for't eerite noch em Geheemnis, wil i
virher nod) eerjt mal mit em dardwer jprefen mutt. For't
eerfte i3 dat ja bdenn od gany gut, dbat he bhiit Namiddag
mal mit dat PMaten tojamen fummt, dat annere ward jid denn
wul finn'n! Un dat Joden Haad mit fin Fru un Todjder
hier nu od mit op min Wrn’beer {iind, fann ja twider nid)
opfallig we’n, wil id darmals, al3 min Selige nod) an’n
Qeben weer, od ja all welfe mal op fin Arn’beer wefen biin.
MWwerd wat mi filben anbelangt, dat id mi wedder verheiraden
wil(, i8 dat ja imapp nod) al8 en Geheemnid to betradyten,
wil id namlid) be Ufficht Heif, dat all bunnamiddag op min
Arn’beer publif to mafen. Amwers nu humm. - (Gr greift
in oie Tajdhe und zieht zawei Taler heraud und gibt fie Levi.)
&iif), wil du nu allend jo gut bejorgt bejt, heft du hier benn
od en liittj' Dufor for all de Loperi!

Levi.  AH ne, pwei Taler! Dante! Dante! (jtedt dad
Getd ein). Ter Herr Padter Vo ift gar ju gitig!

Bof. Un denn vunnamiddag, wenn't (p3geiht, Ffummit
du doc) of en beten fHer, du hivit dodjen nu ja od all mit
darto, nod) mehr ald mennig annere!

Levi. O, dbanfe! id) werde nefmen mir die Freibeit ju
founmen.

BWof. Un denn fumm man eexjt nod) gau mit rin un
itt en (littt” Bodderbrot mit mi!

Qevi. Tante! Danfe! Der Herr Radter Voj it gar
su freindlich!  Jb) medhte nur erjt gern nody dringen meinen
Vacden  nad) Haufe und werde daun gleid) fommen ben
nichjten Weg lingd der Landjtrape nad) dem Hof sum Frif-
ftict Biniber.

WVofg. Na, dat do’ demw man!  Tenn will id bidefjen
vivut gahn un dat Frobitid bejtelln.  (Ab durd) die Mitte.)

Levi (afiein).  (Gr nimmt die 2 Taler aud der Tafdie und
acigt fie n der fladien Pand.)  Bwei Taler hat er mir ge-
geben, woraus fic) wohl (@Bt fdyliepen, wie viel ihm muf jein
daran gelegen, daf i) habe ausdgerichtet feine Vejtellung an
Paditer Haad. — Uber Levi, Hojt du denn aud) ved)t davan
getan, bap du bift behilflic) gewefen dem Herrn Padyter Vop,
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feinen ©ohn zu binden an ein Middyen, bad er dod) nie-
mal8 wird fonnen licken?! Wenn mic) nicht alled teijdht,
hat dod) der Peter fdon langjt geworfen ein guted Ange
auf die Ligbeth, und die Lisbeth auf den YPeter, — wovon
ber Perr Richter Vo icheint freilid) nod) garnicht ju haben
bie geringjte Ahnung. Tag wirde jein cin Paar ie ge-
fd)affen fir einander! und wenn der Micjfiad der Chrijten,
weldien wir Juden haben gejdhlagen an bad Kreiz, von
Gott, bem Schopjer und Regiever aller Dinge, gefagt hat,
er fei die RQiebe, — jo werden aud)y alle Menjdyen, welde
ba fithrt die Liebe gufammen, fovie bie Lisbeth und den
Peter, durd) die Hand Gotted und nady feinem Willen ge-
fiprt miteinander jujamumen und verbunden. Larnm fagen
aud) die Chrijten, daf da werden gejdhlofjen die Ehen im
Himmel nach dem Willen Gotted; und wad Gott fiegt gu-
fautmen, de3 dirfen aud) nicht wicder trennen von einander
dic Menfchen.

(Mujif, Leni fingt.)

[ie fdhlecht ijt ed oft mit demt Weenfdhen beftellt,
o die Leidenidyait Hevricht und gefangen ihn halt,
Die da fdyreitet dahin mit verderblichem Edyritt
Und aditlos die Blumen am Wege jertritt!

Wo heimlid) im Hevzen die Liebe crgliiht,
Ta weilt eine Freude im Nienjdyengemitt,
Die den Himmel wmit all jeinen Engeln nmjdylicht,
Tenn wir wijjen von Sott, daf die Liebe er ijt!

Drum {hitg’, die fich licber, vor menjdhlichem Walhn,
Und fjteh’ ihuen Dei, wenn Gefabhren fid) nabh’n;
Swet Licbende trenmnen ijt nimmermehr gut

Und ein Frevler am Himmel der NMenjch, dev 3 tut!

(Radh eirter fuvzen Pauje.) N werde i) beim Frihjtict
wieber geben guritd dem Heren Pacdhter Vof feine et
Taler, und wad er mir verboten Hat ju jagen, jeinen Wan
mit Peter, werde i) verraten an feinen Menfchen.  Aber
von dem Herrn Pachter Vo felber, dap er die WUbficht Hat,

18*
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wieder zu Beiraten, etwad zu jagen, Hat er mir bod) nidht
gerade verboten und aud) nidt zu fagen, daf wird fommen
der Padter Haad mit Frau und Todhter hierher jum Crnte-
bier. Sp werde i) denn dad Unred)t, ba3 i) habe be-
gangen gegen jwei Menfdjen, bdie fid) lieben, dadburd) wieder
gut 3u madjen bemiht fein, baf id) fie warne vor der Ge-
fahr, die ihnen nabe ift. Und dad werde id) fonnen am
bejten burd) die Tiljdje, iwvelde e3 bann Wird wiederfagen
der Lisdbeth und dte Lisdbeth) dem Peter, dap fie wifjen Befdjeid
und fid) fonnen biten jur redten Zeit vor Sdhaden. — (¢
nimmt jcin Biindel iiber die Schulter wnd den Stod in die Hand
und geht ab durd) den Uudgang 4.)

Dritte Szene.

Qisbety. Tiljde.

(Sie tonunen durd) den Gingang 2 auf die Biihue. <Lidbeth
trdgt den beinabe fertigen Srani, Tiljde eine Handvoll blauer
und roter Kornblumen.)

Ziljdhe. Na, mit unfen Krvany fiind Wi ja nu denn
od all meijt far. ,

Lisbeth. Ja. Mi fehit man nod) en (iittje Handoull
Abren, de muft du mi nod) ut de Schiin Haln, fe fiind nod)
bi't lepte Foder aftoladen.

Tiljde. Dat 18 nett, dat de jmuden Kornblom bar
nu of nod) mit rintamt!

Qisbeth. Wenn man en Kofen veridentt, wmatt man
em dboch od mit Blomen jmud.

Filjdpe. Wa meenjt du dat?

Lisbeth). De gange Arn i3 ja docf) to'm Berglit al3
en Sofen, den de f(eewe Gott den VBuren {djenft un to den
Kofen triggt he denn nu od nod) de liittjen jmuden blauen
un roden Blomen, womit de leewe Gott em dat Gejdjent
fmud maft un de he davum bhicr un dar twifden dat KLorn
wafjen lett —

Tiljdhe. Dat i8 wabhr, dar hefi id nod) garni mal an
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bacdyt! Wtverd de Bur Pett dod) en annere Peenung darvun.
¢ harr fe bald garni fregen.

Lisheth). Op de Koppeln fiind fe ja od all mit afmeiht.
Awerd in'n Graghof mant den Hawer for de Per’ ftaht fe
ja nod) in vulle Blot’!

Tiljdhe. Un jitjt, al8 id darbi weer, welfe to plitden,
feem de Buer dardwer to. Wat fdyiillt be Blom?! — Schiillt
mit in unfen Qrang for den Buren! Dat i3 Untrut un hort
bar ni mit rin, weg darmit! Un darmit veet He mi fe ut
be Hand un tred barop! — A3 he awers weg eer, pliid

id mi diifje!
' Qisheth. Dat fiiht em dhnlih! — He giinnt de litttjen
fmucfen Blomen ni be Sted, wo fe twafjen do’t!

Filjdge. Un ocf de Per’ ni mehr den gromen Dawer!
e will em leewer rip warrn laten un dat Korn darbun
hebbn — — Peter un de Knedht meiht em jiimmers to
veel | — Awerd Peter un de Kuedht ward wul vundag darfir
jorgen, bat fe ehr Ropen vull Hawer un o ehrn Fejtdag
hebbt, ebnfogut al3 wi!!

Lisbeth. Se hebdt und ja od fo redlih mit Holpen,
all den Segen intofabhrn! Wa Harrn i wul all de groten
Fover unner Vad fregen, ahn unfe beiden trugem Per'!?

Tilige. Du, Qizbeth!

Lisbeth). Na, wat denn?!

Filjdhe. Cgntlich) barrft du dod) of den Burn dew
Rrang Hwergeben miift.

Lisbeth. <Qat doc) den Snad! — Dat deit ja fimmer
e Grottnedit! — Ta fummit du darup ? -

Tilie. Ap, id meen jo man, — wil du em boc[)eu
bunn Bejt! un hier ja od egntlich doch) de eerjte bitjt, il
bu for und all den Husjtaud fohrit. (G2 wird bei dem Aus-
gang 4 binter dem Gebitfd ein Geficht fichtbar wnd von Liljche
Bemerft. ©ie fpridir ploklidh in andevem Ton.) Atwerd wat feeg
id?! — Par bi de Port an de Landitrat feet eben een dir’n
Bujd)! — Wenn de Bur dat tweer!

Lisheth (erjidroden). €Segg em man niy!
Filjdhe. Wat Jhull if em feggn? —
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Lisbeth. Uud de Blom, lat fe em man jo ni fehn! —
Tiljhe. 3 nehm fe leewer mit! — Jd jhall ja
nod) de Abrn Halen! (Ab durd) Ausgang 3.)

Vierte Szene.

Nad)bar Clagen. Lisbeth.

TNadybar Clafen (witt durd) den Gingang 4 von der
Landitrage mit einem Spaten auf der Sdulter).

Lisbeth (freudig erihredend). Nad)bar Clafen!

Clagen. Ja, min it Lisbeth! — Jd& bitn dat! —
De Jnfvetter jdhidt mi eben mal na de Regel®) hin, wo en
beten uttobetern i8! — 1 al3 id dar mu hier jo verbi feem
und dov den Bujd) feef, jeeg id di hHier mit den Krany und
dad): Sdyajt dodh) gau mal ringahn und ehr mal , Gudn Dag*
feggn!”

Lisbeth). Dat i3 nett vun Em, Nadbar Clagen!

Clagen. Gn Deten Anbinglichteit, min (itt]' Lisbeth,
i8 mi dodyen nod) immer for di bleben.

Bisbeth. Un wa veele Jahrn hebdt Nadhbar Clafen
un fin Fru dat dodjen od for min Ollern Hatt!

GClafgen. lufe Saten leegen ja od neeg tolopen, un
wi weern Nawerdlitd! Und ald du dofjt wurrit, Hett min
Fru ja od mit 0t di Gevatter jtahu.

Lisbeth (jreudig). Un Hett mi den fitwern Lepel fhentt
mit ehren Noamen op.  Win WModer fett mi em nod) geben,
a8 fe all trant weer, — un id bewahr em al3 en Peilig=
dbom! Un Nawer Elafen fin Hus, dat weer mi rein ald en
tineeted Ollcrnfus. Wa fafen bitn i dar all ut un in lopen,
al8 id nod) en Kind weer!

Clagen. Wi Harrn ja o feen Kimmer un feegen di
beide itmmer fo geern!

Lisbeth. Un ald dbar de fware Tid for und feem, —
tocerit e Srantheit mit min Moder — un en paar Jahr
barna of all de mit min Bader, wa tru hebbt Nawexr

*) Cingefriedigte Gtelle, wo bie Kithe gemolfen werden.
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Claen un Tante und dar nid) iimmer bijtahn nn Holpen
in all de jwaren Stunn und Weten bit gany to Cnn!

Claggen. Sunad dod) ni darvun! Dat i3 dodjen de een
Nawer den annern fhullig, un dat meijte, min Liitt]’ Lidbeth,
bat leeg bdodgen op bdin Sdullern! Wa tru bejt du e
hegt un plegt, — Nad)t und Dag, een na’n annern, bit
gang to @nn DHin, wo de leewe Gott di fe neehmn!

Lisbeth. Un als id tondjten ut de litte SKat Herut
muf, un allend verbofhlt wurr, un id dar twijden rmmleep
to ween'n, dar Hett Nawer Clafen ja of nod) min Bett foijt
un mi tedft’ un to mi feggt: ,Dar Bejt dat wedder! Ween
man ni! — Nu tannjt ja all wedder vunnacht bi ung darin
{lapen.”

GClaBen. Du weerjt ja of Tante Clafen ehr Patentind!

Lisbeth. Un wa gut feem mi bdat tondjten topaf,
ald id in de Stadt feem, od mit Nawer Clagen fin Holp!
— dat SKafen lehr, — un min eegen Yett mitbringen
muB.  Un jo heff id in min ecgen Vett jlapen op en jede
Sted, wo id tondjten beent heff. Un nu od Dier bi den
Vadter Vof Beff i dat ja nod). Und dat id Hwerhoupt nu
bier biin, Defj id dochen od nod) Nawer Elafen to verdanten.

GlaBen. Un dochen mi ni fo gang alleen, min Gitt]’
Ligbeth, dodyen od mit den Buern jin Sihn.

Lisheth (freudig erregt). Weter?!

ClaBen. A hier de Sted fri weer, feem De to mi
un meen, id fdull fin Vader dat dodjen mal viritelln, dat
du ebr freegit, un jo i3 dat denn nu od famen! Wwerd nu
mutt i mafen, dat id wedbder na dbe Regel fam! Jd) fann
bi od nod) gau wat Nied vertelln! — de Jufpefter Hett mi
bat eben feggt.

"Qisbeth. Wat venn, Nawer Clagen? Dod) wat Gudes?

Clagen. Dc Gutsherridiaft will vunnamiddag ntjohren
un Hier od mal bi Rachter Vo fin Wrn'beer inficfen — de
Juntherr, wat dar nu Student i3 un op de Jurid jtudeert,
Dett Fevien un i3 to Hud tamen. Un wil he un Peter in
fréberen Jahren ald Rinner all inumer mit enanner jpelt
bebbt, mod) he em geern malen Ogenblid webderfehn un begriten.
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Lisbeth). Dat i3 od wul nod) iimmer de ole Dantbar~
feit, wil Peter em mal dat Leben rett! —

Glafen. So i3 dat wul! J& beff dat ja filben mit
beleot un iveer in de Neegbe, man een Koppel darvbun, Wwo -
be Junfherr un Peter fid Not ploden. De Bull wurr dar
miiterig diver den Junfherrn {in rode Miip, un He {torret op
em (08 un Bharr em od all an de Ger, un dat Harr felfer
en bofed Enn nahm, wenn Peter nid) in denfitlivigen Ogen-
blid op em (o3gahn weer un em mit fin Handjtod fo gau,
al3 he man funn, mit alle Gewalt dtver de N3 Haut Harr,
bit de Bull jvedber bun em o3 leet un fid op Peter jtoret.
— Uwerd nu tweer id od all dbar un feem de beiden to
Oolp.  De Bull harr den Junfherrn fefer op de Horn
nafhm, wenn Peter ni o mit alle Kraft op em lodhaut
harr. Un darfor Hett He denn nabher od to {in Konfermatjdon
bun den Herrn Baron un be gnddige Fru Barvonin de jmude
gollen Uhr fregen, und Bhe fjteiht nod) bi de beiden ebnfo
al8 bi den jungen Herrn o) darfor anfdjreben. Un ik
glib, iwenn de Jungherr tondjten mal dat Gut Friggt, fann
bat Peter denn od nod) vellidt vun gruten Nupen fin?
Wwerd nu mutt i mafen, dat id wegfam. Adjiid, min
litt]’ Qisbeth! —

Qisbeth. Adjiis, Nawer Clafen! Kummt Nawer
Clafen denn od bunnamiddag en beten mit rower?

Glaggen. 3¢ un din Tante! Wi alle beide! Levi
i3 bt un3 wen un hett und infaden in ben Pader {in'n
RNamen!  Na adjiid denn noch) mal, un op en froplides
Wedberfehn tondjten op ju Arn’beex!

Lisoeth. Avjiiz, Nawer Clafen! Op en froflides
Wedbderfehn! (Clafen nimmt den Spaten auj die Schulter und
gebt rajch ab durch den Ausggang . 4.)

Lisbeth (atein; fie bejchajtigt fich nodh immer mit dem
Stranz).  Te ole gude Mann, he Hilt fo veel pun Peter,
un wo he man fann, dar rithmt he em Gubdesd na! —- Hel
froblidhe Gedanfen bett he in mi wedt, awerd od dod) Hel
trurige toglif! — — — An de twee liittjen Katen mutt id
penfen — — min Olernhusd un RNawer Elafen fin, — —
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be dat Parabied vun min Lindheit weern! — — Un al3 id
denn naber groter wurr un to €dol gung, un bde Tid feem,
wo id all for min Moder falen muh, wil fe mit min
LBaver bi de Gutsherridaft op Wrbeid gung! — — Wat
for'n Freud un Freden um unfen liittjen Dijd), wenn wi
benn tohopen feeten un und dat fmeden leeten! — — Obder
wenn i bi Nawer Clafen iveern bed Ubend3d odber Siinn-
bag3, ober Nawer Clafen un fin Fru bi un3. — — — Ober
wenn wi tohopen {papeern gungn to Holt ober in't Feld. — —
Un denn — — al3 id denn fonfermeert wurr mit em toglif,
bar Debbt wi und all to'n eerjtenmal Hwer enanner freut in
diiffe Heilige Stunn. — — Un denn — — Un denn en paar
Sahr wider hin — — al8 unfe PHarten jid all junn Haren
— — un Wi enanner Leevde fwarn Harrn for't gange Leben!
— — Un denn — — Un denn, wenn he denn an min Fenjter
feem, lat bed3 Abend3 — wenn min Lllern mod bvun de
Arbeid all lang in deepen Slap leegen — — Wat for'n
Owermaat vun Glid un Freud in unfe jtille heemliche Leevde,
wovun feen annere Menjdhen wat ahn’n un wuften.

Mufit (fie jingt).
Summ du um NMexrrennacht!
Qumm du Klod cen!

LBaver jloppt, Dioder floppt,
Wi fiind alleen.

Kopp an min Fenjter man!
Rihr an de Klint!
Bader meent, Woder meent,
Tat deit de Wind!

Slapenstid gaht de Deew,
CSteflen i8 Siinn!

Harr i di ni o leev,
Qeet id bi in!?

Lifen de Blangdidhr geiht;
Summ du man, fumm!
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Ad), wa dat Hart mi fleiht,
Fat wi und um!
(Rleine Pauje; fie jetst {ich wicdec an einen Tijdh und jtitlt
den Rovf tm Nadyiinnen; dann aufolidend.)
werd denn feem dat Sdhidfal, un bat tourr diijter in
unfe [itttje Qat! — — en lange, lange Tid -— — un jware
Stunn harrn wi bdovtomaten, dat id wul verjagen funn!
wenn ni twee Helle Steernd ok in ditfle Nadhpt mi {dtent un

tedft haren, un dat weern unfe Nawerslitd — — de mi to
€it junn un Holpen mit Rat un Dat, — — un denn de
eene, — — de allend fo tru wmit wmi bdeelt un bragen Dett, un

de mit all fin Leevde ni mod wurr, mi to Hholpen, to ftitten
un to bdragen. Un odf nafer min Trojit un Hipen nod)
iimmer mit all {in Leevde, de mi, Will3 Gott, od verbliben
ward for't gange Leben! — — —

Fiinfte Szene.

Tiljde. Lisbeth.

Tiljde (fommt durd den Ausgang 3, in der einen Hand
bie voten und blanen Sornblumen, in der anbdernt die Hfren).

Hier bin id all! — Dar Beit de Blom’n edber, un Hier
fiind o e WAbhru! (legt Beided auf den Tijdh.) Dat Fover
i8 eben ajfladen; — Peter DHett fe mi fiilben ut de fepte Garf
Derutfocht !

Lisbeth). Tenn lang mi man fer un Holp fe mi gliets
mit anbinn! (Beide bejdhditigen fidh damit, die Blumen und
Ahren in den Rrang au binven.)

Tiljhge. I fehall di o nod) veelmald griten vun Peter;
ou fdullit di of man vecdht fmud maten!

Lisbeth. Wi find ja all antroden!

Filjde. Ja dat's od man gut! — JE mutt man blots
nodh) en annere Mip opfetten.

Qisbeth. Wat maft Peter un de Knecht denn nu?

Zilige. Se wulln fid man gau nod) en beten jmud
matenr, un Peter wull denn nod) gan en Kaar vull Hawer



— 283 —

halu for de Per'. De Grottnedit ward od wul all gliet3
famen un fi€ den Krang haln.

- Qisbeth. Defto mehr mdt wi und fpoden! Lang mi
man jitmmerd Ber! (Sie tut ed wnd Lisdbetlh bindet emiig weiter
die Qornbhumen und bdie letten Ahren on den Krany.)

Filjge. Du fejt doden od an en rodbe Sleuf dadht
for den Srang? un an en Stitd Band for den Grotfuedt
fin Hot?!

Lisbeth. Heff if in de Tajd). (Sie greijt in die Tajde
und  3icht, in Papier verpact, Shieife und Vand Hervor und
legt e5 auf den Zifch.)

Tiljhe. Un od en paar Blom'n to en liittien Strufd
for em?

Lisheth. Dar Dlieft ja nod) licht foveel dwer! (ie
nimmt cinige von den Blumen und s2[1.)'cen, die auf dem imﬁe
fiegen, und fiigt fie sujammen zu cinem fleinen Strauf und jagt,

den Straupy auj ven Tifdh legend:) Hier i3 o all de Strujd!

Tiljhge. Wat en fmuden Krang! — Wa prddtig maft
fif e roden un de blauen Blom'n twifdhen de gollen Abrn!
Du, Ligbeth), du hejt ja od dat liittje Bof mit de Blowm'n-
jprat. — Siind de Kornblomn od mit darin?

Lisbeth. Dar Beff id nod) garni mal na fehn — awers
at de Farben bediidt, dat iveet id. JRot, dat Dbediibt Dde
Leevde, — un blau de Tru un VBejtandigteit!

Tiljhe. Denn pakt fe od jo fdon tohopen! Denn be
Leepde Dett dod) man den rechten Wert, twenn de Tru un
Beftandigleit mit darbi find!

Lisheth (wie in Gedanten). Ja! Ja! — De Tru un
de Bejtandigtleit!

(Der Grofinedit evideint in dem Audgang 3, tmt {dhmarzem

Hut auf und mit einem ldngeren weifen Stod, oben mit Kreus,
woran der Kranz hiangen foll.)

Ziljdge. Dar fummt od ja all de Grottnedht un will
fid den Krany hHalen!

LQisheth). Denn man nod) gau de Sleuf dbaran! (Sie
Bindet fchnell die Schleife an den Sranz.) Siih fo! — nu i3
He tlar!

Filjhe. Denn will i¢ mi man gau nod) en annere
Miig opjetten! (A6 durd) die Bforte NRr. 1).
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Sedyste Szene.

Grofgined)t. Lisbet)h.

Grofitned)t. Qeft den Krany all flar?

Lisheth. Hier i3 he! '

Grofined)t. 1n hier i8 o all be Stod, wo he an
fdall! — Denn hang em man BHiver!

Lisbeth (tut es und fahrt dann fort, dbad Band vom Zifdh
nefmend): Un bier i@ od nod) bat Vand fdr bin Hot! -

Gropined)t (nimmt den Hut ab und gidt ihr den). Denm
binn dat man an!

Lisheth (tut e8 und gibt im den Hut urid, den er aufs
jeat). Un dar heft od den Strujd)! (Sic nimmt dben Straug
vom Tifch und ftedt ihm den an die Brujt)-

Grofitned)t. Beeln Dant denn od! — Dar fiind od
all welfe famen, — un bi liittjen perfammelt fe fid od all!

Lisheth). 33 Peter denn all wedder dar?

Grofgtned)t. Gben, al8 id weggung, weer he nod ni
famen. e 18 wul nod) in'nm Graghof un Hhalt en Kaar
pull Hawer. Bit fe all tohopen fiind, i8 he od wul all
mwebder bar! — Wi ftellt und bideffen op, — un wenn fe

anfam’t, famt i all und bringt den Burn den Kranz! —
(UD durd) den AUudgang Nr. 3).

Siebente Szene;

Tiljde. Lisbeth.

Filjdhe (mit der andern Miiite befleidet, fonmt jehnell durdy
dic PBiorte 1 ferein, laut und aujgeveqt): Lidbeth! Ligbeth! —
Qcf mutt i boden gau nod) mal wat vertelln! - — Gang
mwat Nied! wo dbu nod) gar feen Abhnung vpun heft! — Nu
rab mal, twat bat i3!

Lisheth. Ja, wa fann id dat raben ?! — Segg dat man!
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Tiljdhe. Ja, dent di mal! — Gben, ald i ut min
Kamer tred, fummt mi Repvi in de Wdt, — ut't Hud vun
ben Burn, wo he en Frohitiid eten, — un rdppt mi widtig
na fif ran, un vertellt mi denn in de Gefwinbdigleit, dat de
Bur {id webder verheiraben will! —

Lisbeth (ericdrit fichtlich und fahre auriid und lehnt fich an
einen Stuhl, atd ob jie Withe Bitte, fich aufredht zu Halten.
Dann ftammelt fie ervegt und bewegt): Wat?! — Wat?! —
feggft bu?! — — De Bur will — fid — wedbber? — —

Tiljdhe. Berbheiraben, — — un will bdat biit op fin
Arn’beer nod) befannt maten! Un Joden Haad wit Fru un
Dodyder fiind od mit inladen.

Lisbeth (wie vorhin und nody jdwerer jpredjend). Un, —

— un — — Fru un — Dodyder?! — —
Zilihe. Nu mweet i o all, wateen al3 be Brut! — —
Lisbeth (wie vorhin). De Brut! — — (Sie fintt mit

einem ©eufser wie ofnmiaditig sur Crde, und der Stuphl falt
mit ifr um).

Tiljdhe. Lisbeth! Qusbeth! — Deern, wat i8 dat mit
pi?! Tu 8 fe ohumdadytig wurrn! — —

Lisheth (it ein wenig auiriditend). Lat! - Lat mi man!
— Lat — 8 all wedder vdrdwer! — — Kumm, hilp
mi op, —

Ziljde. 3Ja, deun ftah man wedder op! (hilit ihr auf)
jo, fo! un hier op’n Stohl, — fett di man en Ogenblid
bal! —

Qisbeth. Lat mi! — Lat mi man — en Ogenblid
alleen! — bdat — bdat id mi vermiimmern famn! —

Tiljdhe. Wenn du bdat wullt — Ja! — Denn gah id
rut!  (Ab durdh die Piorte Nr. 1).

Lisbeth (attein). Dat weer en Slag, ald mit en frwaren
Oamer op wmin SKopp! Wat fhall dar mu ut mi warmm?
un ut Peter? un unjen gangen Plau? — Nu biin id Dde
[dngfte Tid bier wefen! un Peter, — — — Gott in'n

Himmel! — — (jie ftitet jcwermittig den Kopf. — Beter er=
fdheint durch die Pjorte Nr. 2).
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Hdte Szene.

Peter. Lisheth.

iBetet (fommt durd) Nr. 2, rajden Sdhritted, Heiter und
froflich und mit der Senfe itber der Schulter. — Er ruft frendig):

Qurra, min Lidbeth! — (jtelt el die Senfe hin, — und
eilt mit audgebreiteten Avmen auf Ridbeth zu, — Ddiefe foringt
fchmell auf und rujt):

Qisbeth. Min Peter!

(Beide umarmen fid) und Peter Hift fie).

Peter (balt fie bei den Handen). Deern, wa biift du
jniud! — Kunn id di nod) mehr leev hebbn, alg id di all
beff, id Harr di ja nod) jiimmerd lecewer. SKumm mit! —
Jtu wiillt wi Hawer meih'n! — Un du nimmit dat Swatt
op, aditer min Leh! — Gbn ald-jo mennigmal all froher!

S'iﬁﬁetb (mit entjprechender Grregung und Betritoniz). Ad,
Reter!

Peter (jovial) Na, wat i3 dar [08?! — Du mafft ja
en Gejidht, ald wenn di  alle Peterfill verhagelt weer, —
wat Hejt du deun?

Lisbeth). ©Sorg’ und Bangigkeit! — Ung fteiht nir
Gubdegd bevpr!

Peter. Na, wat dbenn?! — Un dat vunbag, op unsg
Arn’beer?! wo wi ung frewn willt un I(ujtig we'n?!

Qisbeth. Tent di mal, wat id hort heff! — — Din
Raber will {id wedber verfheiraben!

Peter (jovia). Wat?! min BVadber? — min Bad —
(tadit Taut). ©a! Ha! Ha! Ha! Wateen Hett di dat opbinn!
Te Hett bi mal gehdrig for'm Naren hatt!  Win Vaber {fict
verthei — — (ladht wicder laut). Ha! Ha! Ha! Ha! Glov
dbodhent ni an fo'm Unfirm!

Lisbeth. Un dodpen mutt id dat! Qevi hett dat feggt
for gang gewif3!

Peter. Adh) wat, Revi!! Te Jud, de liiggt!

Lisbeth. Un id weet od nod mehr!

Peter. Denn man  hernt darmit! Jd&  brenn  vdr
Nijdhier! '
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Lisbeth. Un de he beiraben will, i3 wull feen anner
alz Padter Haad fin Dodber!

PVeter. Pddyter Haad fin Dodjder?! (ladht wicder). Ha'
Sa! Ha! Ha! Dat ward ja dmmer [ujtiger! Joden Haasd
fin Trina! — (lachit wicder). Ha! Ha! Ha! Ha! Wat for'n
pracditig WMober for min Babder fin Peter! un wat for'n
Staatémenid) pun Swigermubddber for min BVaber fin Reter
fin Lidbeth!

Qisheth). Se ward em od jiilben den Husftand Fdhrn.

PVeter (jovial). Natiiclich! un du biijt dwer!

Lisoeth. Un den Hof ward he nu ja jefer nidh af-
gebent un for fid fiilben beholn.

Peter. Un fin Reter tann bi em bdeew’n, oder jehn,
wo he afblifft!

Lisbeth). Un wat {dillt wi denn? — Tennu fHinnt wi
unz ja od ni heivaben. .

Peter. Ay wat! — Nu wef’” dodh ui narrih! Tat i3
ja gany unmdglidy! Un wenn dat denn od winrtlid) fo weer,
— benn lat fe! wi lat dbocdh ui bun enanuer un heirad’ ung
darumt dbod)! I biin gefund un fir! un bde Arbeid feun ict!
un fe maft mi Vergndgen! — Tenn warr id Taglohner.

Lisbeth. Taglohuer!

PVeter. Ja! — wat i darbi?! Weer Tin Vaber
bat nid) od? Un i8 Nawer Claen dat nidhy od?! Arbeid'n
i3 feen Sdann! — Un bi dbe armen Litd jchient unj’” Herr-
gott fin &iinn ebenjogut rin alé bi de Riefen! Un wat
for'n Gliid und Freben weer dbar od in dbe beiben liittjen
Qaten! en lange Tid! und iz dar od nody) bi Nawer Clagen!
NAwers mu funm, un lat dod) den Kopp ni bhangn un lat
une wal een fing'n! Tat 18 bat Dejte gegen de Grilln!

Qisheth. Sing'n? — Tat famn id ni! — Wi fitt de
Edyred nody in alle Glicber! —

PVeter. Na, denun fing id alleen! — Tin Litt] Lecw:
lingsleed, wat du jo geern bhdr'n magft, un wat id di o
mennignial all vorjungm! — Tat littje Yeed vun’t Summer=
felbgahn, vun di un mi. Jd un min Lisbeth!
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Pufit. (€r fingt.)

S un min Lisbeth willt Summerfeld gahn!
Wiillt hocden un binnen, ald anner Liid da'n!

Unner Liid Hodet un birmet dat Korn, —
3¢ un min Lisbeth gaht adpter ven Dorn!

Uchter den Dorn, dar waht en fdhon Reut, —
Dar binn i€ min Lisdbeth en Krangelin ut!

Un fennjt du dat Rrut ni, fo will i di’t nom’:
Gitnd (uter (itty’ jmude blau Ehrenpriedblom! — —

Un gehl fiind de Luden, — und blau i3 ve Kranz! —
Juch! id un min Lidbeth, nu gaht wi to Dany!

Un blau, dat bediidt ja die Farv bun de Tru! —
Sudh)! — bald i3 min Lisbeth min leev liittje Fru! — — —

(Cr {dliept jie freudig in jeine Wrme und Eit fie. Jn
b emfelben Yugenblid eridjeint der Pddter BoB, aus dem
Hauje fommend, in jeinem Sonntagsanzuge und fieht es,
itber der Pforte weg, wie der Peter die Lisbeth umarmt und
fiigt. Peter eilt nad) feiner Senfe und nimmt fie auf bie
Sdyulter.) :

Neunte Szene.

Vofg. Peter. Lisbeth.

Bofg. Ah! AH! wat feeg i dar!! THf mall

Lisbeth (wirft fih auf einen Stupl am Tifh und Hilt,
ben Kopf ftitgend, beide Hinde vors Gejidyt.)

Peter. Seen Tid! — Hawer meihn. (Gr eilt durd
ben YAusgang Nr. 2 ab.)

Bof (burd) die Pforte tretend nad) Lisbeth Hin).

Lisbeth (jhnetr). De Bur! — — Nu grut mi vér em!!

VoB. Wat heff ik fehn! Ju Hebbdt fik Hift!

Lisbeth (verparrt in ShHweigen).

Vof. Horjt du ni? — Ju hebdt fid Fipt"
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Lisheth (etwas aufjepend). Wat i3 dar denn bi?!

Boff. Dat fhiillt Ju awers ni! — ¢ will dat ni
Bebbn |

Lisbeth. Cn Kuf in Chren fann Feen ni wehren!

Bof. Na, wenn’t denn man in Ehren we’n i3, denn
will if dardwer wegfehn! — — Wo biift du wen? — —
3 Beff di {ocht! — Jd Deff en Ogenblid wat mit di to
befprefen! —

Lisheth (ven Kopf jtigend). Mit mi?

BWoB. Ja, fiilh! — Du biift nu ja all tiwee Jahr Bier
un Heft mi den Husftand fohrt, un dbu biift en Llittje brawe
un dige Deern! — Jd biin hel mit di tofreden!

Qisbeth. I Heff ja man min Pliht da'n!

Boh. Wwerd op de Ling i8 dat dbodh ni gut, wenn in
fo'n Husftand de Hudfru fehlt! un dar heff i€ benn dacht!
id will mi webber verheiraden.

Lisbeth. Jd weet dat all! — Wit Picdhter Haasd fin

Dodyver!

BoR (erregt, auffahrend). Wafeen Bett dat fegat?! Wo
fummt de ©nad Her?! Ne! — mit en gany annere! —
it vi!

Lisbet) (erjopricet). O, Gott! — — —

BoB. Sa filh! — du hejt ja niz, un biijt jo man en
Daglohner-Dodhder! — fo meen id denn literd3 nod) en
gubed Wart to do’n, wenn id di to'n Fru nehm!

Lisbeth). O, Gott! — Ne! ne! unf Bur!

Bofl. Warum denn ni?! — Frilid), — dar heff it
od all an dach)t un darfor forgt: — wenn id bi frigen do’,
— denn mutt min Peter vun’t Husd! — He i3 eben fo old
ald du, — un wenn du hier al3 junge Fru fin tweete
Moder warrjt, — He ward di bi fin Haldftarrigen un obiter-
natjden Ropp ni al3 fin Mobder ejtemeern, — un darum
mutt fe veg! —

Lisbeth). e! ne! — un denn fdhall Reter wedder deen’ ?

BoB. Ja, fiih! Dar heff id o all an dacht, un darfir
forgt, dat bat ni nobdig veit ! J¢ will em mit Jochen Haas
fin Dodder verfrigen! Se fett wat Geld, — un wenn id

Job. Weyer VL. 19
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denn fiillben al8 fin BVaber vun min Reter fin Arvidap en
par dufend IMart darto legg, denn fiinnt fe ja all wat an-
fangen un fid en liittje Stell pachten.

Lisbeth. Ne, ne! Unf’ Bur, dat geiht ni!

Bof. Warum {dull dat ni gahn?! Un wi wiillt denn
mit be Pocdhtid o ni flang mehr toben! — I will dat denn
nod) vunnamiddag op unf Urn’deer befannt mafen. - — Na
wat feggft denn darto? — wat?! — RKannft ni oun Gliid
feggn?! — Du, dat arme Katentind, fo mit eenmal en
grote Brrnfru?!

Qisheth. Ne, unf Bur! — O Gott! Hholn Se op,
— bat geift ni an, nimmer nid!

Bof. Warum fdull’t denn ni angafhn?

Lisbeth (verharrt in derfelben Stellung in Sdweigen.)

BVofi. Du fwiggit?! — Denn fegg dodh) wat! — J[8
bar een mi in'n Weg'm? denn honbel id em ut! — He mutt
witen!

Lisbeth (wie vorin, verharrt in SHmweigen.)

BoB. Nu man to! — GSegg mi dat! J& mutt dat
weten, wafcen i8 bat venn? —

2 ﬁlif*beﬂj (jhwer feufzend und eigentitmlid) betonend).
eter!

BoB (suritdfaprend). Wat? Peter feggft du?! min
Peter?! — Ha, wat mutt id Horen?!

Lisbeth. Wi fiind all lang mitenanner verlavt!

Bof (30rnig, aufbraufend). Dar ward nir ut! — He
triggt di ni! Dar will id wull for Jorgen! id — fin Babex!

Lisbeth. Wi bliot uns ewig tru! un ward und niimmer
laten!

Bof (wie vorhin). So?! bat Wwiillt wi dodh) mal fehn!
— Ower em heii id to feggn! — Un du fannit di fdeern!
— Wat wullt hier denn nod) op’n Hof? — Weg wmit bil
— un bdat vundag nodh! — glietd! — IMit'n Bidbeljahralohn
un dat Kojtgeld lett fid dat ja all mafen!

Lisbeth (weint laut jhludzend). Wa fann de Bur
fo bart un graujom gegen mi we'n! :
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BVof. Obver {Huljt di nod) befinn?! — Du funnijt di
ja of nody befinn! — —

Lisbeth. Ne! ne! —

Boh. Hart feggft du un graufam®! — Jd, de dat fo
gut mit di in'n Sinn hare?! mit di, de fid fo gegen mi
benahmen! — Hart un graufam {dajt du mi awers [ifers
ni nenn! — Siih, du mufit ja docdhen din Bett mitnehm’n,
un fo will id bi denn min Raar lehn, — bdar fannft du
bat op wegfahren, — un i3 dar finjt nod) ivat, wat du
wull hebbn mod)jt, — benn nimm dat mit, — fo veel al3
bar op de Raar geiht — id will di bdat jdhenten to din
tftiir! — dat dbu dochen fiihjt, dat i nt bart un graufam
gegen dt bim! Un vellicht befinnjt di od wull nod)! — Du
fannit di od ja nod) iimmer befinn!

Lisbeth (in wilder Aufrequng aufitepend). Ne! ne! —
(Qaut rufend.) Peter! — Peter! Se wiillt und iveg bun-
enanner riten! — (Sie ftitrzt fdhnell ab durd) Ausgang Rr. 2.)

Bof (ipr nadrufend). Ja, rop em man! {6t em man!
bu hodyndfige RKatendeern! — Du roppjt un fiihit em bier
to'n leten mal un nitmmer webder! — (Nady furzer Paufe,
naddem er eine paffende Stellung, fidh) auf den Tijd) ftitkend,
eingenonunen hat und ivie verzweifelt ing Qeere ftarrt) Waf
id denn? — oder drom id?! — Mit cen Slag bett fe all
min BWiinfhen un PHopen wedder to Sdann maft! — Hm!
hm! BWat en Wendung! Wa funn id mi dat od vermoben
we'n! — — (Gr verfintt in Naddenten unbd ftarrt wieder ns
Qeere) Pm! — Hm! — Hm! — Wat en Slag — twat en
Slag for mi!

Zehnte Szene.

Tilidge. Bof.

Ziljde (rommt eilig durd) die Pforte 1 in den Garten).
Unf Bur! Wnf" Bur! — Dax fiind all welfe tam'n! De
Padter Haad un fin Fru un Dodder! — Levi i3 od all
wedder dar un lotit fe vun’n Wagen |

19
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BoB (nod) im Nachbriiten drgerlich und verwirrt). Dat

lat fe! — Wat fdheert mi dat?! — (Tiljche wieder ab durd
bie Pforte 1.) ’

0B (wieder vor fid) Hinftarrend in Gedanfen). Hm!
Hm! — Wat for'n Slag und wat for'n Wendung mweer dat
for mi!

Elite Szene.

Bof. Qevi. Pidyter Haas. Frou Haes. ZTrina.

(Paas ausd einer furzen Pfeife raudyend.)

Levi (bie Titr offen Haltend). Sommen Sie man rein! -
— Da fteht der Perr Padjter Bof!

Bof (noch in Gedanten). Hm! Hm! — Wat nuP! —
Wat nu?!

Levi (ju Paas und Fran). Cr {deint su fein etwasd in.
Gedanten! (3u Bok) Derr BVof! (Bof nimmt feine Notiz davon.)

Qevi.  perr Padyter BVof!

Bof} (jdredt auj). Na, wat i3 dar [0§?!

Levi. Der Herr Padhter Haad und feine Frau und
Todjter find da!

BoB. Ah fo! — Ja! — bdat i3 wahr! — (Grgebt hin
3 ihnen und gibt ihnen der Reife nad) die Hand.) Gudn Dag
venn od! Nu fetten Se fid man! — Dar fiind dve Stoh!
(auf die Stithle rechtsd geigend).

Frou Haas. Dante! Dante! — Na, JodHen un Trina,
denn famt man, denn willt wi und fetten! — (Siefeteniid).

Levi. Gott Lb! daff er ficd) wieder hat befonnen, ex
war ja gang gerjtreut! — (A6 durd) die Plovte RNr. 1.)

Haas. Wat fehl em, Mober?

gran Haas. He weer wuln beten fonfud vunmwegen
dat Arn’beer.

Zrina.  Weer o fonfus? Moder?
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Zwdlite Szene.

Tilide. Die BVorigen.

Tiljde (eilt dburd die Pforte 1). Unj” Bur! Unf Bur!
AN wedder welfe. Ve Herr Baron un de gnidige Fru un
de junge Herr in en feine .@utich mit'n Sutjder op’n Bod.
Qepi i3 of all ipedber an’n Wagen un bringt fe BPer.

(Bleibt fettwirtd im Hintergrund ftehen und geht, nadhpem
bie anbem eingetreten {ind, durd) Nr. 1 ab).

BoB (qeht erregt auf und ab). De .‘berrid)ap! — De
Baron — de Baronin — wo jteiht mi de Kopp? Jd warr
nod) fimmer fonfufer.

Fran Haas. Nu jtaht man gau op, twenn fe rin-
famt, un du, Babder, itidjt de Piep weg un maljt for al
en deepen Diener mit Krapfot, un dbu, Trina, matd for fe

all en beepen fnid3! GSith jo! -— (madyt ihr einen tiefen
fnids vor.)

Trina (madt jdhnell einige tiefe Knidfe). Ja! fiih fo,
Modber! — — (Paas bleibt bei zu rauden.)

Dreizehnte Szene.

Qevi. DerBaron. Die Baronin. Heinrid). Die Undern.

Levi (jehr devot und mit vielen Somplimenten die Herr-
fdhaften Hereinfithrend, ben Hut in bder Hand behaltend).
Wenn die Herrdaften wollen haben die Gite! Hier ijt der
®arten, wo foll twerben getanjt, und da ift der Herr Padhter
Bof, weldper ift nod) immer ein bifden fonjus.

Vo Ah ne! — Dat i3 nu all wedder dHiwer (vevot
gegen bdie Perridaften) Herr BVaron, gnidige Frau und junger
Herr Baron! €8 ift eine groe Chre vor mir auf meinem
Jefte.  Nu feien Sie man jo gut und fegen Sie fid) da auf
bie Stithle! (eigt auf die dret Stithle linfs. Wihrend Padyter
Bo fpridt, entfernt Levi fid) durd) die Mitte.)

Baron. Dante, lieber Vo, denn wollen wir ung fepen!
(fegen fid)) (Baron, wieder aufitegend) Uh fieh, da ijt ja
aud) mein anderer Padter, Joden PDaad mit Familie.
Guten Tag, mein lieber Hand. (Heinrid) fteht aud) auf.)
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Srau Haas. Joden, itid dod) de Piep iweg!

Haas.  Ja, dat biin id, Herr Baron! (madtKrapfui,
auf feine Frau zeigend) U dar i3 Gretjen, wat min
Oy 13! —

Fraw Haas (empirt). Aber Joden (in anberm Tone,
pon ji) eingenommen, fomijdy). Ja, id) bin feine Frau!
(Madyt der RNeihe nad) vor allen bdreien einen tiefen Knids.)

$aad (auf Trina zeigend). Un de bar, dat i3 Trina,
unfe Dochder!

Tringa.  Ja, dat biin id. (Macht der Reife nad vor
pem Baron, der Baronin und Heinrid) mebhrere tiefe Knidje;
diefe lachen etwas. A3 fie e bei Heinrid) getan, {agt diefer)

Heinrid). |, Gottd bdaufend, ift die Trina aber ein
pitbiches Piavbdyen!”

Frina (jhmungelnd). Ja, dat biin id od!

Heinrid) (joviar). Trina, magit mi lid'n?

rina (freudig und {dnelr). Ja, geern!

Peinrid). Sdall i din Briidigam we'n?

Baronin. Aber Heinrich!

Tring. Ne, — id heff Peter!

Heinrid) (laht). Da3 ijt aber gut! Ha! — Hal —
Dal Der Edjlauberger, wad fiir ‘ne fleine hiibjche Braut
hat er fid) ba ausgejuch)t. — Wber wo ijt der Peter denn,
Perr Padter Vog? — Wo jtedt er?, id) wollte ihn doc
gern einmal begriigen, meinen einjtigen Spielfameraden.

Trina. Ja, wo i Peter?

Wof. Ward wul gliets famen! Pe i3 wul nod) in de
Edyiin bi den Krang un bi de annern!

Srau Haas.  Wwers Vaver! — Nu jtid doc) de Piep
weg! Dat jdidt fid ni.

Haas. Ja! (Gndem er es jagt, fdllt ibm die Pfeife aus
pem Ptund, er nimmt fie wieder auf und jagt:) Win {dhone
Riep, Pioder, dar weerjt di an jdhuld! —

Srau Haas. Adg wat! — Holt Dul! —

aas. Ja! — (Man hort lints hinter Nr. 3 Mufif, dod
nur einen Afford.)

Bof (in Grrequny und beweglich). Nu tamt fel —
Nu tamt je! — .
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Zrina (freudig in die Hinde Hatidend). Ja, nu famt
fe! Nu famt fe!

Baron. WMadjen wir Plap und treten etwad juriid.

Fran Haas. Und wi od! Joden und Irina toriig!

Joden Haas (wihrend fie suriidtreten). Ja, toriig!
Diodver, paf op, nu tamt fe!

(Die Gutsherridaft und bdie Familie Haas verbleiben iept in
ftehender Stellung.)

Vierzebnte Szene.
Die Mitglieder des Grutejuges. Die Borigen.

(Der Zug fommt an dburdh) Nr. 8, fiir deffen Crideinen Joden Haas
bas Stidwort gibt, mit: ,IModer paB op, nu famt jel*  Die Wujit im
Drdejter beqginnt den Lidndler 3u fpielen, woraui der Jug fofort erideint.
Boran mit dem Crntefranz am Stod der Grofined)t. Jbm nadfolgend
die ﬂbr;gen Raare, deren Anzabhl fih nad) der Grofe der Wiihne riditen
muf. enn die Biihne dazu arof genugq ift, tdnnen avd ein paar Kinder:
paare, Stnaben und Nidden dabei fein, welde ebenfo Arm in WUrm gehen,
wie die Crwad)fenen. Nad) dem Grojinedt folgen zunddit die Crwadienen,
Qevi mit Tilfde im Arm, Nadbar Clafen mit feiner Frau, dann weniaz
ftens 4 Paare, je ein Ancdht und ein Midden, dasfelbe am Urm fiihrend
und auperdem nod) 2 Widden, welde feinen Herrven befommen  aben, aber
ebenfallg Arm in Arm gehen. Bon veridyiedenen Iitglierern des Zges,
fKnediten 1nd Pddden wiurd abwedjelnd laut gejudit, aud) bewegen fid
biefelben tanzend. Cinige Paare fonnen aud um den Grogfned)t herums:
tanzen. Oeinridh) will fih zwifden die Yddden ftiirzen, welde teinen
Fiibrer haben, die Baronin fiebt das und bilt ihn am Rodidop Furiid,
bann ruft jie laut, die Wufit nod) iibertdonend.)

Baronin. Heinric)! Heinrich! was willjt du?
(Die MMujit jdyweigt, die Paare ftehen jtill.)
Heinrid) (Gr reigt fih I08 und ftitrzt auf die beiden
Maddyen, red)t8 und linfg je eine in ben Arm nehmend).
Baronin. Theobald! TheoSald! Er wird fommun!
Baron. Ad, f ihn dod), e3 ijt ja Erntebier!
Heinrid). Bravo Papa!
(€r ruft). Pufit, ihr Perren Mufitanten !
(Die Pufit beginnt wieder ben Lindler zu fpielen und
alle tanzen und jud)zen wie vorhin. Nach einem ugendblid
fallt Qevi, Tilide mit umreigend. Dieje idreit laut auf. Die

Pufit idweigt. C€in anderes Paar der Tanzenben fillt itber
fie. Ale ladyen.)

Ginige. (rufen). af, Hat, fe find fulln! (Mit den
Fingern etjcyend.)
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Trina (ebenjo). Haf, hat, je fiind fulln!

(Bdhrend die an bder Crbe Liegenden fid) jdhon wieder auf-
frabbeln, ruft)

Ziljde (aut und mit weinerliger Stimme, fid) bdie
Sditrze etwad vor die Augen Baltend). I Heff teen SHuld,
Levi fin ol ver{chrafelten Been hebbt de Schuld!

Levi. Gott Gerehter! Bat fie mic) dod) mitgeriffen um,
weil fie nicht fonnte tangen im Taft, und war fo jdhwer wie
ein ©Sad, daf i fie nidht fonnte Halten!

Groftned)t. Na, fiind fe all wedder op de Been?

Gine Stimme. Ja! Sa!

Grofgtnedt. Denn will i€ min Red' Holn.

Gine Stimme aus dem Juge. Nu will fe reden,
nu will e veven!

Gine andere Stimme. He will fin Red’ Holn!

@toﬁfned)t. Rubig dor! (su Qevi) Ah, LQevi, rop
dod) mal, bat fe rubig find!

Levi. Silentium, weil der Gropined)t will Halten feine
Febe! (Aes ftin.)

Groptnedt (ven frang am Stod vor fidh tragend, tritt vor
Pidyter Bok hin, rdufpert fidh einige Male und fpricht:) Perr -
Padter Bof! (Dann riufpert er fic) wieder und beginnt nod-
malg:) Derr Padter Bok! (Dann beginnt er feine Rebe:)

Berfammelt find wir alle Hier,

Bu feiern unfer Crntebier,

BWir Quedpte pilitgten friih und jpat,
Der Bauer hat die Saat gefit!
Der liebe Gott gab ihr Gedeifhn
Jm Regen und im Sonnenfdjein !
Dann haben wir fie abgemdifht!

Und alles jdhyon Bereingefahren,

LWie viele aud) der Fuder waren.
Heut’ fam a3 flegte Fuder ein,
Nun wollen wir und alle frew'n!
Bei Tang und Bier und Branntewein !

(€ing der Mdddjen, weldhes Heinrid) am Arm Hat, treifdit
ploglid laut auf)
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Grofined)t (fieht dahin und ruft laut). Na, wat i8
bar (08?!

Das Madden (cuft anjtellerifd). De Junfherr Hett
mi FHiift!

(Ulle Tadyen.)

Baronin (entritftet su Heinric). Uber Heinrid, jhamit
bu did) benn niht? — Theobald, jteuere ihn doc!

Baron. ber, chere PVama, was tut es, wenn der U
ihm DBergniigen mad)t und der Buride mal buridifos wird!

Heinrid). Bravo, Papa! (fingt) Frei ift der Burid!

Frei ift ber Burfd)! (Dann titgt erjdhnell bas anbdere Miidden.
Aud) diefe fdhreit laut auf.)
Grofined)t (rujt wie vorhin mit lauter Stimme). Na,
wat i8 dar nu all wedbder (037
Das andere WMadden (ruft anftellerifcy). JNu Hett
he mi od Fitht!
(UAlle lachen.)
Baronin (wie porhin). Deinrid), bift du von Sinnen?
fi bonc Theobald! Theobalb!
Heinrid). Nur (ujtig, chéere Mama! Mujit, Mufit, Jor
Herven Mufitanten!
Grofiined)t. Ne, jtopp! Nod) nidy!
Frina.  Hett he nu od de anner Hiht, Doder?
$aas. Dover, bett he nu od de anner en Diitjen geben?
Srau Haas. Ad) wat! Holt WVul!
Haas. Ja! —
Grofgtnedt. Rubig dar! - Nu fang id wedder an!
Gin paar Stimmen (nadeinander). De fangt wedder
an, §e fangt webder an!
Groftnedt (zugeoi). Ud), Levi, fegg bod) mal, dat
fe rubig fiind! —
Qevi. Silentium! Weil der Grofined)t will ieder
anfangen feine Rebe! (Ale jhmeigen.)
Groftned)t. (Wicver Pichter BVoB anredend.)
Und bdiefen Kranj, den bringen wir
Mit allen unfern Witnjdyen dir.
Qnbdem daf wir ihn nun dir geben,
(®ibt ihm ben Krany.)
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Was du dir wiinfdeft, foll gefdehn
Und alled in Crfiillung gehn!
Hurra! Herr Padyter Vo joll leben!

(Ulle rufen Hurra, mit Ordejtertuid.)

Gin paar Stimmen (nageinander). Nu i8't ut!

Groptned)t. Rubig dar! Ad), Levi rop dod) mal, bdat
fe wedder rubig find, id bin nod) ni to Enbd!

Qevi.  Gilentium! Weil der Grofnedht ift nod) nicht
su Cnde! (Atcs ftin).

Groftned)t (vauipert fidh wieder wnd fpridyt:)

Der Bauer hat nun feinen Krany

Und wird ihn Hod) in Ehren Balten,
Do) eh’ nun tieder fommt der Tany,
Lafit betend und die Hinde falten.

Tem lieben Gott ben Dant nun- bringen
Und unfer Erntelied Jhm fingen!

(Alle entblofen bdasd Haupt, falten bdie Hande und Dder
gemifdite Chor fingt da3 folgende Lied):

Trdnen der Freude den fegnenden Handen,
Wehrend der Sorge, nod) efy’ fie gedroht!
Wieder empfangen in goldenen Spenben,
Blumengefdymiidt unfer tdgliches Brot!

Qaft und Jhn preifen, Jhm jubelnd lobfingen,
Der unfre Wiinjdhe mit Segen geftillt

AL unfre Perzen zum Danfe Jhm bringen
Der unfre Haufer mit Ahrven gefiillt! —

Bater tm Himmel, anbetend verefren
Wir Deinen Namen, Tein twollen wir fein!
Wollen Dir alle al3 Kinder gehoren,
Und Did) mit danfender Liebe erfreuw'n! —
(Surgze Paufe.)
Groftned)t (ruft): Mufit, Mustanten!



— 299 —

(Diefe fangen fofort wiedber an, den Tindler gu fptelen und alle tanzen
wieder, dazwifden judzend. ULS fie ein paar mal fo judzend herumgetanst,
ecfdeint plogltd Lisbeth im Ausgang 2, mit rajden Sdritten eilend eine
grofge Sdieblarre vorwirts jdiebend, ober einen fleinen Jiehwagen ziehend,
worauf hod aufgebaujdt ihr Bettzeug liegt. Ste dhiebt die Karre oder
ben Wagen mitten unter bie Tanzenden. Ale horen auf zu tanzen. Die
Muftt {dweigt.)

Mehrere Stimmen (vermundert). Wat i3 dat?! Wat
i3 bat P! RQisbeth! dat i3 Lidbeth!

Fiinfzehnte Szene.

Qisbeth). Die Vorigen. Nad)her Peter.

Lisheth (jehr erregt und faft laut jhreiend). Ja, id
biin dat! Jd tved um! be Bur hett mi titnnigt!

Veridiedene Stimmen. Wat? wat?

Andere. Ritnnigt?

Lisbeth (erregt und laut). Un bhier fiind all min Hab-
feligfeiten ! '

Giner aus der Wenge (rufjt, nady der Karre zeigend,
wo ein Fuf fidtbar geworden ift): Dar fieft wat rut! dar
fieft wat rut!

Lisbeth (in groger Grregung, wie vorpin). Jawul, dar
tieft wat rut! Hier i3 dat! (Sie reift die Dede ab, Peter -
fpringt empor. Padter Vo fdlt dber Kranz aus ber Hand.)
. %erid;iebene Stimmen  (nadeinander).  Peter?!?
Peter?!?

Peter. Ja, id tred od mit um! — -

Padyter BVoB (titrst auj Peter zu, reift ihn bei der
Hand nad) vorn). Bt du dat? Warum Bejt du mi dat
anda'n?

Peter (nad) Qisbeth zeigend). Jrag-ehr dar! Se ward
di't feqgn!

Lisbeth (fepr ervegt und laut). Ja, Pachter Bok, id
will €m dat feggn! Un il alle Lid dat feggn, de hier
perumftaht op fin Avn’beer. Wi hebbt bdat dam, Wil He
mi vundag ut fin Hus jagt hett, dat id nu verlaten {dall!
wil He mi hett friegen wullt, (jtummes Spiel ber Umftehenden).
wat id ni wull!l — wil id den Bhier (auf Peter zeigend)
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beff, fin €ohn Peter, den id ja fo leev Heff un ni laten
fann! (Sie bebedt bas Gefiht mit beiben Hinden und
weint [aut.)

Peter (zu feinem Bater, feine Hinde erfaffend). Baber,
lat und tohopen bliben, wi fitnnt ja doden ni bunenanner
laten!

Lisbeth. Wel’ He un3 docdhen ni jo Hart! Wi Hebbt
und ja fo leev!

Vof. OSwig till! und fdeer di weg! — Min Jn-
willigung friggit bu nitmmer! (Qisbeth weint wieber laut.)

Nad)bar Clafen (japt fie an). Lidbeth, ween dod) ni,
min Rind! Min Husddhr jteiht di apen! Un wenn’t fnippt,
befj id od nod) Plap for Peter. :

Frau Clagen. Ja, min Kind, tumm du man to una!

BoB (erregt). Ja, dat Beff it mi wul dacht! Wat's
dar denn od an gelegen, dat fe min Husd verlett. Lat ehr
hengahn, wohin je will! Dat fteiht ehr fri! Awers diwver min
Beter, min Sohn, heff id to feggn! Un be Dagldhnerbeern
ut een pun de Katen gev id em niimmer.

PVeter. So?! Un doden wullit du fiilben dat Dag-
(6hnexctind frigen! — Warum fefj id nid) od dat Redt
darto, be all lang min Brut weer un min Bader mi
nehmen wull!

BoR. Se fett feen Anreht op di! Dat heff id man
alleen! Din BVaber!

Lisbeth (erregt und laut). So? id heff feen Unvedyt op
em?! — U3 wi nod) Rinner weern, harrn wi unsd all leev!
Un nu oll fit en lange Tid i8 {in Hart min un min Hart
fin! Wtverd od noch en gang anner Anved)t Pejj id op em!
un bat fann e man niimmer bejtriden! -—

Vo, So?! Dat modt ik docd) mal weten!

Qisbeth (erregt). Denn will id Em vat feggn! — —
Sin Peter hort mi gang alleen! — Dar hett He nix mebhr
pwer to befehl'n! — He hett mi em ja fitlbn all fchentt!
(Stummes Gpiel der Umijtehenden. Sie wenbet fidh an den
Baron, {dnell und erregt.) Ja, Perr Baron, ald he mi
virhin jin Hud verbaden, il he mi frigen wull, wat id
ni wull, — — un af8 id dar iveen un to em {dd, dat he
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wmi Unredht de’, un Hart un graufam gegen mi iveer, dar
bett he mi feggt, Be wull mi bdat wijen, dat He ni Hart
un graufam gegen mi weer! — Un vellidt funn id mi ja
of nod) befinn. — — Nu wull he mi od nody wat jdenten!
Min  BVett farr id ja  mitbriht, — un  bve Kaar,
wo id dat wedbber op wegbringen Funn, de wull he mi lehn’!
Un wenn dar junjt nod) twat tweer, dat em Hhor' und dat
id wul geern hebbn mod), fo wull He mi dat jdenten, denn
funn id bat mitnehmen to min Utjtiier, jo veel al3 bdar op
de Raar gung! (Aufj Peter zeigend.) Un hier i3 dat denn
nu, wat id mi mitnahmen. (Stummes Spiel der Umftehenden.)

Bof (erregt). So?! vat wiillt wi docd) mal fehn! —
— Oott bewabhr und! wat for'n Streidh) un Adpterlijt gegen
mil — Wafeen weer fid dat vermoden |? Awersd vir't Geridht
gah id mit di! Par wiillt fe di wull wifen, wateen ald dar
in’t Redht i3!

Lisheth). Dat b’ He man! — Seggt hett He dat! Un
en Wort i3 en Wort, — od wenn’t vir Seridht geiht! Un
bat De dat feggt Dett, dat tann id for Gott in'n Himmel
beftwdrn! —

Wof. Un id od! — Un dat Swiven, dat Himmt denn
jawul dodjen alleen man mi to!

Heinrid) (uPeter) Peter, mein alter Spieltamerad,
id) gratuliere und iverde bir helfen! — — (Sum Baron.)
LBater, hier mupt du einjdreiten, in deinen Handben legt die
Geridtabarteit ved Gutes!

Baron. Aber er tann ja tweiter gehen!

BoR (erregt) Ja, — un dat warr id od, Herr Baron!

Baron. Und er fann {dwiren!

Bof (wicver erregt). Ja, un dat warr id od do'n,
Herr Baron!

Baron. Jum Neineid wollen wir ed denn dod) lieber
nidt fommen lofien, benn darauf jteht Budthaus! — Uber
vielleid)t gibt e3 aud) nod) ein andered Miittel, bap Ddiefe

"gwei, bie fid) lieb Dhaben, ein gliicdliches TPaar werden!
(Gr wendet fidy an den Piidhter Vof.) DHaben Sie aud) jchon



— 302 —

daran gebadit, Pddter Vof, daf jum PHerbit die Padyt desd
Oofed ju Ende geht?

%03 (erfdridt und ftut fidtlid),jehr devot und fmeidelnd).

Qa, ja gewi, Perr Baron, dat heff id! — - Gewif Heif
id daran dad)t! — Un id Deff od all daran dadyt, bi ben
Herrn Baron mal vortofragen, — — An de twintig Jahr

beff i den Dof ja nu all Hatt, — un i Beff em iimmer
gut in be Reeg holn, — un mi in all de Tid nod) nidh
eenmal dat Geringjte to Schulden famen laten! — De Herr
Baron ward mi den DHof dod) od wul dat neegjte Mal.
wedbder laten? — — — —

Baron. Nein, — (Pichter Bop fiprt zuritd.) Dasd
werde id) nidht! — Jd habe mid) eined anberen befonnen!
— Diefe beiven, (auf Peter und Lisbeth zeigend) die Ierden
ihn befommen!

. Qisbeth und Peter (zugleid, freudig.) Perr Baron!

%oﬁ (gleid) darauf verzweifelt und erfdroden, faft tau-

melnd und fid) fefthaltend). Derr Baron! — — O, Gott
— — (mit paffender Stimme). Denn mutt id — -- denn
mutt id — — vun min Hof! — vun min Hof! — un

oun min Hud, wo id nu all de twintig IJahr in
wahut Peif! So Hart ward be Herr Baron dod) ni gegen
mi wefen! ,

Baron. Jd mupte 8 jo, um Jbhn vor dem Meineid
und Sudthaud zu fdiisen.

Bof (versweifelt). lUn drd) min eegen Rind vun min
Hud un Herd verdreben!

Peter (yu Padter Vo).  Vader! Du {daft bi unsd
bliben, un {dajt dat od gut Hebbn!

Lisheth). Un id will em alltid od en leewe Dodyder we'n!

Peter. Un en littje friindliche Afnahm willt wi ald
Olendeel for di bum, wenn de Perr Baron und dat erlaubt.

Baron. Dasd foll mir redpt fein!

Peter. Und dar jdhajt du in wahnen un din Freud an
bin Rinner Hebbn.

Baron. Und mun, Padyter Vo, laft Curem Peter und
dem Maddjen, was ihnen vor Gott und von red)tdwegen gehort.
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Bof (gerithet und weid). Denn — — denn — —
ne[;n% i;fu fid man!
eter . Min Lidbeth!
Lisbeth } (ugleid).  gpin ‘Beter!b
(Umarcnien fid).)

Tring (mit weinerlider Stinune).  Moder! Moder! Nu
frig id Peter ja garni! (Heult). :

Frau Haas. Teern, nu mween dodlen man nil

Paas. Lat dod) dat Jaueln na!

Peinrid). Swig man jtill, Trina, du jdajt Levi hebbn!

Levi. Au weih gefdhrien! Nun aud) nod) die faulen
Wige ded Heren Sd)luderbenten!

(Der Kutfder tritt durd) Nr. 1 in Kutideruniformt mit den
Reifemdnten der Hevridajten iiber demt Arm und der langen
Peitfdpe in der Redhten.)

Peter. Un al8 den cerjten witllt wi unfen Heren
Baron leben (aten! Unfe Gutdherr, de Herr Baron jdall
leben! Hurra!

(AMe ftimmen ein: Hurra! und die Mufit madt yugleidh Tujd dazu.)

Baron. Und bad junge Brautpaar nidt minder! (Ae
utfen HPurra, mit gleichzeitigem Orcdpeitertnid), die Midnner ded
Buges und die Jungend {dpventen die piite dabei.)

Baron. Und nun madht wieber Mufif, Mufifanten!
und nun ihr andeven alle, freut eud) und tanst wieder und
feiert frobhlich euexr Erntebier!

(Die Mufif {pielt wieder den Landler, alle tangen wieder und judyzen

abwedyfelnd dazu, Peter Hat feinen Arm um Lidbeth gefd)lungen
und fie ihr Paupt an feine Bruft gelehnt. Der Borhang fdllt.)
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Perfonen:

Johann Heinvich Vofy, Reftor in Otterndorf.
Crenejtine, feine Frau.

Auguijte, ibr Hausmddden.

Ulatthias Clandius, der iBun\ébufu Bote.
Peter Grothujen, Otterndorfer Mar{dbauer.
Crinken, jeine Frauw.

siten,
Petje,
Krijchan §3ljter ' .
Witjen §3ljter Otterndorjer Marjd)batiern und ihre
Paul Ophlen Frauen.
Antje GOhlen

BHartwig Hrdaer, Shijferfuedt.

] beider Kinder.

Tic Handlung jpielt im Neftoratsgavten zu Cteerndorf, im
Lande Hadeln, im Sominer 1780,



Erfter AP,

Borgarten desd Reftorats zu Otterndorf. Jm Hinter-
grunde ein Gtafet, vefp. eine Mauer, in deren Mitte
eine Doppelpforte. Hinter diefer Einfriedigung Geftrdud
und Baume., Red)ts nad) der lepten Kulijfe hinter der
Cinfriedigung und iiber fie enmporragend dag Reftorats-
gebdude. Feditd in der lepten RKuliffe vor der Einfrie-
digung eine fleine Pjorte nad) der im Reftoratsgebdude
an diefer Seite befindliden Kiide, und lini8 eine jolde
nad) dem an dem Garten befindliden Upfelhof fithrend.
Red)ts weiter nad) vorn ein vier Pliike langer, etwas
fdrdger mit der Verjiingung der Biihne parallel jtehen:
der, halbgededter Tijd). 1lber demfelben ein Tijdhtud),
parauf, nod) nidt georduet, WMeffer, Gabeln und einige
Teller. An der redten Seite des Tijdes vier Stiihle, an
per linfen eine improvifierte Bank, ein auf zwet Stapeln
alter in Sdweinsleder gebundener Folianten Iiegendes,
mit einet Wollbede umbiilltes Brett. Lints eine Laube,
parin ein runder Tijd, auf weldem Biider, Papier und
Sdyreibgefdire. An dem Tijd) ein altdeutider Lehnjtupl.
An Gtellen, wo e paffend erfdeint, und je nad) der
Der Grofe der Bithue, auf derfelben Bdume, Gejtrdud
und Blumenbeete.

Red)ts und linfs tmmer vom Jujdauer aus.

Crijte Scene.

Crueftine. Vo,

Crueftine (am Tifd befdhiftigt, in abgeriffenen Sdgen
jpredyend und jedesmal nad) BVop hinitberfehend, welder jeitmdrts
[int3 in ber Laube an feiner Homer-Uberfepung arbeitet.) Ein

20*
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fdoner Abend! — — — €8 riihrt jid fein Blatt am
Baum! — — — Wie viel angenehmer ift es8 dod) Hier
drauBen al8 da drinnen! — — — Wber e8 it o {dwiil!
— — Und bdie JFliegen {dwirren! — — — Wenn e3
nur nidt regnen wird! — — ber BVof! — — Johann
Deinridy! — '

Bok (nod) mit feiner {1berfepung befcb&ftigt)- Wa? —
BWasg?

Crnejtine.  Horft du denn gar nidht? —

Bok (jhon mit mehr Aufmerfamteit). JH? — Ja! —

GCrneftine. Sdmiedeft du denn nod) immer Pera-
meter? — Komm, und bilf mir deden!

Bok (aufftepend und das Bud) zumadjend).
it Bergnitgen, mein Kind ! Den gottliden Dulder Odyfjeus
Laf’ id) der Circe derweil und gehordy’ ber gebietenbelfl Haus-

[frau!
(Gebt nad) bem Tifd) und madyt fih dort 3u fdaffen)-

Crneftine. TWenn Augufte nur Ldme mit den Tellern!

BVok. BWir Didter jind dod) geniale Leute! — Da
geben wir Gefelljdhaft und haben nidt einmal dasd notige
Cteingeug dazu! — Ha! Ha! Ha! Ha!

Crneftine. Qo3 bder Poeten! — Und mein Mdnn-
den ldBt es fidh zur Anfidht fonunen, gerade wie vom
Budhdndler feine Biidjer! '

Bofs. Und morgen beformmt der Kaujmann jhon
alle3 wieder guritd, — fauber und unbejdddigt.

Crueftine. Bielmals ju griiffen vom Herem Reltor!
die Tervine wdre ihm dod) zu teuer! Ha! Ha! Ha! Ha,

Bof. Und von der Frau Reftorin: fie wdre ihr
aud) ju grop, — und fie witrbe {don felber Lommen, um
fi eine anbere auszujuden! Ha! Ha! Ha! Ha!

Crueftine. Sov?! — auszujuden?!

Bofs. Ha! — Ha! Ha! — — Anzujehen! — An-
3ujeben, wollte i Jagen.

Crneftine. Gott Lob, dap wir dod) nidt notig Haben,
uns aud) nod) die fehlenden Stiihle zu borgen!

Bog. Dant der Erfindung meiner Erneftine!
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Grneftine.  Und der ihres lieben Poeten!
BVof. Ja! — wir haben es gemeinfdaftlid aufge-
baut, diefed famofe Siggeftell.
Gbn al8 de Buern dat malt op de Grottsft, wenn fe Leen
1Stbhl Hebbt,
Nehmt fe de Breder to Holp un leggt fe diwer de Beertiinn!
Grneftine.  Und {tatt der Biertonmen bdeine alten
jdhwe nsledernen Pergantentbdnde! Ha! Ha! Ha! Ha!
Vo Und bdein Gaffelbrett aus der Badjtube dar-
itber! Ha! Ha! Ha! Ha!
Crueftine. Gorgfdltig umbpiillt mit unferer beften
Wolldede! '
Bofs. Cin niedlides Bintden!
Grneftine. Ja! — aber en beten wadlig!
Bok. Ja, fehr wadlig, fehr wadlig! Und bie es
briiden werden, die mogen fid in adt nehmen,
Dag nidht ausweidend ein Glied mitnimmt das nddjte,
[und jdblings
Holter fapulter das Brett nadrutiht und die gange Be-
[fherung!
Bok i) 2a! Da! Hal Ha!
Crnejtine (pugleid)). Ha! Ha! Ha! Ha!
(Man hort die Haustiirglode.)
Crneftine.  Hord)! — Da fommt Augujte!

Bweite Scene.
Augujte. Die BVorigen.

Augufte (burd) die Mitte fommend, mit einem Kb, darino
eine Terrine, anderes Steinzeug und Gldfer). Oha! — i3 de
awer {war! .

Bok. Sep’ auf die Crde den Korb, ugujte, und

, gib’ mir dbie Rednung!

Augufte (ven Kord niederfegend). Ja wul, Herr Refter!
Hier i3 be Refen! (it Bop eine Redhrung, Auf die Terrine
eigend).  Wat'n pradtige Punjdtarin! — — — Awers
id beff mi argert Hwer den IMenjden!
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: Ap!
g‘&?ﬂﬁm } (ugletd).) ng!
Grneftine.  Du hajt ihm dod) nidhts verraten?

Augufte. Bervaden? — Dat de’ garnid) eerft nobdig,
— be wuB all vun allens Befdeed! — vun de gange
SGefelljhap, — woleen als dar famt — un od, wat bdbar
opn Dijd tummt! v ,
é;g?efﬁm } (pugleidy.) ng'

Augufte. Un al3 id de Refen verlang, bar meen Be
Brbentﬁc[): €n Jtota, dat de’ ja garnid) eerft nodig! —
Un wenn Fru Reftern od fiinjt nod) wat bebiirftig weer,
— vellidt od nod) en Kaffefann ober en Teeputt, —
penn {dull i man webdderfamn, — he lehn uns dat geern!

Cruejtine. Der Unverfddmte!

Augufte. Ja, dat dad) id od! — awers de Maun
harr bod§ fo nebenbi nod gan5 nemunfttge QInftcf)ten'

Bof Gugl Go?

Grnejtine | @819 @o‘?'

Augufte. Ja! He meen: bi fo'n Litty’ Gehalt, als de
Otterndorper eI)m Relfter dat dod) man geben, weer dar
ja garniz bi, wenn bde Fru Reftern fid dit und dat
;naI lehn de’, wat fe fid in'n Ogenblid nod) ni fopen
unn! ’

Crneftine. Das laf id) miv gefallen!

~Augufte. Ja! — un wen’t na fin Will'n gung,
dpenn miip de Herr Refter vun fin bdreehunnert Daler
dod) to'n minnjten op adthunnert fett warrm, un dat
alleen all vun wegen fin Beritmtbheit ald Didter un all
fin fmuden Leeder!

Bof. Cin priadtiger Menjd), diefer Kaufmann!

Grneftine. Das ijt ja reizend!

Bok. Dafiir befommt er {pdter meine Gedidhte!

Crneftine. Und meinen Dant! Gu Auguite) Aber
nun flinf nad) der Kiidye, Augujte! — Wajde mir alles
bitbjd fauber ab und made mir nidhts entjwei!
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Augufte. OHeff Jru Reftern man Peen Sorg! (wup
mit dem Korb durd) die fleine Piorte red)ts nad) der Kiidye.)

(Crneftine madyt fid) wieder an dem Tifd) zu {Haffen.)

Bok. Aber, mein Sdas, wie fteht's mit dem Jmbif?

Cueftine. Fir und fertig! — Bwei grofe Sditfjeln
‘voll, — ugufte wird fie gleid hereinbringen!

Bok. Und die Bomwle? wenn id) fragen darf?

Crneftine. Aud) fdhon gemadt, aber vorldufig nod
in ciner Mild{diifjel, des bejferen GefdBes Harrend, das
Augufte foeben gebradt hat, — — — und genau nad
peinem Rezept! — Cine Rpetnwein-Bowle, {o aromatifd)
und bduftig, daf bdie olympijden Gdtter fie fiir Neftar
trinfen fonnten!

Bok. Wie wir Stubenten fie in Gottingen tranfen!
Und vor allem in unferm Heinbunde! — Apropos! —
Mein filberner Chrenpofal! joll der nidht aud) mit die
Tafel {dmiiden? —

Crnejtine.  Aber Bof! Das wertvollfte, was wir
befigen!

Bofs. Cben darum! Jd) jage dir, der wiirde den
progigen Bauern impouieren! €in foldes Trinfgefdire
bat aud) der reidjte nidt! lnd damit jedem bdie Ehre
3u teil werde, aud) einmal darvaus getrunfen ju Haben,
Laffen mwir tbu freifen beim Rundgejang! — Uljo bitt’
fdon, mein herzlied Ehegefpons, —— deines Didter-Gatten
Ehrenpolal !

Grueftine. Dein Wunfd) ift mir Befehl, mein Sdats!

Dritte Scene.

Augufte. Die BVorigen.

?luguitc (mit Gldjfern und Tellern auf einem Teebrett, dburd)
bie fleine Pforte redts eintretend.) Giih fo! — Hier fitnd
all de Gldfer, un de Jellern!

Crueftine. Danfe! — Und nun bring aud) das
andere! Aber zunddit den gropen, filbernen Ehrenpofal!
Dier ijt ber Sdlitjfel!
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- rt%!)uguftc. Ja wul, Fru Reftern! (Ab durd die feine
orre. '
Crneftine (vie Gldfer ordpnend) So! -— Damit wir
weiter fommen! (Man port die nahe Turmudr jGhlagen.) Hord!
— Dbie Uhr {dldgt feh)d! — wir haben alle Urfade, uns
zu {puten!

Bok. Ja wohl! — alle Urfade, uns zu fputen!
(bejdhdftigt Jid) gleichfalls mit dem Geded.)

Bierte Scene.

Augujte. Die BVorigen.

Augufte (mit bem Chrenpofal durd) die teine Piorte fommend.
Hier i3 od all de Befer! — Na, wat ward bde Burn
feggen, de iimmer fo nrit ehr Siilwertiig prahlt! — So
en Giilwerflumpen bett dod) feeneen op'n Difd) to fetten!

Bok (ihr den Bedher abnehmend und in beiden Hinden
Baltend, pathetij). Du berrlides Gefdp! — Denfmal
meiner jdonjten Crinnerungen! So oft id) did) umfafle,
ift e mir, al3 uwmarmte id) meine Freunbe! (Waprend
der nun folgenden Herameter bewegt fid) Uugujte, {dottifd) tan:
zend, nad) bem Rhpthmus).

PMiller und Holty und Hahn, und die beiden prid-
[tigen Gtolberg!

Did), mein Boie, zugleid dburd das heilige Band der

[Berwand{d)aft

Doppelt mirteuer und wert! — Und did), du herrlider Barde,

Der den Mefjias uns fang! — — :

(3u Augujtey Nun? wasd fillt dir denn ein? (Sept den

Bedjer aui den Tijdh).

Augufte. IJd& biipp, Herr Refter!

Crneftine. I modte did) dod) bitten, um etwas
mebr Rejpeft vor deiner Herrjdaft!

Nugujte. Ja, Fru Reftern, wat fann id darfor,
wennt de Herr MRefter mennigmal fo, o, — fo in jo'n
Hoppja oder Sdottijd) Jpridt! — (Nad) dem Rhythmus
{dyottifd) tanzend.)

Rabddera, radbdadada, raddada badda!
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Wenn id dat {o Hor, benn i3 mi allemal, al8 wenn id
bangen miiB! (A6 durd) die feine Pforte,)

Bof . Ha! Ha! Ha! Ha!

Erneftine } (ugleid). &01 Sal Ha! Ha!

Bok. Na, was fagjt du nun, mein Weibdjen? —
Konnt id) mir wohl einen befleren Kritifer fitr meine
Dexanteter wiinfden, al3 bdiefes Naturfind?!

Crnejtine. Sie hat Redt! — €3 ergeht mir ebenfo!
Unmutiger Wohlaut liegt in deinen Worten, und wie
PMufif find deine BVerfe!

giinfte Scene.

Augujte. Die Vorigen.

Ngufte (mit einem Teller voll Butterbrod, durd) die Heine
Piorte eintretend). Sith jo! Und bier i3 od all en Sdhvttel!
— Un een {o'n Sdottel vull is dar nod) mehr! — Wat
for'n leder Botterbrod! — Ward {e dar awers rinhau'n!
— (jept die Sdyitffel auf das obere Tijdenve). I glov for-
wahr, Fru Reftern, dar fummt all een! — He {dejter
eben de Gtrat hendal un GE op ung to! — (Man port
flingeln.) Dar flingelt dat all!

Grneftine. Aber die Uhr jdhlug vorhin dod) erjt fed)s!

Vo, DHat {id) wobl ein wenig verfriiht!

Crneftine u Augujte). Geh hin und bifne!
Nugujte. Ja wul, Fru Reftern! (ab durd) die Mitte).
%ng. Bielleiht Nadbar Grothufen! Befanntlid)
immer Dder erfte!

Crnejtine.  Uber ohue Frau?! Und die wirden aud
die Strage nidht herunterfonumen!

Sedyite Scene.

Claudiug. Die Vorigen.

Claudiug (burd) die IMitte fommend, mit der Votentajde
um. PHinter ihbm Augujte, die im PDHintergrunbe, red)ts bei der
Bforte bleibt).
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Bof (ipm entgegeneilend und ihn umarmend). Claudius!
— AP, nein! — Jn meine Arme!

Claudiusd (wiprend der Umarmung). A3 Bote fam e3
mir dod) wohl 3u, der erfte zu fein!

Augufte (i fig) LWat? — Bote?!

Claudiug (;u Grneftine, ihr beide Hinde bdritdend). Frau
Crneftine! — Frau Reftorin wollt id) fagen!

Crnejtine.  Seien Sie uns taujendmal willfommen,
liebfter Derzensfreund!

Augufte (ir fig) Fru Reftern ehr Hartensfriind ?!

Claudiug. Und taufend Griige von Rebeffa!

Vol .. JRebeffa!

@tmftim} 3ualeid.  pepetta !

Augujte (fiir fi.) NRebeffa?!

Cruejtine. BWas madit fie?

Vok. BWie geht es ihr?

Claudius. Danfe! — Auf's {donfte! — So munter,
wie ihr Bote!

Augufte. Aljo fin Fru! ) A

Bofs. Nein! Diefe Freude! — Diefe Uberrajdung!
— — Du bier, — mein liebjter Freund und Bruber in
Apoll! — (mit Wehmut) Uber ad)! wie ift e8 nun dod
fdon alles fo ganz anders, als frither! lnd wo find fie
alle, die lieben Freunde und die {Gonen Stunben umnd

Tage unferes herrlihen Bundes?! — — — Cin furger
Traum! — Berflogen! — — Berftoben! — —
Claudius. Ja, ja! — — Wber warum o elegifd)?!

Das Beffere, was er gezeitigt, wird dod) bleiben fitr alle
Beiten! — Sein unverwelflider Krang fdhoner Didtun-
gent und Lieber!

Bo. Und fein Berdienjt um bdie Befreiung unferer
deutfden Litteratur von der Ubermwuderung fjransjijder
Forbheit und Dode!

Augufte Gir fidy). Wa gelehrt dat lingt!

Crneftine.  1Ind wer einen Klopjtod zu den Sei-
nigen 3dplte, — —
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Claudiusd. Und einen Holty, eine Boie, einen
Qeifewis!

Vofs. Und die Millers, — die Stolbergs!

Claudius. Und einen BVof!

Bof. O, bitte! bitte!

Claudius. Und einen Bitrger, einen Leffing zu
feinen Freunden!

Bof. Und einen Asmus, omnia sua secum portans!

Nugufte irr jiy) Dat's gewif franzdid!

Claudiug. Set e3! — Warum nidht?! — Cuer Buud
war mir immer an's Pery gewadfen! — — Uber wer
das alles fo Hat und hatte, bder wird aud) bleiben, wie
jene bleiben!

Crueftine. Das wird er! — Cr lebt mit ihnen!

Bof. Claudiud! (ipm beide Hinde driidend) Du alte,
[iebe, treue Geele dbu! — — — (in anberm Ton) Uber du
trdgft ja nod) immer die Tajde! — Entiduldige, dap
id dir fie nidt jhon abgenommen — (mimmt ihm bie
Tajdye ab) Sieh)’, da gudt wahrhaftig ja aud) nod) etwas
heraug! —

Crneftine. Am Ende gar ein Gedidt!

Bofs. Und das neuefte, was der Bote {id) bHinein-
geftedt! — Darf ih? — (nimmt das Gedidht Heraus).

Clauwdiug. Warum nidt?! — Jd) madte e unter-
wegs auf dem GSdoner, als die Flut fam, und wir
vor Anfer lagen. — Wenn's dir gefallt, fei es dein!

Augufte. Aljo od jo'n Didter! (reife in bdie Hinbde
jlagend) Prddtig! pradtig!

0f (lefend).
Die Gefdidte vom grogen Goliath) und

dem fleinen Davibd.

War einft ein Riefe Goliath,

Cin gar gefdhrlidy’ Mann!

€r batte Treffen an dem Hut

Und einen Klunfer dran!

Und Hatt'n Rod von Silberdrabt

Der gang gewaltig funleln tat.
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Bof ]

Crneftine | juglei. Ha! Ha! Ha! Ha!

Augufte [

Crnejtine.  as ift ja reizend!

Auquite. Ja, Fru Reftern, dat i3 biibfdy!

Crneftine (vermweifend). AYugujte!

Augujte. Sott, Fru Reftern, id fann mi dod) od
wul freun?! (ab dburdy die Heine Pforte redhts).

Crueftine  (3u Glaudius). Etwas vorlaut, aber dod)
berzensdqut! .

Bofs. C€in naives Naturgemiit.

Claudius. Das hab' id) gern!

Bog. Uber deine Ballabe, — bie lefen wir nad-
ber unferen Bauern vor! — Die werden {id ja unter
den Tifd) laden! — €35 fommt nimlid) nod) Gefelljdaft.

Claudiug. Ja, das feh idh! — Der Tifd ift fo
bhitbjd) gededt, und bdein groBer Godttinger Ehrenpolal
mitten darauf! —

Bofs. Dalt! da fillt mir 'was ein! — — Aus
dem {olljt du Heute abend trinfen!

Cloudiud (abweprend). Ah! AYH!

Bofs. Wir wollten ihn freifen laffen beim Runbd-
gefang, aber nun trinfft du allein daraus!

Crueftine. Bravo, mein Mannden! — Und oben
am Tifd da foll exr figen, ald8 unjer aller Ehrengaft!

BVof. Und in meinem Lehnftuhl!

Crneftine. Bravo, bravo! Tragen wir ihn gleid) dabin!
(Vo und Crnejtine gehen nad) der Laube und tragen den Lebhn-
ftubl nad) dbem oberen hinteren Tijd)ende, wdhrend der Dialog
weiter gebt).

Claudius. WBiel zu viel der Chre! Aber die Gefeljdaft!
— Da bin id) dbod) am Enbde wie ein alter Storenfried
gefommen.

Crneftine. Gott bewalhre!

Bof. Jm Gegenteil; — die Gefellfdaft wird didh
inteveffieren, — und du fie! — — Wenn fie did) aud
nidt fennen, — den Wanbdsbeder Boten fennen jie dod)
alle! — €r geht Hier von Haus ju Haus!'
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Crneftine. Und man lernt feine Gedidte und fingt
feine Qieder!

Claudius. Jjt mir gar lieb zu Horen!

Bof. So lernjt du aud) Hier deine Verehrer und
Berehrerinnen mal fennen! — Lauter Otterndorfer Bau-
ern mit ihren Frauen, — und eine fleine allexliebjte
Bduerin aud) ohne Mann!

Crneftine. Na ? wer fonnte das denn fein?

Bof. Dod)! Und dod)! — — Und bdie fonntejt du
3u Zifd fiihren!

Claudius. Aber mit BVerlaudb! — NDeine Tijddame
fiic Heute Abend ift dod) Frau Ernejtine!

Crneftine. Danfe Dbejtens! — Mit grogem Ber-
gniigen!

Vojy. Nun, dbann nimm fie! — Jd fprad) imn Bilde!
— €38 wird ndamlid nur platt gefproden, — und id
meinte eben nidts anberes, als unjere alte, {done, liebe,
teure Tutterjprade!

Crneftine. Du Sdelm!

Clauding. FNur platt gefproden! — Das ijt ja
reizend!

Bof (nit Pathos). Ja! — demnt fumm man her, —
du liittje Dralle Burdeern mit bdin langen brunen
Sledten, din rofenroden PMund und din fueewitten
Zapn! — IMit din Pellen Bergipmeinnid)-Lgen un
din froplid Kinnerhart! — Ja, denn fumm man Her!
-— du fittjt bi mi! —

Giebente Sjene.

Fifen Grothujen. Augujte. Die Vorigen.

Qluguftc (Fifen, die fidh) ftrdubt, an der Pand Pereinziehend.
Beide durd) die Ieine Pforte redhts fommend). Nu  fumm
man, Fifen!

Vok o Fifen!
@mttﬁnc} (ugleid).  Sapen
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Augufte. Nu {daneer di dod) man ni! — Gu
Grnejtine).  Se hett wat op'n Darten!

Claudiug (vei Seite). Weld) eine Menfdenblunte!

Vok. Na, Fifen, fumm! — giff uns de Hand!

Claudiug (6ei Seite). Das fleine Bauermdadden!

Filen. Ja, Herr Refter! — (Sie gibt zuerjt Grnejtine,
bann BoB bdie Hand, jededmal einen Knids madend, wihrend
deffen jagt)

Claudiusd (pei ficg). Ja, bas ift fie, bdie fleine aller-
liebfte Bduerin!

Bok (nad) Glaudius zeigend). Un den dar od, Fifen!
— J8'n guden Friind vun unsd! Un du freuft di an
allens, wat Be {drifft, und fingft fin Leeder! Dat i3
Asmus, min Kind, de , Wandsbeder Bote”.

Fiten. AH, ne! — AY, ne!

Der Mond ift aufgegangen,
Die gold'nen Sternlein prangen, —

Dat 18 dod) dat {dhonjte vun all min Leeder, de id
fingen famn! — Un Se hebbt dat maft? Ne, wa freut
mi dat! — Uber ik Heff ja man niz al3 en paar arme
Wor to danfen!

Claudiug. Dod)! dod), min Kind! — wat jHullft du ni!
— S, giff mi nod) eenmal de Dand! (jie gibt Claudius
die Hand). Un {ith, fo hal id mi {iilbenr min Danf! un
pritd mi mal de [liittje frijde Rof an min Lippen!
(er Hift fie).

g‘;;‘;ﬂmt (ugleidy). Ha! Ha! Ha! Ha!

Filen (werjhpamt). AY ne! (wijdyt jidh mit der Sehiirze
itber Den PYiund).

Bok (in die Hinde Hatjdend). Bravo! — darmant!
— Summ, Litt]' Fifen, giff mi od een!

Grueftine (eiferjithtig). Uber BoB! laf dod) den Unfinn!

Augufte. Ja, Fifen, do’ dat man! — Unj’ Herr
Retter is dod) od {o'n Didter!

Crneftine u 2uqujte). Du fdweigjt!

Auquite. Gott, Fru Reftern, wat i3 dar denn bi!
— Gn Didter fann man dod) geern mal fitffen!
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Crneftine. Sdweig! jag id) dir nod) einmal!

Augufte. Ja, id fvig!

Crneftine (zu Fieten). Jun, mein Kind, was hajt du
denn auf bem Perzen?

;l;umlfte. Se Dhett en ung[iid[id)e Liebe, Fru Reltern!
@lna?lbiné } (ugleid). grpy

Crneftine. Sieh! Sieh!

Augnfte. Ja, Fru Reftern, mit Hartivig Kroger! —
U ehr BVader un Moder {iind beide {o dargegen!

Bof. PHartivig Krdger, de arme Sdippertnedt! —
Un Gifen Grothujen, de rife Burndodder!

Fiten (weinend). Ja! Un nu Hett Joden Bull {in
Joden um mi anholen — un demnt {dall id pattu
nehmen!

Bok. IJoden Bull! — De eenzig Sohn! — un fin
Bader, de hett o ja en groten Hoff!

Claudind (vei Scite). LWieder mal der leidige Mam-
mon und die Habjudt der Menjden!

Fiten qveinend). Un id fann wun famn dat ni! —
ONi un nitmuter nidy!

Crueftine. Sehr natiirlidy!

Nugufte. De ole, rothaarige Menjd) ?! Gott bewahr
ung! — De i8 ja jiijt afferat ebenfo, als {in Gizpefel
vun Babder! :

Crneftine.  Nede dod) nidht immer fo vorlaut da-
swijden! Geh nad) der RKiide!

o ?luguftt. Ja, Fru Rebtern! (26 durd) die Heine Pforte
redyts).

Fiten (wod) medr weinenv). Dat i3 ja od man blots
vuwegen dat Geld, — Un wil min Hartivig arm is.
— Jtu Beff id nir mehr vun min Leben!

Bojg. Na, na! Nu lat dod) dat Ween'n na, min
Liitt]’ Fifen!

Crueftine. Ja, troft’ di man! — Dat Hett wull
1nod) feen Not!

Claudiusd (vei Seite). Das Lann einem dod) leid tun! -
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Fiten (veinenv). Wat fang i€ arm Deern nu een-
mal an! — — — Uwers wil min Bader und min
Moder dod) vunabend od wmit hier fiind, — wull it
den Herrn Refter und de Fru Reftern beben, — wenn't
jidens mibglid) weer, — un bde Gelegenbeit jiift mal
giinftig, — — bt min Baber un Mobder en friind-
[id Wort for mi un min Hartivig to jprefen!

Bof. Ja! Ja! wenn't jidens miglih i8 — o
will id’'t dbo'n!

Claudinsd. Un id od! — Du arm ittty Deern!

Crneftine. Und idh nidht minder!

Achte Szene.

Augujte. Die Vorigen.

Augufte (durd die fleine Pjorte fommend). Derr Refter,
Fru Reftern! —  Fifen! Deern! — Din Baber un

Mober, de famt!
(Man Hort [lingeln).

Filen (erregt). Ad) Gott! Ad)y Gott! — Un fe meent,
id bin na'm Hofer! — Se dorft mi hier ni drapen! —
BWa fam id nu wedber rut?!

Augujte. DHett Leen Not, min Litt]’ Fifen, lat mi
man forgen. '

Fiten. Denn man gau! man gau, ehr je famt! —
Bo {hall id eenmal hin! —

Angujte. Wo du hinjdajt? — (mad) ver Piorte lints
seigend) Dar, — dor de Port fdajt du hin! — Deern,
Bii?t du denn rein verbijtert? — Denn biift ja all i'n
Appelhoff! —

Fiten.  Ja, in'n Appelhoff! —

Augufte. Un tondft fummt ja all de Wifd) mit den
Fotjtig na'n Dil Herdwer!

Fiten. Ja, na'n Dif Herdwer!

Bok. Charmant, ugujte! Ja, das geht!

Crneftine u Fiten). Dann nur nod) ein weniq weiter,
und du bift jdon wieder zu Haufe, mein Kind!
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Augufte. Ja, is't ni o, Fru Reftern? Gu Fiten)
Dennt humme man Fifen! (man pirt wieder Hingetn) J0,
man gau! man gau! (Jifen und Augujte ab durd) bdie
fleine Viorte [infs).

Crneftine.  Dann muf id) wohl bHifnen! (A6 durd
die NMitte). .

Vofs. Ridtig, Peter Grothujen! — wieder einmal
ein gut Gtitd friitber als all die andern!

Claudius. Na, das papt ja {dhon! — Da Haben
wir ja gleid die bejte Gelegenheit!

Vois. Cine bhitbfde Uufgabe, aber {iderlid) eine
redit jdyierige!

Claudius. Geen wir einmal all unfer Konnen
Daran, fie glitdlid) u lojen.

?(llmlftt (wieder durd) dic fleine Piovte (infs uriidfehrend).
Dar nerrn in de Wifd) befj id wat fehn, Derr Refter!

Vofy. Na, wat denn?

ANugujte  Dar leep een dwer'n Dif herdver un na
be Wild) hendal.

Vo, Und was denn weiter?

AHuguite. Ja, jo veel als id man in'n Mandjdien un
fo ut de Feern nod) fehn funmn, — en groten, jlanfen
i junuden jungen Mtenjdyen’!

Vojs. Hartwig Kriger?!

Auguijte. Ja, wer weet! — De Tofall fpelt men-
nigmal od en Null! — Na, wat geiht uns dat an! (ap
purd) die Pjorte redhts).

Jeunte Scene.
Peter Grothujen. Trinfen Grothujen. Die BVorigen.

Grueftine (dic Tir sijnend). So! Si'n Se fo gut!

(Peter Grothujen zutexrit eintretend, nad) ihm Trinfen Grot-
bujen und dann Crnejtine).

Beter Grothujen (Vo die Hand gebend). Sdhon gu'n
Abend!

BVofs. Gu'n Abend!

Joh. Meyer VII 21
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Trinten Grothujen (jdnelt, ebenjo). SHon gu'n Abend!

Bol. Gun Abend! (auf Claudius zeigend) Dat's n
guden Friind vun mi!

Peter Grothufen (Graudius die Hand gebend). So?!
Na, gun Abend denn od!

Claudiug. Gu'n Ubend!

Trinfen Grothujen (ebenjo). Gu'n Ubend denn od!

Claudiug. Gu'n Wbend!

Crneftine (uf die Stithle hinter em Tijd) zeigend). So!
Jtu nehm’n Se man eerjt mal en beten Pla!
Peter Grothujen | (ualeid Dante!
Trinten Grothufen | 'Y Dante!

(Beidbe fegen fid)).

Behnte Scene.
Augufte. Die Vorigen.

Auguite (romumt durdy die fleine Pforte red)ts, in der Hand
cin Gefdg mit Senf und Salz, weldjes fie gerdujdyvoll vor Peter
Grothujen auj den Tijd) jtellt. Sie bleibt im Hintergrunde jtehen).
Golt und Semp, Peter Grothujen!

Peter Grothujen (etwas verdbliifjt itber Auguites Benehmen).
Wa! — 1wa, — wa, wa, wat!?

@mcftim (ucrmcifenb). thgufte!

Vo, Na, wa fteiht't denn to Hus, Peter Grothufen ?
un wat maft de Kiter denn?

Peter Grothujen. AH, danfe for de frimdlide Na-
frag! — Ja, wi Hhebbt ja man de tivee!

Crneftine.  Aber wat for'n twee! — A WMell un
Blot {itud de beiden!

Augufte ;u Grnejtine). I man frijd, Fru Reftern!

Peter Grothujen. Wat ji Se dar?

Augufte. AH, nix!

Peter Grothujen. So?! nix?! — Na, ja! — Ja!
— et paar dige Kinner {iind dat od! — —

Trinfen Grothujen. Un wat de liittje i3, de Petje,
Dat RNejtlitfen, — de i3 {vo mehr fin BVabder fin Ogappel!
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Peter Grothujen. Ja, un Fiten, de grote, mehr ehr
Mobder ehr!

Trinten Grothujen. Wenn bde Sung man nid) fimmer
fo wagbaljig weer un {o balljtiirig!

Peter Grothujen. Un Fifen man ni bijduerns o
* egenfinnig un fo obfternafd!

Trinten Grothujen. Dat eene i3 wul jo {limm,
al8 bdat anner! un vertroden {iind fe wul beid fo'n
beten. — Wwers de Petje, de Rader, de fann fin BVabder
ja nagrad um'n Finger wideln.

Peter Grothujen. So?! — Dat billjt du bdi
dboden man in, Trinfen!

Xrinten Grothufen. Na, dat Heff id ja doden all
wedder mal fehn mit de Joll!

Peter Grothufen. KSummijt du all rwebdder mit de
Joll! BWo jitm Frunsliid eenmal en Pid op Hebbt, dat
bringt ju jitmmers wedder op’t Tapet!

BVojs. Sehr ridtig.

Crneftine. Go?! 919!

Triufen Grothujen. Ja, denfen Se jid mu[ Herr
Refter, bar wiinjd) de Jung, de Petje, fid nitlidy en Joll
to fin Geburtsdag!

Claudiug. Allerdings, ein gang nettes Gejdent!

Peter Grothujen. Jta, wat i3 dar denn bi?

Zrinfen Grothujen. So'n nie Joll, bde fojt dod) en
gangen Barg Geld! —

Peter Grothujen. Ad wat! — wi Hebbt dat ja!

Bok (3u Glaudius). Peter Grothufen ift einer bder
reidften Bauern in Otterndorf!

Claudiusg. Go? AY, das wufte id nod) nidt!

Beter Grothujen (eibijtgeidrtig). Ja! — ja! — dat
%m& id! — Un doden queeft fe mi nod) itmmer um de

oll! —

Xrinten Grothujen. Na, um dat;Seld i8't ja od
jitfft nid) alleen! — Wwers nu denft de Jung an nig
annerd webr, al3 an fin Jol, — un wenn bdar mal
feet Sdyol i3, denn liggt he'n gangen Dag darmit op’t

21*
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Water! — Un bi jin Waghalfigleit, — wa lidht tunn
par ni mal en Maldr paffeeren! — Man fummt ut de
Angft ja rein garni mehr herut! —

Peter Grothujen. AH wat! Jiim Frunsliid Hebbt
dar od jitmmers wat to queefen! — Befitmmer du bi
dodent man um din Fifen! — Mit de ehrn Egenfinn
un ehr Wedderhaarigleit i8 dat doden nod) arig wat
flimmer! — De maft di od dod) wahrhaftig Sorgen
‘nog! — Un mi nod) darto!

Bojg. So?! AY?! — Un id Heff ehr itmmer for fo'n
nettes, gudes Mdten holn.

Crueftine. Und id) aud!

Claudiug. Das ift fie gewif dod) aud.

Augufte (aynern. Ja, feferlid!

Peter Grothujen. So?! Wat weejt du daroun?!

Crneftine (werweijend). Augufte! — —

Bok. Wat hebbt Se denn mit Fifen? Wat i3 dar
dennn (03 mit ehr! Wenn i€ fo fri fin dorf, Se to
fragen? —

Peter Grothujen. Ja, wa, wa, wa, wat i3 dar [ps?!
— Dar is een, de hett ehr den Kopp verdreibt, — un
nu fett fe fi¢ op gegen ehr Ollern!

Trinfen Grothujen. Dar i3 de Menjd) an fduld!

Crnejtine.  Wat for'n Menid?

Peter Grothujen. AH, de Hartiwig Krdger, de!

Trinfen Grothujen. Se i3 ja vein vernarrt in em!

Hugujte. Na, Fru Reftern, — nu man to!

Peter Grothujen. Wat i Se dar?.

Augujte.  AH, niy!

Peter Grothujen. So! nig! wedder nip?!

Crneftine (verweifend). Yugujte, nad) der Kiidye!

Augujte. Gott, Fru Reftern!

Crneftine.  Horft du nidht?!

Augufte. YNa, denn gah id! — Aber de Wi
Debbt o Ohren! (A6 durd) die Heine Piorte redyts).

Peter Grothujen. Dat i3 mal en ndswife Deern!
— Wwers wat id man nod) feggn wull. Dat 1§ redt!
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— Ja, wat bdiiffe Partivig Kroger fid wul inbilln bdeit,
— fo'n Lump vun Sdyipperfnedit! — Un nu weer dar
jiift jo'n {d)one Patti for uny Fifen!

Frau Grothujen. Joden Bull fin Jodjen!

PBeter Grothujen. Ja!

Crneftine. Joden Bull fin Joden un Ehr liitt
Gifen?! AY, ne! — bde papt od dod) man {jledjt tohopen!

Peter Grothujen | (ualeid). So?!

Trinten_Grothujen [ O Go?!

BVok. Dat weer ja to'm BVerglif al3 en gehle .i)umu
blom bi en rode Rof'!

Cljte Szene.

Augujte. Die Vorigen.

Augufte (burd) die Piorte redyts Lommend, mit einer Pejfer-
dofe, welde fie gerdujdpoll vor Peter Grothujen auf den Tijd)
ftellt, jo dap bcr'SBfeffer Heraus 1.mb Peter ®Grothujen in bdie
Naje fliegt. JIm Hinjtellen:) So, hier i3 od nod) de Peper!
(Sie tritt nad) der Pforte redhts hin zuritd, Dem weiteren Ge
jprdadye laujdyend).

Peter Grothujen (durd) wiederholtes Nicjen im Spredyen

unterbroden). Wa, — wa, — wa, — Dhapies! ja, tof, —
bu! Ha, — bapies! — wa, — wa, — wa, wat fi'n
Se? — bapied! als, — al8 — 'n Hunublom mi —
mitn Rof’?! — Wa, — wa, — waleen wull dat be-
Haupten?! —

Bofg. Na, man bruft je doden man Dbeide mal
antofehn!

Claudius. Un niy flimmer, al3 twee Menjden an
enanner binw’, be ni for enanner paft!

Augujte. IJa, dat i8 mwahr!

Peter Grothujen. i for enanner paBt?! (Gr topft
fidh auf die Zajdye, dbap das Geld flingt). JeE meen dodyen,
Dit bier, — Ddat Debbt e beide! — Un wat pakt dar
penn od wull beter tohopen, als dat?!

. Rrinten Grothufen. Ja, un wat Dett de aumner
enn?!
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Peter Grothujen. So arm al3 en Karfenmus! —
®arnig bett He! _

BLok. Dod) en ftaatfde Figur un en imudes Gefidt)

Peter Grothujen. Wa, — wa, — wat do’ id darmit!

CGrneftine. Un en gqudes Hart!

Peter Grothujen. LWa, — wa, — waleen feggt dat?!
Dar {itht nitms Herin!

Crneftine. De erndbhrt dod) all fit Jahren jin ole
Moder!

Bof. Un als dat grote Fiir weer in de Ofterftrat,
hal he dar ni de franfe Fru ut de Flammen?!

Grneftine. Un twee vun min Mann fin Sdolfinner,
de bar op de Mdam’ dor't J8 brafen, bhett He dod) dat
Leben rett!

Bok. Un de ole Fifder Groth mweer od verdrunten,
wenn He em ni nafprungen weer!

Claudius. FNa, wenn bde feen gudes Hart Hett, de
pat allend da'n, — waleen harr't denn?

Bok. Un Joden Bull fin Joden, de i3 ald fin
Bader, — fe hebbt dar beide vun dat allens nig!

Augufte. Ni mal en beten Mutterwip!

Grneftine (vermeijend). Auguijte!

Peter Grothujen. 2Awers dod) en groten Hoff un
mit en reines Folium, — un od nod) Geld op Jinfen!

Bofs. Peter Grothufen, jHall'd €m mal wat feggn?

Peter Grothujen. J& mag dar nix nmehr oun horen!

Bok. Dat Geld maft den Menfden ni glitdlid!
— Un mwat nitgt mi Hab un Gut, wenn id feen anmnere
Freuden wehr heff ?!

Claudiug. Un leewer arm un mit Freuden, als rif
und mit Leiden!

Vok. Wo dat Glitd i3, dar fiind od de Armen rif,
— awers arm fiind of de Rifen, wenn fe ni glitdlid
fimd! — Un wa funn de beiden wul gliidlid) mit en-
anner watren!

Augufte (vet Seite). Je! Diifle Didters!
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Clauwdius. Un wa funn en Bader un en Moder
pennt od wul vun ehr Hartleev Kind dat Hodijte un dat
fdonjte to'nn Opfer verlangen, wat bdiifje LWelt man bett?
De Leevde?!

Bof. Uny Herrgott i3 ja jiilben de Leevde, — un
o be ehr opblohn lett in en Menjdenbart, dar bejdiipt
un bejdjirmt he ehr od, — un wer fid davan vergripen
wull, de vergreep fid¢ ja an uni’ Perrgott fiilben!

Augufte (bei Seite). Ne, dar funn ja en Steen 1weet
bi warrn!

Peter Grothuien (aujjpringend und mit bem Fup ftampiend).
Duiner und Loria! un der Deujder nod mal to! —
Dat beff id ni nodig, mi beeden to laten! — Wat gaht
dennt amner Litd min Kimer an?!

Zrinfen Grothujen. Gott in'n Himmel, Peter, betdm
D1 bodjen, dat't man feen Speftafel gifft.

Peter Grothujen. AdD wat! — Lat't geben, wat't
will! — PMWin Kinner fitnd min! — un dar Hebbt de
annernt {id niz um to Hinmnern!

BVo. So?! na! — Vellidt {preft wi uns nod) mal
wedder! — wi Menfjden hangt dod) all mitenanner
tohopen! —

Claudius. 1ln dat 18 ja jiift de hodyjte Plidt for
en jeden, dat De een den anmern holpen un jtiitten {dall,
wenn't nidig Ddeit!

Peter Grothujen. IJ& fann mi {fitlben Helpen un
bruf feen Holp vun annere Liid!

Bok. wers Fifen dbruft ehr!

Peter Grothufen e Gifen?!

Trinten Grothujen | 8D Kipeno1

Bofs. Se hett uns mit natte Ogen darum beden!

Peter Grothujen. De ungeraden Deern! — Wmnere
Liid optoftadjeln gegent ehr egent Vaber un NModer! — —
Wwerd tof man! Lat uns man wedder to Hus fam’! —
Dat {dall fe mi biifen! (er jest fich wieder).
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Augujte. So, Peter Grothujen?! — Denn wull He
ebr to all dat Unredht nod) en nied wedber Hento do'n?

Crneftine (vermeifend). Augufte!

Augujte. Piui, Peter Grothufen! Sdham He fid wat;

CGrneftine (vermeifend). Augujte, jag’ id)!

Peter Grothujen. Herut mit di!

Auquite. J& biin ja man en arme Deenjtdeern! —
Wwers jo een, ald den olen gizigen Joden Bull {in
tothaarigen Joden, den neehm id ja nid), un wenn he
mit (golbfftﬁicfen bejpidt mgit! o

thejtine . ber Auguijte!

Bof } (Bugleid)- grper Auguite!

Beter Grothujen (aufjpringend, wibhrend Auguijte jynell
abgebend (burd) bie ffeine ‘Pforte, diefe Phinter {id) zujd)ldgt).
Herut mit di! — Ober id ftopp di nod mal din
ndswifes Mul, dat di Hor'n un Seh'n vergeiht! —
(man hirt flingeln).

Crneftine  (durdy die Fleine Piorte rechts rufend). Wber
Nugujte, fomm dod) und bHffre!

Augnjte (an der Pforte, die fie etwas bifnet, argwihnijd
nad) Peter Grothufen hinitberfehend). Ja, Fru Reftern! —
Jd bitn man bang, he deit mi wat! —

Peter Grothujen (aujfaprend). Ja, tof! — J& will
bi frigen!

?[uguitt (fhnell bie Pforte zujdlagend, ab, aber gleid)
wieder Furitcfehrend, und in der dabhe der Pforte verbleibend).
(Mtan hirt wieder flingen).

Fvinfen Grothujen. Gott Lof! — Dar geiht de
Klod all wedder! — Nu hett de Strit dod) en Enn!

Peter Grothuien (aufgebradgt). En Enn?! — De hett
nod) lang feen Enn!

Frinfen Grothujen. Dat flingelt ja dod), — Dde
annern famt! —

Bofs. Krijdhan Folfter und Paul Oflen!

Crneftine. Mt thren Frauen!

Peter Grothuien (aujgebracht). Lat dat flingeln! —
LQat fe fam’! — Wi gabht! —

Rrinlen Grothujen. Sott in'n Himmel, Peter!
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Peter Grothufen (aufgebracht). Ja! — wi gabht!
Gu o) U3 Friind hebbt Se mi inladen, Herr Relter,
un alg en Frimd bitn i€ fam! — Mwers nu hett e
Friindidap en Enn! — Un dat fegg i€ nod mal, un
dat tiinnt Ge fid marfen, Herr Refter, un od Fru EReftetn,
unt od ehr Fritnd ut Wanbdsbed :

gor min Kinner jorg id alleen, — id — Peter
Grothujen! — un bruf feen Holp ovun annere Liid!

Zrinten Grothujen. Gott bewahr’ uns, Peter!

Vol } (ugleich, Aber, Peter Grothufen!
Grneftine | 39D) Berupigen Sie fidh body!

Peter Grothujen. Wat id feqgt Deff, dat beff id
feaat! Gu feiner Frau). Un nmu fummit dur (jie ftrdudt fld),
cr jagt die Strdubende an und zieht jie fort). J& fegg bi,
du fummit! — Gu Bop). Un Ower Chr Dobhridmwell
Fummt Peter Grothufen ni wedber! (jeine Frau mitsiehend,
ab durd) die Yitte).

(Man bhort wieder flingeln).

(Durd) die Baumfronen wird der Vollmond fidtbar).

Vofy (rajey). Wir miiffen ihn guritdhalten!

Claudius (rajy). Ihn bejanjtigen!

Craeftine (rajgy). Ja, ihm nad)! — Und die andern
Helfert mit! (QWof und Claudius ab durd) die Mitte).

Crneftine (rajdy ju YAuguite). Und du, Augujte, bringe
fdnell nod) dag iibrige aus der RKitdhe! — Wenn wir
wiederfommen, geht's gleid) 3u Ti{d)! (ab durd) vie Mitte).

Auguite ior nadyrujend). Ja, Fru Reftern! — — —
Na, de Gejellfdaft fangt ja {hon an! — Wat ward de

wul nod for'n Enn nehm’! — — Wwers t6f man, du
Sisfopp! — Bun jo'm Burn lat jo'n paar Didter fid
nod) lang nid) in't Bodshorn jagen! — — Wat for'n

Strit! — un denn an jo'n jdhon Summerabend! — —
(den Mond gewabhr werdend) UD, fith! — AP, jith! — Dar
fieft ja od all De Mand dor de Twigen! — Un rein
jo fredjam un fo trulid, als wenn bHe feggn wul: Gott
bewahr unsg, Peter Grothufen, jhamit dbu di denn nidy?
— Un bin %wen, ve be{d)iig ik, benn in ehr Hart, dar
bloht de Leevde! Un darfor biin id ja de Maud, — Dde
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fe alle beluern un bejdiigen beit, de fid leev Hebbt! —
Na, wenn Fifen hier weeer, denn wiif id wul, wat fe

b/, — denn jung je an to {ingn, — un i€ weet od
wul, wat! — — Dat Leed vun den Wandsbeder Didjter,
unfen errn Refter fin Jriind! — — Se hett dat ja all

fo biipig jungn, dat id¢ dat nu od all fenn! —

Borjpiel
(jte fingt).
Der Mond ift aufgegangen,
Die gold'nen Sternlein prangen
Am Himmel Hell und flar!
Der Wald jteht Jdhrarz und jdyweiget,
Und aus den Wiefen {teiget
Der weife Nebel wunderbar!
(Gefang in der Ferne, in der Wiefe, Fifen).
Wie ijt die Welt fo ftille!
Augujte Gonell zum Publitum). Ha'
Und in der Dammerung Hiille,
Augujte (Gonerr). Wat Hhor id!
So traulid und o hold!
Augujte Gner). Fifen Grothufen!
Sleidh einer jtillen Kammer
Augufte Gonerr). €hr Stimm!
Wo ihr ves Tages Jammnter
Berjd)lafen und vergefjen jollt!
AugufteGanetr). Ja, fe i3 dat! (an die Pforte lints
eilend, und daritber jehend). Pe! Filen! Filen! — Na, wo
i3 fe benn? Wabhrhaftig! — Dar geiht je! Un mit
Hartwig Kroger in'n Arm! — He, Filen! Fifen! —
Awers fe hort mi ni! — Denn fing id wedber! (jingt).
Wir {tolze Menjdentinder
Sind eitel arme Giinder
Und wijfen gar nidt viel!
Wir fpinnen Hirngefpinnjte
Und braudjen viele Kiinjte
Und fommien oft dod) nidht an's Jiel!



— 331 —

Dat hebbt fe Bort! — Nu jtaht Je JHI, un Felt fik um:
— Ge weiht mit'n Tafdendof! — (Gefang in der Ferne,
in der Wiefe, Fifen und Hartwig Kriger).
Laft uns auf Sott vertrauen!
Augufte -Gonerr). Ha!
Auf feine Hiilfe bauen!
Augufte (Gomnen). Trvee!
Und unfer Hers, das fei fein Haus!
Augufte (Gonetr). Hartwig od!
Wenn aud) fein Troft uns bliebe,
®ott ift ja dod) die Liebe!
Augufte onet). Die Liebe, ja, ja!
Und fithret alles {don Hinaus!
Augujte. Und fiihret alles jdhon Hinaus!
(rufend, mit dem ZTudje wehend). e, Fifen! Fifen! —
Wahrhaftig! — Nu weiht fe nod) mal mit'n Dof! —
Gifen! — PHartwig! — — Uwers nu gaht fe wiber! —
den Stig dor de Wifd un an de WMdam’ hendal! —
Fiten, Deern, du friggjt ja natte Fot! — Nu bogt je
[infs um, den Dit tohodhd bi Dbe grote Slitf. — un
nu, — ja nu fann id fe ja all ni mehr fehn! — RNu
fiind fe all op de anner Git an’t Water! — — Na,
wenn Peter Grothufen un fin Fru fe nu man nid in
be Mot famt, — be Hof liggt ja ganz in de Tteegde!
— Du ol leewe, true Pand dar baben, nu befdirm
un bejdiig du fe wider! — Hett wull nix to feggu!
— Ge bebbt ja uod) guden Mot! — Un wa dhon dat
flung, al8 de beiden fo tohopen fjungn! —
(fie fingt).
Lapt uns auj Gott vertrauen,
Auf feine Piilfe bauen,
Und unfer Herz, das fei fein Haus!
Wenn aud) fein Troft uns bliebe,
Gott ift ja dod) die Liebe
Und fithret alled {hon hinaus!

(Sie geht Icmgiam durd) die Pforte redhts ab).
(Der Borhang fallt langjam).



Aweiter AP,

(Diefelbe Deforation.)
Borjpiel
(€Gine Strophe des Liedes ,Der Mond ift aufgegangen”.)

Crite Scene.

Augufte (mit der sweiten Sdyiiffel voll Butterbrot durd)
bie fleine Piorte redhts fommend und die Sdyitffel auf das untere

Tijdyende jepend). Ja, nu fehlt man blots nod) de Punid),
unt denn i8 od all allens vp'n Difd)! — Wenn Fifen
un ehr Hartivig man blots ni de beiben OUn bembten
bo't! e bebbt ja feen AYhnung daroun, dat de nu od
all webdder to Hus gaht! — Un wenn bde fid bemdten,
penn paffeer en Unglitd! — Herr Gottes, id glov, Peter
®rothujen, de jlog eunr dod!

Bweite Scene.
Crnejtine.  Auguite.

Crneftine (eirig burd) die Mitte ommend und hajtig jpredyend)
Alled auf dem Tijh? Wuguijte?

Augujte. Ja, Fru Reftern, de Punjd) i8 dat lepte’

Craeftine (jonetry. Sdon! — — — Daun Yhole id)
fofort die Gefellid)aft Her! — Peter Srothufen und feine
Srau find aud) nod) hier!

Augujte (dnerr). Gott Lof un Danf!
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Grnejtine (jomery. €8 war nur gut, dap wir gleid
nadjtitezten, und ein Gliid, dap gerade die anderen Gijte
aud) {hon famen! GSie haben wader mitgeholfen und
wir alle dem alten Starrfopf fo lange zugefest, bis er
nadgab! :

Augujte. Ja! Dat weer man got!

Crnejtine (jonery. Und nun Haben 1wir uns denn
alle wieber vertragen, und fogleid) wird ju Tijd) gegangen!
— (eilig ab dburd) die Mitte). _

Augujte. Sott Lof, dat fe fid dod) man wedder
verdragen hebbt! — Nu fanu de Gefelljhap denn ja
wedder anfangen! -— Awerd mit mi bett He {id dodh
nod) ui verdragen! — Jd will mi dod) leewer nod) en
beten fitwartd holn! —— (man port Stimmen und Gerdujdy)-
Ha! — Dar famt je ja all! Na, Peter Grothujen
wiinjdy’ od gubden lepetlt' (gebt feitmdrts nad) der Fleinen
Pforte red)ts).

Dritte Scene.

WVol. Clauding. Crnejtine. Peter Grothujen. ITrinfen
Grothujen.  SKrijdan Foliter. Witjen Foljter. ‘Paul
Ohlen.  Antje Ohlen.

(AUlfe durch die Mitte eintretend. Die Wauern ibhre Frauen am
Wrm.  Juerjt BoR, der, bic Pforte tffnend, fie herein (dpt und
bet der Pforte ftehen bleibt. Nad) ihm Peter Grothujen und
Frau, dann Claudius und Ernejtine, und nad) diefen vber ziem-
(id) gleichzeitig mit ihnen die andern. Jm Garten laffen die
Perren die Damen wieder [08).

Bojs. Go! jept nur berein durd) die enge Pforte

i mein fleines Paradies!

Srijdan Foliter. Ne! wat'n Freud un wat en Ehr,
for ung, Herr Refter, mit Ehrn Friind, den Wandsbeder
Boten mal o en Abend to verleben!

Die anderen Bauern und Frauen. Ja, wat'n Ehr!
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Bok. Dat {Hull id meen! — Dar {iihjt du, Clan:
bius, wa veel {e hier all vun di holt! —

Claudiud (wie abwehrend) AH! Ah!

Witjen Foliter. Ja, un eerjt redt wi Frunsliid!

Die andern Frauen. Ja, wi Frunsliid!

Antje Oflen. Un vdr alln vumwegen all fin fmuden
fBeehet, ve Trinfenn Grothufen ehr Fifen {o {Hon fingen
ann! —

Paul Ohlen. Sdho o jdon fingen Fann!

Trinfen Grothujen. Un Krifjdan Folfter dod) oct!

Die Anderen. Krijdan Foljter od!

Krijdan Folfter u Crauvius). Ja, Perr Claudius,
dat 18 wabhr! — Jn alle Hiifer hier in Otterndorp holt
un lejt fe €hrn Wandsbeder Boten.

Claudius. AH! AH! wie mid) dasd freut zu Horen!

Krijdan Foljter. Wwers de Leeder do’t dat nod) nid)
alleen, al8 de Herr Refter jeggt! —

Paul Ohlen. Re Re Re Refter feqgt!

Srijdan Foliter. Un od nod) all dat annere, wat
be fo {drifft, wil dat o vun Harten to Harten geiht!

Die Anderen. Ja, vun Harten to Harten!

Vof. Das follt’ id) meinen! — Mein Freund Clau-
biusg ift ein edter Voltsdidyter!

Die Anderen. Ja, dat i8 He!

Paul Ohlen. Da, da dat i3 He!

Claudiud (wie abweprend) Sdh)! Sdh! — Kinners! —
Ju Otterndorper maft mi ja rein verlegen’

Srijdan Foliter. Und Chre, dem die Chre gebiihrt!
— @anz wat Ahnlidies i3 ja od uni’ Herr Refter!

Die Andeven. Ja, unj’ Herr Refter!

Paul Oplen. U u uny’ Her Refter!

Claudiug. Na, was fagft dbu nun, mein lieber Bruder
in Apoll?!

Bof. Da will id) der Rede dod) gleid) eine andere
LWenbdung geben.

Tedt fteiht Fru Reftern ehr Dijd), un de leewen Gdjt
fitnd verfanumelt,
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©Gett wi uns denn und gevt ehr de Ehr — un lat uns
dat {meden!

Claudius. Ha! ha! ha! fa! Bravo!

Crneftine_jnetr). Ja, bravo, Manndjen — dag mein’
i aud)! AUljo fesen wir uns!

Sreiidan Foljter. Wwers denn dod) bunte Reeg! —
Ni wahr, Fru Reftern? —

Paul Oflen. Bu bu bu bunte Reeg!

Vofs. Ja, dat geibt man ni gut! — De Bant dar
i3 man wat wadlig! Dar mot wi MWannslitd man rop!
— Un bde Gtohl, de lat wi de Frunsliid!

Hebbt wi fe denn od nid) an de Git, {o Hebbt wi fe
boden

Vis a vis, al8 dar jegt de Franzos, wenn he feggn will:
[ifdrer!

Claudiug. Ha! ha! ha! ha! Bravo Johann Peinrid)
Bof!

Die Anderen. Bravo! bravo!

Srijdan Foljter. Ha! Ha! ha! ha! vis & vis. als dar
fegat de Franzos, wenn he feggn will [itdwer! Na denn
mait vis a vis!

Vaul Ohlen. Vi vi vi sa vis! — Du Krijdan! —

Srijdan Foljter. Na, wat denn, Paul?

Paul Shlen. Vi vi vi sa vis, — wat i8 dat?

Srijdan Foliter. IJa dat’s frangofd, — dat’s fo
veel, al8 [liftwer, fo to'n Verglif als nu wi beiden, id
un du, — un dat Gegendeel darvun, op de anner &Sit,
dat nomt fe dos A dos!

Paul Ohlen. Do do do dos a dose!

Bof. Wwers nu wiillt wi unsd dod) fetten!

Grneftine. 1Und unjer Wanbdsbeder Freund und Ehren-
gajt in meine3 Mannes Lehnjtuh!l!

Vol Auf den Ehrenplap dort oben!

Die Andeven. Ja, op'n Ehrenplap!

Claudiug. Wenn e3 denn einmal o fein joll! —
— Danfe, danfe gehorfamft, — id) fiige mid)! Gu Erne-
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ftine, ihr den Arm btetend). Und wenn id) bitten darf, Frau
Ernejtine! — —

Crnejtine (igm den Arm gebend). Mit Vergniigen! —
(31 Den Frauen). Uwer bitte, nu fetten Se fid dod). PDHier
op diiffe Git vun'n Dijd)! — De veer Stohl {iind for
uns veer Damen

Zrinlen Srothujen ] Dante!
Witjen Foljter (3ugleid) Danfe!
Antje Ohlen Danfe!

(Claudiug, Grneftine und die anderen drei JFrauen fepen fid.
Claudiug in den Lehnjtuhl. Jhm zur Linfen oben an den Tifdh
Grneftine, an deren Seite Trinfen Grothujen, an deren Seite
weiter nad) unten Frau Oblen, und an deren Seite ganz unten
nad) der Rampe hin, Witjen Foliter).

Vofs. Uber e3 fehlt uns nod) die Bowle! (mad) ver
Piorte vechts inrufend.) Augufte! — Augujte! die Bowle!

Augufte (hinter der Pforte nidyt fidhtbar.) Ja, Hevr Refter!
Summt gliefs, Herr Relter!

Bofs. Na, — un nu wi Heren op de Bank hier!
— Mwers opgepaft, dat wi dar ni mit vunnevpurzelt!

Krifdan Foljter. AH, bdat feunt wi! dat {daneert
ni, Herr Refter! Dar wet wi mit umtofpringen!

Vaul Ohlen. Mi mi mit umtofpringen!

Vo, Ja, dennt man to! Un Peter Srothujen dar
baben, bt unfern Ehrengajt!

Claudius. Bi Fru Reftern un mi! — Un Fru Rek-
tern [E gegendmwer! — Denn i8 fe ja fo quangwif od
Peter Grothufen fin Dijdhdam!

Peter Grothujen. Ja, dat i3 fe ja denn fo quang-
wif’! — Ga, denn will i) mi fetten! — (est fih oben
[infs, neben Claudius, red)t3 von diefem).

Krifdan Fotfter Gu Grothujen). Jung, Peter, denn
fett id mi o, dat id din Olfd) vor mi eff! — (jest fich
neben Grothujen).

Peter Grothujen. Dat fumft ja man do'm! Jd& Heff
ehr ja alle Dag!

Trinfen Grothujen. Pjui, Peter, jHam di wat!

Peter Grothujen. Ja, dat’s ja wabhr!
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Paul Ohlen. Un Fru Fru Foljtern, de bde ot id
}ncg ut! — Du du du hejt da dod) nir da dargegen, Kri-

an!

Srijdan Foliter. Nimm ehr man! — id giinn di
ebr geern!

Witjen Foljter. Od ni {ledit! — Ne, diljfe Manns-
liib! — Un wat {dulln {e wul anfangen, wenn fe uns
ni haren!

Peter Ohlen. Un un un uns ni harrn!

Bok  (jid) neben Paul Lhlen fegend). Un Fru Antje
Oflen, de i3 min Dam! —

Antje Ohlen. En grote Chr for mi, Herr Refter!

ANugufte (mit der Punjdbomwle durd) die Heine Pforte red)ts
auftretend, bleibt vorldufig nod) im Hintergrund, auf dbas He:
fprad) Hordyend).

Crneftine.  €i! ei! mein liebes Mannden! — Und

das fleine, lieblide Bauermddden! — :

Baul Oplen. Lie lie lieblide Bauermddden, — bii
bit biift dbu dat, Untje?!

Antje Ohlen. Hol den Mund!

Bof. Ja, wer weifs, ob die Kleine nidht vielleidht
aud) nod) fommt! —

Claudiug. Wenn wir Glitd Haben, fiderlid!

Bierte Szene.
Augufte. Die Vorigen.

Augufte (vortretend) Sv, dar fummt fe all!

Bof. AY, die Bowle!

Augufte. Ja, un de {dall Se wul jmeden! — Twee
Bubddel Rpeimwin, vun'n allerdiivften! — Un en feinen
Bubddel Mabdeira, od vun'n diirften! — Un mehr algm
balben Bubddel Conjad, — od ovun'n diirften. — Un od
nod) en ganges Pund witten Hotguder! — J& Heff all
rein en liitten Gwipps, blotd vun den Gerud)! —  (die
Bowle in der Nihe Crnejtine's auf den Tifd) fepend) Gefund-
beit, PBeter Grothufen!

Job. Meyer VIL 2
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Peter Grothujen (pald aujfahrend). Ja t8f! (Auguijte
fdnell nad) dem Hintergrunde suritdmweidyend).

Crneftine. Aber Wugujte, wann wirft du eimmal
bejdjeidener werden! _

Augujte. Ad), Fru Reftern! — Jd fpag ja man!
Dirf man denn feen Menfden mehr de Gefundheit
wiinjden?!

Crneftine. AdH was! — Sdhdme did)!

Augujte. Ja!

Crneffine u Bog). Uber nun, mein lieber Diann,
forge du, bitte, dba unten fitv unfere Gdjte, wie id) bier
obell. (Die Sehitffel mit Butterbrot an Claudius gebend) Bitte,
bedienen Sie fid)!

Claudiug (vic Sdiifjel anfaffend und fidhy Butterbrot
nehmend). Danfe! (gibt die Schitffel an Grothufen).

%Df& (die untere CSdyiiffel Frau Ohlen reidhend). Na,
penn fi'n ©e man {o gut!

Antje Dhlen (die Sdyitfjel anfaffend und fidy Butterbrot
nepmend). Danfe! (it die Schirffel an Witjen Foljter).
(Die Sdyitffel an der Seite, wo die Manner figen, geht bis Vo,
ber, nad)dem er als der lepste bavon genommen, fie dort nieder-
fest, wo die andere Shiiffel geftanden hat. Die Sdiiffel an der
Seite red)ts, wo die Fraueu jigen, geht bis Crnejtine, weldye als
die [epte dDavon ninunt und fie dort nieberjfesst, wo die andere

Sdyitfjel geftanden hat. Der Dialog ift unterdeffen weiterge
gangen.)

Trinfen Grothujen. Wat for'n jdhones Botterbrod!
Witjen Folfter. Un wat for'n fdonen Abend!
Antje Ohlen. De NMand jdyient {o Hell! —
Crneftine. Wi Hebbdt wul jiijt Vullmand biit!
Paul Shlen. Vu Bu Vu Bullmaand bhiit!
SKrijdan Foliter. Du, Paul!

Paul Ohlen.  Na, wa wa wat denn, Lrijdan?
Srijdan Foliter. Seeg di mal den Mand an!
Baul Dhlen (dapin jepend). Pa Ma Ma Pand an!
Krijdan Foljter. He freut fid dwer di!

Baul Ohlen. So 1o {0? Wa wa wa o denn?
Srijdan Foljter. Na, wil du em o dhnlid fithjt! —
Die Anderen ((aden). Ha! Ha! Ha! Ha!
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Paul Ohlen. Du du du mafft Spaf!

Augufte. wers, Krijdan Foljter!

PBeter Grothujen (Hald auffahrend). Wat geibt di dat
an! — (Yugufte {dhnell bis an die Pforte retirirend).

Zrinfen Grothujen. Sott bewahr uns, Peter!

Peter Grothufen. Ja, wat geiht ehr dat an! —
J& fann de Deern nid) utftahn! — Dat i8 mal en afige
Deern!

Paul Obhlen. A a afige Deern!

Augujte. So? id danfe! .

Kriydan Folfter. Heft ja na garnig fregen!

Auguite. e, dat heff id od nid! — Wwers id Heff
dbat dod) allend op'n Dijd dragen!

Crneftine.  Und nun haltjt du den Mund!

Augujte. Ja, Fru Reltern.

Bofs. Und du, mein liebes Weibdyen, fiillit uns
vie Glifer, nidt wabhe?

Crnejtine (aujjtehend und den Lisfiel anfafjend). Jarwohl,
mit Bergniigen, mein lieber Mann! — Und damit es
defto jhueller gebe, reidht mir fie alle her! — Ein jeder
Dad feinige! — (u Glaudius) Darf id) bitten?

Clauding (oen Pofal Hinhaltend, welden Grnejtine zuerft
fiillt. Ebenfo bie anderen ihre Gldfer, die fie gleid)falls fitllt,
wdbrend der Dialog ungejtirt weiter gebht).

Suum cuique! — Jedem das Seinige! Uber da befomme
id) ja {o viel mehr, al3 all die andern! —

Bofj. Cben weil dbu aud) fo viel mehr und ein
gang anbderer bijt!

Claudiug. Jd danfe!

BVojs. Und id) bitte! — Auf einen Augenblid um
deinen Pofal!

Claudiug (ipm den Potal gebend). Da Hajt du ihn!

Baul Ohlen (jih mehrere Wale fhnell nad) der Naje .

fglagend). Sd! {d! ! — dwapp!
Srijdan Folfter. Na, wat fudeljt du dar denn?
wat beft du, Paul?
PBanl Ohlen. Mt mi mi fte {teetn Mit€ op de Naf"!
2
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Krijdan Foliter. DHett wul dadt, dat'n Punjdglas
weer, unt mal {meden wullt!

Die Auderen (fadhen). Ha! Ha! Ha! Ha!

Baul Shlen. Du du du {papt all roebder !

Vo, Aber nun bitt' i um’s Wort!

Die Anderen. PHerr Refter hett't Wort!

BoK (jih gegen Claudius wendend). Ju einem {olden
Ehrenpotal gegb'rt, wenn er gefiillt ift, dod allemal ein
herzlides Wort! Und mit einem jolden modte id) ihn
dir fogleid) wieder zuriidgeben, —

Dir, meinem lieben Bruder in Wpoll!

Du edtes, treues, deutides Didterher;

Voll Gottesfurdt und wabhrer Nenjchenliebe!

Du Ehrenmamn, — nun unfer Ehrengaft!

Dir trinfe i) aus diefem Ehrenbedjer

Den Willfommsgrup! — Du Sdnger all der Lieder
Sieh’ ber alfo! —

(Cr frinft und reid)t Claudius den Pofal wieder hin).
—————— Und reide dir ihn wieder!
lnd ruf’ aus vollem Hergen gleid) daneben:
Matthias Claudiusg, hod) jollft du leben!

Alle (anjtogend). Hod)!

Auguite (pinterher). Hodh!

Reter Grothujen mad) Augujte fehend, welde jdnell
wieder etwas urittweidht). Snadjt du all wedder mit?!

Crneftine (ermeifend). Wirft du {don wieder vorlaut?!

Augufte. Gott, Fru NReftern, wat i3 dar denn bi?!
- = — J& Deff ja ni mal wat in't Glas! — Un
wat famn de Menjd) for fin Gefohl?! Un for de Did-
ters fm(';'arm id nu eenmal!

Ro : . Ha! Ha! Ha! Bravo!
Claudiug } (Bugleid). - Brapp!

Krijdan Foljter. Herr Refter, Fru Reftern, — jdyitllt
wi nu nid) eerft mal een jingen?!

Bol. Bravw! — Dat meen id od' — Jawul!
Cen fingen!

Crneftine.  Uber erjt die leeren Gldjer wieder Her!
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Paul Ohlen (vor den andern fein Glas hinhaltend und
vorlaut). Pier!
Peter Grothujen ] (3ugleih und Hier!
Krijdan Foljter die Gldfer  Dier!
BVok l binbaltend).  Hier!
Grueftine (jiitt die Gléfer).
Peter Grothujen. Ja, denn man to, Krijdan Foljterr
— Jn't Gingn weerft du dod) iimmer de Maffado
manf uns. Buern!
Raul Oflen. Ma Maffador, mant uns Buern!
Srijdan Foliter. ALS Paul in't Supen!
Paul Ohlen. Du du fpa {paft all wedbder!
Bof. Jta, denn man to!
Witjen Folfter. Na, Krifdan?!
Krijdan Folffer. Ja! wenn min ONd) dat 1will,
penn mutt id ja! @ingd
Wenn Jemand eine Reife tut,
(Claudius madit Jeidhen bes Unwillens). AH! AH! Ap!
(ohne dap Filfter fich tm Singen ftiven ldnt).
So fann er wag eraiblen,
Drum nahm id) meinen Stod und Hut
Und tat das Reifen wdhlen.

Die Anderen. Da Hat er gav nidt itbel, gar nidt
iibel, gar nidt iibel dran getan! — Erzidhle Er nur wei ter,
Herr Urian!

Clawding (nimmt Krijhan Filjter das Wort wnd fingt,

wdbhrend die andern, namentlid) Krijdan Foliter, jid) wundern
und freudig daritber erjtaunen).

Dod) fury war nur wein Reifepfad!
VoK (bazwifden jhnetr). Bravo!
Bin gar nidt weit gefommen! —
Bu Otternborf im Reftorat,
$ab’ idy Quartier genommen!
Die Andeven. Ha! Ha! Ha! Ha! (jingend) Ta Hat
Cr gar nidyt iibel, gar nidt iibel, gar nidt iibel dran
getan! — Erzdhle €r nur weiter, Herr Urian!
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Claudiusd (fingend).

Da {i’ ih nun mit frohem Sinn
Und fjtreb’ nidt mehr ing Weite!
Und nahm mir die Frau Reftorin
An meine griine Seite!

Grneftine (bazwijden jdhmetr). AH!

Die Andeven. Ha! Ha! Ha! (jingenv) Da hat Cr
gar nidt iibel, gar nidt iibel, gar nidt itbel dran getan!
Crzdble €r nur weiter, Herr Urian!

Claudius (fingend).

Dod) jept ift aud) mein Lied {hon aus,
PMiv fiel was ein foeben!

RNun bitt id), auf die Frau vom Haus
Die Gldfer zu erheben!

Crneftine (vie vorpin). Ah!

Alle (fingend). Da hat Cr gar nidt iibel, gar nidt
itbel, gar nidt iibel dran getan! — Erheben wir bdie
Gldfer und fjtogen an!

(Ulle {tehen auf und ftogen an).

SKrijdyan Folfter (veim Anjtogen mit Grnejtine). Op Fru
Reltern!

Claudiug. Fru Reftern, de {dall leben! vivat!

Alle. Hody!

PBaul Ohlen. 9Ho, ho, ho, hod!

Srijdan Foljter. Dat weer awers lujtig, Paul!

Paul Oplen. Lu Iu lujtig, Krijdan!

Augufte. Ja, Fru Reftern, dat weer jhon!

Peter Grothujen (vihrend Auguijte jdnell etwas retiriert)
Gnadjt dbu all wedder mit?!

Trinten Grothujen. Gott, Peter, lat ehr dod!

Peter Grothujen. MNe, de Deern argert mi!

Augufte. MNe, diifle Didter! — Nu heirad id feen
annern alg en Didter! —

g[:; diug } (zugletd)) Bravo!
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Crneftine u Augujte).  Nun madft du aber, dap
du fortfommit, und das gleidy!

Augujte. Ja, Jruw Reftern! (ab durdy die Heine Piorte
redhts).

Claudiug. Das Madden ift gut!
d)&*nis. Go naiv! Drum jehn wir ihr aud) vieles
nad!
Crneftine. Sie will nur einen Didjter heiraten!

%loaélhi“é } (qugleid). Bravo'

Bok (3u Glaudius). Tun, mein Freund, was willjt
du nod) mebhr?!

Claudiug. JH?! — Nod) eins!

Vo, Und das wdre?

Claudiug. Cin Lied! — ein anderes Lied! — fo
eind, aus dem f{o redht die Freude fprudelt, weil wir
alle fo froplid find!

BVof. Bravo! — Wer fingt e5?!

Paul Ohlen. Kri Kri Krijdan Foljter!

Crneftine. Aber erft die Gldfer gefiillt!

Paul Ohlen (wieder wie vorhin am jdnelljten jein Glas
pinbaltend und vorlaut). Pier!

Reter Grothujen ] (3ugleidy Hier!

Srijdan Folfter [ und die Gldfer Hier!

Vol l binhaltend). Hier!

Crnejtine (vie Glijer fiittend). So! So! So! Go! —
(3u Glaudius) Aud) dag Jhrige, lieber Bote!

Claudiug. Danfe! — Nod) vollauf darin!

Witjen Foljter. Na, Krijdan, denn ftimm man an!

Srijdan Foliter. Ja, wenn du dat denn wedder
wullt, demnt mutt id ja!

Vaul Oplen. Mu mu mutt He ja!

Srijdan Foliter (ingt, und alle fallen gleid) nadyper
mit ein).
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Freut eud) ded (Ake mit) Lebens,
Beil nod) dbas Lampdyen gliiht!
Pflitdet die Rofe, -
€h' fie verblitht!
(Man Hort tlingeln).
Krijdan Folfter (allein).
PMan {dafft fo gern jih Sorg’ und Miih’,
Gudt Dornen auf und findet fie,
Und ldt bad Beilden unbemerkt,
Das und am Lege bliibet!

Fiinfte Scene.

Augujte. Die Vorigen.

Augufte (ourdy die Mitte fehr eilig auftretend in grofer
Nufregung. Sie ruft laut und wiederholt wintend, wihrend der
@hor ungejtort weiter fingt). Perr Refter! Herr Refter!

BB fteht rafd auf und geht ju ibr. Ste teilt ihm eilig
und fehr aufgeregt unter lebhafter Gejtifulation etwasd mit, wo-
burd) aud) er lebhaft ajfeftiert wird. Die anderen, es jdhon
teiliveife bemerfend, und dabin jehend, fingen dod) ihre Ehor-
Gtrophe zu Enbde).

Alle. Freut eud) des KQebens,

LWeil nod) das Lampden gliiht!
Piliidet die Rofe,
€h' fie verbliiht! .
b@gi'id;un Folfter (aufitepend, dahin fehend, jdhnelr). LWat
i3 dat?!

Paul Ohlen (ebenjo). Wa, wa wat i8 dat?!

Peter Grothujen (evenfo). Biift du all webdder dar?

__Grnejtine (ebenjo). Ja, was Habt ihr, Bof?! — Was
willjt du, Augufte?! — (wihrend Krifhan Foljter, Paul

Oplen, Peter Grothujen und Crneftine dad fagen, dauert bdie
lebhafte Unterhaltung zwifden BVog und Augujte nod) fort.)
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Augufte (jhnerr). AH, nix, Fru Reltern!

BVok (gleidh darauf). Ja, wicllid — — — nidts,
— — mein Sind! — — Nidhts von Belang, Erneftine!
— — — 63 ijt, — — fie wollte, — — — Jd) werbde
nur eben mal fortgerufen. — — — Eine unermwartete
©Sadle, — — — aber nur auf eine furze Jeit! — —
— (3u Glaudiug). Du fomnteft mid) begleiten! —

Claudiug (jhnerr). Sehr gern, mein Lieber! — Wber
was ift denn paffiert?!

Srijdan Foliter Gonermr). Ja, wat i8 denn [08?!

Crneftine (jomenr). O, Gott! dod) Pein Unglitd?!

Trinfen Grothujen l (3ugleidy ;

Witjen Folfter fdmell, beftitrst En Ungliid?!

Antje Ohlen und dngjtlid).

VoK (fhnell, dod) etwas verlegen und gerftveut). Lder,
— fagt pad?! — Will's Gott nidht! — — Berubigt
eud dod) nur! — — Uber i) fann dir jept nidhts mebhr
fagen, — bab’ Peine Zeit mehr, — muf fort! — —
Und wdhrend wir fort find, Crnejtine, — forge du fo
lange fitr die Unterhaltung! — Du fonntelt, — Eonntejt,
unferen Gdften dasd Gedid)t vorlefen, dad Claudius uns
gefdentt. mimmt bas Gedid)t aus der Tafjdhe und gibt e3 ihr).
Da, da hajt du ed! — — (zu Graudius) Und nun fomnt’,
Claudiug! —

Claudiug (vazwijden). Ja!

Bof (der ohne Unterbredung fortgefproden). Wit find
fo jdnell al3 moglid) wieder hier! (Vo und Claudius rajd
ab burd) die Mitte. Wugujte rajd) hinterher).

(Der Mond{dein ver{dmwindet.)

Peter Grothujen. Dat fdient mi ja en widtige
Satf to fin! }
Srijdan Foljter. Mi od, Peter! — Wat dat wul is?!
Paul Ohlen. Wa wa wat dat wul i5?!
Crneftine. Hoffentlid) nidhts Shlimmes!
Trinfen Grothufen. Ja, dat witllt wi Hopen!
Crneftine. Sonjt hatt’ uns BoB aud) nidt {don
berubigt! :
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Antje Ohlen. Je, wo i3 nu awers mit eenmal de

{done Mandjdien bleben? — (Alle fehen nad) bem Mond.)
SKrijdan Foliter. Ja wabhrhajtig, nu Hett Luna fick
verfrapen!

Paul Oplen. Si ji jid verfrapen!

Antje Ohlen. Dar jtiggt en grote Wulf tohodd!

PBaul Ohlen (mit Gejtitulation in der Luijt jdlagend). 1T
u, un da bat ol Wit Witdentilg fu ju fummt un fwi
fwirrt bier nod) itmmer beriim!

Srijdan Folfter, Am Cnn friegt wi nod anner
Ledder! ,

Crneftine. Jd befitvdhte es {don! Na, — wir find
ja nur im Garten!

Krijdan Foliter. Un for't eerjte Hett't nod) nix to

feggn, Fru Reftern! — — Uwers Fru Reftern, — Fru
Reftern, — gifjt't denn nu ni mal en liittjen Bordrag?!
Trinten Grothujen ] Ja,
Witjen Foljter jugleidy.  Jru

Antje Ohlen Reftern!

Srijdan Folfter, Lumwegen dat Gedidht dar — vun'n
Heren Refter!

Paul Oplen. Bu vu vun'n Herrn Refter!

Crneftine. Das ift wabhr! — Ja, wenn es gewiinjdt
wird, gern!

Srifdan Foliter. Ja, fehr gewiinfdit!

Trinfen Grothujen

Witjen Folfter ugleih). Sehr gewiinjdyt!

Antje Oblen

Paul OYlen. Se fe fehr gewiinfdt!

Srijdan Foliter. Hol” den Mund! — Silentium!

Baul Ohlen. Ho ho hol'n Mund! Si Silentium!

Crneftine (jteht auf und resitirt).

Die Gefdidte von David und Goliath,
in Reime gebradt.
War einjt ein Riefe Goliath,
Gar ein gefahrlidy Mann!
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Gr Hatte Trefjen auf dem Hut
Und einen SKlunfer dran,

Und einen Rod von Gilberdrabt,
Der gany gewaltig funfeln tat.

Auf feinen SdHnurrbart {ah man nur
Mit Sdauder und mit Graus

Trinfen Grothujen
Witjen Foljter } (3ugleidy).  Hu!
Antje Ohlen

Und dabei fah er von Gtatur
Sdyier wie der Satan aus!

Trinfen Grothujen Hu!

Witjen Foljter } (ugleicy). Hu!

Antje Ohlen Hu!
Gein Gabel war, man glaubt e3 faum,
Nod) linger al8 ein Weberbaum!

Die Anderen ((acen). Ha! Ha! Ha! Ha!

Paul Ohlen. Da da dat i8 ja hitbjd), Fru Reftern!
dat i3 Biib{dh!

Krijdan Folfter. Ja, dat i8 ja en verditwelt Gedidht!

Crneftine. Hort nur weiter! (fie ieft).

Gr hatte Knodjen wie ein Gaul
Und eine frede Stirn, —

Und ein entfeplid) grofes Maul,
Dod) nur ein flein Gehirn!
Bab jedem einen Rippenitof
Uud flunferte und prahlte grop’

Die Anderen (faden). Ha! Ha! Ha! Ha!

Srijdan Foljter. Gab jedem eiuen Rippenjto
mB"Baul Ohlen. 1w und flun flunferte nnd pra prahlte
groB!

Srijdan Foljter (sualei) Ha! Ha! Ha! Ha!

Paul Ohlen } SUHED)- Bal Ha! Ha! Ha!

Crneftine (efend).
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©o fam er alle Tage her

Und fprad) Jsrael Hobhn,

+Ber ift der Wann?! wer wagt's mit mir?!
Sei’s Vater oder Sohn!

Gr fomme Her, Der Qumpenhund,

Jd werf ihn nieder auf den Grunbd!

Die Anderen (laden) Ha! Ha! Ha! Ha!
Srijdan Folfter. Cr fomme Her, der Lumpenhund!
Paul Oplen. I i id) werfn nie nieder au auj den
Grund!
%ﬂ‘?“gbﬁﬂ"‘“ } (ugleis). Da! Ha! Pa! Pa!
Peter Grothujen. Dat weer wat for min Petje! —
Dat mutt he fid mal affdribn, Fru Reftern!,
Die Andeven. Sd)! Sd!
Crneftine.
Da fam in feinem Sdydferrod
Cin Jitngling zart und fein!

Paul Ohlen. Aha! De de lit liittje Daniel!
Krijdan Folfter. David! Du Shapstopp!
. Paul Ohlen. Da Ta David! Du Sda Sdha Sdaps-
opp! .
Die Andeven. Sd! Sd!
Crneftine (refend).
Gt hatte nidhts als feinen Stod,
Die Sdleuder und den Stein,
Und {prad): Du Hhaft viel Stolz und Welr,
Jd fomm im Namen Gottes ber!
Paul Ohlen. Da, da dat ftimmt!
Die Anderen. Sd!
Crneftine (tejend).
Und damit {Gleudert er auf ihn
Und traf die Stirne gar; —
Da fiel der grofe €fel bin,
©o lang und did er war!
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Die Anderen (faghen) Ha! Ha! Ha! Ha!
Crneftine.
Und David haut’ in guter Rup’
Jhpm aud) den Kopf nod) ab dazu!

Die Anderen (aden). Ha'! Ha! Ha! Ha!

Srijdan Foliter. Da fiel der grofe Efel Hin!
Paul Ohlen. So fo fo la lang un di did er war!
Srijdan Folfter (pualeid) Ha! Ha! Ha! Ha!
Paul Ohlen 5 8 Ha! Pa! Ha! Ha!

(Babrend beide ladyen, {dldgt Paul Ohlen fid) mit beiden
Hdanden auf die Schenfel, dbadurd) und durd) Krijdan Folfters
Ladjen veranlaBt, fallen die drei Bauern ploglid) mit der Bant
um, wdhrend die gegeniiber {igenden drei Frauen und Crneftine,
die {id) wieber niedergefest Hat, zu gleider Jeit auffpringen und
cinen freijdenden Sdyrei ausftogen. -- Somijde Lage der drei
Gefallenen. Peter Grothufen in {igender Stellung {dneidet Gri-
maffen und fithlt {idh nad) hinten. Krifdyan Foljter follert um
fid) herum an der Erde, und Paul Oflen liegt unbeholfen auf
dem ‘Ritden und jtredt beibe Beine in die Hobe).

Witjen Foljter. D Gott! Ad Gott! Unfe Manns-
!

Srijdan Foliter. Dar hebbt wi de Bejderung!

Grnejtine. Dat deit mi awers hartlid) leed! (RPeter
Grothujen und Krifdan Filjter fteben wieder auf, reiben fid)
hinten und fdneidben Grimafjen).

Trinfen Grothujen. Hejt di jtott, Peter?

Peter Grothujen. (jic) reibend und Grimafjen {hneidend).
Ja! jo'n beten na adytern!

Srijdan Foliter (jid) reibend und Grimajjen jdneidend.)
Dar beff id dat od ja wul fregen'

Antjie Ohten. Gott in'n Hinumel! Paul! He liggt ja
nod iinuner an de Cer!

Srijdan Fotfter. Na, Paul, fannjt ni wedder vp de
Been fam?

Paul Oblen. H6 Hi Holp mi mi'n be beten!

Srijdhan Folfter. Ja, denn man to! ju Peter Grothujen
Suonnm, Peter, fat em mal mit an! (Krijdan Folfter und
Peter Grothufen ziehen ihn mithjam in die Hohe).

litd



— 350 —

SKrijdan Foliter o Hod) op! Hodh) op! —
Peter Grothujen § 319D Opq)

(Paul Ohlen jteht wieder.)

Beter Grothujen. Paul, du biift awers fwar!

Krijdan Foliter. Dat deit de dide Buf!

Grneftine.  AH! AH! nun aud) nod) der Spott! —
Wer den Sdaden Hat, braudit fitr den Spott nidht zu
forgen! .
g&‘riid)an Foliter. Dat ftimmt, Fru Reftern! —
Gu Paul Oplen). Na, Paul, waneem bhejt du dat denn
fregen?

Paul Ohlen Grimafjen jdneidend und fid) hinten reibend)
Ju, wa waneem {du jhull id¢ da dat wul fre fregen
hebbn?! vi vi vis a vise Deit mi nir wedh (jih nad) Hinten
fithlend). awerd do do dos a dose!

Krijdan Foliter. Awers nu man gau de Bank
wedder in de HOHY, eh’ be Herr Refter un fin Friind
wedder toritg famt, junft ladt fe uns od nod wat ut!

Peter Grothujen. Ja, denu man gau!

Baul Ohlen. De de denn ma man gau!  (Ae drei
ftapeln die Biidjer wieder auf und legen bdas Brett bdariiber,
wdbhrend der DVialog weiter gebt).

Witjen Foljtter. Mijitt de Sdred nod) in de Glider!

Trinten Grothujen. IMi od!

Antje Ohlen. Dat feem ja od o gang unvermodern!

Srijdan Foliter  Ja, Paul Oflen hett uns iinnern
Difd ladt!

Paul Ohlen. Pe, me meenjt da dat, Krijjan? Du
du, he hejt dbo dod) od ladht!

Srijan Folfter. Ja, awers doden ni fo op bde
Been {la’m, als du! — Dar i3 dat vun herfam!

Paul Ohten. Da da dat i8't de denn ja wul!

Witjen Foliter. AL den Herrn Refter fin fmuden
Bofer! :
Crnejtine. O, das {Hadet nidt!
Srijdan Foliter. Min Stapel fteiht all!
Paul Ohlen. Mi, mi, min od!
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Krijdan Folfter (vas Brett auifegend). Siih jo! DeBant
i3 wedder toredht! Mt wiillt wi uns wedder fetten! Gept jidy).

PBeter Grothujen. Ja, dat lat unsd man! (ept fidh).

Paul Ohlen. La, la, lat ung man! (jept fid),

Grneftine. Un denn man eerft nod) gau mal en
liittjen Slud op den Sdred!

Srifdan Foljter. Ja, Fru Reftern! Dat meen id
0! (3u den anderen Bauern). Peter Grothufen, Paul Oflen,
Ber mit de Gld]. — (mit Pathos). Was wir lieben! —
Unje Fruns, de {ditllt leben! (Atle ftogen an und die Minner
trinfen aus. wibhrend der Dialog ununterbrocdhen weiter gebht).

Witjen Folfter. Wem't man jo redit oun Harten
fununt!

Krijdan Foljter (dvas Glas wmteprend). Na, jiinjt haren
wi dod) wul ni o rein utdrunfen!

Antje Oblen. Na, jo'n {Hon Punjd), bde Ddeit od
all wat!

Witjen Folfter. Dat fhull id meen'n, Antje!

Grneftine. Denn nur jdnell die Gldfer wieder ge-
flult! —

Paul Ohlen (als der erjte jein Glas hinhaltend, vorlaut,.
Hier!

SKrifdan Foliter \ ugleid), idmnell ibre ier!

Peter Grothujens Gldjer hinbaltend). :

Crnejtine (vic Gldjer fitttend). So!  De Gldjer fimd
voll! wn nu lat und man eerft mal wedder een anjtimm!

Raul Ohlen. € e een anjtimm!

Srijdan Foliter. Cen anjtimm! — Dat meen id
o, Fru Reftern! — — Paul, Peter Grothujen, un
wifere [ieben Frauen, nu man alltohopen frif mal in'n
Chorus mitgejungen! (Gr fingt und bei bem Wort , Veildyen"
ftimmen alle andern mit ein).

Dier fit’ id auj Rafen mit Beildjen befrdngt,
Hier will id) aud) fingen,
Bis lddelnd am Himmel der Defperus glingt! —

Das menjdlidge Qeben eilt jduneller dabin,
Al Rider am Wagen,
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(Bof, Claudiud und nad) ihnen Augujte treten durd) bdie
Mitte ein und bleiben unbemerft von Den andern etwasd im
PDintergrunde ftehen, wdhrend der Gefang ungejtort fortidreitet).

Bler weiB, ob id) morgen am Leben nod) bin!

Sedjjte Scene.
Vok. Craudiug. Augujte. Die Vorigen.

(Sowie der Gejang verjtummt, treten BVof, Claudiusg und
ihnen nad) aud Yugujte etwasd weiter nad) vorn. Elaudius
und aud) Bof fpreden in fidtlider Crregung).

Bof. Ja! ja! — Unfer Leben!

Alle (jhnell, itberrajdit nad) Bok fel)enb) Herr Relter!

Crneftine (Gonewr). Pein Mann!

Vok (fhnell, ertegt)_ €3 eilt {dmeller dabin, als
Rdader am Wagen! :

Claudius (ebenjo). Und mwer weif, ob i morgen
am KQeben 1nod) bin.

Crneftine (jonen). O, Gott!

Bofy (wie vorhin). Emorgen P! _ _ Deute! [)eute' —
wer weif e3?!

Crneftine (jmer). O Gott! — Was ijt gejdehn ?

Witjen Folfter joner). Dod) feen Unglitd?

frijdan Foliter oner). Dat lett ja meift {o!

Paul Oblen hnerr). Le le lett ja meijt {o!

Antje Ohlen Gohnen). JdE bheff mi rein verjdroden!

Crnejtine idnerr). Aber, bitte, — fpredhit, fpredyt dody !

0§ (wie vorhin). Sdon wieder mal einer ins Waffer

gefallen!

Peter Grothujen l St Water?!

Srijdan Foljter ¢ ugleidy jometry IJn't Water ?!

Laul Ohlen | St Water?!

Claudiug (wie voryin). Und wie lange Beit mit dem
Tode gerungen!

Crneftine )

%&ljﬁ? ;%iat?mm (3ugleidy jdmel) O Gott!

Antje Ohlen l
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Vol (wie v ig Wir felber find freilidh nidht mit
babei gewefen. Wir baben die Rataftrophe nidht mit er-
lebt. A3 wir Pamen, war fie {dhon gewefen. Aber der
Kiifter, der mir den Boten gejdidt, alg id vorbhin {o
ploglid) forteilte, — ber DHat e mit exlebt und uns
alles exzdblt.

Claudiusd (wie vorhin). Die Menjden ftanden ja nod)
3t Haufenn und waren voll davon. Und wohl mehr als
zebn zugleid), als fie Bop erblidten, wollten ihm erzdhlen,
was jie joeben erlebt Haiten!

Bok (wie vorhin). Ein wirres Gerede, — alles durd)-
einander, aber dod) verftdndlid) genug, zumal al8 fid
nun aud) der mit herandrdngte, der mid) vorber Hatte
rufen lafjen.

Claudiug (wic vorhin). Der alte RKiifter. — —

Beter Grothujen @ipn unterbredyend, dngjtlich). Arvers de .
dar 't Water julln? — _

Claudius (ipn iiberhirend, wie vorgin). I DHatte die
Ubr gejtellt, rief er hajtig, — fam vom Furm herunter
und wollte nod) eben mal itbern Deid) gehen, und im
bellen BVollmondjdein mid) des fiigen Duftes etfreun

der Den blithenden Bohnen entftromte, — — — Da —
bei ber ©dleufe, — — — was hor iH?! — — was fep’
id?! — — Unten in der Mdame im Wajfer fﬁmpft einer

mit dem Tobde!

Crneftine. Sott im Himumel!

Peter Srothujen (ingjtihy) Un wakeen weer bdat?
wafeen?!

BVol (wic vorhin). Wir unterliefen e3 im erften %Iu—
genblid, dbarnad) zu fragen! — —

Trinten Grothujen (u Reter Grothufen). Un als wi
wegguign, dar wull unj’ Petje na fin Joll, na de Mam’
bendal, — —

. Peter Grothujen (u Trinfen Grothujen). Un du Hejt
ja dod fiilben Hort, dat i em bat ftreng verbaden Beff,
(3u Bog) mwerd man wider, man wibder!

23
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Bok (wie vorhin). Un od Joden Bull, de Ole und
be Junge weern mit darbi! Un je fitnnt beide fwitmm!

Peter Grothujen. Ja, dat fiinut fe, -—— un vor alln
de Junge!

Bol (vie vorpin). Ja! ja! — gumal der! — , Jodjen!
— gau! gau! — — fjpring berin! — nod) i8't mogh@'
— Yett em dat Leben!” —— — -~ ber Jvohann fjtraubte
fig! — J& beff ja min bejt Tiig an!* gab er uriid.
Ulnd bder Ulte meinte: De i3 dod) ni mehr to redden! —
— lnd dann jahen beide mit 3u, ie der Ungliidlide
nod) inumer mit dem Tvde vang.
2 Peter Grothujen. Dat weer jhdndlid vun Joden

ull!

SKrijdan Foliter. Ja, dat fiiht em dhnlid).

Baul Ohlen Geynerr). Sit itht em dhnlidy!

Claudius (wie vorhin). Und man jprang in die Jollen,
— und [Bjte die Taue und Ketten! — Man  bradyte
Stangen und Stride. — Und jdon eimmal war der lUn-
glitflide gejunfen und dann wieder von der wirbelnden
Stromung in die Hohe getragen!

Und man jah die Urne, — und damn den Kopf, —
— €5 war ja beller Mondjdein. — — — Uber die
Stangen und Stride veidhten nidt, — — Und von den
Boten war nod) imnier feins zur Stelle. —

Peter Grothujen (ingjttidy. 2Wwvers, waleen weer dat
dod)?! — Herr Refter, wafeen weer dat dod)?! —

WVojs. Natitvlid) wedder mal een vun de waghaljigen
Jungs ut unfen NRefter fin Sdol! ,

Trinfen Grothujen (onelr und dngjtlidy.) O, SGott!

‘Betcrt'(ﬁrntbuim (itberrajdyt, dngftlid), aufgeregt.) TLa!
— — wat!

~Claudiug qvie vorhin). Hett wul nod) en beten in
jin liittje Joll — — —

Peter Grothujen (ehr ervegt ihn unterbredjend). IJn jin
liittje Joll! — —

Claudiug. 1 61 den jdhonen Mandfdien op de
WMan’ vudern wullt, un 13 darbi dwer Bord {daten, —
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Peter Grothujen (vie vorpin). 1n de Joll! — de Joll!

Vofs. Ja, de dreew dar in bde JNeegde, un de beiden
Reems darbt herum! — —

E‘Btg}‘ @g'ﬂtbbu%n (1g}e vorhin). Ui wie feeg fe ut?!
— De Faro?! de Faro?!

Bok. Witt!

oL

i S | i B
Un de tgaub be Rand darum, Herr Refter?

Vo, Rot!

Peter Grothujen o Rot?! .

Trinfen Grothujen } (ugleid). g pto1
Gott in'n Himmel, Peter!

Bok. Un de Liid wulln jogar behaupten, — — —
vun de Joll! - .

Irinten Grothujen \ .. Bun de Joll?!

t‘;]‘,%etcttgwtbuim § o U B be Joll?!

wat?! wat?!

Vo. Dat fe wul Peter Srothufen fin Petje! — —

: ie?!

Tl M ) i 35
Jote tawmelnd, fidy am Stubl haltend). -@0[ b1, Mober! . —

$ol di, Moder! — — Hol di! — — @unft falljt dbu
um! — — J¢ Pann mi of ni holn! — — Petje!! — —
AH!! - er dligt ploslid) der gangen Linge nad) zu Bobden,

wdhrend ITrinfen Grothujen aufidyreit).

Trinten Grothujen. Ad) Gott, min WMann! — Holp
em —- be friggtn Slag! — He jtarvt! — (fie fpringt ihm
jur Hiilfe).

Peter Grothujen (in Verjpweijlung fid) etwas aurrld)tcnb)
Petje! — — — Min Sopn! — — — Pin Kind! — —
— (Jdhlagt wieder zu Boben). :

Trinten Grothujen (vei ipm icenv). Peter! — Peter!
— fat di, Peter! — — e, dat Hwerlev id ni!

Beter Grothujen (fich wieder halb aufridtend). Min
arnt’ Kind! Harr em denn Peeneen nod) retten, Feeneen
nod) holpen Bunnt oun all de Menjden ?!

%‘
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BVok. - Peter Grothufjen, — - GSin Kummer Ddeit
uns leed, bit in be deepjte Seel! — — WAwersd de PMund,
de dbar nu fo fragt, fd de ni nod) vor forten hier op
dejitlvige Sted’: ,Jd bruf feen Holp vun annere Liid!
— un for min Siner jorg id fitlben, - dar bruft {id
de amternt nid) wm to befitmmern ?!

Beter Grothufen (wod) an der Groe). Sd’ id Ddat,

Herr Refter? — — Ja, ja! — dat Hefi id feqat! — Wivers
dat mweer en Wort in Hodmot un in Unbedadt oun
mi fprafen! — — Un du barmbartige Gott! --. wa fwar
mutt i€ bar nu fov biigen! - — — (aujjpringend). wers
— wo i3 he? - — Jd& mutt davhin! — — Liggt he nod
't Water? - Kunum, Woder, -. denn 1wiillt
wi em {ofen! - — Wat weer dar de Lllernleevde ni miog-
lid!

Trinten Grothujen. Min Kind! Min Kind! - e! ne!
Dat farmn en Moderhart ni dregen! (Beide wollen fort).

BVoR (amerr). e! ue! blint dod)! —- — wat niigt
dat?! — Belliht! . — . -

Peter Grothujen. Weer dar nu nod) eenn, de mi em

webdder bringen funn — - - . wa wull id em danfen!
— wat wull i em geben! - — — Allensg! Allens! — wat

id man Heff w geben B! -

Trinfen Grothujen. Dat od nid) een den Mot
barr, nid)y een, em natojpringen wn em to Holpen in fin
ot un Bedrdngnis!

Vofg. Un wenn dar dod) eenn wejen 1weer!

Peter Grothujen Gehr ervegt). Dod), dod) eerr weien
weer!

Claudius. 1ln wenn em dod) een holpen Harr!

Reter Grothujen jeor erregr). Em!? Em!? — Wenn
em dod)! — - Weun em dod) een holpen Harr?!

Vo, Ja, Peter Grothujen! — dar is dod) een
wefen! Un dar Hett em dod) een Hholpen!

Reter Grothujen. 1ln He mup lifers jtarben!

Claudius (jreudig). e, Peter Grothujen, - dar feem
cei! — Jn'n legtenn Ogenblid feem bdar dod) nod) een!
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— — e feem ben Dif tohddhd vun bde annere Sit
berup! — un mit en junges Maten an’ n Arm! — ln
dar baben, dar ftunn de beiden Denn, in'n hellen Mand:
jdien, — — un wwnmern fid wul dwer all de Liid un
all den Larm dar nerrn! - — Un in'n Nu weer he od
all {immer, - un dat junge Miten adterher!

WVof. Un Dartiwig SKroger! - rveepen alle Menjden!

Die Andeven ugleidy). Hartwig Kridger?!

Vo, Un denn jui’ he od all in't Water 'vin, dat
de Gprittten rundwm man fo in de Hohy’ flagen! -
Und dennt weer allens jtill, - 1n od feen Hartivig Kroger
mehr to jehu!

Claudiug. 1ln denn feem dat rwedder in de Hodd! —
un ditmal feloamner! Un wat en Glitd, dat wi {o
hellen Mandidyient haren! -~ Un den feem od all de
eerjten Bot un holpen wider! - - Wit denn feem de Dofter
und brod) dat Stind wedder in't Leben. ‘

Peter Grothujen. Dat Kind wedder in't Leben! -
Wat id denn? oder drom id man?! — Pe levt! — He
i3 ni dod?! Yoder! Yoder! wie Hebbt emt wedder! — _

@Irinten Grothujien. Du barmbartige Gott, wa dant
id Di!
Srijan Foljter. De brave Menjdy!
~ Paul Shlen. N, meen't od jo, Sri Krijdan!

Crnejtine.  Das wird ihm Gott vergelten!

Vol 1n Hartwig Krdger leep darvun in fin Dioder
ehr liittje Sat wnd wejfel de Kleeder! 1n Litt] Petje,
de feem to Pus un to Bett! Wwers 't Bett dar tweer
he man ni to holn, - he wull hievher, na fin Babder
un Poder! — wn freeq fin Willn!

Peter Grothujen . De 18 bier?!

Trinfen Grothujen } uglad). o0 is pier?!

Peter Grothujen. Petje! Petje! — 1wo 18 he?!
Sumum fer, min Kind!

Augujte durd) die tleine Pforte redyts). JNa, Petje, Jung,
denn fumm man!



— 358 —

Siebente Scene.

Petie Grothujen. Die Vorigen.

NAugufte (mit Petje an der Hand). Dier Dhett He em
webdder, Peter Grothufen! (wieder ab durd) die Piote rechts).

Petie (zu feinem Vater faufend). Babder!

Peter Grothujen (ihn umarmend unbd tiiffend). Petje!
— MWin Petje! Min Kind! (ihn zur NMuiter tragend).
Summ, Moder, dar Heft du em od!

Petje. WMin Mudder!

. rinfen Grothujen (ipn umarmend und titffend). Min
Sohn! — MNin hartleen Kind!

(Fifen und PHartwig RKriger erfdyeinen im Hintergrunde,
betdbe von uqufte durd) bdie fleinc Pforte red)ts hereingezogen.

Stummes Spiel der Augujte, die jene beiden zum Auftreten zu
ermutigen {deint).

Petje. Awers wo i8 Fifen? un Hartiwig Kroger?

NAugufte. Hier fiind fe all!

Petje. Kumm Fifen! — Kumm Hartivig! — Jd&
freu mi fo! Jd BHol o veel vun di! — Du hejt mi ja
dat LQeben rvett! —

Auguite. Ja, Peter Grothufen. TNu dbedant He fid man!

Bok 1 . Auguite!

Crneftine J (ugleid). Augujte!

Peter Grothujen (eiy). Na, Fifen?! — fumm! -
Un freu di dbod) mit uns tohopen!

Filen ipm in die Arme ftitrzend). Min Vabder! (ebenjo
igrer Mutter). Min WModer! — (fie titffend).

Bok (auf Hartwig Kroger zeigend). Un Dier fteiht nod)
een. De miid) dat od wul jo mit ropen, als littt] Fifen
dat’ eben ropen Dett!

Petje. Dartwig, funun Hartwig! — rop dat man!
— Du heft mi ja dat Leben rett.

Claudiug. Na, Peter Grothujen ?!

Alle Andeven (ugleich). Na, Peter Grothufen ?!
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Peter Grothujen. Hartiwig Kroger! — Dat weer
en hogen Pris, awerd du hejt ja od din KLeben darfor
infett un fwar darum rungen! — Ja, Hartwig Kroger,
rop dat man! (Fiten bei ber Hand fjaffend, fie Ffitffend und
ipm gebend). lln dar, dar, — Dbdar Deft du un{e Fifen,
unfe eenzige Dodder. :

Hartivig Kroger | Gugleid) und fich Fifen!

Siten Grothujen umarmend).  Partwig!

Augufte. Hurra! Brut un Bridigam!

Paul Oflen. Hu bu hu va! — (Fid nad) der Naje
fithlend). Ita, 1ma, na! — wa mwat weer da dat? —  dar
e fu full mi i ja wa wat Natt's op de Ndf'!

Krijdan Folfger. Ja, wahrhaftig, dar freeq id od
all en Driippen. Dat fangt an to regn!

Grneftine.  Hab’” id's nidt gedadit?! — — Aber
wad tut’s?! damn gehen wir binein!

Vok. Ja, Himein! — Und Efuiipfen den frohliden
Anfang wieder an das frohlide Ende! €3 it ja nun
nod) eine Verlobung u feiern! Yiehuie ein jeder fjein
Glag! — Jd) trage die Bowle! - (Vog nimmt die Bowle,
fein gefitlltes Glas jtehen [affend, ein jeder Der anbdern nimmt
fein Glag. Alle aujbredhend).

Grneftine.  Und du, ugujte, bejorgit das andere!

Augufte. Ja, Fru NReftern!

Paul Dhlen (cine Servictte iiber die Terrine breitend).
De, He — — Herr Refter! - wa, wat dwerdeden! da da
dat dar dodjen man fe feen Wa, Water inregnt!

Vo, Dat weer ved)t, Paul Oflen! Un dat eerfte
Hod) dar binnen op dat junge Paar, dat bring id ut!
— Un to'n Afi{dyeed Hier buten nod) en frohlides Leed!
— Dat {donfte vun alle Leeder, de uns de Wanbdsbeder
Bote all jungen Hett! -

(fangt an 3u fingen, alfe jtinunen jofort mit ein).
Am Rhein, am Rpein, da wadfen uny're Reben!
®ejegnet fei der Rbein!

Da wadyfent fie am Ufer hin und geben
Uns diejen Labewein!
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(Mit Beginn der zweiten Strophe fommt die Gefeljdhaft in
Bewegung und jdreitet langfam durd) die Pforte des Hinter-
grunded. Bof mit der Bowle voran, dann Claudiug mit Crne-
ftirte, bann Peter Grothujen mit Frau und Petje, dann Krifdan
Foljiter mit Frau, dann Paul Ophlen mit Frau, ein jeder fein
Trinfgefdp tragend, und zulest Hartwig Kroger und Fifen Grot
bufen, weld)e aber bei der Piorte jtehen bleiben und fid) fitffen.
— Der Gefang verhallt, nadhdem Ddie [eften abgegangen, immer
mehr, f{obaB man bdie leBten Worte der folgenden Strophe nur,
nod) jdhwad) aud der Ferne hiort).

©o trinft ihn denn und lat uns allerwege
Uns freun und frohlid) fein!
Und withten wir, wo femand trauriq ldge,
Wir reidhten ihm den Wein!

Augufte. Na, nu ward de Gefellidaft eerjt luftig’
— nu ward ja nod) Berlabung fiert! — — (fie fieht nady
ben Riif!‘:'enben). Giih! Giih! — (wihrend diefe rajdh davon-
eilen). Jta, Peter Grothufen, id gratuleer od veelmals!
— Jtu Hebbt je jik dodhen Fregen! ‘Gum Publitun) BWat
gifft't od wul Sdioneres ald dat Gliid vun twee junge
PMenjdenharten, de fid fo leev Hebbt, al5 biiffe beiden ?
Awers dat eexfte Hod) op dat junge Paar, dat jnapp id
den Herrn Refter vor de Naf weg! dar {teiht ja nod)
fin Glag! — Jd& lat Je all Bier buten leben! Un dat mit
Paufen un Trompeten! (jie nimmt das Glas und jdyreitet
weiter vor, rufend). Fifen Grothufen un Hartwig Kriger,
Brut un Briidigam, de {ditllt leben! Vivat! Hod!

(Ordyeftertuid).
Der Borbang fallt).




3

Jrif gieu[ef finen Goren

Sinftorh, nod) en Daler!

- AP ——--

Sharakterbifd mit Gefang in 2 Akten

nad) einer wabren Begebenbeit.

Mufjit von Claudius Scrypenthien.

J0h. Meyer VII.



Perfonen:

srit Reuter.

Pouife Reuter, jeine Frau.
Hanne, Haudmdiadden .
Hrijchan, Snedit und %uttotum} bel Reuter.
Hinftorff, Hofdbudhindler aus Wismanr.
Aeumann, Gutsbefiger l
Slang, Jorter, fein Nadybar |
Kiihahn, alias Reimers, stud. jur. | Roftoder
Hummel, alias Feldmann, stud. med., | Gtudenten.
Steffens, Brieftrdger.

Lining, feine Todter.

Grillenberger, Barbier.

Detlej AiSUer, Solbdat.

beide Medlenburger.

Dte Handlung fpielt im Garten vor der Villa Neuter bei Eijenad).



Erfter 2.

Deloratiomn.

®arten der Billa Reuter. Jm PHintergrumbde ein Stafet
oder eine Hede, dahinter Landidaft. Jn dem Stafet
refp. Der Dede eine Piorte. Wn der Kulifjenfeite, ziemlid
weit nad) vorn, die Hauptfront der LVilla mit ciner
Terraffe nad) dem Garten. Bor der BVilla rved)td eine
Pforte. An der Kuliffenfeite linfs, 3iemlid) weit nad)
vorn, gleidfall8 eine Piorte, in ben Gemiifegarten fithrend.
PNeben der Terrajfe, in pafjender Ridtung, ein Tijd mit
fed)s Gartenftithlen. Gebitjd), Bdaume, Blumenbeete, wo
e3 angebradit erfdjeint. Redhts und linf8 immer vom
Sufjdauer aus.

Auvertiivre.

Grite Szenc.

Louije Reuter. Hanne.

(Beide ausd bem PHauje fomumend, die Terrajje nad) dem Harten
hinuntergehend).

Louije Reuter. So, Hauning, nu haddn wi de Gaus
tau giter!

Hanne. Jo, Fru Doftern! — Wenn de Kikfd) mal
verreift 18, denmn mot de Mabdam woll mal Fafen. —
Sru Doftern verfteibt bdat jo of eben {o gaud, as
Paulining!
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Qouije Reuter. So? meinjt du dat? — Na, wi
ward't jo feipn! — Awer nu faunjt du Krijhan rvaupen
un denn finmt ji de Stig’ mal dwerharfen. — Win
PMinning jeggt iimmter: frifd) Harfte Stig maft em finen
®oren nod) mal jo leiw. — Hei i5 mit Hinftorp all
tidig weggahn; — de Morgen i5 jo of jo {dhin.

Hanne. Jo, Fru Doftern! - Dat i5 jo rein fo
{don bier, as dat woll ni jdhoner in't Paradies wejt
13! — Dat maft dat denn jo rwoll of, dat Herr Hinjtory
fi alle Naslang bi uns inquatict.

Louije Reuter. Het i3 en Frilnd von minen Mann
un de Berleger von fine Bidufer!

Hanne. Berleger? wat i3 dat?

Louije Reuter. Dat i3 einn, de ben annern jine Bdufer
pwernimmt un jei verfofit. — WUl dat Geld, wat min
Panning fine Bdaufer ung inbringt, Friegt wi divd Herrn
Hinjtorp.

Hanne.  Na, denn lat em man! - Denn fann bei
uns of girn befuufen — Denn i3 hei jo De reine @olb—
gruw!

Louije NReuter. Wemnt man dat jo nehmen will, —
jo! — Yrver de eigentlide Goldgrdwer i3 dod) min Mdanning,
wil Hei de Bdufer all {dreben hett, de uns nu o vik
un glitdli) maft! ,

Hanne, A, Fru Doftern!

Louife Reuter. Na, wat denn?

Hanne. Wo i3 dat nett, dat Fru Doftern innmer
plattdiitfd mit mi nadt.

Louife Reuter. Du bift jo dod) ut Nigen-Bramborg,
— 1 dat i3 jo dod) dine Mudberjpraf!

Hanne. 1 Fru Doftern i3 dod) ein Pajturendodter!

Louije Reuter. ln mine PMudderfpraf i3 dat dod) o’
— J& beff ihr all as Kind {prafen mit de annern Kinner
i be @dhaul un up de Straten.

Danne. ln Herr Dofter i8 dodhn Gelihrter, —
' Dofter, — un fann dat of fo jdhin!
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Louije Reuter. Wil dat of fine leiwe PMudderipral
i3, — un Ddoviim of Dde leiwfte, worin Bei didten un
fdriben deit. — — .- Wwer nu raup Krifdan, bdbat Dde
Goren harft is, ihr fei wedder tauriigfomt! — — Jd
mdt nu of wedder na de KAt un up min Gaus pajjen.
(AL ins Haus).

Hanne (wihrend Louije Reuter abgent). JIo, Fru Doftern!
— — — Ao Herr Hinftirp Jhidt uns all dat Geld, —
dat’s jo denn wat amnerd! — Giis fann id jiift ni -
fegg’n, dat id em jo girtn mag, - Hei beldjtigt Cin gar
taw veel mit Tine Handgriplidyfeiten (fie madt die Gejten nady)
un dat papt fid dod) ni mihr fiir jo'n odlerhaftigen
Pann. (Sie gebht etwas fettwirts, nad) der Rorte redits und reft)
He, Krijdan! Krifdan! fumm gau mal Her mit en por
Sarvfen! — —  _ Yte, weder Hadd dat of dadt, dat
fid mit jo'n Bauberfdyriben fo veel Geld verdein’ lett! —
Alle Ogendblic fiinunt de oll Breifdrdager un bringt uns
wat! —- - — Wat mdt dat dwer of for Baufer jin! —
— Kein Wunner, dat Paulining un id dor jo dull na
fitnd! — Wemn de Herr Dofter un Fru Doftern mal ni
tau Hus fiind, — glif {itud wi bi de Baufer! - — ,De
Retl” na Belligen”, — ,Hamne Niiter, — , Kein
Hitfung”, — 1t mine Fejtungstid“, -, Ut mine
Stromtid“, — 1t de Frangofentid, — ,De Reif’ na
Sonjtantinopel”, -, Diovdlaudting” - — wi fennt fei
all! — Wwer am lewfjten mag id dodh de ,Ldujden un
Rimels”, — un Paulining of! -~ Dat i3 jo mennigmal
rein tau'n dodladen! - - - (Sie deflamiert).

Jr't Fijdland is't en wohren Spak,

Dor heiten alle Winjden Klas'

CSlas”, feggt denn Klas tau Klas fin Klas,
JStlas, bejt du minen Klas nid) feihn?

lln ,Klas”, feggt denn de anner Klas,
,Din Klas, de gung mit minen Klas
Taufamen na Klas Klagen jinen Klas!"

lin denn fitmmt dat (faeyr)y Hi! Hi' hi! Wit Klas Klagen
finen 8lagd un den ollen Kaptein up de Tunn, — wn mit
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pen Tiger dovvdr, mitm Stirt dor't Spuntlod! Hi! hi!
bi! — — — Un denn dat Ldujden von den ollen Bader
Swenn! — Hi! hi!

(Strifdan erfdeint mit jwei HParfen durd) die Riorte redhts).
(Rrifdan von red)ts fommend, ohne von Hanne gleid) gefehen
su werden; er bleibt etwas zuritd jeitwdrts ftehen und amiifiert

fid) itber Hanne's Deflamieren).
Hier geibt hei hen, — — bor geiht bhei hen!
Dier geibt hei hen — —

Bmweite Sjene.

Srijdan.  Hanne.

Srijan. Do do do dor geiht Hei Hen!

Hanne.  Na, FHinunjt du endlid) mal?

Krifdan. Un de de Ge Gejdidt von Jo Jod)ing
Pajel! — Ha! Hha! ha!

Hanne.  Jo, jiijt afferat, as wenn du de Ejel
wirft! — — Nu fimm man, — giff mi de eine Hark!

Sriidan.  Jo! (@iobt ipr die Harte).

Hanne, Jd Harf denn Hier ftmmer de Vom un bt
de Laww hevitm, — un du harkjt dor buten (seigt nad) der
Pforte Linfs) i Gemiifegoren bet na de amner Purt
pendal, dat't dor of fmud harft i3, wenn HPerr Datiter
un HerrHinjtorp vellidht nod) nal na de Avwten jethn witlln
un na de Bohn' un dar Suppentrut, de et beid taubopen
plant’ un jeit, wn wo fei itmumer {o veel Freud an hebbu!

Srijdan.  Jo wo wo woll, Ha Hanne! —  (geht bis
an dic Piorte). Du, Ha Ha Hanne!

Hanne.  Na, wat denn?

Srijdan.  Un de Gejdidit voun de de den vllen Pe
PBe Penfubn, — — mi mit de Kd Katjd) un Na Nawer
jfin Ka Katt! — Ha! ha! ha!

Hanne (deflamiert, mit Pathos).

Berftehjt du mir? — verftehjt du, wice?

Denn weift du, Lotte, — {ith mal, {iih!
Wo? willit du mir hier grugen maden?
Was ftehjt du hier in'n blanfen Hemd?*
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Srijjan. In'm 6 b blanfen He Hemd! — - Ha! Ha!
ba! ba!
Hanne. Pfui! — {Hamjt di nid?! - - Nu mafft

bu, bdat du wegtiimmit, {ii3 friggft wod) ein mit Dde
Harf! :
Srijdan.  Jo, Ha Ha Danne! (b durd) die Piorte

lints. Jm Abgehen aud) nod) jenjeits der Rforte im Gemiife-
garten). i

i, bi, hier gei geiht hei Hen!
Do, do, dor gei geiht Hei Hen!
D1, bi, bier gei geibt Hei hen!
Do, Do, dor gei geiht bet ben!

DHanne (wibrend jie abwedyjemd hartt). Hei hett of fine
Freud dovan — un famn nid) mal lefen! — Jo, weder
freu fid of nid) dwer wunf'n Herrn Dolter fine luftigen
Qaujden?! — — Jd& weit jei mibeft all von buten — un
Paulining of! — - Dat jdhonjte von fei all, — un of
pat irjte, wat i€ librt beff, i8 dwer dat von den Kirl,
de dor jitmumers gornids feqgt, — Hi! hi! — Dat i3 tan
jurig!

(Sic deflamiert):
e, Fifen, denf di, wo't mi gung,
A3t giftern an tau jdummern fung,
Dunn gabh id hen nam Waterhalen. —
Un a3 id fam’ an unfen Sod,
Dunn fteiht en Kirl dor, ranf un grot,
Un fmud von’ Kopp bet up de Salen!

et fift mi aw, — (jie fartt rajd) ein paar mal hinund

3 BE em an, — (ebenijp) [Ber).
Dei jeggt mi nids, — (ebenjo)
Jd& fegg em nids, - (ebenjp)

Un lat min Emmern in den Sod!

Sonderbor! — jo gornids tau feggn! — Hei hadd of eigent-
lid) bod) wat feggn miit, — — denn Hadd Hei dod) wat
fegat! — (fie hartt ein wenig hin und Her und deflamiert wieder.)
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1 a3 be Cmmern nu jitnd vull,

Un id¢ na Hud nu gahen wull,

Duun fliimmt de Kivl, — un dent di, _- %ﬁeu' —
Dunn helpt Hei mi de ftoore Dradt

Gang friitndlid) up un ftraft mi jadt

I ward mi in de Ogen Ffifen!

Dei fift mi an, — (jie partt rajd) ein paar maf hinund

¢ Ff em an, — (ebenjo) [Berx).
Hei feggt mi nids, — (ebenjo)
Jd jega em nids, — (ebenfo)

1 nehm de Emmernt up un gah!

Yia, dat Bhadd id fin fitllt! — Jcf wull em de Tung
woll 16§t hebbn! — I8 dat en Manier? mit en anjtdin-
dig Miiten fid fowat Heruttaunehmen? — Uwer Jpabig
is't dod)! Hi! bi! hi! (fie hartt wieder cin wenig hin und
ber, und Deflamiert weiter).

Un a8 id gah de Gtrat hendal,

Dunn geiht de Kivl, — nuu dent di mal, —

An mine Git entlang de Stvaten, —

Un a3 id fett min Cnumern Hen,

Dunn fimmt het van un ward mi denn

Gany letiw in jine Arme faten!

Na, endlig! — Tat wird of Tid!

Jd EE em a",—‘(iic[‘)arftraid) cin paar malhinund

Het fift mi an, — (ebenjo) [her).
Cscf fegq em m_cfﬁ, — (ebenjo)
Het feggt mi nids, - {ebenfo)

ln id gabh wider hen na Hus,

Dat hadd id nu nod) nid) dam! — Hei hadd fid irft er-
flaven miit, — un hadd't of feferlid) woll nod)dam, —
penn [uter Blodigfeit i5 dat dod) nid) weft, — wil Pei
ibr jo of fii3 dod gor nid) fo BIGD' 1weft 15! (jie

harft wieder ein wenig hin und Her, und detlamiert dann weiter.
frijdhan exidyeint durd) die Pforte linfs, bleibt ftef)en und bhisrt
mit Jnterejje zu, ohne dap_fie e3_merlt). .



— 369 —

Un as i€ an de Husdor fam’

Un mine Dradt Heriinner nahm

Un fett min beiden Emmern nebdber,
Dunn nahm Hei mi in finen Arm

Un driidt un Herst un it mi warm,
Un denf di mal, — — id Eiif em wedbder!

Jo, dat Fannw'd mi woll denfen!
Dei Lift mi an, — (fie partt rajd ein paar mal hinund

J& BE em an, — (ebenio) [Ber)
et Jeggt mi nids, — (ebenio)
J& feqg em nids, — (ebenfo)

Dunn fam’ ung Fru taum Hus herut.
Dunn was dat mit dat Kiiffen ut, —
Jtu fegg mi mal, wat wull de Kirl?

(Gie hartt rafd) ein mwenig hin und per) D! hi! hi! wat'n
Jrag! — PHei fat ihr itm, — un Dei driidt ihr, — un fei
liggt in finen rm, — un bhei Liipt ihr, — un fei Liigt em
wedder, — — Hi! hi! hi! — un denn fragt fei nod):
wat wull de Kirl? — — Hi! bi! hi!

Dritte Szene.

RKriidan.  Hanne.

friidan qaur). Jri, — fri, — fri frigen wull hei mit
ihr! Ha! Ha! ha! ha! — '

Hanne (ipm nadahmend) I0, — fri fri frigen wull
bei mit ihr! — Wat geiht di dat an? — Woriim Hartjt
penn nid) miphr?

SKrijdan.  Bii, bit biin all flor!

Hanne. Heft dbu denn gang Hendal harft bet an be
Purt?

Srijdan. Be, be bet an de Pu Pu Purt! — —
Du, — Pa, Ha, Ha Hanne!

Hanne. Na, wat denn?

Krijjan. Dor fe fe feem ein an, — de fna, {na,
fnadt mit mi!

24
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Hanne. So? — Wofein wir dat denn?

Srijan. De oll Mo, Mo, Moller]d) ihr De Detlef!

Hanne. A, Snad! — De's jo bi be Suldbaten!

Srijdan. D¢’ He, be, hett 11 Urlaub fregen!

SHanne. Na, wo ward Lining fid freun! — Weit
jei't all?

Krijdan. Sei wei, wei, weit't all! — Sei he, Hett em
{dreben, da dat hei fam’ fiill!

Hanne. Lining? — dat hei fant’ jitll? — A, vellidt
pon wegen ihr franfe Mudding? — —

Krijdan.  Ne! ne! vo vomwegen den Ba Ba Bal-
bir! :
Hanne. Wat? Balbir? — Wat tiinft du dor?!
Srifdan.  Jo, da da dat Hett Hei feggt!

Hanue. Ad, du Dosbiidel, — bdenn bett hei di
fitr'n Naren hadd! - Nu maf wan, dat du wegkiimmit!

SKrijdan.  Wwer fe feqat DOe bett bhei't do dody!
(b burd) die ’Bﬂ%\rtc redts). o

Hanne. at flon’ Het dor? — Lining, de hadd em
jdreben, dat Hei fom’ fiill, un dat wegen den Balbir?
— Dat tinn jo dod) woll mdglid) jin! — De Balbir i3
ein Geldjud, un Hei Hett jo all eiimal, — as Lining ihr
Badding den Geldbreif verlaven, — — dwer doriim bruft
Detlef dod) nid) tau famen! . Herr Gottes, am Enn i3
Dei all wedder fri von de Suldaten! — De oll Mobllerfd)
bett mi niilidh mal vertellt, dat fei em vellidt nod) wedbder
fri freig, wil fei en Witwe, un Detlef ihr ingiq Kind
i3! — Ya, wat witd datm Freud for Lining {in!
(Lining erjd)eint bei der Vforte in der Mitte, Hanne wird fie ge-
waphr) Wat feih id? - Weun man von ein jpridt, -
— — Gun Morgn, Lining!

Bierte Szene.

ining.  Hanne.

Lining. maper tretend).  Gu'n Morgn, Hawte! — Js
mut Badding bier?
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Hanne. Ne dwer Hei Fiimmt woll nod), — Hei Hett
jo mibhrit alle Dag wat fiir uns.

Lining. Jd& wull em halen, — Min Mudding i8
jo franf, — f{ei Hett all wedder fo'n {limme Sdhur fregen.
(Ste weint). W

Hanne. AH, dat deit mi leid! — Uwer lat dod)
dat Wein'n na, — bdor i8 jo nids mit holpen! — J8 dat
wohr? — i3 Detlef Hier?

Cining. Jo! —

Hanne. I3 Hei denn all wedder fri von dbe Sulbaten?

Lining. Ne!

Hanne. Na, denn Hett hei woll mal Urlaub fregen,
— Un du beft bod) of mal en Freud, min liitte Lining!
— Du bejt dat jo fo fur! — Du plegit din Franfe
Pudding fo tru, — un forgjt jo tru fitr den Husjtand
un all din Litten Gwejtern un Brdubder!

Lining. J¢ fann mi dod) nid) mihr freun. (Weint).

Hanne. Na, na! — Din Pudding fann jo dod
vellidit nod) weddber beter ward'n!

Lining. Min leiw Mudbding i8 dat jo of nidy allein,
wat mi fo trurig maft. — Dat deit mi of fo leid iim
min arm Babdding! — Hei bdeit fid jo jur — un dat
geibt uns liter {o {lidht! — Gin liitt’ Sebhalt, — Dde grote
Familt, — min franfe Mudding, — un dat Ungliid von
dormald her mit den Geldbreif! — Nu fdnen wi of
wedder de Hiir nid) mihr betalen. (Weint).

Hanne. Wo veel i8 dat denn, min liitte Lining?

Lining. Fofftig Marf! — Un de will de Balbir
und up'n Befjel lehu'n. —

Hanne. Ah, nu ward mi dat flor! — (iir fih) denn
bett Rrifhan dod) Redjt hadd!

Lining. Uwer de Bett jo of nod) den annern !Beﬁe[
von min Vabdding, von dormals Her, al3 hei dat Ungliid
badd, Den Geldbreif mit de hunnert Mark tau verliven.
— Mibr a8 fifftig finnen wi nid tauhopen fparen, —
bat anner freeq min Babdding von em. — Un wa hebbr
wi all doriimner leden. — Bon dormald Her jtammt jo
of all eigentlidh min Mudding ihre KLrantheit!

24
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Hanne. Jo, jo! Dat weit id!

Cining. Un nu bett Hei feggt: Wenn bhei dat wull,
pemnt Bitnn het min Badding verflagen, — denn de Wejfel
wit jo nid inléft, — 1w wi Haddn jo nid mal de
Tinfen betalt, — un wenn hei flagen de’, - denn freegen
wi den Crfuter. —

Danne. 2[[), — wat feggft du?!

Lining. 2wer Elagen wull hei nid), —- un dwer den
Wejfel wull Hei en Stref treden, — un Hwer de Hiiv ol
— — Un denn wull Het min Badding un min PMudding
lifer of wod) fdfjtig WMark jdenfen, dat wi dod) end-
lid) mal wedder ut all de Not un Berlegenbeiten Herut-

feem'n, — wenn, — wenn, — — wenn min BVadding un
PMudding — — — (fie weint) veel letwer {priing id jo in't
BWater! — —

Hanne. AH, AH, wat Hiir' id! — Ha, de Sdhuft! —
ln wat jeggt dennt din Mudding dortau! — ‘

Lining. Sei feggt nids, — dwer fei weint dejto mibr,
— wunt doritm bett fei dat Denn mu of all wedder Fregen!

Hanne. Un din BVadding?

Lining. Hei Hett den Kopp verlurn, - wn weit jid
nid) mihr tau Helpen!

Hamne.  Denn verliv du em of man nid), min
Liitt’ Lining! — Dat i3 tn defen Ogenbli€ de Hauptial!

Lining. Dei will mi jiijt nid) droingn, - - dwer dat
i3 bod) ved)t gaud an em tau marfen, — dat bei jin inzig
Dapen up mi fett hett. Sie weint). Doritm heff id denn
of an Detlef {dyreden.

Hanne. Un wat fegat Detlef denn?

Cining. Detlef fegat: Dat is jo gor nid) miglid)!
— Un wenn dat dod) mdglidh wir, — Ddemn wittd dat
nody'n Unglit€ geben'! .

Hanne. FNa, fiipft du woll? - Wwer Hol du den
fopp man ftiw, denn gifft dat of fein Ungliid! — Un
allus ward nod) mal wedder gaud, min littte Lining!

Cining Dat hap id ot! - Wwer mu dat of
od) dortau, tau all uns Not wn Armot! — Dat bebdriidt
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mi wod) am mihrften, un min arme, Franfe PMubdding of!
_. Gei weit redt gaud, wo mi dat qudlt, un bnqgt dat
eben jo fwor as id! — — — Gott ne! — id mit jo
wedder tant Yus! — Gei liggt dor ganz allein — un 13
fo franf! — Un wenn min Vadding fiimmt, denn feqg
emt man, dat id hier mwejt wir, {tm em tau halen. —
(Qangfam und weinend abgehend). WMin arm’ Mubdding! —
PMin arm’ Liitt Mudding! — (geht durd) die Riorte in bder
Mitte weinend ab).

Hanne. Jo, jo! — Js dat lUnglitd irft einmal
dor, denn fitmmt dat of mibrjttiden nid) allein! — Sei
plegt ibre franfe Mudding, un driggt dat Leid mit ihr
un de Not mit ihm Babdding, nod) foover as bhei
fithoft, un mu wmdt ihr jung froplid Hart of nod) dit
paffiren! —

_(Grillenberger erfdheint an der Pforte in der Miitte).

Ha, wat feih id! — Te Balbir! — Na, t6f! Du Fimmijt
mi eben redht!

Fiinfte Szene.

Grillenberger, $Hanne.

rillenberger (nod) vor der Pforte jebr fdnell fpredend).
Dorjen, Junfer Hanne! — Darf id rvin in Jhrn {donen
Jarten ?

Hanne. Jo, Lamen Set man, — dwer malen Sei
pe Purt man gor nid) irft wedder tau!

Grillenberger (cintretend, bie Pforte offen laffend.) ’Jhd)
wedder tau? — F, wo? — wie — jo!

Danne pig) Na, Sei hebbut jo fein Tid! - Sei moten
jo dod) glif wedder furt! == Sei mbdten jo na, — na, —
na de Brut! (raht)y Ha! ha! ha' Ha!

Grillenberger. Siebjte, wat de bijte?! — eiferfiidtig
ift fe — (3u Hanne) Jit der Perr Hinftorf denn {dhon uf,
bat id 'n rafiren fann? —
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Hanne. De i3 all gor nid) mihr tau Hus, — fpazi-
ren! — Gp iim en Stitmdstid bi ritm, denn Pinen Sei
mal wedber fam'n. (Sie hartt ihm auf die Fitge, er madt
einen Sprung in die Hobe).

Grillenberger. Danfe! Danfe! — jehr freundlich!

Hanne. Na, fpringen Sei man nid) jo! — Sei hiippen
jo ag'n 8ﬁgenbud!

Grillenberger. Die Junfer ihre Harfe! — — Na,
penn jeh’ id denn, und fomume wieder! Eumpfehle mir!

— (€r geht rafd) im Bogen bi3 faft zur Pforte).

Hanne. Herr Grillenberger!

Grillenberger (fidh rajd) umtehrend). Junfer befehlen ?

Hanne. Ad) bidde, bliben Sei nod) en DHeten Hier!
— Get find dimmer fo friindlid), — fo — o wett! —

Grillenberger (bei Seite). Uba! — mierfft de wat?!
(Wiederfommend, nahe Heran zu Hanne) Ad @Cmne — 1oie
jefalln Ge midy!

Danne (ipn nedifd mit dem Gllenbogen ftofend). I3't
penn of wohr? —

Grillenberger (ipr unter's Kinn faffend). Bet Jott! —
Sie jefalln mid) fehr! —

Hanne. Jte, — Gei verftahn mi nidy! —

Grillenberger. Dod)! Dod)! — Ja, id meene Sie.
— Gie meen’ id!

Hanne. Und id mein Jhnen! — Dat ndmlid), dat
et frigen witlln, — (etwas wiitend) den Breifdrdger fine
Lining? (Sie Dharft ibm fjdnell wieder auf den Fuk, gr madht
einen Gprung) Na, fpringn Sei dod) nid) jo! — Awer de
oll Moder Krogerfd) thin Detlef, — wat?! (Siehartt ihm
wieber auf den Fuf, er mad)t einen Sprung). Jta, fpringn
Get dod) nid) jo! — Wat bilden Sei ?id denn nod) in?
— De liitte {mude Lining? — De filll fo'n Wepjtirt
nehmen, — fo'n Sdjirbiidel? — So'n Apen? — (Sie hartt
ibm wieder auf ben Fup, er madt einen Sprung). Na, fpringn
Gei dod) nid) Jo! —

Grillenberger (wiitend). O, die Weiber, in ihrer Cifer-
fudt und Faljdbeit und Tiide!! — — — Wat jeht et
Gie an, wenn id mir verlobe! — Hier, hd, Hd! (Gr Hopft
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auf die Tafe). Und wat jagen Sie dazu, wie? (Gr madt
eidjen bed Gelbzihlens) Ja, oet Haben wir! Und bdafiir
ann man 'n Deibel dangen fehn, — und alle Weiber dazu!
— Unbd et drgert Sie man, — bdat die Lining et ift, und
bat Gie et nidt {ind! Ha! ha! — Ciferjudt! — nijdt
al8 Ciferfudt! (Gr 1dujt jdnell durd) die Rforte, fie sujdla-
gend und bleibt draufen ftehn).

Hanne. Dor Hett woll 'n UHL jeten, wat? — ln
woritm [open Sei denn jo? — Giind Sei bang? Sei olle
Hafenfaut? — Na, wir't denn nid) gaud, dat de Purt
glif apen bleev? — Giid haddn fei vellit nod) en por
adyterup fregen!

Grillenberger. Hd! ha! — Ciferfudt! nijdt als
Ciferjudt! Ha! Hd! (rajdh durd) die Mitte ab).

Hanne (vrohend mit der Harfe). JI0, Hadd id di nod
bier, id wull di wifen, wat ' Harf 18, du olle Po-
mabdenhef! — — Jo woll! Proft be Mabhltid! — Weg i3
bei! — Un wotau fall id mi nod) linger an em drgern?!
— Mwer Lining, de arm Stadel, - de fitt nu all dull
naug dortwijden! - Wir ihr Badding man bi de Poijt
in Ytigen-Bramborg bleben, wo Hei ihr Mudding frigt Hett,
un wat of Lining ihre Heimat is, — denn wir dat jo
alles gornid) fo famen. De liitte Lining, - wi hebbn
jo all a8 Litte Kinner taujamen fpelt un dor naften mit
enantter tan Sdaul gahn! — Sei 18 min irfte Friindin
weft! — - — i id ihr man helpen! — Jo, hadd
id wat! — — ober Detlef! - Wwer de un fin PMubdding
hebbn jo beide nids - — 1ln de dor wat hebbu un dat
tanen, — de daun dat man widy! - dat i8't man! —
— — Holt! — — Dor fallt mi wat in! ... — Unf{ Herr
Pofter! - — — Wenn hei dat wiit! - — — Hei i8 jo
vif un ward nod) itmmer vifer! - Un hei i8 itmmer
fo gaud un fo fritmdlid), - un Fru Doftern of! — —
Wenn fei dbat wiifjfen! -~ — — Hurra! — — Judbhe!
— dor fallt mi wat in! — — JNu weit id all, wat id
dau’! — - Go! — oder fo! — Denn mal guaddrig —
un’ denn mal lujtig! — — AW’ ag bde Ogenblid Ddat
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mal jo mit fid bringt! — — Nu biin id lujtig un will
irft mal ein’ fingen! (Mujit. Sie fingt)

Jn Sdapftedt in't Wirtshus, heritm in de Stumw,
Dor flitggt woll all’ PMergen en {neewitte Duw’.

Cn yneiwitte Duw’ mit en neiwitten Fot,
et flitggt dov all’ Morgen ihr Mudding in'n Sdyot.

Jn Sdapftedt in't Wirtdhus, wer fitt dor fo bIV'?
En frusfoppen Burfihn, de geiht up de Fri!

Gun Dag of, Fru Krduger{d), fo fmud un fo fin,
© o Qug fneiwitt’ liitt Dodhting, — id miid) ihr woll fri'n!

PWin fnetwitt’ littt’ Didting?! — Dat i nod) tau fro!
De mdt nod) wat toben, — en Jahr — obder twee!

Gn Jahr? — oder twee? — Wat en Tid! — o, wo lang!
et fpringt von de Jrd’ — un fei fpringt up de Banf —*

et {pringt von de Bant, — upn Vifd) {pringt fei hin**
Nu fith’, min leim Mudding, wo grot id all biin!

(Der Borhang fdllt).

Coentuell fann aud) basd nad)folgende, urfpriinglid) dazu beftimmte
Lied, weld)ed aud) in der Ouvertiire wiederflingt, Hier gefungen
werden. Dasfelbe ijt aber nidht allein {dhwerer zu jingen, fonbern
aud) weniger paffend, al8 das vorhergehenbde.

Wenn e3 gejungen wird, ift die fleine Bant 7 itberflitjfig.

@iind, adter de Blompott, {dreig Swer de Strat,
Perfepter fin Dodtings, — dat i8 di en Staat!
Perfepter fin Lijden, jin Witjen un Trin,

Dret Dirng, ad drei Rofen, — Fiinnt all Drei all frim!

* (Tut e3).
** (Tut es; bann, wdhrend fie die lepte Jeile fingt, fidh) grof-
attag)eng), auf den Behen {tehend und beide Arme %n die Hihe
edend).
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Wo Bebbt fei for Haar, — rein jo blanf un fo glatt!
Un Ogen, — de Swarte, ad Walbein {o {watt,

De Geble, — o blag, a8 Bergipmeinnidhtblom,

De Brune, — {o brun, a3 RKajtanjen von’n Bom!

Get bangt un fet {pringt un fei bhiippt, as'n Rebh,
Giind rot, ag'n Rof’, un {o witt, a8 de Siee,

et fingt, asn Draugel, un ladt, a3 en Duw’,
Un {dirct fid den Dewwel itm Hodtid un Huw’!
®iind, adter be Blompitt, {dreig dwer de Strat,
Perfepter jin Didtings, — dat i8 di en Staat!
Un {ill i¢ €in rutnehmn, un giinn Hhei mi €in,
J& fdb: Derr Perfepter, all! Drei — oder Kein! —

(Der BVorhang fillt).



Sweiter Af.

Diefelbe Deforation.
(Borfpiel).

Crite Sjene.

Reuter. Hinjtorf. Carl Neumann. Forjter Slang.

Reuter (wiprend er bdie Pforte tm Hintergrunde vifnet
und bdie andern eintreten). ©o, Kinnings, — hier i3 min
Hitfung! — Nu man PHerinne in min litt Paradies un
penn man glE nod) 'm beten wider in mine Lowijing
ibre befte Stuw’!

Neumann.  Je, wat’'n Freud fiir min Nawer
Slang un mi! — IMit unfen beriihmten Landsmann un
Didter. — — —

Reuter. Na, na, Kinningd! — Nu jmert mi dody
man nid glif wedder den fduten Honnig fim den Bort!

Slang. Jo, Sorl Neumann! En gritered Gliid hadd
uné up umje littte Reif” of gor nid) paffiven fiiunt!

Reuter u Hinjtorfj). Siihft du, fithft du, Hinjtorp,
wo hod) id all bi mine leiwen Landslitd in Jhren jtalh? -
— Darup ben Fiimnjt du mi dat Honorar all girn
verdumwmweln!

Dinftorfi (jidy hinter die Ohren frauemd). Jo, jo! —
Pat wir nod) jo wat! — Wenn man nid) dat oll
Poppir jo diir wir, — un Sag un Drud jo veel foften’

Reuter. Nu flagt hei all wedder! — Na, Hinftory,
denn lat’t man gaud jin! — — Wwer nu willn wi ollen
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Obotriten unfe ollen Medelnbirger Harten in unf oll’
leire Mubdderjpral of mal jo red)t gegen 'manner ut-
diitten!

Hinjtorfi. Jo, dat willn wi!

RNeumann. Nawer Slang, Nawer Slang, — mi
fangt dbat oll’ Hart all an tau pudern!

Slang. Mt of, Korl Neumann! — J& fann bdi
gornid) feggn, wo vergndgt un glitdlid) id mi faupl, mit
unfen berithmten Didter un Landsmann — — — —

Reuter. Sdh! {§! — dat Hinjtorp dat man nid
hiet — un {id am Cnn dod) nod) rithren lett! — —
Kinnings, wo Jilll' id denn woll mit all dat Geld
afbliben! — — Wwer nmu man 'rinne! — — Orer wat
meinft du, Hinjtorp? Wi fiind jo ejdafirt, — {fitlln wi
ung bier buten nid) irft nod) en beten verpujten?

Hinftorfi. Dat mein id of! —  Hier iinner bde
Twigen 13 dat o Fiuplig un jo {Gon! Awer mi i3 alles
redht, wil id Hier a3 Gajt biin!

Reuter. Un mine beiden leiwen Gdft {iind jo of
de amiern beiden, Herr Forjiter Slang un Herr Korl
Neumann! Deun lat wi Stimmenmihrheit gellen! —
(3u Neumann). Na, Herr Korl Neumann, wat meinen Sei
denn bdartau?

Reumann,  Min Nawer Slang filll den 1t{lag
geben, '

Neuter. Jo, mine Herrn, denn nehmen Sei man
irft mal gefdlligit Plag! — Wenn en Forjter in bdefe
©af ben Utjlag Bett, denm Dbruft wi em gornid) irft
tau fragen! — De Dblifit jo itmmer am letwiten in't
Grdune! — Denn fetten Set fid, bidde, man irft mal en
betenn an'n Difd)! (tte fegen fich, wie vorn die Rethenfolge
angegeben). .

Reuter. So, Kinnings! — Wwer nu witllnwi dod)
irft mal en litte Grfrijhung drinfen! — (Gr geht an die
© Treppe wnd ruft) e Lowifing! Lowifing! — AP, fumm
dod) gau mal en beten Her!
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Bweite Szene.

Louije Reuter. Die Vorigen.

Youije Reuter mod) im Haufe). Iv, min Friging! —
(peraustretend) Dier bitn id! — — (Hinunter gehend und die
Jremden gewabrend) AY!! — (Sie will wieder zuriid ins Haus,
wird aber von Reuter, der fie am Rodidop Hdlt, daran ver.
hinbert).

Reuter. Holt, Lowifing! — (3u Hinjtorif). Kumm,
Hinjtorp! Hol ihr dod) mit fajt, dat Jei uns nid wedder
utneibt!

Louije Neuter. Bwei fremde Herrn?! - Jd) Hatte
feine Ubhnung, du bojes Mannden!

Reuter. Na, na! — Dat {iind jo dod) man twei
[etwe Landslitd von uns!

Louije Reuter. Wber i) bin ja nod) gang in meiner

Kiidentoilette!
Reuter. So biift du grad am {donften! - Un
plattbiitid jprefen fei of, min ﬂBtfm | —— (5upm1torm

Sunm, Hinjtdrp, nu I)e[p mi bnd)' —  Du biift dod)
jiis mc[) o blod gegen de littten Radfjden!
g : a! ba! ha! Hha!
;gti‘:t';?ann } ("”“QI?“’ lacyend) ga! gﬁ! gg! gﬁz
Louije Reuter. Wwer Friging, — Du oll Sdelm,
du! — u Hinjtorff). Nids fiir ungaud, Herr Hinjtorp!
Reuter. Diein 't of fo! Fru Doftern! — (Gr rirpt
jie, 3u Hinjtorif) Wat fiir'n liitte niidlide Kakjd), @mftonp'
— Gmedt nod itmmer na mibhr!

Louije Reuter (ipm auf die Hand jhlagend) Du Shelm,
min Mdanning, du!

Reuter. wer nu hiiet mal, Ninnings! (vortellend)
Peine liebe Fran, — Lowifing Reuter! — Woans id
tau mine Fru famm, — gebovene Kunpe, - de Pajturen-
dodting von S‘toggenébﬁrp bi Grewdmihlen! — — ln
defe hier — Perr Korl Neumann, Gaubdsherr ut de
Worenjd)' Gegend, un Herr Fiorjter @Iang, fin Frimd
un Nawer!
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Louife Reuter. Dat freut mi Hartlid, mine Heren!
— |3hnen die Hand gebend). Sin Sei mi un min Minning
dujendmal willfamen!

Reuter u Hinjtorii). Siihjt du, Hinftorp? — nu
hebbn wi ihr! — (3u Louife Reuter). Awer nu hiir mal, min
Wifing, woans un wo {onuderbor dat {o famm, bdat wi
ung Defe beiden letiwen Landsliid mit herinnebrodt!

Hinftorfi. Jo, dor gaht Jhpr Mann un id, o as
alle Morgen iim defe Tid, ' Dbeten in de frie Natur
fpagiren. —

RNeumann. Un min Friind, de Forjter Slang, un id
badden eben en [liitte Liiftirfohrt na Thitringen makt, —

Slang. ln fo jtitmn wi bhiit morgen itnner bde
Wartburg un wirn gang verdeipt dwer all de Shon-
beit tau unjen Fdauten, —

RNeumann. Jo, fo Heil verdeipt un fitlwftvergeten,
dat wi gor nids von de beiden marften, bde fi€ bun
adtern an uns hevanjleefen. — —

NReuter. Un Hinjtdrp! vaup id lifen, wat gelt de
Wett? Dat fiind en por Medelnborger! — Dat fitht man
jo glif an ibre gange Kledafde! — an ihre Rod un
CGteweln un Haut — wn an ihren gangen Ungboangpoentt!
— — Un Hinjtorp, de pig all den Pund tau en Tiroler
Jodler, — — dwer Sd)! Sd! piifter id lifen, — Hol an
pi, Hinftorp! un pag mal up! — De Dbeiden willn wi
mal fwerrajden’

Hinftorfi. Un ftmmer neeger fleeten 1wi Heran!

RNeumann. Un dor mit etnmal {laug mi Ciner up
de Sdullern, dat id glowt, id miift in den Jrdbod'n
faden! — (utte (aden).

NReuter. Un dat wir id! — Un Kinnings! Kin-
ning3! raup ik vergndugt, — Ji beiden {fiind en por
Medelnbirger!

Zlang. Jo woll! dat ftimmt! reepen wi tauglit,
— Awer Ji dod) of! reep Korl Neumann gany ver-
gndugt, un lang fi€ na de Sduller, — denn jo leit blots
. Mecelnborger!
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Reumann. Na, un dov ftellten wi ung denn vir —
un demnt famt’ nod) dat Bejte! — Min Nawer Slang
wir bald in Ohnmadt fulln!

Louije Neuter Gu Slang). AH! AH! — Wirn Sei denn
all flau wurbn von all dat Lopen?

RNeumann. Den Deuwel of! — nod) lang Ffeine
Mdaudigleit! Nid) wobhr, Nawer Slang?

Slang. Jm Gegenteil!

RNeuntann.  BVor [uter Freud, as bet Get  ibren
[etwen Mann fmen amen bhiirt!

Slang. Ja! wer hadd dat of dadt, dat mi nod)
defe grote %reub un Jhr' — — —

Reuter. Sd! Sdh! — Kinnings! — Dod) man jo
feiten: Honnig mihr! — Dor ward id jo man Heberig
von! — Jd& denf, en Bubddel Riidesheimer pajt bdor
beter up.

Louije Reuter. 30, denn will id glifs ein’ beforgen!

NReuter. Un man glifs nod) ein’ mihr, min liitt
PMubdding!

Louije Reuter. Sdon! - Den glifs twei, min liitd
Badding! — — — PNa, wn nu denn abdjiis of, mine
Derrn! un up Wedderfeihn bhiit middag bim Braden!
AL ins Haus).

Reumann u Reuter). AH! AH! Fiinn Jhre Litte Fru
Dottern nid) nod) en beten bliben?

Slang. Bet wi irft mal mit ihr anflungen un dat
irfte Glag up ihre Gefundheit drunfen Hhebbn?

SReuter.  Jo, wenn unfe Kdfjde nid) verreijt wir.
— Awer de ihr Mubdding i8 Franf wurdn un Pett uns
{dreben, wat ihr Didting ihr nid) en Dag befdulen
funn, — un nu mbt min Tiitte DMudding mal de Gaus
braben. — Jo, Kinnings, biit et wi de Gans, de min
Sriind Sdyroder in Nigen-Bramborg fiir uns nubdelt Dett
un de mi irft gifteen man fo {lant weg in'n Sdosjtein
flagen!

(Hanne erjdjeint auf der Terrajje mit einem Teebrett, darauf
Weinjlajdyen und Glijer).
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Dritte Szene.

Hanne. Die Vorigen.

Danne Nod) vben auf der Terrafje, fiir fidh). Sv! Fru
Toltern weit dat all! — Birhen wir id jo luftig —
nu biin id mal webdbder drgerlid), - Ddenn fragt Herr
Dotter mi, wat mi feihlt — - - un denn Friggt et dat
of all tau weiten!

Reuter (nady ver Terraffe jehend). AH! fith, dor Fiinunt
Hanning all mit den Riidesheimer! (Sie geht die Terraffe
perunter). Sett 't hHier man bher, min Dddting! — Hier
man Her!

Hanne. Veelmals tau grduten von Fru Doftern, hier
wir de Win! (Sie fept das Teebrett mit den Flajden und
Gldfern auf dben Tijd), jedem ein Glas HinfeBend, und dabei
in Hinjtorifs Nahe fommend). Un Fru Doftern bhadd de
Bruppens all glit3 heruttruden, dormit bde Perrn fid
{ofortiend bedeinen fitnn! (Sie jtogt ploplidy einen gellenven,
{grg,[e)ri\ll)tid)rei aug.  WAlle, auger Hinjtorff, jehen verwundert nad
imr . .

H ' IRK!

Stang ) Guwee. bt g,

Reuter Gyuer). Na, wat heft du?! — Wat wir dat?!

Panne (laut und ein wenig weinerlich). Perr Hinftorp
hett mi Enepen!

Reuter Ha! ha! ha! bha!

‘Jltumann} (3uglei). Pa'! ha! ha! ha!

Slang Ha! ha! ha! ha!

Hanne (uwillig, hald weinerlicy). Jtu laden Sei mi
of nod) wat ut!

Hinjtorff. JdE Deff ihr ut Spap man eben mal
antidt!

Hanne. BVoun Sei ihre Untideri will id dwer nids
mibr mweiten! Pfui, Herr Hinjtorp, jhdamen Sei fid denn
nid? — €En verheivaten Mann mit Fru un Linner?!

Reuter. Na, na! — Nu mat dod) ut 'n Miid fein
Clefant! — Wat i3 denn_borbi, wenn Herr Hinjtorp
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mal en beten Spaf mit dt maft?! — Du biift dod
{ii3 nid o, — man fennt di jo gornid) wedder! —
— Wat bhejt denn? He?
. Danne (aufgebradt und weinerticy). Wat id heff? —
Arger beff id! — un Verdreit Heff id! — Mi i3 de
gange Morgen all verdurwen! un id mod) rwoll letwer
wein’, a3 laden!

Reuter. Jo, — denn man 'rut dormit, min Dod)-
ting, — un fegg uns irft mal, wat di feihlt!

Bierte Szene.

Quife Reuter. Die BVorigen.

5 Qt'miie Reuter cujt durd) die Titr auf der Terrafje) Panie!
anie! —
: Hanne (cufend). Jo, Fru Doftern! — (Zu Reuter im
Abgehen). J&E Deff jo man Fein Tid! (wep).

Reuter. Na, denn en anner mal!

Slang. Wat en litte dralle Dirn!

Reumann. Dat mein id of, Nawer Slang!

Hinjtorff. Awer en littten Rader!

Reuter. Na, na! — Du heft dat of vellidht en
beten gor tau gaud mit thr meint! :

Hinjtorff. J&?! — Eben anrithrt heff id ihr man!
Uit denn |o tau {drigen! — — Dat’s jo unerhiirt!

RNeumann u Stang). Wicft du dat nod) weft, Na-
wer Glang. —

Slang. Jd? Wojo?

RNeumann. Jo, Slang, denn hadd e nod'n Grund
hatt, jo tau fdrigen.

Slang. CEn Grund? Woritm?

RNeumann. Jo, Slang, denn hadd ihr dod) en Slang

ftelen!
Slang  (dnerr). Ud), wat!
Reuter \ Da! ha! ha! ha!

Reumann Gualeid,  &11 fat Ba! Ba!
pinftorfi S "9 ©a1 pat ha! Ba!
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Reuter. Na, Herr Forjter Slang, — dat’s jo bdod)
afles man Gpap! Uwer, Kinnings, nu willn wi dod
irft mal ben Riidesheimer probiven! (Gr jdentt {dmell
ein). Gith mal, Hinjtorp, dat reine Gold parlt dor fo in
de grdunen Gldfer herinne! (Er viegt). UH! un watm Duft!
— (Gein Glas erhebend). Un dat irjte Gla3, mine Herrn,
dat bring id up wnine drei letwen Landsliid un Gajt-
fritnm! — err Newmann, — Herr Forfter Slang, — un
pu, min leiwe Friind Hinjtorp, — dat leiwe Kleewer-
blatt jall leben! Bivat! bhod)! (Alte ftehen auf und ergrei-
fen die Gldjer, um anzujtofen).

Hinjtorff. Un Frig Reuter, de grote Didter, un
fine letwe Fru Lowifing, Fru Doftern, dorneben! Bivat!

Slang - Hody!
Neumann } (3ugletd)). Hody!
Hinjtorff Hody!

(Bie jtogen an und alle fingen mit Ordjefter mebhritimmiq): ®0d)
foll'n fie leben! — Hod) foll'n fie leben! Dret mal Hody!
(Ulle trinfen, wdahrend fie trinfen, pliglid) Gefang in der Ferne,
Duett: ,Wohlauf, nod) getrunfen”, mit leifer Ordjefterbeglettung).

Studenten weijtinunig). Wobhlauf, nod) getrunken!
!

Reuter Ha!
ey . ;
U
Reumann a!

Studenten. Den funfelnden Wein!
Reuter. Hiiv!
Studenten. Ude nun, ihr Lieben,
Gefdyieden mup fein!
Reuter (freudig). Kinnings!
Studenten. Ade nun, ihr Berge,
Dinftorif jdnerr). Wo jdhon!
Studenten. Du vdterlid) Haus!
Reuter (Gonew). IJo! Jo!
Studenten. €3 treibt in die Ferne
Mid) mddtig hinaus!
Neuter. Uns of etnmal!
Soh, Meyer VII, 25
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Studenten. Ude numn, ihr Berge,
Du viterlid Haus!

Reuter. Vergndugte Minjdjen!

Studenten. €3 treibt in die Ferne
Mid) mddtig hinaus!

Reuter. Am Cnn Studiofen!

Studenten. Hinaus!

RNeumann. Wo {dhon, Nawer Slang!

Studenten. Juvi vallera, juoi valleva, juvi valle,
valle, valle ra!
Juvi vallera, juvi vallera, juoi valle,
valle, valle ra!

Neuter (3ugleid) mit den Stubenten, wihrend jie
Sinitorﬁ . aufiteen und anjtogen.) .

D Junt vallera, juvivallera, juvi valle
Slang valle valle va!

2:33:3‘3‘“ Juvi vallera, juvi vallera, juvi valle
N’

valle valle ra!
Studenten (etwas nager). Die Sonne, jie bleibet
Am Himmel nidt fteh'n!
Heuter. Dat fitmmt neeger! (Gr jteht auf und acht
etwagd vor nad) der Pforte).
Studenten. €3 treibt fie, durd) Lidnder
lnd Nteeve u geh'n!
Reuter (in vie Ferne jepenv). Wohrhajtig! Studenten’
Studenten. Die Woge nidht Haftet
Am einfamen Strand!
Reuter (winfend mit demt Tajdjentudy). De, .@inuingé!
RKinnigs!
Studenten. Die Stiivme fie braufen
Mit Mad)t durd) das Land!
Heuter (mit bem Tudh wintend). Ninnings! — Hierher!
Studenten. Die Woge nidt fHajtet
Am einfamen Strand!
Reuter. Sei famen neeger!
Studenten. Die Stiirme, fie braufen
Mit Dtadht durd) das Land!
Das Land!
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Reuter Gu Hinjtorf.) Hinftorp, jodel dod) mal!

Studenten. Juvi vallera, juvi vallera, juvi valle
valle valle ra!

Reuter. Dor famen fei all!

Studenten. Juvi vallera, juvi vallera, juvi valle
valle valle ra!

Reuter. Hurra!

giinfte Sjene.

Hummel. Kithahn. Die Vorigen.

Humme! (3ugleid), und Dig xgier legteren zugleid)
.ﬁ‘iil)al]n ) anjtogend).

Reuter Juvi vallera, fuoi vallera, juvi valle
Hinftorfi valle valle ra!

Neumann Juvi vallera, juvi vallera, juvi valle
Slang valle valle va!

Studenten (eridyeinen vor der Borte).

Reuter jdynell die Pforte difnend). AH! Willkanten! —
Beel Dufend mal willfamen! — Man Herinne, Kinnings!
— Ji [uftigen Brauder Studio!

Hummel (jein Gerevis liijtend). Sie bhatten die Giite,
ung u winfen!

Kiihahn (evenjo.) Wir danfen Jhnen herzlid) fitr die
grofje JFreubde!

Hummel. Und weldy eine Chre, um die ung Tau-
fenbe beneiden twerden!

Reuter. Na, na! nu man nid) jo veele Sdutigleiten,
de verdarmen mi man den Nagen! — De Herr {hient mi
tau fennen.

Hummel (wieder das Cerevis litftend). Seftatten Sie
Derr Doftor, (jidh verneigend). Pummel, — alias Reimers,
studiosus jurisprudentiac in octavo semestri. — Und hier
(auf Kithahn jeigend, diefer fich verneigend). Kithahn — alias
Feldbmann, studiosus medicinae vulpes.

Reuter. Aha! Freut mi {ihr, Herr Hummel un

%ﬁ
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Herr Kiihahn, freut mi jibr! . Ui hier min Friind
Dinjtorp, de berithmte Biuferjud ut Wismar. Un dor
(auf Newumann und Slang zeigend. of {o'n por vergndugte
PWannersliib, a3 de beiden Herrn Stubenten! — (yuj
9Neumann zeigend, diefer jid) verneigendy.  Perr  Gaudsherr
PNeumann ut de Worenjd) Gegend! - — Un Herr For-
fter Glang (auj diejen seigend, und Ddiefer jid) verneigend) fin
Fritnd un Jtawer! — — _ Wwer nu, bidde, mine Herven,
nehmen Sei Plap un drinfen Sei mit, - un bliben
Gei hiit mine leiwen Gadfte!

Hummel.  Danfe!

Rithahn (cajy). Danke! (Beive jesen jidy).

Reuter. Un nid) wohr? Beide ut Rojtod?! — Wian
fitbt’t jo an Dde Farben!

Humnel.  Daber Fonunen 1wir und maden eine
Gprigtour per pedes apostulorum durd) bag {ddue
Thitringerland!

Reuter. Un am Enn en por Medelnborger Lands-
Llitd un of Plattdiitidye?! :

RKiihahn.  Leider nein! — Aber grofe Freunde Jhrer
jdonen Sprache und indbejondere aller Jhrer darvin ge-
fdhriebenen Werfe!

Reuter. AH! AY' — i3 mi fihr jmeidelhajt tau
Ditren!

Hummel.  Jd) bin aus Berlin!

RKiihahn.  1nd id) aus Leipzig! — Wir jtudieven
lediglid) ein paar Semejter in Nojtod, wm Jhre alte,
Derrlidye, plattdeutide IMutterjprade jo redht mitten im
Bolt dejto fdneller fermen und fpredhen u lerien!

Hummel.  Jo, un jo'n beten Plattdiitid) fanen wi
of all fnaden!

Rithabhn. Jo, wn lefon un verjtahn Lanen wi't all firing.

Meuter. Wat id Hitr?! - Kinnings! -~ — un wat
N Freud for min oll Hart! — (Sdnell cine Flajde ergreifend..
T man iejt mal - —  unepattend, die Flajdye binjegend)
jo, fith, — nu feihlt uns jo nod) de BLA"! — (Steht auf
nibert jidy der Tervajfe wnd rujt): Pe, Panning! Hanning!



— 380 —

Sed)ite Szene.

Hanne.  Die Vorigen.

Hanne (or die Titr fommend). JI0, Herr Dofter? -
Reuter. Gau, min Didyting, — nod) n por Glafer mibhr!
Hanne. GLE Herr Dofter! - (Aub).

?Rtllttl‘ (wieder juriidfommend und fid) jegend). Dat 13
redt 'n Morgen, wo ein dbat Hart bi dwergeiht! . -
Duft! nids as jiuten Dujt! — ut de grdunen Glaj’ von
den goldigen Win, — un itm un ower ung ut alle
Biijder un Twigen! Wo {don dod) de Syringen riifen!
— un de Kirjhenbdm blauhn un fdhimmern!

Siebente Syene.

Hanne. Die Vorigen.

Hanne (fowmt auf die Terraffe mit einigen Gldjern auj
© einem Teebrett).

NReuter. AH! Dor tiimmt fei all mit de BLA]"! (Sie
et die Glijer auf den Tijdy, behilt dDas Teebrett in der Hand).
Go, min Diddting! — YNu of nod) gan en por Bubdbdel
Bin!

Hanne. Jo woll, Herr Dofter! . (Naid) ab, bis vben
auj die Terrafie),

Hummel. Famos'  Ein Pradtmdidden!

RKithahn.  Pulcherrima ancilla!

Menter. Recte! — Dat ftimmt!

Hanme  (vben auj der Terrajjer.  Na, wemr id¢ nu
wedderfam, denn geiht't dwer los! - Denn bitn id mal
avgerlid), - un dat gebiivig'

NReuter. En Litte verdewwelte Tirn! — De un den
ollen Krifdan, min Faftotum, Heii id mi nod) mit Her-
dmwer brod)t ut Nigen-Bramborg! — CSet i3 n edte
Plattdiitide! — Un en BVordrag bett fei, as'n Preifter,
dat 't en Ruft i3, ihr tau hitven! .- ALl mine Laujden
un Rimels weit fei von buten, un jingn famn fei,
as en Naddigal!
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Clang. AH! Giill fei uns denn nid) mal ein vor-
dregen?

Hummel. Ja, bitte, — [laffen Sie das Miadden
pod) mal fingen!

Rithahn. Jd bditte aud) darum!

Neumann. Un id of!

Reuter. Jo, wenn jei 't man deit, — — fei i8 jo
man nod) {o b6g up Hinjtorp, wil hei ihr fnepen Hett!

Hinjtorif. AD wat! — Dumm Tiig!

Reuter. Na, denn will id ihr fragen! — — Sdneu
einjentend). Amwer nu man irftmal nod'n mal en bhart-
lides Willfamen mit 'n frohliden Gldferflang (ie ftogen
an).  Willfamen! Willfamen! (Sie trinfen aus).

Hummel (jhmadfend). Kithabhn, was fiiv ‘ne Marfe!

Reuter. Jo, nid wohr? . bde glitt a8 Olig! —
Denn man glif nod) ein adterup! — (Sdentt ein). Mi
ward dat oll Hart fo vull, — un id fann 't ni laten!
— td mot dborvan denfen itmmer un {immer wedder! —
— — 9O, du {done, felige Tid, ag id of nod) mine Farben

drog, — de edten diitfhen, — jwart-rot-qold! — Jn
Jena! — bi de Germanen! — Un ad id of nod) den
Gldager jufen — un de Freud {ditmen un brufen leet
bet taun Owerlopen! — — — Gifft 't denn nod) wat

Sdydneres, as ju'n [ujtiges Studentenleben? — Nitmmer-
mihr un narend3! — Un bdoritm Defe vullen Gldfer up
unfe bdiitfde alma mater, — de eine for fei all’! un up
ibre [ujtigen Brauber Studio! — vivat! — crescat! —
floreat!

Alle. Hurra!

Kithahn (jingt an ju fingen. Alle andern ftimmen fofort
mit ein, erbeben fich und fjtogen Jingend an. IMit Crdjefter,
nidht 3 laut, mehritimmig).

Stogt an! — Burfdenmwohl lebe! — Hurra Hhod)!
Bis die Welt vergehet am jingften Tag,

Geid treu, ihr Burjden, und finget uns nady:
sret ift der Burjd)!
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Reuter (wieder einjhentend). Jv, mine letwen Frinn,
wat wull id doritim geben, funn id defe jdhone Tid nod
einmal wedber dord)leben! (Wepmiitig). Nu biir id jo of
all lang mit tau de ollen Philifter! . Uwer, Gott Lojf
un Dant! mine Philiftertid is dod) of en {done, as mine
Gtubententid dat dod) nid itmmer wir! — Un dod),
wenn id mennigmal o an ihr tauriigbent, denn dwer-
Fitmint mi dat fo weihmdudig un beflift mi as en Heim-
weh na en wiben, widen Urt in de grage Firn, dat id
mi nid) dorgegen wifhren fann, - - un denn jummt et
mi dor den Kopp, dat olle, {done Philifterleid, dat of
de Jungen nod) itmmer fo girn mal fingt! —

(Dumumel und Kithahn ftimmen an, und die andern Drei fingen
mit Ordjejter, mehritimmig mit):

O, alte Burjdenherclidfeit,
Wobhin bift du verfdrounden ?
Jtte fehrit du iwieder, goldne Feit,
So froh) und ungebunden!
LBergebens {pibhe icb umber,

Jd finde deine Spur nidt mehr!
0, jerum. jerum, jerum,

O, quae mutatio rerum!

Reuter. O, jerum! Jo! wo fiind jei bleben all de
[ujtigen Brauder Studio von dortaumal?! — Utenanner
ftaben, as Dde Spren in'm Wind! - — un Philijter,
$Poilifter all mitenanmner!

Humntel, Kithahn wund die Andern (wie vorper).

Da jdyreibt mit finjtrem Amtsgefidht
Der eine Relationen,

Der andre jeufzt detm Untervidt, —
nd der madt Rezenfionen! —

Der {dilt die fiind'ge Seele aus, -
lnd dev flidt ihr verfall'nes @au?' —
O, jerum, jerum, jerum,

O, quae mutatio rerum'
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Reuter. Jo! Jo! O, jerum! Jo! — Wer funn fei
of woll jemals vergeten, de unvergetlidhy jdhome Tid?!
Un wenn wi Minfden o gany alleben of annere warbdmn,
fei grdunt dod) furt in unfe Crinnerung as en {dhones
Paradied dovd) 't ganze Leben!

Humniel, Kithahn und dic Andern (wie vorhin).

Allein da3 redhte Burfdenher

Sann nimmermehr erfalten! ,
Jm Ernjte wird, wie hier im Sderz,
Der redite Sinn ftetd walten!

Die alte Sdale nur it fetn, —
Geblieben ift uns dbod) der Kern,

Und den lapt feft uns Halten!

Reuter. Jo, de Kirn! De Kirn, mine Herrn! —
Un dat i3 jo of de Hauptfaf! — Un wenn de Sdal
denn of in Gtiiden geiht, dat oll Burjdenbart Hlifft
dod) {immer bdatfiilwe!

Hummel, Kithahn und die Andern (wie vorbin).

Drum, Freunde, reidet eud die Hand,
(Sie {tehen auf und rveidjen fid) die Hanbde).

Damit e3 fid) ernmeue

Der alten Freundjdaft Heil'ges Banbd,

Das alte Band der Treue!

flingt an und Hebt die Gldfer Hod),
(Sie erheben die Gldjer und {tofen an).

Die alten Burfden leben nod,

Nod) lebt die alte Treue!
(Alle trinfen und fegen fid) bann wieber nieber).

Reuter (wephmiitig). Jo, jo! — de {Hhone Tid! O, de
fchone, unvergetliche %ib!

Hummel. Und dod), Herr Doftor, Fu Jhrer Beit,
wie gar bald {hon fo viel Clend und fo viel Jammer
nad) all der Begeijterung und Freude dort oben auf der
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alten Wartburg! — A8 binter den beften und edelften
von allen deutjden Lanbdesfindern, bdie hier fo frohlid
waren und e3 fo trew und ehrlid) meinten, bdie Biittel
wie Heghunde losdgelajlen wurden, fie zu jagen bis fie
gefangen waren! — Und dann zeitlebens, wie die ge-
meinjten Berbredjer eingefperrt in Sudthiujer und Kaje-
matten, — ja einige, — einige gar zum — Tobde ver-
urteilt! — — O, Sdhimpf und Sdyande fiir alle Beiten!

RKithahn. Ja, und wenn fjie aud) jhon ldngjt ge-
wejen, diefe graujame Jeit, — rufen wir ihr and) Heute
nod) ein pereat nad) und trinfen wir auf ibhre ewige
Berbammnis im finjtern Grabe!

RNeunann (jein Glas ergreifend). I, dat willn wi,
fumm, Forfter Slang!"

€lang (cbenjo). Derrlidh! Prddtig! — JNe, defe
Gtubenten! — En pereat!

Reuter. Sdh! Sdh! — mworiim o diijtere Gedanfen!
— Gei Himmt jo nitmmer webdder, jo en Lid! — Doritm,
Kinnings, fport wi den Win tau en betern Wunjdh! —
PWat wi dormald dromt un wofiic wi duldt un leden
hebb'n, — bdat i8 jo alled nu lang all dor! — Unf

Diit{des Rif! — Kein anner, bat em glif! — — Unfe
Landarmee, — — Unfe Madyt tau See! — — RKinnings!
Kinmingsd! — — Un unfen RKaifer! — — Kinnings,
unjen Kaifer! — — bde Jrfte, be Gritite, de Bejte up
de gange Welt! — — Hurta! — (Das Glas ergreifend).

Stot an un drinft! — Hod) jdhall fet leben!
Ale (fingend. Mit Ordhefter, mehritinumig).

Hod)! Hod)! Hody!

(Ae {toBen an und trinfen).

Afte Syene.

Hanne. Die Vorigen.

Hanne (mit zwet Flajden Wein auf einem Prdfentierbrett,

fitr jid), wdbrend jie nod) oben jteht). JPa, nu man tau!
(Gebt hinunter).
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Reuter. Silh dor, min Didting! — Hier man
ber dormit!

Hanne (fest die Flajden auf den Tifd), befindet fich in
Hummels Nibhe).

Hummel. Kiihahn, der Befen!

Hanne Gir jich). Wat? JE?! (Sie hort auf bas@iefpracb)

Rithahn. Ne sit ancillae tibi amor pudori!

Reuter. DHa, ha, ha! Jo, Kinnings, jo hett de oll
Horaz all fungen, — Dbe wiift of all, wo Babdbel dat
Moos plitct!

Hummel. Und Hslty fang ihm nady:

BWas {Gdamit du did, da du die Hanne liebeft,
vanne (hnerr). AHh!

Hummel,

Die dir dein Genius beid)ert'
Gie it e3 wert, dbaB du ihr Kiiffe giebeit,
Das fdlante SDtiibc[)en it e8 wert!
(€r umfanqt Panne, ald ob er fie Hiffen wollte; — fie ftit einen

. Sdyrei aus und gibt thm eine ‘maulirf)e[[e)

- Alle (ladyen),

Hanne (jehr aufgebracyt). So! — Nu feih id jo, wo-
fein Gei dormit meint hebb'n, a3 Gei Jhren Kompan
taureepen: Kithahn, der Befen! 'Wenn Gei et metnen,
dat Sei mi uptreden fdnen, denn wijden Sei fid man
Den PVhund! (Hinjtorfi freut fidh, jtummes Spier). Jf lat mi
nod) lang nid) von'n jeden fiiffen! — Un wenn Gei
vorhen meinten, dat id en Bejjen wir, — wat {iind Sei
denn mit Jhre Narrentapp?! €n ollen rupperigen Sdhrubber
jiind Sei — und wider nids! — Cei, Sei, Sei vlle ver-
leite Hummel, Set! — (Sie weint Laud.

Alle (tacyen).

Reuter (jie bei der Hand fajjend). wer Hanning, min
Dodting, wat feihlt di denn? — — Du wirft jo of vor-
ben oll jo wranterig un argerlid) of mit Herr Hinftorp!

Hanne. Laten Sei mi [vg, Herr Dofter, id mot
werrer 'riune!

NReuter. Dat i3 jo dod) alled man Spag! — Man
fermt di jo gornid) wedder!
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Hanne. Jd Deff fein Tib, — id jhall Kantiiffeln
fdelln, — laten Sei mi (03, Herr Dofter!

Reuter. Jhr nid), ihr du uns feggt Heft, woriim
du weinft un jo wranterig biift. —

Hanne. Vi i3 dat Hart jo vull!

Hummel. Aha! — "N ungliidlide Liebe!

Hanne. Wat geiht Sei, dat an'

Reuter. a, na! — Awer demnt man rut dormit.
— Wer i3 dat denn, de di fo wmwirfd maft?

Hanne (jdyweigt und weint).

Neumann. Dat’s jo durfam, Slang!

Slang. Ady jo, Nawer Newmann! Dat is rviihriam!
(2Weint),

Yeumann. Nu rohrt de all wedder! -- Slang,
betdm di body! ,

Slang. 2Wat fann i dorbi daun?!

Reuter. Jta, Hamuing, — nu man rut dormit! —
Wer i3 dat denn? Den Kirl {dall de Deuwel Haln!

Hanne. Mot id't denn pattu jeggn?

Reuter. Jo, bi'n Dewwel, motjt du 't feggen! —
Na? Na?

Hanne (zigernd und weinend). Ve — de —- Bal - bir!

Reuter | (eid pert), Srillenberger?

Hinftorf | (3ugleid), periounbert). Grillenberger ?

Reuter. Kinnings, watm Gejmad! —  biift du
penn mit Blindheit {lagen ?!

Hanne. Jd, id bitn dat jo nid)!

NReuter. Ne? — Du biift dat nidh?! — Un dod
weinjt du? — — Wer i3 dat denn?

Hanne. Unjenr VBreifovdger fine litte Lining! —
de Balbir will ihr pattu jrigen, — un fei Hett dod) all
pe oll Mollerfd) ihrn Detlef, de dov bi de Suldbaten is3!

Reuter. Jo, en fmuden Frier! — Un den will jei
verlatenn, — i defen Windhund nehmen?

Hanne. Ad) ne! — un fei Hett of all an em fdre-
ben, — un bei i3 of all Hier! " — — Awer bi den ollen
Bridrdeiger i8 jo man fo grote Armot un Not! — —
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A3 Hei vergangen Johr den Geldbreif verlaren mit de
bunnert Marf in, de BPei wedder betalen miigt, — Pett
pe Balbir em all fofitig Wark up'n SlBeﬁe[ lehut, be
nod) nid) inldjt i8, — fe jiind jo nod) fo in'n Riigjtand
vonwegen de annern fofjtig Marf von den Geldbreif, de
fei fid fiilioft taubopeniport, — Un de arme Fru liggt
jo of all fo lang Pranf, — un bdat liitte Gehalt, — un
all be Kinner, — Un nu Fiinnt fei of de Hiir nid) be-
talen, — um de will bHei ihr of lehn'n, — un von all
dat @eld nid3 wedder tauritg hebbn, — —

Reuter. Lo Hod) beldppt fid denn de Hiir?

Hanne. Fofjtig Mart!

YNeumann. Slang, dat mot en braven Minjden jin!

Slang. Jo, Nawer Newmanmt, wo edel! (Weint).

RNeumann. Na, nu fang dod) nid glit wedder
an tau tobren!

Slang. Wat fann id dorfiir, dat id o weif von
Gemdut biin!

Reuter. Na, min Dodting, un wat wider? Wat
wider? Bon all dat Geld will hei nids wedder tauriig
hebbn? —

Hanne. Jo, un denn will Hei den ollen Breifdriger
liter of nod) fofitig Marf o dartau geben, — dat fei
ut all be JNot un Bedringnisd man irft mal en beten

wedder herutfamen, — — wenn de oll Breifdrdger, — -
wenn bei, — — — wenn Hei em Ddorfiir - - em dorfiir —
fine Qining, — — wer, — Lining, — de wiird jo letwer
in't Water {pringen! — —— — Un denn — un denu . .

Neuter. AY! ah! — wat mit id hitven?! — Na,
un denn? — Wat denn nod) wider? — —

Hanne. Un denn bett BHei of nod) feggt, — weun
Dei dat will, denn fitnn Hei den ollen Breifdrdger ver:
flagen, denn de Wejfel wir nod) nid) inldft, - un denn
miig Dei fitten, un verliir finen Deinft, — un de Crluter
feen un de Konfurd. — Awer flagen will hei nid,
un e fitlln fei fid man vafd) entfliiten, dormit het rviift,
woran fei wir! — — @einty. Min arm littte Lining! —
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Reuter. Siih! Siih! wat'm Roman! — Un bhier fo
gang i de Jleegde, — un wi weiten nids dorvon! — ln
pefe ®rillenberger, — wat fitr'n Sleef! —

Hummel. Abjdeulid)! — Menjdyerthandel!

Nithahm.  Crprefjung! Der Kerl wird geuzt!

Hummel.  2Wivr forbern ifhn!

Riihahn. Und er wird abgeftodyen!

Slang. Um Gottes Willen, Nawer Newmnann!

Neuntann. Wat Heft du, Slang?

Slang. Dejt't denn nid) biict? — Sei willn em
ftefent! — (3u dpen Studenten). e, mine Herrn, id bidDd
Get iim allng in de Welt, — laten Sei bdat Stefen un
brufen €ei feine Mieffers!

Reuter Ha! ha! ha! pha!

Humm . a! ha! ha! ha!

S%flbabl:‘ (3ugleid) ladyen). %a! ga! gu! [;a!

Hinftorif Ha! bha! ha! ha!

NReuter zu Hanne). So, Hamnting, — we du geihft nuun
hen un vertellit min Lowifing, din Fru Doftern, of
nod) gau mal de liitt’ Gejd)ichte, de du unsg bier eben
vertellt Hejt, vonr Lining un den Balbir!

Danne.  Gei weit dat all! —

Reuter. Sei weit dat all? Defto beter! — Un denn
[oppjt du gau mal rower na den ollen Breifdrdger fin
Hus un haljt den fin liitte Lining mal Her!

panne. Jawoll, Herr Dofter! (Wenbet fidy zum Gehen).

Reuter. ITHj, min Doddting! — Un denn feggft du
an Krifdan, dat hei gau mal henldppt na de oll Mollerjdh
ibren Detlef. — llu Hei miih dod) glE mal bierher
famen.

Hamne. Jawoll, Herr Dofter! (Wenbet jid) jum Gehen).

Neuter. Tof, min Dddhting! — Un denn feggijt
bu an mine Lowijing, dine Fru Doftetn, bhier wiren
nod) twei Herven mihr fam’, twei Rojtoder Stubdenten,
— De biit Middag of unfe Gdfte wiren! — — — Un
wenmit de Gaus dat taulett, dat fei affamen fitn, denn
miid) fei dodh) gau mal fam’ un jet begriuten! —



— 398 —

Hanne.  Jowoll, Herr Dofter! — (Wendet fid) um
Gehen.) )

Reuter. Tof, min Dodting! — Un nu fingft du
ung irft nod) gau mal €in vir! —

Hanne. Jd? — fingen? — Phier? — Wo fei mi
nod) eben en Beffen {dimpt und man fo mir nids — dir
nids Hebbn Fiiffen wullt?! Ne, dat fann id nid! — Dat
daw’ id nid!

Reuter. Ita, na! — Nu tier di dbod man nid! —
Du biift jo dod fii8 itmmer o lujtig! — dat wir jo
dod) alles man Spaf, ebu als mit Hinftorp, als Hei di
antidt hett! — Kannjt denn fein Spaf mifhr verdregen ?

Hanuwe. Gingen? — nu? — J& biin dor gornid
na tau Maud! — J& mitd) woll leimer wein'n.

Reuter. Wein'n? — woriim? — Sei Hebb'n di jo
nod) gornid) mal Fiigt! — Un du Heft lifer den Herrn
Hummel all 'n Muljdell geben! — un Hejt em en ollen
rupperigen Sdyrubber {dimpt! — — Un bhejt denn nid)
bitrt, dat fei di lifer nod) helpen un den Balbir afjte-
Fen willn?! )

Slang (jometry. Mm Gottes Willen, nid) jtefen!

Reuter. Jta, denut wat amners! — — [Wat denn,
Derr Forfter Slang? — —

Elang. Cm verhaun un em rutjmiten, wenn Pei
wedderfiimmt!

Danne (jhnell, jreudig). Jo! jo! — Un bei Fitmmt
jo nod) wedder! — Un minen Danf all in'n vorut!

Reuter. Siihjt dbu?! — Giihjt dpu?! — Nu fingfjt
du uns dod) nod) gau mal ein von dine Leider vor!

SHanne. Jo! — Denn mot id't man!
Slang (jonetr). Sei Ddeit't! — Sei deit't!

Hinneel .. Hurra!
Kithahn }Gugmd’)' Hurra!

(Borjpiel).
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Hanne (jingt).

Siben Ghl it Boddermelf!

Un fiaben €hl in KlLiimp!

1t wenn de Sdauh verjapen fmtb
Denn dang'n wi up de Stritmp!

1 hebbn wi od fein Stritmp ni miby,
So bett dat dod) fein Not!

De Freud i8°'t Sdionjte up de Jr''
Denn danzn wi plattbarfot!

Saben Ehl in Boddermelf!

Un jdben EPI in Klitmp!

1 wenn de Edauh verfapen yiind,
Dennt dang'n wi up de Striimp!

De Edauh, de maft de Sdaujtertnajt!
De Gtriimyp, de ftridt de Oldh'! —
Dod) mit de Freud', dunn hett dat Hajt! -
Jud)! — Dang'n wi nod) mal polidh!

(Mb, dic Terraife hinauj aber nod) nidt in's Haus. Veifall)

NReuter. So min Dodting! — Nu lop man!

Danne.  (Oben auf der Terrajje, laut). Mine WAhnung!
Nu ward vellidt dod) nod) aling fid tau'n Bejten fihrn!
(U6 in's Haus).

NReuter. Ya, wat hefi id fegat? — — Singt fei
nid) as en Nadydigal?! . '

Slang. So'n Maten ift nid) mit Geld uptauwei-
gen!

Reuter. Denn 18t jo of gor fein Wnurer, dat
Hinjtovp ihr o girn Hett!

SHinftorii. Ad wat! — Du dod of!

NReuter. Dat {illl id meinn. — Siis wir fei of
dod) in ihre Heimat bleben! — — (n die andern). IV,

mine Herrn, hier mant all de Hoddiitidhen wir't fiiv
mine Lowijing un mi en Bediirfnis, of en por Platt-
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diitjdje diglid) itm uns tau hebb'n, — Hamuing un de
oll Krifdan, unf Faftotum, Hebb'n wi unsd beide ut
Nigen-Bramborg mit herdwernahmen!

(Der Briejtrdager erjdeint bei ber Pjorte).
dlwer fiih, wer fiimmt dor?
Hinftorff. De oll Breifordger!
Reuter. A3 wenn hei vaupen wirv!

Neunte Sjene.

Stefiens.  Die Vorigen.

Stejfeus. Bwei Poftamweijungen! — (fejend) PHerrn
Doftor Frig Heuter — (qibt ihm diefelbe) — und Herrn
Hofoudhdanoler Karl Hinjtorfi (givt ihm diejerde) & hundert
Taler! (Gr 3ablt darauf bas Geld, zuerjt fitr Reuter und
pann fitr Hinjtorif auf den Tifd), wdbrend der Dialvg 1weiter
gebt. Jeder Geldhaufen bejteht aus 90 Mart in preuiijdyen
Talern, fitnf Jwanzigmartjtitden und elf Jehnmarkititden).

Meuter. Hinjtorp, wat i3 dat?!

Hinjtorif. Du {ddft dod) niilidh), dat du bald mal
webber wat hebb'n miit. Na, un mi miijfen fei jo o
wi fo wat {diden, tau mine Reif’ na de WUlpen, — —
dor geev id denn Orre, of glif en Hunnert Daler fiir
bt mittaufdiden. (Gr quittiert feine Pojtanweifung und reifpt
die AUdreffe davon ab),

Reuter. Aph jo! — Sdhon! — Beelen Dant denn
of! Gu ben andern). Jo mine Herrn, min Friind Hinftorp
i3 min Bankjé un Kaffenmeijter!

Hinftorfi. Tau Gaud’ Hejt du jo nod) Humert mal
o veel!

Reuter (uit Pathos). O, du min litte plattdiitjde
Burdirn vo'n Helifon! — min it Mujennidten! —
wo dwerfdiittft du mi mit dinen Segen! — — (Andie
anbern). Jo, mine Perrn, — allng fiix mine Bauler! —
Un wenn Hinftorp nid) of fin Deil dorvon freeq, — id
mitd) jo rein gornids mihr anmnehmen! —
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:'omfturﬁ (Wahrend Reuter quittiert und die Udreffe abreift).
Na, lat't man gaud jin, Friging. — So {dhdn as dine
@ld)tungen fitnd, {o nobel i min BVerdeinjt! — Wi ftahn
betbe nid3 ut, — wi Hebb'n dat grote Los troden!

Humme!. Kithahn, Junge, — mwas fagft du u
fold) einem Wedyjel! — Warjt dbu Hinjtorff und war’
id Frig Reuter! —

Rithahn.  Ja, das modyteft dbu wohl! — — Aber
ein gut Teil haben wir dod) aud) fo wie jo jhon daran!
Reumann. Un wi of, Nawer Slang! — - Un

dat 18 De Freud un dat BVergndugen an allns, wat
grig Reuter all didht un fdreben bett!
Etefiens.  Go, Herr Doftor, — Dhier find Jhre

hundert Taler! — — 1Und bier die hundert Taler fiir
Herrn Hinjtorff!
Hinjtorff. Danfe! — Dat {timmt! — — (Stedt das

Gield in die Tajde).

Meuter (it das Geld auf dem Tijdy, ihm die Quittungen
pinjchicoend). Un Hicr {iind de Quittungen! — (Sein Geld
itberjehend). Ctimmt of! — SKein Penning tan veel oder
taw wenig! —  (An den Vricjtrdger). Hn wo veel Frigen
Set dorfir? — —

Eteffens.  Jm gangen einen Grojden, Herr Dottor,
— von jedcnt einen halben.

Reuter. Dat i3 wenig naug! — (cinen Taler hin-
jhicoend). Hinjtorp, legg mal en Daler bi!

Hinjtorii.  Jowoll, Friging! — mit Vergndugen!

Etefiens (jreudig). AH, AH, — meine Herven!

NReuter. Stefen Set't wman in!

vttm’llé (das Befd nehmend und einjtedend, freudig).
Bielen Lanf denn aud)! — — 51061 Zaler! — (Wenbdet
fich zum Gsehen).

NReuter. Holt!

Steffens.  Herr Doftor?

Reuter. Wo veel frigen Sei denn eigentlid)? ——
td mein fo i1 summa summarum fiiv dat gange Johr?

Cteffens. Ad), Herr, — das ift nidht viel! — —
Bweihundert Marf vierteljahrlid!

2
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Reuter. Jo, dat i3 wenig! — Beel tau wenig! —
(Ginen Taler Hinjhiebend). Hinftorp, nod'n Daler! —

Hinjtorjf (etmas befremb[td)). Nod'n Daler? — Na,
wenn dbu dat wullt? — (greijt in die Tajde und legt einen
Taler dazu). Pier i3 min %a[et!

Steffens. AH! AY! — meine Herren! — AY, nein,
Herr Doltor!

NReuter. Gtefen Set’'t man in! — JIn'n divrigen
begrip id de Pofjt dod) nidh! — Wan tweihunnert Mart
viddeljahrlid, — un borbi ward em, Gott weit, wo

veele Dufende alle Johr taun Utdrdgen anvertrut! -
Wo liht funn fid dorbi of nidh jo'n Wrt unglitidlidye
Liebe entwvideln twifden den VBreifdrdger un all bdat
®eld, wat em o dat gange Johr lang dord) de Fingern
Ioppt' — — BWat metnjt du, Hinjtorp?

Hinjtorfi. IJ&E? — jo — dat mein id of!

Reuter (einen Taler injdyiebend). INa, Hinjtorp, —
denn man nodyn Daler! —

(Stummes Spiel der andern, Slang, Newmann und der beiden

Stubenten, wihrend der ganzen Szene, wenn fie nidht fpredyen).
Hinjtorfi. Wat? — Nod'n Daler!? — Dat i3 mi

dwer dod) meift en beten tau mutjh! — (unwitlig und den

Taler hinlegend). Dor hejt denn nod) en Daler! —
Reuter Gum Briejtriger). Stefen Sei't in!

Steffens (jreuvig). Gott im Himmel! — od) mehr?!

— Was werden metne Franw uud Kinder dazu fagen?!
— (Stedt das Geld ein).

Reuter. 2Wo veele Kinner Hebbn Sei denun?
Steffens.  Sieben! —

Reuter. Wat, fdben?! — (Wephmiitig, langjam). 1n
id Deff nid) ein! — (3n anderm Tow). U wo old fitnd
fet denn?

Stefjens. Was die dltefte ijt, — meine Lining, —
die ijt Jdhon adytzehn! — Und das Heinjte befommt nod
die Flajde.
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Reuter. So veele Kinner, — un denn man twei-
hunnert Marf viddeljabhrlid! — — Dar fiinnt Sei dod
nid) mit ut! — Gu Hinftorff, und nod) einen Taler hinfdiebend).
Hinftorp, nod'n Daler!

illftm‘ff (madyt ein langed Gefidyt). Jo! — mne! ne!

— Ytu mbt bat dod) mal en Enun Hebb'n! — (Rravelt fid)

im Paar). Gott bewohr ung, — ne! — Wat denfjt du
einmal!

Reuter. Na, id dent: felbjtverftandlid), — du leggit
dor nod) einen bi! — — — (Geriihrt und mit Naddrud).
Sorling, auf daB wir den Segen diefer Stumde miit
einander teilen, wie den Gewinn meiner Biider!

Hinftorff Gidy im Haar trauend). Jo! jo! — Du heft

gaud fnaden! —— (Gtwas drgeriicy). Dat's denn all De
glerte'! — — (Ginen Taler hinlegend). Jta, dor Dbejt em
enn! —

(Die Studenten und Slang und Neumann gejtifulicren ledbhaft).

Glang. FNeumann! Neumann!

Neumann. Wat meinjt du, Slang?

€lang. Dat i3 rithrfam! (Er nimmt fein Tajdentud
und dritdt jid) die Yugen).

Neumann. Ywer, Slang! — Nu wef’ dod) en beten
jdaniclid un fang nid glif an tau rohren!
Owrigens rithriam i3 dat of, weun man en weifes Ge-
3]111éiut)[)ett! (Nimmt aud) fein Tajdentud) und dritdt fidh die

ugen

RKithahn.  Du, Hummel! (Madt das Jeiden, als wolle
er aud) etivas geben, zieht fein Portemonnaie).

Hummel. Jd) verftehe! — (Jicht fein Portemonnaie.
Beide juden tm Portemonnaie).

Clang. awer Neumann!

Neumann. Nawer Slang?

Slang. Willn wi nid) of!?

Neumann. Jo, denn frig dinen Untonibiidel man
mal rut!

(Beide ziehen ihre gehdfelten Borfen aus der Tajdye).

€lang. Wo veel meinjt du?

Neumann. Cben fo veel!,

26*
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Zlang (vier Taler hinlegend). OF en beten von mni!

Neumann (ebenjo). Un of von mi! —

Reuter. AH! AH! - . Ne! - Siih dod), Hinjtory!

RKiihahn it Vatoos). Wo alled liebt, Faun Kithahn
aud) nidt hajfen! (vegt einon Taler dabei).

Summel (mit Bathos). Was Kithahn tat, - faun
Hummel aud) nidht laffen! (Legt einen Taler dabei).

Reuter ((acgend). Ha! Ha! ha! ha! — Bravo, mine
Herrn!

Glang. MNe, defe Studenten, Neuman!

Neumann. Fideles BVolf!

Neuter. Jo, - un dor geiht dod) nids DHwer den

Humor! — - Wat, Hinjtdrp?! . So'n Humor, de is
gornidy mit ®eld tau betalen! . PHinjtorp, nod'n

BDaler! — (Sdyiebt einen Taler hin).

HINftorff (langes Gejiht madyend). te! ne! — Nu mak id
nid mihr mit! . Wat Jitll de Mann mit all dat Geld ?

Reuter. Sine Sdulden betalen! - — Du weitit
dod), wat Hanne uns vertellt hett?! —

Hindtorf unwitig). Ad wat, . Hanne!

Neuter. Dat jleit woll all wat an, — — d&wer't
redt nod) nid)! - Som Daler 18 nid) veel!

SHummel. Na, id) bitte!

Reuter. I mein for mi un Hinjtorp! — Dat
{dafft nid naug! - . — Wat meinjt du Hinjtdrp, — wenn
wi mal en Ogenblid in de Goldwdhrung dwerguugn?

Hinjtorfi. Um Gottes Willen! Wat fallt di n?!

~ (cinen Zaler binlegend). Pier is min Laler!

Slang. Un of nod) eint von mi! — (Den Taler hin
feqend, er weint).

Yeumann. 1n of nod) ein von mi! (Den Taler pin
legend_ 3,1( ESlang). 9fwer nu lat dbod) dat Robhrt na!
Slang. Dat i3 o rithrjam!

Hummel  (patpetiidy).

Jd) Dabe Feinen Fweiten 3u verfenden, -

Nur eine Wdrk vermag id) nod) zu Jpenden! —
(Vegt eine Miarf hin).
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RKithahn  (pathetifd)).
Aud) Kithahn opfert nod dem guten Werle, .
Wie Hummel, eine jogenanute Wdrfe!

(Legt eine Miarf dabet).

Reuter l Ha! ha! ha! Ba!
Clang (sugleid), (adpeny. Ha! ha! ha! ha!
RNeumann Ha! bha! ha! ha!

Reuter (adend). Ha'! Hha! ha! ha! — Jo, wmine
Herrn, — denn i3 dat of woll an'n beften, dat wi mit
de Stollefte uphiirt!

Tib Hinftorff. Sott Loff un Danf! — Jo, de hodyte
id!

Meuter. Wwer morgen fjroh, bim Kajfee, -~ denn
willn min Frimd Hinjtorp un id uns nod) en Dbeten
doran verluftriven!

-f)illﬁﬂl‘ﬁ (jidh hinterm OhHr frauelnd). Jowoll, — mne!
— ne — Jd& danfe! —

NMeuter. Wofir? — — Du DHeft jo nod) gormids
Fregen, Hinjtorp!

Hinjtorff. WAwer utgeben dod) all en Barg!

NReuter. Dor bheft du Redht! - - Dat i3 jo all
en [litten netten Hupen wurrn! (Ju dem Briejtriger). INa,
nt jduben Sei man alles irft mal in de Biigentajd)
rinne!

(Brieftrdger ziogert.)

Reuter. Va! na! — nmu man tan! wman taun!
Siih, ebeit fo a3 id! (jtedt fein Geld ein).

Cteffens (vas Geld einjtedend). L, Perr Doftor, id)
Eounte weinen vor lauter Freude!

Reuter. WWo veel mag dat denn woll brodt hebbn?

Cteffens. Jd) weif es nidt, aber die gange Tajde
ijt ja voll!

Hinjtorfi. Tweeuntwintig Daler un tiwei PMark!

NReuter. Sith! Sith! — GLF de Gejdydftsmann! —
— Adtunioptiq MVark! — Un wenn id vedt verftabu,
— 18 De Wefjel an den Balbir - — —
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Steffens (jonell, erfdroden). O, Gott!

Reuter. Dod) man fofftig Mark! m den Brieftrager).
Wir't nid fo? — — Un denn nod f{offtig Mart as
Dorlehn — — —

Steffens ertiript). JD ftebe, wie vernidtet!

Reuter. Na, na! — Wi {ind jo alltaumal Sduld-
ner! — De eine mihr, — de anner minner! — Un fo en
Sduld, as bdefe, bat i3 nod) lang nid) de flimmite!

Steffens. I wdre aud) nidht jo zuriidgelommen,
— wenn meine Frau nidt frant geworden — und id
sugleid nidt das Ungliid gehabt hiitte, den Geldbrief u
verlieren! — —

Reuter. Snadt, wi nid) dorvon! — un maft wi
dbod) irft mal Den Owerflag. — — Fofitig Marf un
fofftig Marf — dat wim Hunnert! — — Un denn nod

pe fofftig, itm mal wedder ut de Bedrdangnis herut tau
famen — —

CSteffens (jhnerr). Jb jhdame mid) 3u Tobe!

Reuter. Dat wirn Hunnertunfofftig! — — Un de
adtunjofgtig dborvon — blifft nod) tweiuntadentig Mark!
— Un id un Dinftdrp — (Hinjtorff jdnellt empor). Wi
deilt ung den Quarf!

Hinftorff. Jowoll, Quark! — Fir Ji Didters i3
allnd man en Quark! O, wat'n Lidtjinn!

Reuter. JFor unsd i8 dat Sdinjte dat Hodjte! —
Obder wenn du't witrflidh denn nid) wullt, fo nehm id
dat allein up mi! — — Uwer wi hebbu bether jo nod
alled fo redlid) mit enanner deilt — (weih und gerithrt).
Sorling, — un wi bHhebb'n dat jo o riflid) Pregen! —

Hinftorff. Nad turzer Pauje). Fris! Fri! — wat
bejt dbu fiir'n Hart! — biift du fi'n Pradtmin|d! — —
Min Friging! (Ipm beide Hiinde driictend).

Reuter (geriiprt). Min Korling! — — Giih fo! —
Nu wir jo denn alled in Ordnung! — Nu friggt de
Balbir fin Geld. — un Jhre Lining, de friggt den, den
fei am letnften Bett!
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CSteffens. O, Gott! — Aud) bas wiffen Sie {dhon?!
— Jd midte in die Crde jinfen!

‘Reuter. Jo, un man gaud, dat id dat wiift! —
Denn dat’s jo grad’ de Hauptial! — — Awer pfui! — BWer
Buin denn of jin egen, hartleiw Kind woll fo verfdadern?!

Steffens. Jd) bin all der Wohltaten nidt mwert!
— — ©, err, — — (will Reuter dic Hand Fiiffen, dod)
diefer zieht fie jdmell guriid). BVerzeibung! — Bergebung!

Reuter. AdH wat! — I3 gaud! i3 gaud! — Awer
nu lopen Gei un vertellen Gei irjt mal Jhre franfe Fru
alled, wat dor paffirt 13! —

Steffens. Jd) eile! — id) fliege! — Gott fegne Sie alle!

(Vb durd) die Pforte im Hintergrunde).

Reuter. Hei wir all in Nigen-Bramborg bi de Poit,
— un dor bett Hei of fine Fru Fregen. — Sei un ihr
Qining fitnd ‘Plattdiitfde, — dor bett Lining nod) tau
Sdaul gahn! — Dat wir vellidt beter for fei all wejt,
wenn fet in Nigen-Bramborg bleben wirn, — wer Hei
i5 en Thiringer, un dor i3 denu jo woll dat Heimwelh
portaufamen, — un as hier en Stell tau hebdb'n wir, —
hett Dei thr dor demn upgeben un i3 mit Fru un Kinner
berdwerfamen. - - — — QMver Kinnings, — i verget
jo gang dat Trinfen! (jdentt idhnell ein, jein Glas ergreifend,.
RNa, mine Herven, jtoten wi denn irjt mal an na de lange
Gigung, — (gu Hinjtorjf). Kunun Hinftérp, wi fiind nu
beide mal en beten lidter wuren! — (e jtogen an wund
trinfen, aber nur wenig, fo bag die Gldjer fajt voll bleiben).

Slang (mit dem Iajdjentud) die Augen dritdend).

Jeumann. Slang! — Slang! — nu rohrt Hei wobr-
haftig all wedder!

Clang. Lat mi, YNewmann!

Louije Reuter (crjcheint auj der Terajje).

Behnte Szene.

Louije Reuter. Die Vorigen.

Hinftorfi. Sith dor! . Fru Dofterin! (Alte jehen
nad) der Terrafje Hin.
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Reuter. Hurra! — min Lowifing! (Sie fommt die
Terraffe herunter).

Jeumann (u Glang, jnerr), Na, Slang, nu bebdrig
di dod) fdaniclid, — un fang mi nid) wedder an tan
rofren! ,

Slang (jnerr). Wat fann id dorfiir!

Reuter. Hier man her, min Wifing! ( Vorjteltend ).
Herr Reimers un Perr Feldbmann, studiosus juris un
studiosus medicinae ut Roftod, — alias mit ihre Kneip-
namen Herr Hummel un Hevr Kiithahn (peive verneigen
fid), — auf feine Frau geigend). Mine leime Fru Doftern,
Lowifing Reuter, geborene Kune! (Sie verneigt fich).

Louije Reuter. DHerzlidyjt willfommen, meine Herren!
— Hanning hat mir {don erzabhlt — — —

RKithabhn (dnerr). O, webh!

Hummel onerr). Das ijt Ped)!

Siihahn (dmerr). Wir bitten fehr um Ent{duldigung!

Hummel (oner). €3 war ja alled mur Sderz!

Louije Renter. Aud) durdaus nidt anders aufge-
faBt! — Jd Habe Derzlich geladht, — und Panne audy!

Kithahn. Dann war fie nidt mehr bije?!

Louije Reuter. JIm Gegenteil! — — Sie jubelte
und eilte wieder hinaus! — Jd glaubte, Hicrher!

Clfte Szene.

Danne. Die Vorigen.

(Pamne tritt auf mit Lining an der Hand, durd) bdie PBforte von
linfs fonmunend).

Neumann (vapin fepend). Siih, dor Fimmt fei all!
(Alle jehen dabhin).

Louife Reuter. Un mit Lining an de HPand, — denn
i8 fei tau ihr Henlopen!

Reuter. Bon mi henjdidt, — iim ihr gau mal
bertaubalen! —

Louije Reuter. Un wenn id min Manning fragen
borf, woriim?
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Reuter. OHier fpel fid jo en liitte Gejdidte af, —
du biift grad tau redpter Tid famen!

Lonije Reuter. IMin PMidnning, wat bhejt du denn
all wedder vor?! — — WAwer mine Gaus, de lurt, —
un id will de Herrit nu bidben — —

Reuter. SLE, glif! — (Den Arm ausitredend).
Kumm, Lowifing! — Man nod) en Ogendblid! — wi
lurt nod) up em annern!

Bwibljte Szene.

Grillenberger. Die Vorigen.

Grillenberger (eridjeint mit bem Rupbeutel in der Hand
vor Der Piorte im Hintergrunde und bhajtet unrubig an der
Stlinfe derfelben, die er nicht fogleid) difnen Pamn).

Hinjtorff vayin jepenv). Dor timmt de Balbir!

Reuter juelr). Dat i3 nid) de redhte! — dwer 't
dei't nids! — Het fiimmt und grad vedt!

Grillenberger (im Bogen rajd) hereinlaujend bid in bdie
Jtihe des Tifdyes, obhne Hamne und Lining gefehen zu Hhaben,
er jpricht febhr fcymell und ijt fehr beweglid) und unrubig).
PYiorjen, meine Herrjdajten! — Morjen, Herr Dofter
und Frau Doftern! — Morjen, Herr Hinjtorff! (Gr regt
den Sdyerbeutel auf einen Stubhl, nimmt jdnell Rafiernteffer und
Ctretdriemen bheraus und f{treid)t das Meffer. Ju Hinftorfy).
Herr Hinjtorff, — wenn’s jefdllig! — —

Reuter. Wein Sei em man nid) fniden dau'n!

Grillenberger. Jd? {dneiden, — J wo! wie fo?!
— Ho! — Pariere! — MRajiere, frifiere im Blinden!

Hinjtorfi. Jte, — hiit dod) letwer nid)! — wi tiwen
bet morgen!

Grillenberger. Bis morjen?! — Jut! morjen!
(Wabrend er den Streidyapparat dynell einftedt, das Mefjer aber
nur zujd)ligt und nod) in der Hand behilt). Daun Lomme
id motjen! Morjen, meine PHerrfdaften! Morjen! —
(Wiit demt Sdyerbeutel in der andern Hand {dmell im Bogen ab).

Danne (rujend). Perr Grillenberger! — Herr Grillen-
berger!
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a1 Grillenberger (jhonim Hintergrunde, rafd) herumfpringend).
a!

Hanne (ladend, jhnelt). Ha, Ha, ha, ha! — Hier i3
be Brut!

Grillenberger (fhnell, Hodhaufjpringend). Ha! Lining!

Dreizehnte Syene.

Srijdan.  Detlef. Die Vorigen.

: Kriidan anit Detlef an der Hand von redits aujtretend,
fnetr). Un bie hie I)i;)g i3 %e Fri Fri Frier!

tini in Detlef! ... . .. .

grt?:g} wgﬁ%). Min Q'm'mg! (Tid) in Die Arme fliegend).

Grillenberger (jehr beweglidy, fhummes Spiel, 1berrajdung,
Sorn und Wut ausbdriidend). «‘@ﬂ! (Rapt den Pupbeutel fallen).
Entfithrung! — Raub! — Betrug! — (Wie mit der Hand
bie Geife {hlagend). J& fddume, id {ddume vor Wut!
(Gr {dlagt basd Rafiermeifer auf, fudhtelt bamit herum und ge-
berdet {id), al8 ob er fid) aufj Detlef fjtitrzen wollte).

Louije Reuter omerr). O Gott, Herr Grillenberger!

Neuter (jonerr). Hei hettn Wutanfall!

RKithahn . Haltet ihn!

Hummel } (pugleidy). Oaltet ihn!

(Beide ftitrzen hingu und Halten ihn, einer an jedem Arm).

Grillenberger (mit dem ojfenen Mejfer in der Hanbd fidy
wittend geberdend und vorwdrtsdrangend, dod) von Kithahin und
Hummel zuriidgepalten). I fdhdume! — id {ddume vor
Wut! — Blu — ut! — Blut! — Blut!

Hummel. Was? — Sie wollen morden?

Riihahn. Und treiben Menjdenhandel?

Hummel. Sie find ja mit Blindheit gefdlagen! —
(Haut ihn auf den Hut, den Hut eintreibend).

Grillenberger (aufjpringend, jhnetr). Brr! — Brr! Brr!
— AH! Yu! — Brr!

RKithabhn ey, Jawohl, mit Blindheit gefdlagen!
(Daut ihm auf den Hut und treibt denjelben nod) mebr ein.)

Die Andern (laden). Ha! ha! ba! ha!
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Grillenberger (5o vor Wut auf- und niederbiumend,
wird aber immer nod) fejtgehalten und vermag daber nidt, fid)

den Hut vom Gefidt su entfernen, fdnelr). Brr! brr! — Yu!
AH! AY! Brr! Diord!

RNeumann (qufftehend und hinzugehend). Kumm CSlang!
Du biift dbod) of nicg bang!

Slang. (Mit Hingujpringend). Wat? Mord?!

Reumann. Dord) de Purt!

Clang. Gmit em rut! :

Grillenberger (wie vorpin). Brr! Brr! — Au! AY! AY!
— Brr! Pord!

Slang. Dol de Snut!

Hummel (jonerr). An die Luft mit dbem Sduft! Sie
ftoBen ibn durd) die Pforte).

Riihahm. Hurra! — Un den Pupbiidel adyterna!
(Wirft den Pupbeutel hinterher).

Grillenberger (im Abgehen Hinter der Pjorte). Radye! —
Rade! — (Berjdwindend). Rade! Rade! —

Alle (tahen). Da! ha! ha! ha! — Hurra!

Reuter. So, Kinnings, — nu {itlll be Saus woll
fmeden! — Un dat junge Por — da, — dat fitmmt of
mit tau Difd)!

- Louife Reuter. Bravo, min Manning! — Un bi
Difd), dor fiert wi de Verlabung!

Reutiv. Un id Holl de irfte Red’ un lat Brut un
Briidjam leben! —

Hummel. Uber nod) vorher — und {don bhier
praupen, laffen wir nod) einen andern leben! (Gr fingt
mit Ordjefter, nidht 3u laut, alle mit einftimmend, mehritimmig).

Ctofit an! Frip Reuter oll leben!

Reuter (abwephrend). AH, ne! AH!
Alle. Hurra, Hod! '
Gtopt an! Frig Reuter foll leben!
Hurea, hody!



— 412 —

Der die Sterne lenfet am Himmelszelt,
Der {denft aud) die fropliden Didter der Welt!
grig Reuter — Hod!

(Sie erheben die Gldjer und ftoen an und trinfen).

Lomfe Reuter (ipm um den Hals fallend). Min
Panning!

(Der Vorbang fillt).
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Erfter A,

Crite Szene.

Reidjert (tritt durd) die Mitte ein und madt fidy bei
per Scinte 3u tun). Wat en moy Wedbder vondag! Un hier
binnen alled wo bligenblan?! Feihlt man blots nod) de
@dft’! — JNa, de ward of woll famen! Tom minnften
de Sortenpelers, un bdeun de E€ine, de hier alle Na-
middag {fin Bubddel Win drinft, uny’ beriithmte Herr
Lofter mit fin froplid Hart un jine lujtige Sejdidten!

Beite Szene.

Srau Reidjert. Reidert.

Jran Neidiert urd) die Titr linfs aus der Kithe fom
mend). Du Vabdding! BVadding!

NReidert. Y, wat denn?

Frau Reidjert. INit de Fifen is dat vein nids mihr!
— Jte, wo Deff i mi all wedder an ihr argert! —
Wemn dat fo biblifjit, mot ik ihr nod) Hinnigen!

Neidyert. 2Wat Hett jei denn verbrafen?

Srau Reidert. Jo, dent di mal! — Dor {did id
ihbr na'n Goren, de Stig’ en beten DHwertauharfen, un
vor all'n bt de Kegelbahn, wil't dod) Siinndag i8, un
ag i€ nahjt mal rutgah, iim nataujehn, — wat
maft Fifen?

Reidert. Na, wat malt fei denn?

Srau Reidert. Dor fitt fet gang gemiitlid) in de
Laww un left etin von den Herrn Dolter fine Biiuler!
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Reidjert. Oett fei de Stig’ denm gornidy DHarft?
Jran Reidert. Jo, — jo, — dat Hett fet woll! —
dwer en Deinjtdirn, — un nod) dortau in'n Gafthof, un
peunt nod) Bdortau upm Gimubag, — in'n Goren tau
fitten un tau lefen! — bdor hiiet dody allng up! — —
Dat oIl Bauf! — id fmit't nod) mal in't Fiter!
NReidert. Dat wir Unjinn!

Frau Neidiert. So? lUnfum?! — — Jiijt afferat
de Baufer, de fitnd ihr Verdavw, dei de oll Wepitirt
von Balbir ihr itmmer taufimudeln deit! — Pa man

up! fei inappt nod) mal dwer! — De Balbir i8't jo all
fo Balo!

NReidjert. Dat {itll mi dod) verdreiten!

Srau NReidjert. Un dat de jungen Litd nids von ihr
weiten willi, un fein Minfd) {id iim ihr finnnert, Fannjt
di dordwer nod) wunnern? — LWeder {itll de woll fri-
gen?! De friggt min Dag Fet'n Mann!

Reidjert. Dat fann man gornid) weiten! Gon
froblidh Hart 18 of wat wert!

Sran Reidjert. Ad wat! foplid! feophlid! — —
Gn 1wilben Hummel is fei!

Reidjert. Dat heit, — — Duwullft woll feggn, jei
i [ujtig! — Jo, i8 dat denn'n Sitin?! — 1ln wat dat
amner anbelangt, fo liggt de Grund dod) woll'n beten
deiper! — Get is'n utjett Kind un in't Urmbus wurd
fei grottroden, — bat i8 ihr Ollernhusd! — Set Hett fein
Oolt nid un Fein Heim! lu dat mal tau frigen, dorna
tradt dod) en jeder Pen, — Wwer filt'n gewdhuliden
Snedt oder gor'n Daglohuer papt jei nid)!

Fran Reidert. Yta, un de amnern, de viimpt Dde
RNadf’! — En utjett Kid! un nod) dortau ein ut't Arm-
hug! — —

Neidiert. ln dod) — de ihr nod) mal friggt, de
watd nid) bedragen!

Frau Reidert. Du Heftm Naren in ihr freten!

" Neidjert. Dat Peff id of! — un unf’ Herr Dotfter
of!
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, Frau Reidjert. Jo, blot wil fei fo {hon fingen
fann! un fo fiir fine Bdauler fwdrmt!

Reidyert. Jo, un wil fei fo lujtig i8 un dat gange
Hus upbeitern fann! Un in'n Bwrigen, wat nod) dat
befte i8, — mwil fet fo arbeid'm fann un fo'n degte Dirn
i8, a8 wi nod) fein betere Hatt Hebb'n!

Frau Reidyert. Ne, defe Mannsliid, wenn fei mit
Blindheit lagen jiind!

s Reidyert. Jo, defe Funsliid, wo fei einmaln Tid up
ebb'n!

Dritte Szene.

Peter. Die Vorigen.

Peter (tommt durd) die Mitte). Un{” Bu Bu Bur!

Reidjert. Na, wat i3?

Peter. De ro rotbunte Ka Kauh Kauh i3 frant!
X ;Rtidm?t. De rotbunte Kauh? Wat feihlt ihr
enn?

Peter. Sei le lett dat DViu Mul Hangn un wi
will nid) freten?

Frau Reidyert. Dor Hebbn wi dbat! — Un fein anuer,
ag gifen Hett de Sduld!

Peter. Fi Fifen? Ne!

Frau Reidert. Wat weitft du dorvon?! Sei bett
nid) uppaft bt Melfen orer {itd8 wat verfeihn! Lat
mi wedder na de KAf fam’! De verdreihten Biufer!
(inf3 ab, nad) der Kitde). ,

Reidert (ipr nadgrujend). Dumm Snad! — De KLaul
frett bod) feine Baiuler!

Peter. Ne! Biau Biufer frett fei nidh!

Neidjert. De Kaubh Hett fid verfreten! Sei geiht
io bet an'n Bul in'n Kleewer!

PBeter. Jo, bet an'n Bu Buf in'n Kleewer!

Reidgert. Na, Peter, denn fumm man! — Un
wilde, dat id mal mit bden Zierarst na de Kauh feib,
bLiffjt dbu hier un paft mi up de Dorfohrt! Un wenn dor

Jnbh. Meyer VII, 27
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wede infihrn un affpann’'n will'n, denn pap mi gaud up
de Pir, dat fet ihr Redht frigm an Freten un Supen!
-Denn fumm man!

Beter. Jo! fa fam all! (A6 mit Reidjert durdy die Mitte).

Bierte Syene.

Filen (aus per Tiir linfs, aus der Kiihe fommend). e,
bat’s jo ni tau'n Utholn! — Nu frig i€ of nod) bde
Sduld mit de Lauh! — Man miid) jo letwer Dbe
Gwin haud'n, ad hier in'n Veinjt ftahn! — Wenn man
barft, bat ein de blanfe Sweit langd'n Riig [oppt,
fann man fid denn nid girn mal'n Ogenblid verpujten?!
— Un wenn man fid'n Ogenblid verpuften deit, fann
man denn nid) of gitn mal'n Ogenblid in de Laww
fitten un mal in dat Baul fifen, {tatts in de grdunen
Bom? — — — n {done Gefdidht’! — dwer {ibr
rithrfjam! — — 1Un wenn id dor fo in lefen daw’, denn
mit id fimmer an mi {itloft denfen! — , Kein Hitjung”!
— — Deff i€ ihr denn?! — Kein’ Ollern mihr, un of

fein Ollernhus! — — Wo glitdlid jiind dod) de Min-
fchen, de Dor 1od) beides hebb'n!
Borjpiel.

(¥ifen fingt):
Baderhus un Moderfpral!
Lat mi't ndwm'n un lat mi't ropen!
Baberhus, du hellig Sted'!
Mobderfpraf, dit jrame JHed'!
Sdon'res flingt dor nids tauhopen'!

(Der Barbier Flintje tritt durd) dic Mitte ein, ohne dai
Fifen ihn gewahrt, und bleibt beim Eingange ftehen, Degeijtert
von Fifen's Gejang).

(Fifen jingt weiter):
Baderhus un Moderjpraf!
Sinnerglitid un Ollernfreuden!
Add, wer IBfit fei woll fiir Seld!
Wir't of fitr de gange Welt,

LQeet i nid) de letroen Beiben!
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giinfte Szene.

Slintje.  Fifen. -

Flintje (dwarmerifd, hyperidealiftijch, fehr bemweglid), oft
eftifulierend, mit Bathos, itberhaupt mehr ladexrlid) und fomijdy).
%Ic[)! Fifen!

Fifen  (erjdridt und ficht bapin). Perr Flintje! — -—
wo verjdrod id mi!

Slintje wortretend). Ay, Fifen! 1wie jhon haben Sie
wieder mal jefungen! — Jd bin janz Jdeal!

Siten. Jo, dat feih id! — Wwer wmit'n Pupbiidel
in de Hand?

Flintje. Jrade mit dem! — Wenn Sie wiifsten,
wat darin 13! — — aber i wollt'n Herrn Reidert, (er
mad)t bie Gejten des Rafierens, Mejferftreidens und Sdaum-
wegwerfens).  Verjtehen Sie? Kount idn wohl ? — ijt
er 3u haben? — —

Fiten. Ne!

Flintje. Ne?! — — DVerveift? — —

Fiten.  Jte!

Flintje. Ne?! — — J wo?! — wie fp?! — —
Sie fpagen!

Fiten. Oei wir irjft eben in de KGE — un wull

bor mit'n Dofter — — —
Flintje. Wat? wat? — mitn Doftor? — —

Fiten. Jd mein: mit'n Tierarst, — — na de Kop-
pel, — — wi hebb'n franfe Kaubh!
Flintje. "N franfe Quh! — — AD, Filen! — un-

fere Seelen verjtehen fid)! —

Fiten. Wo mein’ Se dat? Herr Flintje?

Slintje. Wi harmonieren! — Det Jdeal ift unfere
Gonne! — und unter der Sonne der grofte von allen
Diftern — —

Fiten. Gnappen Sei man nid) dwer!

Slintje. Dat i8 dod) der Doftor! — Frig Reuter!
— Unfer Reuter!

Fiten.  Jo, jo! — bdor hebbn Sei redht! — Hei i3
de grotite von fet all! ‘

27.
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Flintje. Und wir Haben ihn! — wir janz alleere!
— Gr ift unfer! — Und in feinem Jlange verfldrt, fann
Neubranbdenburg fid) britften! — — Und hier in bdie jol-
dente Rugel fommt er audy! alle Tage, al3 der befte Jaft
von alle Jdfte!

Siten. Jo, jo! —- Dat deit hei! — un dor fann
Herr Reidjert fid of up briiften!

Flintje. Und Sie {ind feine Freundin!

Fiten. AL, a8 man dat nimmt! — — Jo, wenn
man Ddat fo nehmen will, — — Bei Holt'n Barg von
mi.

Flintje. Cr Halt viel von Jhnen! ja! — Er Hat et
mir felber fhon mal jefagt, weil Sie immer jo luftig
find und {o {don jingen! — — Und da founen Sie
aud) ftolz darauf fein!

Fiten. Dat biin id of!

Flintje. Und id rafieve ihn! — Det Heept, — —
id wollte fagen: Jd& {dneide ihm det Haar und den Bart,
— und da darufj briijte id mir ood)!

Silen. Dat Finnt Sei of! — Denn fowat i3 nid'n
jeden vergiinnt!

Flintje. Und id fanunle feine Haare! — al3 wert-
volle Anjedenfen fiir die Nadywelt!

Sifen. Ad, Herr Flintje, denn laten’ & mi of'n
por frigen fitr min Medalljon!

Jlintje. So ville Gie wollen! — — — Und wie
hod) er mir {dydst, (den Rafierbeutel hodhaltend). Hier! bier
hab’ id die Beweife!

Filen. JIn Jhr'n Pupbiidel 2!

Slintje. Jrade in dem! — — Na, warten Sie mal!
(Cr wiihlt mit der Hand in bem ‘Bugbeute;). SQG' (etn Bud
fherausnehmend). Da hab’ id et! — Geine ,Laujden un

Nimels! Und id hab’ et von ihm felber!

Fiten.  Oett hei Sei dat [denft?
Flintje. Jwmn ewigen Anjedenfen! — Und nun trag’
id et tnmer fo mit mid) herim! — Und wenn jujt mal
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die Beit nidt fo drdngeln dubt, wie heute, — denn jeb’
i¢ bier und da nod) jerme mal ein'n jum Bejten fiir
meine Sunbden!

Fiten. Ad), wo nett von Sei!

Flintje. Ja! — Ddenn bin id jang der Kiinjtler!
— Der Rizetator! und Deflimator! — Pafjen Sie blots
mal uff! — RKennen Gie die ,jruglide Jejdhidte” von
den ollen Penfubhn und feine Kafjde?

Filen. Ne! — id bitn jo man irft 61 ,Kein Hitjung”
tau lefen! .

Flintje. ,Kein Hitfung”! Jjt nod) nijdt jegen die
LQiufden! — Die Ldufjden, — die Laujden mitjjen Sie
lefen! — Die find zum Dotladjen! — und dat Nonplus-
ultramontanfte von allem, wat er jedidytet hat! — Paffen
Gie blotd mal uff! (Gr ftreidt fih durd) das Haar).

Fiten. Ad), Derr Flintje! id biin jo all gang be-
geiftert !

Flintje. Paffen SGie uff! — (Gr ftreidht fidh) wieder
durd) bas Daar, jieht feine Batermirder etwas in die Hihe und
deflamiert mit vielem ‘Pathod und vielen Gejten und fomifden
Yewegungen. Wabhrend er deflamiert, zeigt Fifen, von ihm zum
Vadyen gereizt, ein dem entipredendes LVerbalten; er deflamiert:)

De Nadt i3 fwart, — de Storm, de bruit,

Siten.  Hu! wo gruglidy!

Slintje.
Ol Herr Penfubhn, dei liggt un druft, —
De Storm, dei dbruft, — —

Siten. De Nadt i3 jwart!
Flintje.
Gwart is dbe Nadt! - -

Ol Herr Penfuhn, dei {Oppt jo jadt’! -
Mit einmal baupt dat, floppt un jleit,
A3 wenn fo'n Spauf jpagiven geibht, -

Fifen.  Su!!

Slintje. 1ln in de KAf ward't ein Gejdri. -

Siten. De avme Kafjd)!
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Flintje.
O Herr Penfuhn, det flilggt tauhodt
Un toppt fin Fru — un roppt un feggt:
Berftehft du mir? — verftehft du? wie?
Un Hord) dod) mal!
Fiten. 2Wo de Fru {id woll verfdroden Hett!
Flintje.
Un {ith mal, {iih!
Jn unfre Kild) {o'n Ldrm u maden!
Ctzetra p. p. un in dergleihen Sadjen!
giten. Dat miid Hei woll man feggn! — Na,
un dor? — — .
glintje. OU Derr Penfubhn, dei fitrdt't {id nid!
giten (jnetr). Dat’s of man gaud!
Flintje.
Hei fitrdit't fid vor ben Ditwel nid!
et fobrt in fine Liiffeln 'rin
Un maft dat Lidht fi¢ an gefwinn, —
Un fpringt! — — —
(Gr mad)t einen Hohen Sprung gegen Fifen hin, die mit
einem Sdyret guritdfabhrt).
Un jpringt Herinner in fin Kdf, —
.©pelt deun de Diiwel hir BVerftef?!*
Mit einmal fteit het bomenitill,
A3 wenn hei glif verdrgeln will! —
gifen. Adh Gott! AH Gott! — wat nu? Herr

lintje?
Flintje (mit entfpredhender Stimme).
Denn 'ne Gejtalt in blanfen Hembd,
Dei filt em an, fo wild un frombd!
«Ber bitft du?* — froggt Hei, — ,fith mal, {ith!
LVerftehjt dbu mir? BVerjtehft Du? wie?
Wo? willft dbu mir hir grugen maden? ! — —
Fiten. Wo dat woll afldppt?!
Flintje (gegen Jifen vortretend). Wasd ftehjt du Pix
i’ blanfes Hembd?! v
Fiten. U, fui! Herr Flintje!
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Flintje. Ctzetra p. p. un in dergleiden Saden!
Fiten. FNa, un dor? — —
Slintje.
»J& biin jo Qott!” — fegat de Geftalt, —
Jd biirt dat Baugen for Gewalt!
Un wull dod) mal taum Redten feihn! —
Herr Gott dod)! Here! — feihn & dor mal dat! —
Dat i3 de Dunnerweder-Katt!
Get ftel den Kopp inn Pott Herin!®
Fiten. Wat? — De Katt?! — Ha, ha, ha, ha!
Flintje.
LBo? Dies fum ja nid maglid jin!”
Fiten.  MNe.
Flintje.
Wahrhajtig, ja! — — JNu {ith mal, fiip!

Berjtehit dbu? mir? — —
Jifen.  Werjtehjt du? wie?

Slintje.
LDies it dod), um fid) dod Fu laden! (aht) HPa! ha!
ba! ha!
aiten.  Jo, dat's tau puig! (tayt) La! Ha! ha! ha!
Slintje.

LSet jtef den Kopp in'n foppern Pott!”
Fiten.  Jwn toppern Pott fteit jei den Kopp! (ladyt)
Ha! pa! ha! ha!
Blintje.

Ctzetra, p. p.! un in dergleiden Sadenl
Fiten. ln denn? un denn? Perr Flintje!
Flintje.
De RKatt, dei fohrt nu dull un flinmm
Jn Herrn Penfubhn jin Kaf Heritn, —
Jiten.  Jo! dat glow id woll!
Flintje (qegen Fiten gejtitulievend, als wenn fie die Sat-
jdye wdre).
St fummn man Lott, wn fap’ ibr an!
Wo fir dbas Beift' dbod) wefen fann!
Was fo'n Kretur dod) firing 3!
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Fap’ ibr den Start! — Holl wif! holl wif!
Un nu man zu! — nu tred man, Lott!
(fie tun al8 wenn fie ziehen)
Verjtehit pu mir? — — —
Sifen. Berftehit dbu? wie? — (tut a3 wenn fie 3ieht)
De arme Katt! — (adyt) Ha! Ha! ha! ha!
Slintje.
LJtu i8 fie 'ruter! — Gith mal! {iih!
Der Efel wull uns grugen maden!
Dat i3 den Nawer fine Katt!
Dei hatt hier woll me Liebjdaft Hhatt!
Fifen. Fui! Holn Gei up, Perr Flintje!
Flintje. _
Gtzetra p. p. un in dergleiden Saden!”
Jawohl! jleid) Halte id uff!
De Katt, dei {pringt nu dord) de Gat!
Un in den trurigjten Berfat
Gteiht unfe Herr Penfubhn nu dor,
3w’ bloten Pemd, — un blanf un bor!
Fiten. A, ne! fui! Herr Flintje!
Flintje.
Un in de Hand den foppern Pott! — —
(Bu Fiten). Und nu denfen Sie fid) mal, dat id wdre
der olle Penfubhn! — — (Gr nimmt fid) {dhnell vom ZTifdh) ein
Tifdhtud) und hangt e3 iiber feine Sdyultern).
Siten. Sei?! Da, ha, ha, ha! — de oll Penfuhn?
Herr Flintje? Jo, man tau — (adht) Ha, ha, ha, ha!
glintje. Und dat Sie wdren bdie Lotte! (Gr nimmt
{dnell von einem andern Tijd) ein Tifdhtud) und gibt e3 ihr).
Jejdhwind! hangen Sie um!

ifen. Jd?! — (ie tut e3) Jo, wat dein? wat
nu? Herr Flintje? qagt) — — Hha! ha! ha! ha!
Flintje.

LLUn adter’'t Shapp verkritppt {id) Lott!” Gu Fiten)
Sefdywind! — verfrieden Sie fidh! —

Siten. Jo! jo! — Woneb'n denn man? (ladit) — —
Hal ha! ba! Ba!
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Flintie mad) ber Tonbant zeigend). Hier! Da! Sdynell!
gifen. Jo, bor! — (tacht) Da! ha! ha! (Sie fteltt fic
hinter die Tonbanf).
Slintje.

Un Herr Penfubn, dei froggt nod) mal. — —

(Frau Reidjert erjdeint in der Kitdjentitr linfs, in ber fie
vermunbert jtehen bleibt, obne von ben andern beiden wabrge-
nommen zu mwerden).

Fifen. Q}erftebft Du? wie?

Flintfe.
®eh man ju Bett und leg did) dal!
Denn weift du, Lotte, {ith mal, fiih!
Die Welt fomnt Redensarten madyen,
Daf du jept ad wie Nawerd Katt
Mit mir battft eine Liebjdaft Hatt!
Gtzetra p. p.!
Fifen. Mit Jhnen?! (raht) Ha! ha! Ha! ha!
Slintje.
Un in dergleiden Saden!

%ifﬂl (Tadcht) I)(I! bﬂ! b(l! I)a! — (Gofort nad) bem La-
den ftogt fie einen lauten gellenden Sdrei aus, indbem fie Frau
?t_eic_%ir)t fieht. Gie wirft dbas Tud) von {id), ebenjo Flintje das
emzige).

Sed)ite Sjene.

grau NReidert. Die Vorigen.

Frau Reidert (jebr aufgebracht). Nu flag’ mi dody'n
Deuwel dorin!!! — — _ Wat i3 mi dat filr'n Wirt-
{hap bir?!! Fui, Herr Flintje! ShHamen Sei fid denn
nid), hir mit unje Filen jo'n Kummedi tau fpeln?!

glintje (werlegen) I wollte, — id wollte ja man
den Derrn Reidert! — —

grau Reidert. AdD wat! — Jd wollte, — id wollte
jo man! — — Malew’ S, bat Gei rutfamn —

Flintje. Jawohl! — denn jeh id! — mimmt feinen
Pugbeute) Aber barbieren muf id'n dod), weil et Sonn-
tag 18! — — Denn Pomm’ id nad)her nod) mal wieder!

(b durd) bie Mitte.)
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Frau Reidert Gu Fien) Un mit di jnad id bdor
~ buten nod) wider! — Dat i3 nu all dat tweite mal
vonbdag, dat id mi griindlid) an di argert Peff! — Dat
filmmt alln3 von den Herrn Dofter fine olln Bdufer Her!
— Bon nu an verbe’ id di dat, in ein von fine Baufer
tau lefenn! — — un wenn du datni laten Fannjt un dat
lifer nod) mal wedder deift — denn i8't ut mit uns!
denn fannft du hir nid) linger bliben!

Fiten. Dat i3 gaud, Fru Reidert! denn weit id
jo, woran id biin! — — Uwer Herr Flintje hadd bde
Sduld!

Srau Reidert. Ad wat! Herr Flintje! Herr Flintje!
— — U8 wenn id feine Ogen mihr hadd! — — Wat
ftiimnjt dbu dor denn in dat witte Lafen un fpeljt Kum-
medi mit em?! Herut mit di! un wedbder in de KAL rinne!
bat id bi beter itnmer de Ogen befi! (rajdh ab nad der

Kitde). ,

Fiten. Nidh mibr in unfen Heren Dofter {ine {hone
Bauler lefen?! Wo funn id dat woll laten?!! — — Ni
un nitmmermihr! — — Uwer denn fann id bHir jo
of nid) linger bliben! — — Ad)! wenn man dod) fein
Ollern un fein Baberhus mibhr Hett!

Borfpiel

(Ste fingt.)
Baderhus un IModerjpraf!
Lat mi't ndumn un lat mi't ropen!
- BWard mi dod) dat Hart fo jlan!
Ward mi gor de Hellen Tran
Qifenn ut de Ogen lopen!

(Sie hdlt die Sdyitrze vor dben Augen und {teht traurig da).
(Der Vorhang fallt.)



Dweiter AfL.

Die Deloration ift diefelbe, wie zu Unfang bdes
erften Ales. Nadpem dad Ordefter mit dem Borjpiel
zu bem Liebe begonmen Hat, geht der Borhang auf und
Benduhn und fein Sohn Korling treten durd) die Mitte
ein. ©ie gehen rafden Sdrittes nad) vorn und bebhal-
ten ihre Kopfbededung auf. Der Vater Hat eine Fuhr-
manngpeitfde in der Hand, und der Sobhn eine Reit-
peitfde, und der erjtere ftellt jid) linfs, bder leptere red)ts
vom Gouffleutfajten. Sobald das BVorjpiel aus ift, be--
ginnen  beide den Gefang. Bei den  pafjenden
Gtellen des Liedes madjen beide die ent{predjenden Gejten
und Bewegungen, fo namentlid) aud) bei den Worten:
Hau mot bei Hebbn!“ wobei fie jededmal einen PHieb
dpurd) die Luft madyen.

Crite Szene.

Benduhn. Korling.
(Nad) Beginn des Vorjpiel8 rajd) durd) die Wtitte eintretend).

Beide. De oll Bendbuhn un Korl, fin Sihn,
De beid'n, dat fiind wi beiden!
Wi willn hier ein fitr fin Gefldhn
Dat Didten mal verleiden!
Hau mot Hei Hebbn!
$au! hau! Hau! hau!
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Der Cine. Gin’ Hau mit defen Judel! (vie Peifdhe zeigend).
Der Andere. Sin’ Hau, bet em de Pudel! (ebenyo).
Beide. Brun i3 un blau!

Dat i8 fo'n Kirl, de gornids dodt,
Un Sdund fiind fin' Sedidte!

et bett uns in't Gerede bHrodht
Mit fine Logngeldidyte!

Hau mdt Hei Hebbn!

Hau! hau! hau! Hau!

Gin’ Hau mit defen Judel!

Gin’ Hau, bet em de Puckel

Brun i3 un blau!

Un dat hei dat nid) wedder deit,
Gin LQebenlang nid) wedber!
Dorfitr ward em vondag verneiht
®ebiirig mal dat Ledder!
Hau mot et Hebbn!
Hau! hau! hau! hau!
Gin’ Hau mit defen Jucel!

- Gin’ Hau, bet em de Puctel
Brun i3 un blau!

Benduhn. Na, Korling, nu wirn wi dor!

forling. Jo! BVadding!

Benduhn.  Awer hir in de gol'n RKugel jdint
mi dat man en flidte Wirt{hap tau fin! (Gr drigt mit
feiner Peitjidhe auf den Tijd). He! Wirtidap! Wirtjdap!

Korling (cbenjo). De! BWirtidap! (Sie legen ihre

Stopibededung auf den Tijd), und ihre Peitihen aud) oder fonjt
wobin an einen Plag in der Ndbe, wo fie leidht erreidhbar find).
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Bweite Szene.

Frau Reidert. Die Vorigen.

Frau Reidert (aus ver Kiide tommend). Gott berwohr
uns! — Wat'n Larm!

Benduhn. Sei 5 woll de Fru hier in't Hus? —
— Ywer wo i3 dbe Krduger?

Frau Reidjert. Min Mann i8 man eben mal mit'n
Dofter na de Koppel gahn.

Benduhn, Mit'n Dofter? —

Frau Reidert. Jo! mit'n Tierarst, — wi Hebbn
n franfe Kauh!

Benduhn. Na, denn 18t gaud! — Denn bringen
Gei ung man irft mal fitr jeden 'n Bodderbrot!

Storling. Badding, i€ mag am leiwften ein mit
Bujs!

Benduhn, Na, denn ein mit Wufs un dat anner
mit Kees!

Srau Reidert. Jowoll! — fitlln Sei Hebbn! (e
aeht nad) der Ritdyentitr und ruft im Abgehen) e, Fifen! Fifen!
(UAb nady der Kiidye).

Benduhn. Nid) mal 'n Kellner in den ,goll'n Knop!*
© i {dient mi of nid) vel lod tau fin!

Sorling. Vadding, fei rveep jo dod all ebn na em!

Benduhn. Ad, Jung! Fifen i3 dod) 'n Dirnsnam!
Na, lat't we'n as’t will! — De Pauptiaf i3, dat dat
hir i3, wo wi em am irften drapen Ednen, den wi ver-
haw'n willn!

Dritte Szene.

Fiten. Die Vorigen.

8‘%311 al%ﬁ der Kitdye fonunend mit yiwet Tellern Butterbrod).
®Gu'n Dag of!
Benduhn. o Gun Dag!
Sorfing. 'Y @y Dag!
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Rorling. Babdding, i3 dat Filen?

Benduhn. Jo! dat i8 fei denn jo woll! (zu Fiten,
nad) bem Tifd) zeigend) Sett dat dor man hen! (Fiten fest
bas Butterbrod auf thren Tije) Peitft dbu Fifen?

Fiten. Jo, id Beit Fifen!

Benduhn. Na, denn bring uns furtd of man nod
n litten K6m un'n Glad Bit! (Fiten geht nad) der Sdhinte
und bejorgt es) Biift du denn de Dodter hir in't Hus?

Fiten. Ne, ik dein hir jo man!

Benduhn. Kennft du denn of ben Dofter, bden
Didter, de hir alle Namidbag Eiimmt un fin Bubdbdel
BWin drinft?

Fiten. Frig Reuter? ,

Benduhn.  Jiift afferat! — — Frib Reuter!

Filen. Ob id em fenn! — — Jd holl veel von
em! un Bet of von mi! ,

- Benduhn. Kann id mi woll denfen! — Na, dat
mot man em laten, — bdenn Bett hei taum wminnften
dody’n gaud'n Gejmad!

Fiten (fury und {dnippijd). So? mein’ Sei dat? (pas
@etrant hinfegend) Dot hebbn Sei Jhprm Kom un Bir!
(b nad) ber Kitdye.) .

Benduhn (aufgeregt ihr nadjrufend). Na, dor bruljt dod)
nid) glif {o pasig itm tau warbdn!

RKorling. Badding, dbu mitit of dod) nid glif jo
mit ihr pudjen!

Benduhn. Ad), wat i8 dor woll tau Holl'n mit jo'n

oll ndsmwife Dirn! (Beide fepen fidh an den Tifd und beifen
ab von ihrem Butterbrot.)

Bierte Szene.

Reidert. Die Vorigen.

Reidyert tommt durd) vie Mitte). Gun Tag denn of!
— un willfam’ in de gollen Kugel!
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Benduhn . Gu'n Dag!

Sorling (pugletd). gy Dag!

Benduhn. Na, et i3 denn woll de Wirt hir?!

NReidjert. Jo, id biin de Wirt! —. Jd befi'n Prante
Kauh un biin man eben mal mit 'n Dofter na de Kop-
pel wejt. Hebbn Sei denn gor Peine Bebeinung bhir?
(aeht nad) der Kiidyentiir und rujt) He! PMubdding! Fifen! —
Oir fitmd frombde Gajt!

Bendnpn. Lat man' Wi hebb'n all wat Pregen.
De Dirn hett uns dat all brodt!

RKorling. Fifen i3 all hir wejt!

Reidjert. a, dat’s of man gaud! — denn fiind
Get dod) pedeint wurdn! — J& gah of {itd nid) gitn
furt. — 2Mwer nu miigt id jo mal mit'm Tierarst na bde
Soppel. — Get hebbn woll ovrrig jagt, — de Pir' fitnd
redpt warm! Wo famen Sei denn all her? wemn id
fragen mag.

Benduphn. BVon Maldin fam'n wi her! — J& un
min €dhn Korling! — Wi hebbnt hir (mit entipredhenden
Gejten) ‘1 beten aftaumafen!

RKorling (cbenjor. Jo 1 beten aftaumaten!

Benduhun. Un wenn wi dormit flor filud, denn

fobrt 1wt wedder na IMald)in. (Beide efjen wieber von ihrem
Butterbrod und fehen nad) den CEintretenden.)

Fiinjte Sjene.

Sdladyter Diedmann. Hofer Wilng. Die Vorigen.
(Diectnann und Wilns durd) die Miitte eintretend.)
Diedmann  Guerjt cintretend). Dag, Reidert! (hangt
feinen Hut auj).
WM (gleid) nadyver ebenjo). Dag, Reidert!
Reidjert. Gun Dag! Gun ‘Dug' un fdon Dank of!
— Samt neeger un nehmt man Plag!

(Qiedhimann und Wilms fepen fid) am Tijd Nr. 5, Gefidht
gegen das Publifum).
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Wilms. 'n Liitten un'n Glas Bir!

Diedmann. Ein dito of fiir mi!

Reidyert. Jowoll! Jowoll! — Dat fiilln Sei hebd'n!
(gebht an bdbie Sdydnfe und beforgt es.)

Wilms. Giih, dor liggt jo of all dat Spill Kort'n!
Eifen hett uns dat all henleggt! (Benduhn und SKorling
fehen und hiren nad) ben Spredenden.)

Reidert. Jo, fei deit dat jo itmmer!

Diedmann. Dat i3 nett von Fifen! J8 m Liitte
degte Dirn! — et i8 ifimmer fo upmdrfiam gegen
be Gdft! '

Wilmg. Un iimmer jo gefdllig — un fo friindlidh!

Diedmann. Un itmmer fo lujtig! dormit Heft du
mal in'n Gliidspott grepen, Reidert!

NReidjert. Jo, dat beff id of! Jd& biin of {ihr tau-
freden mit ibr!

Sorling. Du, BVadding!

Beuduhn. Na, wat denn?!

Korling. Oejt't biirt, wat jei eben von Fifen jadbn?
Sifen i3 en beqte Dirn, hebb'n fei feggt!

Benduhn. Dat lat fei! — Wat geiht uns dat an ?!
— Zauirft wir fei pasig’

RKorling. Un de Wirt i3 {ihr taufreden mit ihr!

Benduhn. Wat {dirt uns dat?! — Wi hebb'n an
wat auners tau denfen!

Korling. Jo BVabdding.

Wilms. I3 de Dofter all hir mwejt?

(Das Wort ,Dofter” von fidtlider Wirfung auf Bendbuhn
und Korling.)

Reidjert. Ne! nod) nid)! Am Eun Hett Hei'n bet'n
tau lang tau Middag {lapen!

Diedmann. Sin Dijd) un Stauhl Hett Fifen jo all
fitr em tauredt fett!

Reidjert. Sei weit jo of am Dbeften Befdeid mit
em! :
Wilms. Hei drinft hir woll alle Middag nod) fin
Buddel Win?
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Reidjert. Jo, dat deit hei! Dei Hett dat jo of un
fann dat jo! Weder wull em dat verdenfen?!
Benduhn. Korling, paff up! — Hei jnaft all von

Korling. Jo, Badding!

em!

Sedyite Szene.

Slintje. Die WVorigen.

Flintje (mit dem Pupbeutel in dber Hand, tritt durd) die
Mitte ein. Benduhn beobadytet ihn argmwibhnijd). AD, fieh da!
-- Bong jdur! bong fdur! meine Herrn!

Wilms., GSu'n Dag! Dofter!

Diedmann. Dag! Dofter!

Benduhn. Dofter! Dofter! — Hejt't hitvt, Kovling?!
Het 18 dat! Up em!

Sorling. Up em!

(Beide ergreifen ihre Peitihen und jtiivzen fid) auf Flintje. EBen
buhn greift nad) ihm, aber Flintje entwijdt.)

Stintje. An! Au! — — (cr weidht gefhickt aus und
retiriert um bdie Tifdye, nimumnt dabei das Rajicrmefjer heraus und
fudhtelt beim Fliehen mit dem geidiffmeten Rafiermefjer!)

Benduhn (mit Korfing hinterher). Hau fajt du hebb'n!

T)"iﬂt]t Hiilfe! Hitlfe! — — IMorder! mimmt Ded-
ung binter einem der Tifdye.):

Reidert oner). Gott bewohr ung! — dat i8 jo
Slintje, unfe Balbir!

Benduhn (jonetr). Sei Hebbm dwer Herr Dofter tau
em feggt!

Diedmann (nerr). So ndwmen wi em jo all in de
gange ©tadt!

Wilms (jonerr). LWl hei Blautigel jugen lett un
fdroppen fann!

Diedmann jonerry. Un Kyftics fetten!

lintie (oner). Ja wohl! Lavenemangs jeben!

NRe dert. Kumm, Flintje! wenn fei dat nod) nid
glob'm willn, fannjt mi jo man flinf mal balbirn!

Jnh. Meyer VII, 28
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Flintje. Balbiern? — Nidht im ftande, Herr Rei-
dert! — J& Jhneide Jpnen! — Jd jittere ja nod) am
jangen Leibe! Wber it fomme wieder! J& jeh man erit
mal'n ugenblid nad) Haufe! dat id mir verhole von
all bem ©dyredent (3u den andern, {hnelt) Empfehle mir,
meine Herrnt! — (zu Benduhn in refpeftabler Entfernung) Sie!
— @gld— Sie Mbrder, @i'e! (f'c[)neII’ burfb bie Mitte ab).

iecfmann . a! ha! ha! ba!

Wims  Gueldd): ga! ga! ga! ga!

Benduhn. Na, denn hebb'n wi unsd jo mal verfeihn,
- Sorling! Dat fann den Beften paffirn! — Denn fumm
man! — denn willn wi uns wedder jetten!

RKorling.  Jo, Badding! (veive fesen fidh und effen von
ihrem Butterbrod.)

Diedmann. De arm Flintje! Jn'n Ogenbli€ Hadd
het de {dyonjten Priigel fregen!

Wilms., Jo, wenn Reidjert nid) dortwifden Famr’,
— un Flintje nid) fo flinf wejt wir! — —

Giebente Szene.

drity Neuter. Die Vovigen.
(prig Neuter tritt durd) die Mitte ein.)

Witms. AD, fith dor! — dov i3 Hei jo! Gun DVag,
Herr Dofter!

q(\‘gimbul)n und Korling betradyten ihn atgmﬁlmiid% frop!

ﬁ:ﬁg;;‘;?m (fdynell nad) einander). %33: gii; @ﬁftgti.

Neuter. Meint of o, mine Heren!

Venduhn,  Korling, all wedder'n Dofter!

Norling.  Jo, BVadbding!

Venduhn., Korling, de Fltmmt mi dwer jijr ver:
dadtig vor! — Kif blotd mal Hen! — de Bort! un de
qollen Brill! un de witte Weft! - Jiift as de Kitl, de
dor it Maldin in'n Saften hangt!

Norling.  Jo! Badding!

Neuter. Wver Reidyert, wo bLifft dDernt mine Mirtur?
de Bubddel mit de roden Driippen?!
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Reidjert. AdH! itm ECntjduldbigung! Herr Dofter!
(gebt nad) der Kithe und ruft) He! Fifen! Fifen! — Bring
flinf mal den Herrn Dofter jin Bubdbel Win!

Benduhn (jehr erregt). Korling! OF mit den Budbdel!
Dat ftimmt jo alles! — Hei i3 bat! — —

Korlimg. Dei i8 dat! _

Benduhn. Denn man s! — — Up em!

Korling. Up em!

(Beide nehmen wieder ihre Peitfdien und ftitrzen fidh) gegen Reu-
ter. Diefer {pringt {dnell auj. Bendubhn pacdt Reuter an der
Brujt, Korling ihn am Arm.)

Bendubhn ((aut und fdmerry. TNu hebb'n wi di!

forling. Sebbn wi di!

Reuter. Na! na! wat 18 dat?!

NReidyert  worjtiegend). Um Gotted Willen! Laten
Gei log! o

D IYS K3 s11 !

e e e, . £03 100
(Fifen er{djeint mit etnem Tecbrett aus ber Kiidje, dbarauf die

Slajche Wein und ein Glas!)

Acdhte Szene.

Jiten. Die Vorigen.

Beuduhn Ganerry. Haut fajt du hebb'n!

Reuter Gonerr). JE?! Hau?! — Ha! ha! ha!

Sifen  (jtift einen gellen Schrei aus, jest fdhuell das Tee
brett mit Flajde wud Glas auf Benduhns Tijd), pringt hinzu
und fait Venduhn bet ben Nodjdhiogen, ihn uritdziehend). Yat
[03! lat los!

Benduhn (Reuter an der Brujt haltend). Biift du Dde
Dolter, de Didyter?!

Jifen Benduhn nod) tmmer beim Rod baltend). Ite! ne!
— e i8 dat nid)! — Dat i3 jo de Dofter, dbe Tierarst,
von unfe franfe Kauh!

Benduhn. De verdeuwelte Dirn! — Korling, tred
ihr mal ein'n dwer!

%‘
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RKorling (1agt Reuter [08). Ne, BVabding!

Benduhn, Wat? du wullt nid?

Rorling. Hei i3 dat jo gornid)!

Benduhn. Biijt du de Tievarst?

Qtedmann Qo! Dat Hinnt wi all betiigen! ((acdht)
90' ba! ba! ha!

%ilmé Jo, dat fiinnt wi! (aht) Ha! Ha! ha! Ha!

Reuter. Dot hiirn Se't! — — Denn mdt id dat jo
dod) fin! (tadgt) Ha! Ha! Ha! Ha!

PNeunte Szene.

Frau Reidert. Die Vorigen.

grau Reidert (fommt aus dver Kitde). Gott bewohr
ungd! Wo finen Gei {id an unfen Herrn Dofter
vergripen?!

Benduhn. Denn lat id lo8! — ((dft Reuter [vs). Wo
i8't mdglid, Korling?! — @ebbn 1wt uns denn wedder
mal verjeihn?!

Fiten. Set haplide Minfd! — Sdhinmer-Hannis!
— Malen Sei, dat Set weg famn! u Reuter). Win arm
Derr Dolter! — Hebb'n Set wat Fregen? — (jie fitht ihn.)

Reuter. JNe! min liitt Fifen! — Kumm! giff mi
nod) ein'n!

Fiten. Bon Harten girn! (it ipn nodpmals.)

Frau Reidert. Dirm! — Dat {hidt fid dod) nidy!
BWat follt Di n?! Hier {o vor alle Liid in de Wirt-
fhap en Mannsperjon tau Eiffen?!

Reuter. Laten Sei dod) dat Niud!

Frau Reidyert. Ne! Gott bervohr uns! — JNu humm

man, dat wi wedder na de KA famn! (@b mit Fiten nad
ber Rud)e)

forling. Badding! BVabdding! — Fifen Dett em
twet mal Pitgt!

Benduhn. Dat lat ihr! — Wat jdhirt uns dat?!
— Summ, wi will'n und webdder fetten!
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Sorling. Jo, Badding! (beide fepen fidy wieber an ihre
Plige und effen wieder von ihrem Butterbrod.)

Reuter. Na, denn will id mi of webdber fetten!
(fet fid), bie anbern fegen fich audy). Dat wir jo'n verdeuwelt
Tujtig Jntermezzo! Dor hadd id jo in'n Ogenblid de {dhdn-
ften Priigel Pregen un weit nod) gor nid) mal, woriim?
lwer Reidert, wo bleev min Buddel Win in be Angjt?!

Reidjert (ipm das Teebrett mit Glas und Flajde hinfesend)
Hier, Herr Dofter! — Sin Sei fo gaud!

Reuter (fdenit fid) {dhnell dbas Glas voll und trintt es
mit einem Buge aus). AH! Dat deit einen gaud na all de
Uprequng! (gu Bendupn) UAwer nu Piirn Sei dod) mal,
min leime Friind, wat hett Sei un Jhr'n Korling denn
eigentlid) dortau dreben, mi hier {o tau Swerfalln?

_ Benduhn., Wi meinen jo, dat Sei de Dolter, de
Didter win! Frig Reuter!

Reuter. Iwer woritm willn Sei denn Frig Reuter
verhaun? Wat Bett Hei Sei dbam? — —

Benduhn. Sibhr veel Hett Hei mi dam! — . Hei
bett'n Ldufden up und maft! un hett mi in'n ldderli-
des Gerede brodht, taum Spott bi alle Minjdjen!

Reuter. A, ne! — Sowat fann id mi dod) gor-
nid) von em bdenfen!

Benduhn. Un dod)! jo i8 dat! — ln in mine Ogen
mot dat'n gangen leegen Kirl fin!

NReidjert Ha! ha! ha! Ha!
Diedmann (ugleiy. Ha! ha! Ha! ha!
Wilms a! ha! ha! ha!

Reuter. AY, ne! A, ne! Wer jiind Sei benn? wenn
id o fri jin dorf, Get tau fragen?

Benduhn. Na, dat geibt jo {ii3 eigentlid) fein'n Min-
fden wat an! — wer in defen Fall fann i€ dat jo
girn feggm — Jd& heit Benduhn!

Reuter Gaynett, bejtirzt). Penfubhn!

Benduhn. Jte! Penfuhn nid)! Benduhn! — Jd
wahn in PMaldin, un hefin jhon Gejddft! un Korling,
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pe il nu frigen un fiill dat Gange Hwernehm’! —
9lwer dor feem uns dat Ungliid dortwijden!

Reuter. Wat fitr'n Ungliid?

Benduhn. Na, dat LQiujden! wat de verfludte Kirl
up ung malt Hett! un woddrd) wi nu al unf’ ?Infez[)n
in de gange Stadt fo up einmal verlurn Hebb'n?

Reuter. Wat fitr'n Laufden?

Benduhn. Na, dat von den olln Penfuhn un de
Kafig! un de Dinwelstatt! — IJn Maldin weit'n dat alle
Sdaulfiner jo all von buten! Un wo id un min Kor-
ling und feibn laten, dor ropen fei ung dat na up be
Gtrat: ,Penfuhu! de Katt! de Katt!”

Reuter. Dat i3 {limm!

Benduhn. Jo, un wat dat Slammijte uoc[) i3, Ddat
© 18 dat mit unfen Korling!

Korling. Jo, BVadding!

Benduhn. Wo bei fid feihn lett tiwifden de jungen
Qiid, dor ftefen fei de K0pp taubopen! un de Dirns, de
titfyeln un ladhert! un fein’ will dor wat von em weiten!
Un bat bett bei fid nu fo neeg nahmn, dat bhei alle
Lebenslujt dordwer verlurn Dett! (fomersliyy Un fitv mi
un min YPubdding i3 dat jo nu rein, a3 wenn de leiwe
Gott und unf’ ingig Kind nahmen Hadd!

Reuter. 2AH, {ih! abh fith! Dat deit mi dod) leid!

Benduhn. Un uu hebdn wi of nod) unje Kdtjd
dordwer verlurn wegen ihre Befdimpung in dat Ldu-
fchen!

) SKorling. Jo, BVadding!

Benduhn, Sei fett fid na Rojtod Hen vermeidt,
itm man wedder ut dat Gerede tau famn! Un fein will
dor wedder bt uns bdein’!

Reuter. AH! AH! wat moét i€ Hiirn?! Un wat mi
dat verdriitt!

Benduhn. Jo! un wat nod) dat leegfte von den
Kirl 18, dat 18, dat dat all gornidh wohr 18! — NMaw'n
gang beten dorvon! Malinjt des Nad)ts wir min Na-
wer fine Katt dor dat apen Finjter in unf Kdf fam’.
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Un wil fei dor o veel Speltalel maft, wir de Kifd
gruglid) wurdn un hett mi wedt! Un dor bitn id upjtahn,
un heff de Katt wedder rutjagt! dat i3 de ganze Gejdidyte!
— Un fo Hett Hei woll Wind dorvon fregen un Hett dat
Liujdjen dorut matt!

Reuter. Hett hei Sei ihrn JNamn denn of mit in
dat Ldujden fregen? ‘

Benduhn. e, dat jitft nid), dwer dod) all binah
chent fo gaud. Ut dat grote B bett Hei'n qrot P maft
unt ut dat Litte D dat [itte . So fteiht dor nu Penfubn,
anftatt Bendubhn, un {o fiiht man jo all glif, dat id dat
fine jall!

Sorfing. Jo, BVadding!

Benduhn. Wwer dormit nod) nid) naug; bHei Dett
dat nod) veel diitlidyer maft! J& Hadd Sei namlid) fropher
fo'n littten Febler in de Htjpraf, tudem bdat id bijdurn
mal mit anjtét un denn nid) fo glif wider Fann,

Meuter. o, fo! Jo, dat Hhebbdn jo mennigmal of
uter Liid. .

BVenduhn.  Yhver mu Heff i€ mi dat all lang wedder
afiwennt.  Wenn id den mal jo ftamnern daw', denn
Delp id mi dovmit, ag wenn id mein, de ¥iid haddn mi
all verftahn un {ad’ denn man nod: Yt jith mal, {iih!

Reuter Gouerr). Lerjtehjt du? wie?

Venduhn Gtugrr. Sang vedht! Un Jdd’ denn bifdnun
of nod) dortau! etjetra p. p.

Neuter Gguetr. 1nd in dergleiden Sadyen!

Bendubhn  (jtusig und etwas aujgeoradyt). Awer  Sei
weiten dat jo all! Wovon weiten Sei dat denu?

Reuter. Dat jteiht jo dod) alles in dat Laujden!

BVenduhn. Jo, dat ift't jo man! Dat verfludte
Laujdjen! 1In dat von de fKatt in den Pott, w von de
Kdfjd) un mi W't blanfe Hemd, dat fiind jo luter Logen
voi dent infamigten $Kirl!

Diedtmann s e Ha! ha!
Wilms iugletdy. Jufamigte Kivl (adyen) $al ha!
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Reuter. Na, na! mwat i8 dortau laden?! Dat i3
fhdndlid), un woll mihr taum Wein'n ad taum Ladjen!

Benduhn. Jo, 18 dat nid)?! Un wi mein'n jo dod,
dat Sei de Didter wirn. Nehmen’S uns dat man nid
divel.

Reuter. Kann jo gornid) de Red von fin! Alles i3
pergetert un vergeben! — Awer willn wi nu nid) de Saf
ifft mal'n beten up fi¢ beruhn laten, fim mal up
annere Gedanten tau fam’? un irft mal gemiitlidh n
Deten mit enanner jnaden?! 2Wi fiind jo all mit en-

anner Landslitd! — Gei ut Mald)in un wi ut Nigen-
Bramborg!
Benduhn. Dat fiill id mein’! — edte Medelnborger!
— Jo, dat lat und! — — Un bdorbi of tauglif'n Liitten
- drinfen!

NReuter. Un id betal den Win!

Benduhn. Je! ne! — den betal id! — dat Fimmt
mi tau! So quangwif’ ad Straf! — wil id mi jo an
Set vergrepent heff! (zu Reigert). Derr Reidjert, bringen
Get mal wede Buddel Win!

Neidjert.  Jowoll! jowoll! — GIif will id fei
bal! (A6 nady der Kitde.)

Benduhn. 1Un de beiden Herrn, dor an dben annern
Difd, de hiiv'n jo of dortau, wil fei jo all3 mit belevt
febb'n! — Nu lat uus man de Difden taubopen fetten!
Je neeger, — Ddejto gemiitlidher! — Kummn, Korling, fat
© mit an!

Diedmann. e! lat man! — wi bringm den Difd)
furts mit! Kuim, Wilms, fat mit an! (fie jegen die Tijdye

sujanuen und bie Stithle daran).
(Mteidyert fommt aus der Stitdye mit vier Flafden Wein.)

Bendupyn,  Dor fitmmt of all de Win. — Nu man
furts of de Gldfer!

Neidyert.  Jowoll! jowoll! de Gldfer! (fept bei jebem
Stuhl ein Glag Hhin.)

Benduhn.,  Na, mine Herrn, wenn id bitten dorf,
nt nehmen Sei Plag! gu Reutery Herr Dofter Fann jo
dor vor a'n Eun fitten!
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Reuter. Mit BVergndugen! (Ale fjegen fich, und Rei-
dert {dentt bie Glafer vol). Jta, Reidert, nu fetten Sei
fid of man mit "ran!

Reidjert. Danfe! danfe! — i3 woll beter, wenn id
bier bi be Sdydnt blim! deun fann id jo beter up de
ledbdigen GId]” pajjen!

Benduhn. Wiver mitdrinfen mit Sei dody!

Reidert. Jo, danfe! id {dent mi of ein in!

Wilmg., Un Gei, Perr Dofter, mit Jhr lujtiges
Hart, Set moten und nu mal'n beten tau'n Bejten geben,
dat wi den olln errn ut Maldin mal wedder in'n
anner Stimmung frigt! :

Reuter. Jo, wenn dat fo de Wunfd i8 of von
unfen verifrten Gaft ut Maldin? — von Harten girn!

Benduhn. Jowoll! dat wiinid) id of! - — Jd¢ un
min Rorling fiind of for dat Lujtige, wenn wi nu of
alln lange Tid gornidh) mihr dorna tau Maud weft fiind!
Wwer irft lat ung dod) mal up de BVerfohnung drinfen!
— Dat Heit bet up den einen, den Dofter, — den Did)-
ter! — INit den fiinn id niimumermihr anftoten! — Un
wenn Hei nod) fam'n fiill, denn Friggt Hei lifer nod) jine
Hau!

RKorling. SKrigat Hei lifer nod) fine Hau!

Reuter. Denn verhau id em mit! Ha! Ha! ha! Hha!

Wilng . Un id of! Ha! ha! ha!

Diectmann (Onel nademnander). 17 54 gy ga! I;a! ga!

Benduhn., Dat Jilll mi freun! — Un nu will'n wi
- anfjtoten un drinfen!

(Ule ftoBen an und trinfen.)

Witms. Un nu man tau, Herr Dofter! — Ein
beten tau'n Laden ut de Musfijt!

Reuter. Jrjt nod) maln Ogenblid wat anners!
Gilentium! Pine Herrn un Damen! .

Diedmann. Damen?! Damen?! — — Wwer Hier fiind
dod) gor feine Dams, Herr Dofter! Ha! Hha! ha! ha!

Benduhn. Dat i8 gaud! Ha! ha! ha! ha!
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Reuter. IJ& dad) an unf’ liitte lujtige Fifen in bde
Kat! de miit hiv eigentlid) of mit fitten!

Korling. Babdding, Hei dadt an Filen!

Benduhn. CSwig ftill, Korling, du miift em mid
in de RNed’ falln!

Reuter. Alfo, mine Herrn! — Nu will’'n wi den
Herrn Bendubhn mal wifen, wo Hhod) hei bi uns in
Adtung fteipt! — Hei i8 ein’ von bde rifjten Liid in
Maldin!

Benduhn (onerry. Jo! jo! dat bitn id!

Reuter. 1ln wat fin PMudding i3, fine brawe Fru,
— be Pollt jibr veel von em! —

Benduhn (jhnerr). Jo! jo! dat deit fei!

Reuter. Un Hei of vou ihy!

Benduhn (jhnerr). Mi ut de Seel fprafen!

Reuter. Un wat de beiden ihr Korling 13, dat is'm
degten Jung! un de em nod) mal friggt, de Friggtn
{taatfhen Friev un fimmt dor warm tau {itten!

Benduhn onetr). Dat {itll id mein’!

Reuter. Ita, alfo! Un doriim unje beften Wiinjd)
fitr de Dret! Herr Bendubhn — un jine brave Fru, — un
pe beiden ihrn Korling, de fiilln lebent! vivat! — Hurra!

(Utfe rufen mit) Hrevral
(Sie ftogen an und trinfen.)

Benduhn. Korling, dat wir jmud! — - Nu be-
panf di bi den Herrn Dofter!

Kocling.  Jle, Vabdding! —— Du miift em nid) in de
Red falln!

NReuter

e

;g:ﬂ]"t;t (3ugleid), (achen). Ha'! ha! ha! bHa!

Qiedmann

Benduhn.  AHh, Jung! Hei vedt jo gornid) mihr! —
- Na, denn daw’ id dat fivuns all! — — Beel'n Dant

of, Perv Dofter, fiiv de jmuden Wiir, de Sei eben jo
fddn Hier fprafen hebbm! Beel'n Danf of fiir mi un
utine Pudding un of fitv unfen Korvling!
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Reuter. Korling! — — Wenn id em fo feih, denn
mbt id immer an wunfen Nawer finen litten Petje ben-
fén in Gtemmbagen! Korling i8 dod) of malinjt Litt
weft, — un fo'n litte Sinner, de finen dod) bijdurn
all. mal flaut fnaden!

Benduhn Ghnetn. Jo! jo! dat fdinen fei! — Go
wir min Korling of!

Reuter. Hett dor de Udebor bden [liitten Petje
liitten Brauder brodht! — un bde oll Grotvader Freeg
pen Liitt bi de Hand un gqung mit em 'rinne na de Stumw,
wo dat [iitte Worm in de Weiqg leeg! —- — VNa, Petje,
wat jegajt tau den Liitten Braudber? magft ent woll lid'n?
— — Uun Petje, de fift na den Oln hen — — un denn
wedder na den littten Brauder, de dor jiift mal jappen
be’ — un maft en gang irnjthaftig Gefidht. — — Na,
Petje, wat fegaft tau em? — — Grotoadding, de Hett jo
gor fein’ Tahn un of fein Hoor — afferat ebn fo as
du! — Ad), Jung! Jo! jo! tHE blot mal hen! — J& glow,
dat i3 en Oln! dor hett de Adbebor uns mit anjmeert!

Benduhn

Reuter

Reidjert (3ugleid, lachen). Ha! ha! ha! bha!

Diedtmann

Wilms

Benduhn, Ne, wat'n Jung! — Jd& glow, dat hadd
min Korling of feqqt! dwer dor feem jo man fein mihr!
— et 18 de ingig bleben!

Reuter. Un doviim {in BVadding un fin NViudding
nod) iim {o veel [etwer! Umwer nod) {pakiger i3 dod
eigentlid de Gefd)idt’ von den ollen fwinplitiden Hans-
Gdyaufjter un von fin Nawer, den Snider, de dat o an
fi€ Hadd, dat Het {inuner {o fragen de’. — J3 dor in dat
Dorp de oll dide Burvagt ftorwen, un de Snider bemdott
Hans-Sdaujter up de Strat un vertellt em dat. — , Hejt
all bitet? — nu i3 de dide VBuroagt dot! wat nu? —
— Jo, feggt de Schaujter, denn ward het woll begraben!
— Dat ftinunt, feggt de Smider, dwer wat denn? — Na,
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feqgt de ©daufter, denn fitmmt bdat woll fo, a3 be
Preifter Jeggt, ,Bon Crde bift du genommen, und zur
Grde folljt du wieder werden!” — PHett fine Ridtigfeit!
dmwer wat denn wider? fragt de Gnider. Jo, feggt be
Sdaujter, — un ut de Jrd wat jo denn dat Gras! un
dat Gras fritt jo denn de Kauh! — Hm! jo, dat Gras
fritt be Sauh — un benn? — Jo, feggt de Sdaufter, —
un denn gifft fei dat of mal wedder von jid. Dat ftimnrt!
bat deit fei woll! dmwer wat denn? wat denn? _— Jo,
wenn du denn jiift mal dorbi fteihjt, — denn rdppit du
gang veviounnert: ,Minfd), Buroagt, biift du dat? Vo
heft du di dwer verdnnert!” —

Benduhn

Wilms

Diedmann

Reidjert

Benduhn. Dat wir Jujtig, Herr Dofter! Ha! Hha!
ha! ha! Beeln Danf vf! Awer dor mot'n wi dod) irft mal
et'n up drinfen! Sam'n Gei Her! Lat uns mal anftoten!
— Get, Herr Dofter, un de Herrn hir, un Reidjert in
de gollen Sugel, dei fiillen leben! vivat! (Ae rufen mit)
Hody!

Benduhn. Na, Herr Dolter, weiten Sei nid) nodh
etn'n mihr von dat Slag? Gowat biiv id fiir min
Qeben girn!

NReuter. Ne! — nu will'n wi dod) letwer od mal'n
beten wat amners hiten! u Reiderty Reidjert, nu mot
Sifen mal Berinne un ung of mal en beten virfingn!

Reidert. Jo, wenn fei't man Ddeit?! — J& il
ibr bat feggn!

(3ugleid), Lachen). Ha! ha! ha! ha!

(A6 nad) ber Kiidye.)
Sovling. Badding, nu fiimmt Fifen!
Benduhn., Jo, nu jall fei uns mal wat vorfingn!
Reuter. Miidjt dat woll, Korling?

© Sorling. Jo! man tau! man tau! — dat miid id
girn!
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Benduhn. Jung, Jung! — Wat mot id hiir'n!
Mwer dat freut mi dod)! — wn tawmalen itm di fiilroft!
— — fwer 1ifr fei Hunmt, mot id nod irft wat von
Hartent o3 wardn! — J& miidht mi nod) mal bedanten
bi Dent Mann, de dor {o frimdlid) dwer mi fprafen Hett!
un be mit fine luftigen Dontjes mi de fwarten Gedan-
fen wedbder verdreben Hett, — den Wann, den id dod jo
froor beleidigt Peff, indem dat id em verhaw'n wull!

Reuter. AH ah — Nids mihr dorvon! — Dat beff
id jo all lang vergeten!

Benduhn, Fiivige Kohlen Pett bhei fanumelt up
min Haupt! — So ndumt dat de Bibel! — Un id fegq:
ag'n Brauder hett Hei an mi Hhannelt! Mild) Hei mi
pemit nu of a3 {inen Brauder betradyten! un dat ni tauriig-
wifen, indem dat id em dat nmu anbeid, Brauder{dap mit
mi tau drinfen!

Reuter. Jo! jo! Gewip von Harten gien! — I3
mi'n grote Jhr, Herr Benduhn!

BVenduhn (nit feinem Glas zu ihpm gepend). Up du un
b denn!

Reuter (aufjtepend wund mit ihm anjtopend). AS truge
Sritn un Brduder!

Benduhn.  Fitr't gange Leben! (Sie trinten, wic itolid),
die Arme Ffreuzend, ihre Gldjer leer und geben jid) die Hinbde.)

3ehnte Szene.

Reidert. Die Vorigen.

Reidjert commt aus der Riide). Set will nidy! id Lann
ihr nid) mitfrigen!

Reuter. 2Ah! abh! woritm denn nid)?

Reidjert. Sei i3 bang vor Herrn Benduhn un fin
Korling!

Benduphn. Ah, Sunad! dat i3 jo Unjinn! — wi
daun ihr nids!

Storfing. 9te, Badding! wi dbaw'n ihr nids!
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Reuter. Denn midt i€ ihr man haln! Mi beit fei
veel tau Sefalln!

Reidjert. o dat deit fei woll! — Ywer de Ollfdhe
i3 of borgegen! Get hett {id hiit morgen all mit ibr
vettitent un 18 nu nid) gaud up thr tau {prefen!

Reuter. Ad) wat! — denn modtt de Ollfdje of mit
vinne! — Jd Dal fei alle beide! (Ab nadh der Ritde.)

Cljte Sjene.

Slintje. Die Vorigen ohne Reuter.

%lmtlt (fommt rafden Schrittes durd) die Mitte, mit bem
Pupbeutel in der @anb Er geht im Bogen iiber die Stelle hin

wo der Tifd) Nr. 5 geftanden Hat und fagt) Sieh jo! — wenn
idn nu nod fd)ne[[ rafiere! — — —  (Da gewabrt er
Benduhn und rujt tngftlic). Ha! der Morder! der Morder!
(er mad)t {chnell fehrt und eilt dem Ausgange zu.)

Benduhn. Holt! woriim lopen Set denn fo? —
J& dau’ Sei jo nids! Kam’ Sei her!

lintje. Jtein! id danfe! — bdenn will id mir dod
lieber jleid) wieder entfernen!

Wilms. Na, Dofter, — nu wef dod) nid) narrid!
— bdat bett fid jo alled in Wollgefalln uplsijt!

Diedmann, Herr Benduhn, de gifit wat ut wn Hett
ung of mit inladen!

BVenduhn. Jo! nu famen Sei dod) Her! un drinfen
Gei mit! Jd heff Sei jo dod) tauirit of beleidigt! —
wil i mi of an Gei vergrepen heff! — Nu willn wi
mal anjtdten un uns wedder verdregen!

Slintje. Na, wenn Sie det meenen, denn bin id
ood) jrade nidh) fo! Und dabdarum bdenn Feene Feind-
fdhaft nid!

Benduhn. Dat is Redt! — un nu fetten Sei fid
man it ran!

lintje. Denn fepe id mir hier! (Will fidh auf Reuters
Stuhl fegen).
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Benduhn. Ne, dat i3 den Herrn Dofter fin Stauphl! —

Slintje. Wat fiir'n Dofter fein?

Benduhn. Den Tierarzt von Nigen-Bramborg, mit
den id Braubderjdap drunfen hejj!

Wilms. Herr BVenduhn meint, dat de Dofter, de
Didyter dat wir, un wull em of verhaun, — ebn a3
bei di verhau'n rull!

Benduhn. Jo, dat wir wohrhaftig neeg dorbi,
Denn Hadd bei fine 2]3mgel weg Hatt!

Flintje. Den Tierarit von Neubrandenburg?! — —
€t ift mid) nod) alles en Ratfel! — — Wad) id denn?
oder trdume id? — —

Wilms. Du dromit, dbat i5 jo flox! Ha, ha, ha, ha!

Diedmann. JNu fann Hei dat nid) begripen! Dat
i3 jo ldderlid)! .i)a, ba, ba, ha!

Wilms., Dat i3 woll nod) de Angjt vou vdrhen,
be em nod) in de .Ruafen jitt! ta, nu jett di dod) man
itft mal Hen!

lintje.  Ja mol)I! Ja wohl! JE fege mir! — (Hort
cinen Stuhl und nimmt neben Heuters Stuhl Play).

Wilmg. 1 dennt drinf man irft mal ein'n, dat
du de Angjt wedder los wardft 1w wedder tau Befin-
mmg fitmmit!

Reidyert (et ihm-cin volles Glas hin). Hierisn Glas!

Slintje. Jawohl! Ja wohl! — I trinfe! (Gr trintt).

Bwoljte Szene.

Neuter. Die Vorigen.

Reuter (aus ver Kitdhe tonumend). GIif famen fei alle-
beide! (wird Flintie gewaphr). Dere Flintje!

Slintje. Diefer da?! — — Dden da?!! — — Haq,
ha, Da, ha! Dder Tierarit vom FNeubrandenburg?! — —
9a, ba, ha, ha! Ne, det i3 aber jut! — Ha, ha, ba, ha!

Reuter. Na, wat i3 dordwer denn fo tau laden’
— (3u Benduhn). Dor {iihjt dbu nu, BVendubu! — Ddor
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feggt Dei bat of- dat id dat of wiicflid) biin, womit
Bifen mi vorhen all dat Leben rett, — bde Tierarzt von
Jtigen-Bramborg! (Frau Reidjert und Jifen treten aus der
Ritde ein). Wwer dor famen fei jo all! (zu Reigert). A,
bidbe, Reidyert, en por Stiauhl fiir de betden!
Reidert. En por Stduhl! — Jowoll, jowoll!
(Polt wei Stithle von der linfen Bithnenfeite, in jedir Hand

etnerr, weif aber vorldufig nod) nidht, wohin er die Stiihle
jesen foll).

Dreizehnte Szene.

Frau Reidiert. Fifen. Die Vorigen.

Flintie Gu Fiten). Fraulein Fifen! — — wenn Sie
die Ehre mit mir teilen wollten, an die Seite von unjern
berithmten Freund und Dofter! — — —

Frau Reidjert. Ne! dor ward nids ut! Dor feein
fei of jiift bi de beiden Rediten tau fitten! — Filen, de
blifft bt mi, dbat id ibr {inner de Ogen beholl! — LBi
fettent ung leiwer an defen Cnn!

Benduhn., Dat i3 redt! — An unfen Vijd! —
n grote Jhr filr mi un min’ Korling!

Korling. Jo man tau! — Biuns, Fifen! man tau!

Frau Reidert. O, Sott ne! dat wull id nid! —
Hier biin id dngftlid)!

Reuter. Fru Reidjert, jall i Sei mal wat feggn?!
Bi zin pon ung miten Set dod) fitten! — et fdnen
fid bod) nid) mit Fifenn up de platte Jrd Henfetten!! —
— Un in'n dwrigen, wat de beiden anbelangt, wo Sei

bang vor {iind, fo fdnen Gei ganj rubig fin! — bdat
nehm id up mi! — Herr Benduhn i8 min Friind un
Dupbrauder!

Benduhn, Jo! dat biin !

Reuter. Bon nu an deil id allesd mit em! — un

De Dor wat gegen em um fin Korling Hett, de BHett dor
of wat gegen mi — — Un wat {in Korling anbelangt,
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fo i8 bet jo Dbe imgige Jungfirl hier an'n Dijdh! AN
allein dociim fiinn Filen jo gornid) paffender tau fitten
fam’ a3 bi em!

Korling. Jo, man tau, Fifen! — Bidbe! bidde! —
fett di Birber!

Reuter. Na, Filen?! — — Un wenn id di nu of
boritm beden dau’'?! — — —

Fifen. Jo! denn daw’ id't! (idtlidhe Freude bei Kor-
ling. Cr flat{dt in die Hdanbe. Fifen nimmt Reidjert den Stuh!
ab und jept fid) bei Korling hinter den Tifd), an defjen redte Seite).

Frau Redert. Dirn! — wat hitr id?! Jo! denn
blifft mi jo nid8 anners Hwer. (nimmt den andern Stuhl
und fept fih and Tifdyende).

RKorling. Badding! BVadding! — Nu fitt Fifen bir
bt uns!

Benduhn. Jo, nu {itt Fifen bhir bi und! — Dat
18 nett von Fifen! -

Reuter. Wwer nu mot Fifen of ixft mal ein fingen!
- Benduhn. Dat fall din Sdaben of nid) fin, min

inbd!

Fiten. Ne! Geld nehm id nid) dorfiic! — Awer id
bau’ dat girn fiir de beiden Fremm ut Mald)in un fiic
unfen leien Herrn Dofter, wil Hei mi dor buten dat
vertellt hett, woritm de beiden eigentlid) hir fiind, un
wat fitr'n Ungliid fei dor in Mald)in bedrapen DHett!

Benduhn. Dat i8 nett, Fifen! — Dat i3 brav. von
bi! bu biift'n liitte degte Dirn!

Sorling. Babdding, nu magjt du Fifen of all lid'n!

Benduhn. Jo, girn mag id ihr lid'n!

Korling. J& of! — bannig girn!

Reuter. Ha! ha! ha! ha! — Jd of, Korling! Wi
mdgen ifr all girn liden! — Awer wo i8 Fifen? —
Jtu fang mal an! Du Hinnjt uns mal dat Leid vorfingn
von Dde liitte Burditn!

Fiten. Jo, bennt mot id man!

. Boripiel
(Fiten {tebt auf und Hat beim Stehen bdie linfe Hand auf
ben Zifd) geftipt.)
Job, Meper VI, 29
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Gte fingt:
Dor wir maln Dirn
En litte [uftige Dien! —
Un dor wir of mal'n Burfdhn,
Un de hadd ihr woll girn!

(Rorling fangt an, Fifensd Hand, mit welder fie fid) auf den
Tid ftipt, su ftreideln, ohne dap Fifen_fid) dbadburd) im Singen
jtoren ldgt.)

Dod) hei miid)t man nid) wagen,

Jbr itm dbat Jawort tau fragen, —

Denn man wat {dhitdtern von Natur

J8 fiir gewdhnlid) de Bur!
(Frau Reidyert, die bemerft hat, was Korling tut, will ibn auf
bie Hand {dlagen, Korling zieht aber {dnell feine Hand mit
der Pand Fifend zuritd, fo dap Frau Reidert auf die Tifd)-

platte jd)ldgt.)

Un dor dadt de liitte Dirn

Wenn fei all nu o wirn,

Denn freegjt jo Fein’ Pann,

Un bat geiht dod) nid) an!

Un as dor mal alleen!
De beiden bembten fid de'n,
Un de Tid hei ihr bo’,
Dor dadt fei: Jtu man to!
(ftorling fangt wieder an Fifens Hand zu ftreidyeln.)
ln bov jtott fei em an
Un reep [ijing: Jehann,
Wat fteihjt dor nodh?! — nu fumm!
Un fat mi dodj mal um!
(Frau Netdert will Korling wieder einen Sd)lag auf die Hand
geben; dod) diefer madyt es wieder o, wie vorhin, er 3ieht jchnell
feine und Fitens Hand Furitd, und Frau Reidyert jd)lagt wieder
auf die Tifdplatte. Das Singen wird nid)t unterbroden.)
Un dor wiird het gang rot
Un gang dofig tau Mot!
Un dor leeg fei of all warm
An fin Hart un in jin’ Yem!
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Un dar Preeg Bei ibr all bi'n Kopp
Un bar bdriid hei ihr all ein’ up
Un nod) ein, — un nod ein, —
Dat'n Lufjt wir antaufeihn!

Un fo i8 dat nu jo fam’,

Dat de beiden fid hebbn nahnt’,

©o a8 Briidjam un Brut, —
(Edelmijd), naio, mit Betonung)

Un nu i8't ut!

Alle (fratjdhen Beifall und rufen): bravo! bravo!

Reuter. Dat wir jmud, Fifen! — So modt dat
maft wardn, wenn twei {id girn hebb'n, dwer jo diid)-
tern jiind, dat fei fid liferft dod) nid) neeger fam’!

Benduhn. Tat faunft di marfen, Korling!

Sorling. Jo, Badding! (er fingt wieder an, Fifen die
Pand zu ftreidyeln.)

Benduhn. Hei i3 ndmlid) of fo ein! — wenn em
mal {o'n liitte Dirn bemoten Ddeit, denn i3 hei fimmer
fo {diidtern un verlegen! — 2Wwer bdat i3 of irjt von
bat verfludte Laufden faw’, wat und nu all fo veel
Summer brodt Hett! .

Reuter. Jo, jo! — De BVerldumbdung i3 en grote
Giinn, de all veele Minfden in't Unglitd brodht bett!
— Doritm {teiht of all in de Bibel! ,Cin Dieb ift ein
Id;)b&nblicb Ding! aber ein BVerldumber ift nod) viel jdhdand-
ider!”

Benduhn. Dor Heft du Redt, min leime Friind!
Du weitt dat dmmer jhon tau verflorn un in dat redte
Lidht tau ftelln!

) (Frau Reidert will Korling wieder auf die Hand jdlagen,
Storling mad)t e aber wieder ebenjo, wie vorber, und Frau
Reidert {d)lagt wieber auf die Tijdplatte.)

Reuter. Na, wat i3 dat?! — Woriim fleit Fru

Reidert dor denn iimmer up'n Difd)?!
Frau Reidert. De junge Herr Benduhn {trafely
Silen de Hand, un dat i3 dod) nid {hidlid!
) 29*
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Benduhn. Jung, Korling, heft du Fifen de Hand
ftrafelt?

Korling. Jo, Badbding!

Reuter. Ad) wat! — Lat em jtrafeln! wenn Fifen
em dat nid) verwihm bdeit! — — — Wat i8 dor denn
bi? Gin’ tau wifen, dat man ihr girn bett?! — _—
Awer nu will'n wi dod) irft mal wedder anftoten! —
Un wil Korling Fifen de Hand {tralelt ett, will'n wi
Korling un Fifen mal leben laten! — Hod) mit de Gldf"!
Korling un Filen {itlln leben! vivat!

AMlle (rufen). Durra! (nur Frau Reidjert nidht. Sie bleibt
figen und {toft aud) nidt mit an; darauf jteht jie auf.)

Frau Reidjert. AH ue! ah ne! — — dat gefallt mi
dod) nidy! :

Reuter. Woriim {itllln wi de beiden jungen Liid
nid) bat Leben giinn?! — dat {dHonjte Sut, wat de leiwe
Gott ben Minjdjen geben Hett?!

Benduhn. Dor droppjt du wedder mal den Nagel
upn Kopp, min letwe Frind! — — Minen Danf of
fiir min Korling! — Jd& fann di gornid) feggn, wo
mi dat freut, nu id feih, dat Hei wedder anfangt, fid
en beten tau verdmiern un nid) mihr fo jditdtern 13!

Reuter. Dat freut mi tau hiien! — — Mi bdiinkt,
i€ fann dat of all marfen! — (yu Firen) wer Fifen, nu
miift du nod) mal ein'n fingen! — Weitft du, dat RLeid,
wo wi anmnernt all jo in'n €hor mit infalln fdnen? —
Un benn tauneegit will i¢ of nod) mal wedder wat
pdrdregen!

Benduhn., Fifen, Dirn, denn man tau! — Du
jfingft jo fo nitdlid! — Un benm tauneegft frigt wi
jo of nod) wedder jo'n liitte Dontjen von Herrn Dofter
tau Hien!

Sorling. Jo, bidde! — man tau Fifen!

Fifen.  Wenn Fru Reidert mi man nid) 66y ward!

Jrau Reidert. IMi diinft, dat ward nagrad’ mal
Tid, dbat id un Fifen mal wedder na buten fam’.
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Venduhn. Jo, dat i3 wohr! — Un of fitr mi un
min Korling ward dat woll Tid, dat wi mal wedder an
Maldin denft un an unf Mudding tau Hus! — Nu
nod) en Leid von Fifen un nod ein’ von den Herrn
Dofter {ine Dontjen! Dat miidht i€ dbod gor tau girn
nod bitr'n! Un denn mot wi of wedder fohr'n! — De
Snedt Fiinn wildeR jo all anfpann! — u Korling) Kor-
ling, bu funnjt ganr mal rutlopen un em Bejdpeid
feggn!

Frau Reidert. Ne! blibn Sei dod) man fitten! —
Dat will id woll dauwn! — Jd mot dod) mal rut un
na'n Redyten feihn! — BVellidt {itnd dor all wede up de
Kegelbahn! — (A6 nady der Ritde).

Reuter. Na, Fifen, wo i8t? — Nu fing und mal
dat Leid mit den Chor, wo wi all mit infallen.

Voripiel.
(Fifen {ingt)

Wenn't mal nid) geiht na dinen Sinn
Un gegen dinen Willen,

Geth nid) en Unvedit glif dorin

Un wobhr di vir de Grillen!

Gdint mal fein Sunny,

BWill'n in de Ruun,

De Wulfen ben Himntel bededen,
Lat fei! — Dat ward jid vertreden!

Chor. Sdhint mal fein Sunn
BWill'n in de Runn,
De Wulfen den Himmel bededen,
Lat fei! — Dat ward {id vertreden!

Fiten. Un Hett de Welt di Unredit da'n,
Wat willft dt doritm gramen?!
Wat gaud an di, blifft dod) bejtahn,
Dat tann feen Minfd) di nehmen!
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Hejt dbu feen Sduld,

Dreg't in Geduld! —

Un veel, wat di fwor wiith tau dregen,
Dat dnnert de Tid nod) in Segen!

Chor. Dejt du Feen Sduld,
Dreg't in Geduld! —
Un veel, wat di fwor wiir tau dregen,
Dat dunert de Tid nod) in Segen!
(Nur nad) befonders jtarfem pplaus fann bdie dritte Strophe
aud) nod) gefungen werben.)
Un wiitdb dt Sorg’ un bittre Not,
Hett di dat Sdjidjal drapen,
Seen Mipge{did, wir't rod) fo grot,
ilr dat feen Holp tau Hapen!
Dor babn i3 ECin,
De allng fann feihn

Un allng up bat Befjte fann enden,
An den mot wi Minjden uns mwenben!

Chor. Dar bab'n is3 Ein,
De allng fann feihn
Un allnd up dat Bejte fann enbden,
An dben mot wi Minjden uns wenden!
(Ulle flat{den in die Hdnde und rufen: bravo! bravo!) Fifen
wird traurig und Halt fid bas %afcbentud)‘vot bie Augen.)
Benduhn. Bravo! min liilt Fifen, wo {don Hejt
du dat fungen! Du heft mi mit dat jhone Leid {o deip
in't Hart ringrepen, dbat mi binah dat Water in de Ogen

feem! — — — Uwer wat feih i€? — — Di lopt jo de
Traw' odwer de Baden?! — —
%e[dmann gat‘.‘:
ilms \ at?
Reuter  GU8ED)- ggqpo
Reidyert BWat ?
Reuter. Wat?! — _ Fifen weint?!

_ Rorling (e die Hand ftreidyelnd, gutmiitig). Jo! fei
weint! — moft nid), liitte Fifen, nidg mwetinert!
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Reuter. Woriim weinjt du denn? — — Wofein
Hett dbi wat dan?!

Fifen Gorudzend). Fru Reidert hett mi filunigt!

Reuter

Diedmann (sugleidy). Wat?! Kiinnigt?!

Wilms :

Reidjert. Tor hebbn wi't all fo gaud! — Dat heff
id mi woll dadht! — Set wir jo all hiit morgen fo
guaddertg gegen ihr! wil Fifen in den Heren Dofter fin
Bauf lefen bett!

Reuter. Wat fitr'n Bauk?

Fiten. ,SKein Hitfung!”

Reuter. 1n doritm bett fet di fumugt"'

Fifen. U denn, wil id mit tauf)um un mit Iacf)cu
be, als Herr %Imt]e hitt vdrmiddag in de Gaftjtu
ut ein von den Herrn Dofter jine Viufer wat vordre
gen de'.

Flintje. Jawohl! jawobhl! — Ik Had' deflimiert!
— Ha! ha! ha! ha! — Aus dem Bud) mit die ,Ldaujden
wt Rimeld!* wad i von Herrn Dofter felber
gum  Jejdhent jefrigt, die jpafige Jefchidhte vom Herrn
Perbuhn! und feine Kadfjh! und die Kage! — Ha! Ha!
ba! ha! -

Benduhn fpringt auf, fehr erreqty Wat?! wat?! fegqijt
du bor?! (titeat Jich gegen Flintje vor; Ddiejer fpringt gleid)
falls auf und retiviert nad) der Cingangstitr.)

Flintje joreit). Hiilfe! Hitlfe! der IMbrder!

Benduhn, Ditmal Fommjt du mi dwer nid) fo
wedder wed! (will fid auf Flintje ftitczen. Neuter jpringt
auf und halt ihn feijt.)

Reuter. Stopp! Gtopp! — wat Jall dat?! Gu Flintje)
Flintje, famen ©et wedder Hher! — — J& will dat! —
Din Friimd un Brauder! — Un du mdjt dat! — Wi
tau Leiw! — Kumm, fett di wedder Hen!

Korling. Jo, BVadding! — Sett di wedder hen!
Meuter Gu Fntjo). 1Un Sei Herr, Flintje, Jetten CSei
fi¢ of! — ln t'n Wovigen i3 nu Fifen de Hauptperfon! —
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g:&g‘“" (sugleich). o, dat i8 fei!
Benduhn. Na! denn will id mi fetten! — _— wil

bu dat willjt, un wil't itm Fifen 18! (et fidy).

Flintje. Un id feBe mir vod) wieber! — aus dem-
felben Jrumbde! (et fidh.)

Reuter. Un id nehm dat Wurt! un of wegen Fifen!
(3u Bendupn). Un an di, min Friind un Braubder, wil
id dat nu ridten! I8 dat nid) as 'n Fiigung von bab'n ?!
Benduhn bett uns vdrhen vertellt, dat of fin Kifjde
wegen dat leidige Qdufden afgahn i3, un dat dor feine
nid) wedber bi em deinen will! — _ Un wegen dat
leidige Ldufden fitll nu Fifen ihr'n Deinjt verlaten!
— — (mit befonberer Herzlidhleit). Benduhn, — nu daw’ mi'n
Gefalln! — un meid Fifen wedbder!

Korling (mit fidtlider Freuvde). Jo, man tau, Badding!
man tau!  (ftummes Gpiel von Diedmann, Wilms und Flintje).
Dat eit, wenn Reidjert dat red)t i8, un hei ihr'n gaudes
Tiignis gijft!

Reidert. Biin dor gany mit inverftahn! — denn
freeg de Olfde dod) mal ihr'n Willn! un Fifen bdat
feferlid) veel beter! — un wat dat Tiignis anbelangt, fo
i3 dat Bejte nid) tau gaud fiir ihr! :

Reuter Gu Benduphn). Un du, min Friind un Brauber,
willft du mi dat woll tau Gefalln daun?! ,

BVendubn. Di?! veel mihr a3 dat! — Ywer id weit
jo man nid), wat Fifen dortau feggt!

Korling (persliy). Segg jo! Fifen! — Segg jo, min
litte gifen!

gifen. Jd weit nid)! dwern annern Deinft mst
id mi jo nu {dufen!

Reuter. Un bhir habddjt du em jo all!

Sorling, Gegg jo, Fifen! — Du wardjt dat of gaud
bi uns hebb'n! — Un id will of {o veel von di holln,
as mwenn du min Giifter wirjt!

. gifen. Weun dat wobr i3, — — denn — fegqg idt
jo!
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Rorling (febr erfreut und in die Hénbde atjdend). Hurra!
— nu Piimmt Fifen bi uns in'n Deinjt! u Benduhn).
Badbding! Badding! — wo veel Lobhn mt%[ft dbu ibr
geben ?!

Benduhn. So veel, ad fei verlangt!

Korling. iirjt du, Filen?! — So veel, a3 dbu ver-
langjt! AY! dbat i8 nod) lang nid) naug! — Un id legg
bor ut min Gparbiif8 nod) einmal jo veel tau!

Benduhn. Jung! Jung! wat Biir id?! — —- Man
fermt di jo gornid) wedder! Wwer id biir dat girn! wil
id dat feih, wo du di up einmal fo ganz wedder ver-
dnnert bejt! — Du biift jo mit einmal de Korling wed-
ber von froher wurbdn!

fKorling. Jo, Vabdding! — Dat biin id of! - —
Un dat bett de Freud dbam! bordwer, dat Fifen nmu bi
ung in'n Deinjt timmt! Gu Fiten). wer Fiten, du Heft
jo_ nod) gornid) Gottsgeld fregen! Babdbding, Babdding,
giff mi mal dat Geld Her!

Benduhn (indem er ihm einen vollen Beutel gibt). Hit!
— dwer of man nid) tau wenig, Sorling!

Sorliug (ihr ben Geldbeutel gebend) Pir, Filen! —
Dor Hejt bu all's, wat wi bi uns Hebb'n!

Benduhn. Jung! — mwat {olt di in?! — dwer dat
freut mi dbod)! — — WUwer nu fdanen wi jo gornid) den
in betaln!

Reuter. Den Win betal id! — Ut Dantbarkteit fiir
be JFreud ower defe Stunn! Gu Reidert). Up min Refen,
Reidert!

Benduhn. Min Friind und Brauder! — — Na, id
frig woll mal Gelegenbeit, dbat in en anner Wif’ wedbder
gaud tau mafen! — wwer nu mot wi uns jo in'n Ogen-
blid all wedder trenn, un du willit und jo nod) wat
vordregen, fo'n liitt Dintjen, wat id fo gitn nod) hii'n
miidt! ,

Reuter. Dat {itllft du of! — — Un nu bhiirt man
all mal tan! En wunnerbore Fiigung, Heff id vdrhen all
fegat! — Filen — — ihm Deinjt verlurn un alln ni-
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gen Deinft redder! — — Un Benduhn — un id, twei
nige Fritnn fiir't gange Leben! — — Un .@orlmg' —
— — Tauirft be Verdnnernng mit em taun @Itmmen,
— — un nu wedder tau'n Gauden! dat {in Hart ni
mihr Dbedrdwwt i3 un wedder jrohlidh {leit! — — Un
wovon 18 dat all’ fam’? — — wenn man up n Grund
geibt, dod) alles man von dat Laufden!
Korfing. Jo! jo! — So i8 dat, Vadding! — —
Dat 18 dod) eigentlid) all’ von dat Ldufden fam’!
Reuter. o liggt dor all mennig mal in'n Ungliid
pe Kt tau en niges Gliid! — — Un na all'n, wat
id hir nu all in de forte Tid feihn un Biirt Heff, funn
ut defen Kim woll of all en leiwlide rode Blawmn
herutbldanh'n, de dor nod) veel jdoner i8, as be jdhonite
von alle Rofen! — — — (mit befonderer !Betonung langfan,
weid), naiv.) Un nu frag id di, min litte Fifen, — —
miidjt dbu , woll Korliug fin liitte Brut warben?! _—
(@tummeé Gpiel der anbern, Diedmann, Wilms, Flintje.)
Sorling (fepr erjreut). Segg jo! Filen! — . Segg
! ifen! — Un du malft mi tau den gliidlidften von
aIIe Minjdyen, fiir min ganzed Leben!

Filen.
(Sieht verfdydmt vor {id) nieber.)
Reuter. Du feggjt nids?! — — — Ywer dat i8

hir dod) of all en Untwurt! u Bendupn). Un, Bendbuhn,
wat feggft du denn dortau?!

Sorling. Badding, de feggt jo! — — Badding, wenn
bu nid) jo feggft! — denn fitlljt man blot mal feih'n!
— — Demn ward id di in min ganzes Leben md) 0ed-
der gaud! — — Denn, — — denn — —

Reuter. Na, Benbdbuhn, de Minuten drdngt! — wat
feggit du?! :

Bendubhn (jehr herslid) und freudig). IJ€? — id miidt
dt am leimften glif tun'n Hald falln un di fiffen! —

Reuter. Hurra! — Brut un  Briidjam, de filen

leben! vivat! (alfe gleichseitiq mitrufend). Purra! (Atle jtogen
an und trinfen).
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Rorling. Min Hitt Filen! Up de Hann will id bdi

bregen! (Gr {dlieft fie in feine Yrme und fitfgt fie. Jn diefem
Augenblid tritt Frau Reidert ausd der Kiidye ein).

Bierzehnte Szene.

Frau Reidjert. Die Vorigen.

Frau Reidert. Na, de Pir’ find all vor'n Wa --
(fie fieht, mas Sorling tut). Gott berwohr uns! — wat jeih
id dor! — Giten, Dirnm, biift dbu verritdt?! — — Nu
lettft dbu di of nod) von den fremmen Minjden Fiifen?!
— — (fie faBt fie am Arm). Herut mit di! wn wedder na
be Kdf rinne! — —

Reuter. e, JFru Reidert! — dat ward Fifen dod)
woll laten! %ifen un Sorling, de {itnd nu en Brutpor
worbden!

grau Reidiert (auger fid). Wat bhiic id?! — wat
feip id?! — — Pefi id min Berftand verlarn?! . —
(31t Reidpert). Un dat Deft du taugeben, Reidjert? ahn mi
tau § ra en?!

NReidert. Jo, wat Jiill ik dorbi bawn?! — — Tau-
irft Dett fei fid na Maldin Hen vermeidt, wil du ibhr
lI?i'mnigt beft! — — Un nu hebb'n fei {i€ of nod) ver-
amwt!

Frau Reidert. Ne! ne! — wat Jitlln wi nu ein-
mal anfangn! — — wi Binen jo gurnid) abn ibr flor
ward'n!

Reuter. Bravo! Fru Reidert! - guVenduphn). Siihjt
du, BVenduhn?! — Nu Pett Fru Reidjert Jug’ Fifen of
nod) dat befte Tiignid geben!

Venduhn. Dofter — wat biift dbu fiir'n pradtigen
Minfden! — Un in wat fitrn Freud heft du unj’ Leid
vermannelt! — Un id fenn di jo dod) man irjt fit defe
por Stunn! — — Un id Heff Brdauderjdap mit di drun-
fen un weit nod gornid mal, wo du Peitjt! — — —

Reuter. Miidft dbu dat denn of nod) girn weiten?
(Stummes Spiel ber anbdern).
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Venduhn. Jo! Jo! Segg mi bat! — — Segg mi
dat! — Min Friind un Braubder!

Reuter. MNa! denn paf up! — Ywer verfibr bi
man nid un Holl ben Dumen ftuv' — (in befonberer Art).
MWin Pam 8 — — Pin RNam 8 — — — %‘ﬂ
grig Reuter!!! — —

Benduhn (vom Stuh!l zur Grde fallend. Nod) im Liegen,
wihrend er fid) bemitht, fhon wieder aufjuftehen). Frib! — —
— grig! — — — Frip — — — Reuter? — — feggft du?!
— — un di woll id verhaun?! (gang aufjtehend). O,
id Gel!!! — — Jd flidhten Rl — — _ Di wull
id priigeln?! — un mdt di nu danfen un di fegen, as
min bejten Friind und Braubder!! — — — Wat bheft du
alled an mi dbam?!!

Reuter. Un nids Peff id dba'n, — a8 min Plidt
un Gdulligleit! — Jd Heff mi bemiht, dbat {o veel a3
mdglid) wedder gaud tau mafen, wat id di mit min
Baufd)en Bifes da'n! — — Iwer dot 8 @in’, be Bett mit
bolpen! — Un dat i3 de Cin’, de dor alles "tawn Beften
[enfen fann! — den willen wi dorfiir danfen!

Benduhn. Jo! jo! — bdat willen wi of! (Man biset
brauen Peitidepgetnall).

Reuter. Wwer dor i3 all de Wagen! — — Un nu
gewen wi de beiden dat Geleit an'n Wagen! — — Dod)
thr wi uns treunen, min liitte Fifen, fing uns nod) mal
von dat {done Leid ben einen BVersd! ,Un bett be ﬁBeIt
ot Unred)t ba’n.”

y — —

Borfpiel.
. (Fiten {(ingt).
Un Dett de Welt di Unredt da'n,
LWat willft di doriim grdmen?!
Wat gaud an bdi, blifft bod) beftahn,
Dat fann feen Emmfcb bt nehmen!
Heft du leen Sduld,
_ Dreg't in Geduld!
Un veel, wat di {mwor wiird tau dregen,
Dat dnnert de Tid nod) in Segen!
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Ghor.

Deft du feen Sduld,

Dreg't in Geduld!

Un veel, wat di fwor wiird tau dregen,
Dat dnnert de Tid nod) in Segen!

Wahrend bder Chor bdiesd zu fjingen beginnt, fegen fid) alle
stemlid) raid) tn Bewegung und gehen fingend bdem Ausgange
3u und bhinausg, -fo daf fie dbraufen aud)y nod) fingen, und vor
Sd)lup des Chors alle hinaus find. Korling und Fifen find
bie Lepten, Korling hat dem WArm um ihre Taille gelegt und fithrt
fte. Bet der usgangstiir bleiben jie {tehen, er fegt dem Arm
um ihren Naden, und fie den Kopf an fjeine BVrujt. So ftehen
fie, oom Glitd bejeligt, wdhrend das Ordjefter nod) einmal, aber
fo leife wie moglid), die Ehormelvdie durd)fpielt. Wenn bdies
gefdehen, fdllt der Borhang.
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Perfonen:

De Burvaagt.
Stina, jin Dodber.
Peter, jin Snedt.
Mlars, jin Nawer.
3J3en, den fin Sohn.
En Hnecht.

€En Bad.

Dat Gtitd fpelt in en Dorp, in den Burvagt fin Hus, an'n
24. TMary 1848.



Dat Theater ftellt en eenfade Burndinid bdar, mit en
Doppel - Dibr, en enfelte Dihr, en §ift, en littten ‘Dticb en
grotern Difd) un Stohl. Op den Difd) en Kimbuddel un 3
(iitte Gnapsgldafer. 2Annere Safen, de dar nod) brult ward:
tiee Buddel Win un en linn Geldbitbel mit mwelfe Dalers darin.
* De Kift na adtern o veel apen, ald’'t nodig deit, vummwegen bde
frifde LQuft for den, de in de Kift Herinfummt.

Cerfte Optritt.

@tina, (Se fteiht an de Dihr [infs, als wenn je furt Hett,
un geibt forts en beten widber na viirn hin, de finfe HPand op de
Bog). AdD Gott! -— wa mi dat Hart jleit! — Jd& fenn
min Babber! — He i3 vun PHarten twars ni {ledt, —
awers bhe i8 forfd) un ftoly — 1w ettt en ftiven Kopp!

Peter (fummt ut de Dishr links).

Teete Optritt.

Peter. Stina.

Stina (netfcf)tt und bang). Peter! — Min Peter! —
wa i8 di't gahn?!

Peter. Wa mi't gahn 18?2 — Frag man ni! —
Gith ber (He wiit ben Gelbbitber). S0 18 mi't gahu! —

S beff min Lohn fregen — all bit Johanni vorut!
——bfoftem blante i‘)a[ex' un nu forts all fann id af-
ga n! —

Stina (e fat em an beide .{)ann) Min Ahnung! —
— Ud Gott, wat'n Kummer! —

o6, Meyer VIL 30
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Reter. Ja, hier in dit Hus jtah id nu wul to'n legen
Mal! Adjiis dorf id di nod) feggn, — un demn mutt
id wiber! — Min Stina! (He dritcdt ehr an fid un Fiift ehr.)

Stina. Peter, — wa i8’t eenmal moglid)! — wa
funn He dat dod) do'n?!

Peter. Un doden weer't moglih! — Min Stina!
— Gith, nu bett he mi man blot3 nod) jo veel Tid
[aten, al8 wi bruft, um uns de Hand to geben un adjiisd
to fegan, — — un den for jitmmer, bett he jegat, {hull
id em ni webder dwer de Swell famen!

, Etina. J& weer all bang bdarfir! — Parrft du't
man leewer nod) garni da'n. Wi bharrn ja nod) geern
en beten ldnger darmit tobn funnt!

Peter. Ja, waleen funn dat od afhn! — — J3
be denn nid) iimmer bit nu Her rein de Gutmiodigleit
{itlben gegn mi wefen?! — Hett he ni vun {iilben min
Lohu um tein Daler hoger herup fett, Hett he mi ni
jitmmers Iovt?! Weer Hhe ni jilmmers o nett un jo
fritndlid) gegen mi, un hett he mi ni jitmmners behanuelt,
al8 wenn id fin egen Kind weer un nid fin Fnedt?
PNe, wa funn id fo en Wendung od vermoden wen! —

(De Burvagt fummt ut de Stuv linf8 un blifft an de Dihr
ftabn, ahn dat Stina un Peter em jehn Hebbt).

Stina (Se fat fin Hann un lehnt fid an em). WMin Peter,
be will und vunenanner riten!

Driitte Optritt.

Burvagt. Stina. Peter.

Burbagt (vifit bi de Dihr ftahn). Ja, dat will he od!
—~— (PBeter un Stina fahrt vunenanner). Denn an fo'n arm
Gtadel, de dar nix wider 18, al3 en fimpeln Knedt, —
Stina (opgeregt, gau). Babder!
Burvagt (jprict wiver). ward de Burvagt un od to-
glief e riftjte Bur 't Dorp, Jin eengig Kind und Dody-
" der nod) lang ni vergeben!
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Stina. Babdder, du Heft Peter dodjen itmmer o [oot,
— od gegen mi! — bdu bheft in de fif Jahr, de he nu
all bt ung beent hett, od nid) eenmal en BHartes Wort
to em feggt! — bdu biift alltid BHeel tofreden mit em
we'n, wil he di {o tru deent un fo dbrav un ehrlid) for
bt ftrevt Bett, un nu fpridjt du fo?!

Burvagt. Ja, dat hett he! — Dat will id ni be-
ftriden! — wers darfor hett he od fin Lohn fregn, un
porfor od niz wider als fin Pflidht un Sdulligleit gegen
ung da'n! — Awerd nu fimmt he mi fo, un langt dar
na min eenzig Kind hin, un meent, id jdull em’t man

geben, — em, den armen Knedt, — — un Pett dar
dodjen nixr gegen optowifen, alg dat he'n diidtigen Kuedt
i3, un tru un flibig! (to Petery — — — Peter, — Ddat

i8 din Badder od all mal wefen, ehr he na den Kom-
bubdel greep. — — )

Peter (opgeregt). Burvagt! — Ni wider! — BVer-
filmnig He fid ni gegen den Doden! — Em flog dat
Sdidjal, awers dat weer dod) ni fin Sduld! — 1lu he
weer ni ftarf genog, un harr den Mot ni, dat to dregen!
— Un dat weer fin Unglitd! — Nu liggt he all lang,
wo wi od nod) mal to liggn famt, deep in de Cer! —
Un dwer em, dar waft de Blomen, vun unf Herrgott
fiilben plant un fei't! — Un wi Menfden {diillt ni.
ridten, wi {Hiillt Nafiht un Mitleid mitenanner Hebbn
un {diillt vergeten un vergeben! —

Burpagt. Dat mag en jeder don! — un id dv’
dat od! — Wwer en jeder mutt od weten, wat He bdeit’
— un dat weet id od! — Un fort un gut, — min
Dodber, de gev id ni min Kuedt, — bde {dall en Burn
heiraden, De dar to ehr paft un eben fo veel bett, als
fe {fiilben!

Stina.  Uwer, BVadder!

Burvagt. Swig! — un nu geihjt du dar Herin.
(BWift na de Stuv lints3).

Stina. Adjits, min Peter! — Jd& bliv bdi lifers
tru! '
m‘
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Burvagt. Swig! un dar Herin! — (Se geiht in de
Stup [inf8 un jitht fid in't Weggahn nod) mal bedrdvt na Peter
um).

Peter. Un vumwegen dat annere, %urnagt — —
fann id denn nt bliben?

Burvagt. Du Deft ja all din Lohn Fregen! — Jd
meen, dat 18 dod) diitlidh genog! — — Un dar i3 bde
‘Dobr' — Du fannft nu gahn, wobhin du wullt!

Peter. I3 dat Sin lebtes Wort?
Burpagt. Min leptes!

- Peter. Na, — — denn — — adjitd3 od — —
Burvagt! — — J& wiinfd) Em — — Gottes Segen! —
(De ftoret dor de Mitt fort).

Burpagt. Dat i3 mi fwar nog wurrn, — awers
dat leet {id ja nid) dnnern! Sin Mober fteiht bdartwi-
fden! — Wa wunnerbar dat dod) jo famen i3! — Gin
PModer mweer mal en rife Burndod)dper un id man en
fimpeln Runedt. Un als wi unsd leev Harrn, dar ja ebhr
Bader to mi! Krig eerft en Hof un denn frie en Buern-
dodyder! — Dat duer ehr wul en beten to lang, bit id
en Hof harr, — awers fregen heff id em dodh! — ln

als id em Ddemm nu Harr, — Dbar Harr fe all Tang en
Burn friet! — Un mit de Jahren quug dat toriig, —
un mit de Burnfru od! — Den Burn freeg de Kim

itnner, un de Sted gung in Konfurg! — Un de Burn-
fru 18 lang all en arme LWetfru, de dar nir nehr Dhett,
al8 ehren Gobhn, de dar nu ehr Fritnd un Biftand is!
— Un wemt he nu vellidht jin Moder dat vertellt, wat
id to em {eggt Deff, Demn friggt he dat ja od velidt
vun ebr to weten, worum id dat feggt Heff! — Um
Beter deit mi dat leed! — un um min Stina od! —
Woer mit fin Dtoder, al3 Stina ehr Swigermubbder,
funn id lifer3, vumwegen de frohern Tiden, dod) ni gqut

mebr neLfef)Len' (Dar ward antloppt). Na, fcI)uII dat webd-
der Peter wen?' — Kumm herin!
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Mars, Jorn, de Burvagt.

Mars. Gun Dag, Burvagt! — Na, wa geih’'t un
wa fteiy't?

Burvagt. U, jo jo! — Jd& dant od for de friind-
lide Najrag! — wa geih’t denn {fitlben? —

Mars. Dieen’t od fo! — banfe! — Dheel gut! —
Ni wabr, min Jirn?

Jorn (de jitmmers grient, wenn be wat eggt). Ja, Beel .
qut, Babber!

Mars. Den Mijfen Hebbt wi nu eben all ut de
fupl! — Un Mandag fangt wi an to plogen, — un
de Sog Hett Farfen fregen! —

Jorn.  Ja, de Sog Hett Farfen fregen! — Ja! De,
he! (to den Burvagt) Un Dde buntrode f0h  Bett ucf all
falvt! — Ja! —

Burvagt. Ne, wat du feggjt, Jon! —

JIorn.  Ja! be, He!

Vurpagt. Na, denn nehmt man en beten Plag
un fett Ju dal! — Un drinft man eexft mal en littten
Som! —

Mars.Na Jorn, denn fett di man. (He fett fict bal op
dent Stohl Nr. 8).

g Jorn.  Ja, BVadder! — (He fett fict dal op den Stohl
ir. 9). :

Te Burpagt (balt Den Stombuddel un dree Glifer, fett
jc op den Dijd) ir. H un jdentt je in un jett jid dal, op den
Stopl Nr. 10). Dat i3 man en Kantiiffelfom, awers {ledit
i3 e ni! —

Mars.  Ja, min Jorn drinft egentlid) nod garfeen
Kom!

Jorn. - Jte, Badber! —

Mars. Wwers nu muBt du dod) mal mitdrinlen
it mit anjtdten, Jori!

Joen.  Ja, e, he! Ja, Babder!
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Burvagt. Na, denn lat und man mal anitdten!

(mimmt fin Glaz). Projt denn od! — (Se jtét an).

Marsd. Projt, Burvagt! — Din liitte Stina, Dde
fdall leben!

Jorn.  Ja, be, he! — Gtina, Badder! — (He jrutt
den Kim mit eenmal runner, nod) froher a3 de annern beiden).

Burvagt (to Mars). Ne, {ith mal an! — wa din

Jom dat all verjteiht! — He weer ja de eerfte, de em

ut Bett! — '

Mars. Ja, {ith, dat fett od {in BVewandnis! Du
bringft mi Lif darop, Burvagt!

Burvagt. So, id? -

Jorn (grient). Ja! — e, he! —

Burpagt. Wa meenft du dat? v

Mars.  Ja, Nawer, dat will id di feggn! Bunwe-
gen de liittje Stina fitud wi ja eben famn! —

Jorn (grient). Ja! e, he! Bunwegen Stina!

(JIbrn drinft een na'nm annern de Reften ut de Gld)’ un fangt
od nod) naber an, en Glad mit'n Finger uttojliden).
Mars. Se un Jorn fiind ja jo wat lifer old! Un

hebbt od bi Perfepter tohopen in de Sdol gahn, un od

all al8 PNawerstinner vun liitt’ op an jiimnters mit en-
anner {pelt! — Un vunwegen dat wi Nawers {iind,

Burvagt, un id en Hof Deff, eben {o ald dbu, — un unfe

Soppeln fo nett an enanner liggt, — — un denn od

nod), fo quangwif’ tom Berglif, du man de eene bejt,

pin Gting, ebn algd id man den een, min Joxn! — Dar
bebbt id un min Olfde denn dadt un' uns dat fo ut-

Jimuleert, de beiden, de jdulln {i€ man friegn! — Wat

witrr dat en Hof afgeben un wat for'n gliidlides Paar!
Jorn.  Ja! He, he! Ja! Vabdber!

Burpagt. So? meenft dat?! — Na, denn will id

di mal wat feggn, Nawer! —

Mars. Wullt mi wat jeggn, Burwagt? — Na,
wat denn? — deun fegg dat man? wat denn? —

Burvagt. Um twee junge Menjden gliidlid) to
mafen, i8 dod) de Ritbom nid) allemal de Hauptjaf.
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Mars. Na, dat will id dod) meifthin fo meent
Hebbn!

Burvagt. Ja, dbu! — Jd meen dat awersd anners!
— Un od dat, wat du mi dar eben allnd nod mehr
feggt Bejt, vun unfe Nawerjdap un vun unje Hof, vun
din Jorn un min Gtina, ¢ifft in jo en Sal nod) lang
ni den Utjlag! —

Mars. So! meenjt du dat? —

Burvagt. Ja! dat meen id€! — Un um twee junge
Menfden gliidlid) to malen, dar Hort vor aln od
dbod) twee Harten to, de fid leev Hebbt un {id verftabt!
Un allng mit enanner deelt und dregt, tv jeder Tid, —
un eben {o gut od dat Slimme, al8 dat Gube!

Mars. Jd verftah di dod) ni fo redt!

Burvagt. Ja, dat dei’ft du wul nid), un din Jorn
wul eerft redht ni. Wat, Jorn? —

Jorn.  Jte! he, he! Klas-Ohm! —

Mars. Dat deit od garni nodig! — He weet for
fin Stand od all mehr al nog! — J& wull den Deufdyer
fo veel Sdolgeld vdr em utgeben, ald dbu vir din Stina
utgeben beft, — Un wenn he nu od man halv fo veel
lehrt Dett, als fe, — fo Pummt dat ja op eens Perut,
wenn fe fid man eer|t hebbt, walfeen na de Hodytid de
Kdlte i3 oun de beiden, min Jorn ober din Gtina.

Burpagt. Wenn du dat meenjt, magft du bdarbi
bliben! Gn jeder na fin Wil un Mog’! Dod) id Heff
nu mal en anner Anjidt vun de Saf, — Un wil du di
dat nu allng all {o nett dwerleggt un utdadt Heft, mup
bu mi od fo veel Tid laten, dat id dat od mal do! —
Un vir alln dbodjen eerft od mal mit min Stina dardwer
fnaden do’, de vun di un din Jorn fin bjidten ja nod
garni mal en hnung Hett un in bdiiffen Fall dod) de
eerfte Rull mit fpelt.

Mars. Ja, wenn du dat meenjt, Burvagt, denn
o0’ dat man; Ddat fiimmt doden op eend Bherut! Din
Stina mitg ja blind we'n, wenn fe dar nid mit invers
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jtahn weer, un -min Jorn ni nehnien wull! — Wat?
Jorn?
Joen.  Ja, Badder! — He, He!

Tofte Optritt.

Cn Knedit. De Virigen.

Kned)t (fummt ilig dor de Mitteldbshr). Burvagt! Bur-
vagt! — Dar i3 en gmcmn dar buten, de will dben Bur-
vagt fprefen!

Burvagt. So? — wer i8 dat denn?

Knedht. Ja, dat weet id nid!

Burbagt. Wat will he denn?

Snedht. Ja, dat weet id od nid! — He Pett'n Ko-
farr an de Miik un od en rvoden Rand darum! Un jeggt,
he weer en Bad, un feem vun Rendsborg, un dat weer
bel wat %td)ttgeg wat he uttoridten Hare!

Burpagt. Denn lat em man rinfam!

Knedht  Gnatt de Mitteldshr apen). Denn fumm man!

Sbgte Optritt.

De Bad’. De Virigen.

Bad' (to Mars). I8 Pe de Burvagt?

Burvagt. Jte, dat biin id!

Marg.  Ja!

Jorn. Ja, dat i3 Klas-Ohm! He, He!

Burvagt (to den BVad). Na, wat will He denn?!

Bad'. Jd fam vun de Regierung! — Bun de pro-
viforijde Regierung ut Rendsborg! Wi fiind nu Diit{de!
— De Pring vun JNoer mit de Turners un Studenten
vun $iel un mit de Lauenborger Jdgers hebbt Renda-
borg nahmn un de Ddn’ darut verdreben! —

Burvagt. JNe, wat du feggft! — Hebbt fe fid gar-
‘i wehrt?
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Bad'. Ne, fe fleepen nody! - Dat weer to frdh
De3 Morrnd, — Dbe ole Oberit Seiffert bett i€ Swer-
rumpeln laten! —

Marsd. Je! — wa i8'n Moglideit!

Jorm. Ne! — wa idm Moglidteit! He, He!

Bad'. He wull {id wehrn wn Allarm blafen laten,
amwers dar weer de Sommandantur all umzingelt un de
BWad) all befett, un den Hornift harrn fe dat Horn weg-
nahmn, un den Tambur de Trummel! —

Mard. Dat i3 ftarf!

Jorn.  Ja, Badder! He, he! — Dat i3 ftark!

Burpagt. Oett He wat Sdriftlides uptowifen?
— Wo bett He fin Legitimatidon!?

Bad'  (mimmt en apen Sdriftititd ut de Tajd), un gijjt dat
ben Burvagt). Hier!

De Burbagt (naft dat apen un fejt)

An
alle Beamte der lindliden Diftrifte in
Sd:lesig - Holjtein.
- Ulle dienftpilidtigen jungen Leute und alle dlteren
waffenfdbigen Mdanner, die fidh) ihnen angujdlicen ge-
neigt find, haben jid fo {dnell als moglid) nady Rends-
burg oder $iel ju begebent und dort in den Magijtrats-
bureaus zu melden. Und alle VBeamte, namentlid) die
Bauernvdgte auf dem Lande, find angerwviefen, die BVoll-
ftredung Ddiefes Befehlesd in aller nur mogliden Weije be-
veitwillig gu unterftiigen.
Die provijorijde NRegierung.
Befeler. v. NReventlomw.

Burvagt. Dat i3 rvedht! — J& bitn mit darbi!
(Geibt na de Dishr, matlt ehr apen un rippt ud). De! inffbﬁn!
Hans! Peter! Joden! — Alle Mannslitd in't Dirp {diillt
gau bierher famen! — (Fir i) De Frunslitd famt ja
ut Nijdhier vun fitlben! —

De Bad'. Na, adjii3, Burvagt! Hier biin ik mit
min Warf ja all to Enmul — Nu beforg He man dat
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annere, — id will nu mafen, dat id wider fam! ——
Adjiis denn od! (To Mars). AUDjiis, Buer!

Burvagt. Adjiis! Mann!

Mard (gau adyterna). Ad;jiis!

Jorn.  Wdjiis! He! be!

(De Bad' geiht dor de IMitt af).

Burvagt. e doden! — wat'n Naridht! — Awers
nu will id dar dod) gliels {or jorgen, dat dar eerft mal
en blau-witt-robe Fahn neiht ward. — Dat mutt bde
Gnider do'n, — Un denn tondjten mutt fe na'n Karfen-
torn berop un ward dar ut de bowerfte Luf ftefen! —
Uny Herr Pajter 18 ja diitjd gefinnt un hett jefer nix
dargegen. (9e geibt dir de Mitt af).

- Mard.  Na, Jirn, wat feggit du nu darto? — —
RNu biin id amwerd bang, dat dat Krig gifft!

Jorn.  Ja, Babdder, nu gifft't Krig! He, He!

Mars. Dat i8 man en Glitd, bat Je di op din Platt-
fot all Bafjeert hebbt, junjt wiirejt dbu gewif od nod) mit
tnfroden! .

Iorn.  Ja, BVadder! — He, be!

Mars. Un fo'n Krig, dat i8 feen Spaf!

Jorn. e, BVadder! — He, he!

Marg. Dar haut un fteft un fdeet fe op'nanner
[vg, dat de Menfden man fo hinfallt als de Fleegen!

Jorn.  Ja, Badber! '

Marsd. Jung, Jorn, weeft du wat?

Jorn. e, Vadder! — e, He!

Mars. Dar geiht mi wat dor'n Kopp! — Wemn
nu de jungen Liid all famt, de dbar na Rendsborg wiillt,
un fid hier verfammeln {diillt, denn famt je gewi od
nod) to und un wiillt di od mit Hebbn! —

Iorn.  Ja, Babdder! —

Mard. Wwers du jdaft ni mit! Wi hebbt ja man
den Cen! — du DLiffft bi din BVaddber un din Mudder;
- un friggft tondjten de Sted’” un den Burvagt {in Stina!

Jorn.  Ja, BVadder! — He, he! — Den Burvagt
fin Stina!
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Mars. UAwers, wenn fe denn tondjten famt, un
bt mithebbn wiillt, wa maft wi dat man blots, dat du
perm ni to finn biift?! — Du muft di verftefen! —

Jorn.  Ja, Badder! — Berjtefen! He, He!

Mars. Wwers bdbin Mudder, de mutt nir daroun
weten, — de funn fid verplappern! —

Jorn.  Ja, BVadder! —

Mars. Ja, wa maft wi dat man blot3, dat du
denn narmft nt to finn biift, — od wenn {e na di {dfen
fhulln?! Du muft di eenerwegnsd verjtefen, wo fe di
garni vermoden fitnd! — Garnid) in uns egen Hus, —
Un feen Menjd) mutt dat weten, waneem, — horft du,
Jorn, feen Menjdh! — Denn fann di od feen Menid)
ni verraben!

Iorn.  Ja, he, he! — Keen Mienjd), Badber!

Mard. Deujder, Jom, Jung, wenn dat Hier weer,
bi'n Burvagt fitlben! He will dat Jungvoll ja na Rends-
borg bringn, un denn i8 jin Stina man alleen to Hus!
— Denn i3 dat ja de {honjte Selegenbeit for di, alln
beten mit ehr to frien, — un wemt bdenn de Burvagt
wedder vun Rendsborg fummt, denn fiind Ju beiden all
Brut un Bridigam! —

Jorn.  Ja Badder, he, he! Brut un Britdigam! —

Marg. Weejt’ wat? — De Burvagt i3 ja Hin nam
Gniber gahn! vwmwegen de Fabhn, de he em neibn jdall,
— un Gtina i3 od ni hier, — bdat i8 ja Welfenstid,
fe i8 fefer nod) bi de K0h. — Nu bliv man nod) en
Ogenblid, un dent dordwer na, wa wi dat maten wiillt,
— vellidht fallt di wat in, — du heft dod) od en an-
fdldgiden Kopp!

Jorn.  Ja, BVadder! — He, be!

Mars. J& will man eben nod) gau mal na Mobder
berdwer un will ehr Befdjeed jeggn, vunmwegen den PMann
ut Rendsgborg, un dat dat nu wul Krig gifft, — e weet
ja nod) vun garnir wat af! — Un denn fam id gliels
wedder her! — Wenn du awers bideflen all wat finn
fdulljt, — bdenn verfrup di man, — un wenn id denn
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wedder fam, un dbu vellidt all weg bitjt, denn {Hull mi
dat freun, — Ddenn weet i€ ja Befdjeed, dat du di all
verfrapen Beft, — un mebhr bruf id ja for't eerfte od
nod) garni to weten!

Iorn. Ja, BVabdder! —

Mars. Un wenn dbenn de Burvagt man eerft mit
de annern afreift i3, — bdenn finn i€ di wul 1edbder,
— bdenn Fritppjt du mebbet Herut un friejt en beten mit
fin Gtina! —

Sorn. Ja, Babdder, denn frup id wedder Herut un
frie en beten mit {in Stina! He, be!

Marg.  Na, denn iop id nu eerft nod) gau mal
riwer na din Pioder!

Jbrn. Ja, Baber! — He, be!

IMars (geipt diir de Mitteldihr af).

JI0rn (alteen). €n anjdlagiden Kopp beff id wul,
awers wat niipt dat?! — Waneem {dall i€ mi nu
verftefen? DHier i3 ja nid mal en PMuslod! — Am
lidt{ten weer dat wul, wenn nu Stina feem un mi gau
mit verftefenn de’, de weet hier ja an'n bejten Bejdjeed!
— Bellidyt iinner ehr Bett, oder in de Hoffamer! —
(e ward de Kift gewahr). THf mall — Deufdyer, wat
jeeg i dar! — Dar fteiht ja en grote Rijt, — dar i3
wul Betttiig in, — eben ald in Wobder ehr! Wenn Dde
man ape: i3, bat weer en SpaB! — bdennt leeg id dav
ja rein als in-de Pugg! — (He geiht Hin un lidt den Dedel
en beten apen un rippt vergnigt). Dat geiht! — Dat geibht!
— Ge is apen! (He ftiggt in de Kijt).

Sobnte Optritt.

Stina ateen). JNu i8 bier feen Menfd) mehr vin
de annern, un id biin hHier mobderfeelen alleen mit min
Stummer! — Weer min felige Lioder nod) an'n Leben,
denn harr id to'n wminn'{ten dodjen een hatt, gegen bde
i¢ min part utfdiitten un de mi troften funn! Dat i3
vedht fwar un Hart for mi! — Un wenn id an Peter
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denf, un bat dat um mi fo famen i3, denn funn mi
wul dat Hart brefen! — Wi Hhebbt uns o leev! — un
nu — ritt dat Sdhidjal uns jo mit eenmal vurnenanner!
— fUwers de Leevde dwerwinnt ja allend! (Peter fummt
bir be Mitt, un bIifft in'n Udhtergrund jtabn. Stina jpridt wider).
Un unf’ Herrgott ward uns ni verlaten!

Achte Optritt.

Peter. Stina.

Peter. e, min Stina! — (He dritctt ebr an fic). Dat
ward He nid!

Gtina. Peter, wa verfdrof id mi! — Wenn nu
min Babdder feem!

Joen (titt en Lgenblid ut de Kift un maft Grimajfen.
He Hett {id awers nod) ni witt maft).

Peter. Ja, dat lat em!

Gtina.  Hejt du denn all vergeten, dat He dt utm
Hus jagt Hett?! —

Peter. Yte! feler nid)! — — Wwers B2 Hett mi od
all wedder ropen laten! —

JI0TN (tift wedder ut de Rift).

Stina.  Di vopen laten! — Dat Legrip id ni! —
Sdull em dat demt leed dom?! —

Reter. Dat wul nid)! — Un nid) als din Vadder
bett He mi ropen laten, — al8 Burvagt Hett He dat
pam! — Gb'n als all de annern jungen Litd, de bhe
morgen na FRendsborg bringt!

Stina. Yta Rendsborg?!

Peter. Ja! — be hett en Sted’ for uns, wo wi

all unfen Plag Frigt!
: Ctina. Dat verftalh id nid)!

Peter. Dat Vaberland roppt jin Kinner, Sting,
— un dar mutt en jeder fid willig un folgfam ifen!
— Wi Gleswig-Holjteener {itnd Diitfde un wiillt od
Diitfe bliben! wn darum mutt dat Dinenvolf, dat
feen Jedt bett, dwer uns to regeeren, wedder ut't Land
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berut, iwedder bdarhin, wo fe BHerfamen fiind! — un
wenn fe dat ni gutwillig do’t, {o brult wi Gewalt, un
penn Bhebbt wi Krig!

Sting. Un du wulljt od mit?

Jorn. (Rift wedder ut de Rift.)

Peter. Dat mutt id ja! — Denn dat i3 en jeden
braven Glesig-Holjteener fin eerfte Plidht!

Stina.  Un wenn du denn en RKugel freegft, oder'n
Sriippel wurrft! ’

Peter. Denn freeg id ehr for min Baberland!

©tina. Un Ddat feggft du man o hin, al8 wemn
bar garniz an gelegen weer! — Denfjt du denn garnid
an bin ole Mudber?! — Se wilrr fid ja de Ogen ut-
ween’! — Un id — id Harr ja Peen gliidlide Stunn
mehr op de Welt! wenn id di verleeren jdull! — IMi
wiire dat Hart brefen!

Peter. Min Stina! — De Kugel droppt ja nid
en jeden! — Un en jeden fin Leben fteibt ja in unf
Herrgott fin Hand! — For't BVaberland to ftarben, dat
i3 jhon un ehrenvull! — bdat hebbt wi all bi Perfepter
in be Sdol lehrt. &iih, un wa winr dat utfehn, wenn
De annern jungen Litd nu all mit in'n Krig gaht, un
id man alleen to Hus bleen? Wat wiirrn de Liid feggn?
Wiirr dat ni o utfehn, al3 wenn id'n Bangbiir rveer,
un mig id mi ni jham for mi fiilben?! — Un bdu,
min Stina, al3 fo'n dege un {o'n modige Deern, funnjt
dbu mi benn wul nod) leev Hebbn?! — miift bu mi nid
in't Gefidt fpigen, wenn id di iiffen wull?!

JIorn (Eift webder ut de Kift).

Stina (mit Freudigfeit un Begeifterung). Sa, min Peter,
du Heft Redht! un id will di od ni mebhr daran Hinnern!
— Go gah denn mit Gott! — Un unfe leewe PHeergott
wef’ din Sdup un din Sdirm, darum will i€ Em beden
De3 Abeuds un des Morgens, un Nadit un Dag un
itmmer, wenn id in Gedanfen bt di biin! — — fimmer!
fimmer! — — Gl mal, id [dv, dar fummt Badder!
— (Se fett fid op een vun de Stohl un fangt an to jtriden).
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RNegnte Optritt.

Burvagt. Stina. Peter.

De Burvagt. (He tummt dor de Mitt). Jta, wat feeq
id! — Dat harr id mi denn dod) ni dbadt vun di! Jd&
beff di dod) iimmer for en ordentliden un en ebrliden
Menjden holen, — awers id Heff di min Hus verbaden,
— wil dbu ehr- den Kopp verdreibjt, un nu flifft dbu bdi
i min Hus, als en Deef?!

Jdrn (titt wedder ut de §ijt).

Stina (In Opregung). Vabdder!!

Peter. Burvagt, dat i8 nid). andem! Scf beff mi
narms rinflefen! — Gtolz un fri biin i€ dor de apen
Dohr herintreden, un fo ftah id od nod in diifjen Ogen-
blid¢ Bier vdor Ju! — — Hebbt Ju mi denn ni ropen
laten, ebn al8 all de anmern? — un beff id denn ni
datfitlivige Redt, Hierher to famen, ebn al3 fe?! — Jd
fabr mormm mit na Rend3borg! —

Burvagt. Du?! — dat fann id dodh) ni globen!

Reter. Wafo?! — warum dat nidh?!

Burvbagt. Wil du de eemzige Sohn vun en arme
Wetfru biift! — Du bheft bat ni nodig, to dbeen, — un
bi fiinnt {e garnt nehmen.

Peter. So? — bdat wiillt wi dod) mal feh'n! —
Jd ftell mi frimillis — Dat Babderland i3 in Gefabr,
— Un benn gifft dat for ung jungen Liid feen NUtmwabh!
un feen Bedenfen mehr, — un de man en Waff fohren
fann, de mutt mit! —

Burvagt. Ja, dat i3 ja denn wat anners! — Dat
fitnd brawe Unfidten vun di! — dat lett jid ni beftriden!
— Ywerd din ole Mubdbder!

Peter. For de ward unf’ Herrgott od wul forgen!
Dar weernt ja nod) fimmer gude Liid, de ehr mit Holpen
hHebbt, un de ward ehr od widerhin ni fo ganz in Stid)
laten, nu mi de Pjlidht roppt, de id folgen mutt. —
Un fb’r’t eerfte [itt fe ja od nod) feen Not, — f{e Dhett
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ja de fbftein Daler, de i€ vorhin vun Ju freeg, als id
aflohut wurr!

Burvagt. Go? Ja! Ja! — Denn heft dbu ehr den
Qobhn geben?

Veter. Ja, dat beff id! — eben al8 froher od,
wat id daroun Swer harr! — Un wa {war de duppelte
Glag od for ehr weer, — denn eben wurr id aflohnt,
to'n Berglif als en unebhrliden Menjden, un nu mutt
id ehr od nod) verlaten! — ©e bdriggt dat awers mit
en ftarfes Hart un mit en jramen Sinn, ebn als fe bat
alles dragen, wat fe bisher all to dregen freeg! — un
fe fd@ to mi: Gabh mit Gott, min Sohn, un do’ din
Plidht, — id will for di beden!

Burvagt. Wwers de foftein Daler — wenn de
mal op fitnd. — —

Peter. Bun morgen an, fobald id intleedt biin, Heff
id denn ja od min Lohnung! — Un bdenn ward unf
Derrgott uns od wul wider holpen! —

Stina  (wifdt fid gau mit de Shiort wer de Dgen).
Min Peter!! '

Burvagt. Ja, dat ward He wul! — Din Pubdder
hett en guden Sohn an di, dat mutt id feggn! — Un
penn fitnd dar od ja nod) wi anmern hier. — Un wat
id darbt do'n fann, — —

Peter (qau un jtolz). JNe, Burvagt, Ju? — niinmer !
— — Sfeen Dreeling dorf min Moder vun Ju nehnien!
PNi un nitmmer nid)! — J& weet nu all mehr, als id
virhin witg! — Ge fett mi allens vertellt! — Un dat
beff i€ oor alln darvun beholn, dat Ju unsg niz to
gebent hebbt, un wi od unitmmermehr wat vun Ju to
nehmen!

Peter (in't YAjgahn to Stina). AD]il3, min Stina!

(De geibt gau un ftoly dir de NMitt af).

Ztina. (Mimmt den Platen for't Gefidt un weent [ud).

Burvagt. Gith! Siih! — Wat freeg id dar to
horen! — (to Stina). Stina, nimm mal be Komgefd)idyte
Dar weg, un bring mal en paar Buddel Win herin un
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welfe Blif"! — Dar ward denn wul gliefs nod) mehr
fant’, al8 Peter! — (Stina weent nod), wifdt fid mit de
Sdyrt de Tran af, un geiht mit den Kombuddel un de Gldji" .
pir be Dishr linfs af.) Ja, min Dodder, di migt de Ogen
wul dmwerlopen! — Wa geern harr id di den Kummer
fpart! — — e i3 en degen Menjden! - fe freeg o
lidht feen betern! —. Un fo veel fteiht fajt: veel lecwer
ald an RNawer Mars fin Jorn miid) id ehr Peter geben!
— — Woers wat id feggt heff, dat heff id jeqqt, — —
un darbi mutt dat bliben! — — . Warum 18 Peter
od teen Bur?! _ Ja, warum?! — Jd funn mi fiilben
fragen! — — Biin id dat frober denn od all jo it
cenmal wen? — — lUn weer id froher nid) en lange,
lange Tid datjitliwige, wat mu Peter i5?! — — — Ha!
— 9olt Gtopp! — — bdar bligt mi wat dor'n Kopp! —
un wat breeg i€ dar for Gedanfen?! . . Warum funn
be ni Bur waren? — ebn fo gut, als id dat mal wurr!
— — un nod) dbufend mal lidter! — — (Stina funmmt
dir de Dohr [infs mit ben Win un de GLdi" un blijfft toeerit
ftapn). e Lann dat ja! — Gar Feent Tiwifel, — e Fann't!
é@iinadt'ummt wider herin). Uit id fegg di, Stina, he jdall
at od!

Teinte Optritt.

€tina. e Burbagt.

, Etina (bringt de Bubddels un de Gldf" na dben Dijdy). Wa-
feen?! — Wat neent Vadder darmit? —
Burvagt Wafeen? — Na, — t6f man nod) en beten!
— Du friggjt dat bald to horn! - — — Wa i8't? .~
Unfe Nawer Mars un fin Jorn weern hier un wulln
um di friegen! —
Stina.  Jorn? un Mard mit darbi for jin Jdru?!
Dat fehlt od nod!
Burpagt. Na, ja! — dat i3 gut! — J& wull bdi
pat od man feggn, wil du dat nod) ni weetjt!
' Qop. Meyer VI 31

i ek ['
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Jorn (Rt wedder mal ut de Kift un lett jid denn ni
webdber {ehn, bit he optritt. He hett nu Tid, jid dat Gefidht un
fin Tirg mit Pehl witt to mafen).

Stina. Je! — denn dod) dufendmal leewer driges
Brod mit Peter, als Winjfupp un Braden mit Nawer
Mars un fin Joen!

Burvagt. So?! — fleift dbu dat man {o [ifiveg af?

Gtina. Ja! — Un wenn id den ni frig, for den
nu eenmal min Hart {leit, al3 fin for mi, — denn will
id leewer garni beiraten un min KQeben eenfam ver-
truern.!

Burvagt. Jta, gqut! — dat fann’'d mi od wul den-

fen! — (Buten adyter be Mitteldihr ward dat (ud, un is dat

io to Horn, als wenn bdar welfe anfamt un Perinner wulln).
Dar famt je all! — — .

Olfte Optritt.
De Vivigen. En Kned)t.

Snedht (rumunt oir ve Mitt) Burvagt, — Dbe jungen
Litd un de Buern fitnd all dar! — Kiinnt fe rinfan'n?
— obder {diillt je buten op de Dehl bliben? —

Burvagt. Lat fe man rinfam'n, alltohopen! —

Kned)t (coppt dor de Mitt). Denn famt man rin, alle
PMann Herin!

Twoljte Optritt.

De Vorigen, Knedyten, Buern, Frung un Deerns
(dbe jid gau inm Acdytergrund an beide Siden
Herum fmuct  opjtellt).

Burpagt it Begeijterung). Leewen Frinm! — — De
meiftent vunt Ju ward dat wul all fo quangwif’ Hirt Hebbn,
wat dar [os 18, w warum id Ju beff ropen laten.

WMehrere Stimm (togrin. Ja! — Jawul! — Ja, Bur-
vagt, — wiweet't all! —

Burvagt (mit Begeijterung). Piit morgen fro hett de
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Pring Friedridy vun Noer mit de Lauenborger Jdgers
un de Gtubdenten un Furners ut Kiel de Stadt Renbds-
borg befett, abn’ dat en Driippen Blot Parbi vergaten!
— Un den olen Kummandanten Seiffert hebbt fe for
den eerften Ogenblid cerft nal in Wrveft nahm, un dat
gemeene Milletir, luter Sleswig-Holfteeniidye Landstinner,
bett fid for uni’ Sal evflart, un alle dawjden Offezeers
un Beamten hedbt de Stabdt verlaten!

(Ehummes Epel, Vermummnerung un Genmurmel
vun de Wnwefenden.)

Burbagt fpridt wiver mit Begeifterung). Wit hiit morrn
i3 dar od nod) wat mehr paffeert, wat dar nod) cbenjo
widtig un nod) widtiger 13! — Jun Kitel op'n Markt-
pla 18 dar mu't Rathus Hhindal vor all dat Volf en nie
Pegierung vun Sleswig-Holjteen, de provijorijde
Regievung, proflameert wurem, — — un nu bhebbt
for't ecrfte de dan'{de Sonig un Jin Dinen bier nix
wider to feqan. Unj {ddues Hetmatland Sleswig-Hol-
f{teen Debbt e vunenanner riten un Sledwig mit to
Dinemark mehmen rwullt!

(Murmen un fianun Spel vun de annern).

Awers de beiden fmuden leevliden Giiftern holt fo
fajt un tru tohopent 1wt jo veel vun enauner, dat dat
en Sin un en Gdyann weer for alle Tiden, je op fo
en 28if’ gemwaltjam to tremn un vun enamuer to riten!

(Genurntel un fhunmmes Spel vun de amnern.) '

Se bhebbt ja od ehr Heiligen und vevbreeften Redyte,
all vun de odlljten Tiden ber, an de feen Menjdernmadyt
mehr rittteln wr feen Menjdjenhand fid ungeftrajl ver-
gripen fmm! — wun wo dar jdreben fteiht, un vun dem -
ddn'fden Kionig Chriftian den Cerften fin eegent Hand
finnterfdhreben un befiegelt: ,Dat de beiden Herzog-
bomer Sledwig un Holjteen {ditllt tofamen
bliben op ewig ungedeelt!”

(Gemurnrel, eenige Stinmmen.)

Ja, Burvagt, — dat jditllt fe! — dat i5 redit! —
dat 18 wahr!

Burvagt (mit Vegeijterung.) Sled)t Hebbt awersd de
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dan'{den Konige dit Geldbnis man hol'n, wat darmals
anno 1460 den fofften Mdry Chriftian de Cerjte als
Kinig vun Dinemarf un Herzog vun Slesdwig-Holjteen
und dod) o fierlid) verfprafen un befwaren hett! Nu
wiillt fe Sleswig in dat Konigrif Danemarf inverlieven!
— Dar hett de Qonig Chriftian de Udhte mit fin’ apen
Breef ja all op [og ftitrt, un fin Nafolger, Friedrid) de
‘Giobnte, hett denn mu den AUnfang darmit maft!
(JMurmeln un Unruh manf de Tohirers).

Burvagt. So i8't denn famen, un darum Hebbt wi
uns oplehnt, un witllt nu unfen eegen Landesherrn Hebbn,
unfen diitjden Fitrften un Herzog — un feen’ din'{den
Sonig mehr un od feen’ din'{he Yeamten!

(Gemurmel un eenige Stimmen).

Ja, dat wiillt wi! dat wiillt wi, Burvagt!

Burvagt (egeiftert). Piit morgen i3 de Grunditeen
vun unfe Fribeit leggt, un nu gelt dat, wider to bu'n,
un ni jtill to ftahn, bit bat Gebiid flar i3 un vor
ung fteipt in vulle Pradht vun binnen un ovun buten!
— Mennig bharten KLampf un mennig Driippen Blot
ward dat nod) Foften, — Ddenn nu gifft dat Krieg! un
dar mutt en jeder do'n, wat Hhe fann, dat BVabderland to
verteidigen, fin Hus un jin Herd, un allens, wat He leen
hett, — fin Deiligjten Goder!

(Gemurmel un eenige Stimmen). v

Ja, dat wiillt wi! — dat wiillt wi, Burvagt!

Burvagt. Un hiit, Kinners, i3 de veeruntwin-
tigfte Marz! Denft an den Dag! — Sdriot Ju em
in Ju Parten! den veeruntwintigften Mirz ad-
teinbunnertadtunveertig! — dat Ju naher na
lange, lange Jahren bdaran denfen un daroun vertelln
fiinut! — Un alle Jahr, wenn He wedderfehrt un fin
Gebintsdag fununt, denn efhrt em, denn fiert em alg en
beiligen Dag, alg en Fejtdag, en Freudendag for unsd all
un jov gang Gleswig-Holjteen! — Ju! — un Ju Kinner!

(Gemurmel, eenige Stimmen).

Ja, Burvagt! Dat do't wi! — Dat wiillt wi! —

Wi un uny’ Kiner!
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Burpagt. Un all de jungen Kerls, de dar deenft-
plidtig jiind un de Waffen dregen fumtt — wnt all, de
fid funft nod) friwillig ftelln wiillt, bde hebbt fid btet
morrnfréh Klod adt intofinn! J& un de annern Burn,
wi ftellt de Wagen! Un id fiilben, ald de Burvagt, —
id bring Ju na Rendsborg!

(Murmeln, eenige Stimmen).

Ja, Burvagt! — Morrnfroh! Klod adt! Hurra!
na Renbdsborg!

Burpagt. Un nu, Kinnerd, — wil wi nu dodyen
eenmal hier all tofamen fiind und mennig een vun Ju
all moren  nid) mehr bier i3, nu lat ung bdiiffen Dag,
ald en Fejtbag all to'n eerftenmal hiit abend fiern!

(Gemurmel, eenige Stimmen).

Ja, dbat lat uns, ald en JFejtbag fiern!

Burpagt. Un jor mi i8 dat fogar nod) en bdop-
~ pelten Feftbag, — denn mutt de Fier od bier bi mi
wefen! — A
(Gemurmel, eenige Stimmen).

Cn doppelten Fejtbag?! for em?! — wa {o?! wa dat?!

Burvagt. J& verfrieg ndmli ounabend wmin een-
3ige Dodyder! Hier ward BVerlabung fiert!

€tina  (in grote Opregung). Vadder!

(Bemurmel, eenige Stimmen).
Berlabung ?! — Gin Stina?! — Gin ‘Dod)ber‘?' wat ?!
Burvagt. Ja, jo i8't! — J& verfrieg punabend min

Gtina!
(Gemurmel, eenige Stimmen).
Hurra! Te Burvagt! un Brut un Briidigam! Hurra!
Mars (jor fid, bi Sit). Na, endlid)! — Jd& meen all
lang, bat he bat vergeten harr! — (rup) Awers mwaneem is
nu min Jorn?! — (ge roppt) JIvrn! — Jdrn! — wo
den Deufder ftidjt du benn"' — Pett Peener min Jorn
ni fehn?! Jorn, wo biift dbu?!
(De Dedel vun de Kift geiht tohdd)d, un Jirn fummt Herut, He

bett {id dat Gefidht un jin Titg gany witt maft. De Litd fangt -
an to laden).
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Dorteinjte Optritt.
Jirn.  De Lwrigen.

Jorn.  Hier! He, he!

Mars. Jung, den Deufder! — wat dei’ft du in de
Griittfijt?! Wat Hejt du dar maft?!

Jorn.  Jd Deff mi verftefen BVadder, — dat fdyull
id jc e De!

Mard. A, fo! — Ja, dat i3 wahr! — Na, bdat
maft ja nig!

Ioen. e, Vabder! — He He! —

Mard. Na, un nu fumm man Her! — Nu {dhall’t
loggabhn!

Jorn. VWat, BVadber? — Dat Sdjeeten? He, he! —

Mard. e, den Deujdher, Jung! — Dat Friegen!

Burvagt (to Mars). Lo Ddenfft du hin, Mars?!
Dar bruf id awers dod) din Jorn ni to! — _—

Mars. La jo? — wafeen denn funjt?!

Jorn. Wajo?! He! he! —

Burdagt. Na! — denn weet id dod) en annern for
min Dod)dper (He roppt). Peter! — {dall mal Herfam'n!
— min Snedt Peter!

Beerteinjte Optritt.

Peter. De Virigen.

Peter (tritt rajd) vir). Hier bin id!

Burvegt. Du heft vorhin um min Dodder anhol'n,
— un id muf ne feggn, — awerd nu liggt de Saf all
annet@.i_ Badd

Stina . adber!

Beter } toglit. Burvagt!

Burvagt (o Peter). Vodjt du min Stina nu o
wul nod) ton Fru hebbn?

Peter (gau, opgeregt un freudig). Burvagt!!! — — _
JE bitn ja man e avmen Snedt, — — — — un Ju
hebbt feqat — — — —
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Buern Heiraten! — — Un wat id Jeggt bHeff, dat hol id
od! — darfor biin id befannt! — — Wenn du min Dod)-

der beivat'jt, muBt du en Bur we'n,” junjt geiht dat ni!
— Dat duer lang, efh’r id dat malinft wurr, amwersd du
warrft dat in'n Handumdreih’n! —

. Peter (opgeregt un jreudig). Burvagt! — — id weet
ni! — — —

Vurpagt. Maft nig! — Dat will i€ wul weten!
— (e gifft em de Hand). Silh, — bhier vor alle Liid als
Tiigen! — — Nu {dent’ i€ dt min Hof! — un denn
biijt du Bur! Nu fegg: Ja oder ne!

Peter (freuvig). Ja, Burvagt! — Jd& feqq ja! —
(gaw). Awers id hare ebn fo geern od Stina abhn’ den
Hof nahmen!

Peter (gau na Stina hin, he wmarmt chr). Win Stina!

Etina (gau). Peter!

Welfe bun de annern (togiip Hurra! — Burvagt!
— Brut un Bridigam! Hurra! A

Mars to Jorn. Denn humm man, Joen! — Ru
mbt wi annerswo hin to friegen! — Hier Dheft di n
Storf balt!

Jorn.  Ja, BVadder, — He, be!

Mars (fat Jirn bi de Hand, in't Ajgapn). I dav feen,
de min Jorn hebbu will?!

Jdrn. I3 dar feen? He He!

Stimmen bun de anmern. Je! — (Ladyen).

Mars un Idrn  (visr de Mitt aj.

Burbagt. 1n nu, Kiouers, witllt wi de Verlabung
ftern! — 1n ik lad” Ju all in to en folen Drunt un
to en luftigen Sprung, —- to en Pip Tobad un en
PMundvull Snad, — als min leewen Gdft biit abend!
— Jtu blivt man all hier! — wn to Unfang vun unfe
Gier lat uns all mitenanner dat jdone Leed {ingen, dat
dar to'n eerften mal adyteinhunnertveerunveerdig op dat
Clesiviger Sdngerfeft fungent un demnt naber vun bde
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Ddnen verbabden wurr, — dat {Gone Leed: ,Sdleswig-
Holjtein, meerum{dlungen!”
(To de Mustanten).
Gpelt op, Mustanten!

(De Mustanten fangt an to {pelen, un de annern alltohopen to
fingen: Gdjledwig-Holftein, meerumidlungen).

Sdleswig-Holitein, meerumijdlungen,
Deutjder Sitte hohe Wadt,
Bahre treu, was {dwer errungen,
Bis ein jhonrer Porgen tagt!
Sdleswig-Holjtein, {tammovervandt,
BWante nidht, mein Baterland!

Sdleswig-oljtein, ftammverwanbdt,
Wanle nidht, mein Baterland!

Ob aud) wild die Brandung tofe, .
Flut auf Flut, von Bai zu Bai!
L, Iap blith'n tit deinem Sdyofe
Deutfde Tugend, deutjde Treu'!
Sdyleswig-Holftein, ftammvermwandt,
Bleibe treu, mein Vaterland!

Sdleswig-Holftein, jtanumvervandt,
Bleibe treu, mein BVaterland!

Feured Land, du Doppeleide
Unter einer Krone Dad,
Stehe fejt und nimmer weide,
Wie der Feind aud) drduen mag!
Sdleswig-Holftein, ftammverandt,
Wanke nidht, mein Vaterland!

Sdlesvig-Holjtein, {tammverivandt,
Wanfe nidt, mein Baterland!

(De Viirhang fallt. Wenn he wedder tohodhd mutt, fann de
eexft’ Berd nod) eenmal pelt un fungen warrn).
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